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Gesetz
zur Vervollstiindigung des Gesetzes vom 28. Juni
1984 iiber den Schutz von Personendaten

vom 1. Oktober 1996

Der Grosse Rat des Kantons Wallis

eingesehen den Artikel 4, Absatz 1 der Kantonsverfassung;
auf Antrag des Staatsrates,

verordnet:

Art. 1

Das Gesetz vom 28. Juni 1984 iiber den Schutz von Personendaten wird durch
einen neuen Artikel 9bis, der folgenden Wortlaut hat, ergénzt:

Art. 9bis Dienstleistungsbetriebe

'Durch Vereinbarung kann der Gemeinderat die Mitteilung von Daten aus der

Einwohnerkontrolle wie Namen, Vornamen, Geschlecht, Adresse, Beruf und

Jahrgang an einen Dienstleistungsbetrieb, welcher nach dem «Full-Servicex-

Verfahren arbeitet, bewilligen. Diese Daten konnen systematisch geordnet

bekannt gegeben werden.

2Der Dienstleistungsbetrieb iibernimmt die gleichen Verpflichtungen und die

gleiche Verantwortung wie sie aufgrund des vorliegenden Gesetzes fiir den

Inhaber der Datensammlung gelten. Er muss zudem:

a) seinen Sitz in der Schweiz haben;

b) nachweisen, durch Hinterlegung der Statuten oder auf andere Weise, dass
eines seiner Ziele die Arbeitsbeschaffung fiir Benachteiligte ist;

¢) nicht Gegenstand eines Konkurses oder eines definitiven Verlustscheines
gewesen sein;

d) eine ausreichende Haftpflichtversicherung besitzen;

e) einen guten Ruf haben.

Jedes Organmitglied, welches den Dienstleistungsbetrieb vertritt, muss die

Anforderungen in bezug auf die Zahlungsfahigkeit und den guten Ruf erfiil-

len.

Dienstleistungsbetriebe, die ihren Sitz ausserhalb des Kantons haben, diirfen

Vereinbarungen abschliessen, sofern sie den Kontrollanforderungen geniigen

und in ihrem Kanton fiir Walliser Unternehmen dasselbe Recht gilt.

3Beim Abschluss der Vereinbarungen wird der Lage auf dem Arbeitsmarkt

und den Leistungen, die gemeinniitzige Institutionen erbringen konnen, Rech-

nung getragen.
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4 Die Vereinbarung:

a) schreibt dem Dienstleistungsbetriecb vor, dass er gemidss dem «Full-
Servicen- Verfahren zu arbeiten hat (Abs. 5 folgend);

b) listet die iibermittelten persénlichen Daten auf;

¢) verpflichtet den Dienstleistungsbetriecb zur Einhaltung des vorliegenden
Gesetzes, behilt sich die Kompetenzen der kantonalen Datenschutzkom-
mission vor und bestimmt die zu treffenden Sicherheitsmassnahmen,;

d) verlangt vom Dienstleistungsbetrieb, dem Betroffenen Zugang zu den ihn
betreffenden Daten zu geben und ihm deren Herkunft anzugeben;

e) wird dem Dienstleistungsbetrieb die Verpflichtung vorschreiben, in ihrer
Datensammlung jede Person zu streichen, die dies verlangt;

f) schreibt die Filhrung eines Registers iiber die ausgefiihrten Bestellungen
vor;

g) bestimmt die durch den Dienstleistungsbetrieb zu entrichtende Entschidi-
gung.

% Gemiss dem «Full-Servicen- Verfahren kann der Dienstleistungsbetrieb die

erhaltenen Daten in welcher Weise es auch geschehen mag, nicht verkaufen

oder an einen Dritten weitergeben. Das Unternehmen ist verpflichtet, diese

selber zu verwenden, um sie zu bearbeiten und Mitteilungen aller Art zu ver-

senden. Es kann in keiner Weise Antworten des Zielpublikums erhalten oder

bearbeiten.

®Eine Mitteilung, die mindestens einmal im Jahr im Amtsblatt verdffentlicht

wird, gibt dem einzelnen Auskunft iiber das Bestehen der Vereinbarung, seine

Zweckbestimmung, die Art der bearbeiteten Daten, ihre Herkunft und die

Modalititen des Zugangsrechts.

Art. 2

'Das vorliegende Gesetz untersteht dem fakultativen Referendum] .
2Der Staatsrat bestimmt das Datum des Inkraftiretens des vorliegenden Geset-
zes.

So angenommen in zweiter Lesung im Grossen Rate zu Sitten, den 1. Oktober
1996.

Der Prisident des Grossen Rates: Hermann Fux

Die Schriftfiihrer: Herbert Marty, Florian Boisset

! Ablauf der Referendumsfrist: Donnerstag, der 20. Februar 1997.



Gesetz
betreffend den Beitritt des Kantons Wallis
zum Konkordat iiber die Sicherheitsunternehmen

vom 11. Februar 1998

Der Grosse Rat des Kantons Wallis

eingesehen die Artikel 7, Absatz 2 und 102, Ziffer 7 der Bundesverfassung;
eingesehen die Artikel 31, Absatz 1, Ziffer 2 und 42, Absatz 1 der Kantons-
verfassung;

auf Antrag des Staatsrates,

verordnet:

Art. 1

Der Kanton Wallis tritt dem Konkordat vom 18. Oktober 1996 iiber die Si-
cherheitsunternehmen bei, welches durch den Bundesrat am 17. Dezember
1996 genehmigt wurde und dessen Wortlaut nachstehend wiedergegeben
wird.

Art.2

Der Staatsrat erldsst alle zweckdienlichen Bestimmungen fiir den Vollzug des
vorliegenden Gesetzes. Dieses wird dem Bundesrat unterbreitet, um dem Bei-
tritt des Kantons Wallis zum Konkordat Giiltigkeit zu verleihen.

Art. 3
! Das vorliegende Gesetz unterliegt dem fakultativen Referendum. '
2 Der Staatsrat bestimmt den Zeitpunkt des Inkrafttretens.

So angenommen in zweiter Lesung im Grossen Rate zu Sitten, den 11. Febru-
ar 1998.

Der Prisident des Grossen Rates: Daniel Perruchoud

Die Schriftfithrer: Hans-Peter Constantin, Grégoire Dayer

! Ablauf der Referendumsfrist: Donnerstag, der 9. Juli 1998,



Gesetz
iiber die Handelspolizei

Anderung vom 16. September 1998

Der Grosse Rat des Kantons Wallis

eingesehen die Bestimmungen des Artikels 31 der Bundesverfassung;
eingesehen die Bestimmungen der Artikel 10 und 30 der Kantonsverfassung;
auf Vorschlag des Staatsrates,

verordnet:

I

Das Gesetz vom 20. Januar 1969 iiber die Handelspolizei wird wie folgt
abgeiindert:

Art. 48 Abs. 4
aufgehoben.

Art. 48bis (new)  Geldspielautomaten in Spielbanken

! Spielbanken mit Geldspielautomaten kann eine Betriebsbewilligung erteilt
werden, wenn der Geschiftsbetrieb durch eine Gesellschaft gefiihrt wird,
welche mehrheitlich durch Korperschaften des 6ffentlichen Rechts und durch
Verkehrsvereine beherrscht wird. Die Spielbank muss den Vorschriften des
Bundesgesetzes iiber die Spielbanken und der Bundesverordnung iiber den
Betrieb von Spielbanken entsprechen, wobei keine Genehmigung des Bundes
erforderlich ist.

2Der Kanton erhebt auf den Bruttospielertriigen eine Spielbankensteuer. Der
Bruttospielertrag ist die Differenz zwischen den Spieleinsitzen und den
ausbezahlten Spielgewinnen.

3 Der Bruttospielertrag wird nach folgenden Ansitzen veranlagt:

" 20% des Bruttospielertrages bis zu Fr.5 000 000.—

25% des Bruttospielertrages von Fr. 5000 001.— biszu Fr. 7000 000.—
30% des Bruttospielertrages von Fr. 7000001— biszu Fr. 9000 000.—
35% des Bruttospielertrages von Fr. 9000 001.— biszu Fr. 11 000 000.—
40% des Bruttospielertrages von Fr. 11 000 001.— biszu Fr. 13 000 000.—-
45% des Bruttospielertrages von Fr. 13 000 001~ bis zu  Fr. 15 000 000.—
50% des Bruttospielertrages von Fr. 15000 00i.— biszu Fr. 17 000 000.—
55% des Bruttospielertrages von Fr. 17 000 001.— biszu Fr. 19 000 000.—
60% des Bruttospielertrages von Fr. 19 000 001.— biszu Fr. 21 000 000.—
65% des Bruttospielertrages von Fr. 21 000 001.- biszu Fr. 23 000 000.—
70% des Bruttospielertrages ab Fr. 23 000 001 .—
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“Sind mehrere Gemeinden am Betrieb einer Spielbank  mit
Geldspielautomaten  interessiert, so konnen die Gemeinden ein
interkommunales Abkommen fiir die Fiihrung dieser Spielbanken und zur
Verteilung der Steuerriickvergitungen abschliessen, das vom Staatsrat zu
genehmigen ist.

"Der Staatsrat bestimmt die zustindige Bewilligungsbehorde, stellt die
Kontrolle sicher und erldsst die iibrigen notwendigen Vorschriften zum
Vollzug dieser Spielbankenregelung. Er achtet dabei auf die Gewihrleistung
eines sicheren Spielbetriebes und der Bekdmpfung der Kriminalitdt und der
Geldwischerei.

II

! Die vorliegende Gesetzesinderung unterliegt dem fakultativen Referendum.'
2 Der Staatsrat setzt das Inkrafttreten dieser Gesetzesinderung fest.

So beschlossen in der zweiten Lesung des Grossen Rates, zu Sitten, den
16. September 1998.

Der Prisident des Grossen Rates: Frangois Gay
Die Schriftfithrer: Grégoire Dayer, Hans-Peter Constantin

! Ablauf der Referendumsfrist: Donnerstag, der 31. Dezember 1998,



Gesetz
iiber den offentlichen Verkehr (G6V)

vom 28. September 1998

Der Grosse Rat des Kantons Wallis

eingesehen die Artikel 6, 31 und 69 der Kantonsverfassung;

eingesehen das Eisenbahngesetz vom 20. Dezember 1957, das am 24. Mirz
1995 abgeéndert wurde und dessen Ausfiihrungsvorschriften;

auf Antrag des Staatsrates,

verordnet:

1. Abschnitt: Allgemeine Bestimmungen

Art. 1 Zweck

"Das vorliegende Gesetz soll wirtschaftlich und sozialpolitisch ein ausrei-

chendes Angebot an Leistungen des 6ffentlichen Verkehrs gewiéhrleisten.

2Es bezweckt die Wahrung und den Schutz der Umwelt und den rationellen

Energieverbrauch sowie die angemessene und sinnvolle Raumordnung in

Anwendung der einschligigen eidgendssischen und kantonalen Weisungen.

3 Zu diesem Zweck erméglicht es dem Kanton:

a) Anreize zu schaffen fiir die Umlagerung des privaten Personen- und Gi-
terverkehrs auf die Unternehmen des offentlichen Verkehrs (nachstehend
Transportunternehmung);

b) die wirtschafiliche Erschliessung der vom Hauptverkehr abgelegenen Ber-
gdorfer und Talschaften zu unterstiitzen;

¢) die Koordination zwischen den Transportunternehmungen einerseits und
zwischen dem offentlichen Verkehr und dem Individualverkehr anderer-
seits zu verbessern,;

d) die aktive Zusammenarbeit mit den Nachbarkantonen und den benachbar-
ten Lindern zu pflegen;

.e) die Kompetenzen des Grossrates, des Staatsrates, des mit dem Verkehr
betrauten Departements (nachstehend Departement), der soziodkonomi-
schen Regionen, der Gemeinden und der Unternehmen in Sachen 6ffentli-
cher Verkehr zu prézisieren.

4Es dient der Umsetzung des eidgendssischen Eisenbahngesetzes und seiner

Ausfiihrungsvorschriften.

%Es will ebenfalls die Verwirklichung und Bewirtschaftung der Infrastruktu-
ren unterstiitzen und férdern, die zur Erschliessung des Kantons im Bereich
des offentlichen Verkehrs und auf dem Lufiweg notwendig sind.



Art.2 Grundsitze

Die Transportunternehmungen erstellen das Angebot und die Kostenplanrech-
nung fiir die gemeinsam vom Bund und Kanton bestellten Leistungen im Re-
gionalverkehr und beteiligen sich nétigenfalls und auf Begehren des Departe-
ments an der Information der Regionen und Gemeinden.

Art. 3 Massnahmen

' Der Kanton legt in den Richtlinien der Regierungspolitik auf kurze, mittlere
und lange Sicht hin seine verkehrspolitischen Grundsétze und Zielsetzungen
fest.

2Er leistet den Transportunternehmungen, im Sinne der eidgendssischen Ge-
setzgebung, Abgeltungen, Beitrfige und Darlehen fiir ihre Investitions- und
Betriebskosten.

3 Er kann sich an Transportunternehmungen beteiligen.

4 Er kann sich organisatorisch und finanziell an Griindungen und am Betrieb
von Tarifverbiinden und weiteren Tarifmassnahmen beteiligen.

2, Abschnitt: Massnahmen zur Forderung des éffentlichen
Verkehrs

Art. 4 Gewihrleistung des Angebots

! Der Kanton umschreibt im Einvernehmen mit dem Bund, gegebenenfalls mit
den anderen betroffenen Kantonen die Grundsitze, nach welchen sich das
Angebot des dffentlichen Verkehrs ausrichten soll. Er legt die Angebots- und
Tarifgestaltung sowie einen minimalen Auslastungs- und Kostendeckungsgrad
fest und schliesst mit den Transportunternehmungen Angebotsvereinbarungen
ab.

2Gemeinden, Private oder weitere Organisationen kénnen mit den Transport-
unternehmungen zusétzliche Leistungen oder Tariferleichterungsmassnahmen
vereinbaren, sofern die ungedeckten Mehrkosten von den Antragstellern iiber-
nommen werden.

Art. S Betriebsbeitrige

!Zur Sicherstellung des Leistungsangebotes nach Artikel 4, Absatz 1 leistet
der Kanton den Transportunternehmungen des Regionalverkehrs nach Mass-
gabe des Bundesrechts Abgeltungen.

2 Abgeltungen werden insbesondere geleistet fiir:

a) ungedeckte geplante Kosten,

b) vom Kanton bestellte Leistungen.

3 Er kann Finanzhilfen im Sinne der kantonalen Subventionsgesetzgebung fiir
die Leistungen im Agglomerationsverkehr oder fiir weitere Leistungen gewih-

ren, die fiir den Kanton oder fiir eine seiner Regionen eine gewisse Bedeutung
haben.

Art. 6 Investitionsbeitrige

! Gemiiss Bundesrecht gewihrt der Kanton Darlehen und Finanzhilfen fiir die
Finanzierung von Investitionen der Unternehmungen des 6ffentlichen Ver-
kehrs.



-8-

2 Als Investitionen gelten namentlich Bauten, Ersetzungen und Ergénzungen
von Anlagen und Einrichtungen und Anschaffungen von Fahrzeugen, welche
dazu bestimmt sind:

a) die Wirtschaftlichkeit und die Leistungsfahigkeit zu erhéhen;

b) die Sicherheit des Betriebs sicherzustellen und zu verbessern;

¢) den Behinderten den Zugang zu erleichtern.

3 Unter der Beriicksichtigung der Verhiltnissmissigkeit, sind die Fahrzeuge
und Anlagen so zu gestalten, dass ihre Beniitzung auch den Behinderten offen
steht.

Art. 7 Voraussetzungen

! Abgeltungen, Darlehen und Finanzhilfen werden Transportunternehmungen
nur soweit gewdhrt, als diese Leistungen im Rahmen der Grundsitze und
Massnahmen nach Artikel 2 und 3 erbringen, eine effiziente Betriebsfiihrung
ausweisen und angemessene und anerkannte Tarife erheben.

2Der Kanton kann diese Gewihrung davon abhingig machen, dass Transport-
unternehmungen, Angebote, Kostenplanrechnungen und Buchhaltung vorle-
gen, gemiéss den Anforderungen, die in der Bundesgesetzgebung vorgesehen
sind, insbesondere im Bereich der Anstellungsbedingungen des Personals.

Art. 8 Weitere Leistungen

! Der Kanton kann, ausnahmsweise, an Transportunternehmungen fiir weitere
Leistungen, die er bestelit oder anerkennt, Finanzhilfen im Sinne der kanto-
nalen Subventionsgesetzgebung gewihren, namentlich fiir touristische Trans-
porte und/oder Giitertransporte sowie an interkantonale und internationale
Verbindungen, die nicht ganzjihrig betrieben werden.

2Er kann diese Hilfen von den vorgeschriebenen Buchhaltungsgrundsitzen
abhingig machen.

3 Zwecks Forderung des offentlichen Verkehrs fiihrt, unterstiitzt oder koordi-
niert der Kanton 6ffentliche Informationskampagnen, wenn sie den Aufga-
benbereich der Transportinternehmungen iiberschreiten.

Art.9 Bewilligungen von Personenbeforderungen

'In Anwendung der eidgendssischen Bestimmungen betreffend die Automo-
bilkonzessionen erteilt der Kanton die Bewilligungen, welche Unternehmun-
gen oder Privatpersonen erméchtigen, gewerbsméssige Fahrten zu unterneh-
men, die nicht eidgenéssischen Konzessionen unterstellt sind.
2 Der Staatsrat regelt das Vernehmlassungs- und Bewilligungsverfahren.
"3 Der Kanton erhebt fiir die Erteilung von Bewilligungen eine Gebiihr zwi-
schen 250 und 1000 Franken. Die Gebiihren werden dem Landeskostenindex
angepasst.

3. Abschnitt: Die Finanzierung des regionalen éffentlichen
Verkehrs

Art. 10 Grundsitze

'Bund und Kanton gelten den Transportunternehmungen aufgrund der Ko-
stenplanrechnungen die anerkannten geplanten ungedeckten Kosten im Re-
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gionalverkehr gemiss den im eidgendssischen Eisenbahngesetz und in seinen
Ausfithrungsvorschriften vorgesehenen Bestimmungen ab.

2Die Gemeinden beteiligen sich an den Abgeltungen des Regionalverkehrs
und an der Finanzhilfe fiir den Betrieb des Agglomerationsverkehrs.

3 Bund und Kanton kénnen den Bahn-, Lufiseilbahn-, Schiffahrt- und konzes-
sionierten Automobiluntermehmungen Investitionsbeitrige gewéhren.

* Die Beteiligung des Kantons am Betriebsverlust und an den Investitionsko-
sten der Flughédfen von kantonaler Bedeutung wird auf 50 Prozent festgelegt.

3 Der Grosse Rat bewilligt die jéhrlich bendtigten Kredite fiir die Bezahlung
der kantonalen Anteile auf dem Wege des ordentlichen Finanzhaushaltes.

Art. 11 Aufteilung zwischen Kanton und Gemeinden

! Der kantonale Anteil der Finanzhilfe fiir den Betrieb des Regional- und Ag-

glomerationsverkehrs wird zwischen dem Kanton und den Gemeinden ent-

sprechend der Transportart und ihrer Bedeutung wie folgt aufgeteilt:

a) Eisenbahnen, offentlicher Verkehr von interkantonaler und/oder grenz-
iiberschreitender Bedeutung:

Kanton 60 %
simtliche Gemeinden des Kantons 20 %
bediente Gemeinden 20 %
b) offentlicher Verkehr von regionaler Bedeutung:
Kanton 60 %
Gemeinden der Region 20%
bediente Gemeinden 20 %
¢) offentlicher Agglomerationsverkehr:
Kanton 15%
Gemeinden der Region 15%
bediente Gemeinden 70 %

2Das Departement wird mit der Aufteilung der Abgeltungen und Finanzhilfen
zwischen dem Kanton und den Gemeinden, die sich an der Finanzierung der
Leistungen im Regional- und Agglomerationsverkehr beteiligen, beauftragt.

3 Unter Agglomerationsverkehr versteht man jenen Verkehr, welcher Agglo-
merationen und Stidte im Sinne der Definition des Bundesamtes fiir Statistik
und der Definition in der Verkehrstrennungsverordnung erschliesst.

Art. 12 Interkommunale Aufteilung

!'Die Aufieilung der kommunalen Beteiligungen erfolgt nach der jihrlich vom
Departement zu erstellenden Tabelle, indem zu gleichen Teilen folgende
Faktoren zu beriicksichtigen sind:

a) Bevolkerungszahl;

b) Finanzkraft (Bevélkerung x Finanzkraftindex);

¢) Verkehrsangebot (Anzahl Haltestellen x Anzahl Fahrten).

?Die kommunalen Beteiligungen werden den Gemeinden durch das Departe-
ment erdffnet.

Art. 13 Beschwerde

'Die Verfiigungen betreffend die kommunalen Beteiligungen kénnen beim
Departement beanstandet werden.
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2Der Beschwerdeentscheid wird vom Staatsrat gefillt und kann innert 30 Ta-
gen seit seiner Erdfinung bei dem Kantonsgericht angefochten werden.

4. Abschnitt: Zustéindigkeiten
Art. 14 Grosser Rat

Der Grosse Rat hat folgende Befugnisse:

a) Er bewilligt jedes Jahr auf dem Weg des ordentlichen Finanzhaushaltes die
zum Vollzug des vorliegenden Gesetzes erforderlichen Kredite.

b) Er behandelt periodisch die Zielsetzungen der dargelegten Verkehrspolitik
und der Investitionen im 6ffentlichen Verkehr.

¢) Er legt durch Beschluss die Kantonsbeitréige fiir die Finanzierung der Inve-
stitionen fest.

Art. 15 Staatsrat

! Der Staatsrat iibt die Oberaufsicht im 6ffentlichen Verkehr aus.

2Er hat namentlich folgende Befugnisse:

a) er bestimmt periodisch die Zielsetzungen der kantonalen Verkehrspolitik
sowie die Investitionen im 6ffentlichen Verkehr;

b) er unterbreitet die finanziellen Investitionsbeitrige dem Grossen Rat zum
Entscheid, wenn diese im Kompetenzbereich dieser Instanz liegen;

¢) er unterbreitet der Bundesbehorde die Stellungnahme des Kantons betref-
fend die Konzessionsgesuche fiir den Bau und den Betrieb von Eisenbah-
nen und Flugplétzen;

d) er schliesst in seinem Zustéindigkeitsbereich unter Vorbehalt der Genehmi-
gung des Grossen Rates mit dem Bund und den iibrigen Kantonen Verein-
barungen betreffend den 6ffentlichen Verkehr und die Tarifverbiinde ab;

e) er bezeichnet die Staatsdelegierten in den Verwaitungs- oder Unterneh-
mungskontrollorganen;

f) er bezeichnet die Mitglieder der kantonalen Fahrplankommission;

g er entscheidet iiber die finanziellen Beitrige im Rahmen seiner Befugnis.

Art.16  Departement

Das Departement hat namentlich folgende Befugnisse:

a) es erarbeitet die kantonale Verkehrsplanung und die diesbeziigliche Infor-
mation;

b) es entscheidet iiber die finanziellen Beitrige im Rahmen seiner Befugnisse;

¢) es libt alle verkehrsbedingten Amtsbefugnisse aus, die aufgrund der Ge-
setzgebung nicht einer anderen Behorde iibertragen werden;

. d) es unterbreitet der Bundesbehtrde nach Anhdrung der betroffenen Ge-
meinden, Dienst- und Fachstellen die Stellungnahme des Kantons betref-
fend:

1. die Konzessiongesuche im Zustindigkeitsbereich der Bundesbehorde
fiir die Automobil-, Bus- und Schiffverkehrslinien sowie fiir die Luft-
seilbahnanlagen;

2. die Bauvorhaben der Transportunternehmungen und Seilbahnen, deren
Genehmigung im Zustédndigkeitsbereich des Bundes liegt.

e) es erteilt, nach Anhdérung der betroffenen Gemeinden, Dienst- und Fach-
stellen, die Bau- und Betriebsbewilligungen fiir die Lufiseilbahnen und
Skilifte ohne Bundeskonzession;
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f) es fiihrt in Einvernehmen mit dem Bund, den Kantonen und den betroffe-
nen Regionen die Bestellung und die Untersuchung des Leistungsangebots
durch und unterzeichnet die diesbeziiglichen Vereinbarungen;

g) es konsultiert auf angemessene Art und Weise die Regionen und betroffe-
nen Gemeinden, was die Leistungen des Regionalverkehrs angeht;

h) es erteilt die Transportbewilligungen, fiir die es zustindig ist, nach Mass-
gabe der eidgendssischen Bestimmungen betreffend die Automobilkonzes-
sionen;

i} es erstellt jahrlich in Anwendung von Artikel 12 die Aufteilung der Ge-
meindeanteile.

Art.17  Regionen und Gemeinden

! Als Verkehrsregionen gelten die acht soziodkonomischen Regionen, welche
in %nwendung des Gesetzes iiber die Investitionen im Berggebiet gebildet
wurden.

2Die Verkehrsregionen gewihrleisten die Koordination zwischen den Ge-
meinden im Rahmen der Ausgestaltung, der Rationalisierung und der Harmo-
nisierung des regionalen Angebots im dffentlichen Verkehr.

* Fiir die Losung von transportspezifischen Problemen, welche sie direkt te-
treffen, konnen sich die Gemeinden nach Orientierung der Region an das De-
partement wenden.

*Jede einzelne Region bestimmt einen(e) Vertreter(in) fiir die kantonale Fahr-
plankommission.

Art. 18  Kantonale Fahrplankommission

! Die kantonale Fahrplankommission ist ein Konsultativorgan, welches vom

Staatsrat eingesetzt wird und umfasst namentlich:

a) zwei Vertreter(innen) des mit dem Verkehr betrauten Departements;

b) zwei Vertreter(innen) des mit der Erziehung betrauten Departements;

¢) einen(e) Vertreter(in) der jeweiligen acht Regionen (Art. 17, Abs. 4);

d) finf Vertreter(innen) aus Wirtschafis- und Tourismuskreisen;

e) zwei Vertreter(innen) der Verkehrs- und Umweltschutzverbénde;

f) einen(e) Vertreter(in) aus Gewerkschafiskreisen.

2Die Transportunternehmungen werden nach Bedarf zu den Arbeiten der

Fahrplankommission beigezogen.

3 Die Kommission hat folgende Aufgaben:

a) sie erarbeitet Vorschldge und nimmt Stellung zur 6ffentlichen Verkehrspo-
litik sowie zu den gesetzten Zielen;

b) sie nimmt Stellung zur Schaffung, Abéinderung oder Aufhebung von Lini-
en des offentlichen Verkehrs;

¢) sie nimmt Stellung zu den Angebots- und Fahrplanvorschldgen und priift
die Abdnderungen und Anpassungen, die eine interregionale Koordination
und Harmonisierung erfordern.

5. Abschnitt: Ubergangs- und Schlussbestimmungen
Art. 19  Vollzugsbestimmungen

' Der Staatsrat erlisst die zum Vollzug des Gesetzes erforderlichen weiteren
Bestimmungen.
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2 Er erlésst ebenfalls eine Verordnung betreffend das Verfahren und die Kom-
petenzen fiir den Bau und Betrieb der nicht eidgendssisch konzessionierten
Lufiseilbahnen und Skilifte.

Art.20  Anderung und Aufhebung von Erlassen

'Werden die Artikel 128 und 136, Absitze 1 und 2 des Strassengesetzes vom
3. September 1965 wie folgt abgeédndert:

Art. 128

Die Bestimmungen des kantonalen Gesetzes iiber den offentlichen Verkehr
(GG6V) sind fiir den Bau und die Renovation der unter Artikel 127 erwdhnten
Verkehrsmittel anwendbar.

Art. 136

! Wurde anstelle eines Verkehrsweges ein offentliches Transportmittel gebaut
und erweist sich jedoch der Bau einer Strasse nachtrdglich aus Griinden des
dffentlichen Verkehrs dennoch als notwendig, so kann die gemdss Artikel 17
zustdndige Behdrde nach Anhiren der Gemeinde die Aufhebung oder den
Weiterbestand des dffentlichen Transportmittels beschliessen. Im Fall des
Weiterbestehens des offentlichen Transportmittels sind die Bestimmungen des
Gesetzes iiber den dffentlichen Verkehr anwendbar.
2 Im Falle des Bestehens eines kantonalen Verkehrsweges und dnes im H-
gentum der Gemeinde stehenden dffentlichen Transportmittels und wenn beide
Werke als Verbindung zum Tal im Interesse des dffentlichen Verkehrs jedoch
notwendig sind, bleibt die Gemeinde Eigentiimerin der Transportanlage. Die
gemdiss Artikel 17 zustindige Behdrde kann diesfalls der Gemeinde die vom
Gesetz iiber den 6ffentlichen Verkehr vorgesehenen Abgeltungen und Finanz-
hilfen gewihren.
2 Alle diesem Gesetz widersprechenden Vorschriften sind nach dem Inkraft-
treten dieses Gesetzes aufgehoben, namentlich:
a) das Gesetz vom 3. Februar 1975 iiber die Férderung von Unternehmen des
offentlichen Verkehrs;
b) das Dekret vom 15. November 1995 betreffend die Anwendung des eidge-
ndssischen Eisenbahngesetzes.

Art. 21 Inkrafttreten

! Das vorliegende Gesetz untersteht dem fakultativen Referendum.'

2 Der Staatsrat bestimmt den Zeitpunkt des Inkrafttretens dieses Gesetzes.

So angenommen in zweiter Lesung im Grossen Rate zu Sitten, den 28. Sep-
tember 1998.

Der Prisident des Grossen Rates: Frangois Gay
Die Schriftfiihrer: Hans-Peter Constantin, Grégoire Dayer

! Ablauf der Referendumsfrist: Donnerstag, der 18. Februar 1999.
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Gesetz

iiber den Beitritt des Kantons Wallis
zur interkantonalen Universitiitsvereinbarung

vom 28. September 1998

Der Grosse Rat des Kantons Wallis

eingesehen Artikel 7, Absatz 2 der Bundesverfassung;

eingesehen Artikel 31, Absatz 1, Ziffer 2 und Artikel 38, Absatz 2 der
Kantonsverfassung;

eingesehen Artikel 41 des Gesetzes iiber die Organisation der Rite und die
Beziehungen zwischen den Gewalten;

eingesehen die von der Konferenz der kantonalen Erziehungsdirektoren und
der Konferenz der kantonalen Finanzdirektoren verabschiedete interkantonale
Vereinbarung vom 20. Februar 1997,

auf Antrag des Staatsrates,

verordnet:

Art. 1

Der Kanton Wallis tritt der interkantonalen Universititsvereinbarung vom
20. Februar 1997 bei.

Art. 2

Der entsprechende Kredit fiir die Beteiligung des Kantons Wallis an den
Lasten der Universititskantone wird ab 1999 jdhrlich in das Staatsbudget
aufgenommen und im Vierjahresfinanzplan vorgesehen.

Art.3
Das vorliegende Gesetz unterliegt dem fakultativen Referendum.'

Der Staatsrat verdffentlicht das vorliegende Gesetz und die Vereinbarung im
Amtsblatt. Er setzt das Inkrafttreten des Gesetzes fest.

So angenommen in zweiter Lesung des Grossen Rates in Sitten, den 28.
September 1998.

Der Prisident des Grossen Rates: Frangois Gay

Die Schriftfiihrer: Hans-Peter Constantin, Grégoire Dayer

! Ablauf der Referendumsfrist: Donnerstag, der 18. Februar 1999,
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Ausfiihrungsgesetz
zum Bundesgesetz iiber die Alters- und
Hinterlassenenversicherung (AGAHVG)

vom 12. November 1998

Der Grosse Rat des Kantons Wallis

eingesehen die Artikel 31, Absatz 3 und 42, Absatz 2 der Kantonsverfassung
vom 8. Mirz 1907,

eingesehen das Bundesgesetz iiber die Alters- und Hinterlassenenversicherung
vom 20. Dezember 1946 (AHVG);

eingesehen die Verordnung iiber die Alters- und Hinterlassenenversicherung
vom 31. Oktober 1947 (AHVV),

auf Antrag des Staatsrates,

verordnet:

1. Abschnitt: Ausgleichskasse des Kantons Wallis

Art.1 °  Kantonale Ausgleichskasse

'Gemiiss den Bestimmungen des Bundesgesetzes iiber die Alters- und
Hinterlassenenversicherung wird eine kantonale Ausgleichskasse errichtet.
2Die kantonale Kasse ist eine selbstindige ffentliche Anstalt im Sinne der
Bundesgesetzgebung und der nachfolgenden Bestimmungen. Die Aufsicht
ihrer Verwaltung obliegt dem Staatsrat, der diese Obliegenheit durch das
Departement fiir Sozialwesen ausiibt.

3Die kantonale Kasse, genannt Ausgleichskasse des Kantons Wallis gach-
stehend Kasse genannt), hat ihren Sitz in Sitten.

*Jede im vorliegenden Gesetz benutzte Bezeichnung einer Person, eines
Statuts, einer Funktion oder eines Berufes wird fiir Frau und Mann im
" gleichen Sinne verwendet.

Art, 2 Organe der Kasse

! Die Organe der Kasse sind:

a) die Direktion und die Abteilungen;

b) die AHV-Zweigstellen;

¢) das Revisionsorgan.

2Der Staatsrat ernennt, auf Antrag des Departements fiir Sozialwesen, den
Direktor. Unter Vorbehalt der Bestimmungen des vorliegenden Gesetzes legt
im librigen das Ausfiihrungsreglement die Befugnisse der Organe fest.
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Art.3 Direktion

Die Direktion ist das hochste Organ der Kasse.

a) Sie ist fiir die Geschéftsfilhrung der Kasse verantwortlich.

b) Sie setzt die Verwaltungskostenbeitrige in den Grenzen der
Bundesgesetzgebung fest.

¢) Sie sorgt fiir die Zusammenarbeit zwischen der Kasse und den AHV-
Zweigstellen.

d) Sie erstellt jahrlich einen fiir das Bundesamt fiir Sozialversicherung (BSV)
und den Staatsrat bestimmten Geschéftsfiihrungsbericht.

Art. 4 Personal

I Die Mitarbeiter sind Angestellte der Kasse. Der Personalbestand wird in das
Organigramm der kantonalen Verwaltung nicht einbezogen.

2Die Mitarbeiter der Kasse werden durch den Direktor angestellt. Sofern es
die Verhiltnisse rechtfertigen, kann das Arbeitsverhiltnis dem Privatrecht
unterstellt werden.

3Die Ernennung der Mitglieder der Direktion und der Abteilungsleiter durch
den Direktor bedarf der Genehmigung des Vorstehers des Departements fiir
Sozialwesen.

4Sofem spezifische Regelungen fehlen, wendet die Kasse die gesetzlichen
Bestimmungen betreffend des Personals der kantonalen Verwaltung analog
an. Die Mitarbeiter der Kasse sind Mitglieder der Vorsorgekasse fiir das
Walliser Staatspersonal

Art.§ Aufgaben der Kasse

' Die Kasse ist mit der Anwendung der Bundesgesetze iiber die Alters- und
Hinterlassenenversicherung, die Erwerbsersatzordnung, die Familienzulagen
in der Landwirtschaft beaufiragt. Gemiss Artikel 63, Absatz 4 AHVG leistet
sie insbesondere bei der Anwendung der besonderen Bestimmungen iiber die
Invaliden-, die Arbeitslosen-, die Unfall- und die Vorsorgeversicherung
M itarbeit.

2Laut Artikel 63, Absatz 4 AHVG und 131 AHVYV diirfen weitere Aufgaben

an sie iibertragen werden; insbesondere kann der Kanton der Kasse weitere,
durch die kantonale Gesetzgebung vorgesehene, Aufgaben iibertragen.

3 Die Kasse wird fiir die gemiss Absatz 2 {ibertragenen Aufgaben entschidigt.

Art. 6 Revision der Kasse

'Ein durch den Vorsteher des Departements fiir Sozialwesen bestimmtes
Revisionsorgan ist gemdss Artikel 68 AHVG mit der Revision der
Buchhaltung und der Geschiftsfilhrung der Kasse betraut. Die Jahresberichte
betreffend der Bundesaufgaben und der jeweiligen kantonalen Aufgaben
werden an den Staatsrat und an das BSV gerichtet.

’Die Bestimmungen des Gesetzes iiber die Geschifisfihrung und
Finanzhaushalt des Kantons und deren Kontrolle bleiben vorbehalten.
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Art. 7 AHV-Zweigstellen

In der Regel besteht in jeder Gemeinde eine AHV-Zweigstelle. Auf Vorschlag
der Direktion kann der Staatsrat fiir mehrere Gemeinden nach Riicksprache
mit denselben einen einzigen AHV-Zweigstellenleiter ernennen.

Art. 8 Ernennung des AHV-Zweigstellenleiters

Der AHV-Zweigstellenleiter, der in der Regel der kommunalen Verwaltung
der betreffenden Gemeinde oder Gemeinden angehdren muss, wird vom
Vorsteher des Departements fiir Sozialwesen unter Einholung der
Vormeinung der Gemeindebehdrden und der Kasse ernannt.

Art.9 Aufgaben und Entléhnung der Zweigstellenleiter

'Die AHV-Zweigstellenleiter erfiillen ihre Aufgaben, indem sie sich an die
Vorgaben der Kasse halten und deren Anweisung befolgen. Immer fiihren sie
die in Artikel 116, Absatz 1, Buchstaben a bis g AHVV aufgefiihrten
Aufgaben aus.

2Die Aufgaben und die Art der Entlohnung der Zweigstellenleiter werden
durch das Ausfiihrungsreglement festgelegt.

Art. 10 Haftung der Zweigstellenleiter

Der Kanton haftet gemiss Artikel 70, Absatz 1 AHVG fiir die durch die
Zweigstellenleiter verursachten Schiden. Der Kanton kann auf den jeweiligen
Zweigstellenleiter Riickgriff nehmen, sofern dieser absichtlich oder
grobfahrlissig gehandelt hat.

Art. 11 Verwaltungskosten

Die Verwaltungskosten der Kasse und ihrer Zweigstellen werden

ausschliesslich gedeckt:

a) durch die gemiss Artikel, 69 Absatz 1 AHVG geschuldeten
Verwaltungskostenbeitrige der Mitglieder;

b) durch Zuschiisse gemidss Artikel 69, Absatz 2 AHVG und andere
Bundesbeitriige;

¢) aus weiteren aus dem Gesetz und den Vollzugsbestimmungen sich
ergebende Einnahmen (wie Mahngebiihren, Bussen, usw.) oder aus den
durch die Nebentitigkeiten der Kasse stammenden Einnahmen;

d) aus Vermogensertrigen.

. 2. Abschnitt: Rechtspflege

Art. 12 Kantonales Versicherungsgericht

! Das Kantonale Versicherungsgericht (KVG) ist die Rekursbehérde im Sinne
von Artikel 85, Absatz 1 AHVG. Dieses entscheidet iiber Beschwerden, die
gegen die Verfugungen der Ausgleichskasse eingereicht wurden, sofern sich
seine Zustéindigkeit aus den unter Artikel 5, Absatz 1 des vorliegenden
Gesetzes genannten Gesetzen ergibt.

2 Fiir die kantonalen Aufgaben sind die Bestimmungen der jeweiligen Gesetze
anwendbar.
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Art. 13 Ordnungsbussen

'Im Falle von Verletzungen von Ordnungs- und Kontrollvorschriften verfiigt
die Kasse die in Artikel 91 AHVG vorgesehenen Bussen.

2Die Bussenverfligungen der Kasse konnen mit Beschwerde ans KVG
angefochten werden.

Art. 14  Strafbestimmungen

Die in Artikel 87 bis 89 AHVG erwihnten Vergehen und Widerhandlungen
fallen in die Zustindigkeit des Strafuntersuchungsrichters geméss Artikel
11bis, Absatz 1, Buchstabe a in fine der Strafprozessordnung.

3. Abschnitt: Finanzierung der AHV/IV

Art, 15 Beitriige des Kantons und der Gemeinden )

'Die vom Kanton gemiss Artikel 103 AHVG und 78 IVG zu leistenden
Beitrige werden zu 70 Prozent vom Kanton und zu 30 Prozent von den
Gemeinden getragen. _

’Der Staatsrat legt die Verteilungsform unter Beriicksichtigung der

Einwohnerzahl und der verschiedenen Faktoren, die die finanzielle
Tragfahigkeit jeder Gemeinde bestimmen, fest.

4. Abschnitt: Verschiedene Bestimmungen

Art. 16  Erlass von Mindestbeitridgen

'Der Gemeinderat der Wohnsitzgemeinde des Versicherten gibt seine
Vormeinung  iiber die in Artikel 11, Absatz 2 AHVG erwihnten
Erlassgesuche betreffend des Mindestbeitrages ab.

2 Ausser unter Geltendmachung namhafter Griinde, gibt der Gemeinderat bei
Gesuchen von Personen, die von der Sozialhilfe unterstiitzt werden und deren
Beitrige weder vom Versicherten noch von einer anderen Institution geleistet
werden, eine positive Vormeinung ab.

3 Die Finanzierung des Erlasses der Mindestbeitrige wird zu 70 Prozent vom
Kanton und zu 30 Prozent von den Gemeinden iibernommen und gemiss dem
in Artikel 15 des vorliegenden Gesetzes vorgesehenen Verteilschliissel
aufgeteilt.

Art. 17  Auskunftspflicht

Gemiss Artikel 93 AHVG erteilen die kantonalen und kommunalen
Verwaltungsbehérden sowie die Gerichtsbehérden der Kasse auf Anfrage
kostenlos sdmtliche Auskiinfte, die fir die Erfiillung der ihr iibertragenen
Aufgaben von Nutzen sind.

Art. 18 Schweigepflicht

Die Personen, welche die in Artikel 5, Absatz 1 des vorliegenden Gesetzes
genannten Bestimmungen anwenden oder die deren Anwendung zu
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kontrollieren haben, sind verpflichtet, ihre Feststellungen und Beobachtungen
in Sinne der Artikel 50 und 87 AHVG geheim zu halten.

Art.19  Vollzug

Der Staatsrat erldsst alle Ausfiihrungsbestimmungen, die die Anwendung des
vorliegenden Gesetzes erfordert.

Art.20  Ubergangs- und Schlussbestimmungen
"Das Dekret vom 14. Februar 1950 betreffend die Anwendung des
Bundesgesetzes iiber die Alters- und Hinterlassenenversicherung sowie
samtliche dem vorliegenden Gesetz widersprechenden Bestimmungen werden
aufgehoben.
ZInnert einer Frist von fiinf Jahren nach Inkrafitreten dieses Gesetzes miissen
die AHV-Zweigstellen in der Regel in die kommunale Verwaltung der
betreffenden Gemeinde oder Gemeinden integriert sein.
3 Das vorliegende Gesetz unterliegt nicht dem fakultativen Referendum.
4Unter Vorbehalt von Artikel 16, der riickwirkend auf den 1. Januar 1998 in
Kraft tritt, bestimmt der Staatsrat nach Genehmigung des Bundesrates den
Zeitpunkt des Inkrafitretens des vorliegenden Gesetzes.
So angenommen in zweiter Lesung im Grossen Rate, zu Sitten, den 12.
November 1998.
Der Prisident des Grossen Rates: Frangois Gay
Die Schriftfiihrer: Hans-Peter Constantin, Grégoire Dayer
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Gesetz
zur Ausfithrung des Bundesgesetzes
iiber die Raumplanung

Anderung vom 1. Dezember 1998

Der Grosse Rat des Kantons Wallis

eingesehen Artikel 36, Absatz 1 des Bundesgesetzes iiber die Raumplanung
(RPG);

eingesehen den Artikel 702 Zivilgesetzbuch;

eingesehen die Artikel 6, 31, Absatz 1, Ziffer 1, 42, Absatz 2 und 69 bis 71
der Kantonsverfassung;

auf Antrag des Staatsrates,

beschliesst:

L

Das Gesetz vom 23. Januar 1987 zur Ausfiihrung des Bundesgesetzes iiber die
Raumplanung wird wie folgt geéndert:

Art. 1 Ziele

! Dieses Gesetz soll eine zweckmiissige, haushilterische Nutzung des Bodens
und eine geordnete wirtschaftliche Entwicklung im Sinne der Zielsetzungen
des Bundesgesetzes tiber die Raumplanung (RPG) sicherstellen.

2 Unter Vorbehalt der Spezialgesetzgebung bezeichnet es dazu die Ausfiih-
rungsorgane, bestimmt die Zustdndigkeiten und regelt die Verfahren unter
Wahrung des privaten Grundeigentums und Beriicksichtigung der Grundsitze
der sozialen Bedeutung jeden Grundeigentums, der Subsidiaritit, der Gemein-
deautonomie und der Verhéltnismassigkeit.

Art. 2 Grundsdtze

! Die mit raumplanerischen Aufgaben betrauten Behdrden sind insbesondere

bestrebt:

a) die Lebensqualitit sicherzustellen, das natiirliche und kulturelle Erbe zu
wahren und die Wohnlichkeit der Siedlungen zu fordern;

b) storende regionale Unterschiede abzubauen und die Erhaltung der Bevil-
kerung in ihren Dérfern zu fordern;

¢) das fruchtbare Land und die Maiensésse zu erhalten;

d) die Wirtschaft und den Tourismus zu férdern, namentlich durch das Ange-
bot an Bauland;

e) die raumwirksamen Tétigkeiten gegenseitig abzustimmen.
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2gie achten auf die Einhaltung der Planungsgrundsitze und sind zu gegensei-
tiger engen Zusammenarbeit verpflichtet.

Art. 3a (neu) Koordination

'Sofern die Anpassung eines Nutzungsplanes eine Koordination im Sinne von
Artikel 25a RPG erfordert, sind die Bestimmungen des kantonalen Baugeset-
zes tiber die Koordination analog anwendbar.

2 Das Leitverfahren ist jenes beziiglich der Erarbeitung des Nutzungsplanes.

Art. 4 Grundlagen

"Der Staatsrat ist verantwortlich fiir die Erarbeitung der Grundlagen und der
Sachpléne. Diese geben in den Grundziigen Auskunft iiber den Stand und die
vorgesehene rdumliche Entwicklung (Art. 6 RPG).

2 Er beriicksichtigt namentlich die Orts- und Regionalplanungen.

?Diese Arbeiten konnen bei dem mit der Raumplanung beaufiragten Departe-
ment eingesehen werden (Art. 4 RPG).

4 Die Departemente, die raumwirksame Titigkeiten ausiiben, iberpriifen die
Auswirkungen der vorgesehenen Massnahmen, unterrichten sich gegenseitig
und orientieren die betroffenen Korperschafien (Art. 4 RPG).

Art. 5 Planungsziele

! Der Grosse Rat legt auf dem Beschlussweg die Planungsziele fest.
2Diese bestimmen die allgemeine Raumplanungspolitik und beriicksichtigen
namentlich die Grundlagen und die Sachpléne.

Art. 6 Richtplan: a) Inhalt

! Der Richtplan hilt die vom Grossen Rat beschlossenen Planungsziele fest.
2Er zeigt in Karte und Text die fiir die Raumplanung wesentlichen Entscheide
auf.

Art. 7 b) Erarbeitung

! Das Vorprojekt zum Richtplan wird den Gemeinden und den Gemeindever-
bénden zur Vernehmlassung unterbreitet. Diese konnen ihre begriindeten Vor-
schlige wihrend einer Frist von 90 Tagen einreichen.

?Nach Ablauf der Vernehmlassung erarbeitet der Staatsrat den Entwurf zum
kantonalen Richtplan und legt ihn, wihrend einer Frist von 90 Tagen in jeder
Gemeinde offentlich auf. Er gibt die 6ffentliche Auflage ab deren Beginn
dreimal hintereinander im Amtsblatt bekannt.

3 Jedermann kann wdhrend der Gffentlichen Auflage seine Bemerkungen
schriftlich an die betroffene Gemeinde richten. Nach dieser Frist stellt jede
Gemeinde ihre Stellungnahme und ihre Ansichten zu den eingegangenen Be-
merkungen dem Staatsrat zu (Art. 4 RPG).

* Die Bezirke und Gemeindeverbinde kénnen wéihrend der iffentlichen Aufla-
ge ihre Bemerkungen an den Staatsrat richten. Sie informieren die betroffenen
Gemeinden.
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Art. 8 ¢) Genehmigung

"Nach der offentlichen Auflage bewertet der Staatsrat die eingegangenen Be-
merkungen. Er gibt seine begriindete Stellungnahme den betroffenen Behor-
den bekannt.

2 Der vom Staatsrat beschlossene Entwurf des Richtplanes wird vom Grossen
Rat auf dem Beschlussweg angenommen und anschliessend dem Bundesrat
zur Genehmigung unterbreitet.

3Der in Kraft getretene Richtplan liegt bei jeder Gemeinde und beim Depar-
tement auf, wo jedermann ihn einsehen kann. Dies wird im Amtsblatt be-
kanntgemacht.

Art. 10 Forderungsmassnahmen

"Der Staatsrat berit und fordert die Gemeinden bei der Erfiillung ihrer
Raumplanungsaufgaben.

2 Er entscheidet iiber die Beteiligung in Form von Subventionen fiir die Erar-
beitung und Anpassung der Nutzungspline mit den dazugehérenden Regle-
menten im Sinne dieses Gesetzes.

3Der Anteil des Kantons iibersteigt 50 Prozent nicht. Er wird unter Bertick-
sichtigung des iibergeordneten Interesses an den Studien und Planungsmass-
nahmen, der Hohe der Kosten sowie der Finanzkraft der Gemeinden festge-
legt.

? Der Staatsrat legt auf dem Reglementsweg die Modalititen fiir die Firde-
rungsmassnahmen fest.

Art. 10a (new) Subsididre generelle Zustdindigheit

Ohne gegenteilige Bestimmungen des Gesetzes trifft der Staatsrat die anderen
der kantonalen Behdrde obliegenden Massnahmen.

Art. 11 Zonennutzungsplan

' Die Gemeinden erstellen fiir das gesamte Gemeindegebiet einen Zonennut-
zungsplan, der mindestens die Bauzonen (Art. 15 RPG), die Landwirtschafts-
zonen (Art. 16 RPG) und die Schutzzonen (Art. 17 RPG) festlegt.

2Bei Bedarf, und soweit es das Bundesgesetz (Art. 18 RPG) zulisst, bestim-
men sie weitere Zonen namentlich fiir 6ffentliche Bauten und Anlagen, fiir
Sport und Erholung sowie fiir Abbau und Deponien. Sie bestimmen allenfalls
Zonen deren Nutzung noch nicht bestimmt ist (Art. 18, Abs. 2 RPG) oder
solche, in denen eine bestimmte Nutzung erst spéter zugelassen wird.

3 Sie bezeichnen als Hinweis die Gebiete, deren Nutzung von der Spezialge-
setzgebung bestimmt wird, namentlich das Waldareal, die Gefahrenzonen, die
Gebiete mit schidlichen Auswirkungen und die Gewisserschutzzonen.

4 Soweit dies mit den Zielen der Raumplanung (Art. 1, 3 und 14 ff. RPG) ver-
einbar ist, konnen sich Zonen iiberlagern.

Art. 12 Sondernutzungspline

! Bei Bedarf kénnen die Gemeinden Sondernutzungspline, namentlich Detail-
nutzungspldne und Quartierpline, erstellen oder verlangen.
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2Der Detailnutzungsplan bezeichnet fiir bestimmte Teile des Gemeindege-
bietes besondere Raumplanungsmassnahmen und regelt die Nutzungsart des
Bodens im einzelnen.

3Der Quartierplan regelt die Uberbauung und Erschliessung, allenfalls auch
die Ausstattung bestimmter Teile der Bauzone und der Sonderbauzonen. Er
stellt namentlich den Perimeter dar und umschreibt die besonderen Massnah-
men betreffend die Organisation, den Schutz sowie die Art, Zahl, Lage und
Gestaltung von Bauten und Baugruppen.

4 Sofern die Sondernutzungspline die Vorschrifien des Zonennutzungsplanes
und die im Reglement festgelegten Bedingungen einhalten, ist das ordentliche
Baubewilligungsverfahren anwendbar. In den iibrigen Fillen sind die Artikel
34 und folgende anwendbar.

Art. 13 Reglement

! Die Gemeinden bestimmen in einem Zonen- und Baureglement die innerhalb

der verschiedenen Zonen zuldssigen Nutzungen.

2Das Reglement bestimmt namentlich:

a) Artund Ausmass der baulichen Nutzung;

b) Bauabstinde und Moglichkeit der geschlossenen Bauweise;

¢) Erschliessung (Art. 19 RPG);

d) Gestalt und Form der Bauten;

¢) Anordnung und Gestaltung der Aussenrdume (Bepflanzung, Spielplétze,
Radfahrwege, Fusswege, Bodenbelag, Verkehrs- und Parkierungsfldchen);

f) Landschaft-, Ortsbild- und Objektschutz;

g) Ersatzleistungen;

h) Gebiihren.

3Um die Einhaltung dieser Vorschriften sicherzustellen, kénnen die Gemein-

den die Errichtung von o6ffentlich-rechtlichen Eigentumsbeschrinkungen ver-

langen, die zugunsten der Gemeinde im Grundbuch angemerkt werden.

Art. 14 Erschliessung

! Die Gemeinden bestimmen den Grad der Erschliessung jeder Zone und er-
stellen eine Ubersicht tiber den Stand der Erschliessung bei der Anpassung
der Zonennutzungspline.
2Der Gemeinderat erstellt das Erschliessungsprogramm in Form eines -
fentlichen Dokumentes, welches ihn bindet, ohne jedoch den Eigentiimern
Rechte zu gewdihren oder Verpflichtungen aufzuerlegen. Er aktualisiert es bei
Bedarf, namentlich unter Massgabe der Nachfrage nach Bauland und bei
" jeder Anpassung des Zonennutzungsplanes.
3 Die Gemeinden erschliessen die Bauzonen innert der im Erschliessungspro-
gramm vorgesehenen Frist und kinnen zu diesem Zweck, soweit erforderlich,
Landumlegungen, Grenzregulierungen und die Errichtung, Umwandlung oder
Ablisung von Dienstbarkeiten beschliessen.

?Die Realisierung der Erschliessung wird durch die Spezialgesetzgebung
geregelt. Die Verfahren miissen innert einer mit dem Erschliessungspro-
gramm vereinbaren Frist erdffnet werden und gegebenenfalls die Aufforde-
rung der Grundeigentiimer zur Beitragsleistung ermdglichen.
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Art. 15 Erschliessungskosten

'Die Gemeinden bestimmen in jedem Fall die finanzielle Beteiligung der
Grundeigentiimer an den Erschliessungskosten entsprechend der Spezialge-
setzgebung.

2 Das Bau- und Zonenreglement kann auch vorsehen, dass die Erschliessung

auf Kosten der Privaten durchgefiihrt wird.

3 Erschliesst die Gemeinde die Bauzone nicht gemdss den genehmigten Plinen

innert der vorgesehenen Frist (Art. 19, Abs. 3 RPG), kann der Grundeigentii-

mer:

a) diese selber erschliessen, indem er mit der Gemeinde namentlich die Art
der Arbeitsausfiihrung, das Eigentumsrecht an den Erschliessungsanlagen,
die Bedingungen, unter welchen sich die Nachbarn anschliessen konnen
und die Ubertragung der Rechte und Pflichten an das Gemeinwesen mittels
Vereinbarung festlegt;

b) die Erschliessungskosten bevorschussen, indem er mit der Gemeinde na-
mentlich den Betrag zu seinen Lasten, das Eigentumsrecht an den Er-
schliesssungsanlagen bis zur Riickerstattung des Vorschusses, die Bedin-
gungen unter welchen sich die Nachbarn anschliessen konnen und die g-
schuldeten Zinse fiir die bevorschusste Summe mittels Vereinbarung fest-

legt.
4 Jede Streitigkeit:
a) betreffend die Aushandlung der Vereinbarung unterliegt der Beschwerde
beim Staatsrat;
b) vermogensrechtlicher Natur in Verbindung mit der Vereinbarung wird
mittels Verwaltungsklage dem Kantonsgericht zum Entscheid unterbreitet.
3 Die Kosten fiir die Erschliessung der Bauzonen stellen gebundene Ausgaben
im Sinne des Gesetzes iiber die Gemeindeordnung vom 13. November 1980
dar, sofern sie mit dem geltenden Erschliessungsprogramm tibereinstimmen.

Art. 17 Landumlegung

'Dje Landumlegung besteht in der Zusammenlegung der Grundgiiter eines

bestimmten Gebietes und in der gerechten Neuverteilung des Grundeigentums

und der damit verbundenen dinglichen Rechte. Sie dient dem Ziel, gesamthaft

fiir die Eigentiimer eine bessere Bodennutzung zu ermdéglichen und eine

zweckmissige Verwirklichung der Zonennutzungspline sicherzustellen.

2Unter Vorbehalt der Genehmigung des Staatsrates wird das Umlegungsver-

fahren eingeleitet:

a) durch Beschluss der Mehrheit der Eigentiimer, denen die Mehrheit der
Oberflichen gehort oder

b) durch Beschluss des Gemeinderates.

Der Einleitungsbeschluss wird im Grundbuch angemerkt.

3Die Landumlegung wird zudem durch ein Spezialgesetz geregelt.

Art. 18 Grenzregulierung

!'Die Grenzregulierung legt den neuen Grenzverlauf zwischen benachbarten
Grundstiicken im Interesse ihrer rationellen Uberbauung und Bewirtschafiung
fest.

2Sie wird eingeleitet auf Begehren eines interessierten Grundeigentiimers oder
von Amtes wegen auf Anordnung des Gemeinderates.
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3 Die Grenzregulierung wird zudem durch ein Spezialgesetz geregell.

Art. 19 Planungszonen

! Miissen Nutzungspline angepasst werden oder liegen noch keine vor, so
kann der Gemeinderat genau bestimmte Gebiete zu Planungszonen erklédren
im Sinne des Bundesgesetzes iiber die Raumplanung. Innerhalb dieser Zonen
darf nichts unternommen werden, was die Nutzungsplanung beeintrichtigen
konnte. Sie werden mit der 6ffentlichen Bekanntmachung des Beschlusses
rechtskriftig.

2 Planungszonen kdnnen vom Gemeinderat fiir eine Dauer von zwei Jahren
bestimmt werden. Diese Frist kann von der Urversammlung bis auf maximum
fiinf Jahre verléngert werden.

3 Die Schaffung einer Planungszone und die Verlingerung ihrer Giiltigkeits-
dauer sind offentlich bekanntzumachen. Die Publikation bezeichnet das be-
troffene Gebiet und die mit der Planungszone verbundene Planungsabsicht.
Mit schriftlicher Einsprache kann innert 30 Tagen seit Bekanntmachung gel-
tend gemacht werden, die verfiigte Planungszone und ihre Dauer sei nicht
notwendig oder die bekanntgegebene Planungsabsicht sei nicht zweckmadssig.

4 Uber unerledigte Einsprachen entscheidet der Staatsrat als einzige kantonale
Instanz.

Art. 20 Regionale und kommunale Pline

! Die Gemeinden und ikre Verbinde konnen kommunale bzw. regionale Pline
erarbeiten. Jedermann kann schriftlich Vorschldge und Bemerkungen an die
betroffene Gemeinde richten. Artikel 7 ist sinngemaiss anwendbar.

2Nach Priifung der Vorschlige und Bemerkungen entscheidet die zustindige
Behérde iiber die regionalen und kommunalen Plédne und unterbreitet sie dem
Staatsrat zur Genehmigung.

Art. 22 Landwirtschaftszonen

! Landwirtschafiszonen dienen der langfristigen Sicherung der Ernihrungsba-
sis des Landes, der Erhaltung der Landschaft und des Erholungsraums oder
dem Gkologischen Ausgleich und umfassen namentlich Land, das:

a) sich fiir die landwirtschaftliche Bewirtschaftung, den Weinbau oder den
Gartenbau eignet und zur Erfiillung der verschiedenen Aufgaben der
Landwirtschaft bendétigt wird oder

_ b) im Gesamtinteresse landwirtschaftlich bewirtschaftet werden soll.

2In der Landwirtschaftszone diirfen nicht zonenkonforme Bauten und Anlagen
bewilligt werden, sofern sie der Sicherung der Existenz der landwirtschaftli-
chen Bevélkerung und ihrer Hilfskrdfte dienen, den Weiterbestand des Betrie-
bes erméglichen und die mit dem Betrieb verbundenen Bediirfnisse befriedi-
gen.

Art. 25 Zonen zur Ausiibung von Sport und Erholung

! Zonen zur Ausiibung von Sport und Erholung sind Gebiete wie Erholungs-
rdume, Sportstitten und Skipisten, welche die Gemeinden fiir diese Nutzung



-25-

2Bauten und Anlagen, welche die Ausiibung dieser Sportarten behindern, sind
untersagt.

Art. 27 Die Maiensdsszone: a) Zweck und Charakter der Zone

! Die Maiensisszone ist als wesentlicher Bestandteil des Walliser Natur- und
Kulturgutes zu erhalten, aufzuwerten und vor dem Zerfall zu retten.

2Sie umfasst Land, das landwirtschaftlich genutzt wird und gleichzeitig der
einheimischen Bevolkerung als Erholungsgebiet dient. Die Maiensésszone mit
gemischter, beschrinkter Nutzung (Art. 18 RPG) ist im Nutzungsplan als sol-
che auszuscheiden. Sie darf keine Erschliessungspflicht fiir das Gemeinwesen
bewirken.

3 Fiir die Maiens#sszone gelten unter Vorbehalt der Artikel 28, 29 und 30
grundsitzlich die Bestimmungen der Landwirtschaftszone.

Art. 28 b) Bestehende Bauten und Anlagen

In der Maiensisszone diirfen bestehende Bauten und Anlagen erneuert, teil-

weise gedndert oder wieder aufgebaut werden, wenn dies mit den wichtigen

Anliegen der Raumplanung vereinbar ist.

? Eine Anderung ist teilweise, wenn Umfang und Erscheinung in den wesent-

lichen Ziigen gewahrt bleiben. Als teilweise Anderung gelten namentlich:

a) Umbauten innerhalb des bestehenden Bauvolumens und die Zweckinde-
rung von Gebduden und Gebiudeteilen;

b) die massvolle Erweiterung von Bauten und Anlagen im Interesse des zeit-
gemissen Wohnens fiir den Aufenthalt der einheimischen Bevélkerung.

I Nicht vereinbar mit den wichtigen Anliegen der Raumplanung sind Ande-

rungen und Wiederaufbauten, die wesentliche nachteilige Auswirkungen auf

die Nutzungsordnung, Erschliessung oder Umwelt haben.

Art. 29 ¢) Neubauten

'In der Maiensisszone kénnen die Gemeinden durch Erlass von Detailnut-
zungspldnen Gebiete ausscheiden, in denen auch Neubauten zuléssig sind. Bei
der Bezeichnung der Detailnutzungspldne achten die Gemeinden auf die
wichtigen Anliegen der Raumplanung und sorgen namentlich dafiir, dass der
Boden weiterhin landwirtschaftlich genutzt wird.

2Die Detailnutzungspline sorgen dafiir, dass die ortliche Eigenart mit ihren
natiirlichen und {iberbauten Bestandteilen erhalten bleibt. Sie lokalisieren und
beschreiben die bestehenden Bauten und Anlagen und zeigen auf, wie sie um-
gebaut und ihre Nutzung veridndert werden darf. Sie legen schliesslich fest,
unter welchen Bedingungen Neubauten erstellt werden diirfen und lokalisie-
ren sie. Das Landumlegungsverfahren bleibt vorbehalten.

Art. 30 d) Reglementierung

! Fiir jede Maienstisszone muss eine spezielle Reglementierung erlassen wer-
den. Das Planerlassverfahren richtet sich nach Artikel 33.

’Die Kosten fiir Planung, Erschliessung und Unterhalt in dieser Zone gehen
ganz oder teilweise zu Lasten der Grundeigentiimer (Art. 19 RPG).
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3Fiir Baubewilligungen in der Maiensisszone kann die zustindige Behérde

die Errichtung einer 6ffentlich-rechtlichen Eigenturnsbeschrinkung verlangen,

die im Grundbuch zu ihren Gunsten anzumerken ist und welche:

a) die Bewirtschaftung des Bodens und die Erhaltung des #ypischen Rahmens
durch die landwirtschaftliche Nutzung sicherstelit;

b) die bewilligte Zweckbestimmung der Bauten und Anlagen gewahrleistet;

¢) die Verdiusserung an die nicht einheimische Bevdlkerung sowie zu Speku-
lationszwecken verhindert.

Art. 31 Gefahrenzonen

! Gefahrenzonen sind Geldndeabschnitte, die erfahrungsgemiss oder voraus-
sehbar durch Naturgewalten (Lawinen, Steinschlag, Rutschungen, Uber-
schwemmungen oder andere Naturgefahren) bedroht sind.

2In Gefahrenzonen diirfen keine Bauvorhaben bewilligt werden, die zu einer
Gefihrdung von Menschen, Tieren und erheblichen Sachwerten fithren kénn-
ten.

3 Gebiete, die wegen der Gefihrdung durch Naturereignisse nicht oder nur
beschréinkt iiberbaut werden diirfen, sind im Nutzungszonenplan als Gefah-
renzonen zu bezeichnen.

“Dem Grundeigentiimer bleibt der Nachweis offen, dass die Gefihrdung des
Baugrundstiicks und des Zugangs durch sichernde Massnahmen behoben ist.

Art. 32 Geschiitzte Landwirtschafiszonen

'Die Gemeinden konnen geschiitzte Landwirtschaftszonen bezeichnen. Sie
umfassen Landwirtschafisgebiete, die wegen ihrer Qualitdt (Art. 16 RPG)
oder ihrer besonderen Eigenart (Art. 17 RPG) schiitzenswert sind.

2 Ausser den fiir die Nutzung unerlisslichen Einrichtungen und Erschliessun-
gen diirfen keine Bauten erstellt werden.

Art. 33 Erarbeitung der Pline und Reglemente

! Der Gemeinderat informiert die Bevélkerung iiber alle kommunalen Regl e-
ments- und Zonennutzungsplanvorentwiirfe (Art. 4 RPG).

’Die Bekanntmachung erfolgt durch Verdffentlichung im Amtsblatt und &-
fentlichen Anschlag. Wiahrend einer Frist von mindestens 30 Tagen hat j-
dermann Gelegenheit vom Vorentwurf Kenntnis zu nehmen und schrifiliche
Vorschldige einzureichen.

. 3Wihrend dieser Frist gewshrleisten die Gemeinden eine umfassende Infor-
mation im Hinblick auf eine breite Mitwirkung der Bevilkerung.

4 Nach Priifung der Vorschlige erarbeitet der Gemeinderat den Entwurf. Die-
ser wird zusammen mit seinen Bemerkungen und einem erlduternden Bericht
vor der Veroffentlichung dem Staatsrat zur Vorpriifung eingereicht. Der
Staatsrat entscheidet in der Regel innert 90 Tagen nach Abschluss der Koor-
dination mit der Gemeinde.

? Dieser Artikel ist nicht anwendbar fiir die teilweise Anderung der Zonennut-
zungspline und des Baureglementes.
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Art. 34 Offentliche Auflage

'Reglemente und Zonenpline werden zusammen mit dem Vorpriifungsent-
scheid des Staatsrates wihrend 30 Tagen offentlich aufgelegt. Die Bekannt-
m;lﬁ:hung erfolgt durch Verdffentlichung im Amtsblatt und 6ffentlichen An-
schlag.

2Zur Einsprache berechtigt sind Personen, die durch die Planungsmassnah-
men beriihrt sind und ein schutzwiirdiges Interesse an deren Aufhebung oder
Anderung haben.

3 Einsprachen sind begriindet und schriftlich innert 30 Tagen nach der Versf-
fentlichung im Amtsblatt an den Gemeinderat zu richten. Wer nicht fristge-
miss Einsprache erhebt, kann im weiteren Verfahren seine Rechte nicht mehr
geltend machen, ausser es werden spiter Anderungen am Nutzungszonenplan
oder Reglement vorgenommen. Dies ist in der Verdffentlichung zu vermer-
ken.

*Im Falle einer teilweisen Anderung des Zonennutzungsplanes und des Bau-
reglementes sowie fiir die Sondernutzungspline werden die Fristen fiir die
dffentliche Auflage und die Einsprachen auf zehn Tage reduziert.

Art. 36 Annahme

'Die Nutzungszonenpline und Reglemente sowie die Einspracheakten, zu
welchen eine Stellungnahme des Gemeinderates gehért, werden der Urver-
sammlung unterbreitet.

2Die Urversammlung berit die Nutzungszonenpline und Reglemente und
nimmt sie an.

38ie werden wihrend 30 Tagen Gffentlich aufgelegt. Dies wird durch Versf-
fentlichung im Amtsblatt und 6ffentlichen Anschlag bekanntgegeben.

Art. 37 Rechtsmittel

! Die Entscheide des Gemeinderates und der Urversammlung unterliegen der
Beschwerde an den Staatsrat.

2 Zur Beschwerde berechtigt sind Personen, welche ihre Einsprache aufrecht-
erhalten und solche, die durch allfillige Anderungen durch die Urversamm-
lung an Nutzungszonenplinen und Reglementen beriihrt sind und ein
schutzwiirdiges Interesse an deren Aufhebung oder Anderung haben.

¥Die Beschwerde muss innert 30 Tagen nach der Veroffentlichung der Ent-
scheide der Urversammlung im Amtsblatt erfolgen. Die durch das Gesetz iiber
die Wahlen und Abstimmungen vorgesehenen Beschwerdefristen bleiben
vorbehalten (Giiltigkeit der Abstimmung).

4 Der Staatsrat entscheidet mit voller Kognition (Art. 33, Abs. 3, Bst. b RPG).
Sein Entscheid unterliegt der Beschwerde an das Kanftonsgericht, dieses te-
schriankt sich auf die Priifung der Rechtmissigkeit.

Art. 38 Genehmigung

"Nach der Veroffentlichung iiberweist der Gemeinderat die Nutzungszonen-
pléne und Reglemente zusammen mit einem erlduternden Bericht dem Staats-
rat zur Genehmigung.

2Der Staatsrat priift sie auf ihre Rechtmissigkeit und auf Ubereinstimmung
mit dem kantonalen Richtplan. Er fasst innert einer Frist von sechs Monaten
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einen Beschluss. Bei der teilweisen Anderung des Zonennutzungsplanes und
des Baureglementes sowie fiir die Sondernutzungspline reduziert sich diese
Frist auf drei Monate. .

3Der Genehmigungsentscheid kann Gegenstand einer Beschwerde an das
Kantonsgericht sein.

IL. Ubergangs- und Schlussbestimmungen

1.

2
3
4.
5

Die Anpassung des Namensverzeichnisses der gesetzgeberischen Erlasse,

auf welche das vorliegende Gesetz verweist, gestaltet sich wie folgt:

a)Das Dekret vom 2. Oktober 1992 iiber die Raumplanungsziele wird be-
titelt als:
Beschluss vom 2. Oktober 1992 iiber die Raumplanungsziele;

b)Das Dekret vom 15. November 1988 iiber die Erhebung von Grundei-
gentiimerbeitrigen an die Erschliessungskosten und an weitere dffentli-
che Werke (Grundeigentiimerbeitragsdekret) wird betitelt als:
Gesetz vom 15. November 1988 iiber die Erhebung von Grundeigentii-
merbeitrigen an die Erschliessungskosten und an weitere dffentliche
Werke (Grundeigentiimerbeitragsgesetz);

¢) Das Dekret vom 16. November 1989 iiber die Landumlegung und die
Grenzregulierung wird betitelt als:
Gesetz vom 16. November 1989 iiber die Landumlegung und die Grenz-
regulierung.

. Der Gemeinderat erstellt das erste Erschliessungsprogramm bis spétestens

am 31. Dezember 2000.

. Die beim Inkrafttreten des vorliegenden Gesetzes laufenden Verfahren

werden nach neuem Recht weiterbehandelt.
Alle dem vorliegenden Gesetz widersprechenden Bestimmungen sind auf-
gehoben.

. Das vorliegende Gesetz ist dem fakultativen Referendum unterstellt.
6.

Der Staatsrat bestimmt das Datum seines Inkrafttretens.

So angenommen in zweiter Lesung im Grossen Rat zu Sitten, den 1. Dezem-
ber 1998.

Der Prisident des Grossen Rates: Frangois Gay
Die Sekretire: Hans-Peter Constantin, Grégoire Dayer

! Ablauf der Referendumsfrist: Donnerstag, der 29. April 1999.
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Gesetz
zum Schutz gegen Feuer und Naturelemente

Abiinderung vom 19. Mai 1999

Der Grosse Rat des Kantons Wallis

eingesehen den Artikel 4, Absatz 2 der Bundesverfassung;

eingesehen die Artikel 3, Ziffer 1, 31, Absatz 1, Ziffer 1 und 42, Absatz 1 der
Kantonsverfassung;

auf Antrag des Staatsrates,

verordnet:

1. Abinderung des Gesetzes zum Schutz gegen Feuer und Natur-
elemente

Das Gesetz vom 18. November 1977 zum Schutz gegen Feuer und Naturele-
mente (GSFN) wird wie folgt gedndert:

1. Kapitel: Allgemeine Bestimmungen

Art. 1 Allgemeines

! Das vorliegende Gesetz umfasst alle geeigneten Massnahmen zur Verhiitung
und Bekdmpfung von Brandfillen, Gefahren aus entfesselten Naturelementen
sowie Gefahren aller Art.

2 Vorbehalten bleiben die Bestimmungen des Gesetzes iiber die Organisation
im Falle von Katastrophen und ausserordentlichen Lagen.

3 Die in diesem Gesetz verwendeten Personen-, Statuts-, Funktions- und Be-
rufsbezeichnungen gelten in gleicher Weise fiir Mann und Frau.

Art. 2 Kommunale Aufgaben und Befugnisse

! Die Gemeinden sind fiir die Anwendung des vorliegenden Gesetzes auf ihrem
Gebiet verantwortlich. .

2 Die Feuerpolizei wird durch den Gemeinderat ausgeiibt, welcher damit im
besonderen die Feuerkommission beaufiragt.

3 Die Befugnisse des Staates hinsichtlich Uberwachung und Koordination
bleiben vorbehalten.

Art. 3 Kantonale Aufgaben und Befugnisse

'Die Aufgaben des Staates werden durch den Staatsrat, durch das mit der
Feuerpolizei beaufiragte Departement (nachfolgend: Departement) und durch
die Dienststelle fiir Feuerwesen (DFW) ausgefuhrt.
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2Das Ausfiihrungsreglement legt die Kompetenzen des Departementes und der
DFW fest.

IDer Staat sucht die Zusammenarbeit mit den Feuerversicherungsgesell-
schaften sowie mit dem Walliser Feuerwehrverband und seinen Regionalver-
bdnden. Die Verbinde kommen in den Genuss jihrlicher Beitrdge, sofern sie
sich den im Ausfiihrungsreglement enthaltenen Aufgaben und Bedingungen
unterziehen.

Art. 4 Inspektoren und Instruktoren

! Der Staatsrat ernennt den kantonalen Feuerinspektor, die Regionalinspekto-
ren, die Chefinstruktoren, die Feuerwehrinstruktoren und -aspiranten.

2Die Emennungen erfolgen fiir eine Amtszeit von vier Jahren oder fiir die
laufende Amtsperiode zu den im Ausfiihrungsreglement enthaltenen Bedin-
gungen und zur Erfiillung der darin umschriebenen Aufgaben.

Art. 5 Gemeindereglement und Feuerkommission

! Der Gemeinderat arbeitet das einschligige Gemeindereglement aus, lisst es
durch die Urversammlung oder den Generalrat beraten und beschliessen und
unterbreitet es dem Staatsrat zur Genehmigung.

2Der Gemeinderat ernennt fiir die Dauer einer Amtsperiode eine Feuerkom-
mission und einen Sicherheitsbeauftragten. Der Gemeinderat tiberwacht de-
ren Tatigkeit gemdss den Bestimmungen des Ausfiihrungsreglementes.

3 Der Feuerwehrkommandant und der Sicherheitsbeaufiragte sind von Amtes
wegen Mitglieder der Feuerkommission.

2. Kapitel: Vorbeugende Brandschutzmassnahmen

Art. 6 Abs. 2, 3und 4 Allgemeine Grundsiitze

'Die DFW berit die Gemeinden und Einzelpersonen iiber Vorbeugung und

Eeuerbekéimpfung; die DFW fordert die systematische Aufkldrung der Bevol-
erung.

2Jedermann ist im Rahmen seiner Titigkeiten verpflichtet, vorbeugende

Brandschutzmassnahmen zu treffen, insbesondere betreffend:

den Unterhalt des Eigentums, das Erstellen von Gebduden, die elektrischen

Installationen, die Heizungseinrichtungen und Brandschutzanlagen,

den Betrieb von Einrichtungen und Anlagen mit besonderer Feuergefahr;

" den Transport, die Lagerung und die Verwendung von feuergefahrlichen, ex-

plosiven und giftigen Stoffen.

3 Der Staatsrat erlisst auf dem Verordnungsweg die anwendbaren techni-

schen Vorschriften zur Vorbeugung gegen Brinde, die regelmdssige Informa-

tion der Bevilkerung und die Zusammenarbeit mit den iibrigen zustindigen

Instanzen.

“Im Rahmen des Bundesrechtes sind die Gemeinden zustindig zum Erlass

besonderer Massnahmen betreffend den Unterhalt des Eigentums, namentlich

in Bezug auf die Beseitigung von diirrem Gras.
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Art. 7 Ausriistung fiir erste Hilfeleistung

Die Eigentiimer von Miets- und Geschéfishdusern oder Industriebauten, Ho-
tels, Pensionen, Instituten, Schulen, Spitilern, Heimen, Werkstitten fiir Be-
hinderte, Fabriken oder dhnlichen Betrieben, der Offentlichkeit zugdnglichen
Lokalitéiten, Depots, Konstruktionswerkstiitten haben diese Gebédude auf eige-
ne Kosten mit dem Material auszuriisten und anzupassen, das fiir die Feuerbe-
kdmpfung und die Sicherheit der Personen notwendig ist.

2Sie haben das Personal oder die Mieter mit der Handhabung der Schutzein-

richtungen und Geriéte vertraut zu machen und dber die Evakuierungsmog-

lichkeiten zu informieren.

3 Eine Verordnung des Staatsrates legt fest:

a) die Ausriistung fiir die erste Hilfeleistung und die Schutzmassnahmen, wel-
che fiir jede Gebdudeart (Wohn-, Handels-, Industrie- oder Gewerbege-
bdude; gemischte Gebdude) entsprechend ihrer Bedeutung und Zweckbe-
stimmung néltig ist;

b) die Gebdudekontrollen, insbesondere die Hiufigkeit und den Zweck der-
selben, das Verfahren zur Wiederinstandsetzung und die Rechtsfolgen feh-
lender Ausfiihrung und den Unterhallt.

Art. 8 Abs. 3 Gebaudeinspektion

! Die Feuerkommission oder ein von ihr bezeichnetes Organ inspiziert peri-
odisch die Gebiude, deren Brandschutzeinrichtungen sowie die Umgebung.

2 Der Inspektionsbericht ist der Gemeindeverwaltung und der DFW zuzustel-
len.

3 Die DFW ist zustindig zum Erlass von Weisungen und Instruktionen, um
einheitliche Gebdudeinspektionen zu gewdhrleisten.

Art. 10 Kontrolle, Unterhalt und Reinigung der Kamine und Heizanlagen

! Der Eigentiimer ist auf eigene Kosten und unter Beizug der erforderlichen
Fachleute fiir den Unterhalt der Kamine und Heizanlagen verantwortlich.

% Die Reinigung der Feuerungs- und Rauchabzugsanlagen ist obligatorisch
und wird zu Lasten der Eigentiimer durch einen konzessionierten Kaminfe-
gerdienst oder durch Spezialisten der betreffenden Branchen fiir Brenner aus-
gefiihrt, gemdss den in einer Verordnung des Staatsrates festgesetzten Moda-
litditen und unter Aufsicht des Departementes.

3 Der Staatsrat erldsst auf dem Verordnungsweg die notwendigen Bestimmun-

gen iiber Unterhalt, Reinigung und Kontrolle der Feuerungs- und Rauchab-

zugsanlagen. Die Verordnung regelt insbesondere:

a) die Unterschiede zwischen Brenner und Rauchabzug;

b) die Organisation des Kaminfegerdienstes;

¢) die Feuerungskontrolle an gewisse spezialisierte Berufsgattungen zu dele-
gieren, deren Qualifikation vom Departement anzuerkennen ist;

d} Erteilung und Entzug der Konzessionen,;

e) die Rechte und Pflichten der Konzessiondre, ihres Personals sowie des
Eigentiimers und des Mieters der Anlage;

P die Hiufigkeit der Reinigung und die Kontrolle sowie die Behebung festge-
stellter Mdngel;

g) das Verfahren.
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3. Kapitel: Bauten

Artikel 11 (neu)  Sicherheitsvorschrifien
a) Vormeinung der DFW und der kommunalen Feuer-
kommission
! Mit Ausnahme von Einfamilienhdusern mit einem oder zwei Stockwerken und
kleineren Umbauten darf kein Bau erstellt, vergrdssert oder umgebaut wer-
den, ohne dass die DFW ihre Vormeinung in Bezug auf Lage, Baumaterialien
und gebdudeinternen Brandschutzmittel sowie Sicherheitseinrichtungen fiir
Personen abgegeben hat.
2 Bei Einfamilienhdiusern mit einem oder zwei Stockwerken und kleineren Um-
bauten wird diese Vormeinung von der Feuerkommission abgegeben.
3 Die Lage und Beschaffenheit der Gebdude hat die rasche Evakuation aller
Gebdudeinsassen zu gewdhrleisten.
* Vorbehalten bleiben die Bestimmungen der Baugesetzgebung.

Art. 12 (neu) b) Beherbergende und der Offentlichkeit zugéngliche Gebdude

"Wenn die Schutz- und die Brandschutzmassnahmen in Gebduden, die Men-
schen beherbergen und der Offentlichkeit zuginglich sind, nicht oder nicht
mehr eingehalten sind, schreibt die zustindige Feuerpolizeibehdrde die im
Gesetz vorgesehenen Massnahmen vor und setzt eine angemessene Frist, um
die Miingel zu beheben.

2Wenn die Mingel in der festgesetzten Frist nicht behoben werden, benach-
richtigt die zustindige Feuerpolizeibehirde die DFW. Diese kann im Einver-
stdndnis mit den verantwortlichen Ortsorganen, ein Beniitzungs- oder B-
triebsverbot des Gebdudes und/oder der Installationen verfiigen.

4, Kaptitel: Schutz gegen Feuer und Naturelemente
Art. 14 Organisation

! Der Schutz gegen Feuer und Naturelemente wird von den Gemeinden unter
Aufsicht des Departementes organisiert.

2 Die Gemeinden halten sich dabei an die im Ausfiihrungsreglement enthalte-
nen Mindestvorschriften.

Artikel 14bis (neu) Alarmierung

Die Entgegennahme der Alarme (Notrufnummer 118 und andere Alarmanla-
gen) und die Alarmierung der Feuerwehren sind jederzeit iiber eine Notruf-
" zentrale sicherzustellen. Diese wird vom Staatsrat mittels Entscheid bezeich-
net.

Art. 15 Aufgaben zum Schutz gegen Feuer und Naturelemente

! Der Feuerwehrdienst umfasst:

a) die Rettung von Menschen, Tieren, Liegenschaften, Mobiliar und den
Schutz der Umwelt;

b) die geeigneten Massnahmen zur Verhinderung der Ausbreitung von Brin-
den und Chemieunfillen;

¢) das Léschen von Brinden;
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d) den Ordnungsdienst auf den Brandstellen;

e) den Schutz gegen Wasserschiden und Naturereignisse;

/) die Bewachung der geretteten Gegenstinde bis zu deren Unterbringung an
einen sicheren Ort;

g) die technische Hilfeleistung.

27Zu diesem Dienst gehdrt auch der Wachdienst bei Sturm und Gewitter und

der Ordnungsdienst zur Verhinderung von Unfillen anlisslich der ortlichen

Offentlichen Veranstaltungen.

3 In Ausitbung seiner Aufgabe versucht die Feuerwehr die schédlichen Aus-

wirkungen auf die Umwelt zu begrenzen.

Art. 16 Notfdlle

Feuerwehrleute konnen auch bei besonderen Ereignissen wie Verkehrsunfille
aller Art, Chemieunfille, Lawinengefahr und Lawinenkatastrophen, Uber-
schwemmungen, Erdbeben, Erdrutschen von der Gemeindebehorde oder vom
Staatsrat aufgeboten werden, um Leben und Gut der Bevilkerung zu schiit-
zen.

Art. 17 Obliegenheiten der Gemeinden

Den Gemeinden obliegen auf ihre Kosten:

a) die Organisation, die Ausriistung und der Unterhalt eines Ersteinsatzdeta-
chementes oder eines Feuerwehrkorps, .

b) die Durchfiihrung von Kursen und praktischen Ubungen gemiss den Vor-
schriften der DFW sowie die Abordnung geeigneter Leute zum Besuch der
kantonalen Kurse;

¢) die Beschaffung von geeigneten Mitteln und Material;

d) die Sicherstellung geniigender Wasserreserven oder anderer Brandbekidmp-
fungsmittel und der notigen Einrichtungen zur Feuerbekdmpfung in den
Wohngebieten.

Art. 18 Interkommunale Zusammenarbeit und Betriebsfeuerwehren

! Die Gemeinden konnen in der Organisation und Durchfiihrung des Feuer-
wehrwesens zusammenarbeiten, einen gemeinsamen Sicherheitsbeauftragten
ernennen und mit Einwilligung des Staatsrates auch eine gemeinsame Feuer-
wehr organisieren.

2 Kann eine Gemeinde gesetzlich vorgeschriebene Aufgaben offenkundig nicht
oder nur mit unverhdltnismdssigem Aufwand selber erfiillen, insbesondere als
Folge ungeniigender Bestinde oder zum Schutz abgelegener Weiler nahe ei-
ner Nachbargemeinde, kann der Staatsrat die Zusammenarbeit, gegebenen-
Jfalls gemeinsame Mehrzweckgruppen oder eine interkommunale Feuerwehr
vorschreiben.

3 Betriebe mit besonderen Risiken kinnen auf Beschluss des Staatsrates ge-
halten werden, eine eigene Betriebsfeuerwehr zu schaffen. Das Ausfiihrungs-
reglement enthdlt die zur Organisation anerkannter Betriebsfeuerwchren
notwendigen Mindestbestimmungen.

Art. 19 Abs. 2 Stiitzpunktfeuerwehr und verstdrite Interventionszellen

'Der Staatsrat errichtet im Einverstindnis mit den interessierten Gemeinden
regionale Stiitzpunktfeuerwehren (nachfolgend : SPFW), die grundsitzlich
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gemiss den Richtlinien des Schweizerischen Feuerwehrverbandes aufgebaut
sind.

2 Der Staatsrat kann zudem zu den im Ausfiihrungsreglement genannten Be-
dingungen verstirkte Interventionszellen schaffen und ihnen zusdtzliche Ein-
satzmittel zuteilen.

Art. 20 Interkommunale Hilfeleistung

! Auf Verlangen der Alarmzentrale oder des Einsatzleiters hat die SPFW n-
verziiglich zu intervenieren.

2 Die Schadenplatzgemeinde kann weitere Stiitzpunkt- oder andere Feuerweh-
ren zur Mithilfe auffordern; diese Mithilfe ist obligatorisch.

3 Die Kosten der interkommunalen Hilfeleistung gehen zu Lasten der Scha-
denplatzgemeinde und berechnen sich nach den Tarifen, die jdhrlich von der
DFW zusammen mit dem Walliser Feuerwehrverband festgelegt werden. Vor-
behalten bleiben anderweitige Verteilungsschliissel und Tarife laut Vereinba-
rung unter den beteiligten Gemeinden und Betrieben.

5. Kapitel: Feuerwehrdienstleistung
Art. 21 Grundsatz

! Frauen und Mdnner leisten den Feuerwehrdienst in ihrer Wohnsitzgemeinde
Sfreiwillig.

2 Die Gemeinde kann auf dem Reglementsweg festlegen, ob und nach welchen
Grundsdtzen sie die in der Gemeinde wohnhaften Frauen und Mdnner feuer-
wehrdienstpflichtig erkldren will.

Art. 22 Ausgestaltung

! Die Gemeinde kann Personen zwischen dem erfiillten 20. und 50. Altersjahr,
auf freiwilliger Basis ab dem erfiillten 18. Altersjahr, fiir Feuerwehrdienstlei-
stungen einsetzen. Zur Harmonisierung mit den Bestimmungen des eidg. Zivil-
schutzrechtes kann der Staatsrat die obere Altersgrenze anpassen.

2 Der Feuerwehrdienst ist personlich zu leisten; eine Stellvertretung ist ausge-
schlossen.

3 Niemand hat Anspruch, in den Feuerwehrdienst eingeteilt zu werden.

% Bei der Einteilung beriicksichtigt die zustindige Gemeindebehirde den Be-
darf sowie die beruflichen und persinlichen Verhdltnisse und Fihigkeiten.

3 Feuerwehrdienstangehorige konnen zur Weiterausbildung und zur Uber-
nahme von Kaderchargen verpflichtet werden.

Art. 23 Ersatzabgabe

'Zur teilweisen Deckung der Feuerwehrausgaben kinnen Gemeinden mit
Feuerwehrdienstpflicht auf dem Reglementsweg Feuerwehrpflichtige, die
keinen Dienst leisten, zur Bezahlung einer Ersatzabgabe verpflichten.

2 Die Ersatzabgabe ist nach Massgabe des Einkommens und Vermdgens der
Pflichtigen zu staffeln, darf 100 Franken pro Jahr und Person nicht iiberstei-
gen und ist in einem vereinfachten Veranlagungsverfahren festzulegen.
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3 Von der Ersatzabgabe befreit sind alleinstehende werdende Miitter und die
alleinstehenden Personen, die ein im eigenen Haushalt lebendes Kind bis zum
erfiillten 18. Altersjahr oder eine im gemeinsamen Haushalt lebende und pfle-
gebediirftige Person betreuen sowie Kranke und Gebrechliche, deren dauern-
de Untauglichkeit drztlich festgestellt ist.

4 Bei Paaren, die im gleichen Haushalt leben, wird nur eine Ersatzabgabe
erhoben.

5 Die Gemeinde kann auf dem Reglementswege weitere Personen von der Be-
zahlung der Ersatzabgabe befreien.

Art. 24 Befreiung von der Dienstleistung

Es kinnen beim System der Pflichtfeuerwehr nicht zur persinlichen Dienstlei-

stung verpflichtet werden:

a) werdende Miitter und alleinstehende Personen, die mindestens ein im eige-
nen Haushalt lebendes Kind bis zum erfiillten 18. Atlersjahr allein oder
vorwiegend betreuen;

b) der eine Partner eines Paares, wenn der andere Feuerwehrdienst leistet
und sofern sie im gemeinsamen Haushalt leben;

¢) die Kranken und Gebrechlichen, deren dauernde Untauglichkeit drztlich
Jestgestellt ist;

d) die im Gemeindereglement aufzufiihrenden Personen, welche amtliche
Funktionen ausiiben, die mit der aktiven Feuerwehrdienstleistung nicht
vereinbar sind;

e) weitere Personen, soweit sie durch das Gemeindereglement von der
Dienstpflicht befreit werden.

Art. 25 Verwendung der Ersatzabgabe

Die Ersatzabgabe wird durch die Gemeinde eingezogen und ist zweckgebun-
den.

Art. 26 Sold und Entschddigungen

"Wer an Kursen, Ubungen und Rapporten teilnimmt oder bei Einsdtzen
Dienst leistet, hat Anspruch auf Sold und auf eine angemessene Entschddi-
gung fiir Verdiensteinbusse. Letztere entfillt, wenn der Arbeitgeber gesetzlich
verpflichtet ist, den Lohn zu bezahlen.

2 Sofern aus dienstlichen Griinden Verpflegung und Unterkunft nicht daheim
bezogen werden konnen, besteht wihrend der Dienstdauer Anspruch auf ge-
meinsame unentgeltliche Kost und Unterkunft oder auf eine entsprechende
Entschddigung. Ebenso besteht bei befohlenem Dienst Anspruch auf Reiseent-
schidigung.

3 Der Gemeinderat setzt den Sold, die Entschédigung fiir den Verdienstausfall
und den Entschddigungsbeitrag fiir Verpflegung, Unterkunft und Reise fest.

Art. 27 Requisitionsrecht

! Wenn anldsslich eines Schadenfalles die dffentlichen Mittel nicht mehr aus-
reichen und die privaten nicht auf andere Art zu annehmbaren Bedingungen
beschafft werden kionnen, steht der Gemeinde das Requisitionsrecht zu. Not-
falls konnen auch Fahrer und Piloten aufgeboten werden.
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2 Das Requisitionsrecht richtet sich nach den einschliigigen Bestimmungen der
Gesetzgebung iiber die Organisation im Falle von Katastrophen und ausser-
ordentlichen Lagen.

6. Kapitel: Ausbildung

Art. 30 Kurse

! Neueingeteilte haben einen regionalen Einfiihrungskurs von drei bis fiinf
Tagen zu absolvieren.

2 Die Organisation von Grund-, Spezialisten- und Weiterbildungskursen ist im
Ausfiihrungsreglement geregelt.

3 dufgehoben.

4 Fiir die Mannschaft kénnen freiwillige Kurse durchgefiihrt werden.

Art. 31 Ubungen

Die in einer Feuerwehr eingeteilte Mannschaft ist jahrlich zu Ubungen aufzu-
bieten.

Art. 32 Rapporte

Es kiénnen jahrlich Rapporte durchgefiihrt werden. Die Prasidenten der Feu-
erkommission sowie die Kommandanten sind zur Teilnahme verpflichtet.

Art. 33 A4bs. 1, 2und 5 Kompetenzen

! Die DFW bildet aus:

a) die neu eingeteilten Personen,

b) die Feuerwehrinstruktoren;

¢) die Prisidenten der Feuerkommission und die Sicherheitsbeaufiragten;

d) die Kommandanten;

e) die Offiziere;

f) die Unteroffiziere;

g) die Spezialisten.

2 Fiir die von der DFW organisierten Kurse trdgt die DFW folgende Kosten :

a) Sold, Verdiensteinbusse, Fahrspesen, Unterkunft und Verpflegung der
Instruktoren;

b) Sold, Unterkunft und Verpflegung der Kursteilnehmer;

¢) Verbrauchs- und Ausbildungsmaterial;

d) Miete der Ausbildungsriume.

¥ Gemeinden und Betriebe tragen die Entschidigungen fiir Verdiensteinbusse

und Fahrspesen ihrer Kursteilnehmer.

4 Offiziere und Unteroffiziere bilden in Zusammenarbeit mit der DFW ihre

Mannschaft aus.

3 Fiir die Gemeinde- und Betriebskurse trigt die DFW die Kosten fiir Sold,

Verdiensteinbusse, Fahrspesen, Unterkunft und Verpflegung der Instruktoren.

®Die Gemeinden und Betriebe tragen alle iibrigen Kosten.

Art. 34 Abs. 2 Beforderungen und Abberufungen

! Beforderungen haben aufgrund der Leistungen und der Anzahl Dienstjahre
zu erfolgen.



-37-

2 Beforderungen sind zudem abhiingig vom erfolgreichen Besuch eines vor-
géngigen kantonalen Kurses fiir:

a) Gruppenchefs zur Beforderung zum Unteroffizier;

b) Offizierkurs 1 zur Beforderung zum Offizier;

¢) Offizierkurs 2 zur Beforderung zum Kommandanten.

3 Die Unteroffiziere werden auf Vorschlag des Kommandanten von der Feuer-
kommission oder der Betriebsleitung ernannt.

“Die Offiziere werden vom Gemeinderat auf Vorschlag der Feuerkommis-
sion bzw. von der Betriebsleitung auf Vorschlag des Stabes emannt.

SDer Kommandant, der die erforderliche Ausbildung ausweisen muss, wird
vom Gemeinderat bzw. von der Betriebsleitung nach Anhdrung der DFW
ernannt.

®Der Ausschluss eines Feuerwehrmannes aus dem Korps oder die Absetzung
eines Unteroffiziers liegt in der Kompetenz der Feuerkommission mit Vorbe-
halt des Rekursrechtes an den Gemeinderat innert 30 Tagen.

"Die Absetzung eines Offiziers oder Kommandanten liegt in der Kompetenz
des Gemeinderates bzw. der Betriebsleitung unter Vorbehalt der Bestimmun-
gen des Artikels 45 dieses Gesetzes.

7. Kapitel: Ausriistung, Material und Einrichtungen

Art. 35 Abs. 3und 4 Ausriistung und Material a) Kanton

Die DFW erldsst in Zusammenarbeit mit dem Walliser Feuerwehrverband
einheitliche Vorschriften iiber die Ausriistung und das Material, das aus-
schliesslich der Feuerwehr dient.

2 Es konnen auch Richtlinien fiir die Beschaffung von Ausriistung und Materi-
allhderausgegeben werden, das nur behelfsméssig von der Feuerwehr beniitzt
wird.

3 Der Staatsrat kann, nach Anhérung der betroffenen Gemeinde, das notwen-
dige Material fiir Stiitzpunktfeuerwehren (SPFW) A und B und verstirkte In-
terventionszellen (IVZ) obligatorisch erkliren. Auf Beschluss des Staatsrates
oder des Departementes beschafft die DFW in Zusammenarbeit mit dem Wal-
liser Feuerwehrverband dieses Material, welches folgender Kostenregelung
unterliegt :

a) 80 Prozent der Kosten gehen zu Lasten der DFW;

b) 20 Prozent zu Lasten der SPFW-Gemeinde oder der IVZ-Gemeinde;

*Im Rahmen der Restrukturierung der Feuerwehren teilt die DFW den Ge-
meinden Ersteinsatzmittel zu. Die Kosten werden wie folgt aufgeteilt:

a) 80 Prozent zu Lasten der DFW;

b) 20 Prozent zu Lasten der Gemeinde.

Art. 35bis (neu)  Betriebskosten

Die DFW beteiligt sich an den jihrlichen Betriebskosten der im Ausfiihrungs-
reglement vorgesehenen SPFW A, B und C mittels Uberweisung eines jahrli-
chen Pauschalbetrages gemdss einer vom Departement erlassenen Weisung.
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8. Kapitel: Einsatzkosten, Subventionen und Beitriige

Art. 37 FEinsatzkosten

! Die durch den Einsatz der Feuerwehr entstandenen Kosten gehen zu Lasten

der Gemeinden, welche Riickgriffsrecht haben auf:

a) denjenigen, der als Tdter, Anstifter oder Komplize eines Schadenfalles
strafrechtlich verurteilt wurde,

b) denjenigen, der ohne strafrechtliche Verurteilung den Schaden grobfahrlis-
sig verursacht hat.

2 Bei Fahrzeugbrinden, beim Entweichen von brennbaren, umweltschédlichen

oder gefihrlichen Stoffen gehen die Kosten des Einsatzes zu Lasten des Ver-

ursachers.

3 Sollten die Kosten eines Einsatzes die Finanzen der Gemeinden unzumutbar

belasten, vor allem bei Waldbrinden oder besonders schweren Unfillen ge-

mdss Artikel 16, kann ein Teil der Kosten auf Beschluss des Staatsrates vom

Kanton iibernommen werden.

4 Das Ausfiihrungsreglement enthdlt Bestimmungen iiber die Festsetzung der

Kosten und deren Verteilung unter mehreren Gemeinden.

Art. 38 Abs. 5 Subventionen

'Im Rahmen der finanziellen Moglichkeiten der DFW gewihrt der Staat den
Gemeinden Beitrige fiir Materialanschaffungen und Einrichtungen zur Ver-
hiitung und Bekdmpfung von Branden.

2 Auch Privaten kdnnen Beitrige fiir eigentliche Brandbekimpfungseinrich-

tungen zugesprochen werden.

IDie Wahl des Materials und die geplanten Anlagen miissen vorgingig von

der DFW genehmigt worden sein.

*Nicht beitragsberechtigt sind eidgendssische Verwaltungen. Dies gilt eben-

falls fiir Betriebe und Industrien mit einer dauernden Gesamtbelegschaft von

mehr als 50 Personen.

5 Der Staatsrat regelt auf dem Verordnungswege:

a) im Rahmen von 10 bis héchstens 60 Prozent die Subventionsansdtze zugun-
sten der Gemeinden, abgestuft nach Gegenstand, seiner regionalen Be-
deutung und der kommunalen Finanzkraft;

b) im Rahmen von 10 bis hiéchstens 20 Prozent die Subventionsansdtze zugun-
.(siten von Betrieben und Privaten fiir die in Betracht fallenden Gegenstdn-

e
c¢) die anrechenbaren Kosten, die Subventionsriickerstattung bei Zweckent-
© fremdung sowie die Verjidhrung und das Verfahren.

Art. 39 Beitrige der Feuerversicherungsgesellschafien

' Die Feuerversicherungsgesellschaften beteiligen sich an den Kosten der
Feuerpolizei und der Brandverhiitungsmassnahmen durch jihrliche Beitrdge
an einen kantonalen Fonds, der durch das Finanz- und Volkswirtschafisde-
partement verwaltet wird. Dieser Fonds muss verzinst werden.

2 Der Staatsrat legt diese Beitridge nach Anhorung der Versicherungsgesell-
schaften anhand der von ihnen jihrlich erstellten Statistiken fest.
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3 Die Beitriige sind ausschliesslich zu Feuerwehrzwecken zu verwenden und
sichern die finanzielle Unabhiingigkeit der DFW.

9. Kapitel: Versicherungen

Art. 41 Hafipflicht

Die Gemeinde iibernimmt auf ihre Kosten die Hafipflicht der Einsatzleiter, der
Feuerwehren und der zivilen Hilfskrifte.

10. Kapitel: Straf- und Disziplinarmassnahmen

Art. 42 Strafen und zustdndige Behdrden

! Zuwiderhandlungen gegen dieses Gesetz bilden Ubertretungen, die mit einer
Busse von hichstens 5000 Franken oder mit Haft bestraft werden. In schwe-
ren Fillen kdnnen Busse und Haft gemeinsam verfiigt werden.

2 Das Polizeigericht ist zur Bestrafung von Zuwiderhandiungen mit einer Bus-
se von hdchstens 1000 Franken zustindig.

3 Der ordentliche Strafrichter ist zur Bestrafung von anderen Zuwiderhand-
lungen zustindig. .

4 Die Zuwiderhandlungen sind beim Polizeigericht am Ort der strafbaren
Handlung zu verzeigen. Unter Vorbehalt der Fille seiner Zustindigkeit iiber-
weist dieses die tibrigen Fille dem ordentlichen Strafrichter.

Art. 43 Verfahren

Y Das Polizeigericht am Ort der Strafbegehung wendet das fiir Verwaltungs-
strafsachen vorgesehene Verfahren an.

2 Der ordentliche Strafvichter verfihrt nach den Regeln der Strafprozessord-
nung.

Art. 45 Disziplinarmassnahmen

! Abgesehen von den im Gesetz vorgesehenen Strafverfolgungen kinnen die
wihrend Ubungen und Einsdtzen begangenen Verstisse gegen die Disziplin
mit folgenden Sanktionen belegt werden:

a) Verweis; .

b) Wegweisung vom Ubungs- oder Schadenplatz;

¢) Soldverweigerung;

d) Geldbusse bis zu 80 Franken;

e) Ausschluss aus der Feuerwehr.

I Die Verhingung einer Disziplinarmassnahme liegt in der Zustindigkeit des
Kommandanten oder des Detachementschefs und der Einheitschefs. Vorbe-
halten bleibt die Beschwerde an den Gemeinderat, der endgiiltig entscheidet.

3 Das Gesetz iiber das Verwaltungsverfahren und die Verwaltungsrechtspflege
ist anwendbar. Erstinstanzlich aber kann, sofern sich der Sachverhalt als
zureichend abgekldrt erweist, die Disziplinarmassnahme verfiigt werden ohne
vorherige Anhérung des Betroffenen, der dagegen jedoch Einsprache im Sin-
ne der Artikel 34a und folgende des vorgenannten Gesetzes einreichen kann.
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Art. 46 Verwendung der Bussen
Der Bussenertrag fliesst in die Gemeindekassen.

12. Kapitel: Schlussbestimmungen

Art. 48 Ausfiihrungsbestimmungen

' Der Staatsrat erlisst alle zur einheitlichen Anwendung des vorliegenden
Gesetzes nétigen Vorschriften und hat namentlich auszuarbeiten:

a) die im vorliegenden Gesetz vorgesehenen Verordnungen;

b) ein Ausfiihrungsreglement;

¢) ein Musterreglement zuhanden der Gemeinden.

% Aufgehoben.

IL Ubergangs- und Schlussbestimmungen

1. Die beim Inkrafitreten des vorliegenden Gesetzes laufenden Verfahren
werden nach neuem Recht weiterbehandelt.

2. Bis zum Erlass der im gegenwirtigen Gesetz vorgesehenen Verordnungen
und Reglemente bleiben die vom Staatsrat bisher erlassenen Verordnungen
und Reglemente in Kraft, soweit sie den vorgenannten Bestimmungen
nicht widersprechen.

3. Die in Anwendung des Dekretes vom 20. Juni 1996 angenommenen Ge-
meindereglemente bleiben aniésslich des Inkrafitretens des neuen Rechts
giiltig. Ausgenommen sind jene Reglemente, die das System der besonde-
ren Zwecksteuer einfiihrten.

4. Alle dem vorliegenden Gesetz widersprechenden Bestimmungen sind auf-
gehoben.

5. Das vorliegende Gesetz ist dem fakultativen Referendum unterstellt.!

6. Der Staatsrat bestimmt das Datum seines Inkrafitretens.

So angenommen in zweiter Lesung im Grossen Rat zu Sitten, den 19. Mai
1999.

Die Prisidentin des Grossen Rates: Marie-Paule Zufferey-Ravaz

Die Sekretidre: Hans-Peter Constantin, Madeleine Mayor

! Ablauf der Referendumsfrist: Donnerstag, der 30. September 1999.
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Gesetz
iiber die berufliche Vorsorge der Magistraten der
Exekutive, der Justiz und der Staatsanwal tschaft

vom 23. Juni 1999

Der Grosse Rat des Kantons Wallis

eingesehen die Artikel 31, Absatz 1, Ziffer 1 und 42, Absatz 2 der Kantons-
verfassung,
auf Antrag des Staatsrates,

verordnet:

Art. 1 Anwendungsbereich

'Das vorliegende Gesetz regelt die Ordnung der beruflichen Vorsorge der
Magistraten der Exekutive, der Justiz und der Staatsanwaltschaft.

2 Als Magistraten im Sinne von Absatz 1 gelten die Mitglieder des Staatsrates
und des Kantonsgerichtes, der Staatskanzler, die Staatsanwilte, die Ju-
gendrichter, die Bezirksrichter und die Strafuntersuchungsrichter.

Art. 2 Magistraten der Justiz und der Staatsanwaltschaft
sowie Staatskanzler

'Die Magistraten der Justiz und der Staatsanwaltschaft sowie der Staatskanz-
ler sind der Vorsorgekasse fiir das Personal des Staates Wallis (VPSW) ange-
schlossen und deren statutarischen Bestimmungen unterworfen.

2Dje Kategorie der Versicherten, welcher die Magistraten angehéren, wird auf
dem Verordnungsweg festgelegt. Es kann je nach Kategorie der Magistraten
eine Unterscheidung vorgenommen werden, um ihren jeweiligen Eigenheiten
Rechnung zu tragen.

3Weil das Besoldungssystem der Magistraten keine Lohnentwicklung vor-
sieht, wird auf ihrem Beitragssatz im Vergleich zum Beitragssatz der iibrigen
Versicherten eine angemessene Erméssigung gewahrt.

Art. 3 Staatsrite

! Die Mitglieder des Staatsrates unterstehen weiterhin der Ruhegehaltsordnung
gemiss Reglement vom 30. Mérz 1979 fiir eine Ruhegehaltsordnung der Ma-
gistraten der Exekutive, der Justiz und der Staatsanwaltschaft (nachfolgend:
Reglement vom 30. Mirz 1979), unter Vorbehalt der zwingenden Anderungen
der Bundesgesetzgebung im Bereich der beruflichen Vorsorge und der nach-
folgenden Anderungen.
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2Es wird ein Koordinationsbetrag angewandt, welcher der maximalen einfa-
chen Altersrente der AHV entspricht.

3Der Beitragssatz entspricht jenem der {ibrigen Magistraten, deren statutari-
sches Riicktrittsalter auf 60 Jahre festgelegt ist.

“Im Falle eines Riicktritts oder einer Nichtwiederwahl vor dem erfiillten 58. AL
tersjahr wird die Pension fiir jedes Jahr oder jeden Bruchteil eines Jahres zwischen
dem Alter des Begiinstigten bei Beginn des Pensionsanspruches und dem 58. Al
tersjahr um zwei Prozent vermindert.

Art. 4 Ubergangsbestimmungen
1. Ausgerichtete Pensionen

Auf die bei Inkrafttreten dieses Gesetzes ausgerichteten Pensionen bleiben die
fritheren Bestimmungen anwendbar.

Art. 5 2. Magistraten der Justiz und der Staatsanwaltschaft sowie
Staatskanzler
a) Beibehaltung der Ruhegehaltsordnung

! Die Magistraten der Justiz und der Staatsanwaltschaft sowie der Staatskanz-
ler, die bei Inkrafitreten des vorliegenden Gesetzes bereits im Amt sind, das
50. Altersjahr erreicht haben oder zwdlf Dienstjahre (Kantonsrichter) bzw. 16
Dienstjahre (andere Magistraten) aufweisen, bleiben ungeachtet eines Wech-
sels innerhalb der Magistratendmter weiterhin den Bestimmungen des Regl e-
ments vom 30. Méirz 1979 unterstellt. Vorbehalten bleiben die zwingenden
Anderungen der Bundesgesetzgebung im Bereich der beruflichen Vorsorge
und die nachfolgenden Anderungen.

2Es wird ein Koordinationsabzug angewandt, der jenem der VPSW entspricht.
Fiir die Berechnung der Leistungen werden die versicherten Gehilter (frithere
und neue) im Verhiltnis zu ihrer tatsichlichen Anwendungsdauer beriicksich-
tigt.

3Der Beitragssatz entspricht jenem, der fiir die Magistraten gilt, die der
VPSW angeschlossen wurden.

Art. 6 b) Anschluss an die VPSW

'Die Magistraten der Justiz und der Staatsanwaltschaft, sowie der Staats-
kanzler, die bei Inkrafttreten des vorliegenden Gesetzes bereits im Amt sind,
jedoch das 50. Altersjahr noch nicht erreicht haben oder noch nicht zwdlf
Dienstjahre (Kantonsrichter) bzw. 16 Dienstjahre (andere Magistraten) auf-
weisen, werden gemiss Artikel 2 des vorliegenden Gesetzes der VPSW ange-
schlossen.

2Der Staat iiberweist gemiss Artikel 13 des Reglements vom 30. Mirz 1979
und den bundesrechtlichen Bestimmungen im Bereich der beruflichen Vor-
sorge die Freiziigigkeitsleistungen an die VPSW und bezahit dieser Kasse
dariiber hinaus zusétzliche Betrige zum Einkauf von Versicherungsjahren, um
im neuen Vorsorgesystem die Ausrichtung einer maximalen Leistung zu @-
rantieren.

3 Auf diese zusitzlichen Beitrige werden jedoch die mutmasslichen Altersgut-
haben bis zum Amtsantritt gemédss der Bundesgesetzgebung im Bereich der
beruflichen Vorsorge in Abzug gebracht.
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Art. 7 3, Staatsrite

'Bei den Staatsriten, die zum Zeitpunkt des Inkrafitretens des vorliegenden
Gesetzes im Amt sind, erfolgt die Anwendung des Koordinationsbetrages fiir
die Berechnung der Leistungen in Beriicksichtigung der versicherten Gehélter
(friihere und neue) im Verhiltnis zu ihrer tatsichlichen Anwen-dungsdauer.

2 Andererseits findet die Klausel der Pensionskiirzung im Falle des Riicktritts
oder der Nichtwiederwahl vor dem erfiillten 58. Altersjahr keine Anwendung.

Art. 8 Verordnung

! Der Staatsrat erlisst auf dem Verordnungswege und mit Genehmigung des
Grossen Rates alle aufgrund der Bundesgesetzgebung im Bereich der berufli-
chen Vorsorge dringend notwendigen erginzenden Bestimmungen iiber die
Ruhegehaltsordnung fiir seine Mitglieder und die anderen Magistraten, die
nicht der VPSW angeschlossen sind.

2Diese Verordnung regelt iiberdies alle Fragen, die durch das vorliegende
Gesetz ausdriicklich delegiert werden sowie jene, die zu seiner Ausfiihrung
notwendig sind.

Art. 9 Aufgehobene Bestimmungen

'Alle dem vorliegenden Text widersprechenden Bestimmungen gelten als
aufgehoben.

2Die Bestimmungen des Reglements vom 30. Mérz 1979 bleiben nur insoweit
giiltig, soweit sie dem vorliegenden Gesetz und seiner Verordnung nicht ent-
gegenstehen.

Art, 10 Volksabstimmung und Inkrafitreten

! Das vorliegende Gesetz untersteht dem fakultativen Referendum.’
2Das vorliegende Gesetz tritt am 1. Januar 2000 in Kraft.

So angenommen in zweiter Lesung im Grossen Rat zu Sitten, den 23. Juni
1999.

Die Prisidentin des Grossen Rates: Marie-Paule Zufferey-Ravaz

Die Schriftfiihrer: Hans-Peter Constantin, Madeleine Mayor

! Ablauf der Referendumsfrist: Donnerstag, der 14. Oktober 1999.



1687 _44-

Ausfithrungsgesetz
zum Bundesgesetz iiber Waffen, Waffenzubehor
und Munition (AGWG)

vom 22. September 1999

Der Grosse Rat des Kantons Wallis

eingesehen die Artikel 31, Absatz 3, Ziffer 1 und Artikel 42, Absatz 2 der
Kantonsverfassung;

eingesehen den Artikel 38 des Bundesgesetzes iiber Waffen, Waffenzubehor
und Munition vom 20. Juni 1997,

eingesehen die Bundesverordnung iiber Waffen, Waffenzubehér und Muni-
tion vom 21, September 1998;

auf Antrag des Staatsrates,

verordnet:

Art. 1 Ziel und Zweck

! Das vorliegende Gesetz regelt die Anwendung der Bundesgesetzgebung {iber
Waffen, Waffenzubehor und Munition.

2Es bezeichnet die zustindigen Behdrden, insbesondere fiir die Erteilung der
Bewilligungen sowie flir die Organisation der Priifungen und regelt die dies-
beziiglichen Verfahren.

Art. 2 Zustéindigkeit des Departementes

'Das zustindige Departement (nachfolgend das Departement) ist die kanto-
nale Aufsichtsbehorde.

2Es ist zustindig fiir:

a) die Erteilung, Annullierung und den Entzug der Waffenhandelsbewilli-

gung;

b) die Bewilligung von Ausnahmen betreffend verbotener Handlungen im
Zysammenhang mit Waffen und den Entscheid iiber kantonale Ausnahme-
bewilligungen.

¢) den Erlass aller anderen im Bundesrecht vorgesehenen Massnahmen, wel-
che nicht in die Zustindigkeit einer anderen Behorde fallen.

Art. 3 Zustindigkeit der Kantonspolizei

Die Kantonspolizei ist zustidndig fiir:

a) die Erteilung, den Entzug oder die Verlidngerung des Waffenerwerbs-
scheins sowie der Waffentragbewilligung;

b) die Fiihrung einer Datenbank iiber Personen, die einen Waffenerwerbs-
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schein und eine Waffentragbewilligung besitzen;

¢) die Kontrolle der Waffen- und Munitionshandlungen sowie der Besitzer
von automatischen Waffen;

d) die Einsicht in die Dokumente der Buchfiihrung;

e) die Beschlagnahme von Waffen, Waffenbestandteilen und Munition, wel-
che Personen unberechtigterweise auf sich tragen;

£ die Ubermittlung der im Bundesgesetz und seiner Verordnung vorgesehe-
nen Daten an das Zentralbiiro fiir die Erfassung in der Datenbank iiber den
Erwerb von Waffen durch auslindische Staatsangehérige ohne Nieder-
lassungsbewilligung (DEWA);

g) die Erteilung von Bewilligungen fiir die nichtgewerbsmaissige Ein-, Aus-
und Durchfuhr von Waffen, wesentlichen Waffenbestandteilen, Munition
und Munitionsbestandteilen.

Art. 4 Buchfiihrung

Nach Ablauf der vom Bundesrecht festgelegten Frist ist die Buchfiihrung des
Inhabers einer Waffenhandelsbewilligungder Kantonspolizei zu iibergeben.

2 Die Dokumente beziiglich der Buchfithrung sind gemiss der Gesetzgebung
iiber den Datenschutz aufzubewahren.

Art. 5 Kontrolle

! Auf Delegation des Departementes ist die Kantonspolizei befugt, die Ge-
schéfisrdume des Inhabers einer Waffenhandelsbewilligung wahrend der iibli-
chen Arbeitszeit und ohne Voranmeldung zu besichtigen und alle einschld-
gigen Dokumente einzusehen.

Sie kann belastendes Material beschlagnahmen.

Art. 6 Priifungen

! Die Priifung fiir die Waffenhandelsbewilligung und die Waffentragbewilli-
gung wird durch eine vom Staatsrat ernannte Kommission organisiert. Sie
setzt sich aus einem Présidenten und zwei Mitgliedern sowie drei Suppleanten
zusammen. Beide Amtssprachen miissen vertreten sein.

2Die Priifungen kénnen gemeinsam mit anderen Kantonen durchgefiihrt wer-
den.

Art. 7 Vergehen und Ubertretungen

'Dem ordentlichen Strafrichter obliegt die Verfolgung und die Beurteilung
der im Bundesrecht vorgesehenen Vergehen. Das Verfahren wird durch die
Strafprozessordnung geregelt.

2Das Departement ist zustindig fiir die Ahndung von Ubertretungen des Bun-
desrechts. Das Verfahren wird durch die Bestimmungen geregelt, welche fiir
die administrativen Strafentscheide anwendbar sind.

Art. 8 Aufhebung und Inkrafttreten

! Der Beschluss vom 27. Mai 1971 betreffend den Beitritt des Kantons Wallis
zum Konkordat iiber den Waffen- und Munitionshandel und der Beschluss
vom 5. September 1944 iiber den Handel mit Waffen und Munition werden
mit Inkrafttreten des vorliegenden Gesetzes aufgehoben.
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2 Das vorliegende Ausfithrungsgesetz, welches fiir die Anwendung iibergeord-
neten Rechts absolut notwendig ist, unterliegt nicht dem Referendum.

3 Der Staatsrat bestimmt das Datum des Inkrafttretens des vorliegenden Geset-
zes und sorgt fiir dessen Publikation im Amtsblatt!,

So angenommen in zweiter Lesung im Grossen Rat zu Sitten, den 22. Sep-
tember 1999.

Die Prisidentin des Grossen Rates: Marie-Paule Zufferey-Ravaz
Die Sekretire: Hans-Peter Constantin, Madeleine Mayor

! Inkrafitreten am 1. November 1999.
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Gesetz

zur Abianderung des Einfithrungsgesetzes
zum Schweizerischen Zivilgesetzbuch und
der Zivilprozessordnung

vom 22. September 1999

Der Grosse Rat des Kantons Wallis

eingesehen den Artikel 64 der Bundesverfassung;

eingesehen den Artikel 52 des Schlusstitels des Schweizerischen Zivilgesetz-
buches (ZGB); i

eingesehen das Bundesgesetz vom 26. Juni 1998 zur Anderung des Schweize-
rischen Zivilgesetzbuches in den Bereichen Personenstand, Eheschlies-sung,
Scheidung, Kindesrecht, Verwandtenunterstiitzungspflicht, Heimstitten,
Vormundschaft und Ehevermittlung;

eingesehen die Artikel 31, Absatz 1, Ziffer 1, 42, Absatz 1, 62 und 63 der
Kantonsverfassung;

auf Vorschlag des Staatsrates,

verordnet:

L

Das Einfiihrungsgesetz zum Schweizerischen Zivilgesetzbuch vom 24, Mirz
1998 wird wie folgt gedndert :

Art. 8 Ziff. 2 Gemeinderat
Aufgehoben.

Art. 10 Abs. 1 Ziff. 5, 10bis und Abs. 3  Zustindiges Departement

! Dem zustéindigen Departement kommen folgende Aufgaben zu:

5. der Entscheid, eine Klage auf Eheungiiltigkeit einzureichen (Art. 106
Abs. 1, 1. Satz ZGB);

10bis die Entscheide und die Aufsicht betreffend die berufliche Ehe- oder
Partnerschaftsvermittlung, sofern diese Titigkeit Personen betrifft, wel-
che aus dem Ausland stammen (Art. 406c Abs. 1 OR);

3 Die Aufgaben der Departemente, namentlich die Organisations-, Ausfiik-

rungs- und Uberwachungsmassnahmen, konnen Gegenstand einer Verord-

nung des Staatsrates bilden, insbesondere um die Anwendung der vom Bun-

desrat erlassenen, erginzenden bundesrechtlichen Bestimmungen zu gewdhr-

leisten.
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Art. 13 Abs. 3 Vormundschaftsbehorde

3Das Vormundschaftsamt ist ausserdem zustindig fiir die Anzeige ans Zivil-
standsamt iiber das Auffinden eines Kindes unbekannter Abstammung.

Art. 22 Abs. 2 Zivilstand

2 Zusditzlich enthdlt die Verordnung die Ausfiihrungsbestimmungen zum Bun-
desrecht betreffend das Vorbereitungsverfahren und die Trauung.

Art. 55 Abs. 4 Kindesschutz im Allgemeinen

4Es {ibergibt von Amtes wegen oder auf Gesuch hin die Akten dem Richter,
wenn bereits ein Scheidungs- oder Trennungsverfahren héngig ist, ausser
wenn es noch in Anwendung des Bundesrechts entscheiden muss (Art. 315a
Abs. 3 ZGB).

Art. 78 Abs. 1 Ziff: 2 Ausnahmen: 1. Bezirksrichter

! Unabhiingig vom Streitwert entscheidet der Bezirksrichter iiber folgende

Zivilstreitigkeiten:

2. die Feststellung des Zivilstandes, des Lebens oder des Todes einer Person
(Art. 42 ZGB);

Art. 89 Abs. 2 Ziff 2, 4und 5 Allgemeine sachliche Zusténdigkeit

2Er ist insbesondere zustindig im Bereich:

2. der Berichtigung der Zivilstandsregister (4rt. 42 ZGB);

4. der Beschwerde gegen die Verweigerung der Zustimmung zum Eheab-
schluss durch den gesetzlichen Vertreter des Entmiindigten (Art. 94 Abs. 2
ZGB);

5. der Anweisung an den Schuldner, die Zahlung an den Gldubiger der Uh-
terhaltsforderung zu richten, wenn der Scheidungsrichter nicht mit der Sa-
che befasst ist (Art. 132 Abs. 1 ZGB);

a’®) Scheidung auf gemeinsames Begehren

Art. 96a (neu) Verfahren vor erster Instanz

! Der Bezirksrichter beurteilt die Scheidungen auf gemeinsames Begehren, mit

umfassender oder teilweiser Einigung tiber die Scheidungsfolgen (Art. 111,

112 Abs. 1 und 2 ZGB); gegebenenfalls entscheidet er iiber die Scheidungs-

Jfolgen, die nicht Gegenstand einer Einigung bilden (Art. 112 Abs. 3 ZGB) und

hinsichtlich der Kinder (Art. 133f. und 144 ff. ZGB).

2 Er ist zustindig fiir die Anordnung der nétigen vorsorglichen Massnahmen

;Art 137 ZGB).

Neben den durch das Bundesrecht gestellten Anforderungen muss das Be-
gehren schrifilich eingereicht werden und enthalten:

a) die Identitdt und den Wohnort der Ehegatten;

b) die genaue Aufzihlung der Tatsachen, welche die Feststellung erlauben,
dass die Ehegatten das Begehren nach reiflicher Uberlegung und in fireiem
Willen hinterlegt haben;

¢) die Antrdge;

d) das Datum und die Unterschrift der Parteien.
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Wenn dieses Begehren einen formellen Mangel aufweist oder unklar ist, setzt

der Richter von Amtes wegen eine einzige Frist zur Verbesserung an und

macht die Ehegatten darauf aufmerksam, dass im Unterlassungsfalle auf die

Sache nicht eingetreten wird. Wird das verbesserte Begehren innert der ange-

setzten Frist eingereicht, bleibt die Streithdngigkeit bestehen.

* Ohne vorgingigen Entscheid des Richters miissen die Parteien persénlich zu

den vom Richter angesetzten Anhérungen erscheinen.

I Wenn die Ehegatten erkliren, dass der Richter eine Scheidungsfolge beur-

teilen soll, tiber die sie sich nicht einig sind (Art. 112 ZGB):

a) sind die Bestimmungen der Zivilprozessordnung betreffend den Schriften-
wechsel sinngemdss auf die Hinterlegung der Rechtsbegehren anwendbar;

b) werden neue Tatsachen und Beweismittel sowie neue Rechtsbegehren unter
den in Artikel 138 ZGB vorgesehenen Bedingungen bis zum Ablauf der Be-
denkzeit nach der ersten Anhérung (Art. 111 Abs. 1 ZGB) oder bei der
zweiten AnhGrung (Art. 111 Abs. 3 ZGB) zugelassen.

b Wenn er feststellt, dass die Voraussetzungen fiir eine Scheidung auf gemein-

sames Begehren nicht erfiillt sind, setzt der Bezirksrichter jedem Ehegatten

eine einzige Frist, um das gemeinsame Scheidungsbegehren durch eine Klage

zu ersetzen (Art. 113 ZGB) und

a) im Falle der Ersetzung bleibt er mit dem Begehren befasst, welches streitig
wird; die Zivilprozessordnung ist anwendbar; der Kldger muss eine Klage-
schrift hinterlegen;

b) bei fehlender Ersetzung erldsst er ein Urteil, welches die Scheidung auf
gemeinsames Begehren abweist.

Art. 96b (neu) Beschwerdeverfahren

! Das Urteil, welches die Scheidung auf gemeinsames Begehren gutheisst oder
abweist, ist mit Berufung beim Kantonsgericht anfechtbar.

2 Erachtet das Kantonsgericht vorfrageweise, dass der angefochtene Teil des
Urteils abgedindert werden muss, so setzt der Prdsident des Gerichtshofes dem
Beschwerdebeklagten eine Frist von 30 Tagen, um sein Widerrufsrecht im
Sinne von Artikel 149 Absatz 2 ZGB geltend zu machen.

3 Der Beschwerdebeldagte, der sein Widerrufsrecht geltend machen will, muss
dies in schriftlicher Form innert offener Frist tun.

Y Wenn das Widerrufsrecht korrekt ausgeiibt wurde, setzt das Kantonsgericht
Jjedem Ehegatten eine Frist, um das gemeinsame Begehren durch eine Klage
zu ersetzen (Art. 113 ZGB). Im Falle der Ersetzung wird das Verfahren strei-
tig; der Fall wird dem urspriinglich mit dem gemeinsamen Begehren befass-
ten Bezirksrichter tibermittelt.

a") Vertretung des Kindes

Art. 96¢c (new) Grundsitze

! Der Scheidungsrichter errichtet in den vom Bundesrecht vorgesehenen Fil-
len eine Vertretungsbeistandschaft (Art. 146 ZGB). Er verfihrt dabei gemdss
den Bestimmungen iiber das nichtstreitige Zivilverfahren; die Bestimmungen
des Zwischenverfahrens der Zivilprozessordnung sind im Ubrigen sinngemdss
auf die Vertretung des Kindes anwendbar.
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2 Der Gerichtsentscheid ist mit Nichtigkeitsklage anfechtbar; die Kassations-
behdrde besitzt volle Kognitionsbefugnis.

3 Der Scheidungsrichter iibermittelt seinen Entscheid nach dessen Rechtskraft
an die Vormundschaftsbehérde zur Ernennung eines Beistandes.

* Der Scheidungsrichter legt in seinem Urteil analog den Bestimmungen iiber
die Gewdhrung von Entschidigungen die Entlohnung des Beistandes fest;
wenn eine der Parteien den Rechtsbeistand erhalten hat, kann er die Entloh-
nung des Beistandes hichstens um 40 % kiirzen. Er entscheidet iiber die Auf-
erlegung dieser Kosten; im Falle der Zahlungsunfihigkeit des Schuldners
leistet die Staatskasse den Vorschuss der Kosten und sorgt fiir deren Inkasso.

Art. 121 Abs. I Verfahren

'Die Hinterlegung wird der anderen am Rechtsverhiltnis beteiligten Partei
mitgeteilt. Der Richter bestimmt den Ort und die Modalititen der Hinterle-

gung.

Art. 136 Familienheimstitte
Aufgehoben.

IL
Die Zivilprozessordnung vom 24. Mirz 1998 wird wie folgt gedndert:

Art. 73 Abs. 1 Beginn der Streithdngigkeit

! Die Streithingigkeit tritt ein durch Einreichung einer Klage oder bei Schei-
dungs- bzw. Trennungsklagen auf einseitiges Begehren durch Ladung zum
Vermittlungsversuch vor dem Bezirksrichter.

Art. 112 Abs. 1, 3 und 4 B. Besondere Fille
1. Scheidungs- und Trennungsklagen

! Die Scheidungs- und Trennungsklagen auf einseitiges Begehren unterliegen
einem vorgingigen Vermittlungsverfahren vor dem zustindigen Bezirksrich-
ter, in Abwesenheit des Gerichtsschreibers und der Parteivertreter. Die Erkli-
rungen der Parteien werden nicht im Protokoll vermerkt. Der vom Bezirks-
richter ausgestellte Akt der Nichtvermittlung ist wihrend vier Monaten giiltig.

3Bei Scheidungs- und Trennungsklagen auf einseitiges Begehren tritt die
Streithdngigkeit mit dem Begehren um Vorladung zur Vermittlung vor dem
Bezirksrichter ein. Das Vorladungsbot darf keinen Tatbestand enthalten. Wird
dem Akt der Nichtvermittlung innert niitzlicher Frist von keinem der Ehegat-
ten Folge geleistet, so fillt die Streithdngigkeit dahin und die Kosten sind
endgiiltig vom Gesuchsteller zu tragen.

4 Die in Anwendung des Artikels 113 ZGB eingereichten Scheidungs- und
Trennungsklagen kénnen dem vorgdngigen Vermittlungsverfahren nicht wm-
terworfen werden.
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Art. 113 Abs. I Bst.a 2. Ausnahmen vom Vermittlungsversuch

! Dem Vermittlungsversuch unterliegen nicht:

a) Klagen iiber Personenstand und familienrechtliche Verhéltnisse (Art. 42,
106, 108, 259 Abs. 2 und 3, 260a und 260c ZGB) mit Ausnahme der
Scheidungs- und Trennungsklagen auf einseitiges Begehren;

Art. 145bis (neu)  Neue Tatsachen und Beweismittel, neue Rechtsbegehren

In Scheidungs- und Trennungsklagen werden neue Tatsachen und Beweismit-
tel sowie neue Rechtsbegehren unter den in Artikel 138 ZGB vorgesehenen
Bedingungen innert der Frist, welche der Richter bei der Vorladung der Par-
teien zur Schlussverhandlung ansetzt, zugelassen (Art. 205 Abs. 1).

6. Anhorung eines Minderjihrigen in einer ihn beriihrenden
Jamilienrechtlichen Angelegenheit

Art. 204a (neu)

! Der Richter beurteilt nach freiem Ermessen von Amtes wegen oder auf Ge-
such eines Elternteils oder des Kindes, inwieweit ein Minderjihriger die Fd-
higkeit hat, in einer ihn beriihrenden familienrechtlichen Angelegenheit ange-
hért zu werden. Der Entscheid des Richters kann mit Nichtigkeitsklage ange-
Jfochten werden.

2 Der Richter hirt den Minderjihrigen informell an; er kann einen Speziali-
sten damit beauftragen und von diesem die Zustellung entweder eines Proto-
kolls oder einer Zusammenfassung der Unterhaltung verlangen. In der Regel
wird der Minderjdhrige in Abwesenheit der Parteien und ihrer Anwilte ange-
hért, ausser bei gegenteiligem begriindeten Entscheid des Richters und sofern
sich der Minderjdhrige nicht widersetzt.

3 Der Minderjihrige wird auf die Tatsache aufmerksam gemacht, dass er sich
weigern kann zu antworten und dass er sich der Erstellung eines Protokolls
tiber seine Aussage widersetzen kann. Diesfalls erstellt der Richter fiir die
Akten eine Zusammenfassung der Unterhaltung und gibt dem Minderjdhrigen
Kenntnis davon.

* Der Minderjihrige kann weder einen Eid leisten noch ein feierliches Ver-
sprechen abgeben, die Wahrheit zu sagen.

Art. 211 Abs. 3 3. Judikatum

3 Das Judikatum macht die Parteien auf die Folgen von Artikel 212 aufmerk-
sam. In einem Scheidungs- oder Trennungsverfahren oder einem Verfahren
zur Abdnderung eines solchen Urteils werden dem Beistand des Kindes jene
Punkte des Judikatums betreffend die Zuteilung der elterlichen Sorge, den
personlichen Verkehr und die Kindesschutzmassnahmen zugestellt.

Art. 213 Abs. 3 und 4 neu 5. Inhalt des Urteils

3 Das ausgefertigte Urteil soll den Parteien innert 60 Tagen nach dem Datum
der Schlussverhandlung oder nach dem Einverlangen der Begriindung zuge-
stellt werden. Dieselbe Zustellung erfolgt im gleichen Rahmen wie beim Judi-
katum an den Beistand des Kindes in einem Scheidungs- oder Trennungsver-
Jahren oder einem Verfahren auf Abénderung eines solchen Urteils.
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4 Die Vereinbarung iiber die Scheidungsfolgen muss im Urteilsdispositiv auf-
gefiihrt sein oder wenn diese umfangreich ist, in einem getrennten Dokument
als Beilage zum Urteil, auf welches das Dispositiv ausdriicklich verweist; es
wird vom Richter unterzeichnet.

Art. 214 Abs. 2 Grundsitze

2Mit Berufung konnen alle Fehler der Instruktion, der Schlussverhandlung
und des Urteils angefochten werden, mit Ausnahme jener Mingel, die Gegen-
stand einer gesonderten Nichtigkeitsklage bilden konnen (Art. 40 Abs. 3, 65
Abs. 2, 69 Abs. 3, 70 Abs. 2, 101 Abs. 3, 134 Abs. 4, 146 Abs. 3, 162 Abs. 3,
204a Abs. 1 und 267 Abs. 2).

Art. 223bis (neu) Nova bei Berufung gegen ein Scheidungs- oder Tren-
nungsurteil

Bei Berufung gegen ein Scheidungs- und Trennungsurteil werden neue Tatsa-
chen und Beweismittel sowie neue Rechtsbegehren unter den in Artikel 138
ZGB vorgesehenen Bedingungen innert der Frist, welche der Richter bei der

Vorladung der Parteien zur Schlussverhandlung anseizt, zugelassen (Art. 224
Abs. 1).

Art. 236 Abs. 4 new  Zuldssigkeit

4 Die Einrichtung der beruflichen Vorsorge kann die Revision des Schei-
dungsurteils betreffend die Teilung der Austrittsleistungen sowie die Art der
Durchfiihrung der Teilung verlangen, wenn der Richter die Vereinbarung der
Ehegatten in diesem Punkt genehmigte ohne vorgdngig eine Bestitigung bei
der Pensionskasse einzuholen.

Art. 310 bis 312
Aufgehoben.

118

Das Gesetz iiber die Eintreibung von Unterhaltsbeitréigen und die Entrichtung
von Vorschiissen vom 13. November 1980 wird wie folgt gedndert:

Art. 6 Bst.a  Anspruch auf Vorschiisse

Es konnen Anspruch auf Vorschiisse begriinden:

a) die Renten und Beitridge an den Unterhalt die im Falle der Scheidung oder
Trennung (4rt. 125, 129, 133 und 134 ZGB) oder bei vorsorglichen Mass-
nahmen (4rt. 137 ZGB), bei Massnahmen zum Schutz der ehelichen Ge-
meinschaft (4r¢. 173 ZGB) oder in Anwendung des Artikels 295 ZGB zu-
gesprochen werden;

v

! Alle diesem Gesetz widersprechenden Bestimmungen sind aufgehoben.
2 Das vorliegende Gesetz ist dem fakultativen Referendum unterstellt.
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3 Der Staatsrat bestimmt das Inkrafttreten dieses Gesetzes.

So angenommen in zweiter Lesung im Grossen Rat zu Sitten, den 22. Sep-
tember 1999.

Die Prasidentin des Grossen Rates: Marie-Paule Zufferey-Ravaz
Die Sekretire: Hans-Peter Constantin, Madeleine Mayor

! Ablauf der Referendumsfrist: Donnerstag, der 30. Dezember 1999,
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Dekret

betreffend die Bildung von Riickstellungen
bei der Wertverminderung
von landwirtschaftlichem Boden

vom 12. Februar 1999

Der Grosse Rat des Kantons Wallis

eingesehen die Artikel 31, Absatz 1, Ziffer 1 und 42, Absatz 3 der Kantons-
verfassung;

eingesehen Artikel 18, Absatz 4 des Bundesgesetzes iiber die direkte Bun-
dessteuer;

auf Antrag des Staatsrates,

verordnet:

L

Das Steuergesetz vom 10. Mirz 1976 wird wie folgt vervollstindigt:

Art. 14, Abs. 6

SDie Gewinne aus der Verdusserung von land- und forstwirtschaftlichen
Grundstiicken werden den steuerbaren Einkiinften nur bis zur Héhe der Anla-
gekosten zugerechnet.

IL.

Die Moglichkeit, Riickstellungen zu bilden, steht nur den Selbstbewirtschaf-
tern zu. Die Vornahme von Abschreibungen setzt voraus, dass der Landwirt
eine kaufménnische Buchhaltung fiihrt oder zumindest eine Aufstellung iiber
Einnahmen und Ausgaben, Aktiven und Passiven sowie Privatentnahmen und
Privateinlagen macht.

III.

Das Dekret ist anwendbar fiir die Steuerperiode 1999-2000, basierend auf der
Bemessungsperiode 1997/1998.
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Iv.

Das vorliegende Dekret untersteht dem Resolutivreferendum’. Es wird im
Amtsblatt verdffentlicht und tritt am 1. Januar 1999 in Kraft.

So angenommen in zweiter Lesung im Grossen Rate, zu Sitten, den 12. Fe-
bruar 1999.

Der Prisident des Grossen Rates: Frangois Gay
Die Schriftfiihrer: Hans-Peter Constantin, Grégeire Dayer

! Ablauf der Referendumsfrist: Donnerstag, der 24. Juni 1999.

Riickstellungen bei Wertverminderung
von Landwirtschaftlichem Boden

Bedingungen

— Landwirt (Selbstbewirtschafter)

— Giiter in der Landwirtschafiszone

— Regelmissige Fithrung einer Buchhaltung oder Aufzeichnung der Einnah-
men und Ausgaben
(ohne Unterbruch von der Bildung bis zur Auflosung der Riickstellung)

— Kiufe vor 1994 (Einfilhrung des Bundesgesetzes iiber das biuerliche Bo-
denrecht BGBB)

— Aktueller amtlicher Richtpreis tiefer als Ankaufspreis oder Bilanzwert

Amtlicher Richtpreis bei Fehlen einer individuellen Schatzung

— Reben Zonel Fr.28.— prom2
Zone 11 Fr. 22—
Zone 111 Fr. 18.—

— Obstbau Fr. 12.-
— Gemiisebau Fr.7—
— Wiesen und Weiden im Talboden Fr.4-
— Bergwiesen und -weiden Fr.2~
Festlegung der Weinbauzonen
— Rechte Talseite Zone I/I/IIl gemiss Abgrenzung in den
Gemeinden
— Linke Talseite und
Unterwallis Zone III ausgenommen Talboden von Bramois
(Zone II)
— Oberwallis Zonel Talboden der Gemeinden Salgesch,
Varen, Leuk
Zone Il Hohenlagen der Gemeinden Salgesch,
Varen, Leuk, St. German,
Visperterminen
Zone III linke Talseite, ausgenommen
Visperterminen

Individuelle Schatzung
Auf Anfrage kénnen die Antragsteller eine Schatzung des zulidssigen Wertes

beim Volkswirtschaftsdepartement, das fiir die Anwendung des BGBB a-
stdndig ist, erhalten.
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Grosse Weinberge
Grosse Weinberge unterliegen individuellen Schatzungen. Falls die Produkti-

on unter einer spezifischen Bezeichnung verkauft wird, konnen diese Schat-

zungen hoher als der amtliche Richtwert sein.

Yerfahren

— Katasterauszug fiir jede Parzelle (fiir die Reben ist die Zone anzugeben)

— Kaufakt oder letzter Buchwert fiir jede Parzelle

— Detaillierte Tabelle der Riickstellungen

— Eventuell Bestitigung des zuldssigen Wertes durch die mit der Ausfiihrung
des BGBB betraute Behorde (Volkswirtschaftsdepartement)

Die Riickstellungen kénnen nur einmalig vorgenommen werden. Méglichkeit

der Verlustverrechnung innert den folgenden sechs Geschéftsjahren. Bildung

der Riickstellung in den Geschiftsjahren 1997/1998 oder 1999/2000. Bereits

abgeschlossene Geschiftsjahre 1997/1998 konnen im Rahmen des Einspra-

cheverfahrens gedndert werden (Erfolgsrechnung, Tabelle der Riickstellungen

und verlangte Belege).

Veriusserung und Betriebsaufgabe

Die Gewinne aus der Verdusserung von land- und forstwirtschaftlichen
Grundstiicken werden bis zur Héhe der Anlagekosten dem steuerbaren Ein-
kommen zugerechnet (Art. 16 Abs. 6 StG und Art. 18 Abs. 4 DBG). Bei Auf-
gabe der Erwerbstitigkeit getrennte Besteuerung vom iibrigen Einkommen.
Bei Realisierung eines Gewinnes werden also lediglich die Subventionen,
Riickstellungen und die getdtigten Abschreibungen, die von frilheren Gewin-
nen in Abzug gebracht wurden, besteuert

Beispiele
— Kaufpreis 2000 m2 x Fr. 70.— Fr. 140 000.— (Anlagekosten)
— Richtwert Fr.28-  Fr. 56 000.—
— Getitigte Riickstellung Fr. 84 000.—-
— Verkaufspreise Fr. 100 000.— Fr. 160 000.—
— Gewinnbesteuerung iiber ordentliches
Einkommen Fr. 44 000~ Fr. 84 000.—
Eventuelle Besteuerung iiber die
Grundstiickgewinnsteuer - Fr. 20000

Sitten, den 15. Mérz 1999 Kantonale Steuerverwaltung
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Dekret

betreffend die Forderung des MINERGIE-
Standards im Gebédudebereich

vom 18. Mai 1999

Der Grosse Rat des Kantons Wallis

eingesehen die Artikel 15, 20, 31, Absatz 1, Ziffer 1, 32, Absatz 2 und 42,
Absatz 3 der Kantonsverfassung;

eingesehen die Bestimmungen des eidgendssischen Energiegesetzes vom 26.
Juni 1998;

eingesehen die Bestimmungen des Energiespargesetzes vom 11. Mérz 1987,
des Gesetzes zur Ausfiihrung des Bundesgesetzes iiber die Raumplanung vom
23. Januar 1987, des Baugesetzes vom 8. Februar 1996 und des Subventions-
gesetzes vom 13. November 1995;

auf Antrag des Staatsrates,

verordnet:

1. Abschnitt: Allgemeine Bestimmungen

Art. 1 Ziel und Zweck des Dekretes

!Ziel des vorliegenden Dekretes ist es, im Kanton Wallis den MINERGIE-
Standard im Gebaudebereich zu fordern.

2Es bezweckt:

— die Festlegung der Férdermassnahmen zur Realisierung dieses Standards;

— die Bezeichnung der zustéindigen Behorden;

— die Festlegung der Gesuchsstellung und der Kontrolle.

Art.2 Definition

Ein MINERGIE-Gebiude im Sinne dieses Dekretes ist ein Gebiude, welches
die entsprechenden Kriterien fiir das MINERGIE-Label gemiss dem Regle-
ment zur Nutzung der Qualititsmarke MINERGIE des Vereins MINERGIE
erfiillt.

Art.3 Leistungsempfinger

Bei den Empfiingern der von diesem Dekret vorgesehenen Fordermassnahmen
handelt es sich um die Gesuchssteller einer Baubewilligung fiir ein MINER-
GIE-Gebdude oder den Umbau eines bestehenden Gebdudes in ein MINER-
GIE-Gebiude.
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2. Abschnitt: Foirdermassnahmen

Art. 4 Bonus auf die Ausniitzungsziffer

! Gesuchsteller fiir eine Bewilligung zum Bau eines MINERGIE-Gebiudes
oder zum Umbau eines bestehenden Gebdudes in ein MINERGIE-Gebiude
haben Anrecht auf einen Bonus von zehn Prozent auf der im Bau- und Zonen-
reglement der Gemeinde vorgesehenen Ausniitzungsziffer, wobei letztere um
maximal 0.1 erhdht werden darf.

2In Zonen ohne Ausniitzungsziffer gewihren die Gemeinden andere Férder-
massnahmen sinngemdss und im Rahmen des Moglichen.

3 Gemeinden kénnen durch Beschluss der Urversammlung oder des General-
rates auf den Vollzug der Massnahmen geméss Absatz 1 und 2 verzichten.

4 Alle iibrigen Bestimmungen des Bau- und Zonenreglementes miissen ange-
wendet werden.

Art. 5 Nutzung des Grundwassers

! Grundwasser kann unter Beriicksichtigung der in einem Reglement des
Staatsrates festgelegten Nutzungsbestimmungen unentgeltlich zu thermischen
Zwecken fiir MINERGIE-Gebiude genutzt werden. Die Bestimmungen des
kantonalen Gesetzes iiber die Nutzbarmachung der Wasserkrifte und der Ge-
wisserschutzgesetzgebung bleiben vorbehalten.

2Gemiss geltendem Recht im Bereich des Gewisserschutzes erteilt die zu-
stindige Gemeindebehorde die Bewilligung zur Nutzung des Grundwassers
nach Erhalt der kantonalen Bewilligung durch das fiir die Umwelt verant-
wortliche Departement. Der Vorsteher dieses Departementes kann die Ent-
scheidungsbefugnis an die Dienststelle fiir Umweltschutz delegieren.

Art. 6 Verbrauchsabhingige Heiz- und Warmwasserkostenabrechnung

MINERGIE-Bauten sind nicht der verbrauchsabhingigen Heiz- und Warm-
wasserkostenabrechnung unterstellt.

Art. 7 Kantonale oder vom Kanton subventionierte Bauten

'Neubauten und bedeutende Renovationen im offentlichem Interesse, die vom
Kanton ausgefiihrt oder subventioniert werden und deren Baubeginn nach
dem 1. Juli 2000 erfolgt, haben dem MINERGIE-Standard zu entsprechen.
Andernfalls verlieren diese Bauten, nach Ansetzung einer geniigenden Nach-
besserungsfrist, die entsprechenden Subventionen.

2Ausnahmen bediirfen eines Staatsratsentscheides und werden im jahrlichen
Verwaltungsbericht aufgefiihrt.

3. Abschnitt: Zustindige Behérden und Verfahren

Art. 8 Zusténdigkeit

' Der Grosse Rat legt den jihrlichen Betrag fiir die Forderung des MINER-
GIE-Standards fest. Er beriicksichtigt dabei die Marktentwicklung im Gebiu-
debereich und insbesondere die Ausrichtung der Globalbeitrige des Bundes
an die Kantone auf Grund von Artikel 15 des eidgendssischen Energiegeset-
zes vom 26. Juni 1998 (EnG).



- 60 -

2Der Staatsrat legt die Bedingungen fiir die Gewdhrung der Subventionen
fest. Er beriicksichtigt dabei die in Artikel 15 des EnG festgelegten Grund-
sitze.

Art. 9 Verfahren

'Das fiir die Energie zustindige Departement gewihrleistet die technische
Kontrolle aller Baubewilligungsgesuche beziiglich des MINERGIE-Standards
und gibt eine verbindliche Vormeinung ab, welche die einzuhaltenden Anfor-
derungen beinhaltet.

2Die Dienststelle fiir Hochbau, Denkmalpflege und Archiologie ist fiir die
Einhaltung des MINERGIE-Standards der im Rahmen des eigenen Budgets
realisierten Bauten verantwortlich.

3 Die Forderungsmassnahmen werden im Rahmen des ordentlichen Baubewil-
ligungsverfahrens beschlossen.

4, Abschnitt: Rechtsschutz und Strafbestimmungen

Art. 10  Hinweis auf die Bestimmungen der geltenden Gesetzgebung
Sémtliche namentlich im Bau- (5. Kapitel, Art. 46 bis 53 und 6. Kapitel, Art.
54 bis 56) und Subventionsgesetz (Art. 27 bis 30) vorgesehenen Rechtsschutz-

und Strafbestimmungen sind auf die in Anwendung des vorliegenden Dekre-
tes gefillten Entscheide anwendbar.

Art. 11 Gewihrleistung einer regelkonformen Erstellung und Zwangs-
massnahmen

Das fur die Energie zustindige Departement ergreift die notigen Massnahmen
zur Gewihrleistung einer regelkonformen Erstellung der MINERGIE-
Gebiude, die in den Genuss der Fordermassnahmen kommen. Nétigenfalls
setzt das Departement die in Ubereinstimmung mit den Artikeln 50 bis 52
erlassenen Verfligungen zwangsweise und unter Anwendung des in Artikel 53
des Baugesetzes vorgesehenen Verfahrens durch.

5. Abschnitt: Schlussbestimmungen

Art. 12

! Der Staatsrat erlisst die zum Vollzug des vorliegenden Dekretes notwendi-
gen Bestimmungen.

Die Giiltigkeitsdauer des vorliegenden Dekretes ist begrenzt auf fiinf Jahre
nach dessen Inkraftsetzung. Wihrend dieser Zeit sind alle diesem Dekret wi-
dersprechenden Bestimmungen suspendiert.

3 Das vorliegende Dekret unterliegt dem Resolutivreferendum.

*Der Staatsrat verdffentlicht das vorliegende Dekret und legt die Inkraftset-
zung unmittelbar fest.

So angenommen in zweiter Lesung im Grossen Rate, zu Sitten, den 18. Mai
1999.

Die Prisidentin des Grossen Rates: Marie-Paule Zufferey-Ravaz
Die Schriftiihrer: Hans-Peter Constantin, Madeleine Mayor
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Dekret
betreffend die Bekimpfung der Schwarzarbeit

vom 17. November 1999

Der Grosse Rat des Kantons Wallis

eingesehen die Artikel 15 und 32, Absatz 2 der Kantonsverfassung;
auf Antrag des Staatsrates,

beschliesst:

1. Abschnitt: Allgemeine Bestimmungen
Art. 1 Zweck

Das vorliegende Dekret bezweckt die Bekdmpfung der Schwarzarbeit, die
Verbesserung der Privention, die Verstirkung der Kontroll- und Sanktions-
moglichkeiten sowie die Koordination der verschiedenen Kontrollinstanzen,
namentlich der staatlichen Dienststellen, der paritdtischen Kommissionen und
der Sozialversicherungen.

Art. 2 Grundsatz

Unter Schwarzarbeit im Sinne des vorliegenden Dekrets versteht man gewisse
Formen von Verletzungen des eidgendssischen und kantonalen Rechts, m-
mentlich:

— die Verstosse der Arbeitgeber gegen die Gesetzgebung iiber die auslédndi-
schen Arbeitskrifte, wie der heimliche Einsatz von Auslidndern, die von
ausléndischen Unternehmen ohne Bewilligung ausgefiihrten Arbeiten;

— die Missachtung der Bestimmungen der Sozialversicherungen, wie die der
Arbeitslosenversicherung nicht angegebenen Einkommen (seitens der Ar-
beitgeber oder der Arbeitnehmer) oder das Unterlassen von Anzeigen an die
obligatorischen Versicherungen;

— die Arbeiten fiir Dritte, ob entgeltlich oder nicht, welche von Arbeitneh-
mern ausgefiihrt werden, die ihren Arbeitgeber wihrend der Freizeit kon-
kurrenzieren (Verstdsse gegen die Gesamtarbeitsvertrige und die Norma-
larbeitsvertrige sowie gegen Art. 321 a, Abs. 3 OR);

— die den Sozialversicherungen nicht angegebenen Arbeiten, welche durch
Arbeitnehmer von Drittunternehmen (Industrie, grosser Regiebetrieb, Ver-
waltung) ausserhalb der Arbeitszeit ausgefiihrt werden (Verletzung des Ar-
beitsvertrages, unechte Selbstindigerwerbende) ;

— die Arbeiten von privaten Kommanditéiren, auf denen keine Sozialversiche-
rungsbeitriige erhoben werden ;

— all die anderen Verstosse, die geeignet sind, eine Verzerrung des Wettbe-
werbes zu bewirken, wie die Verletzung der Pflichten im Bereich des
Schutzes der Gesundheit, der Sicherheit am Arbeitsplatz, der Umwelt und
der Natur (Wasser- und Luftverschmutzung, Abfille).
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2. Abschnitt: Organisation

Art. 3 Kontrollorgane

! Der Staatsrat ist die Vollzugsbehorde beziiglich der Kontrolle des vorliegen-
den Dekretes. Er iibt diese Funktion durch eine tripartite Aufsichtskommission
aus (nachfolgend : Aufsichtskommission), die sich aus der gleichen Anzahl
von Vertretern der Arbeitnehmer, der Arbeitgeber und des Staates zusammen-
setzt. Sie kann auf andere interessierte Partner ausgeweitet werden.

2 Jede Partei bezeichnet ihre Vertreter innerhalb der Aufsichtskommission.

3 Die Mitglieder der Aufsichtskommission setzen die Ausfiihrungsmodalititen
der Kontrolle iiber die Schwarzarbeit und deren Finanzierung durch Vereinba-
rung fest; letztere muss vom Staatsrat genehmigt werden.

Art. 4 Arbeitskontrolleure

! Zwecks Verstirkung der Mittel zur Bekdmpfung der Schwarzarbeit werden

spezialisierte "Arbeitskontrolleure”" eingesetzt. Sie werden aufgrund eines

privatrechtlichen Vertrages und gestiitzt auf die von den Konventionsparteien

unterzeichneten Klauseln angestellt und vom Staatsrat vereidigt.

2 Sie sind zustindig, Verstosse im Zusammenhang mit dem vom vorliegenden

Dekret verfolgten Zweck zu ermitteln und diese in Protokollen, welche a-

schliessend an die zustindigen Behorden zur Untersuchung und zum Ent-

scheid iibermittelt werden, festzulegen.

*In der Ausibung dieser Aufgabe sind die Arbeitskontrolleure namentlich

erméchtigt :

a) Einvernahmen vorzunehmen;

b) Baustellen, Werkstitten und Arbeitsriume zu betreten;

¢) von den angehaltenen Personen zu verlangen, dass sie ihre Identitét, Auf-
enthalts- oder Arbeitsbewilligung nachweisen;

d) sich alle Dokumente der Unternehmen aushédndigen zu lassen, die sie zur
Erfiillung ihrer Aufgabe der Bekdampfung der Schwarzarbeit benétigen;

e) alle Belege zu verlangen, die geeignet sind, die Zahlungen an die Sozial-
versicherungen zu bescheinigen.

Art. 5 Aufsicht

Die Kontrolle iiber die Tatigkeit der Arbeitskontrolleure obliegt der Auf-
sichtskommission.

3. Abschnitt : Aufgaben

Art. 6 Privention

Es werden Sensibilisierungs- und Informationskampagnen iiber die schidli-
chen Folgen der Schwarzarbeit organisiert.

Art. 7 Kontrolle

' Die Arbeitskontrolleure werden auf dem ganzen Kantonsgebiet mit der Fest-
stellung von Verstdssen im Zusammenhang mit der Schwarzarbeit betraut.
2Sie werden vereidigt und akkreditiert. Sie konnen nétigenfalls durch die
Kantons- oder Gemeindepolizei unterstiitzt werden.



-63 -

3 Verstosse werden mittels eines Protokolls festgehalten.

Art. 8 Zusammenarbeit :

'Die Organe, welche die Schwarzarbeit kontrollieren, sorgen fiir eine wirk-
same Zusammenarbeit zwischen den Arbeitgeber- und Arbeitnehmervereini-
gungen sowie mit anderen Berufsorganisationen.

’Die in Artikel 1 aufgezihlten Instanzen koordinieren ihre Vorkehren und
arbeiten mit allen Dienststellen der kantonalen Verwaltung zusammen, insbe-
sondere mit der Dienststelle fiir Industrie, Handel und Arbeit, der Dienststelle
fiir Zivilstandswesen und Fremdenkontroile, der Dienststelle fiir Arbeitneh-
merschutz und Dienstverhiltnisse, der Dienststelle fiir Umweltschutz, dem
Kantonalen Laboratorium, der Dienststelle fiir Wald und Landschaft, der
Steuerverwaltung sowie mit den verschiedenen Organen der Sozialversiche-
rungen. Letztere sind ebenfalls zur Mitarbeit an der Ausbildung der Arbeits-
kontrolleure verpflichtet, indem sie diese einarbeiten und mit den verschiede-
nen Gesetzgebungen sowie mit dem anwendbaren Verfahren vertraut machen,
die in ihren Zustandigkeitsbereich fallen.

4. Abschnitt: Verfahren

Art. 9 Behandlung der Akten

' Die Arbeitskontrolleure iibermitteln die Protokolle dem Sekretariat der Auf-
sichtskommission.

2Diese sind bis zum Beweis des Gegenteils massgebend.

Art. 10  Ahndung der Zuwiderhandlungen

' Das Sekretariat iibermittelt die Akten den fiir die Ahndung der festgestellten
Zuwiderhandlungen zustidndigen Instanzen.

2Jede Instanz ergreift die Sanktionen und administrativen Massnahmen g-
miss den Bestimmungen und der Gesetzgebung im betreffenden Bereich,
ohne Prijudiz fiir die gerichtliche Verfolgung, die aufgenommen werden
kann,

3 Die Instanzen informieren die Aufsichtskommission iiber ihre Entscheide.

Art. 11 Amtsgeheimnis

Die Arbeitskontrolleure, die Mitglieder der Aufsichtskommission und die
anderen im Rahmen der Anwendung dieses Gesetzes geschaffenen Stellen
sowie ihr Personal sind, unter Vorbehalt ihrer Informations- und Zusammen-
arbeitspflicht, der Geheimhaltungspflicht unterstellt.

5. Abschnitt : Finanzierung
Art. 12 Verwaltungskosten

'Die Verwaltungskosten werden von den Konventionsparteien iibernommen
(Art. 3, Abs. 3).

% Die finanzielle Beteiligung des Staates betrigt zwei Drittel dieser Kosten.
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Art. 13 Verwaltung

'Die Aufsichtskommission verwaltet die finanziellen Mittel, welche fiir die
Organisation der Kontrollen und der Priventivmassnahmen nétig sind.

2Die Abrechnungen werden dem kantonalen Finanzinspektorat unterbreitet.
3Die Aufsichtskommission legt jedes Jahr dem Staatsrat einen Geschifisbe-
richt vor.

6. Abschnitt: Straf- und Schlussbestimmungen

Art. 14 Strafbestimmungen

Jeder, der ohne hinreichenden Grund die Arbeitskontrolleure daran hindert,
ihre Aufgabe korrekt zu erfiillen, indem er namentlich die Auskiinfte, die Her-
ausgabe von Dokumenten oder ihnen den Zutritt zu den Standorten und den
kontrollierten Riumlichkeiten verweigert, wird mit einer Busse von 500 Fran-
ken bis 10 000 Franken bestraft. Vorbehalten bleibt die Anwendung von Arti-
kel 292 des Schweizerischen Strafgesetzbuches.

Art. 15 In einem Unternehmen begangene Ubertretungen
Der Unternehmer oder Arbeitgeber, der Auftraggeber oder Vertretene sowie
das Organ einer juristischen Person, der es vorsitzlich unterlassen hat, den
Untergebenen, den Bevollméchtigten oder den Vertreter iiber seine Pflichten
gegeniiber dem Arbeitskontrolleur zu informieren oder das Hindernis zu be-
seitigen, ist fiir diese Uebertretung persénlich verantwortlich.

Art. 16  Zustindige Behorde

'Die Aufsichtskommission ist zustindig fur die Instruktion und den Bussen-
entscheid gemiéss Artikel 14.

2Das anwendbare Verfahren richtet sich nach dem Gesetz iiber das Verwal-
tungsverfahren und die Verwaltungsrechtspflege.

3Der Ertrag der Bussen (Art. 14) ist fiir die Staatskasse bestimmt und der
Staat ist mit dem Inkasso beauftragt. Der Ertrag wird prioritdr zur Deckung
der Laséen, die sich aus der Anwendung des vorliegenden Dekretes ergeben,
verwendet.

Art. 17 Schlussbestimmungen

! Das vorliegende Dekret unterliegt dem Resolutivreferendum.

2 Der Staatsrat setzt das vorliegende Dekret unverziiglich in Kraft. Es fillt mit
dem Inkrafttreten eines Gesetzes iiber denselben Gegenstand dahin, spétestens
aber am 31. Dezember 2004.

So angenommen in zweiter Lesung im Grossen Rate, zu Sitten, den 17. No-
vember 1999.

Die Prisidentin des Grossen Rates: Marie-Paule Zufferey-Ravaz
Die Schriftfilhrer: Hans-Peter Constantin, Madeleine Mayor
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Beschluss

betreffend die Korrektion der kantonalen
Hauptstrasse im Gebirge Nr. 54 Sitten -

Les Haudéres durch das Dorf von La Luette,
auf dem Gebiet der Gemeinde Saint-Martin

vom 9. November 1998

Der Grosse Rat des Kantons Wallis

eingesehen die Artikel 31, Absatz 3 und 42 der Kantonsverfassung;
eingesehen die Bestimmungen des Strassengesetzes vom 3. September 1965,
abgedndert am 2. Oktober 1991 und am 11. Februar 1998;

eingesehen das Dekret vom 29. September 1993 betreffend die Kriterien zur
Festlegung der Priorititen fiir den Bau, die Korrektion und die
Wiederinstandstellung von Strassen und 6ffentlichen Verkehrswegen;

auf Antrag des Staatsrates,

beschliesst:

Art. 1

Der Stastsrat wird erméchtigt, die Korrektion der kantonalen Hauptstrasse im
Gebirge Nr. 54 Sitten - Les Haudéres, Durchfahrt von La Luette, auf dem
Gebiet der Gemeinde Saint-Martin vorzunehmen.

Art. 2

Diese Arbeiten werden gemiss Artikel 39 ff. des Strassengesetzes Gegenstand
eines Ausfiihrungsprojektes bilden.

Art. 3

Die Kosten der Studien und Arbeiten, gemiss der durch das Departement fiir
Verkehr, Bau und Umwelt genehmigten Vorausberechnung, werden auf
3000 000 Franken voranschlagt. Dieser Betrag steht fiir die Verwirklichung
dieses Bauwerkes zur Verfiigung.

Art. 4

Die an diesem Werke interessierten Gemeinden sind Sitten, Vex, Hérémence,
Saint-Martin und Evoléne.
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Art. 5

Die wirklichen Kosten des Werkes werden zwischen dem Staat und den
interessierten Gemeinden gemiss Strassengesetz vom 3. September 1965,
abgedndert am 2. Oktober 1991 und am 11. Februar 1998, aufgeteilt.

Art. 6

Die Arbeiten konnen nur dann in Angriff genommen werden, wenn sie in dem
vom Staatsrat aufgestellten Strassenprogramm enthalten sind und es die
Budgetverfiigbarkeiten des Staates erlauben.

Art. 7
Der Staatsrat gewihrt die mit der Teuerung in Zusammenhang stehenden
Zusatzkredite. Als Referenzindex gilt derjenige vom Juni 1998,

Art. 8

Vorliegender sich auf eine ordendliche Ausgabe beziehender Beschluss ist
dem fakultativen Referendum nicht unterstellt. Er tritt am 1. Januar 1999 in
Kraft.

So beschlossen im Grossen Rate, zu Sitten, den 9. November 1998.

Der Prisident des Grossen Rates: Francois Gay
Die Schriftfiihrer: Hans-Peter Constantin, Grégoire Dayer
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Beschluss

betreffend die dritte Etappe
der Restaurationsarbeiten an den Gebéduden
von Valeria in Sitten

vom 9. November 1998

Der Grosse Rat des Kantons Wallis

eingesehen die Artikel 30, Ziffer 3, Buchstabe a und 44, Ziffer 2 der
Kantonsverfassung;

eingesehen die Artikel 5, Buchstabe 4 und 11, Absatz 2 des Gesetzes vom
28. November 1906 iiber die Erhaltung von Kunstgegenstinden und
historischen Denkmilern;

eingesehen die Vereinbarung vom 18. November 1985 zwischen dem Staat
Wallis und dem Ehrwiirdigen Domkapitel der Kathedrale von Sitten;

auf Antrag des Staatsrates,

beschliesst:

Art. 1

Fiir die dritte Etappe der Restaurationsarbeiten an den Gebiduden von Valeria
in Sitten wird dem Staatsrat ein Verpflichtungskredit von 5336 500 Franken
zur Verfiigung gestellt.

Art. 2

! Der Staatsrat ist befugt, allfillige Nachtragskredite zufolge der Teuerung der
Baukosten, die durch den Baupreisindex bestimmt wird, zu gewihren.

2Der Kostenvoranschlag wird aufgrund des Kostenindexes von Ziirich vom
1. Oktober 1997 von den beauftragten Architekten erstellt.

Art. 3

Die Arbeiten werden je nach den finanziellen und Budgetmdglichkeiten
ausgefiihrt.

Art. 4

! Da der vorliegende Beschluss nicht von allgemeiner Tragweite ist, liegt er im
finanziellen Kompetenzbereich des Grossen Rates und unterliegt nicht dem
fakultativen Referendum. Er tritt nach dessen Genehmigung in Kraft.
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2Der Staatsrat, durch das Departement fiir Verkehr, Bau und Umwelt, wird
mit der Ausfithrung dieses Beschlusses betraut.

So beschlossen im Grossen Rate, zu Sitten, den 9. November 1998.

Der Prisident des Grossen Rates: Franc¢ois Gay
Die Schriftfithrer: Hans-Peter Constantin, Grégoire Dayer
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Beschluss

betreffend einer zusatzlichen finanziellen
Beteiligung des Kantons an den Investitions-
und Betriebskosten der Rheuma- und
Rehabilitationsklinik Leukerbad

vom 1. Dezember 1998

Der Grosse Rat des Kantons Wallis,

eingesehen den Artikel 42, Absatz 4 der Kantonsverfassung;

eingesehen die Bestimmungen des Gesetzes vom 24. Juni 1980 iiber die
Geschiftsfiihrung und den Finanzhaushalt des Kantons und deren Kontrolle;
eingesehen die Dekrete vom 27. Januar 1955, vom 25. Juni 1964 und vom
10. November 1984 betreffend die finanzielle Beteiligung an den Bau- und
Sanierungsskosten der Rheuma- und Rehabilitationsklinik in Leukerbad
(RRKL);

eingesehen seinen Entscheid vom 15. November 1985 betreffend die
Genehmigung der Konvention iiber die Teiliibernahme der Betriebsdefizite
der RRKL;

eingesehen die Bestimmungen des Gesundheitsgesetzes vom 9. Februar 1996;
auf Antrag des Staatsrates,

beschliesst:

Art. 1

Der vorliegende Beschluss verfolgt die Zielsetzung, kurzfristig den weiteren
Betrieb einer qualitativ optimalen, wettbewerbsfahigen und attraktiven Klinik
zu ermoglichen sowie deren Aktivitit an die kantonale Spitalplanung zu
integrieren.

Art.2

Der RRKL wird eine zusitzliche finanzielle Beteiligung von 700 000 Franken
gewidhren, damit die, den im Budget des Staates erwidhnten Betrag von
1 260 000 Franken iiberschreitenden Investitions- und Betriebskosten gedeckt
werden kdnnen.

Art. 3

Die zusitzliche finanzielle Beteiligung des Kantons unterliegt folgenden

Bedingungen:

— Umsetzung der Intensivierung der Zusammenarbeit mit der Fachklinik fiir
Neurologische Rehabilitation (NRL) zur bestmdglichen Nutzung der
Synergien;

— Abschluss und Einhaltung des zwischen dem Verein Rheuma- und
Volksheilstitte (der Verein), Besitzer der RRKL und den austretenden
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Mitgliedern abgeschlossenen Vertrages, der die Modalitéiten des Austrittes
festlegt;

— Einhaltung durch die RRKL, der auf die anderen Krankenanstalten
anwendbaren und bei Bedarf durch Richtlinien des Departementes flir
Gesundheit, Sozialwesen und Energie festgelegten Grundsdtze und
Bestimmungen betreffend die Verwaltung und die Subventionierung;

— Durchfiihrung einer Studie im Hinblick auf die Eingliederung der RRKL ins
Walliser Spitalnetz, gemiss der Planung;

— Einhaltung des zwischen dem Staatsrat und dem Verein abzuschliessenden
Vertrages, welcher die Modalititen der finanziellen Beteiligung des Staates
festlegt (Beteiligung aufgrund der vor dem 1. Januar 1999 eingegangenen
Verpflichtungen und zusitzliche Beteiligung).

Art. 4

Die fiir den Vollzug des vorliegenden Beschlusses notwendigen Betrige

werden folgendermassen finanziert:

— dem ordentlichen Globalbudget 1999 der Dienststelle fiir Gesundheitswesen
werden 300 000 Franken entnommen;

— es wird ein Betrag von 400 000 Franken gewihrt und eine entsprechende
Erh6hung des Globalbudgets 1999 der Dienststelle fiir Gesundheitswesen
vorgenommen. Diese BudgeterhGhung stiitzt sich auf eine Abénderung der
im Politikkontrakt vorgesehenen Zielsetzungen aufgrund des vorliegenden
Beschlusses.

Art. 5

! Die in Widerspruch zum vorliegenden Beschluss stehenden Bestimmungen,
insbesondere der Beschluss des Grossen Rates vom 15. November 1985 iiber
die Genehmigung des Vertrages, betreffend die Teiliibernahme der
Betriebsdefizite der Rheumaklinik in Leukerbad sind aufgehoben.
2Der vorliegende Beschluss, welcher in den finanziellen Kompetenzbereich
des Grossen Rates fillt, unterliegt nicht dem fakultativen Referendum. Er tritt
am 1. Januar 1999 in Kraft und ist fiir eine Zeitdauer von sechs Monaten
giiltig.
So beschlossen im Grossen Rate, zu Sitten, den 1. Dezember 1998.
Der Président des Grossen Rates: Frangois Gay
Die Schriftfiihrer: Hans-Peter Constantin, Grégoire Dayer
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Beschluss

Stabilisierung des Aufnungsbeitrages
der Gemeinden fiir den interkommunalen
Finanzausgleichsfonds fiir die Jahre 1999 bis 2002

vom 10. Februar 1999

Der Grosse Rat des Kantons Wallis

eingesehen Artikel 31, Absatz 3 und Artikel 42, Absatz 4 der Kantonsverfas-
sung;

eingesehen Artikel 196, Absatz 1 des Steuergesetzes vom 10. Mérz 1976,
welcher die Basisansitze fiir die Aufnung des interkommunalen Finanzaus-
gleichsfonds festlegt;

eingesehen Artikel 196, Absatz 2 des besagten Gesetzes, welches es dem Gro-
ssen Rat auf Antrag des Staatsrates erlaubt, diese Ansitze um héchstens einen
Drittel zu erhdhen oder zu ermissigen;

eingesehen den Entscheid vom 15. Februar 1995 zur Stabilisierung des Auf-
nungsbeitrages der Gemeinden fiir den interkommunalen Finanzausgleichs-
fonds auf neun Millionen Franken;

auf Antrag des Staatsrates,

beschliesst:

Art. 1

Die in Artikel 196, Absatz 1 des Steuergesetzes vom 10. Mérz 1976 festge-
legten Ansidtze zur Aufnung des interkommunalen Finanzausgleichsfonds
werden unter Einhaltung von Artikel 196, Absatz 2 reduziert. Dabei wird der
Aufnungsbeitrag der Gemeinden an den interkommunalen Finanzausgleichs-
fonds fiir die Dauer der Finanzplanungsperiode 1999-2002 auf einen jéhrli-
chen Betrag von neun Millionen Franken stabilisiert.

Art. 2

1. Der Staatsrat wird durch das Finanz- und Volkswirtschaftsdepartement mit
der Ausfiihrung dieses Entscheides beauftragt.

2. Der vorliegende Entscheid unterliegt nicht dem fakultativen Referendum
und wird im Amtsblatt des Kantons Wallis verdffentlicht.

So beschlossen im Grossen Rate, zu Sitten, den 10. Fcbruar 1999.

Der Prisident des Grossen Rates: Francois Gay
Die Schriftfiihrer: Hans-Peter Constantin, Grégoire Dayer
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Beschluss

betreffend die Finanzierung der Grossrenovation
der Luftseilbahn Raron-Unterbéch

vom 8. Februar 1999

Der Grosse Rat des Kantons Wallis

eingesehen Artikel 42, Absatz 4 der Kantonsverfassung;

eingesehen die Artikel 56, 60 and 61 des eidgendssischen Eisenbahngesetzes
vom 20. Dezember 1957, welches am 24. Mirz 1995 abgeéndert wurde
(EBG);

eingesehen das kantonale Gesetz vom 3. Februar 1975 iiber die Férderung von
Unternehmen des 6ffentlichen Verkehrs;

eingesehen das Dekret vom 15. November 1995 betreffend die Anwendung
des Eisenbahngesetzes in seiner Fassung vom 24. Mirz 1995;

eingesehen das Subventionsgesetz vom 13. November 1995;

auf Antrag des Staatsrates,

beschliesst:

Art. 1
Zwecks Finanzierung der Grossrenovation der Lufiseilbahn Raron-Unterbich

wird der Munizipalgemeinde Unterbich in Form eines bedingt riickzahlbaren
Darlehens eine Finanzhilfe gewihrt.

Art. 2 :

'Die Finanzierungsmodalititen der auf 7 600 000 Franken veranschlagten
Arbeiten werden durch eine zwischen dem Bund und dem Kanton Wallis ei-
nerseits und der Munizipalgemeinde Unterbdch, Eigentiimerin der Luftseil-
bahn, andererseits abzuschliessenden Vereinbarung geregelt.

2 Der Staatsrat wird ermichtigt, die genannte Vereinbarung zu unterzeichnen.

Art. 3

'Der Kantonsbeitrag wird auf 50 Prozent festgesetzt und betrigt héchstens
3 800 000 Franken.

2 Die Bezahlung wird in zwei Tranchen von 1000 000 Franken und 2 800 000
Franken erfolgen, welche jeweils dem Voranschlag 1999 und 2000 der
Dienststelle fiir Verkehrsfragen unter der Rubrik 7000.1.564.1 "Investi-
tionsbeitrige an die Bahngesellschaften"” zu entnehmen sind.
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Art. 4

Dieser Beschluss, der lediglich ordentliche Ausgaben verursacht, ist nicht dem
fakultativen Referendum unterworfen und tritt sofort in Kraft.

So beschlossen im Grossen Rate, zu Sitten, den 8. Februar 1999.

Der Prisident des Grossen Rates: Frangois Gay
Die Schriftfiihrer: Hans-Peter Constantin, Grégoire Dayer
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Beschluss
iiber den Kauf der «Domaine des Barges»

vom 10. Februar 1999

Der Grosse Rat des Kantons Wallis

eingesehen die Botschaft des Staatsrates iiber den Kauf der ,Domaine des
Barges*;

eingesehen Artikel 41, Ziffer 3 der Kantonsverfassung vom 8. Mirz 1907;

auf Antrag des Staatsrates,

beschliesst:

Art. 1

Der Staatsrat wird ermichtigt, die "Domaine des Barges", Eigentum der Ge-
sellschaft Novartis, zum Preis von 13 200 000 Franken zu erwerben.

Art. 2

Der Staatsrat, vertreten durch das Finanz- und Volkswirtschaftsdepartement,
wird mit dem Vollzug dieses Beschlusses beauftragt.

So beschlossen im Grossen Rate, zu Sitten, den 10. Februar 1999.

Der Prisident des Grossen Rates: Frangois Gay
Die Schriftfiihrer: Hans-Peter Constantin, Grégoire Dayer
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Beschluss
zur Schaffung einer Kantonsrichterstelle

vom 9. Februar 1999

Der Grosse Rat des Kantons Wallis

eingesehen die Artikel 31, Absatz 3, Ziffer 2, 37, Absatz 2 und 42, Absatz 4
der Kantonsverfassung;

eingesehen den Artikel 45, Absatz 2 des Gesetzes iiber die Organisation der
Rite und die Beziehungen zwischen den Gewalten vom 28. Mirz 1996;
eingesehen den Artikel 7, Absatz 1 des Gesetzes iiber die Gerichtsbehorden
vom 13. Mai 1960;

auf Antrag des Staatsrates,

beschliesst:

Art. 1
Es wird eine elfte Kantonsrichterstelle geschaffen.

Art.2

Das Kantonsgericht entscheidet iiber die Angliederung des elften Kantons-
richters an die verschiedenen Gerichtshéfe.

Art.3

' Der vorliegende Entscheid ist dem Referendum nicht unterstellt.
2Er wird im Amtsblatt publiziert.

3 Er tritt sofort in Kraft.
So beschlossen im Grossen Rate, zu Sitten, den 9. Februar 1999.

Der Prisident des Grossen Rates: Francois Gay
Die Schriftfiihrer: Hans-Peter Constantin, Grégoire Dayer
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Beschluss

betreffend die prioritiiren Arbeiten der ersten
Etappe der dritten Rhonekorrektion

vom 8. Februar 1999

Der Grosse Rat des Kantons Wallis

eingesehen die Artikel 31, Absatz 3, Ziffer 2 und 42, Absatz 4 der kantonalen
Verfassung;

eingesehen die Bestimmungen des Gesetzes vom 6. Juli 1932 iiber die Was-
serldufe und des Artikels 69 des Gesetzes iiber die Nutzbarmachung der Was-
serkriifte vom 28. Mirz 1990;

eingesehen die Artikel 31 und 32 des Reglements vom 4. Juli 1990 betreffend
die Ausfiihrung des Gesetzes vom 28. Mirz 1990 iiber die Nutzbarmachung
der Wasserkrifte;

eingesehen das Dekret vom 3. September 1951 betreffend die Berechnung der
abgestuften Subvention und den entsprechenden Staatsratsbeschluss vom 19.
August 1953;

eingesehen die Staatsratsbeschliisse vom 31. Oktober 1957 und 5. September
1958 beziiglich der zusdtzlichen Subvention, die den Gemeinden fiir die Kor-
rektion und den Unterhalt des Rottens, der Wildbidche und Kanile bewilligt
wird;

eingesehen das Bundesgesetz iiber den Wasserbau vom 21. Juni 1991;
eingesehen die Verordnung tiber den Wasserbau vom 2. November 1994;

auf Antrag des Staatsrates,

beschliesst:

Art. 1

Die in der ersten Etappe der dritten Rhonekorrektion vorgesehenen prioritiren
Arbeiten, zwischen Brig und Martinach, werden als Werk 6ffentlichen Nut-
zens erklart.

Art. 2

Die Kosten dieser auf 50 000 000 Franken geschitzten Arbeiten kommen dem
Staate Wallis zu.

Art. 3

Die in Artikel 21 des Gesetzes iiber die Wasserldufe vorgesehene Beteiligung
des Staates belduft sich auf 30 Prozent, das heisst 15 000 000 Franken.
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Art. 4

Die Gemeinden, welche zur finanziellen Beteiligung an die Kosten der vorge-
sehenen Bauwerke herangezogen werden, werden in den Genuss der aufgrund
des Artikels 69 des Gesetzes iiber die Nutzbarmachung der Wasserkriifte fest-
gelegten zusétzlichen Subvention gestellt.

Art. 5

Die Auszahlung der Beteiligung des Staates wird gemiss Fortschreiten der
Arbeiten, in maximalen jdhrlichen Tranchen von 5000 000 Franken entrich-
tet.

Die Auszahlung der zusitzlichen Subvention wird auf Staatsratsbeschluss, in
einer oder mehreren Zahlungen, je nach Verfiigbarkeiten des Fonds und in
Anwendung des Staatsratsbeschlusses vom 5. September 1958 entrichtet.

Art. 6

Die Arbeiten stehen unter der Leitung und Aufsicht des Departementes fiir
Verkehr, Bau und Umwelt.

Art. 7

In Anbetracht der Artikel 22 ff des Gesetzes iiber die Wasserldufe sind die
interessierten Dritten zur finanziellen Beteiligung an die Realisierung der vor-
gesehenen Bauwerke die Gemeinden, die Eigentiimer von Installationen (In-
dustrien, Leitungen, Hochspannungsleitungen, usw.), welche sich im Wasser-
bereich befinden, die Inhaber von dinglichen Wasserrechten, die SBB und die
Kantonsstrasse.

Art. 8
Der Staatsrat gewihrt die mit der Teuerung in Zusammenhang stehenden Zu-
satzkredite. Als Referenzindex gilt derjenige vom Oktober 1998.

Art. 9

Dieser Beschluss, der lediglich ordentliche Ausgaben verursacht, ist dem f-
kultativen Referendum nicht unterworfen und tritt sofort in Kraft.

So beschlossen im Grossen Rate, zu Sitten, den 8. Februar 1999.

Der Prisident des Grossen Rates: Francois Gay
Die Schriftfiihrer: Hans-Peter Constantin, Grégoire Dayer
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Beschluss

betreffend die Subventionierung
der Korrektionsarbeiten des Kelchbaches,
auf dem Gebiet der Gemeinde von Naters

vom 8. Februar 1999

Der Grosse Rat des Kantons Wallis

eingesehen die Artikel 31, Absatz 3, Ziffer 2 und 42, Absatz 4 der kantonalen
Verfassung;

eingesehen die Bestimmungen des Gesetzes vom 6. Juli 1932 iiber die Was-
serldufe und des Artikels 69 des Gesetzes iiber die Nutzbarmachung der Was-
serkréfte vom 28. Mirz 1990;

eingesehen die Artikel 31 und 32 des Reglementes vom 4. Juli 1990 betref-
fend die Ausfiihrung des Gesetzes vom 28. Mérz 1990 iiber die Nutzbarma-
chung der Wasserkrifte;

eingesehen das Dekret vom 3. September 1951 betreffend die Berechnung der
abgestuften Subvention und den entsprechenden Staatsratsbeschluss vom 19.
August 1953;

eingesehen die Staatsratsbeschliisse vom 31. Oktober 1957 und 5. September
1958 beziiglich der zusétzlichen Subvention, die den Gemeinden fiir die Kor-
rektion und den Unterhalt des Rottens, der Wildbédche und Kanile bewilligt
wird;

auf Antrag des Staatsrates,

beschliesst:

Art. 1

Die Korrektionsarbeiten des Kelchbaches, auf dem Gebiet der Gemeinde von
Naters, werden als Werk 6ffentlichen Nutzens erklért.

Art. 2
Die Kosten dieser auf 25 000 000 Franken voranschlagten Arbeiten obliegen
der Gemeinde von Naters.

Art. 3

Der Staat beteiligt sich an der Ausfithrung dieses Werkes:

a) gemiss Artikel 20 des Gesetzes iiber die Wasserldufe mit der ordentlichen
Subvention von 25 Prozent, welche maximal 6250 000 Franken betragen
wird;
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b) mit einer zusitzlichen Subvention von 5 Prozent der Ausgaben, wie durch
Artikel 21 des Gesetzes iiber die Wasserldufe zugestanden. Diese Subven-
tion belduft sich auf Maximum 1 250 000 Franken.

Art. 4

Die Auszahlung der Subvention erfolgt jdhrlich iiber eine Dauer von ca. fiinf

Jahren anteilmissig zu den ausgefiihrten Arbeiten.

Art. 5

Nebst der Gemeinde von Naters wird die Bahngesellschaft Furka-Oberalp

angegangen, sich finanziell an den Realisierungskosten der vorgesehenen

Bauten zu beteiligen.

Art. 6

Die Arbeiten stehen unter der Leitung und Aufsicht des Departementes fiir

Verkehr, Bau und Umwelt.

Art. 7

Der Staatsrat gewéhrt die mit der Teuerung in Zusammenhang stehenden Zu-

satzkredite. Als Referenzindex gilt derjenige vom Mai 1998.

Art. 8

Dieser Beschluss, der lediglich ordentliche Ausgaben verursacht, ist dem fi-
kultativen Referendum nicht unterworfen und tritt sofort in Kraft.

So beschlossen im Grossen Rate, zu Sitten, den 8. Februar 1999.

Der Prisident des Grossen Rates: Francois Gay
Die Schriftfiihrer: Hans-Peter Constantin, Grégoire Dayer
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Beschluss

betreffend den Bau der Lawinenschutzgalerie

der Schintigalerie und die Verlingerung der
Stockgalerie auf der Schweizer Hauptstrasse AS509
Gampel - Steg - Goppenstein, auf dem Gebiet der
Gemeinde von Steg

vom 15. Mérz 1999

Der Grosse Rat des Kantons Wallis

eingesehen die Bundesverordnung betreffend die Hauptstrassen vom 8. April
1987, abgeéndert am 8. Mai 1996;

eingesehen die Artikel 31, Absatz 3 und 42, Absatz 4 der Kantonsverfassung;
eingesehen die Bestimmungen des Strassengesetzes vom 3. September 1965,
abgedndert am 2. Oktober 1991 und am 11. Februar 1998;

eingesehen das Dekret vom 29. September 1993 betreffend die Kriterien zur
Festlegung der Prioritdten zum Bau zur Korrektion und Wiederinstandstellung
der Strassen und offentlichen Verkehrswege;

auf Antrag des Staatsrates,

beschliesst:

Art. 1

Der Staatsrat wird erméchtigt, den Bau der «Schintigalerie» und der Verlinge-
rung der «Stockgalerie», auf der Schweizer Hauptstrasse A509 Gampel - Steg
- Goppenstein, auf dem Gebiet der Gemeinde von Steg, vorzunehmen.

Art. 2

Diese Arbeiten werden gemdss Artikel 39 und ff. des Strassengesetzes Gegen-
stand eines Ausfiihrungsprojektes bilden.

Art.3

Die Kosten der Studien und Arbeiten, geméss der durch das Departement fiir
Verkehr, Bau und Umwelt genehmigten Vorausberechnung, werden auf
10 000 000 Franken geschitzt. Der Anteil des Kantons und der Gemeinden,
nach Abzug der Bundesbeitrige von 82 Prozent, wird auf 1800 000 Franken
geschitzt.



-81-

Art. 4

Die wirklichen Kosten des Werkes werden zwischen dem Bund, dem Staat
und den interessierten Gemeinden gemiss der Bundesverordnung betreffend
die Hauptstrassen und des Strassengesetzes verteilt.

Art. 5

Die interessierten Gemeinden sind alle Gemeinden des Kantons.

Art. 6

Die Arbeiten kénnen nur dann in Angriff genommen werden, wenn sie in dem
vom Staatsrat aufgestellten Strassenprogramm enthalten sind und es die Bud-
get-Verfiigbarkeiten des Staates erlauben.

Art.7

Der Staatsrat gewdhrt die mit der Teuerung in Zusammenhang stehenden Zu-
satzkredite. Als Referenzindex gilt derjenige vom November 1998.

Art. 8

Vorliegender sich auf eine ordentliche Ausgabe beziehender Beschluss ist
dem fakultativen Referendum nicht unterstellt und tritt sofort in Kraft.

So beschlossen im Grossen Rate, zu Sitten, den 15. Mirz 1999.

Der Président des Grossen Rates: Francois Gay
Die Schriftfiihrer: Hans-Peter Constantin, Grégoire Dayer
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Beschluss

betreffend die Wiederinstandstellung

der Rhonebriicke in Chippis auf der Hauptstrasse
in der Ebene Nr. 44 Sitten - Bramois - Chippis -
Siders, auf dem Gebiet der Gemeinden

von Chippis und Siders

vom 15. Mérz 1999

Der Grosse Rat des Kantons Wallis

eingesehen die Artikel 31, Absatz 3 und 42 der Kantonsverfassung;

eingesehen die Bestimmungen des Strassengesetzes vom 3. September 1965,
abgeédndert am 2. Oktober 1991 und am 11. Februar 1998;

eingesehen das Dekret vom 29. September 1993 betreffend die Kriterien zur
Festlegung der Prioritdten zum Bau zur Korrektion und Wiederinstandstellung
der Strassen und 6ffentlichen Verkehrswege;

auf Antrag des Staatsrates,

beschliesst:

Art. 1

Der Staatsrat wird ermichtigt, die Wiederinstandstellung der Rhonebriicke in
Chippis, auf der kantonalen Hauptstrasse in der Ebene Nr. 44 Sitten - Bramois
- Chippis - Siders, auf dem Gebiet der Gemeinden von Chippis und Siders,
vorzunehmen. ’

Art. 2

Diese Arbeiten bildeten gemass Artikel 39 und ff. des Strassengesetzes Ge-
genstand eines Ausfiihrungsprojektes und wurden, eingesehen die Dringlich-
keit, mittels Staatsratsentscheid vom 4. November 1998, aufgenommen.

Art. 3

Die Kosten der Studien und der Arbeiten, gemiss der durch das Departement
fiir Verkehr, Bau und Umwelt genehmigten Vorausberechnung, werden auf
1300 000 Franken geschitzt. Dieser Betrag wird zur Verwirklichung dieses
Bauwerkes zur Verfiigung gestellt.

Art. 4

Die wirklichen Kosten des Werkes werden zwischen dem Staat und den inter-
essierten Gemeinden geméss den Bestimmungen des Strassengesetzes vom 3.
September 1965, abgedndert am 2. Oktober 1991 und 11. Februar 1998, ver-
teilt.
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Art. 5

Die an diesem Werke interessierten Gemeinden sind diejenigen von Chippis
und Siders.

Art. 6

Die Arbeiten kénnen nur dann in Angriff genommen werden, wenn sie in dem
vom Staatsrat aufgestellten Strassenprogramm enthalten sind und es die Bud-
get-Verfiigbarkeiten des Staates erlauben.

Art.7

Der Staatsrat gewéhrt die mit der Teuerung in Zusammenhang stehenden Zu-
satzkredite. Als Referenzindex gilt derjenige vom September 1998.

Art. 8

Vorliegender sich auf eine ordentliche Ausgabe beziehender Beschluss ist
dem fakultativen Referendum nicht unterstellt. Er tritt sofort in Kraft.

So beschlossen im Grossen Rate, zu Sitten, den 15. Mirz 1999.

Der Prisident des Grossen Rates: Frangois Gay
Die Schriftfiihrer: Hans-Peter Constantin, Grégoire Dayer
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Beschluss

betreffend die Deklassierung und Klassierung
von Strassen

vom 19. Mai 1999

Der Grosse Rat des Kantons Wallis

eingesehen den Artikel 31, Absatz 3, Ziffer 2 der Kantonsverfassung;
eingesehen die Artikel 5, 17, 18, 19, 25 und 103 des Strassengesetzes vom
3. September 1965 (StrG);

auf Antrag des Staatsrates,

beschliesst:

1. Abschnitt: Deklassierung von Kantonsstrassen

Art. 1 Kreis 2

! Zu Gemeindestrassen werden deklassiert:

a) Die Strasse «Leukerbad innerorts» (Strada Nr. 30) vom Richtpunkt 200 bis
211 auf Gebiet der Gemeinde Leukerbad;

b) Die Strasse «Leuk-Stadt innerorts» (Strada Nr. 720) vom Richtpunkt 0 bis
11 auf Gebiet der Gemeinde Leuk-Stadt;

¢) Die Strasse «Susten-Pletschen» (Strada Nr. 36) vom Richtpunkt 0 bis 18
auf Gebiet der Gemeinde Leuk-Stadt;

2Zu kantonalen Nebenstrassen mit funktionellen Verkehrsbeschrinkungen

werden eingereiht:

a) Die Strasse «Steg-Mittal» (Strada Nr. 719) vom Richtpunkt 0 bis 39 auf
Gebiet der Gemeinden Gampel und Steg;

b) Die Strasse «Varen-Rumeling» (Strada Nr. 705) vom Richtpunkt 0 bis 29
auf Gebiet der Gemeinden Varen, Inden und Leuk.

Art. 2 Kreis 7

! Zu Gemeindestrassen werden deklassiert:

a) Die «alte Landstrasse Gamsen» auf Gebiet der Gemeinde Brig-Glis;

b) Die «alte Furkastrasse» innerorts Brig auf Gebiet der Gemeinde Brig-Glis;

¢) Die «neue Furkastrasse» (Strada Nr. 1015) vom Richtpunkt 10 + 600 bis
38 auf Gebiet der Gemeinde Naters;

d) Die «Hauptstrasse A 19, Fiesch innerorts» (Strada Nr. A 19) vom Richt-
punkt 190 + 250 bis 190 + 830 auf Gebiet der Gemeinde Fiesch.

2Zu einer Bergnebenstrasse wird deklassiert: «die Hauptstrasse A19 im Ort-

sinnern von Fiesch» (Strada Nr. A19) vom Richtpunkt 180 + 500 bis 190 +

250 auf Gebiet der Gemeinde Fiesch.
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Art. 3 Kreis S (Simplon)

! Zu Gemeindestrassen werden deklassiert:

a) Die «Bachstrasse» (Strada Nr. 902) vom Richtpunkt 0 bis 22 auf Gebiet
der Gemeinden Brig-Glis und Ried-Brig;

b) Die Strasse «Ried-Brig-Brei» (Strada Nr. 904) vom Richtpunkt 0 bis 13
auf Gebiet der Gemeinde Ried-Brig;

¢) Die Strasse «Glis-Napoleonsbriicke» Strada Nr. 900) vom Richtpunkt 0
bis 15 auf Gebiet der Gemeinde Brig-Glis;

d) Die Strasse «(Napoleon-Holzji» (Strada Nr. 901) vom Richtpunkt 0 bis 8
auf Gebiet der Gemeinde Brig-Glis.

2Zu einer kantonalen Nebenstrasse im Gebirge mit funktioneller Verkehrsbe-

schrankung wird deklassiert: die Hauptstrasse im Gebirge «Brig-Luftseilbahn

Rosswald - N9 S» (Strada Nr. 8), genannt Riederwaldstrasse», vom Richt-

punkt 50 bis 79 auf Gebiet der Gemeinde Ried-Brig.

3 Die Hauptstrasse im Gebirge (Brig-Lufiseilbahn Rosswald N9 S» (Strada

Nr. 8), genannt «alte Ganterstrasse» auf Gebiet der Gemeinde Ried-Brig wird

vom Richtpunkt 100 bis 117 deklassiert mit anschliessendem Entwidmungs-

und Léschungsverfahren gemiss Strassengesetz.

Art. 4 Kreis 3

! Zu Gemeindestrassen werden deklassiert:

a) Die Strasse «Réchy innerorts» (Strada Nr. 49) vom Richtpunkt 0 bis 10 +
750 auf Gebiet der Gemeinde Chalais;

b) Die Strasse «Pramagnon-Grone» (Strada Nr. 607) vom Richtpunkt 0 bis 10
+ 300 auf Gebiet der Gemeinde Gréne;

¢) Die Strasse «Transit Nord in Montana/Vermala» (Strada Nr. 45) vom
Richtpunkt 130 + 200 bis 130 + 700 auf Gebiet der Gemeinde Randogne;

d) Die Strasse «Chalais-Noés» (Strada Nr. 49) vom Richtpunkt 20 + 300 bis
39 auf Gebiet der Gemeinde Siders;

¢) Die Strasse «Granges-Village-Granges Gare» (Strada Nr. 51) vom Richt-
punkt 0 + 300 bis «Granges-Bahnhof» auf Gebiet der Gemeinde Siders;

/) Die Strasse «Glarey-Rhonebriicke-Pfynwald» (Strada Nr. 609) vom Richt-
punkt 0 bis 12 auf Gebiet der Gemeinde Siders.

2 Zu einer Bergnebenstrasse (Strada Nr. 43) wird deklassiert: die Talhauptstra-

sse «Réchy-Chalais» (Strada Nr. 49) vom Richtpunkt 10 + 750 bis 20 + 300

auf Gebiet der Gemeinde Chalais.

Art. 5 Kreis 4

Zu Gemeindestrassen werden deklassiert:

a) Die Strasse «Ardon-Isiéres» (Strada Nr. 216) vom Richtpunkt 0 bis 25 auf
Gebiet der Gemeinde Ardon;

b) Die Strasse «Clébes-Verrey» (Strada Nr. 522) vom Richtpunkt 10 + 50 bis
22 auf Gebiet der Gemeinde Nendaz;

¢) Die Strasse «Kreuzung Boléro-Anschluss an die Nord- Umfahrung von
Bramois» (Strada Nr. 536) vom Richtpunkt 10 + 500 bis 49 auf Gebiet der
Gemeinde Sitten. Die Deklassierung vom Richtpunkt 24 bis 49 wird erst
bei der Inbetriebnahme der Umfahrung Bramois-St. Martin, auf Gebiet der
Gemeinde Sitten, wirksam.
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Art. 6 Kreis 5

Zu Gemeindestrassen werden deklassiert:

a) Die alte Strasse «Merdenson-Glarier» vom Richtpunkt 20 + 350 bis 40 +
570 der Strasse Nr. 94 auf Gebiet der Gemeinden Volléges und Bagnes;

b) Die Strasse «Martigny-Bourg innerorts» vom Richtpunkt 10 + 860 bis 20 +
430 der Strasse Nr. 409 auf Gebiet der Gemeinde Martigny;

¢) Die alte Simplonstrasse, d.h. die Strasse «La Batiaz innerorts» (Strada Nr.
436) vom Richtpunkt 0 bis 5 und die Strasse «Pont de la Batiaz-Giratoire
de la Moya» auf Gebiet der Gemeinde Martigny;

d) Die Strasse Martigny-Martigny-Croix, d.h. die Teilstrecke «Bahnhof-
strasse - ab der Kreuzung Léman/Bahnhof - Durchquerung des «Place
Centrale» - Avenue du Grand-St. Bernard bis zur Kreuzung von Pré-de-
Foire (Strada Nr. 409) vom Richtpunkt 2 bis 10 + 860 auf Gebiet der Ge-
meinde Martigny;

e) Die alte Strasse zum Grossen St-Bernhard «Pont des Vaux - La Duay»
vom Richtpunkt 160 + 520 bis 180 + 270 der Strasse A21 auf Gebiet der
Gemeinden Sembrancher und Orsiéres.

Art. 7 Kreis 6

Zu Gemeindestrassen werden deklassiert:

a) Die untere Teilstrecke «Branson-Colombiére» (Strada Nr. 430) vom
Richtpunkt 100 bis 10 auf Gebiet der Gemeinde Fully;

b) Die obere Teilstrecke «Branson-Colombiére» (Strada Nr. 430) vom Richt-
punkt 100 bis 104 auf Gebiet der Gemeinde Fully;

¢) Die Strasse «Forét-Vers I’Eglise» (Strada Nr. 430) vom Richtpunkt 20 bis
20 + 970 auf Gebiet der Gemeinde Fully;

d) Die Strasse «La Fontaine innerorts» auf Gebiet der Gemeinde Fully;

e) Die Strasse «Vers I’Eglise-Chitaignier» (Strada Nr. 508) vom Richtpunkt
0 bis 13 auf Gebiet der Gemeinde Fully;

/) Die Strasse «Saxé innerorts» (Strada Nr. 508) vom Richtpunkt 15 bis 20
auf Gebiet der Gemeinde Fully;

g) Die Strasse «Mazembroz innerortsy» (Strada Nr. 508) vom Richtpunkt 21
bis 24 auf Gebiet der Gemeinde Fully;

h) Die «alte Strasse von Salvan» vom Richtpunkt 20 + 750 bis 30 + 310 der
Strasse Nr. 102 auf Gebiet der Gemeinde Martigny.

2. Abschnitt: Klassierung von Gemeindestrassen

Art. 8 Kreis 2

Als Nebenstrasse im Gebirge wird klassiert: «die Umfahrungsstrasse in Leu-
kerbad» (Strada Nr. 30) vom Punkt 200 bis 164 auf Gebiet der Gemeinde
Leukerbad.

Art. 9 Kreis 7

Als Nebenstrassen im Gcebirge werden klassiert:

a) Die Strasse «Mund-Firchu» vom Richtpunkt 70 + 150 (Strada Nr. 164) bis
zur Einfahrt des Weilers Firchu auf Gebiet der Gemeinde Mund;

b) Die Strasse «Blitzingen-Chastebiel» vom Richtpunkt 270 (Strada A19) bis
zum Weiler Chastebiel auf Gebiet der Gemeinde Blitzingen.
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Art. 10 Kreis 3

! Als Berghauptstrasse wird klassiert: die Teilstrecke «Transit Siid im Monta-
na-Vermala» vom Richtpunkt 130 + 20 bis zum Richtpunkt 130 + 700 (Strada
Nr. 45), auf Gebiet der Gemeinde Randogne.

2 Als Bergnebenstrasse wird klassiert: der «Anschluss Blignoud (Strada Nr.
532) Verlingerung vom Richtpunkt 6 bis zur Strasse Nr. 59 Grimisuat-Arbaz-
Anzére» Richtpunkt 20 + 50 auf Gebiet der Gemeinden Ayent und Arbaz.

Art. 11 Kreis 4

! Als Hauptstrasse in der Talebene wird klassiert: die Teilstrecke «Kreisel
Transelectric-Chandoline-Kreuzung Boléro»(Strada Nr. 44) vom Richtpunkt
10 + 200 bis 30 + 700 auf Gebiet der Gemeinde Sitten.

2 Als Nebenstrassen in der Talebene werden klassiert:

a) Die «Route de 1’ Aéroport de Sion » vom Richtpunkt 0 + 640 (Strada Nr.
44) bis zur Einfahrt des Flugplatz-Parkplatzes auf Gebiet der Gemeinde
Sitten;

b) Die Siid-Verldngerung des N9-Anschlusses von Conthey (Strada Nr. 504)
vom Richtpunkt 18 bis zum Anschluss an die Strasse 67, Richtpunkt 10 +
400, Pont-de-la-Morge-Aproz auf Gebiet der Gemeinde Conthey.

Art. 12 Kreis 5

! Als Hauptstrasse in der Talebene wird klassiert: die Teilstrecke der Strasse
«du Levant zwischen dem Kreisel Neuvilles, Richtpunkt 16 Strada Nr. 90)
und der Kreuzung Pré-de-Foire» Richtpunkt 10 + 860 Strada Nr. 403) auf
Gebiet der Gemeinde Martigny.

2 Als Nebenstrasse in der Talebene wird klassiert: der «Anschluss Indivis»
(Strada Nr. 434) vom Richtpunkt 0 bis 14 auf Gebiet der Gemeinden Charrat
und Martigny.

3 Als Bergnebenstrasse wird klassiert: die Strasse «Ravoire-Chez Pillety vom
Richtpunkt 50 + 600 (Strada Nr. 100) bis zum Weiler Chez Pillet auf Gebiet
der Gemeinde Matigny-Combe.

Art. 13 Kreis 6
Als Bergnebenstrasse wird klassiert: die Strasse «Dorénaz-Allesse-Champex»

vom Richtpunkt 20 + 740 (Strada Nr. 103) bis zum Platz der Luftseilbahn von
Champex auf Gebiet der Gemeinde Dorénaz.

3. Abschnitt: Schlussbestimmungen
Art. 14

!'Bei der Deklassierung hat der Staat die Pflicht, die der Gemeinde iibergebene

Strasse entsprechend ihrer neuen Zweckbestimmung instandzustellen. Die’
Wiederinstandstellungskosten gehen zulasten des Kantons.

2Bei der Klassierung einer Strasse zu einer kantonalen Strasse hat die Ge-

meinde den Nachweis zu erbringen, dass diese vermarkt ist und grundbuch-

rechtlich im Eigentum der Gemeinde steht. Der Zustand der Strasse soll ihrer

Klassierung entsprechen. Die diesbeziiglichen Kosten gehen zulasten der Ge-

meinde.
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Art. 15
! Der vorliegende Beschluss unterliegt nicht der Volksabstimmung,
2 Der Staatsrat setzt den Zeitpunkt des Inkrafttretens dieses Beschlusses fest.!

3Der Staatsrat, durch das Departement fiir Verkehr, Bau und Umwelt, wird
mit dem Vollzug dieses Beschlusses betraut. Er veranlasst die Eintragung der
Mutation ins Grundbuch.

So beschlossen im Grossen Rate, zu Sitten, den 19. Mai 1999.
Die Prisidentin des Grossen Rates: Marie-Paule Zufferey-Ravaz
Die Schriftfiihrer: Hans-Peter Constantin, Madeleine Mayor

! Inkrafitreten mit der Verdffentlichung im Amtsblatt.
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Beschluss

betreffend die Korrektion der kantonalen Neben-
strasse No 38 Leuk - Albinen - Leukerbad,
Teilstiick Albinen - Lirschygraben, auf Gebiet
der Gemeinde Albinen

vom 19. Mai 1999

Der Grosse Rat des Kantons Wallis

eingesehen die Notwendigkeit, die Verkehrssicherheit der Kantonsstrasse auf
der Héhe des Lirschygrabens, in Albinen, zu gewihrleisten;

eingesehen die Artikel 31, Absatz 3, Ziffer 2 und 42 der Kantonsverfassung;
eingesehen die Bestimmungen des Strassengesetzes vom 3. September 1965;
eingesehen das Dekret vom 29. September 1993 betreffend die Kriterien zur
Festlegung der Priorititen zum Bau, Korrektion und Wiederinstandstellung
der Strassen und 6ffentlichen Verkehrswege;

auf Antrag des Staatsrates,

beschliesst:

Art. 1

Der Staatsrat wird ermichtigt, die Korrektion der kantonalen Nebenstrasse
Leuk - Albinen - Leukerbad, Teilstiick Albinen - Lirschygraben, auf dem
Gebiet der Gemeinde Albinen, vorzunehmen.

Art. 2
Diese Bauarbeiten werden gemiss Artikel 39 ff. des Strassengesetzes Gegen-
stand eines Ausfiihrungsprojektes bilden.

Art. 3

Die Kosten der Studien und Arbeiten, gemiss dem vom Departement fiir
Verkehr, Bau und Umwelt genehmigten Kostenvoranschlag, werden auf
2 600 000 Franken geschitzt.

Art. 4

Die wirklichen Kosten des Bauwerkes werden zwischen dem Bund, dem Staat
und den interessierten Gemeinden gemiss den Bestimmungen des Strassenge-
setzes aufgeteilt. Der Anteil des Kantons und der Gemeinden, nach Abzug der
Bundesbeitrige von 70 Prozent, wird auf 780 000 Franken geschitzt.
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Art. §

Die an diesem Werke interessierten Gemeinden sind Albinen, Leukerbad,
Leuk, Guttet, Feschel, Erschmatt und Bratsch.

Art. 6

Die Arbeiten kénnen nur dann in Angriff genommen werden, wenn sie in dem
vom Staatsrat aufgestellten Strassenprogramm enthalten sind und es die Bud-
get-Verfiligbarkeiten des Staates erlauben.

Art. 7
Der Staatsrat gewihrt die mit der Teuerung in Zusammenhang stehenden
Zusatzkredite. Als Referenzindex gilt derjenige vom Dezember 1998.

Art. 8

Vorliegender, sich auf eine ordentliche Ausgabe beziechender Beschluss, ist
dem fakultativen Referendum nicht unterstellt und tritt am 1. Juni 1999 in
Kraft.

So beschlossen im Grossen Rate, zu Sitten, den 19. Mai 1999.

Die Prisidentin des Grossen Rates: Marie-Paule Zufferey-Ravaz
Die Schriftfiihrer: Hans-Peter Constantin, Madeleine Mayor
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Beschluss

betreffend den Bau der Umfahrung von Gampel -
Steg, auf der Schweizer Hauptstrasse A509
Gampel - Steg - Goppenstein, auf Gebiet

der Gemeinden Steg, Niedergesteln und Hohtenn

vom 19. Mai 1999

Der Grosse Rat des Kantons Wallis

eingesehen die Bundesverordnung betreffend die Hauptstrassen vom 8. April
1987 abgedndert am 8. Mai 1996,

eingesehen die Artikel 31, Absatz 3 und 42, Absatz 4 der Kantonsverfassung;
eingesehen die Bestimmungen des Strassengesetzes vom 3. September 1965;
eingesehen das Dekret vom 29. September 1993 betreffend die Kriterien zur
Festlegung der Priorititen zum Bau, Korrektion und Wiederinstandstellung
der Strassen und 6ffentlichen Verkehrswege;

auf Antrag des Staatsrates,

beschliesst:

Art. 1

Der Staatsrat wird erméchtigt, die Bauarbeiten der Umfahrung von Gampel -
Steg auf der Schweizer Hauptstrasse A509 Gampel - Steg - Goppenstein, auf
dem Gebiet der Gemeinden Steg, Niedergesteln und Hohtenn vorzunehmen.

Art. 2

Diese Arbeiten werden gemiss Artikel 39 ff. des Strassengesetzes Gegenstand
eines Ausfiihrungsprojektes bilden.

Art. 3

Die Kosten der Studien und Arbeiten der gesamten Korrektion, gemiss der
durch das Departement fiir Verkehr, Bau und Umwelt genehmigten Vorausbe-
rechnung belaufen sich auf 120 000 000 Franken. Der Anteil des Kantons und
der Gemeinden, nach Abzug der Bundesbeitrige von 74 Prozent, wird auf
31 200 000 Franken geschétzt.

Art. 4

Die wirklichen Kosten des Werkes werden zwischen dem Bund, dem Staat
und den interessierten Gemeinden geméss der Bundesverordnung betreffend
die Hauptstrassen und dem kantonalen Strassengesetz verteilt.
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Art. 5
Die interessierten Gemeinden sind alle Gemeinden des Kantons.

Art. 6

Nach ginzlicher Inbetriebnahme der Umfahrungsstrasse von Gampel-Steg
wird die heutige Verbindung zwischen der Rhonebriicke und der Ortschaft
von Steg (kantonale Nebenstrasse in der Ebene Nr. 710) deklassiert.

Art. 7

Die Arbeiten k6nnen nur dann in Angriff genommen werden, wenn sie in dem
vom Staatsrat aufgestellten Strassenprogramm enthalten sind und es die Bud-
get-Verfiigbarkeiten des Staates erlauben.

Art. 8

Der Staatsrat gewihrt die mit der Teuerung in Zusammenhang stehenden Zu-
satzkredite. Als Referenzindex gilt derjenige vom September 1996.

Art.9

Vorliegender sich auf eine ordentliche Ausgabe beziehender Beschluss ist
dem fakultativen Referendum nicht unterstellt und tritt sofort in Kraft.

So beschlossen im Grossen Rate, zu Sitten, den 19. Mai 1999.

Die Prisidentin des Grossen Rates: Marie-Paule Zufferey-Ravaz
Die Schriftfithrer: Hans-Peter Constantin, Madeleine Mayor
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Beschluss

iiber die Gewidhrung eines Kredites zur Eréffnung
einer zweisprachigen Lehrwerkstattausbildung

an den Walliser Berufsschulen fiir die Berufe
Automatiker, Elektroniker und Informatiker

vom 18. Mai 1999

Der Grosse Rat des Kantons Wallis

eingesehen die Artikel 41, Ziffer 3, und 42, Absatz 4 der Kantonsverfassung;
eingesehen den Artikel 12 des Gesetzes vom 14. November 1984, welches das
Bundesamt fiir die Berufsbildung vom 19. April 1978 vollzieht;

eingesehen den Artikel 29 des Gesetzes iiber die Geschiftsfiihrung und den
Finanzhaushalt des Kantons und deren Kontrolle vom 24. Juni 1980 (FHG);
auf Antrag des Staatsrates,

beschliesst:

Art. 1

Das Departement flir Erziehung, Kultur und Sport ist erméchtigt, eine zwei-
sprachige Lehrwerkstattausbildung an den Walliser Berufsschulen fiir die
Berufe Automatiker, Elektroniker und Informatiker zu er6ffnen.

Art. 2

Das Departement fiir Erziehung, Kultur und Sport wird diese Lehrwerkstatt-
ausbildung ab dem 1. September 2000 an den Berufsschulen von Visp und
Sitten er6ffnen.

Art.3

Das Departement fiir Erziehung, Kultur und Sport ist beaufiragt, eine periodi-
sche Evaluation vorzunehmen und den Grossen Rat dariiber bei der Vorstel-
lung des Voranschlages zu informieren.

Art. 4

'Der Staatsrat, durch sein Departement fiir Erziehung, Kultur und Sport ist
mit dem Vollzug dicscs Beschlusses beauftragt.

2Dieser Beschluss ist nicht von allgemeiner andauernder Tragweite und des-
halb nicht der Volksabstimmung unterworfen. Er tritt sofort in Kraft.
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So beschlossen im Grossen Rate, zu Sitten, den 18. Mai 1999.

Die Prisidentin des Grossen Rates: Marie-Paule Zufferey-Ravaz
Die Schriftfiihrer: Hans-Peter Constantin, Madeleine Mayor
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Beschluss

betreffend die Erhéhung des allgemeinen
Infr astrukturfonds

vom 23. Juni 1999

Der Grosse Rat des Kantons Wallis

eingesehen die Artikel 31, Absatz 3, Ziffer 2 und 42, Absatz 4 der Kantons-
verfassung;

eingesehen das Gesetz zur Férderung der Wirtschaft vom 28. Mirz 1984;
eingesehen das Gesetz iiber den Tourismus vom 9. Februar 1996;

eingesehen das Bundesgesetz iiber Investitionshilfe fiir Berggebiete vom
21. Mirz 1997;

auf Antrag des Staatsrates,

beschliesst:

Art. 1

! Der allgemeine Infrastrukturfonds wird von 210 auf 275 Millionen Franken
erhdht.

2 Grundsitzlich ist mindestens ein Betrag von 30 Millionen Franken fiir die
Emeuerung und den Bau von Betriebsstitten der offentlichen Beherbergung
und einfachen Unterkiinften vorzusehen.

Art. 2

! Die Mittel des allgemeinen Infrastrukturfonds des Kantons konnen fiir die
Emeuerung und den Bau von Hotels, die vor der Inkrafisetzung des Gesetzes
iiber den Tourismus vom 9. Februar 1996 getitigt wurden, verwendet werden.

2Die Gesamtsumme dieser Hilfen betriigt 10 Millionen Franken.

3 Drei Jahre nach Inkraftsetzung dieses Beschlusses wird der Restbetrag aus-
schliesslich fiir Renovationen und Neubauten reserviert.

“Die Verteilung der Investitionshilfe erfolgt aufgrund der Bediirfnisse. Die
diesbeziiglichen Gesuche miissen vor dem 31. Juli 2000 eingereicht werden.

Art. 3

! Dicscr Beschluss fillt gemiss Artikel 8, Absatz 2 des Gesetzes zur Forde-
rung der Wirtschaft vom 28. Mirz 1984 in den Kompetenzbereich des Gros-
sen Rates.
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2 Der Staatsrat ist beaufiragt, diesen Beschluss anzuwenden, welcher mit sei-
ner Verdffentlichung im Amtsblatt des Kantons Wallis in Kraft tritt.

So beschlossen im Grossen Rat zu Sitten, den 23. Juni 1999.

Die Prisidentin des Grossen Rates: Marie-Paule Zufferey-Ravaz
Die Schriftftihrer: Hans-Peter Constantin, Madeleine Mayor
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Beschluss

fiir die Gewidhrung eines Beitrages
an die Besitzer der Oberwalliser ARA
fiir die Klirschlammverbrennung

vom 23. Juni 1999

Der Grosse Rat des Kantons Wallis

eingesehen den Artikel 42, Absatz 4 der Kantonsverfassung;

eingesehen das Gesuch der ARA Briglina - Radet - Brunni / Fiesch - + Ober-
Mittelgoms - Saastal - Leukerbad - St Niklaus - Grichen - Stalden - Unterbéch
- Blatten - vertreten durch die ARA Briglina;

eingesehen die Artikel 23 und 28 des kantonalen Gesetzes vom 16. November
1978 betreffend die Ausfiihrung des Bundesgesetzes iiber den Schutz der Ge-
wisser vom 8. Oktober 1971;

eingesehen den Artikel 16 des Subventionsgesetzes vom 13. November 1995;
auf Antrag des Staatsrates,

beschliesst:

Art. 1

Die von der ARA Briglina - Radet - Brunni / Fiesch + Ober-Mittelgoms -
Saastal - Leukerbad - St. Niklaus - Gridchen - Stalden - Unterbich - Blatten
beniitzten Bauwerke fiir die Kldrschlammentsorgung sind als Werke des -
fentlichen Nutzen anerkannt. Es handelt sich um das vom Bund genehmigte
Projekt mit

— Fordereinrichtungen

— Klérschlammtrockner

— Kléarschlammverbrennungsofen.

Art.2

'An der von den zehn Oberwalliser ARA beniitzten Kapazitit der Klir-
schlammverbrennungs-Einrichtungen der ARA Visp beteiligt sich der Staat
mit einer Subvention von 36,06 Prozent.

IDie subventionierbaren Kosten dieser Einrichtungen belaufen sich auf
3 322 360 Franken. Der Kantonsbeitrag wird somit hochstens 1 198 043 Fran-
ken betragen.

Art. 3

Die Subventionen werden in Form einer Entschiddigung (Rubrik 2521/562.2)
an folgendem Datum iiberwiesen:
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— 1. Dezember 2001: Totalbetrag der Subventionen.

Art. 4

! Die Bestandteil dieses Beschlusses bildenden Einrichtungen werden wihrend
wenigstens 15 Jahren betrieben.

2Im Falle einer kiirzeren Betriebsdauer wird die Riickzahlung der Entschidi-

gungen prorata temporis mit den laufenden Zinsen ab deren Uberweisung
gefordert.

Art. 5

! Der Staatsrat gewihrt die an die Teuerung gebundenen zusitzlichen Kredite.
Es gilt der Kostenindex des Monats September 1998.

2Der Staatsrat ist durch das Departement fiir Verkehr, Bau und Umwelt mit
der Ausfiihrung dieses Beschlusses beauftragt.

Art. 6

Da dieser Beschluss nur eine ordentliche Ausgabe zur Folge hat, untersteht er
nicht dem fakultativen Referendum und tritt sofort in Kraft.

So beschlossen im Grossen Rat zu Sitten, den 23. Juni 1999.

Die Prisidentin des Grossen Rates: Marie-Paule Zufferey-Ravaz
Die Schriftfithrer: Hans-Peter Constantin, Madeleine Mayor
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Beschluss

fiir die Gewiilhrung eines Beitrages

an den Gemeindezweckverband ARA Goms fiir
die Erweiterung der Abwasserreinigungsanlage
Brunni in Fiesch

vom 23. Juni 1999

Der Grosse Rat des Kantons Wallis

eingesehen den Artikel 42, Absatz 4 der Kantonsverfassung;

eingesehen das Gesuch des Gemeindezweckverbandes ARA Goms;
eingesehen die Artikel 23 und 28 des kantonalen Gesetzes vom 16. November
1978 betreffend die Ausfilhrung des Bundesgesetzes vom 8. Oktober 1971
iiber den Gewisserschutz;

eingesehen den Artikel 16 des Subventionsgesetzes vom 13. November 1995;
eingesehen die Baubewilligung vom 10. Marz 1999;

auf Antrag des Staatsrates,

beschliesst:

Art. 1

Die Erweiterung der ARA Brunni in Fiesch ist als Werk des 6ffentlichen Nut-
zens anerkannt.

Art. 2

! Der Staat beteiligt sich mit einer Subvention von 37,70 Prozent an den Ko-
sten fiir die Erweiterung der ARA Brunni in Fiesch.

2Die subventionierbaren Kosten belaufen sich auf 6790 775 Franken. Der
Kantonsbeitrag wird somit hochstens 2 560 123 Franken betragen.

Art. 3

Die Subventionen werden in Form einer Entschddigung (Rubrik 2521/562.2)
an folgenden Daten iiberwiesen:

— 1. Dezember 2001: 1 000 000 Franken

— 1. Dezember 2002: 1 000 000 Franken

— 1. Dezember 2003:  der Restbetrag

Art. 4

! Die Bestandteil dieses Beschlusses bildenden Einrichtungen werden wihrend
wenigstens 20 Jahren betrieben.
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2Im Falle einer kiirzeren Betriebsdauer wird die Riickzahlung der Entschadi-
gungen prorata temporis mit den laufenden Zinsen ab deren Uberweisung
gefordert.

Art. 5

! Der Staatsrat gewihrt die an die Tenerung gebundenen zusitzlichen Kredite.
Es gilt der Kostenindex des Monats Dezember 1998.

2Der Staatsrat ist durch das Departement fiir Verkehr, Bau und Umwelt mit
der Ausfiihrung dieses Beschlusses beauftragt.

Art. 6

Da dieser Beschluss nur eine ordentliche Ausgabe zur Folge hat, untersteht er
nicht dem fakultiativen Referendum und tritt sofort in Kraft.

So beschlossen im Grossen Rat zu Sitten, den 23. Juni 1999.

Die Prisidentin des Grossen Rates: Marie-Paule Zufferey-Ravaz
Die Schriftfiihrer: Hans-Peter Constantin, Madeleine Mayor
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Beschluss

betreffend die finanzielle Beteiligung des Kantons
an den Investitions- und Betriebskosten der
Rheuma- und Rehabilitationsklinik I.eukerbad

vom 25. Juni 1999

Der Grosse Rat des Kantons Wallis

eingesehen den Artikel 42, Absatz 4 der Kantonsverfassung;

eingesehen die Bestimmungen des Gesetzes iiber die Geschéftsfiihrung und
den Finanzhaushalt des Kantons und deren Kontrolle vom 24. Juni 1980;
eingesehen den Beschluss betreffend die zusétzliche finanzielle Beteiligung
des Kantons an den Investitions- und Betriebskosten der Rheuma- und Reha-
bilitationsklinik Leukerbad (RRKL) vom 1. Dezember 1998,

eingesehen die Bestimmungen des Gesundheitsgesetzes vom 9. Februar 1996;
auf Antrag des Staatsrates,

beschliesst:

Art. 1

Die Giiltigkeitsdauer des Beschlusses des Grossen Rates vom 1. Dezember
1998 wird bis zum 31. Mérz 2000 verldngert, damit die gesetzliche Grundlage
und die fiir den weiteren Betrieb der RRKL notwendigen Modalititen gepriift
werden kénnen.

Art.2

Das Defizit 1999 der RRKL wird den im Budget des Staates erwihnten Betrag
nicht iiberschreiten. Diesem ist die durch den Grossen Rat am 1. Dezember
1998 gewihrte, zusitzliche finanzielle Beteiligung hinzuzufiigen.

Art.3

Der vorliegende Beschluss, welcher in den finanziellen Kompetenzbereich des
Grossen Rates fillt, unterliegt nicht dem fakultativen Referendum. Er tritt am
1. Juli 1999 in Kraft.

So beschlossen im Grossen Rat zu Sitten, den 25. Juni 1999.

Die Prisidentin des Grossen Rates: Marie-Paule Zufferey-Ravaz
Die Schriftfiihrer: Hans-Peter Constantin, Madeleine Mayor
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Beschluss

betreffend die Gewihrung eines Kantonsbeitrages
fiir den Bau einer Primarschulanlage
in «Vers ’Eglise», Gemeinde von Fully

vom 24. Juni 1999

Der Grosse Rat des Kantons Wallis

eingesehen das Gesuch der Gemeinde Fully;

eingesehen Artikel 31, Absatz 3, Ziffern 2 und 42, Absatz 4 der Kantonsver-
fassung;

eingesehen die Bestimmungen der Artikel 111, 112, 113, 118, 118 bis und
119 des Gesetzes vom iiber das offentliche Unterrichtswesen vom 4. Juli
1962;

eingesehen die Bestimmungen des Artikels 53 des Gesetzes iiber die G-
schifisfiihrung und den Finanzhaushalt des Kantons und deren Kontrolle vom
24. Juni 1980;

auf Antrag des Staatsrates,

beschliesst:

Art. 1

Die Gemeinde Fully erhidlt fiir den Bau der Primarschulanlage von Vers
I’Eglise nachstehenden Kantonsbeitrag berechnet nach dem Baukostenindex
der Stadt Ziirich vom Oktober 1998: 50 Prozent (30 % Grundbeitrag und 20 %
gemiss Skala der abgestuften Subventionen) auf den Betrag von 7526 683
Franken, beziehungsweise 3 763 341 Franken.

Art. 2

Auf den Kantonsbeitrag, der hichstens 3 763 341 Franken ausmacht, werden
je nach den finanziellen und budgetiren Moglichkeiten des Staates Anzahlun-
gen geleistet. Die Zahlung erfolgt ab 2004 bis spétestens im Jahre 2016. Das
Homologationsverfahren der Subventionen gemiss dem Gesetz tiber das Ge-
meindewesen vom 13. November 1980 bleibt vorbehalten.

Art. 3

Diese Subvention wird erst ausbezahlt, nachdem die Dienststelle fiir Hochbau,
Denkmalpflege und Archéologie die Arbeiten anerkannt und die Bauabrech-
nung genchmigt hat. Der Staatsrat ist zustindig fiir die Subventionierung von
allfilligen Mehrausgaben, wenn diese auf offiziell anerkannte eingetretene
Preis- und Lohnerhohungen zuriickzufiihren sind.
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Art. 4

Bei einer Zweckentfremdung vor Ablauf einer Frist von 30 Jahren kann der
Staatsrat verlangen, die Kantonsbeitrige teilweise zuriickzuerstatten.

Art. 5

' Der Staatsrat ist iiber das Departement fiir Erziehung, Kultur und Sport fiir
die Ausfiihrung des vorliegenden Beschlusses zustindig.

2Dieser Beschluss ist nicht dem Volksreferendum unterworfen, weil er eine
ordentliche Ausgabe verursacht. Er tritt sofort in Kraft.

So beschlossen im Grossen Rate zu Sitten, den 24. Juni 1999.

Die Prisidentin des Grossen Rates: Marie-Paule Zufferey-Ravaz
Die Schriftfiihrer: Hans-Peter Constantin, Madeleine Mayor
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Beschluss

betreffend die Gewihrung eines Kantonsbeitrages
fiir die Erweiterung der Schulanlage in Bouveret,
Gemeinde von Port-Valais

vom 24. Juni 1999

Der Grosse Rat des Kantons Wallis

eingesehen das Gesuch der Gemeinde Port-Valais;

eingesehen Artikel 31, Absatz 3, Ziffer 2 und 42, Absatz 4 der Kantonsverfas-
sung;

eingesehen die Bestimmungen der Artikel 111, 112, 113, 118, 118 bis und
119 des Gesetzes iiber das offentliche Unterrichtswesen vom 4. Juli 1962;
eingesehen die Bestimmungen des Artikels 53 des Gesetzes iiber die G-
schiftsfiihrung und den Finanzhaushalt des Kantons und deren Kontrolle vom
24. Juni 1980;

auf Antrag des Staatsrates,

beschliesst:

Art. 1

Die Gemeinde Port-Valais erhilt fiir die Erweiterung der Schulanlage von
Bouveret, nachstehenden Kantonsbeitrag berechnet nach dem Baukostenindex
der Stadt Ziirich vom Oktober 1998: 33 Prozent (30 % Grundbeitrag und 3%
gemiss Skala der abgestuften Subventionen) auf den Betrag von 3 509 287
Franken, beziehungsweise 1158 064 Franken. Das Homologationsverfahren
der Subventionen gemiéss dem Gesetz iiber das Gemeindewesen vom 13. No-
vember 1980 bleibt vorbehalten.

Art.2

Auf den Kantonsbeitrag, der hochstens 1 158 064 Franken ausmacht, werden
je nach den finanziellen und budgetiren Moglichkeiten des Staates Anzahlun-
gen geleistet. Die Zahlung erfolgt ab 2004 bis spitestens im Jahr 2007.

Art. 3

Diese Subvention wird erst ausbezahlt, nachdem die Dienststelle fiir Hochbau,
Denkmalpflege und Archéologie die Arbeiten anerkannt und die Bauabrech-
nung genehmigt hat. Der Staatsrat ist zustindig fiir die Subventionierung von
allfilligen Mehrausgaben, wenn diese auf offiziell anerkannte eingetretene
Preis- und Lohnerhdhungen zuriickzufiihren sind.
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Art. 4

Bei einer Zweckentfremdung vor Ablauf einer Frist von 30 Jahren kann der
Staatsrat verlangen, die Kantonsbeitrége teilweise zuriickzuerstatten.

Art. 5

! Der Staatsrat ist {iber das Departement fiir Erzichung, Kultur und Sport fiir
die Ausfiihrung des vorliegenden Beschlusses zustindig.

2 Dieser Beschluss ist nicht dem Volksreferendum unterworfen, weil er eine
ordentliche Ausgabe verursacht. Er tritt sofort in Kraft.

So beschlossen im Grossen Rate zu Sitten, den 24. Juni 1999,

Die Prisidentin des Grossen Rates: Marie-Paule Zufferey-Ravaz
Die Schriftfiihrer: Hans-Peter Constantin, Madeleine Mayor
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Beschluss

betreffend die Erteilung eines kantonalen
Beitrages fiir das Lawinenverbauungsprojekt
«Bieligertal», Gemeinden Biel und Selkingen

vom 21. September 1999

Der Grosse Rat des Kantons Wallis

eingesehen das Gesuch der Gemeinden Biel und Selkingen;

eingesehen Artikel 31, Absatz 3, Ziffer 2 und 42, Absatz 4 der Kantonsverfas-
sung,

eingesehen die Bestimmungen von Artikel 32 des Forstgesetzes vom 1. Fe-
bruar 1985,

eingesehen Artikel 53 des Gesetzes iiber die Geschéftsfilhrung und den E-
nanzhaushalt des Kantons Wallis und deren Kontrolle vom 24. Juni 1980;

anf Antrag des Staatsrates,

beschliesst:

Art. 1

Der Gemeinde Biel, Bauherrin, wird fiir das Lawinenverbauungsprojekt "Bie-
ligertal" ein kantonaler Beitrag (Beitrag mit Investitionscharakter a fonds per-
du) von 26 Prozent auf den Betrag von 7800 000 Franken gewdhrt, d.h. im
Maximum 2 028 000 Franken.

Art. 2

Die Auszahlung des Kantonsbeitrages erfolgt gemiss den verfiigbaren H-
nanzmitteln aufgrund der vorgelegten Abrechnungen (Kostenschitzungen
oder Belegsabrechnungen), spitestens bis Ende 2006.

Art. 3

Der Staatsrat ist befugt allfillige Zusatzkosten zu subventionieren, die durch
die allgemeine Teuerung der Lohnkosten und Baupreise begriindet sind. Der
Referenzindex ist jener der Produktionskosten PKI.

Art. 4

Die Bauarbeiten werden etappenweise in den Jahren 1999 bis 2006 ausge-
fiihrt. Das Departement bestimmt die jihrlichen Arbeits- und Kreditetappen.
Es kann begriindete Terminverlidngerungen genehmigen.
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Art. 5

! Der Staatsrat vertreten durch das Departement fiir Verkehr, Bau und Um-
welt, wird mit dem Vollzug des vorliegenden Beschlusses beaufiragt.

2Da dieser eine ordentliche Ausgabe darstellt, ist er nicht der Volksabstim-
mung unterworfen. Er tritt sofort in Kraft.

So beschlossen im Grossen Rate zu Sitten, den 21. September 1999.
Die Prisidentin des Grossen Rates: Marie-Paule Zufferey-Ravaz
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Beschluss

betreffend die Erteilung eines zusétzlichen
Rahmenkredites zu Gunsten der Sanierung
land- und alpwirtschaftlicher Gebiude

vom 21. September 1999

Der Grosse Rat des Kantons Wallis

eingesehen den Artikel 31, Absatz 3, Ziffer 2, und Artikel 42, Absatz 4, der
Kantonsverfassung;

eingesehen das Bundesgesetz iiber die Landwirtschaft vom 29. April 1998;
eingesehen die eidgendssische Direktzahlungsverordnung vom 7. Dezember
1998;

eingesehen das kantonale Gesetz iiber die Landwirtschaft vom 28. September
1993;

eingesehen die Verordnung iiber die landwirtschaftlichen Strukturen vom
2. Oktober 1996;

eingesehen seinen Beschluss vom 5. Februar 1996 betreffend die Erteilung
eines Rahmenkredites zu Gunsten der Sanierung landwirtschaftlicher Gebdude
und der Anderung vom 18. Juni 1997;

auf Antrag des Staatsrates,

beschliesst:

Einziger Artikel

! Ein zusitzlicher Rahmenkredit von 5500 000 Franken wird fiir die Periode
1999 - 2002 zu Gunsten der Sanierung land- und alpwirtschaftlicher Gebédude
auf Gebiet des Kantons Wallis erteilt. Die Subventionszahlungen werden je
nach Bedarf auf die Jahre 1999 - 2002 aufgeteilt.

2Die Dauer des Beschlusses vom 5. Februar 1996 betreffend die Erteilung des
ersten Rahmenkredites wird bis Ende 2002 verldngert.

3 Der vorliegende Entscheid betrifft eine ordentliche Auslage und unterliegt
nicht dem fakultativen Referendum. Er tritt sofort in Kraft.

So beschlossen im Grossen Rate zu Sitten, den 21. September 1999.

Die Prisidentin des Grossen Rates: Marie-Paule Zufferey-Ravaz
Die Schriftfiihrer: Hans-Peter Constantin, Madeleine Mayor
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Beschluss

betreffend einer finanziellen Hilfe

fiir den Bau eines Feuerwehrlokales

fiir die Stiitzpunktfeuerwehr B (SPFW B)
von Crans-Montana

vom 22. September 1999

Der Grosse Rat des Kantons Wallis

eingesehen die Artikel 31, Absatz 3, Ziffer 2 und 42, Absatz 4 der Kantons-
verfassung;

eingesehen den Artikel 36 des Gesetzes vom 18. November 1977 zum Schutz
gegen Feuer und Naturelemente (GSFN);

eingesehen das Dekret vom 20. Juni 1996;

eingesehen das Dekret vom 3. September 1951 betreffend die Berechnung der
abgestuften Subvention;

eingesehen den Artikel 45 des Gesetzes iiber die Organisation der Rite und
die Beziehungen zwischen den Gewalten vom 28. Mérz 1996;

auf Antrag des Staatsrates,

beschliesst:

Art. 1

Die Arbeiten am Bau des Feuerwehrlokales (Standort Gemeinde Montana) der
Stiitzpunktfeuerwehr B (SPFW B) von Crans-Montana, welcher die Gemein-
den Icogne, Lens, Chermignon, Montana, Randogne und Mollens zugeteilt
sind, sind von 6ffentlichem Interesse.

Art. 2

Die Kosten dieser auf 6600 000 Franken voranschlagten Arbeiten obliegen
den Gemeinden Icogne, Lens, Chermignon, Montana, Randogne und Mollens.

Art.3

Der Staat beteiligt sich an der Ausfithrung dieses Werkes von regionalem
Interesse mit einer ordentlichen Subvention von 40 Prozent der Ausgaben fiir
den Teil der Feuerwehrlokales (Fr. 5 586 524.—) gemiss Artikel 38 des De-
kretes vom 20. Juni 1996 und 81, Buchstabe d des VR vom 4. Juli 1990, was
maximal 2 234 609 Franken ausmacht.
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Art. 4

Die Auszahlung der ordentlichen Subvention wird zwischen 1999 und 2003
erfolgen.

Art. 5

Gemiss Artikel 19 des Dekretes ist die finanzielle Beteiligung der Gemeinden
Icogne, Lens, Chermignon, Montana, Randogne und Mollens am Bau vorge-
sehen. Die entsprechenden Entscheide wurden in allen Gemeinden gefillt und
durch die Urversammlungen angenommen.

Art. 6

Die Beteiligung des Staates Wallis als interessierte Dritte wird jahrlich der
Gemeinde Montana bezahlt. Die Auszahlungen erfolgen geméss dem Bau-
verlauf und werden vom Departement fiir Sicherheit und Institutionen festge-
legt.

Art.7

Im Falle einer Zweckentfremdung innert 30 Jahren kann der Staatsrat die pro-
portionelle Riickerstattung der Subventionen beantragen.

Art. 8

Fiir die Lokalitdten des Zivilschutzes betrdgt der genehmigte Betrag 495 698
Franken. Es handelt sich hierbei um ein Global- und Pauschalbetrag, der eben-
falls fiir die Abrechnung giiltig ist und durch die einkassierten Ersatzbeitrige
der Gemeinden des Haut Plateau, d. h. Icogne, Lens, Chermignon, Montana,
Randogne und Mollens gedeckt wird.

Art. 9

Der vorliegende Beschluss unterliegt nicht der Volksabstimmung, weil er
ordentliche Ausgaben verursacht und tritt sofort in Kraft.

So beschlossen im Grossen Rate zu Sitten, den 22. September 1999.

Die Prisidentin des Grossen Rates: Marie-Paule Zufferey-Ravaz
Die Schriftfiihrer: Hans-Peter Constantin, Madeleine Mayor
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Beschluss

betreffend die Gewiihrung eines Kantonsbeitrages
fiir den Neubau der Schulanlage
von Plan-Conthey, Gemeinde von Conthey

vom 22. September 1999

Der Grosse Rat des Kantons Wallis

eingesehen das Gesuch der Gemeinde Conthey;

eingesehen Artikel 31, Absatz 3, Ziffer 2 und 42, Absatz 4 der
Kantonsverfassung;

eingesehen die Artikel 111, 112, 113, 118, 118bis und 119 des Gesetzes vom
4, Juli 1962 iiber das 6ffentliche Unterrichtswesen;

eingesehen Artikel 53 des Gesetzes vom 24. Juni 1980 iiber die
Geschiftsfilhrung und den Finanzhaushalt des Kantons und deren Kontrolle;
auf Antrag des Staatsrates,

beschliesst:

Art. 1

Die Gemeinde Conthey erhilt fir den Neubau der Schulanlage in Plan-
Conthey nachstehenden Kantonsbeitrag berechnet nach dem Baukostenindex
der Stadt Ziirich vom April 1999: 35 Prozent (30% Grundbeitrag und 5% nach
der Skala der abgestuften Subventionen) auf den Betrag von 7 720 509
Franken, ndmlich 2 702 178 Franken.

Art. 2

Auf den Kantonsbeitrag, der héchstens 2 702 178 Franken ausmacht, wird ab
2004 je nach den finanziellen und budgetiren Moglichkeiten des Staates
Anzahlungen geleistet. Die vollstindige Zahlung erfolgt bis spdtestens im Jahr
2012, Das Homologationsverfahren bei der Aufnahme von Darlehen im Sinne
des Gesetzes vom 13. November 1980 iiber die Gemeindeordnung bleibt
vorbehalten.

Art.3

Diese Subvention wird erst ausbezahit, nachdem die Dienststelle fiir Hochbau,
Denkmalpflege und Archidologie die Arbeiten anerkannt und die
Bauabrechnung genehmigt hat. Der Staatsrat ist zustindig fiir die
Subventionierung von allfilligen Mehrausgaben, wenn diese auf offizielle
anerkannte eingetretene Preis- und Lohnerhdhungen zuriickzufiihren sind.
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Art. 4

Bei einer Zweckentfremdung vor Ablauf einer Frist von 30 Jahren kann der
Staatsrat verlangen, die Kantonsbeitrige teilweise zuriickzuerstatten.

Art.§

! Der Staatsrat ist iiber das Departement fiir Erziehung, Kultur und Sport fiir
die Ausfiihrung des vorliegenden Beschlusses zustindig.

2Dieser Beschluss ist nicht dem Volksreferendum unterworfen, weil er
ordentliche Ausgaben verursacht. Er tritt sofort in Kraft.

So beschlossen im Grosse Rate zu Sitten, den 22. September 1999.

Die Prisidentin des Grossen Rates: Marie-Paule Zufferey-Ravaz
Die Schriftfiihrer: Hans-Peter Constantin, Madeleine Mayor
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Beschluss

betreffend der Gewiihrung eines Verpflichtungs-
kredites fiir die erste Etappe des Umbaus

des Zeughausgebiudes Pratifori im Rahmen
seiner Zuweisung an die Kantonsbibliothek

vom 22. September 1999

Der Grosse Rat des Kantons Wallis

eingesehen die Artikel 31, Absatz 3, Ziffer 2 und 42, Absatz 4 der Kantons-
verfassung;

eingesehen die Artikel 7, Ziffer 3 und 4 des Gesetzes vom 24. Juni 1980 iiber
die Geschiftsfiihrung und den Finanzhaushalt des Kantons und deren Kon-
trolle;

eingesehen die Artikel 32 und 33 des Kulturférderungsgesetzes vom 15. No-
vember 1996,

auf Antrag des Staatsrates,

beschliesst:

Art. 1

Dem Staatsrat wird ein Verpflichtungskredit von 5152 413,40 Franken ge-
wihrt zur Zuweisung an die Kantonsbibliothek, durch Ubertrag an das Ver-
waltungsvermdgen, des ehemaligen Gebdudes des Eidgendssischen Zeughau-
ses (Rue de Pratifori in Sitten) und die erste Umbauetappe im Rahmen der
neuen Zweckbestimmung,

Art. 2
! Der Staatsrat ist befugt, bei mdglichen Verteuerungen der Baukosten, ent-
sprechend dem schweizerischen Baukostenindex, Zusatzkredite zu gewihren.

2Der Kostenvoranschlag des Umbaus wird aufgrund des Indexes von Ziirich
vom 1. April 1999 erstellt.

Art. 3

Die Arbeiten werden gemiss den finanziellen und budgetierten Mdéglichkeiten
des Staates ausgefiihrt,

Art. 4

" Der Staatsrat ist iiber die Departemente fiir Verkehr, Bau und Umwelt und
das Departement fiir Erziehung, Kultur und Sport mit der Durchfiihrung des
vorliegenden Beschlusses beauftragt.
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2Da dieser eine ordentliche Ausgabe darstellt, ist er nicht der Volksabstim-
mung unterworfen. Er tritt sofort in Kraft.

So beschlossen im Grossen Rate zu Sitten, den 22. September 1999.

Die Prisidentin des Grossen Rates: Marie-Paule Zufferey-Ravaz
Die Schrififiihrer: Hans-Peter Constantin, Madeleine Mayor
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Beschluss
zum Voranschlag des Staates fiir das Jahr 2000

vom 12. November 1999

Der Grosse Rat des Kantons Wallis

eingesehen Artikel 41, Absitze 1 und 3 der Kantonsverfassung;

eingesehen die Artikel 25 und 26 des Gesetzes iiber die Geschiftsfithrung und
den Finanzhaushalt des Kantons und deren Kontrolle vom 24. Juni 1980;

auf Antrag des Staatsrates;

beschliesst:

Art. 1 Voranschlag der Verwaltungsrechnung

Der diesem Entscheid beigefiigte Voranschlag des Staates fiir das Jahr 2000
wird genehmigt.

Er umfasst den Voranschlag der laufenden Rechnung, den Voranschlag der
Investitionsrechnung, die Finanzierung und den Aufwandiiberschuss.

Art. 2 Voranschlag der laufenden Rechnung

Die Ausgaben der laufenden Rechnung des Staates werden auf 1661 522 400
Franken und die Einnahmen auf 1 813 903 800 Franken festgelegt.

Der Einnahmeniiberschuss aus der laufenden Rechnung belduft sich auf
152 381 400 Franken.

Art.3 Voranschlag der Investitionsrechnung

Die Investitionsausgaben werden auf 540 548 300 Franken und die Einnah-
men auf 334 793 400 Franken festgesetzt.
Die voraussichtlichen Nettoinvestitionen betragen 205 754 900 Franken.

Art. 4 Finanzierung

Die Nettoinvestitionen von 205 754 900 Franken werden im Betrage von
152 381 400 Franken selbsfinanziert.

Der Finanzierungsfehlbetrag belduft sich auf 53 373 500 Franken.

Art. 5 Aufwandiiberschuss

Der voraussichtliche Fehlbetrag belduft sich nach Verbuchung der Abschrei-
bungen auf dem Verwaltungsvermdgen in der Hohe von 177 021 200 Franken
auf 24 639 800 Franken.
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Art. 6 Bewilligung zur Darlehensaufnahme

Der Staatsrat wird erméchtigt, die nétigen Mittel zur Deckung des Finanzie-
rungsfehlbetrages von 53 373 500 Franken sowie zur Emneuerung auslaufen-
der Darlehen aufzunehmen.

Vorbehalten bleiben die Kompetenzen des Finanz- und Volkswirtschaftsde-
partementes zur Beschaffung kurzfristiger Mittel geméss Artikel 34, Absatz 2,
Buchstabe d des Gesetzes iiber die Geschéfisfilhrung und den Finanzhaushalt
des Kantons und deren Kontrolle vom 24. Juni 1980.

So beschlossen im Grossen Rate zu Sitten, den 12. November 1999.

Die Prisidentin des Grossen Rates: Marie-Paule Zufferey-Ravaz
Die Schriftfiihrer: Hans-Peter Constantin, Madeleine Mayor
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Beschluss

betreffend die Erstellung eines Werkhofs
mit einem Verwaltungsgebiude in Brig-Glis

vom 12. November 1999

Der Grosse Rat des Kantons Wallis

eingesehen die Artikel 31, Absatz 3, Ziffer 2 und 42, Absatz 4 der Kantons-
verfassung;

eingesehen den Artikel 7, Absdtze 1, 2 und 3 des Bundesgesetzes iiber die
Nationalstrassen vom 8. Mérz 1960;

eingesehen die Verordnung iiber die Nationalstrassen vom 18. Dezember
1995;

eingesehen den Artikel 80, Absitze 1 und 2 des kantonalen Strassengesetzes
vom 3. September 1965;

eingesehen die Genehmigung von Projekt und Kostenvoranschlag durch das
Bundesamt fiir Strassen vom 6. Juli 1999;

auf Antrag des Staatsrates,

beschliesst:

Art.1

Fiir die Erstellung eines Werkhofs mit einem Verwaltungsgebdude in Brig-
Glis wird dem Staatsrat ein Verpflichtungskredit von 13 950 000 Franken zur
Verfiigung gestellt, zur Finanzierung der Baukosten des Kantonsanteils der
Baukosten dieser Gebéude.

Art. 2

Der Staatsrat ist befugt, allfillige Nachtragskredite zufolge der Teuerung der
Baukosten, die durch den Baupreisindex bestimmt wird, zu gewidhren. Der
Kostenvoranschlag wurde aufgrund des Kostenindexes von Ziirich vom
1. April 1999 erstellt.

Art. 3

Die Arbeiten werden je nach den finanziellen und Budget-Moglichkeiten aus-
gefiihrt.

Art. 4

! Da der vorliegende Beschluss nicht von allgemeiner Tragweite ist, liegt er im
finanziellen Kompetenzbereich des Grossen Rates und wird nicht der Volks-
abstimmung unterbreitet. Er tritt nach dessen Genehmigung in Kraft.
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2Der Staatsrat, durch das Departement fiir Verkehr, Bau und Umwelt, wird
mit der Ausfiihrung dieses Beschlusses betraut.

So beschlossen im Grossen Rate, zu Sitten, den 12. November 1999.

Die Priisidentin des Grossen Rates: Marie-Paule Zufferey-Ravaz
Die Schriftfiihrer: Hans-Peter Constantin, Madeleine Mayor
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Beschluss

betreffend die Korrektion der kantonalen
Hauptstrasse 71 Martinach - Fully - Saillon -
Chamoson - Ardon, Teilstiick: Anschluss

A9 Martinach - Branson, auf dem Gebiet
der Gemeinden von Martinach und von Fully

vom 12. November 1999

Der Grosse Rat des Kantons Wallis

eingesehen die Artikel 31, Absatz 3, Ziffer 2 und 42 der Kantonsverfassung;
eingesehen die Bestimmungen des Strassengesetzes vom 3. September 1965,
abgeédndert am 2. Oktober 1991 und am 11. Februar 1998;

eingesehen das Dekret betreffend die Kriterien zur Festlegung der Prioritéten
zum Bau, Korrektion und Wiederinstandstellung der Strassen und 6ffentlichen
Verkehrswege vom 29. September 1993;

auf Antrag des Staatsrates,

beschliesst:

Art. 1

Der Staatsrat wird erméchtigt, die Korrektion der kantonalen Hauptstrasse 71
Martinach - Fully - Saillon - Chamoson - Ardon, Teilstiick: Anschluss A9
Martinach - Branson, auf dem Gebiet der Gemeinden von Martinach und von
Fully, vorzunehmen.

Art. 2
Diese Arbeiten werden gemiss Artikel 39 und ff. des Strassengesetzes Gegen-
stand eines Ausfiihrungsprojektes bilden.

Art. 3

Die Kosten der Arbeiten, geméss der durch das Departement fiir Verkehr, Bau
und Umwelt genehmigten Vorausberechnung, werden auf 9°200'000 Franken
geschitzt. Dieser Betrag steht fiir die Verwirklichung dieses Bauwerkes zur
Verfligung.

Art. 4

Die an diesem Werke interessierten Gemeinden sind Martinach, Fully, Sail-
lon und Leytron.
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Art. 5.

Die wirklichen Kosten des Werkes werden zwischen dem Staat und den inter-
essierten Gemeinden gemiss den Bestimmungen des Strassengesetzes aufge-
teilt.

Art. 6

Die Arbeiten konnen nur dann in Angriff genommen werden, wenn sie in dem
vom Staatsrat aufgestellten Strassenprogramm enthalten sind und es die Bud-
get-Verfligbarkeiten des Staates erlauben.

Art.7

Der Staatsrat gewihrt die mit der Teuerung in Zusammenhang stehenden Zu-
satzkredite. Als Referenzindex gilt derjenige vom Juni 1999.

Art. 8

Vorliegender sich auf eine ordentliche Ausgabe beziehender Beschluss ist
dem fakultativen Referendum nicht unterstellt und tritt sofort in Kraft.

So beschlossen im Grossen Rate, zu Sitten, den 12. November 1999,

Die Prisidentin des Grossen Rates: Marie-Paule Zufferey-Ravaz
Die Schriftfiihrer: Hans-Peter Constantin, Madeleine Mayor
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Beschluss

betreffend die Korrektion der kantonalen
Nebenstrasse 74 Saxon - Sapinhaut - Col du Lin,
Teilstiick: Proz de Narre - Wildbach von Vellaz,
innerorts des Dorfes von Saxon, auf dem Gebiet
der Gemeinde von Saxon

vom 12. November 1999

Der Grosse Rat des Kantons Wallis

eingesehen die Artikel 31, Absatz 3, Ziffer 2 und 42 der Kantonsverfassung;
eingesehen die Bestimmungen des Strassengesetzes vom 3. September 1965,
abgedndert am 2. Oktober 1991 und am 11. Februar 1998;

eingesehen das Dekret betreffend die Kriterien zur Festlegung der Prioritéiten
zum Bau, Korrektion und Wiederinstandstellung der Strassen und &ffentlichen
Verkehrswege vom 29. September 1993;

auf Antrag des Staatsrates,

beschliesst:

Art. 1

Der Staatsrat wird erméchtigt, die Korrektion der kantonalen Nebenstrasse 74
Saxon - Sapinhaut - Col du Lin, Teilstiick: Proz de Narre - Wildbach von
Vellaz, innerorts des Dorfes von Saxon, auf dem Gebiet der Gemeinde von
Saxon, vorzunehmen.

Art. 2

Diese Arbeiten werden gemdss Artikel 39 und ff. des Strassengesetzes Gegen-
stand eines Ausfithrungsprojektes bilden.

Art. 3

Die Kosten der Arbeiten, gemiss der durch das Departement fiir Verkehr, Bau
und Umwelt genehmigten Vorausberechnung, werden auf 2 600 000 Franken
geschitzt. Dieser Betrag steht fiir die Verwirklichung dieses Bauwerkes zur
Verfiigung.

Art. 4

Die einzige an diesem Bauwerk interessierte Gemeinde ist diejenige
von Saxon.
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Art. 5

Die wirklichen Kosten des Werkes werden zwischen dem Staat und der inter-
essierten Gemeinde gemdss den Bestimmungen des Strassengesetzes verteilt.

Art. 6

Die Arbeiten konnen nur dann in Angriff genommen werden, wenn sie in dem
vom Staatsrat aufgestellten Strassenprogramm enthalten sind und es die Bud-
get-Verfiigbarkeiten des Staates erlauben.

Art.7

Der Staatsrat gewihrt die mit der Teuerung in Zusammenhang stehenden Zu-
satzkredite. Als Referenzindex gilt derjenige vom Juni 1999.

Art. 8

Die durch das Projekt umfahrene bestehende Kantonsstrasse 74 wird deklas-
siert und als Strasse mit Verkehrseinschrinkungen wiedergegeben.

Art. 9

Vorliegender sich auf eine ordentliche Ausgabe beziehender Beschluss ist
dem fakultativen Referendum nicht unterstellt und tritt sofort in Kraft.

So beschlossen im Grossen Rate, zu Sitten, den 12. November 1999.

Die Prisidentin des Grosssen Rates: Marie-Paule Zufferey-Ravaz
Die Schriftfiihrer: Hans-Peter Constantin, Madeleine Mayor
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Beschluss

betreffend den Verkauf verschiedener
Liegenschaften, welche dem Staat Wallis gehoren

vom 17. November 1999

Der Grosse Rat des Kantons Wallis

eingesehen die Botschaft des Staatsrates betreffend den Verkauf verschiedener
Liegenschaften, welche dem Staat Wallis gehoren;

eingesehen den Artikel 41, Ziffer 3 der Kantonsverfassung vom 8. Mérz 1907,
auf Antrag des Staatsrates,

beschliesst :

Art. 1

Der Staatsrat ist erméchtigt, die folgenden Parzellen zu verkaufen:

das alte Polizeigebdude in Gondo, gelegen auf der Parzelle Nr. 35, Fol. 1, im
Ort genannt Gondo-Pfarrhalta, an Herrn Gabriel Squaratti in Gondo, zum
Preis von 295'000 Franken;

die Abtrennung einer Fliche von 7 m?, von der Parzelle Nr. 1864, Fol. 9, Pra-
dec-Siders, an Herrn Benjamin Evéquoz in Siders, zum Preis von 160 Franken

/m?.

Art.2

Der Staatsrat, vertreten durch das Finanz- und Volkswirtschaftsdepartement,
wird mit dem Vollzug dieses Beschlusses beauftragt.

So beschlossen im Grossen Rate, zu Sitten, den 17. November 1999.

Die Prisidentin des Grossen Rates: Marie-Paule Zufferey-Ravaz
Die Schriftfiihrer: Hans-Peter Constantin, Madeleine Mayor
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Verordnung
iiber die Haltung und die Schlachtung von Tieren

Anderung vom 27. Januar 1999

Der Staatsrat des Kantons Wallis

eingesehen das Tierseuchengesetz vom 1. Juli 1966 und die Tierseuchen-
verordnung vom 27. Juni 1995; .
eingesehen die Fleischhygieneverordnung vom 1. Mirz 1995 sowie die Ande-
rungen vom 8. Juni 1998 betreffend den Artikel 31, Absatz 1;

eingesehen den Artikel 4 des Gesetzes betreffend die Anwendung des Bun-
desgesetzes iiber Lebensmittel und Gebrauchsgegenstinde vom 21. Mai 1996;
auf Antrag des Departements fiir Gesundheit, Sozialwesen und Energie,

verordnet:

L

Die Verordnung iiber die Haltung und die Schlachtung von Tieren vom
11. Dezember 1996 wird wie folgt gedndert:

Art. 11a (neu) Konrtrolle vor der Schlachtung

Rinder, die ilter als sechs Monate sind, sowie Schafe und Ziegen, die élter als
zwolf Monate sind, miissen vor dem Schlachten untersucht werden. Das iibri-
ge Schlachtvieh sowie das Hausgefliigel und die Hauskaninchen sind stich-
probenweise zu untersuchen.

Art. 16 Abs. 1

! Die Gebiihren fiir die Fleischkontrolle werden wie folgt festgelegt:
1. Kontrolle des geschlachteten Schachtviehs:
a) Grundgebiihr pro Besichtigung des Schlachtbetriebs Fr. 20—

b) Rindvieh Fr. 12—
¢) Kalb Fr. 8—
d) Schaf, Ziege Fr. 8—
e) Schwein Fr. 8—
S Pferd Fr. 12—
g) anderes Schlachtvieh Fr. 8—
h) Klauenzuchtwild Fr. 8—

i) Wildschwein Fr. 8—
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IL.

Die vorliegende Anderung wird im Amtsblatt verdffentlicht und tritt am
1. Mirz 1999 in Kraft.

So beschlossen im Staatsrat zu Sitten, den 27. Januar 1999.

Der Prisident des Staatsrates: Serge Sierro
Der Staatskanzler: Henri v. Roten
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Verordnung

iiber die Todesfeststellung und die Eingriffe
an Leichen

vom 17. Mirz 1999

Der Staatsrat des Kantons Wallis

eingesehen die Artikel 44, 45 46, 49, 152, 153 bis 157 des Gesundheitsgeset-
zes vom 9. Februar 1996;
auf Antrag des Departements fiir Gesundheit, Sozialwesen und Energie,

verordnet:

1. Abschnitt: Todesfeststellung

Art. 1 Todesbescheinigung. Natiirlicher Tod

'In Fillen natiirlichen Todes stellt der Arzt die Todesbescheinigung aus und
iiberweist sie der zustéindigen Behdrde.

2Im iibrigen hilt sich der Arzt an die vom Departement erlassenen Weisun-
gen.

Art. 2 Unnatiirlicher Tod

"Wenn nach Untersuchung der Leiche nicht unzweideutig feststeht, dass es
sich um einen natiirlichen Tod handelt, d.h. in Fillen plétzlichen oder gewalt-
samen Todes, hat der Arzt den Todesfall unverziiglich der Polizei und den
zustindigen Behdrden zu melden.

2Er hat sich diesfalls an die Weisungen der Strafverfolgungsbehérden und an
die Richtlinien des Departementes zu halten.

2. Abschnitt: Bestattungen

Art. 3 Beerdigungsbewilligung
!Im Falle eines natiirlichen Todes kann die Beerdigung erst nach Ausstellung
des Leichenpassses durch den Zivilstandsbeamten erfolgen.

2 Bei unnatiirlichem Tod ist ebenfalls eine Bewilligung der Strafverfolgungs-
behorden erforderlich.
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Art. 4 Bestattungsfristen
! Die Bestattungen diirfen friihestens 36 Stunden und spitestens 120 Stunden
nach dem Tode vorgenommen werden.

2Der Kantonsarzt oder - per Delegation - der Bezirksarzt oder der vom De-
partement delegierte Gerichtsmedizinier (nachfolgend: der Gerichtsmediziner)
kénnen in begriindeten Fillen kiirzere oder lingere Fristen genehmigen. Sie
konnen diese Genehmigung an besondere Bedingungen kniipfen.

Art. 5 Bestattungsorte
'Die Bestattungen kénnen nur in einem Gemeindefriedhof vorgenommen
werden.

2Der Kantonsarzt oder - per Delegation - der Bezirksarzt bzw. der Gerichts-
mediziner kdnnen in begriindeten Fillen von dieser Regel abweichen.

3. Abschnitt: Kremation

Art. 6 Grundsatz

! Auf Wunsch des Verstorbenen oder seiner Familie kann ein Leichnam kre-
miert werden.

2Die Kremation kann verweigert werden, wenn sich der Verstorbene zu Leb-
zeiten dagegen ausgesprochen hat.

3Im iibrigen kann das Departement Richtlinien iiber die besonderen Modali-
titen der Kremation erlassen.

Art. 7 Genehmigung des Bezirksarztes

! Kremationen diirfen nur mit einer vorgingigen Bewilligung des Bezirksarz-
tes oder des Gerichtsmediziners durchgefiihrt werden.

2Der Artikel 3 dieser Verordnung ist auch auf Kremationen anwendbar.

4. Abschnitt: Exhumierungen und Leichentransporte

Art. 8 Exhumierung

! Ausserordentliche Exhumierungen, die vor Ablauf der Konzessionsdaver
vorgenommen werden, bediirfen einer Genehmigung des Kantonsarztes. Vor-
behalten bleiben die von den Gerichts- und Strafverfolgungsbehdrden ange-
ordneten Exhumierungen.

% Der Bezirksarzt oder der Gerichtsmediziner wohnt den Exhumierungen bei
und erstellt einen Bericht zuhanden des Kantonsarztes.

Art. 9 Leichentransporte

Transporte von Leichen, die eine Ansteckungsgefahr aufweisen, bediirfen
einer vorgingigen Bewilligung des Kantonsarztes oder - per Delegation - des
Gerichtsmediziners.
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5. Abschnitt: Leichendéffnungen
Art. 10  Grundsitze

! Auf Wunsch oder mit Einwilligung des Verstorbenen oder seiner Angehéri-
gen kann eine Leichen6ffnung durchgefiihrt werden.

2Der Kantonsarzt kann eine Leichendffnung anordnen, wenn dies aus Griin-
den der 6ffentlichen Gesundheit fiir notwendig erachtet wird.

3 Strafrechtliche Bestimmungen bleiben vorbehalten.

4 Die Angehorigen konnen das Ergebnis der Leichendffnung anfordern, es sei
denn, der Verstorbene hitte sich dagegen ausgesprochen.

% Die Ergebnisse der Leichendffnungen werden den Bezirksirzten zugestellt,
es sei denn, eine Gerichtsbehorde entscheide anders.

Art. 11 Kosten

Die Kosten der Leichenoffnung und die damit zusammenhéngenden Trans-

portkosten iibernimmt:

a) die Strafverfolgungs- oder Gerichtsbehorde, die die Leichen6ffnung ange-
ordnet hat;

b) das Departement, wenn es die Leichendéffnung aus Griinden der offentli-
chen Gesundheit angeordnet hat;

¢) in allen anderen Fillen die Person, die die Leichen6ffnung verlangt hat.

6. Abschnitt: Entnahme und Transplantation
von Organen und Geweben

Art. 12 Grundsitze

! Organe und Gewebe koénnen einer Leiche entnommen werden, um zu thera-
peutischen Zwecken wieder eingepflanzt zu werden, sofern sich der Verstor-
bene zu Lebzeiten nicht dagegen verwehrt hat oder sich seine Angehdrigen
nicht dagegen verwehren. Die Angehdrigen kénnen sich der Entnahme nicht
entgegensetzen, wenn der Verstorbene ihr zu Lebzeiten ausdriicklich zuge-
stimmt hat.

2Zu Forschungszwecken konnen Organe und Gewebe einer Leiche nur mit
ausdriicklicher Zustimmung des Verstorbenen oder seiner Angehdrigen ent-
nommen werden.

3 Entnahmen kénnen nicht vorgenommen werden, bevor eine Todesbescheini-
gung durch einen Arzt ausgestellt wurde, der weder an der Entnahme noch an
der Einpflanzung beteiligt ist.

Art. 13 Benachrichtigung der Angehérigen

Wird eine Organentnahme beabsichtigt und hat sich der Verstorbene zu Leb-
zeiten nicht dazu gedussert, so miissen die Angehorigen im Rahmen des Mog-
lichen ausfindig gemacht und iiber den Eingriff angemessen informiert wer-
den.
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Art. 14  Information zuhanden der Bevdlkerung

'Das Departement sorgt dafiir, dass die Bevolkerung regelmissig iiber die
gesetzlichen Bestimmungen zur Entnahme von Organen informiert wird.

2Zu diesem Zweck arbeitet es mit allen privaten und éffentlichen Partnern
Zusammen.

7. Abschnitt: Friedhofe
Art. 15

!Friedhéfe sind Eigentum der Gemeinden. Sie unterstehen der Gemeindever-
waltung und -polizei. Die Gemeinden iiben die Aufsicht liber die Fried-hofe
aus.

2Die Gemeinden erlassen ein Friedhofsreglement.
3 Die Gemeindereglemente sind vom Staatsrat zu genehmigen.

*Das Departement kann aus Griinden der 6ffentlichen Gesundheit Richtlinien
zum Friedhofwesen erlassen.

8. Abschnitt: Leichenbestattungsanstalten und andere
Unter nehmen

Art. 16

!'Wer eine Leichenbestattungsanstalt, ein Bestattungszentrum, ein Krematori-
um oder eine andere Unternehmung betreiben will, die Eingriffe an Leichen
vornimmt (nachfolgend: die Unternehmen), muss sich bei der Dienststelle fiir
Gesundheitswesen (nachfolgend: die Dienststelle) anmelden.

?Dije Dienststelle fiihrt ein Register der Unternehmen. Das Register ist 6ffent-
lich.

3Nach Anhérung von Sachverstindigen und des Berufsverbandes kann die
Dienststelle Richtlinien erlassen, welche namentlich die Ausbildung des Per-
sonals der vorerwihnten Unternehmen, die Riumlichkeiten sowie die En-
richtungen zum Gegenstand haben, die dem Transport, der Aufbewahrung
oder sonstigen Eingriffen an Leichen dienen.

4 Die Dienststelle kann den Berufsverband beaufiragen, die Modalitdten fest-

zulegen und die zur Einhaltung der Richtlinien erforderlichen Kontrollen
durchzufiihren.

*Bei Nichteinhaltung der Richtlinien wendet das Departement die Verwal-
tungsstrafen und -massnahmen des zehnten Abschnitts des Gesundheitsgeset-
zes an.

¢ Die Gerichts- und Polizeibehtrden kénnen nur diejenigen Unternehmen her-
anzichen, die im Register der Dienststelle eingetragen sind und gegen die kei-
ne Verwaltungsstrafen oder -massnahmen ausgesprochen wurden.
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9. Abschnitt: Schlussbestimmungen

Art.17  Aufgehobene Bestimmungen

Alle Bestimmungen, die im Widerspruch zu dieser Verordnung stehen, sind
aufgehoben, namentlich das Reglement vom 16. Februar 1972 betreffend die
Friedhéfe, Bestattungen, Kremationen, Wiederausgrabungen, Leichentrans-
porte und Leichenéffnungen.

Art. 18  Vollzug

! Das Departement wird mit dem Vollzug dieser Verordnung betraut. Nétigen-
falls erldsst es fiir den Bereich der 6ffentlichen Gesundheit die notwendigen
Richtlinien.

2Bei Nichtbeachtung der Bestimmungen dieser Verordnung finden die Ver-
waltungsstrafen und -massnahmen des zehnten Abschnitts des Gesundheitsge-
setzes vom 9. Februar 1996 Anwendung.

Art, 19 Inkrafitreten

Diese Verordnung tritt am Tage seiner Verdffentlichung im Amtsblatt in
Kraft.

So angenommen durch den Staatsrat zu Sitten, den 17. Mérz 1999.

Der Prisident des Staatsrates: Serge Sierro
Der Staatskanzler: Henri v. Roten

.
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Verordnung

iiber die Ausiibung und Beaufsichtigung
der Gesundheitsberufe

Anderung vom 17. Mirz 1999

Der Staatsrat des Kantons Wallis

eingesehen das vierte und zehnte Kapitel des Gesundheitsgesetzes vom
9. Februar 1996;
auf Antrag des Departementes fiir Gesundheit, Sozialwesen und Energie,

verordnet:

I

Die Verordnung iiber die Ausiibung und Beaufsichtigung der Gesundheitsbe-
rufe vom 20. November 1996 wird wie folgt geéindert:

Art. 1 Liste der Gesundheitsberufe

Alle Personen, die einen der folgenden Gesundheitsberufe ausiiben, unterste-
hen dem Gesundheitsgesetz vom 9. Februar 1996 (nachfolgend: das Gesetz):
a) Medizinische Berufe: Arzt, Zahnarzt, Apotheker;

b} Andere Berufe des Gesundheitswesens: Ambulanzpersonal, Chiroprakti-
ker, Drogist, Ergotherapeut, Eméhrungsberater, Krankenschwester und -
pfleger, Logopdde/Orthophonist, Optiker, Fusspfleger/Podologe, Physio-
therapeut, Psychologe/Psychotherapeut, Hebamme.

II.

Die vorliegende Verordnung wird im Amtsblatt publiziert und tritt riickwir-
kend auf den 1. Juli 1997 in Kraft.

So beschlossen im Staatsrat zu Sitten, den 17. Mirz 1999.

Der Prisident des Staatsrates: Serge Sierro
Der Staatskanzler: Henri v. Roten
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Verordnung
betreffend den Bau und den Betrieb von nicht

eidgenossisch konzessionierten Luftseilbahnen
und Skiliften

vom 19. Mai 1999

Der Staatsrat des Kantons Wallis

eingesehen Artikel 57, Absatz 2 der Kantonsverfassung;

eingesehen Artikel 89, Absatz 1 des Gesetzes iiber die Organisation der Riite
und die Beziehungen zwischen den Gewalten vom 28. Mérz 1996 (GORBG);
eingesehen die Verordnung vom 22. Mirz 1972 des Bundesrates iiber die
Luftseilbahnen mit Personenbeférderung ohne Bundeskonzession und iiber
die Skilifte (VLOB);

eingesehen das interkantonale Konkordat iiber die nicht eidgendssisch konzes-
sionierten Seilbahnen und Skilifte vom 15. Oktober 1951;

eingesehen das Reglement vom 18. Oktober 1954 iiber Bau und Betrieb der
nicht eidgendssisch konzessionierten Seilbahnen und Skilifte;

eingesehen das Dekret des Grossen Rates vom 27. Juni 1952 betreffend den
Beitritt des Kantons Wallis zum interkantonalen Konkordat {iber den Bau und
Betrieb der nicht eidgendssisch konzessionierten Luftseilbahnen und Skilifte;
gestiitzt auf die Verordnung vom 23. November 1994 iiber die Infrastruktur
der Luftfahrt (VIL);

gestiitzt auf Artikel 19 des Gesetzes iiber den Gffentlichen Verkehr vom
28. September 1998;

auf Antrag des Departements fiir Verkehr, Bau und Umwelt,

verordnet:

1. Abschnitt: Organisation und Zustindigkeit

Art. 1 Aufsicht und Zustindigkeit

'Dem mit dem Verkehr beauftragten Departement (nachstehend Departe-
ment), unter der Oberaufsicht des Staatsrates, obliegt die Aufsicht iiber die
Luftseilbahnen ohne Bundeskonzessionen und iiber die Skilifte. Es vertritt den
Kanton bei der Konferenz des interkantonalen Konkordates iiber die nicht
eidgendssisch konzessionierten Luftseilbahnen und Skilifte (nachstehend
Konkordat).

2Das Departement ist zustindig fiir die Erteilung, Anderung, Erneuerung so-
wie fiir den Widerruf von kantonalen Bewilligungen fiir Anlagen ohne Bun-
deskonzessionen und die dem Konkordat unterstellt sind.
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3Das Departement kann, wenn Sicherheitsgriinde dies erfordern oder wenn
Bedingungen und Auflagen beim Bau oder Betrieb der Anlage nicht einge-
halten werden, entsprechende Massnahmen anordnen oder den Betrieb ver-
bieten. Notigenfalls kann es den Entzug der Betriebsbewilligung verfiigen,
namentlich bei fehlendem Versicherungsschutz,

Art. 2 Zustindige Amtsstelle

! Zustindige Amtsstelle fiir Luftseilbahnen und Skilifte ist die Dienststelle fiir
Verkehrsfragen.

2Der Dienststelle fiir Verkehrsfragen obliegt insbesondere die Begleitung der
von der Kontrollstelle des Konkordates vorgenommenen fortlaufenden techni-
schen Priifungen und Kontrollen, die Durchfithrung des Vernehmlassungsver-
fahrens fiir die Erteilung der kantonalen Bau- und Betriebsbewilligungen, die
Meldepflicht gemédss Artikel 14 VLOB, die Flughindernismeldung an das
Bundesamt fiir Zivilluftfahrt (BAZL) gemdss Artikel 63 VIL und die Meldung
von Bauluftseilbahnen an die Schweizerische Unfallversicherungsanstalt
(SUVA).

2. Abschnitt: Baubewilligung

Art.3 Bewilligungspflichtige Bauten und Anlagen

'Einer kantonalen Bewilligung unterliegen simtliche Seilanlagen, welche
gemiss Artikel 1 VLOB vom Personenbeforderungsregal ausgenommen sind.
2Dies gilt insbesondere fiir folgende Anlagearten:

a) Skilifte und Kleinluftseilbahnen fiir die regelméssige und gewerbsméssige
Personenbeforderung; Kleinluftseilbahnen sind Lufiseilbahnen, die nicht
mehr als zwei Transportbehilter aufweisen, wovon jeder hochstens acht
Personen aufnimmt ; diese Kategorie umfasst ebenso sinngeméss Sessel-
bahnen, Schlittenseilbahnen, Schrigaufziige und weitere derartige Anlagen
die je Seilumlauf hochstens sechzehn oder je Transportbehilter hdchstens
acht Fahrgiste beférdern kénnen;

b) notwendige Hilfsbetriebe und Luftseilbahnen ohne gewerbsmissige Perso-
nenbeforderung ; dies gilt unter anderem fiir Bauluftseilbahnen oder Luft-
seilbahnen von Gast- und Beherbergungsstitten sowie dhnlichen Betrie-
ben;

¢) Warentransportseilbahnen oder édhnliche Seilbahnen sofern diese dem
Konkordat unterstellt sind, das heisst, sofern sie den 6ffentlichen Verkehr
oder 6ffentliche Anlagen gefihrden konnen.

3 Warentransportseilbahnen konnen Gegenstand eines vereinfachten Bewilli-

gungsverfahrens sein, insbesondere wenn sie temporir betrieben werden und

keine offentlichen Verkehrswege iiberqueren. Dasselbe gilt fiir Kleinskilifte
ohne feste Anlagen sowie fiir weitere unbedeutende Anlagen.

4 Nebenbauten sowie Terrainverdnderungen, welche fiir den technischen Be-

trieb der Anlage erforderlich sind, bilden integrierenden Bestandteil des be-

willigungspflichtigen Bauvorhabens.
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Art. 4 Meldepflicht

Jedes Seilbahnprojekt ist zwingend der Dienststelle fiir Verkehrsfragen zu
melden, die iiber das durchzufiihrende Verfahren entscheidet.

Art. 5 Form des ordentlichen Gesuches

'Das Baubewilligungsgesuch ist vom Bauherr schriftlich bei der Dienststelle

fiir Verkehrsfragen einzureichen.

2Dem Gesuch ist ein Baudossier in 15 Exemplaren beizulegen, welches ma-

mentlich folgende Unterlagen umfasst:

a) eine Projektbegriindung sowie eine Kurzbeschreibung der Anlage, mit
einem technischen Bericht;

b) einen Situationsplan im Massstab 1:25'000 (Farbausschnitt der topographi-
schen Karte in A4 Format mit Fahrstrecke, Koordinaten und Namen der
Stationen sowie Koqrdinaten der Winkel bei nicht gradlinigen Trasses,
Standortgemeinde(n) );

¢) ein Lingenprofil im Massstab 1:1'000 (oder 1:500), mit Angabe der vorge-
sehenen Geldndekorrekturen;

d) eine Ubersichtskarte im Massstab 1:10'000 (oder 1:5'000) enthaltend:

— die bisherigen und kiinftigen Transportanlagen mit Angabe ihrer Namen,
ihrer Forderleistungen sowie der Skipistenflachen;

— die Standorte und allfilligen Gelindekorrekturflichen fiir Bahnachse
und Skipisten;

— die Bauzufahrten zu den Anlagen und Pisten,

— die Rodungs- und Aufforstungsflichen sowie die Grenze der bestehen-
den Wilder;

— die Gefahrenzonen (Lawinen, etc.);

— die Skifahrerstrome bei der Berg- und Talstation;

e) die Pline der Stationen: Situation, Lings- und Querschnitte (gegebenen-
falls mit Angabe der Skifahrerbewegungen bei den An- und Abbiigelstel-
len, die Standorte der Gebdude, die erforderlichen Terrainverinderungen
und Wiederinstandstellungen);

f) die Typenplédne der Stiitzen, sowie der Fahrzeuge oder Schleppvorrichtun-

gen, ..

g) die Pléne der Betriebsgebaude (Uberwachungshduschen, usw.);

h) die Detailpléne der Gelédndekorrekturen;

i) den Nachweis der Ubereinstimmung mit dem kantonalen Richtplan und
dem Zonennutzungsplan;

J) eine Liste der Liegenschaften, die von den Anlagen sowie den Skipisten
durchquert werden (Situationsplan sowie eine Bescheinigung der Grundei-
gentiimer beilegen);

k) einen Umweltsvertraglichkeits-Kurzbericht geméiss den kantonalen Wei-
sungen betreffend die Umweltvertriglichkeitspriifung anhand dessen
simtliche Aspekte von Natur und Landschaft, der Umwelt und Raumpla-
nung und die eventuell zu ergreifenden Kompensationsmassnahmen beur-
teilt werden kdnnen;

) die Vormeinung der betroffenen Gemeinde(n);

m)den Kostenvoranschlag, den Finanzierungsplan und eine Wirtschaftlich-
keitsberechnung,
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n) ein Schema der Betriebsorganisation;

o) Angaben iiber die Bauplanung.

Diese Liste gilt grundsitzlich fiir Anlagen gemiss Artikel 3, Absatz 2, Buch-
stabe a dieser Verordnung.

3 Die Dienststelle fiir Verkehrsfragen kann zusitzliche fiir die Behandlung des
Gesuches notwendige Unterlagen verlangen.

4 Bei Anlagen, die gemiiss Anhang 60.1 der Verordnung iiber die Umweltver-
triglichkeitspriifung der Umweltvertriglichkeitspriifung unterworfen sind, ist
vorgingig gemiss Artikel 8 UVPV ein Voruntersuchungsverfahren durchzu-
fiihren. Das Dossier hat die von der entsprechenden eidgendssischen und
kantonalen Gesetzgebung und den Anweisungen verlangten Elemente zu ent-
halten.

Art. 6 Form des vereinfachten Gesuches

! Bei Warentransportseilbahnen nach Artikel 3, Absatz 2, Buchstaben b und ¢
sind die -Gesuche in der Regel in zwei Exemplaren einzureichen und haben
mindestens die unter Buchstaben a), b), ¢), €), ), i) und k) von Artikel 5 auf-
gefiihrten Unterlagen zu umfassen.

2Fiir Kleinskilifte ohne feste Anlagen nach Artikel 3, Absatz 3 steht bei der
Dienststelle fiir Verkehsfragen ein Formular zur Verfiigung.

Art. 7 Meldung von Luftfahrthindernissen

' Wenn ein Bauprojekt (Gebdude, Stiitzen, Seile, Antennen, usw.):

— in einer iiberbauten Zone eine Hohe oder einen lotrecht gemessenen Boden-
abstand von 60 m und mehr erreicht;

— in den iibrigen Zonen eine Hohe oder einen lotrecht gemessenen Bodenab-
stand von 25 m und mehr erreicht;

— eine massgebende Fliche eines Hindemisbegrenzungskadasters durch-
stosst;

ist das Werk als Luftfahrthindernis gemiss Artikel 63 VIL zu beurteilen. Eine

Meldung eines Luftfahrthindernisses ist dem Bewilligungsgesuch beizulegen.

Das Formular « Meldung eines Luftfahrthindernisses » kann bei der Dienst-

stelle fiir Verkehrsfragen angefordert werden. Dieses Formular ist in drei Ex-

emplaren einzureichen, dem ein Originalkartenauschnitt im Massstab

1 :25 000 mit eingezeichneter Anlage beizulegen ist.

2Erreicht der grosste Bodenabstand eines Seiles 45 Meter und mehr, so ist

zusétzlich ein Lingenprofil im Doppel beizulegen. Ferner miissen folgende

Bedingungen erfiillt sein:

— Léngenprofil, vorzugsweise im Massstab 1:5'000;

— Gelénderelief beidseits je 300 Meter iiber die Tal- und Bergstation hinaus;

— klare Angabe des Waldareals.

Art. 8 Ausschreibung und Vernehmlassung

! Die Dienststelle fiir Verkehrsfragen schreibt das Projekt und die Ausfiih-
rungspldne des ordentlichen Gesuches gemiss Artikel 5gdieser Verordnung
wihrend 30 Tagen in den Standortgemeinden 6ffentlich aus. Die Bekanntma-
chung erfolgt durch Mitteilung im Amtsblatt.
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IDie begriindeten Einsprachen sind innert 30 Tagen nach Beginn der Aus-
schreibung schriftlich bei den betroffenen Gemeinden einzureichen, mit Kopie
an die Dienststelle fiir Verkehrsfragen.
3 Die Gemeinden {ibermitteln ihre Vormeinung gegebenenfalls zusammen mit
ihrer Stellungnahme zu den Einsprachen an die Dienststelle fiic Verkehrsfra-

en.

Die Dienststelle fiir Verkehrsfragen hort die betroffenen kantonalen Instan-
zen an.
5 Sie meldet das Projekt dem Bundesamt fiir Verkehr (BAV) gemiss Kapitel
III VLOB an.
6 Sie unterbreitet das Bauvorhaben der Kontrollstelle des Konkordates, welche
mit der technischen Kontrolle beauftragt ist.
7Sie tragt die Stellungnahmen der betroffenen kantonalen Dienststellen sowie
die Vormeinung oder den Entscheid der angehdrten Bundesinstanzen zusam-
men.

Art. 9 Baubewilligungsentscheid

'Das Departement entscheidet iiber das Baubewilligungsgesuch sowie iiber
die Einsprachen, indem es dem Ergebnis der Vernehmlassung Rechnung trégt.
Es erdffnet seinen Entscheid dem Gesuchsteller, den Gemeinden, den Ein-
sprechern sowie den konsultierten Instanzen.

2Der Entscheid des Departementes kann innert 30 Tagen seit seiner Zustel-
lung mit Beschwerde beim Staatsrat angefochten werden.

Art.10  Baubeginn

! Der Baubeginn hat innert drei Jahren seit dem Inkrafttreten des Baubewili-
gungsentscheids zu erfolgen und der Bau ist innert zwei Jahren ab Baubeginn
fertigzustellen.

2Der Bauherr hat den Baubeginn der Dienststelle fiir Verkehrsfragen sowie
der Kontrollstelle des Konkordates zu melden.

3 Jedenfalls miissen vor Baubeginn die Durchleitungsrechte und iibrigen
Dienstbarkeiten der zu liberquerenden Grundstiicke rechtlich sichergestellt
sein.

3. Abschnitt: Betriebsbewilligung

Art. 11 Betriebsbeginn, Voraussetzung

'Die Anlage darf erst nach der Erteilung der Betriebsbewilligung durch das

Departement in Betrieb genommen werden.

2Die Betriebsbewilligung wird erteilt, wenn:

a) die Bauabnahme erfolgt ist und Gegenstand eines zustimmenden Berichtes
der Kontrollstelle des Konkordates bildet, welche erklirt, dass die Anlage
betriebsbereit ist;

b) die Anlage, die Nebenbauten, die Geldndekorrekturen und deren Wiederin-
standstellung den genehmigten Plinen und den gestellten Bedingungen
entsprechen;
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¢) das Betriebsreglement erstellt worden ist;
d) der verantwortliche Betriebsleiter bezeichnet worden ist;
e) die erforderlichen Versicherungsnachweise vorliegen.

Art. 12 Dauer, Emeuerung

! Die Betriebsbewilligung wird fiir die Dauer von hichstens 20 Jahren erteilt.
2Im Einvernehmen mit der Kontrollstelle des Konkordates kann eine Be-
triebsbewilligung einstweilig erteilt werden, falls nur noch Bedingungen von
untergeordneter Bedeutung gemiiss Artikel 11, Absatz 2, Buchstaben b und ¢
zu regeln sind.

3Das Gesuch um Emeuerung der Betriebsbewilligung muss mindestens sechs
Monate vor ihrem Ablauf eingereicht werden.

“Das Departement kann mit dem Einverstindnis der Kontrollstelle des Kon-
kordates die Dauer einer abgelaufenen Betriebsbewilligung um hochstens
zwei Jahre verlingem.

Art.13  Entzug

Bei Verletzung dieser Verordnung, des Konkordates oder weiterer Bestim-
mungen kann das Departement die Betriebsbewilligung entziehen.

4. Abschnitt: Versicherungen und Sicherheit

Art. 14  Versicherungen

!Eine Haftpflichtversicherung ist fiir alle Anlagen die dieser Verordnung un-
terworfen sind obligatorisch.

2 Das Departement setzt in Riicksicht auf die Weisungen der Kontrollstelle des
Konkordates die Mindesthohe der Haftpflichtversicherung fest. In die Versi-
cherungsvertrige ist folgende Bestimmung aufzunehmen:

«Der Unterbruch und der Ablauf der Versicherung muss von der Versiche-
rungsgesellschaft der Dienststelle fiir Verkehrsfragen gemeldet werden. Der
Unterbruch und der Ablauf der Versicherung wird frithestens 14 Tage nach
Eingang der Meldung rechtskriftigy.

3Die Haftpflichtversicherung bei Bauluftseilbahnen hat die Schiden aller
nicht bei der Schweizerischen Unfallversicherungsanstalt (SUVA) versicher-
ten Personen zu decken, welche die Bahn gemiss Artikel 4 der Bundesverord-
nung benutzen.

Art. 15  Stilllegung

Bei ungeniigender Versicherungsdeckung verfligt das Departement unverziig-
lich die Stilllegung der Anlage.

Art.16  Sicherheitstechnische Vorschriften

Fiir den Bau und den Betrieb von Seilbahnen nach dieser Verordnung gelten
die Vorschriften des jeweils giiltigen Reglements des Konkordates.
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Art. 17 Technische Kontrollen
! Seilbahnen fiir Personentransporte werden durch die Kontrollstelle des Kon-
kordates kontrolliert, in einer Periodizitit die zusammen mit dem Departement
festgelegt wird.
2Bej Bauluftseilbahnen, die nicht dem Konkordat unterstellt sind, erfolgt die
technische Kontrolle im allgemeinen durch die Schweizerische Unfallversi-
cherunfsanstalt (SUVA).
Art. 1 Mingel
Bei technischen Mingeln, die eine Unfallgefahr darstellen, legt das Departe-
ment die Anlage still und ldsst diese Anordnung, wenn nétig, mit Hilfe der
Polizei vollziehen.

5. Abschnitt: Besondere Bestimmungen

Art.19  Abbruch von Anlagen

! Der Inhaber der kantonalen Bewilligung hat nicht mehr in Betrieb stehende
Anlagen abzubrechen und den urspriinglichen Zustand wiederherzustellen.
Diesfalls féllt die entsprechende Bewilligung dahin.

2Das Departement kann fiir den Abbruch der Anlagen und fiir die Wiederin-
standstellung eine Frist setzen.

3Es kann fiir die Ausfihrung der Abbrucharbeiten Sicherheitsmassnahmen
und Garantien verlangen.

Art.20  Enteignung

Wenn die Anlage von dffentlichem Interesse ist und die zu deren Errichtung
erforderlichen Rechte nicht auf giitichem Weg erworben werden konnen,
kann dem Inhaber der Bewilligung das im Gesetz vom 1. Dezember 1887
vorgesehene Enteignungsrecht gewéhrt werden.

Art. 21 Ersatzvornahme auf Kosten des Bewilligungs-Inhabers

Trifft der Inhaber der Bewilligung die fiir einen sicheren Betrieb und den Na-
tur- und Umweltschutz notwendigen Massnahmen nicht, unterldsst er insbe-
sondere dringende Unterhaltsarbeiten oder fiihrt er angeordnete Arbeiten nicht
aus und liegt der Betrieb der Anlage im 6ffentlichen Interesse oder sind Dritt-
personen auf den Betrieb der Anlage angewiesen, so kann das Departement
die Ersatzvornahme auf Kosten des Inhabers der Bewilligung anordnen.

Art.22  Uberwachung

! Die Dienststelle fiir Verkehrsfragen iiberwacht die Einhaltung der Bestim-
mungen des Konkordates und seines Reglements sowie der vorliegenden Ver-
ordnung und der erlassenen Verfiigungen.

2 Sie kann ihre Verfiigungen notfalls mit Polizeigewalt durchsetzen.

Art. 23 Strafen

! Widerhandlungen gegen die Bestimmungen dieser Verordnung und die iibri-
gen einschligigen Vorschriften oder erlassenen Einzelverfligungen werden
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vom Departement mit Busse von 100 bis 50 000 Franken bestraft, die bei
Nichtbezahlung in Haft umgewandelt werden kann.

2Der Departementsvorsteher kann diese Strafkompetenz an die Dienststelle
fiir Verkehrsfragen delegieren.

Art. 24 Gebiihren

'Das Departement erhebt fiir Bewilligungen sowie fiir technische Kontrollen
nach dieser Verordnung Gebiihren, welche zwischen 60 und im Maximum
2800 Franken variieren.

’Die Beitrige betreffend die Titigkeit der Kontrollstelle des Konkordates
werden zusitzlich gemdss den Konkordatsbestimmungen berechnet.

Art.25  Rechtsmittel

!Verfiigungen des Departementes konnen innert 30 Tagen nach ihrer Zustel-
lung mit Beschwerde beim Staatsrat angefochten werden.

IDie aufgrund einer Einsprache gefillten Strafentscheide bilden Gegenstand
einer Berufung gemiss den Regeln iiber das administrative Strafverfahren.

Art. 26 Zwischen- und Schlussbestimmungen

!'Verfahren, die beim Inkrafitreten dieser Verordnung hingig sind, werden
nach bisherigem Recht zu Ende gefiihrt.

2 Die vorliegende Verordnung hebt jene vom 5. Februar 1958 iiber denselben
Gegenstand auf.

3 Sie wird im Amtsblatt veréffentlicht, um am 1. Juni 1999 in Kraft zu treten.

So beschlossen im Staatsrat zu Sitten, den 19. Mai 1999.

Der Prisident des Staatsrates: Jean-Jacques Rey-Bellet
Der Staatskanzler: Henri v. Roten
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Verordnung

zur Festsetzung der Anwendungsmodalitiiten
der brieflichen Stimmabgabe

Anderung vom 19. August 1998

Der Staatsrat des Kantons Wallis

eingesehen den Artikel 2, Absatz 2 des Ausfiihrungsgesetzes vom 15. Februar
1995 betreffend das Bundesgesetz iiber die politischen Rechte vom
17. Dezember 1996 (AGBPR);

eingesehen den Artikel 24 des Gesetzes vom 17. Mai 1972 iiber die Wahlen
und Abstimmungen (GWA);

auf Antrag des Departements fiir Sicherheit und Institutionen,

verordnet:

L

Die Verordnung zur Festsetzung der Anwendungsmodalititen der brieflichen
Stimmabgabe vom 17. April 1996 wird wie folgt gedndert:

Art. 5 Abs. 1 Ziff 1 und Abs. 2

! Die Gemeindekanzlei vergewissert sich der Stimmberechtigung des Gesuch-

stellers aufgrund des Stimmregisters und sendet ihm innert kiirzester Frist:

1. einen amtlichen Umschlag fiir den Stimmzettel, der in allen Punkten mit
demjenigen, der am Eingang zur Stimmkabine abgegeben wird, iiber-
einstimmt und der, wie dieser, die Abstimmung angibt, fiir die er Ie-
stimmt ist;

2Findet am gleichen Tag mehr als eine Abstimmung und mehr als eine Wahl
statt, so erhiilt der Stimmberechtigte einen Ubermittlungsumschlag und
ebenso viele Stimmkuverts als Abstimmungen organisiert sind. Auf den
am Eingang zur Stimmkabine verteilten Stimmkuverts sowie auf jenen,
welche fiir die briefliche Stimmabgabe abgegeben wurden, muss die Ab-
stimmung, fiir die sie bestimmt sind, erwihnt sein.

Art. 6 Abs. 1

'Der zur Stimmabgabe auf dem Korrespondenzweg zugelassene Stimmbe-
rechtigte legt seinen Stimmzettel in den hierzu bestimmten Umschlag, auf
dem er keinerlei Eintragungen macht, die dazu angetan wiren, die Herkunft
festzustellen. Anschliessend legt er das oder die Stimmkuverts, gegebenen-
falls mit der Stimmkarte, in den Ubermittlungsumschlag, den er verschliesst
und auf welchem er seine Unterschrift sowie alle niitzlichen Angaben zur
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Feststellung seiner Person (Name, Vorname, Geburtsjahr, Beruf, Adresse und
eventuell den Namen der Eltern) und die Adresse der Empfingergemeinde
anbringt. Dann iibergibt er die Sendung einem Postbiiro.

Art. 6 Abs. 3
Aufgehoben

Art. 7 neue Fassung

! Der Gemeindeprisident iibermittelt vor der Eréffnung jeder Abstimmung die
ungedffneten Ubermittlungsumschliige dem Stimmbiiro. Das Stimmbiiro
offnet die Umschliige, iiberpriift die Stimmberechtigung des Absenders
und legt die Stimmkuverts ungedffnet in die Urne. Die Namen der auf
dem Korrespondenzweg Stimmenden werden ins Verzeichnis der Stim-
menden mit dem Vermerk dieser Abstimmungsart eingetragen.

2Die verspiitet abgegebenen brieflichen Stimmen und diejenigen, deren
Absender nicht festgestellt werden konnte sowie die Stimmen, die nicht in
den amtlichen Ubermittlungsumschligen oder durch die Post zugestellt
wurden, fallen ausser Betracht.

3Die nicht unterschriebenen Ubermittlungsumschlige sowie die Stimmku-
verts, die Angaben enthalten, aufgrund derer die Herkunft ermittelt werden
kann, werden nicht gedffnet und die Stimmabgabe gilt als ungiiltig.

“In den Gemeinden, wo sektionsweise abgestimmt wird, werden die auf dem
Korrespondenzweg abgegebenen Stimmen vom Hauptbiiro ausgezahlt.

Art. 9 Abs. 2 neu
2Der Kanton liefert den Munizipal- und Burgergemeinden kostenlos ei-
nen vollstiindigen Satz vorgedruckter Stimmkuverts, entsprechend den
verschiedenen Abstimmungen, welche aufgrund der im Zeitpunkt der In-
kraftsetzung der vorliegenden Verordnung geltende Gesetzgebung orga-
nisiert werden.

IL.

Die vorliegende Verordnung wird nach ihrer Genehmigung durch den Gros-
sen Rat und durch den Bundesrat im Amtsblatt verdffentlicht, um sofort in
Kraft zu treten.

So angenommen im Staatsrat, zu Sitten, den 19. August 1998.
Der Prisident des Staatsrates: Serge Sierro
Der Staatskanzler: Henri v. Roten

Genehmigt durch den Grossen Rat am 30. November 1998.
Genehmigt durch den Bund am 17. Dezember 1998.
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Verordnung iiber die Ursprungsbezeichnung
der Walliser Weine (AOC-Verordnung)

Art. 6 Abs.3und 4

3 Diese quantitativen Ertragsgrenzen konnen durch die Branchenorganisation
nach dem Verfahren und in den Grenzen, die in dieser Verordnung definiert
sind, herabgesetzt werden.

“Die quantitativen Ertragsgrenzen der Kategorie I, beziehungsweise IT und III
konnen in keinem Fall kumuliert werden.

Art. 7 Kompetenzen der Branchenorganisation

'Die Branchenorganisation kann die quantitativen Eriragsgrenzen der
Kategorie I im Maximum um 0.2 kg/m? fiir Trauben oder 0.16 I/ n? fiir Wein
herabsetzen. Sie kann sie pro Rebsorte und ausnahmsweise pro
Produktionssektor anpassen.

Wenn sie die quantitative Ertragsgrenze der Kategorie I herabsetzt,
beschliesst die Branchenorganisation in welcher Kategorie die Mengen und
die Volumen zwischen der herabgesetzten und der maximalen Ertragsgrenze
(nach Art. 6 Absatz 1, Buchstabe a) klassiert werden. Sie verdffentlicht seine
Entscheidung im kantonalen Amtsblatt mindestens einen Monat vor dem
voraussichtlichen Erntebeginn.

3Die Branchenorganisation kann die quantitativen Eriragsgrenzen der
Kategorie II bis auf 1.5 kg/m® fiir Trauben oder 1.2 Vn? fiir Weine der
weissen Rebsorten und bis 1.3 kg/m? fiir Trauben oder 1.04 I/n? fiir Weine
der roten Rebsorten reduzieren. Die Branchenorganisation kann ebenfalls die
quantitativen Ertragsgrenzen der Kategorie IIT auf 1.6 kg/m® fiir Trauben oder
1.28 Um? fiir Weine der weissen Rebsorten und bis 1.4 kg/m? fiir Trauben
oder 1.12 Vm? fiir Weine der roten Rebsorten reduzieren. Sie veroffentlicht im
kantonalen Amtsblatt die so beschlossenen Mengen bis spétestens Mitte Juli.

Art. 8 Abs. 1

'"Werden die quantitativen Ertragsgrenzen der zusammengefassten
Bescheinigungen beziiglich der weissen und roten Rebsorten iiberschritten,
tritt die quantitative Deklassierung entsprechend der Ertragsgrenzen gemdss
Art. 6 und 7 ein. Die Deklassierung erfolgt nach Kategorie und nach
Bescheinigung.

I

Die vorliegende Verordnung wird im Amtsblatt verdffentlicht und tritt am
1. Juli 1999 in Kraft.

So beschlossen im Staatsrat zu Sitten den 30. Juni 1999

Der Prisident des Staatsrates: Jean-Jacques Rey-Bellet
Der Staatskanzler: Henri v. Roten
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Verordnung
zum interkommunalen Finanzausgleich

Anderung vom 14. April 1999

Der Staatsrat des Kantons Wallis

eingesehen Artikel 57 der Kantonsverfassung;
eingesehen die Artikel 195 ff. des Steuergesetzes vom 10. Mirz 1976;

verordnet:

L

Das Reglement betreffend den interkommunalen Finanzausgleich vom
23. September 1992 wird wie folgt geéindert:

Neuer Titel:

Verordnung
zum interkommunalen Finanzausgleich
Art. 5bis (neu) Fusion von Gemeinden

'"Wenn zwei oder mehrere Gemeinden fusionieren, so wird der Gesamtbetrag
an ordentlichen Hilfen, der diesen Gemeinden vor der Fusion gewidhrt wurde,
noch wihrend zwei Steuerperioden oder hdchstens vier Jahren beibehalten.
Die Differenz zwischen dem Gesamtbetrag an ordentlichen Hilfen, der den
Gemeinden vor der Fusion gewihrt wurde, und der Finanzhilfe an die neue
Gemeinde wird dem Spezialfonds des Finanzausgleichs entnommen. Im wei-
teren kann ab dem fiinften Jahr eine Hilfe aus dem Spezialfonds des Finanz-
ausgleichs gewihrt werden.

2Wenn zwei oder mehrere Gemeinden fusionieren und keine von ihnen eine
ordentliche Hilfe aus dem Finanzausgleich erhielt, so wird der aus der Fusion
neugebildeten Gemeinde ein Pauschalbeitrag von 500 000 Franken gewdhrt.
Dieser Pauschalbeitrag wird dem Spezialfonds des Finanzausgleichs entnom-
men. Die Auszahlung dieser Hilfe erfolgt in zwei jihrlichen Tranchen zu je
250 000 Franken.

I

Die vorliegende Verordnung wird im Amtsblatt publiziert um am 1. Januar
2000 in Kraft zu treten.

So beschlossen im Staatsrat zu Sitten, den 14. April 1999.

Der Prisident des Staatsrates: Serge Sierro
Der Staatskanzier: Henri v. Roten

So angenommen im Grossen Rate zu Sitten, den 21. Juni 1999.

Die Prisidentin des Grossen Rates: Marie-Paule Zufferey-Ravaz
Die Schriftfiihrer: Madeleine Mayor, Hans-Peter Constantin
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Verordnung
iiber den Waldbegriff

vom 28. April 1999

Der Staatsrat des Kantons Wallis

eingesehen die Artikel 57, Absétze 1 und 2 der Kantonsverfassung und 90,
Absatz 1 des Gesetzes iiber die Organisation der Réite und die Beziehungen
zwischen den Gewalten vom 28. Mirz 1996;

eingesehen die Artikel 2, Absatz 2 und 50, Absatz 1 des Forstgesetzes vom
1. Februar 1985;

auf Antrag des Departements fiir Verkehr, Bau und Umwelt;

verordnet:

Art. 1 Waldbegriff

! Als Wald gelten Fliichen, die mit Waldbiumen oder Waldstriuchern bestockt
sind und Waldfunktionen erfiillen kdnnen, wenn folgende quantitative Mini-
malwerte erfiillt sind:

— 800 m” Fliche inkl. 2 m Waldrand;

— 12 m Breite inkl. 2 m Waldrand;

— Alter von 20 Jahren fiir neue Bestockungen.

IDiese quantitativen Minimalwerte erginzen die qualitativen Waldkriterien.
Beiden ist im Einzelfall Rechnung zu tragen. Je hoher der qualitative Wert der
untersuchten Bestockung ist, desto weniger sind die quantitativen Werte
massgebend.

3 Fiir Bestockungen, welche in besonderem Masse Wohlfahrts- oder Schutz-
funktionen erfiillen, sind diese Minimalwerte nicht entscheidend. Es gilt der
vom Bundesrat festgesetzte Rahmen.

Art. 2 Waldinventur

! Die Waldfeststellung wird auf der Basis des Waldkatasters in jenem Bereich
wo Bauzonen an Wald grenzen oder in Zukunft grenzen sollen erstellt, soweit
wie méglich in Koordination mit der Anpassung der Nutzungspline.

2 Die Abgrenzung des Waldareals erfolgt im Aufirag der Gemeinde unter der
Leitung des Kreisforstinspektors. Sie wird vom Amtsgeometer aufgenommen
und in die Grundbuchpléne iibertragen.
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3 Andere Waldfeststellungen, die auf Gesuch oder von Amtes wegen angeord-

net werden, erfolgen auf Kosten des Gesuchstellers oder des verursachenden
Verfahrens.

Art. 3 Feststellungsverfahren

! Die Waldfeststellung wird vom Kreisforstinspektor 30 Tage in der Gemein-
dekanzlei 6ffentlich aufgelegt. Er wird im Amtsblatt und bei der Gemeinde
gemiss Ortsbrauch publiziert. Bemerkungen und begriindete Einsprachen sind
iiber das Gemeindesekretariat beim Kreisforstinspektor einzureichen. Sie wer-
den von diesem mit seinem Bericht und der Stellungnahme der Gemeinde an
die Dienststelle fiir Wald und Landschaft iiberwiesen.

2Die Dienststelle holt den Bericht der in der Sache beriithrten kantonalen
Stellen und Organe ein, namentlich jener, die mit der Raumplanung, der
Landwirtschaft und dem Naturschutz beaufiragt sind.

3 Der Staatsrat ist zustindig fiir alle Waldfeststellungsentscheide soweit sie
nicht im Rahmen anderer Verfahren wie etwa dem Rodungsverfahren anderen
Stellen iibertragen sind. Er entscheidet in erster Instanz iiber die unerledigten
Einsprachen. Der Einspracheentscheid wird zusammen mit dem Situations-
plan den betroffenen Eigentiimern sowie der Gemeinde er6ffnet und im
Amtsblatt publiziert. Das Beschwerdeverfahren ist im Gesetz iiber das Ver-
waltungsverfahren und die Verwaltungsrechtspflege (VVRG) geregelt.

4 Gestiitzt auf die rechtskriftigen Waldfeststellungen sind die Waldgrenzen
namentlich im Bereiche der Bauzonen in die Nutzungspléne als Hinweis ein-
zutragen. Das Waldareal innerhalb der Bauzone wird als Waldzone eingetra-
gen. Neue Bestockungen in rechtsgiiltig ausgeschiedenen Bauzonen gelten
nicht als Wald.

Art. 4 Schlussbestimmungen

'Die vorliegende Verordnung hebt die Artikel 1 und 2 des Vollzichungs-
reglementes vom 11. Dezember 1985 zum Forstgesetz vom 1. Februar 1985
auf.

2Sie wird dem Grossen Rat zur Genehmigung unterbreitet und dem Bundes-
amt fiir Umwelt, Wald und Landschaft mitgeteilt.
3 Sie tritt mit der Veroffentlichung im Amtsblatt sofort in Kraft.
So beschlossen im Staatsrate zu Sitten, den 28. April 1999.
Der Président des Staatsrates: Serge Sierro
Der Staatskanzler: Henri v. Roten

Im Grossen Rat genehmigt am 23. Juni 1999.
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Verordnung
iiber die landwirtschaftliche Produktion

Anderung vom 7. Juli 1999

Der Staatsrat des Kantons Wallis

eingesehen die Artikel 25 bis 64 des Gesetzes iiber die Landwirtschaft vom
28. September 1993 (kLwG);
auf Antrag des Finanz- und Volkswirtschaftsdepartements,

verordnet:

L

Die Verordnung iiber die landwirtschaftliche Produktion vom 2. Oktober 1996
wird wie folgt gedndert:

4. Teil: Erkennungsbezeichnungen (neu)

Art. 50a  AOC/IGP: Kompetenzen des Kantons (neu)

'Das  Departement ist zustindig fir die Vernehmlassung von
Registrierungsanfragen fiir eine kontrollierte Herkunfisbezeichnung und eine
geschiitzte  geographische Angabe des Wallis im Sinne der
Bundesgesetzgebung.

2Das Departement kann gegen die unter Absatz 1 erwihnten Registrierungen
Einwinde formulieren.

3 Das Departement arbeitet mit den am Schutz und der Kontrolle der Walliser
Bezeichnungen interessierten Instanzen zusammen.

Art. 50b  Hinterlegung der Marke (neu)

Das Departement kann Marken, die geographische oder traditionelle
Bezeichnungen des Wallis enthalten, hinterlegen, fithren und deren
Bedingungen definieren, um diese zu schiitzen und die Echtheit und die
Qualitit der landwirtschaftlichen Produkte und Nahrungsmittel zu garantieren.

Art. 50c  Label Wallis und kantonale Wappen (neu)

''Um die Identifikation der landwirtschaftlichen Produkte und Nahrungsmittel
des Wallis zu verstirken und die Wertschdpfung durch eine kollektive
Werbung zu verbessern, definiert das Departement das Label Wallis mit den
Gebrauchsbedingungen.

2Der Gebrauch von kantonalen Wappen ist im Rahmen des unter Absatz 1
definierten Labels erlaubt.
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3 Jeder andere Gebrauch von kantonalen Wappen oder Graphiken, die auf
diese hinweisen, ist auf landwirtschaftlichen Produkten und Nahrungsmitteln
verboten.

Art. 50d  Herkunfisbezeichnung (neu)

Besteht fiir ein gegebenes Produkt eine geschiitzte Bezeichnung, die mit einer
bestimmten Produktionszone verkniipft ist, hat sich die Anwendung einer
Herkunftsbezeichnung innerhalb der entsprechenden Zone fiir alle
vergleichbaren Produkte nach dem Pflichtenheft zu richten, das fiir die ganze
Zone definiert ist.

II.

! Die Verordnung iiber die Erkennungsbezeichnungen von Agrarerzeugnissen
und Lebensmitteln vom 6. Dezember 1995 ist aufgehoben.

2Die vorliegende Verordnung wird im Amtsblatt veroffentlicht und tritt am 1.
September 1999 in Kraft.

So angenommen im Staatsrat zu Sitten, den 7. Juli 1999.

Der Prisident des Staatsrates: Jean-Jacques Rey-Bellet
Der Staatskanzler: Henri v. Roten
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Verordnung
iiber die Echtheit der Walliser Rebpflanzen

vom 7. Juli 1999

Der Staatsrat des Kantons Wallis

eingesehen den Artikel 29 des Gesetzes iiber die Landwirtschaft vom
28. September 1993;
auf Antrag des Finanz- und Volkswirtschaftsdepartement,

verordnet:

Art. 1 Zweck

Die vorliegende Verordnung bezweckt die Echtheit der Walliser Rebpflanzen
zu garantieren, die genetische Vielfalt der Rebsorten (verschiedene Typen) zu
bewahren, das Erbgut des Kantons zu erhalten und die Wiederherstellung der
Rebberge mit gesunden und fiir die Verbesserung der Echtheit, der Eigenart
und der Qualitit der AOC-Weine geeigneten Rebpflanzen zu erméglichen.

Art.2 Bezeichnung

Die Bezeichnung Walliser Auslese oder alle anderen Bezeichnungen, die sich
direkt oder indirekt auf die Echtheit einer Walliser Auslese beziehen, sind
ausschliesslich den Rebpflanzen reserviert, die den Bestimmungen der vorlie-
genden Verordnung geniigen.

Art. 3 Geographische Region

Die Auswahl der Rebpflanzen, die Aufzucht der Edelreiser und die Vermeh-
rung in der Rebschule diirfen nur auf Walliser Staatsgebiet erfolgen.

Art. 4 Auswabhl der Rebpflanzen

! Die Auswahl der Rebpflanzen geschieht nach folgendem Verfahren:

a) Ermitteln der Parzellen, unter Beriicksichtigung einer regionalen Vertei-
lung der ausgewdhlten Rebberge, um die genetische Vielfalt der Auswahl
zu erhéhen;

b) Feststellen des Alters der Rebe;

¢) optische Identifikation der Sorte und Erforschen der Verschiedenartigkeit
der Auswabhl;

d) Kontrolle auf Blattrollkrankheit und Reisigkrankheit (verkiirzte Intennodi-
en);
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e) Markieren der interessantesten Rebstocke gemiss folgender Kriterien:
Behang des Rebstockes, Gewicht, Form, Kompaktheit der Traube, Grosse
der Beeren, Fiulnisanfilligkeit sowie Regelmissigkeit der Reife der Trau-
ben pro Rebstock oder weitere besondere Kriterien.

2Die ausgewihlten Rebstocke werden wihrend drei Jahren nach den Kriterien

in Absatz 1 beobachtet.

3Die ausgewihlten Schnitthélzer werden virologischen Kontrollen im Labor

(Test ELISA) unterzogen, unter der Verantwortung der Forschungsanstalt fiir

Pflanzenbau in Changins, welche auch das Pfropfen ausfiihrt.

Art.5 Edelreiser

'Die ausgewihlten und virenfreien Schnitthdlzer werden auf zertifizierten

Unterlagenh6lzern veredelt und bleiben ausschliesslich auf den fiir dieses

Unterlagenholz reservierten Parzellen.

IDie Parzellen dieses Unterlagenholzes miissen folgenden Kriterien entspre-

chen:

a) minimaler Abstand zur Nachbarparzelle zehn Meter;

b) nackter Boden, ohne Virustriger (Nematoden), auf die Reben empfindlich
sind.

Art. 6 Rebschule

'In der Rebschule muss die Trenndistanz in der Reihe zwischen den verschie-
denen Sorten mindestens einen Meter betragen.

2 Jede Rebschule muss die Rebpflanzen Walliser Auslese klar kennzeichnen.

Art. 7 Eintrag ins Rebbergregister

'Bei der Meldung der Wiederherstellung des Rebberges im kantonalen Reb-
bergregister muss die spezielle Kodierungsnummer fiir die Rebpflanze Walli-
ser Auslese (WA) angegeben werden.

2Die Rebschulziichter teilen den Departement den (die) Namen des (der)
Erlr;pfér_lger(s) der aufgepfropften Setzlinge und der entsprechenden Unterlags-
rebe mit.

Art. 8 Ausfiihrung

Das Departement ist fiir die Ausfiihrung und die Kontrolle der Bestimmungen
der vorliegenden Verordnung zustindig. Es kann gewisse Aufgaben an die
Berufsorganisationen delegieren.

Art. 9 Massnahmen

Bei Nichteinhaltung der Bestimmungen der vorliegenden Verordnung kann

das Departement:

a) die Riickgabe des Identitdtsnachweises verlangen;

b) kurzfristig oder endgiiltig das Beniitzungsrecht fiir die geschiitzte Bezeich-
nung bei Zuwiderhandlung entziehen;

c¢) die Erwidhnung WA im Rebbergregister streichen;

d) alle notwendigen Vorkehrungen treffen und Anderungen vornehmen, da-
mitddie Vorschriften der vorliegenden Verordnung wieder eingehalten
werden.
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Art. 10 Inkrafttreten

Die vorliegende Verordnung wird im Amtsblatt verffentlicht und tritt am
1. September 1999 in Kraft.

So angenommen im Staatsrat zu Sitten, den 7. Juli 1999.

Der Prisident des Staatsrates: Jean-Jacques Rey-Bellet
Der Staatskanzler: Henri v. Roten
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Verordnung

iiber die Besoldung der Beamten, der Mitglieder
des Korps der Kantonspolizei, des Lehrpersonals
der Primar-, Orientierungs- und Mittelschulen
sowie des Lehrpersonals der Lehranstalten des
Kantons Wallis fiir eine hohere Berufsausbildung

Anderung vom 9. Juli 1999

Der Staatsrat des Kantons Wallis

eingesehen Artikel 57 der Kantonsverfassung;

eingesehen das Gesetz betreffend die Besoldung der Beamten und Angestell-
ten des Staates Wallis vom 12. November 1982;

eingesehen Artikel 8 des Gesetzes iiber die Kantonspolizei vom 20. Januar
1953;

eingesehen das Gesetz iiber die Besoldung des Lehrpersonals der Primar-,
Orientierungs- und Mittelschulen vom 12. November 1982;

eingesehen das Gesetz iiber die Besoldung des Lehrpersonals der Lehranstal-
ten des Kantons Wallis fiir eine hohere berufliche Ausbildung vom 17. No-
vember 1988;

auf Antrag des Finanz- und Volkswirtschaftsdepartements sowie des Depar-
tements fiir Erziehung, Kultur und Sport,

verordnet:

L

1. Die Verordnung iiber die Besoldung der Beamten und Angestellten des
Staates Wallis vom 10. Juli 1997 wird wie folgt gedndert:

Art. 27, Abs. 2

2Diese betriigt 35 000 Franken pro Jahr, das der statutarischen Pensionierung
vorangeht; dieser Betrag entspricht dem Landesindex der Konsumentenpreise
des Monats Dezember 1999 und wird gleichermassen wie die Besoldung der
Teuerung angepasst. Bruchstiicke eines Jahres werden pro rata temporis be-
riicksichtigt.

2. Die Verordnung betreffend die Besoldung der Mitglieder des Korps der
Kantonspolizei vom 20. Dezember 1995 wird wie folgt gedndert:
Art. 23, Abs. 2

2Diese betrigt 35 000 Franken pro Jahr, das der statutarischen Pensionierung
vorangeht; dieser Betrag wird gleichermassen wie die Besoldung der Teue
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rung angepasst. Bruchteile eines Jahres werden pro rata temporis beriicksich-
tigt.

3. Die Verordnung iiber die Besoldung des Lehrpersonals der Primar-, Orien-
tierungs- und Mittelschulen vom 30. September 1983 wird wie folgt geén-
dert:

Art. 15quater, Abs. 2

IDiese betrigt 35 000 Franken pro Jahr, das der statutarischen Pensionierung
vorangeht; dieser Betrag entspricht dem Landesindex der Konsumentenpreise
des Monats Dezember 1999 und wird gleichermassen wie die Besoldung der
Teuerung angepasst. Bruchstiicke eines Jahres werden pro rata temporis be-
riicksichtigt.

4. Die Verordnung iiber die Besoldung des Lehrpersonals der Lehranstalten
des Kantons Wallis fiir eine hohere Berufsausbildung vom 13. Dezember
1995 wird wie folgt gedndert:

2Diese betriigt 35 000 Franken pro Jahr, das der statutarischen Pensionierung
vorangeht; dieser Betrag entspricht dem Landesindex der Konsumentenpreise
des Monats Dezember 1999 und wird gleichermassen wie die Besoldung der
Teuerung angepasst. Bruchstiicke eines Jahres werden pro rata temporis be-
riicksichtigt.

IL

! Die vorliegende Verordnung wird im Amtsblatt publiziert und tritt auf den
1. Januar 2000 in Kraft.
21hre Giiltigkeit ist auf den 31. Dezember 2000 beschriinkt.

So beschlossen im Staatsrat zu Sitten, den 9. Juli 1999.

Der Prisident des Staatsrates: Jean-Jacques Rey-Bellet
Der Staatskanzler: Henri v. Roten
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Verordnung
iiber das Controlling der Piloteinheiten

Anderung vom 8. September 1999

Der Staatsrat des Kantons Wallis

eingesehen die Bestimmungen des Gesetzes betreffend die Experimentier-
klauseln fiir die Piloteinheiten des kantonalen Reformprojektes "Administrati-
on 2000" vom 29. Mirz 1996;

eingesehen die Verordnung vom 15. Januar 1997 iiber das Controlling der
Piloteinheiten;

auf Antrag des Prisidiums,

verordnet:

I

Die Verordnung iiber das Controlling der Piloteinheiten vom 15. Januar 1997
wird wie folgt geéndert:

Art. 1, Abs. I und 2

'Das Controlling ist ein Fiihrungsinstrument. Es stellt die zur Fithrung not-
wendigen Informationen sicher. Diese Fiithrungsinformationen betreffen die
Phasen der Planung, der Entscheidungsfindung, der Ausfihrung sowie der
Nachkontrolle. Das Controlling arbeitet mit spezifischen Controllinginstru-
menten.

2Das Controlling umfasst den Leistungs-, den Personal- und den Finanzbe-
reich, die Organisation und Prozesse.

Art. 2 Controlling auf Stufe Regierung

! Das Regierungscontrolling stellt, im Rahmen der Politik- und Management-
kontrakte, das Leistungs-, Ressourcen-, Organisations- und Prozesscontrolling
sicher. Es wird vom Zentrum fiir Verwaltungsmanagement geleitet. Das Zen-
trum fiir Verwaltungsmanagement {ibt seinen Controllingauftrag in enger Zu-
sammenarbeit mit den Zentralen Diensten durch. Die kantonale Finanzver-
waltung sowie die Dienststelle fiir Personal und Organisation werden iiber das
Mitberichtsverfahren in das Regierungscontrolling d.h. die Stufe der Politik-
und Managementkontrakte eingebunden. Die Zentralen Dienste haben ihren
generellen Gesetzesauftrag in Achtung der Spezialgesetzgebung betreffend
die Piloteinheiten auszuiiben.

2Das Zentrum fiir Verwaltungsmanagement ist mit der Koordination der all-
gemeinen Controllingaufgaben in der kantonalen Verwaltung beaufiragt und
ermichtigt, liber den Dienstweg Weisungen fiir die betroffenen Instanzen zu
erlassen.
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3 Seine Aufgaben und Kompetenzen sind insbesondere die folgenden:

— es leitet die Entwicklung der notwendigen Controllinginstrumente;

— es beurteilt zuhanden des Staatsrates die formelle, materielle und zeitliche
Ubereinstimmung der Politikkontrakte und der Managementkontrakte;

~ es beurteilt zuhanden des Staatsrates die Begriindungen der Departemente
betreffend die Zweckmadssigkeit, die Notwendigkeit, die Verhéltnisméssig-
keit, die finanzielle Realisierbarkeit, sowie die materielle und zeitliche
Dringlichkeit der vorgeschlagenen Leistungsauftrige; der Staatsrat kann
ihm {iberdies Evaluationsauftrige erteilen;

— es beurteilt die Konkordanz und die Signifikanz der auf der Ebene Depar-
tement vorgeschlagenen Kriterien (QEEER) und iiberwacht ihre Einhaltung
aufgrund der Kontrollberichte der Departemente;

— es unterbreitet dem Staatsrat aufgrund seines Aufirages allféllige Vorschlé-
ge fiir notwendige Korrekturen;

— es beurteilt zuhanden der Regierung die Controllingberichte der Departe-
mente und erstellt halbjéhrlich einen Bericht zuhanden des Staatsrates.

II.

! Die beim Inkrafitreten dieser Anderung bereits eingeleiteten Verfahren wer-
den in der Instanz, wo sie hingig sind, nach den Bestimmungen des bisherigen
Rechts zu Ende gefiihrt.

2Die vorliegende Verordnung wird im Amtsblatt verdffentlicht und tritt am 1.
September 1999 in Kraft.

So beschlossen im Staatsrat zu Sitten, den 8. September 1999.

Der Prisident des Staatsrates: Jean Jacques Rey-Bellet
Der Staatskanzler: Henri v. Roten
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Verordnungen

zur Besoldung der Beamten, des Lehrerpersonals
der Primar-, Orientierungs- und Mittelschulen
und zur Besoldung des Lehrerpersonals

der Lehranstalten fiir eine hohere
Berufsausbildung

Anderung vom 15. September 1999

Der Staatsrat des Kantons Wallis

eingesehen Artikel 57 der Kantonsverfassung;

eingesehen das Gesetz vom 12. November 1982 betreffend die Besoldung der
Beamten und Angestellten des Staates Wallis;

eingesehen das Gesetz vom 12. November 1982 iiber die Besoldung des Leh-
rerpersonals der Primar-, Orientierungs- und Mitelschulen;

eingesehen das Gesetz vom 17. November 1988 iiber die Besoldung des Leh-
rerpersonals der Lehranstalten des Kantons Wallis fiir eine hohere Berufsaus-
bildung;

auf Antrag des Finanz- und Volkswirtschaftsdepartementes sowie des Depar-
tements fur Erziehung, Kultur und Sport,

verordnet:

I

1. Die Verordnung iiber die Besoldung der Beamten und Angestellten des
Staates Wallis vom 10. Juli 1997 wird wie folgt geédndert:

Art. 24 Ausnahmen

"Neue Anlaufstufen kommen nicht zur Anwendung:

a) bei einem Funktionswechsel innerhalb der Funktionen, deren Besoldung
durch die vorliegende Verordnung geregelt wird;

b) auf den neu ernannten Beamten, der im Schulbereich des Kantons titig war
(Primar-, Orientierungs-, hohere und Berufsschulen), und der in diesem
Rahmen den Bestimmungen iiber die Anlaufstufen unterstellt war;

c) auf den neu emannten Beamten, der bei einer juristischen Person des Pri-
vatrechts tdtig war, die einen offentlichen Zweck verfolgt, mit dem Staat
durch Konvention verbunden ist, von diesem subventioniert wird, und die
das System der Anlaufstufen anwendet;

d) auf den neu ernannten Beamten, der in einer 6ffentlichrechtlichen Anstalt
des Kantons titig war, in der das System der Anlaufstufen angewendet
wird;
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¢€) bei Wiederanstellung nach einem Unterbruch des Dienstverhiltnisses wih-
rend hdchstens drei Jahren.

2Buchstabe e des vorstehenden Absatzes ist mit den iibrigen Ausnahmen ku-
mulativ anwendbar.

3 Daritber hinaus kann vom System der Anlaufstufen abgewichen werden,
wenn andere wichtige Griinde vorliegen (insbesondere die Situation auf dem
Arbeitsmarkt).

*In jedem Fall kann dieselbe Person nur einmal den gesamten Anlaufstufen
unterstellt werden.

2. Die Verordnung iiber die Besoldung des Lehrerpersonals der Primar-, Ori-
entierungs- und Mittelschulen vom 30. September 1983 wird wie folgt g-
dndert:

Art. 15 Abs. 4 bis 7

4Neue Anlaufstufen kommen nicht zur Anwendung:

a) bei einem Wechsel von einem Schulbereich des Kantons (Primar-, Orien-
tierungs-, héhere und Berufsschulen) in einen anderen, insoweit die Lehr-
person in der fritheren Schulstufe den Bestimmungen iiber die Anlaufstu-
fen unterstellt war;

b) auf die neu ernannte Lehrperson, die in einem anderen Bereich des dffent-
lichen Dienstes des Kantons tétig war, und die in diesem Rahmen den Be-
stimmungen iiber die Anlaufstufen unterstellt war;

c) auf die neu ernannte Lehrperson, die bei einer juristischen Person des Pri-
vatrechts titig war, die einen offentlichen Zweck verfolgt, mit dem Staat
durch Konvention verbunden ist, von diesem subventioniert wird, und die
das System der Anlaufstufen anwendet;

d) auf die neu ernannte Lehrperson, die in einer d6ffentlichrechtlichen Anstalt
des Kantons titig war, in der das System der Anlaufstufen angewendet
wird;

€) bei Wiederanstellung nach einem Unterbruch des Dienstverhéltnisses wih-
rend hochstens drei Jahren.

5 Buchstabe e des vorstehenden Absatzes ist mit den iibrigen Ausnahmen ku-

mulativ anwendbar.

Dariiber hinaus kann vom System der Anlaufstufen abgewichen werden,

wenn andere wichtige Griinde vorliegen (insbesondere die Situation auf dem

Arbeitsmarkt).

"In jedem Fail kann dieselbe Person nur einmal den gesamten Anlaufstufen

unterstellt werden.

3. Die Verordnung iiber die Besoldung des Lehrerpersonals der Lehranstalten
des Kantons Wallis fiir eine hohere Berufsausbildung vom 13. Dezember
1995 wird wie folgt gedndert:

Art. 2 Abs. 4 bis 7

“Neue Anlaufstufen kommen nicht zur Anwendung:

a) auf die neu ernannte Lehrperson, die in einem anderen Bereich der Schule
oder des offentlichen Dienstes des Kantons titig war, und die in diesem
Rahmen den Bestimmungen iiber die Anlaufstufen unterstellt war;
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b) auf die neu ernannte Lehrperson, die bei einer juristischen Person des Pri-
vatrechts titig war, die einen Gffentlichen Zweck verfolgt, mit dem Staat
durch Konvention verbunden ist, von diesem subventioniert wird, und die
das System der Anlaufstufen anwendet;

c¢) auf die neu ernannte Lehrperson, die in einer offentlichrechtlichen Anstalt
des Kantons titig war, in der das System der Anlaufstufen angewendet
wird;

d) bei Wiederanstellung nach einem Unterbruch des Dienstverhiltnisses wih-
rend hochstens drei Jahren.

3Buchstabe d des vorstechenden Absatzes ist mit den {ibrigen Ausnahmen ku-

mulativ anwendbar.

S Dariiber hinaus kann vom System der Anlaufstufen abgewichen werden,

wenn andere wichtige Griinde vorliegen (insbesondere die Situation auf dem

Arbeitsmarkt).

"In jedem Fall kann dieselbe Person nur einmal den gesamten Anlaufstufen

unterstellt werden.

I

'Die vorliegende Verordnung ist nach ihrem Inkrafitreten anwendbar. Sie
entfaltet keine Riickwirkung auf das im Dienst stehende Personal und auf
héngige Verfahren.

2Sie hebt alle ihr widersprechenden Bestimmungen auf, namentlich die Staats-
ratsbeschliisse vom 13. August und 17. Dezember 1997.

m

Die vorliegende Verordnung wird im kantonalen Amtsblatt veréffentlicht, um
am 1. Januar 2000 in Kraft zu treten, soweit sie die Beamten betrifft, und zu
Beginn des Schuljahres 1999/2000, soweit sie die Lehrpersonen betrifft.

So beschlossen im Staatsrat zu Sitten, am 15. September 1999.

Der Prisident des Staatsrates: Jean-Jacques Rey-Bellet
Der Staatsrat: Henri v. Roten
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Verordnung
iiber die berufliche Vorsorge der Magistraten der
Exekutive, der Justiz und der Staatsanwaltschaft

vom 13. Oktober 1999

Der Staatsrat des Kantons Wallis

eingesehen Artikel 57 der Kantonsverfassung;

eingesehen die Artikel 2, Absatz 2 und 8 des Gesetzes iiber die berufliche
Vorsorge der Magistraten der Exekutive, der Justiz und der Staatsanwaltschaft
vom 23. Juni 1999;

auf Antrag des Finanz- und Volkswirtschaftsdepartementes,

verordnet:

1. Abschnitt: Allgemeines

Art. 1 Anwendungsbereich

Gemiss den Artikeln 2 und 8 des Gesetzes iiber die berufliche Vorsorge der
Magistraten der Exekutive, der Justiz und der Staatsanwaltschaft vom 23. Juni
1999 bestimmt die vorliegende Verordnung einerseits die Kategorie der Ver-
sicherten, welcher die Magistraten bei der Vorsorgekasse fiir das Personal des
Staates Wallis angehoren, sowie die entsprechenden Beitragssitze. Anderer-
seits behandelt sie die Vorsorge der Magistraten, welche weiterhin der Ruhe-
gehaltsordnung gemiss Reglement vom 30. Mérz 1979 fiir eine Ruhegehalts-
ordnung der Magistraten der Exekutive, der Justiz und der Staatsanwaltschaft
unterstehen.

Art. 2 Gleichstellung

In der vorliegenden Verordnung gilt jede Bezeichnung der Person oder Funk-
tion in gleicher Weise fir Mann und Frau.

2. Abschnitt: Der Vorsorgekasse fiir das Personal des Staates
Wallis angeschlossene Magistraten

Art. 3 Kategorie der Versicherten

Die Magistraten, welche der Vorsorgekasse fiir das Personal des Staates Wal-
lis angeschlossen sind, gehoren folgenden Kategorien an:

— Strafuntersuchungsrichter und Jugendrichter: Kategorie 2b.

— andere Magistraten: Kategorie 1b.
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Art. 4 Beitriige
Die Beitridge werden wie folgt festgelegt :

— Kategorie 1b :  Beitrdge der Versicherten: 8,4 %
Beitrige des Arbeitgebers: 12,6 %
— Kategorie 2b :  Beitriige der Versicherten: 9,4 %

Beitrige des Arbeitgebers: 142 %

3. Abschnitt: Magistraten der Justiz und Staatsanwaltschaft so-
wie Staatskanzler, die nicht der Vorsorgekasse fiir
das Personal des Staates Wallis angeschlossen sind

Art. 5 Massgebendes, beitragspflichtiges und versichertes Gehalt

'Das massgebende Gehalt entspricht dem jahrlichen Grundgehalt mit Aus-
nahme der Prisidialentschidigung.

2Das beitragspflichtige Gehalt entspricht dem massgebenden Gehalt abziig-
lich eines Koordinationssatzes von 15 %.

3 Das versicherte Gehalt entspricht dem letzten beitragspflichtigen Gehalt.

Art. 6 Beitrige

Die Beitridge der Magistraten werden auf 8,4 % des beitragspflichtigen Ge-
haltes festgelegt.

Art. 7 Ubertragung der Freiziigigkeitsleistung bei Ehescheidung

!'Bei Ehescheidung kann das Gericht entscheiden, dass ein Teil der wihrend

der Ehedauer vom Marlﬁlistraten erworbenen Freiziigigkeitsleistung an die Vor-
sorgeeinrichtung des Ehegatten iiberwiesen wird.

2In einem solchen Fall werden die versicherten Leistungen im gleichen Ver-
hiltnis gekiirzt wie die Freiziigigkeitsleistung vermindert wurde. Massgebend
sind diesbeziiglich im Falle des Riicktritts, der Pensionierung oder der Nicht-
Wiederwahl die Verhiltnisse zum- Zeitpunkt der Beendigung des Amtsver-
héltnisses. Bei Invaliditit oder Todesfall werden die theoretischen Verhiltnis-
se beim ordentlichen Alter zum Zeitpunkt der Entstehung des Anspruchs auf
eine ordentliche AHV-Altersrente beriicksichtigt.

3 Der Magistrat kann die iibertragene Freiziigigkeitsleistung wieder ganz oder
teilweise einkaufen. Der Einkauf erfolgt auf der Grundlage der zuriickge-
kauften Freiziigigkeitsleistung oder des entsprechenden Anteils, zuziiglich
eines Verzugszinses ab dem Zeitpunkt der Ubertragung der Freiziigigkeitslei-
stung zu jenem Satz, welcher der Bundesrat fiir die Zahlung von Leistungen
festlegt.

4 Der Einkauf bezweckt die Erhohung der versicherten Leistungen nach dem
umgekehrten System von Absatz 2 vorstehend, der fiir die Kiirzung der Lei-
stungen gilt.

Art. 8 Wohneigentumsférderung

! Die Bundesbestimmungen iiber die Wohneigentumsforderung mit Mitteln
der beruflichen Vorsorge finden auf die Magistraten Anwendung.
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2Im Falle einer vorzeitigen Auszahlung oder der Pfandverwertung werden die
versicherten Leistungen nach den gleichen Grundsétzen gekiirzt wie bei der
Ull;ertragung der Freiziigigkeitsleistung bei Ehescheidung geméss Artikel 7
Absatz 2.

3Der Magistrat kann den Vorbezug ganz oder teilweise zuriickzahlen. Die
Riickzahlung erfolgt auf der Grundlage des vorbezogenen Betrages zuziiglich
eines Verzugszinses ab dem Zeitpunkt des Vorbezugs zu jenem Satz, den der
Bundesrat fiir die Zahlung dieser Leistung festlegt.

“Die Riickzahlung bezweckt die Erhohung der versicherten Leistungen nach
dem gleichen System, wie in Artikel 7 Absatz 4 fiir den Riickkauf von Freizii-
gigkeitsleistungen, die bei Ehescheidung iibertragen werden, vorgesehen wur-
de.

3 Im iibrigen sind die statutarischen Bestimmungen der Vorsorgekasse fiir das
Personal des Staates Wallis zur Wohneigentumsforderung analog anwendbar.

Art.9 Freiziigigkeitsleistungen

" Tritt ein Magistrat zuriick, ohne dass er Anspruch auf eine Pension hat, so
erhilt er eine Freiziigigkeitsleistung.

2Der Betrag der Freiziigigkeitsleistung entspricht dem Barwert der Altersrente
und der ihm zustehenden Rente des Ehegatten, die bei Aufgabe des Amtsver-
hiltnisses erworben ist. Dieser Barwert wird berechnet, indem der Ansatz
gemiss Beilage zur vorliegenden Verordnung, der dem Alter im Zeitpunkt der
Aufgabe des Amtsverhdltnisses entspricht, mit dem letzten versicherten Ge-
halt und mit der Anzahl der Amtsjahre multipliziert wird. Bruchteile eines
Jahres werden pro rata temporis berticksichtigt.

3 Vorbehalten bleiben die Verinderungen der Freiziigigkeitsleistung im Sinne
der Artikel 7 und 8.

Art.10  Pension des iiberlebenden Ehegatten

!'Stirbt ein amtierender oder pensionierter Magistrat, so hat der iiberlebende
Ehegatte Anspruch auf eine Pension.

2Dieser Anspruch erlischt im Falle der Wiederverheiratung.

4. Abschnitt: Staatsriite

Art. 11 Massgebendes, beitragspflichtiges und versichertes Gehalt

'Das massgebende Gehalt entspricht dem jihrlichen Grundgehalt mit Aus-
nahme der Prisidialentschidigung.

2Das beitragspflichtige Gehalt entspricht dem massgebenden Gehalt abziig-

lich eines Koordinationsbetrages, welcher der maximalen einfachen AHV-
Altersrente entspricht.

3 Das versicherte Gehalt entspricht dem letzten beitragspflichtigen Gehalt.

Art.12  Beitrige

Die Beitrige der Staatsrite werden auf 9,4 % des beitragspflichtigen Gehaltes
festgelegt.
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Art. 13 Kiirzung der Pension

Im Falle des Riicktritts oder der Nicht-Wiederwahl vor dem erfiillten 58. Al-
tersjahr wird die Pension fiir jedes Jahr oder jeden Bruchteil eines Jahres zwi-
schen dem Alter des Begiinstigten bei Beginn des Pensionsanspruches und
dem 58. Altersjahr um zwei Prozent vermindert.

Art. 14 Verweis

Die Bestimmungen der Artikel 7 bis 10 betreffend die Magistraten der Justiz
und der Staatsanwaltschaft und den Staatskanzler finden auch auf die Staats-
rdte Anwendung.

5. Abschnitt: Ubergangs- und Schlussbestimmungen

Art. 15  Anderung geltenden Rechts
Das Reglement vom 30. Mirz 1979 fiir eine Ruhegehaltsordnung der Magi-

straten der Exekutive, der Justiz und der Staatsanwaltschaft wird wie folgt
geédndert:

Art. 1 Geltungsbereich

IDie vorliegende Ruhegehaltsordnung ist fiir die Mitglieder des Staatsrates
anwendbar. Sie findet ebenfalls Anwendung auf Magistraten der Justiz und
der Staatsanwaltschaft und den Staatskanzler, die am 1. Januar 2000 im Amt
sind, das erfiillte 50. Altersjahr erreicht haben oder zwélIf Dienstjahre (Kan-
tonsrichter) bzw. 16 Dienstjahre (andere Magistraten) aufweisen.

Abs. 2: aufgehoben

Art. 2bis  (new) Gleichstellung

Im vorliegenden Reglement gilt jede Bezeichnung der Person oder der Funk-
tion in gleicher Weise fiir Mann und Frau.

Art. 6 Anspruch auf eine Pension beim Tod

'Beim Tod des im Amt stehenden oder pensionierten Magistraten hat der
iiberlebende Ehegatte Anrecht auf eine Pension. Die Waisen im Sinne der
Vorsorgekasse fiir das Personal des Staates Wallis haben ebenfalls Anspruch
auf eine Pension.

2 Der Anspruch des iiberlebenden Ehegatten erlischt bei dessen Wiederverhei-
ratung.

Abs. 3: unverdndert

Abs. 4: aufgehoben

Art. 9 Berechnungsgrundlagen fiir die Pensionen

! Das massgebende Gehalt entspricht dem jihrlichen Grundgehalt mit Aus-
nahme der Prdsidialentschddigung.

2 Das versicherte Gehalt entspricht dem letzten massgebenden Gehalt, abziig-

lich eines Koordinationssatzes von 15% fiir die Magistraten der Justiz und der
Staatsanwaltschaft sowie den Staatskanzler, und eines Koordina-tionsabzuges
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in der Hohe der maximalen einfachen AHV-Altersrente fiir die Mitglieder des
Staatsrates.

3 Der Betrag der auszurichtenden Pension richtet sich nach der Hihe des
massgebenden Gehalts sowie der Amtsdauer.

1Zur Berechnung der Amtsdauer werden die in der Walliser Magistratur ab-

solvierten Amtsjahre zusammengezihlt, soweit keinerlei Freiziigigkeits-
Forderungen bewilligt wurden.

Art. 10 Pensionsskala

Sind die Voraussetzungen fiir den Bezug einer Pension erfiillt, werden die
Leistungen wie folgt festgelegt:

1. Bei Riicktritt, Demission oder Nicht-Wiederwahl:

1. Staatsrat 2. itbrige Magistraten
in Prozent des in Prozent des

Im Verlaufe des versicherten Gehaltes versicherten Gehaltes
1. Dienstjahres 30 30

2 30 30

3 35 35

4 40 40

5. 425 42

6. 45 44

7 47,5 46

8 50 48

9. 52,5 50

10. 55 52

11. 57,5 54

12. 60 Maximum 56

13. - 57

14. -- 58

15. - 59

16. - 60 Maximum

Entsteht bei der Demission eines Magistraten der Justiz, der Staatsanwalt-
schaft und des Staatskanzlers der Anspruch auf eine Pension vor Erfiillen
des 60. Altersjahres, wird der Betrag der Pension fiir jedes volle oder ange-
fangene Jahr der Differenz zwischen dem Alter des Bezugsberechtigten
beim Beginn des Anspruchs auf eine Pension und seinem 60. Altersjahr um
2% gekiirzt. Im Falle des Riicktritts oder Nicht-Wiederwahl eines Mitglieds
des Staatsrates vor Erfiillen des 58 Altersjahres wird der Betrag der Pen-
sion fiir jedes Jahr oder jeden Bruchteil eines Jahres zwischen dem Alter
des Begiinstigten bei Beginn des Pensionsanspruches und dem 58. A-
tersjahr um zwei Prozent vermindert.

2. Bei Invaliditit wird die Pension zu jenem Ansatz berechnet, auf den der
Magistrat Anspruch gehabt hitte, falls er bis zur Erreichung der durch die
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AHV festgestezten Altersgrenze im Amt geblieben wire. Bei Teilinvalidi-
tit wird die Pension im Verhiltnis zur verbleibenden Arbeitsfahigkeit g-
kiirzt.

3. Im Todesfall

— entspricht die Pension des iiberlebenden Ehegatten 36% des versicherten
Gehaltes des Magistraten,

- hat jedes Waisenkind Anspruch auf eine Pension im Betrage von 10 %
des versicherten Gehaltes. Beim Tod des Vaters und der Mutter werden
diese Leistungen verdoppelt.

Art. 12 Begrenzung bei Zusammentreffen mit anderen Einkiinften

! Falls der Betrag der dem Magistraten zustehenden Pension (inkl. Teuerungs-
zulage) zusammen mit dem Einkommen aus einer Erwerbstitigkeit, einer
AHV-IV-Rente, einer Rente der Militdrversicherung, einer Rente der SUVA
oder einer Leistung einer privaten Versicherung, an die der Staat Beitrdge gelei-
stet hat, den Betrag des massgebenden Gehalts des entsprechenden Amtes iiber
steigt, wird sie entsprechend gekiirzt. Der Rentner ist gehalten, die kantonale
Steuerverwaltung zu erméchtigen, der zustidndigen Abteilung alle fiir die Be-
rechnung der Pension bendtigten Elemente zur Verfiigung zu stellen.

2Der Gesamtbetrag der Leistungen, der an den iiberlebenden Ehegatten und
an die Waisen ausgerichtet wird, darf 60 % des massgebenden Gehalts nicht
iiberschreiten.

Art. 13 Freiziigigkeit

! Tritt ein Magistrat zuriick, ohne dass er Anspruch auf eine Pension hat, so
erhdlt er eine Freiziigigkeitsleistung.

2Der Betrag der Freiziigigkeitsleistung entspricht dem Barwert der Alters-
rente und der ihm zustehenden Rente des Ehegatten, die bei Aufgabe des
Amtsverhdltnisses erworben ist. Dieser Barwert wird berechnet, indem der
Ansatz gemdss Beilage zur Verordnung iiber die berufliche Vorsorge der Ma-
gistraten der Exekutive, der Justiz und der Staatsanwaltschaft vom 13. Okto-
ber 1999, der dem Alter im Zeitpunkt der Aufgabe des Amtsverhdlinisses ent-
spricht, mit dem letzten versicherten Gehalt und mit der Anzahl der Amtsjahre
multipliziert wird. Bruchteile eines Jahres werden pro rata temporis beriick-
sichtigt.

3 Vorbehalten bleiben die Verinderungen der Freiziigigkeitsleistung im Sinne
der Artikel 17bis und 17ter.

Art. 15 Beitrdge der Magistraten

! Das beitragspflichtige Gehalt, auf dem die Beitrige berechnet werden, ent-
spricht dem massgebenden Gehalt, abziiglich des in Artikel 9 vorgesehenen
Koordinationssatzes beziehungsweise Koordinationsbetrages.

? Die Beitrdge der Mitglieder des Staatsrates werden auf 9,4 % des beitrags-
pflichtigen Gehalis festgelegt.
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3 Die Beitriige der anderen Magistraten werden auf 8,4 % des beitragspflich-
tigen Gehalts festgelegt.

5. Organisation und verschiedene Bestimmungen
Art. 17bis (neu) Ubertragung der Freiziigigkeitsleistung bei Ehescheidung.

'Bei Ehescheidung kann das Gericht entscheiden, dass ein Teil der wihrend

der Ehedauer vom Mﬁjstraten erworbenen Freiziigigkeitsleistung an die Vor-
sorgeeinrichtung des Ehegatten iiberwiesen wird.

2 In einem solchen Fall werden die versicherten Leistungen im gleichen Ver-
hdltnis gekiirzt wie die Freiziigigkeitsleistung vermindert wurde. Massgebend
sind diesbeziiglich im Falle der Demission, des Riicktritts oder der Nicht-
Wiederwahl die Verhdltnisse zum Zeitpunkt der Beendigung des Amtsverhdlt-
nisses. Bei Invaliditit oder Todesfall werden die theoretischen Verhdltnisse
beim ordentlichen Alter zum Zeitpunkt der Entstehung des Anspruchs auf eine
ordentliche AHV-Altersrente beriicksichtigt.

3 Der Magistrat kann die iibertragene Freiziigigkeitsleistung wieder ganz oder
teilweise einkaufen. Der Einkauf erfolgt auf der Grundlage der zuriickge-
kauften Freiziigigkeitsleistung oder des entsprechenden Anteils, zuziiglich
eines Verzugszinses zu jenem Satz, welcher der Bundesrat fiir die Zahlung von
Leistungen festlegt.

* Der Einkauf bezweckt die Erhhung der versicherten Leistungen nach dem
umgekehrien System von Absatz 2 vorstehend, der fiir die Kiirzung der Lei-
stungen gilt.

Art. 17ter  (neu) Wohneigentumsforderung

! Die Bundesbestimmungen iiber die Wohneigentumsforderung mit Mitteln der
beruflichen Vorsorge finden auf die Magistraten Anwendung.

2 Im Falle einer vorzeitigen Auszahlung oder der Pfandverwertung werden die
versicherten Leistungen nach den gleichen Grundsdtzen gekiirzt wie bei der
Ubertragung der Freiziigigkeitsleistung bei Ehescheidung gemdss Artikel
17bis Absatz 2.

3 Der Magistrat kann den Vorbezug ganz oder teilweise zuriickzahlen. Die
Riickzahlung erfolgt auf der Grundlage des vorbezogenen Betrages zuziiglich
eines Verzugszinses ab dem Zeitpunkt des Vorbezuges zu jenem Satz, den der
Bundesrat fiir die Zahlung dieser Leistung festlegt.

* Die Riickzahlung bezweckt die Erhohung der versicherten Leistungen nach
dem gleichen System, wie in Artikel 17bis Absatz 4 fiir den Riickkauf von Frei-
zﬁgigkeitsleistungen, die bei Ehescheidung iibertragen werden, vorgesehen
wurde.

3 Im iibrigen sind die statutarischen Bestimmungen der Vorsorgekasse fiir das
Personal des Staates Wallis zur Wohneigentumsforderung analog anwendbar.

Art.16  Ubergangsbestimmungen

! Fiir die Berechnung der Leistungen der Magistraten, die bei Inkrafitreten der
vorliegenden Verordnung im Amt sind, wird der Koordinationsbetrag in Be-
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riicksichtigung der versicherten Gehilter (frihere und neue) im Verhiltnis zu
ihrer tatsichlichen Anwendungsdauer gemiss folgender Formel ermittelt:

(A1 x G1) + (A2 x G2)

Al: Anzahl Amtsjahre und Bruchteile eines Amtsjahres beim Inkrafttreten
der vorliegenden Verordnung.

A2 : Anzahl Jahre und Bruchteile eines Jahres zwischen dem Inkrafttreten
der vorliegenden Verordnung und der massgebenden Jahreslimite fiir
die Berechnung der Amtsjahre.

G1 : Versichertes Gehalt ohne Koordinationsfaktor.

G2 : Versichertes Gehalt mit Abzug des Koordinationsfaktors oder des Ko-
ordinationsbetrages.

?Die Kiirzung der Pension im Falie des Riicktritts oder der Nicht-Wiederwahl

vor dem erfiillten 58. Altersjahr findet auf die Mitglieder des Staatsrates, die

bei Inkrafttreten der vorliegenden Verordnung im Amt sind, keine Anwen-
dung.

Art.17  Genehmigung und Inkrafitreten

! Die vorliegende Verordnung wird dem Grossen Rat zur Genehmigung unter-
breitet.

2Sie wird im Amtsblatt veroffentlicht und tritt gleichzeitig mit dem Gesetz
iiber die berufliche Vorsorge der Magistraten der Exekutive, der Justiz und der
Staatsanwaltschaft vom 23. Juni 1999 in Kraft.

So beschlossen im Staatsrat zu Sitten, am 13. Oktober 1999.
Der Prisident des Staatsrates: Jean-Jacques Rey-Bellet
Der Staatskanzler: Henri v. Roten

Im Grossen Rat genehmigt am 10. November 1999.

Beilage
Ansiitze zur Berechnung des Barwertes von erworbenen Leistungen
Ansatz in Prozent des versicherten Gehaltes und fiir ein Amtsjahr

Alter Staatsrite andere Magistraten
Minner | Frauen Minner | Frauen

26 16.545% 15.995% 11.996%
27 17.285% 16.711% 12.964% 12.533%
28 18.065% 17.471% 13.549% 13.103%
29 18.875% 18.251% 14.156% 13.688%
30 19.720% 19.071% 14.790% 14.303%
31 20.600% 19.925% 15.450% 14.944%
32 21.515% 20.825% 16.136% 15.619%
33 22.471% 21.760% 16.853% 16.320%
34 23.471% 22.731% 17.603% 17.048%
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35 24.511% 23.760% 18.383% 17.820%
36 25.595% 24.825% 19.196% 18.619.%
37 26.731% 25.940% 20.048% 19.455%
38 27.915% 27,105% 20.936% 20.329%
39 29.155% 28.325% 21.866% 21.244%
40 30.445% 29.605% 22.834% 22.204%
41 31.795% 30.935% 23.846% 23.201%
42 33.205% 32.331% 24.904% 24.248%
43 34.680% 33.795% 26.010% 25.346%
44 36.220% 35.320% 27.165% 26.490%
45 37.835% 36.920% 28.376% 27.690%
46 39.520% 38.595% 29.640% 28.946%
47 41.285% 40.351% 30.964% 30.263%
48 43.131% 42.185% 32.348% 31.639%
49 45.071% 44.111% 33.803% 33.083%
50 47.105% 46.140% 35.329% 34.605%
51 49.231% 48.260% 36.923% 36.195%
52 51.465% 50.495% 38.599% 37.871%
53 53.815% 52.845% 40.361% 39.634%
54 56.295% 55.320% 42.221% 41.490%
55 58.900% 57.940% 44.175% 43.455%
56 61.651% 60.711% 46.238% 45.533%
57 64.555% 63.651% 48.416% 47.738%
58 67.631% 66.765% 50.723% 50.074%
59 70.895% 70.080% 53.171% 52.560%
60 74.371% 73.595% 55.778% 55.196%
61 77.717% 76.906% 58.288% 57.680%
62 81.215% 80.367% 60.911% 60.275%
63 84.869% 83.984% 63.652% 62.988%
64 88.688% 87.763% 66.516.% 65.822%
65 92.679% 91.712% 69.510% 68.784%

Bruchteile eines (Alters- oder Amts-) Jahres werden pro rata temporis mitbe-
rechnet.

Es werden hochstens 12 Amtsjahre fiir einen Staatsrat und 16 Amtsjahre fiir
andere Magjstraten beriicksichtigt.

Technische Grundlage EWK 90 4,5 %
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Verordnung
iiber die Gesundheitsplanung und die Subventio-
nierung der Krankenanstalten und -institutionen

vom 1. Dezember 1999

Der Staatsrat des Kantons Wallis

eingesehen das Bundesgesetz vom 18. Mérz 1994 iiber die Krankenversiche-
rung;

eingesehen das Gesundheitsgesetz vom 9. Februar 1996;

auf Antrag des Departement fiir Gesundheit, Sozialwesen und Energie,

verordnet:

1. Kapitel: Allgemeine Bestimmungen

Art. 1 Zweck

"Mit dieser Verordnung werden die Bestimmungen des Gesundheitsgesetzes
vom 9. Februar 1996 (nachfolgend: das Gesetz), die sich mit der Gesundheits-
planung und mit der Subventionierung der Krankenanstalten und -
institutionen befassen, ausgefiihrt und ergénzt.

’Diese Verordnung findet auf alle subventionierten Krankenanstalten und
-institutionen sowie auf die kantonalen Krankenanstalten Anwendung.

Art. 2 Definitionen

Die nachstehend aufgefiihrten Begriffe werden in dieser Verordnung wie folgt

definiert:

— Investitionsausgaben sind diejenigen Ausgaben, die eine Wertvermehrung
der unbeweglichen Giiter erzeugen und deren Verwendung sich iiber mehr
als eine Rechnungsperiode hinstreckt. Die jahrlichen Ausgaben, die fiir das
Leasing von Mobiliar oder von Immobilien sowie fiir anderweitige E-
werbsformen getitigt werden, fallen ebenfalls unter die Investitionsausga-
ben, sofern die entsprechenden Annuitdten den vom Departement festge-
setzten Minimalbetrag iibersteigen.

— Betriebsausgaben sind alle wihrend eines Jahres anfallenden Ausgaben wie
Lohne und andere Ausgaben, die mit der Tétigkeit und mit dem Betrieb der
Krankenanstalten und -institutionen zusammenhéngen. Als Betriebsausg-
ben gelten auch die Investitionsausgaben, die einen periodisch vom Depar-
tement festzusetzenden Minimalbetrag nicht iibersteigen. Bei der Festset-
zung dieses Minimalbetrages sind die auf Bundesebene erarbeiteten Kriteri-
en zu beriicksichtigen.
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— Beriicksichtigte Ausgaben sind

— Ausgaben, die im Zusammenhang mit der Gesundheitsplanung und m-
mentlich mit den vom Staatsrat festgelegten Aufgaben der Krankenan-
stalten und -institutionen anfallen sowie

— Ausgaben, die alljdhrlich vom Departement bewilligt werden und die in
den Investitions- und Betriebsvoranschldgen der subventionierten Kran-
kenanstalten und -institutionen vorgesehen sind, wobei diese Einrichtun-
gen auf rationelle und wirtschaftliche Art gefiihrt werden miissen und die
thnen zustehenden Mittel auf verniinftige Weise nutzen miissen.

— Nichtberiicksichtigte Ausgaben sind diejenigen Ausgaben, die nicht unter
den vorstehenden Absatz fallen oder die den gesetzlichen Bestimmungen
iiber die Subventionierung der Krankenanstalten und -institutionen oder den
buchhalterischen Richtlinien widersprechen.

— Kantonale Krankenanstalten sind Krankenanstalten, deren Aufgaben aus
Griinden der Gesundheitsplanung nicht durch subventionierte Krankenan-
stalten ibernommen werden kdnnen.

— Spezialisierungen mit kantonalem Charakter, die als solche vom Staatsrat
anerkannt werden, umfassen medizinische Disziplinen, die der gesamten
Bevilkerung des Kantons zustehen, aber geméss Gesundheitsplanung aus
Griinden der Qualitiit, der Sicherheit und der Wirtschaftlichkeit auf eine be-
schrinkte Anzahl von Krankenanstalten oder medizinisch-technischen k-
stituten konzentriert sind.

Art. 3 Leistungsauftrag

Leistungsauftrige im Sinne dieser Verordnung sind Auftrige, die den Kran-
kenanstalten und -institutionen im Hinblick auf die Erbringung bestimmter
Leistungen zugewiesen werden, und die mit einem mehrjdhrigen, je nach Be-
darf zu aktualisierenden Leistungsvertrag niher umschrieben werden. Der
Leistungsvertrag hat zum Inhalt:

a) dass der Staat: .

— die Leistungen festlegt, die in Ubereinstimmung mit der Gesundheits-
planung zu erbringen sind;

— die wichtigsten Verfahrensregeln erldsst und hierfiir namentlich Kom-
petenzdelegationen vorsieht;

— die notwendigen, im Gesetz vorgesehenen Mittel bereithilt, um die -
vestitionen und einen Teil der Betriebsausgaben zu bestreiten;

b) und dass die Krankenanstalt oder -institution: .

— sich verpflichtet, im Verhiltnis zu den bewilligten Mitteln und in Uber-
einstimmung mit den im Leistungsauftrag festgehaltenen Regeln und
Modalititen die geforderten Leistungen zu erbringen;

— sich verpflichtet, die Qualitdt und die Angemessenheit der Leistungen zu
gewihrleisten und die Kosten unter Kontrolle zu halten.

2. Kapitel: Subventionierungsbedingungen
Art. 4 Allgemeine Grundsitze

! Subventionen im Sinne des sicbenten Abschnitts des Gesetzes kommen nur
denjenigen Krankenanstalten und -institutionen zugute, deren gemeinniitziger
Charakter im Rahmen der Gesundheitsplanung anerkannt ist.
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2 Dariiber hinaus miissen diese Krankenanstalten und -institutionen den allge-
meinen Anforderungen des Gesundheitsgesetzes und dieser Verordnung ent-
sprechen.

3 Die Genehmigung der Rechnungen der Krankenanstalten und -institutionen
durch das Departement erfolgt unter Beriicksichtigung der Subventionierung.
Vorbehalten bleiben die im Obligationenrecht vorgesehenen Kontrollen.

Art. 5 Richtlinien

Das Departement erlésst Richtlinien betreffend die Anwendung der Bestim-

mungen dieses Kapitels. Diese Richtlinien haben insbesondere zum Inhalt:

a) die spezifischen Subventionierungsbedingungen fir jede Kategorie von
Krankenanstalten oder -institutionen;

b) die Umschreibung und die Einfilhrung eines einheitlichen Buchhaltungs-
plans, mit welchem namentlich die Kosten der Leistungen fiir die ver-
schiedenen Kategorien von Krankenanstalten und -institutionen festgestellt
werden konnen;

¢) die Pflicht der subventionierten Krankenanstalten und -institutionen, bei
der Erstellung der Tatigkeitsstatistiken, der medizinischen Statistiken und
der iibrigen Statistiken mitzuwirken, die fiir die Bestimmung und fiir die
Evaluation der Gesundheitsplanung notwendig sind. Das Departement
sorgt in Zusammenarbeit mit den betroffenen Kreisen dafiir, dass diese
Statistiken analysiert und verdffentlicht werden;

d) die Einfiihrung von Erhebungs- und Auswertungsinstrumenten, um na-
mentlich die Qualitit und die Angemessenheit der Leistungen zu gewiéhr-
leisten. Mit Hilfe dieser Instrumente sollen beispielsweise der Pflegeauf-
wand pro Patient, die Notwendigkeit von Hospitalisierungen oder die Dau-
er von Spitalaufenthalten erfasst werden. Die Kosten entsprechender Pilot-
projekte werden bis zu 100 Prozent vom Kanton gemiss einem vom
Departement vorgeschlagenen Budget iibernommen. Die subventionierten
Krankenanstalten und -institutionen sind verpflichtet, an diesen Pilotpro-
jekten mitzuwirken. Sobald sich die Einfiihrung dieser Erhebungs- und
Auswertungsinstrumente als geeignet erwiesen hat, beschliesst das Depar-
tement deren Anwendung auf alle betroffenen Anstalten;

e) die Pflicht der subventionierten Krankenanstalten und -institutionen, an der
Ausbildung der Praktikanten in den medizinischen Berufen sowie in ande-
ren, vom Staatsrat anerkannten Ausbildungsstitten des Gesundheitswesens
mitzuwirken, damit die in der Gesundheitsplanung festgestellten Bediirf-
nisse des Kantons an Gesundheitsfachpersonen gedeckt werden konnen.
Des weiteren haben sie auch an der Weiterbildung der Gesundheitsfach-
personen mitzuwirken.

Art. 6 Medizinisch-technische Institute

Medizinisch-technische Institute, die an Spitiler angegliedert sind, miissen
beziiglich Fithrung und Subventionierung die gleichen Voraussetzungen und
Regeln wie die anderen subventionierten medizinischen Einrichtungen ge-
meinniitziger Natur erfiillen, um in den Genuss von Subventionen zu kom-
men.
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Art. 7 Kreditiiberschreitungen und Zusatzkredite

! Kreditiiberschreitungen werden bei der Subventionierung nicht zugelassen
und werden als nicht beriicksichtigte Ausgaben im Sinne des Gesundheitsge-
setzes, insbesondere von Artikel 101 in bezug auf die Spitiler sowie von Arti-
kel 2 der vorliegenden Verordnung betrachtet.

2Vorbehalten bleibt die allfillige Gewdhrung von zusitzlichen Budgetkredi-
ten aufgrund von durch Notwendigkeit, Dringlichkeit und Unvoraussehbarkeit
gerechtfertigten Gesuchen. Die subventionierten Krankenanstalten und -in-
stitutionen haben gegebenenfalls die entsprechenden Gesuche im Verlaufe des
Geschiftsjahres zu unterbreiten. Das Departement entscheidet iiber Annahme
oder Ablehnung dieser Gesuche.

3. Kapitel: Subventionierungsmodalitiiten
Art. 8 Zusténdige Behorde

'Das Departement hat insbesondere iiber die nichtberiicksichtigten Ausgaben
sowie iiber die Globalbudgets zu entscheiden.

2Die allgemeinen Bestimmungen iiber die Kompetenzdelegation in finanziel-
len Belangen bleiben vorbehalten.

Art.9 Investitionsausgaben

'Die Investitionsausgaben miissen in den Budgets aller subventionierten
Krankenanstalten und -institutionen aufgefiihrt sein.

2Nach Priifung der Schlussabrechnung werden die im Rahmen der Subventio-
nierung beriicksichtigten Ausgaben festgelegt. Diese Ausgaben miissen im
Budgetverfahren vorgesehen und anerkannt worden sein.

3Die ausgewogene Verteilung der Budgets auf die verschiedenen Anstalten
wird nach den Kriterien der ausgefiihrten Tatigkeit; des Einzugsgebietes; der
Patientenfliisse, sowie von anderen relevanten Punkten vorgenommen. Fiir
spezifische Aufgaben, die einer Krankenanstalt oder -institution zugewiesen
werden, konnen pauschale Subventionen bewilligt werden.

* Die Subventionierung von Investitionsausgaben kann in der Form eines Glo-
balbudgets vorgenommen werden.

Art. 10 Besondere Modalititen

!'Die Kommission fiir Gesundheitsplanung muss zu simtlichen in den Spital-
budgets und in den Budgets der an Spitiler angegliederten medizinisch-
technischen Institute aufgefiihrten Investitionsausgaben ihre Stellungnahme
abgeben.

2Bei den Pflegeheimen fiir Betagte, den sozialmedizinischen Zentren und den
Schulen werden geméss den Richtlinien des Departements nur die wichtigeren
Investitionen der Kommission unterbreitet.

Art, 11 Spitiler

Den Spitilern sowie den an Spitéler angegliederten medizinisch-technischen
Instituten wird fiir ihre Investitionsausgaben alljahrlich ein Globalbudget zu-
geteilt.
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Art. 12 Pflegeheime

Die Investitionsausgaben der Pflegeheime fiir Betagte werden ab einer Hohe
von 500 000 Franken (Stand am 1. Januar 1997) durch den Kanton subventio-
niert.

2Die iibrigen, nicht subventionierten Investitionsausgaben sowie die Investiti-
onsausgaben, die weniger als 500 000 Franken betragen, kénnen in der Bilanz
aktiviert und alljdhrlich in der Betriebsrechnung amortisiert werden.

Art. 13 Sozialmedizinische Zentren

'Die Investitionsausgaben der sozialmedizinischen Zentren werden in die
Bilanz aufgenommen und alljdhrlich in der Betriebsrechnung zu einem vom
Departement bestimmten Satz amortisiert.

2Diese Amortisierungen werden im Rahmen des Uberschusses der beriick-
sichtigten Betriebsausgaben zu 50 Prozent subventioniert.

Art. 14 Ausbildung

Die Investitionsausgaben der Schulen und der Ausbildungsprogramme fiir
nichtmedizinische Gesundheitsberufe werden in der Bilanz aktiviert und all-
jahrlich in der Betriebsrechnung zu einem vom Departement bestimmten Satz
amortisiert.

Art.15  Betriebsausgaben

!Fiir die verschiedenen Kategorien von Krankenanstalten und -institutionen
konnen Fiihrungs- und Finanzierungsinstrumente in der Form von Globalbud-
gets vorgesehen werden. Mit dem Globalbudget wird der im Rahmen der
Subventionierung beriicksichtigte Maximalbetrag festgelegt.

2Die ausgewogene Verteilung der Budgets auf die verschiedenen Anstalten
wird nach folgenden Kriterien vorgenommen: ausgefiihrte Tatigkeit Case-
mix); Einzugsgebiet; Patientenfliisse, sowie andere relevante Punkte. Fiir spe-
zifische Aufgaben, die einer Krankenanstalt oder -institution zugewiesen wer-
den, kdnnen pauschale Subventionen bewilligt werden.

3 Nach Priifung der Schlussabrechnung werden die im Rahmen der Subventio-
nierung beriicksichtigten Ausgaben festgelegt. Diese Ausgaben miissen im
Budgetverfahren vorgesehen und anerkannt worden sein.

Art. 16 Medizinisch-technische Institute

! Der Kanton kann sich bis zu 40 Prozent der beriicksichtigten Ausgaben an
den Betriebsausgaben der an Spitiler angegliederten medizinisch-technischen
Institute beteiligen. Der subventionierte Betrag ist gegebenenfalls durch den
Staatsrat im Budget festzusetzen.

?Die Beziehungen zwischen dem Staat und den an Spitiler angegliederten
medizinisch-technischen Instituten werden durch Vertrige oder Leistungsauf-
trige geregelt.

Art. 17  Spezialisierungen mit kantonalem Charakter

! Die Beteiligung des Kantons an den Betriebsausgaben von Spezialisierungen
mit kantonalem Charakter betrigt 50 Prozent der gemiss Bundesgesetzgebung
anrechenbaren Kosten der Allgemeinabteilung.
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2Die Beteiligung des Kantons an den Betriebskosten der Spezialisierungen
mit kantonalem Charakter in den an Spitiler angegliederten medizinisch-
technischen Instituten kann in der Form von Pauschalsubventionen erfolgen,
deren Hohe je nach Leistungsauftrag und gemiss den Richtlinien des Depar-
tements festgesetzt wird.

Die Beziehungen zwischen dem Staat und den Einrichtungen, denen der
Staatsrat Dienste mit kantonalem Charakter zugewiesen hat, werden durch
Vertrdge oder durch Leistungsauftrige geregelt.

Art. 18  Pflegeheime

Die Ausgaben fiir Pflegeleistungen, die zugunsten von Betagten in Pflegehei-
men erbracht werden, sind bei der Subventionierung zu beriicksichtigen. Die-
se Ausgaben werden mittels einer analytischen Abrechnung ermittelt, welche
alljahrlich durch die Pflegeheime gemiss Richtlinien des Departements zu
erstellen ist.

Art. 19 Sozialmedizinische Zentren

Die sozialmedizinischen Zentren erhalten ein Globalbudget, welches 50 Pro-
zent des Uberschusses der beriicksichtigten Betriebsausgaben deckt. Die defi-
nitive Beteiligung des Kantons wird nach Genehmigung der Rechnung fest-

gelegt.

Art.20  Ubrige Anstalten und Institutionen

! Das Departement legt unter Beriicksichtigung der zur Verfiigung stehenden
Budgetmittel sowie der durch den Staatsrat genehmigten oder beschlossenen
Planungsarbeiten den Subventionierungssatz und die Subventionierungsmo-
dalitdten der iibrigen Krankenanstalten und -institutionen, insbesondere der
regionalen Gesundheitsnetzen und der iibrigen Pflegeeinrichtungen fiir Be-
tagte oder anderer Krankenanstalten und -institutionen fest.

2Die Subventionierung der iibrigen Anstalten oder Institutionen erfolgt in
einer ersten Etappe in der Form von Pilotprojekten. Sobald nach einer Eva-
luation die Zweckmissigkeit der Subventionierung dieser iibrigen Anstalten
oder Institutionen unter Beweis gestellt worden ist, unterbreitet das Departe-
ment dem Staatsrat Vorschldge iiber den Subventionierungssatz und die Sub-
ventionierungsmodalititen. Dabei entscheidet der Staatsrat fallweise.

Art. 21 Ausbildung

Die Subventionierung der Schulen und Ausbildungsprogramme fiir nichtme-
dizinische Gesundheitsberufe erfolgt mittels einem jihrlichen Globalbudget,
welches den Uberschuss der beriicksichtigten Betriebsausgaben deckt.

Art.22  Auszahlung der Subventionen

'Die Subventionen zugunsten von Arbeiten mit Investitionscharakter werden
kontinuierlich, parallel mit dem Fortschreiten der Arbeiten ausbezahlt. Der
Saldo wird nach Genehmigung der Abschlussrechnung ausbezahlt.

2 Je nach Umfang der zugesprochenen Budgets werden den Krankenanstalten
und -institutionen viertel- oder halbjahrliche Anzahlungen an die Subventio-
nierung der Betriebsausgaben iiberwiesen. Der Saldo wird im folgenden Jahr
nach der Genehmigung der Rechnung {iberwiesen.
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3Die Subventionen der Gemeinden an die Investitions- und Betriebskosten
werden regelmissig und grundsitzlich in Ubereinstimmung mit den fiir die
kantonalen Subventionen geltenden Modalititen ausbezahlt.

“Die Gemeinden erhalten eine detaillierte Aufstellung ihrer Beteiligung nach
Einreichen der jahrlichen Abschlussrechnung durch die Krankenanstalten und
-institutionen.

4. Kapitel: Anwendung des KVG

Art, 23 Entscheide und Richtlinien

Die Entscheide und Richtlinien des Staatsrates sowie des Departements be-
treffend Tarife und Vertrige haben den Vollzug des KVG zum Gegenstand,
namentlich:

a) die Art und Weise, mit welcher die den Patienten und den Versicherern
iiberwilzten Kosten der Krankenanstalten und -institutionen abgerechnet
werden (Tagespauschale, Kopfpauschale, Fallpauschale, Pauschale je nach
Krankheit, Verrechnung der einzelnen Titigkeiten oder andere Formen);

b) die Hohe der Tarife sowie die Festlegung der Modalitiiten, die eine Uber-
wilzung der Betriebsausgaben aller subventionierten Spitiler und kanto-
nalen Krankenanstalten auf die Versicherer geméss dem vom KVG vorge-
sehenen Prozentsatz ermdglichen.

Art. 24 Liste

Der Staatsrat erstellt eine Liste der Spitiler und der Pflegeheime gemadss Arti-
kel 39 KVG.

Art. 25 Konventionskommission

! Siamtliche Vertriige zwischen Versicherern und Leistungserbringern, die dem
KVG unterstehen, miissen der Konventionskommission unterbreitet werden,
bevor sie dem Staatsrat zwecks Genehmigung weitergeleitet werden.

2 Auch wenn kein Vertrag vorhanden ist, gibt die Konventionskommission
eine Stellungnahme iiber die zu treffenden Massnahmen ab.

5. Kapitel: Besondere Bestimmungen fiir die Spitiler

Abschnitt 1: Finanzierungsmodus
Art.26  Anstalten fiirr Akutpflege
! Die Tarife der Spitiler fiir Akutpflege werden in der Form von Fallpauscha-
len festgelegt. Dabei bildet die Festlegung von pathologiebezogenen Pau-
schalen oder anderer Formen von Pauschalen die mittelfristige Zielsetzung.
2Die Durchschnittspauschalen werden aufgrund der anrechenbaren Kosten
gemiss Kostenstellenrechnung der Spitiler fiir Akutpflege ermittelt.
3 Der Pauschalbetrag ist grundsitzlich in simtlichen Spitiler der Akutpflege
§leich hoch.

Fiir spezialisierte medizinische Tétigkeiten konnen besondere Pauschalen
festgelegt werden.
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Art.27  Globalbudget

Die Spitiler erstellen ihr Betriebsbudget, wobei sie dafiir sorgen, dass die
prognostizierten Ausgaben durch die Einnahmen gedeckt werden.

’Die Anzahl von stationiren Fillen wird im gegenseitigen Einvernehmen mit
der Dienststelle fiir Gesundheitswesen festgelegt. Dabei werden die anrechen-
baren Kosten dieser Leistungen untersucht. Jede Uberschreitung der Anzahl
Fille von iiber 3 Prozent im Vergleich zur Gesamtzahl der im Rahmen des
Jahresbudgets vorgesehenen Fille ist zu rechtfertigen und innert kiirzester
Frist der Dienststelle fiir Gesundheitswesen zu melden.

3 Zur Festlegung des kantonalen Globalbudgets im Sinne der Bestimmungen
des KVG, aufgrund dessen der Anteil der Versicherer und der offentlichen
Gemeinwesen festgelegt wird, werden die den Anstalten der Akutpflege a-
rechenbaren Kosten zusammengefasst. Das Globalbudget ist fiir die Festle-
gung des Anteils der Versicherer und der Offentlichen Gemeinwesen be-
stimmt.

“Durch die vorangehende durch ein Spital, von zuverldssigen und durch eine
externe Instanz validierten, medizinischen Statistiken, kann das Departement
im Verhiltnis zur durchschnittlichen Schwere der in demselben Spital behan-
delten Fille Korrekturen an seinem Globalbudget vornehmen.

Abschnitt 2: Beteiligung des Kantons und der Gemeinden

Art.28  Gegenstand

! Die finanzielle Beteiligung des Kantons und der Gemeinden in Zusammen-

hang mit dem KVG und mit der kantonalen Gesundheitsgesetzgebung bezieht

sich lediglich auf:

— die Kosten fiir die stationiren Patienten;

— die Kosten fiir die teilstationiren Patienten;

— die Kosten fiir die Patienten, welche andere Sozialversicherer als das KVG
bezichen.

2Die Beteiligung des Kantons und der Gemeinden wird nach Anhérung der

Spitiler durch das Departement festgelegt.

Art, 29 Stationédre Patienten

'Die Beteiligung des Kantons und der Gemeinden bezieht sich auf die anre-
chenbaren Kosten der stationdren Patienten, Kantonseinwohner, welche in der
allgemeinen Abteilung im Sinne des KVG behandelt werden.

2Der Kanton zu 40 Prozent und die Gemeinden zu 10 Prozent finanzieren zu
50 Prozent die aus den Pauschalen resultierenden, anrechenbaren Kosten. Die
Beteiligung des offentlichen Gemeinwesens wird festgelegt, indem der ver-
einbarte Pauschalbetrag durch die Anzahl von Féllen multipliziert wird, wel-
che im Rahmen der Subventionierung bei der Kontrolle der Rechnung ancr-
kannt werden. Dabei werden die Spitéler angehort.

*In bezug auf die kantonalisierten Disziplinen finanziert der Kanton zu 50
Prozent die aus den Pauschalen resultierenden, anrechenbaren Kosten der
Leistungen.
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Art.30  Teilstationére Patienten / Definition / Abgrenzung

! Die Beteiligung des Kantons und der Gemeinden bezieht sich auf die Kosten
der teilstationdren Spitalpflege, welche den KVG-Patienten in subventionier-
ten Spitilern sowie in kantonalen Anstalten erteilt wird.

2Die teilstationdre Spitalpflege umfasst die Pflege und die medizinisch-
chirurgischen Leistungen, welche fiir Patienten mit einer Spitalbehandlung
von weniger als 24 Stunden (Tagesspital oder Tagesklinik) bestimmt sind und
den Riickgriff auf die Spitalinfrastruktur erfordern.

3 Das Departement erstellt und aktualisiert im Einvernehmen mit den Partnern
die Liste der Pflege und der medizinisch-chirurgischen Leistungen, welche
teilstationdre Spitalpflege umfassen. Bei Bedarf erstellt es diesbeziiglich
Richtlinien.

Art.31  Teilstationdre Spitalpflege / Subventionierung / Tarife

' Der Kanton zu 40 Prozent und die Gemeinden zu 10 Prozent finanzieren

50 Prozent:

— der Kosten der Pflege und der medizinisch-chirurgischen Leistungen, wel-
che auf der Liste des Departementes aufgefiihrt sind und in den Anstalten
fiir Akutpflege durchgefiihrt werden;

— der Kosten fiir die Pflege und fiir die Leistungen des Tagesspitales, welche
in den Anstalten oder Abteilungen fiir Chronischkranke oder Geriatrie er-
teilt werden.

2 Der Kanton finanziert 50 Prozent der Kosten fiir die Pflege und fir die Lei-

stungen des psychiatrischen Beratungsdienstes und des Tagesspitales der

g)sychiatrischen und psychogeriatrischen Anstalten.
Die Leistungserbringer und die Versicherer legen auf dem Vertragswege die

Tarife fiir die Riickvergiitung der teilstationdren Spitalpflege fest.

Art.32  Patienten, welche Leistungen der anderen Sozialversicherer als
das KVG beziehen

Der Kanton zu 20 Prozent und die Gemeinden zu 5 Prozent finanzieren
25 Prozent der in Rechnung gestellten und vereinbarten Kosten in bezug auf
die Patienten mit Wohnort im Kanton, welche Leistungen von anderen Sozi-
alversicherer als das KVG beziehen.

Abschnitt 3: Zuteilung der Ergebnisse

Art.33  Betriebsrechnung

! Die Finanzrechnung zeigt das Gesamtergebnis jeder Anstalt auf,

2Die Kostenrechnung bezweckt eine genauere Erfassung der Ausgaben der
Einnahmen sowie der separaten Ergebnisse der verschiedenen Spitaltitig-
keitsbereiche, insbesondere in den nachfolgenden Bereichen:

— stationdre Patienten, pro Abteilung,

— Privatpatienten,

— ambulante Patienten,

— teilstationdre Patienten,

— Nebenbetriebe.
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3Die Kostenrechnung wird aufgrund der Kostentrigerrechnung mittelfristig
die Kosten pro Fall ermitteln. Die Spitéler erlassen diesbeziiglich Richtlinien
sowie einen Kontenplan und unterbreiten diese der Dienststelle fiir Gesund-
heitswesen zur Genehmigung.

Art. 34 Nebenbetriebe

Die Ergebnisse der Nebenbetriebe, insbesondere die Personalhéuser und das
Parking, deren Rechnung separat von der Spitaltitigkeit gefithrt wird und wel-
che vorangehend durch das Departement genehmigt worden sind, sind nicht
Bestandteil des ordentlichen Betriebsergebnisses der Spitéler.

Art. 35 Gewinne

'Die Spitalverbinde sind im Rahmen der Gesundheitsgesetzgebung fiir die
Verwendung der Betriebsgewinne zustindig.

2Fiir die Verwendung der Betriebsgewinne des Walliser Zentrums fiir Pneu-
mologie ist das Departement zusténdig.

Art. 36 Verluste

'Die Deckung der Betriebsverluste wird in der Bilanz jedes Spitals aufge-
fiihrt, wobei die Spitalverbdnde und im Falle des Walliser Zentrums fiir
Pneumologie sowie der kantonalisierten Disziplinen der Kanton dafiir zustin-
dig sind.

2Bei Verlusten darf der kumulierte und in die Bilanz vorgetragene Betrag 3
Prozent des jdhrlichen Betriebsbudget nicht iiberschreiten. Betrdge, welche
diesen Grenzbetrag iiberschreiten, miissen durch den Spitalverband, bezie-
hungsweise durch den Kanton in bezug auf das Walliser Zentrum fiir Pneu-
mologie, bis Ende des néchsten Rechnungsjahres finanziert werden. Dieselbe
Bestimmung wird durch das Departement fiir das Walliser Zentrum fiir
Pneumoologie und fiir die kantonalisierten Disziplinen angewendet.

Art.37  Nicht beriicksichtigte Ausgaben

' Die nicht beriicksichtigten Ausgaben werden von den Betriebsergebnissen
nach deren Feststellung und spatestens anldsslich der Rechnungskontrolle
durch das Departement ausgeschlossen. Sie werden geméss den in Artikel 101
des Gesetzes vorgesehenen Modalititen durch die Gemeinden der betreffen-
den Spitalzone spitestens am Ende des nachfolgenden Rechnungsjahres iiber-
nommen.

2Die nicht beriicksichtigten Ausgaben werden bei der Festlegung der anre-
chenbaren Ausgaben nicht beriicksichtigt, welche die Festlegung der Betréige
der fachbereichspezifischen Fallpauschalen zu Lasten der Versicherer und der
offentlichen Gemeinwesen ermdoglicht wird.

Art. 38 Saldi der Fonds zur Stabilisierung der Pauschalen

Nach Vemehmlassung bei den Versicherern und der GEHVAL unterbreitet

das Departement dem Staatsrat Vorschldge zur Verwendung und zur Auftei-

lung dieser Fonds:

— des Fonds zur Stabilisierung der Pauschalen der Spitiler der Akutpflege
(Stand per 31.12.1997/31.12.1998);
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— des Fonds zur Stabilisierung der Pauschalen der iibrigen Spitéler (Stand per
31.12.1998/31.12.1999);

— des kantonalen Ausgleichsfonds (Stand per 31.12.1999), welcher aufgrund
der Richtlinien des Staatsrates vom 6. Mai 1998 betreffend die Verwendung
der Jahresergebnisse der Spitiler fiir die Jahre 1998 und 1999 vorgesehen
ist.

Abschnitt 4: Psychiatrische Anstalten und Anstalten fiir Chro-
nischkranke

Art. 39

!'Solange das auf die Tagespauschale basierende System in Kraft ist, werden
die jahrlichen Ergebnisse der Spitiler oder Abteilungen fiir Chronischkranke,
der kantonalen Psychiatrie- und Psychogeriatrieanstalten und der iibrigen An-
stalten in einen Fonds zur Stabilisierung der Pauschale pro Spital {iberwiesen.
2Dieser Fonds ist in der Bilanz des Spitals aufgefiihrt. Dabei werden sie fiir
die Spitiler mit anderen Titigkeitsbereichen (Akutpflege, Psychiatriepflege,
Psychogeriatriepflege) im Rahmen einer separaten Rubrik aufgefiihrt. Die
jdhrliche Festlegung der Tagespauschalen erfolgt unter Beriicksichtigung der
Situation dieses Kontos (iibertragene Gewinne oder Verluste). Jede anderwei-
tige Verwendung dieses Fonds ist ausgeschlossen.

Art.40  Leistungsaufirige

"Der Staatsrat teilt jeder kantonalen Krankenanstalt mehrjihrige Leistungs-
auftrige zu, die nach Bedarf aktualisiert werden.

2Das Departement kann auch den iibrigen Krankenanstalten und -insti-
tutionen Leistungsaufiréige zuteilen.

Art. 41 Kontrolle und Sanktionen

'Die Aufsicht iiber die subventionierten Krankenanstalten und -institutionen
im Sinne von Artikel 129 des Gesetzes sowie deren Kontrolle obliegt dem
Departement.

2Wenn die durchgefiihrten Kontrollen Widerhandlungen gegen die Gesetzge-
bung iiber die Subventionierung der Krankenanstalten und -institutionen auf-
zeigen, spricht der Staatsrat auf Antrag des Departementes die in Artikel 130
des Gesetzes vorgesehenen Sanktionen aus. Vorbehalten bleiben die im zehn-
ten Abschnitt des Gesetzes enthaltenen Strafbestimmungen.

Art.42  Aufgehobene Bestimmungen

Alle Bestimmungen, die im Widerspruch zu dieser Verordnung stehen, wer-
den aufgehoben, namentlich die Verordnung iiber die Gesundheitsplanung
und die Subventionierung der Krankenanstalten und -institutionen vom 20.
November 1996 sowie die Verordnung iiber die Subventionierung der teilsta-
tiondren Spitalpflege vom 10. Dezember 1997

Art. 43 Inkrafttreten
! Das Departement wird mit dem Vollzug dieser Verordnung betraut.
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2Diese Verordnung wird im Amtsblatt veroffentlicht und tritt auf den 1. Janu-
ar 2000 in Kraft.

So angenommen im Staatsrat zu Sitten, den 1. Dezember 1999.

Der Prisident des Staatsrates: Jean-Jacques Rey-Bellet
Der Staatskanzler: Henri v. Roten
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Verordnung
itber die Vormundschaft

vom 27. Oktober 1999

Der Staatsrat des Kantons Wallis

eingesehen den Artikel 57, Absatz 2 der Kantonsverfassung;

eingesehen das 2. Kapitel des 1. Titels des Einfiihrungsgesetzes zum Schwei-
zerischen Zivilgesetzbuch vom 24. Mirz 1998 und insbesondere die Artikel
18, Absitze 2 und 3, 33, 37, 38, Absatz 3, 41, 43, Absatz 3, 44 und 53, Absatz
L;

auf Antrag des Departements fiir Sicherheit und Institutionen,

verordnet :

1. Kapitel : Allgemeine Bestimmungen
Artikel 1 Zweck

Die vorliegende Verordnung regelt :

a) die Ausbildung und die Aufsicht der Vormundschaftsémter und der -kam-
mern;

b) die Organisation der Vormundschaftsdmter und -kammern;

¢) die Fithrung der Verzeichnisse, Aktenhefte und Protokolle;

d) die Fithrung der Inventare und Rechnungen;

e) die Priifung, die Genehmigung und die Rechnungsablage;

f) die Aufbewahrung und Anlage des Miindelgutes;

g) die Entlohnung der Vormiinder und der Mitglieder der Vormundschaftsbe-
horden, die Kosten und Entschidigungen;

h) die Pflicht zur Zusammenarbeit.

Art.2 Anwendungsbereich

Die Bestimmungen der vorliegenden Verordnung betreffend den Vormund
sind unter Vorbehalt gegenteiliger Bestimmungen ebenfalls auf den Beirat
und den Beistand anwendbar.

Art. 3 Grundsatz der Gleichheit

Jede in der vorliegenden Verordnung benutzte Bezeichnung einer Person,
eines Status, einer Funktion oder eines Berufes wird fiir Frau und Mann im
gleichen Sinne verwendet.

Art. 4 Rechtsgleiche Behandlung

! Die vorliegende Verordnung muss unparteiisch angewendet werden.
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2Es darf keine unterschiedliche Behandlung erfolgen, welche sich namentlich
auf die Religion, das Geschlecht, die Sprache, die Rasse, die politische An-
sicht oder jede andere Ansicht, die nationale oder soziale Herkunft, die Geburt
oder die wirtschaftliche Situation stiitzt,

Art. 5 Gesetzesliicken

'Beim Fehlen einer anwendbaren gesetzlichen Bestimmung handelt die Be-
hérde nach jenen Regeln, die sie anstelle des Gesetzgebers erlassen wiirde.
2Sie beriicksichtigt die von der Rechtsprechung eingefiihrten Losungen sowie
die Grundsitze, welche die vorliegende Verordnung, die Bundes- und Kan-
tonsgesetzgebung festlegen.

3Die Handlungen der Behorden miissen im &ffentlichen Interesse liegen und
den Grundsatz der Verhiltnisméssigkeit beriicksichtigen.

2. Kapitel: Aushildung und Aufsicht der Vormundschaftsimter
und der -kammern

Art. 6 Ausbildung

! Mindestens zu Beginn jeder Amtsperiode organisiert das Departement fiir
Sicherheit und Institutionen (nachfolgend : Departement) zusammen mit den
Inspektoren ein Seminar iiber das Vormundschaftsrecht.

2Das mit der Jugend befasste Departement nimmt ebenfalls am Seminar teil
und iibermittelt den Vormundschafisbehorden sdmtliche notwendigen Infor-
mationen im Bereich des Kindesschutzes. Es stellt ihnen ein Verzeichnis der
verschiedenen Institutionen und der verschiedenen zustindigen Dienststellen
im Bereich des Schutzes der Jugend zur Verfiigung.

Art. 7 Oberaufsicht

'Die Vormundschaftsimter und die Vormundschafiskammern werden der
Oberaufsicht des Staatsrates unterstellt, welcher diese dem Departement an-
vertraut.

2Die Oberaufsicht besteht in der Befugnis, Informationen einzuholen, gene-
relle Weisungen zu erlassen sowie in der administrativen Aufsicht der Vor-
mundschaftsbehorden; das Departement iibt die administrative Aufsicht durch
die Inspektoren aus. Die Oberaufsicht beinhaltet weder die Befugnis, einen
besonderen Fall zu untersuchen noch die getroffenen Massnahmen zu dndern.
3 Der Staatsrat ernennt fiir jeden Kreis einen Inspektor. Der erste Kreis be-
steht aus den Bezirken des Oberwallis, der zweite Kreis aus den Bezirken des
Mittelwallis und der dritte Kreis aus den Bezirken des Unterwallis.

* Der Inspektor darf das Amt des Vormundes nicht ausiiben und nicht Mi-
glied einer Vormundschaftsbehdrde sein.

Die Syntheseberichte der Inspektoren werden dem Staatsrat zur Kenntnis
gebracht.

Art. 8 Administrative Aufsicht a) Grundsitze

! Die administrative Aufsicht besteht in der genauen Priifung der Verzeichnis-
se, der Aktenhefte, der Rechnungen und der Archive der Vormundschaftsim-
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ter und der Vormundschaftskammern. Die Kontrolle der Anwendung des ma-
teriellen Rechts in einem konkreten Fall fillt nicht darunter.

2Die Inspektion findet einmal im Jahr statt. Von Amtes wegen oder auf Ge-
such des Departementes hin kann der Inspektor zusitzliche Kontrollen vor-
nehmen.

3 Der Prisident und der Sekretir des Amtes sind verpflichtet, der Inspektion
beizuwohnen.

“Die Inspektoren erstellen in eigener Verantwortung einen detaillierten Be-
richt iiber die Titigkeit der Vormundschaftsimter und der Vormundschafts-
kammern. Eine Kopie dieses detaillierten Berichtes wird in den Archiven der
inspizierten Behdrden hinterlegt.

3 Die Inspektoren erstellen einen Synthesebericht, welcher dem Departement
zugestellt wird.

Art. 9 b) Besondere Zustindigkeit des Inspektors

! Der Inspektor erteilt die durch die Umstinde gebotenen Ratschlige und Wei-
sungen; er ordnet mittels Entscheid die notwendigen Korrekturmassnahmen
an.

2Er gewihrleistet eine koordinierte Praxis der Vormundschaftsimter in sei-
nem Kreis.

Art. 10  c) Zustdndigkeit des Departementes

! Das Departement kann jederzeit eine Inspektion eines Vormundschaftsamtes
oder einer -kammer verlangen.

2Es kann eine Untersuchung betreffend eine angefochtene Vormundschafts-
massnahme anordnen, wenn die Anfechtung in einem schlechten Funktionie-
ren der Vormundschaftsbehdrde oder in der Verletzung einer Organisations-
bestimmung begriindet ist.

JEs entscheidet als letzte kantonale Instanz Beschwerden gegen Entscheide
des Inspektors iiber Korrekturmassnahmen.

*Im Falle der Nichtbeachtung der in der vorliegenden Verordnung enthaltenen
Vorschriften kann das Departement unbeschadet der zivilrechtlichen Verant-
wortlichkeit der Betroffenen gegen die Mitglieder der Vormund-
schaftsbehorden eine Busse entsprechend den Bestimmungen iiber die admini-
strativen Strafentscheide aussprechen; die Strafklage bleibt vorbehalten.

3. Kapitel: Organisation der Vormundschaftséimter und der
-kammern

1. Abschnitt : Organisation der Vormundschaftsimter

Art. 11 Grundsatz

' Die administrative und funktionelle Organisation der Vormundschaftsdmter
ist unter Vorbehalt des Bundes- und des Kantonsrechtes Sache der Gemeinde
oder der Gemeindevereinigung.

2Die Organisation der Vormundschafisimter muss ihnen véllig unabhéngiges
Handeln garantieren und den Datenschutz gewéhileisten.
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Art. 12 Biiro und Mobiliar

! Die Gemeinden stellen den Vormundschaftsidmtern zur Verfiigung :

a) ein angemessenes Sitzungslokal;

b) das notwendige Mobiliar und Material;

¢) die Archive, welche die Akten vor Feuer und Naturgewalten schiitzen.
2Die Biicher, Ordner und Aktenhefte werden den Gemeinden vom Staatstko-
nomat zum Selbstkostenpreis abgegeben.

Art.13  Bibliothek

Das Vormundschaftsamt muss iiber folgende Unterlagen verfiigen :

a) das Schweizerische Zivilgesetzbuch und die ergéinzende Gesetzgebung;
b) das Einfiihrungsgesetz zum Schweizerischen Zivilgesetzbuch;

¢) die vorliegende Verordnung;

d) die grundsitzlichen Biicher zum Vormundschaftsrecht.

Art. 14 Verzeichnisse und Aktenhefte

! Das Vormundschafisamt hat die Verpflichtung zu fithren :

a) ein Personenverzeichnis;

b) ein Beschlussverzeichnis;

¢) einen Ordner mit den Rundschreiben, den Weisungen der Aufsichtsbehor-
den, den Inspektionsberichten und anderen vergleichbaren Dokumenten.

2Im Ubrigen fiihrt es fiir jeden Fall :

a) ein auf den Namen lautendes Aktenheft;

b) die Ubernahme-, Ergéinzungs- und Korrekturinventare;

¢) eine Schlussrechnung.

Art. 15  Jihrliche Sitzung

'Zu Beginn eines jeden Jahres hélt das Vormundschaftsamt eine spezielle
Sitzung ab, um den Bestand der Vormundschafien und der anderen vormund-
schaftlichen Massnahmen, welche in seiner Zustindigkeit liegen, aufzuneh-
men. Es tiberpriift bei dieser Gelegenheit, ob die vormundschaftlichen Mass-
nahmen beizubehalten, zu dndern oder aufzuheben sind oder ob in anderen
Fillen derartige Massnahmen anzuordnen sind.

2Es fiihrt ein Inventar der laufenden Massnahmen, datiert dieses und klassiert
es als Beilage zum Personenverzeichnis.

Art. 16 Familienvormundschaft

Die Vorschriften der vorliegenden Verordnung betreffend die Fiihrung der
Verzeichnisse, Aktenhefte, Protokolle, Rechnungen und Inventare sind eben-
falls auf die Familienvormundschaft anwendbar.

2. Abschnitt : Organisation der Vormundschaftskammern

Art. 17 Sitz und Funktionsweise

! Die Vormundschaftskammer tagt in der Regel im Hauptort des Bezirkes; das
Sitzungslokal und das Archiv hat der Hauptort unentgeltlich zur Verfiigung zu
stellen.
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2Die Organisation der Vormundschaftskammer muss ihr véllig unabhingiges
Handeln garantieren sowie den Datenschutz gewéhrleisten.

3 Die Bestimmungen iiber Bibliothek, Verzeichnisse, Aktenhefte, Berichte und
Lokalititen betreffend das Vormundschaftsamt sind sinngeméss anwendbar.

Art.18  Ernennung

"Der Regierungsstatthalter beruft den Bezirksrat fiir die Emennung der Mi-
glieder und Suppleanten der Vormundschaftskammer ein. Die Vorladung e-
wihnt die Ernennungen, welche der Rat vorzunehmen hat.

2Die Emnennungen finden in geheimer Einzelabstimmung statt, wobei das
absolute Mehr der Anwesenden Mitglieder entscheidet.

3 Die Ernennungsperiode dauert vier Jahre und beginnt am 1. Februar, welcher
der Emeuerung des Gemeinderates folgt; sie endet am 31. Januar.

4 Die Vormundschaftskammer wihlt unter den Mitgliedern einen Sekretir.

4. Kapitel: Fiihrung der Verzeichnisse, Aktenhefte
und Protokolle

1. Abschnitt : Verzeichnisse

Art.19  Grundsitze der Amtsfiihrung

! Die interne Amtsfiijhrung der Vormundschaftsbehrden muss enthalten :

a) ein Personenverzeichnis, welches in Buch- oder Karteiform gefiihrt wird;

b) ein Verzeichnis der Beschliisse in Buch- oder numerierter Blattform, wel-
che am Ende eines jeden Jahres gebunden werden;

¢) ein Aktenheft fiir jeden das Vormundschaftsrecht betreffenden Fall.

2Die Vormundschaftsbehdrde muss ebenfalls ein Protokoll fiihren iiber die

Entschliisse, Empfehlungen und anderen vormundschaftlichen Massnahmen,

welche nicht Gegenstand eines formellen Beschlusses bilden. Die Protokolle

werden in einem Verzeichnis aufgefiihrt.

3Das Departement kann Weisungen betreffend die Benutzung von Mitteln zur

elektronischen Datenverarbeitung erlassen.

Art.20  Personenverzeichnis a) Grundsatz

'Das Personenverzeichnis enthilt in alphabetischer Reihenfolge alle Famili-
ennamen sowie alle notwendigen Angaben zu einem das Vormundschaftsrecht
betreffenden Fall.

2 Jeder Fall wird in einer Karteikarte oder auf einem getrennten und nume-
rierten Blatt aufgefiihrt.

3 Die Karteikarte oder das Blatt werden gemiss dem vom Departement erar-
beiteten Modell erstellt.

Art.21  b) Inhalt und Inhaber des Blattes oder der Karteikarte

! Das Blatt oder die Karteikarte enthalten :
a) den Namen und den Vornamen des Inhabers;
b) das genaue Geburtsdatum und die Abstammung;
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¢) den Wohnsitz und den Aufenthaltsort;

d) die Art der vormundschaftlichen Massnahme;

e) das Datum der Errichtung der vormundschaftlichen Massnahme;

Jp alle Vorginge, welche Gegenstand eines Beschlusses oder einer Verhand-
lung bilden.

2 Ein Blatt oder eine Karteikarte wird fiir jede Person eréffnet, welche Gegen-

stand einer vormundschaftlichen Massnahme bildet.

3 Das Blatt oder die Karteikarte enthalten den Hinweis auf das Verzeichnis der

Beschliisse und das Aktenheft.

Art. 22 c¢)Kollektive Karteikarte oder Kollektivblatt

''Wenn in einer Vormundschaft betreffend Minderjahrige die Interessen meh-
rerer Miindel gemeinsam durch einen einzigen Vormund wahrgenommen
werden, so kann diesen ein einziges Blatt er6ffnet werden.

2 Eine neue Karteikarte oder ein neues Blatt wird jedem Kind erdffnet, dessen
Interessen verschieden werden.

Art. 23 Verzeichnis der Beschliisse

! Das Verzeichnis der Beschliisse enthilt in chronologischer Reihenfolge alle
von der Vormundschaftsbehorde ausgesprochenen formellen Beschliisse, n-
begriffen die Vorentscheide.

2 Jeder Beschluss erhilt eine Nummer, welche im Personenverzeichnis einge-
tragen wird.

3Der Hinweis auf das Aktenheft wird auf der ersten Seite des Beschlusses
aufgefiihrt.

2. Abschnitt : Akten

Art. 24 Aktenfiihrung

1Sobald die Vormundschaftsbehérden mit einem Fall betreffend das Vor-
mundschaftsrecht befasst werden, er6ffnen sie systematisch ein Aktenheft.

2 Jedes Aktenheft ist numeriert und in einer Kartei verzeichnet.

3 Ein und dasselbe Aktenheft folgt einer vormundschaftlichen Massnahme von
deren Errichtung bis zu deren Aufhebung.

Art. 25 Inhalt und Klassierung der Aktenhefte

! Die Aktenhefte bestehen aus der Gesamtheit der sich auf dieselbe vormund-

schaftliche Massnahme beziehenden Unterlagen, ndmlich :

a) die Expertenberichte;

b) die Ubernahme- und Ergéinzungsinventare;

c¢) die Rechnungen und die erkldrenden Berichte;

d) die Rechnungsbelege;

e) eine Kopie der Akten der Darlehen und Anleihen;

f eine Kopie der Versteigerungsprotokolle;

g) die Vorschriften, welche dem Vormund gemacht werden und nicht in e-
nem schriftlichen Bericht in einem Kreisschreiben oder in einer Weisung
enthalten sind;
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h) die ein- und ausgehende Korrespondenz.
2Die Dokumente werden numeriert und im Aktenheft in chronologischer Rei-
henfolge eingeordnet und abgeheftet..

Art.26  Klassierung der Dokumente

'Die Vormundschaftsimter behalten Kopien aller Dokumente (Briefe, Mi-
teilungen, Berichte, Vormeinungen), welche sie versenden.

2Um die Klassierung der Dokumente zu vereinfachen, achten sie darauf, dass
in jeder Korrespondenz nur ein einziger Gegenstand behandelt wird.

Art.27  Archivierung der Aktenhefte

"Nach Ablauf eines Jahres seit der Mitteilung der Schlussrechnung an die
interessierten Personen werden die Akten im Archiv des Vormundschaftsam-
tes aufbewahrt.

2Die Ablegung im Archiv wird im entsprechenden Blatt oder der Karteikarte
des Personenverzeichnisses vermerkt.

3 Die Dauer und die Art der Archivierung miissen die Bestimmungen der Ge-
setzgebung iiber den Datenschutz respektieren.

3. Abschnitt : Protokolle

Art. 28 Grundsatz

'Die Vormundschaftsbehérde ist verpflichtet, ihre Verhandlungen schriftlich
festzuhalten. Sie erfiillt diese Verpflichtung, indem sie entweder einen
schriftlichen Beschluss erldsst oder durch die Abfassung eines Protokolles in
angemessener Form.

2Wie der Beschluss triigt auch das Protokoll eine Nummer, welche ins Perso-
nenverzeichnis {ibertragen wird.

Art. 29 Inhalt des Protokolls

Das vom Prisidenten und vom Sekretir unterzeichnete Protokoll muss minde-
stens enthalten :

a) die Zusammensetzung der Behorde;

b) den Gegenstand der Sitzung;

¢) eine kurze Zusammenfassung der Verhandlungen;

d) die Begriindung des Beschlusses;

e) die angewendeten gesetzlichen Bestimmungen;

/) den Beschluss;

g) das Kostenverzeichnis.

Art. 30  Berichtigungen

Die Berichtigungen und eventuelle Erginzungen werden im Anschluss an den
Text protokolliert und vom Prisidenten und Sekretir unterzeichnet.

Art.31  Teilungsvertrige - Darlehen und Anleihen

!'Das Protokoll, welches die Genehmigung eines Teilungsvertrages enthlt,
fithrt summarisch die den Berechtigten zugeteilten Lose auf.
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2 Jenes, welches ein Darlehen oder eine Anleihe genehmigt, erwéhnt die Ge-
samtsumme, den Zinssatz und die Dauer des abgeschlossenen Geschiftes.

Art. 32 Genehmigung der Vormundschafisbehtrde

Die Handlungen, welche der Genehmigung der Vormundschaftsbehdrde wn-
terstellt sind, bilden Gegenstand einer Verhandlung, welche die Tragweite des
Beschlusses und die an die Bewilligung gekniipften Bedingungen prizisiert.
Die Verhandlung wir im Protokoll wiedergegeben.

Art.33  Zustellung der Beschliisse

Die Zustellung der Beschliisse an die interessierten Personen wird im Proto-
koll und im Beschluss selber erwihnt.

5. Kapitel : Fiihrung der Inventare und Rechnungen

Art.34  Ubernahmeinventar bei Amtsantritt und Schlussrechnung

' Das Ubernahmeinventar bei Amtsantritt wird entsprechend den Regeln des

Einfihrungsgesetzes zum Schweizerischen Zivilgesetzbuch errichtet.

IDie Schlussrechnung, welche das Resultat der vormundschafilichen Ver-

waltung darstellt, gibt alle Daten, Buchungen sowie die finanziellen Vorgénge

wieder. Sie enthdlt in chronologischer Reihenfolge :

a) die vom Vormund in Zusammenarbeit mit dem Sekretir oder dem Vertre-
ter des Vormundschaftsamtes erstellten Inventare;

b) die Inventare des Kindesgutes, welche im Anschluss an eine vom Vor-
mundschaftsamt erlassene vormundschaftliche Massnahme zum Schutze
des Kindesgutes erstellt und hinterlegt wurden;

¢) die offentlichen Inventare;

d) die ergdnzenden Inventare;

e) die Rechnungen des Vormundes;

f) die Verhandlungen und Beschliisse, die sich auf die Priifungen und die
Genehmigung der unter a, b, d und e vorerwihnten Inventare, Berichte und
Rechnungen beziehen;

g) die Angabe der dem Vormund zugesprochenen Entlshnung.

3Das Ubernahmeinventar und die Schlussrechnung werden vom Vormund

unterzeichnet; diese werden vom Vormundschaftsamt genehmigt.

*Das Original des Inventars und der Rechnung bleibt im Besitze des Vor-

mundschaftsamtes. Sie werden mit dem Genehmigungsvermerk versehen und

vom Prisidenten und Sekretir des Vormundschaftsamtes gegengezeichnet.

Art.35  Periodische Rechnung

' Die Rechnung muss entsprechend den Grundsitzen, die bei der kaufménni-
schen Buchfithrung zu beachten sind, vorgelegt werden. Die Vormundschafts-
behorde kann den Vormund erméchtigen, die Rechnung in Form von Bank-
ausziigen vorzulegen.

2Die Rechnung muss von den Rechnungsbelegen (Quittungen, Erklirungen,
Urkunden usw.) sowie einem erkldrenden Bericht begleitet sein. Der Bericht
muss in jener Form hinterlegt werden, wie der Bericht anlédsslich der Rech-
nungspriifung (Art. 38).
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3Wenn eine Einnahme oder Ausgabe mit Einwilligung der Vormundschafts-
behorde erfolgte, ist das Datum dieser Bewilligung anzugeben.

4 Der gegenwirtige Bestand des Miindelvermégens soll aus der Rechnung und
dem Bericht sowie den Rechnungsbelegen und dem Inventar ersichtlich sein.
Dieser Vermébgensstand muss am Ende der vom Vormund unterzeichneten
Rechnung angegeben sein.

Art.36  Aufbewahrung von Wertsachen

'Der Rechnungsbericht gibt an, welche wichtigen Dokumente und Wertge-
genstinde in einem dem eidgendssischen Banken und Sparkassengesetz wn-
terworfenen Institut aufbewahrt werden.

2Eine Quittung oder Empfangsbestitigung des Aufbewahrers wird den Akten
beigelegt.

6. Kapitel : Priifung, Genehmigung und Rechnungsablegung
1. Abschnitt : Priifung der Rechnung

Art. 37 Zustindigkeit

! Die Vormundschaftsrechnung muss dem Vormundschaftsamt innert der von
diesem festgesetzten Frist hinterlegt werden. Wenn die Abrechnung nach
zweimaliger Mahnung nicht vorgelegt wird, so ldsst das Vormundschaftsamt
diese auf Rechnung des Vormundes durch einen Dritten erstellen. Im Ubrigen
sind die Bestimmungen iiber die Zwangsvollstreckung von Verwaltungsent-
scheiden anwendbar.

2Das Vormundschaftsamt priift den Bericht und die Vormundschaftsrechnung
sowohl unter dem Aspekt der Einhaltung der gesetzlichen Bestimmungen als
auch der Notwendigkeit der verschiedenen Handlungen und der Genauigkeit
der Buchhaltung.

*Das Vormundschafisamt kann vom Vormund simtliche zusitzlichen Aus-
kiinfte verlangen und wenn erforderlich eine Frist zur Ergénzung oder Berich-
tigung der Rechnung setzen. Es kann dies auch selber auf Kosten des Vor-
mundes vornehmen.

“Die der Vormundschaftskammer unterbreitete Rechnung der Familienvor-
mundschaft wird wie die Rechnung der ordentlichen Vormundschaft gepriift.

Art.38  Berichte

' Der Vormund hat der Rechnung, welche er dem Vormundschaftsamt unter-
breitet, einen schriftlichen oder miindlichen Bericht beizulegen. Im letzteren
Fall wird der Bericht im Protokoll aufgenommen.

2Dieser Bericht orientiert das Vormundschafisamt iiber die im Laufe des
Rechnungsjahres vorgenommenen Handlungen sowie die personlichen Kon-
takte mit dem Miindel, die zur Verfiigung stehenden Mittel, seine Bediirfnisse,
seine Lebensbedingungen und Erziehung, sein Verhalten sowie iiber alle an-
deren Umsténde, die das Miindel beriihren.

3Die Absitze 1 und 2 dieser Bestimmung sind sinngemiss auf die Familien-
vormundschaft anwendbar.
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2. Abschnitt : Genehmigung der Rechnung

Art.39  Genehmigungsverfahren

!'Sobald die Priifung der Rechnung beendet ist, schreitet das Vormundschafts-
amt zur Genehmigung. Diese muss spétestens innert drei Monaten ab Hinter-
legung der Rechnung und des Berichtes erfolgen.

2Die Vorlegung der Rechnung und ihre Genehmigung erfolgen in laufender
Sitzung. Im Beschluss oder im Protokoll wird die Anwesenheit der Mitglieder
des Vormundschaftsamtes, der Eltern und gegebenenfalls des Miindels &-
wihnt.

3 Wird die Rechnung genehmigt, so werden beide Exemplare vom Prisidenten
und vom Sekretér unterzeichnet.

Art.40  Revision
In den im Einfiihrungsgesetz zum Schweizerischen Zivilgesetzbuch vorgese-

henen Fillen findet die Revision in der fiir die Priifung und Genehmigung der
Rechnung vorgesehenen Form statt.

3. Abschnitt : Rechnungsablegung und Aufbewahrung der Akten

Art. 41 Rechnungsablegung

! Die Rechnungsablegung des Vormundes zuhanden des Vormundschaftsam-
tes erfolgt in der Form der Schlussrechnung. Im Ubrigen sind die im Rahmen
der kaufmiénnischen Buchfiihrung zu beachtenden Grundsitze sinngemdss
anwendbar.

2Der Schlussbericht wird in drei Exemplaren erstellt und gemiss den fiir die
Rechnungspriifung anwendbaren Regeln gepriift.

3 Fiir die Priifung der Schlussrechnung sind die Bestimmungen der Artikel 451
und 452 des Schweizerischen Zivilgesetzbuches anwendbar.

Art.42  Aufbewahrung der Akten

! Das Vormundschaftsamt ist fiir die Aufbewahrung der Vormundschaftsrech-
nungen, Berichte, Genehmigungsbeschliisse der Rechnungen, Belege und
Inventare in einem geeigneten Lokal verantwortlich.

2Das Departement kann Weisungen erlassen fiir die Aufbewahrung der Akten
mittels elektronischer Datenverarbeitung.

3 Vorbehalten bleibt die Gesetzgebung iiber den Datenschutz.

7. Kapitel : Aufbewahrung und Anlage des Miindelgutes

Art.43  Werterhaltung

' Die Wertpapiere, Wertgegenstinde, wichtigen Dokumente und vergleichba-
ren Sachen werden vom Vormund entgegengenommen und unter der Aufsicht
der Vormundschafisbehorde in den Archiven des Vormundschaftsamtes, an
einem sicheren Ort oder in einem Institut, welches der eidgendssischen Ban-
ken- und Sparkassengesetzgebung unterstellt ist, aufbewahrt.
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2 Das Depot wird auf den Namen des Miindels errichtet.

Art.44  Verwaltung des Vermégens

'Die Verwaltung des Miindelvermégens muss dessen Sicherheit, einen ver-
niinftigen Ertrag, eine angemessene Risikoverteilung und die voraussichtlich
erforderliche Liquiditit gewéhrleisten.

2Der Vormund muss den Wert der Titel, der Schuldforderungen und der ande-
ren Aktiven des Miindels iiberwachen. Er iibt diese Kontrolle aus, indem er
regelmissig das Institut, bei welchem diese Titel hinterlegt sind, konsultiert.

3 Spekulative Anlagen sind verboten.

Art.45  Anlagen

'Der Vormund legt ohne Verzug und zinsbringend das Bargeld des Miindels
an, welches er nicht bendtigt.

2Das Depot wird auf den Namen des Miindels bei einem Institut, welches der
eidgendssischen Banken- und Sparkassengesetzgebung unterworfen ist, eroff-
net.

3Der Vormund kann mit Genehmigung des Vormundschaftsamtes andere
bewegliche oder unbewegliche Anlagen vornehmen. Er ldsst sich vorgéngig
von einem Bankinstitut beraten.

“Das Vormundschaftsamt genehmigt die Anlage nur, wenn eine schrifiliche
Bestitigung des konsultierten Institutes vorliegt, dass es sich um einen genii-
gend sicheren Wert handelt, welcher keinen grossen Wertschwankungen wn-
terworfen ist.

8. Kapitel: Entlohnung der Vormiinder und der Mitglieder der
Vormundschaftsbehiérden, Kosten und Entschi-
digungen

Art.46  Entlohnung des Vormundes

' Der Vormund hat Anspruch auf eine angemessene Entlohnung fiir seine per-
sonliche Betreuung sowie die Verwaltung des Miindelgutes, entsprechend
den Bestimmungen des schweizerischen Zivilgesetzbuches.

2Der Vormund hat zusitzlich Anspruch auf Riickerstattung seiner Auslagen
und der anderen fiir die ordentliche Ausiibung der Vormundschaft notwendi-
gen Aufwendungen. Diese werden gemiss dem Gesetz betreffend den Tarif
der Kosten und Entschiddigungen vor Gerichts- oder Verwaltungsbehdrden
festgelegt.

31st das Miindel bediirftig, so entspricht der zugesprochene Betrag 60 % der
ordentlichen Entlohnung.

4 Die Regeln iiber die Entlohnung des Vormundes sind ebenfalls auf die Lei-
stungen des Amtsvormundes anwendbar.

Art. 47  Entlohnung der Mitglieder der Vormundschaftsbehorde

' Die Entishnung der Mitglieder, des Sekretiirs, des juristischen Schreibers
sowie der Suppleanten des Vormundschafisamtes wird vom Gemeinderat
festgelegt; diese ist von der Gemeindekasse zu tragen.
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2Die Entlohnung der Mitglieder, des Sekretirs, des juristischen Schreibers
sowie der Suppleanten des Vormundschafisamtes einer Gemeindevereinigung
wird durch das Ausfiihrungsorgan der Gemeindevereinigung festgelegt; diese
ist von den Gemeinden zu tragen gemiss dem durch Vereinbarung oder Sta-
tuten festgelegten Verteilschliissel.

3Die Entlshnung der Mitglieder, des Sekretirs, des juristischen Schreibers
sowie der Suppleanten der Vormundschaftskammer wird durch den Bezirksrat
festgelegt; diese wird der Bezirksrechnung belastet.

“Die Entlshnung des Inspektors wird durch einen Entscheid des Staatsrates
festgelegt; diese wird der Staatskasse belastet.

Art.48  Kosten und Entschddigungen

! Die Behorde legt im Dispositiv jedes Beschlusses die Hohe der Kosten und

Entschddigungen fest. Im Ubrigen ist Artikel 4 des Gesetzes betreffend den

Tarif der Kosten und Entschidigungen vor Gerichts- oder Verwaltungsbehor-

den (GTar) anwendbar.

2Im Bereich der Kosten wendet sie folgende Bestimmungen des GTar an :

a) den Artikel 2, welcher die Kosten definiert;

b) die Artikel 5 und folgende betreffend die Auslagen;

¢) die Artikel 11 und 12, welche die Kriterien fiir die Gebiihrenberechnung
enthalten;

d) den Artikel 17 betreffend den ordentlichen Rahmen der Gebiihr und subsi-
didr den Artikel 25.

3Im Bereich der Entschidigungen wendet die Behorde folgende Bestimmun-

gen des GTar an : '

a) den Artikel 3, welcher die Entschiddigungen definiert;

b) die Artikel 26 und folgende, welche die Beurteilungskriterien fiir die Be-
rechnung der Entschddigung innerhalb eines Rahmens von 500 bis 3000
Franken enthalten.

9. Kapitel : Pflicht zur Zusammenarbeit

Art.49  Dienststelle fiir Jugendhilfe und Sozialdienste

! Die Dienststelle fiir Jugendhilfe, die Sozialdienste und die Vormundschafts-
behorden gewihren sich eine gegenseitige unentgeltliche Unterstiitzung.

2Die Dienststelle fiir Jugendhilfe und die Sozialdienste {ibermitteln den Vor-
mundschaftsbehdrden alle niitzlichen Informationen, orientieren sie und g-
wihren ihnen Akteneinsicht. Diese Leistungen sind unentgeltlich.

Art. 50 Zusammenarbeit zwischen den Vormundschaftsbehdrden

'Die mit einer Vormundschaftssache befasste Behdorde kann bei anderen

Vormundschaftsbehorden die Dokumente, Auskiinfte und notwendigen B:-

richte zur Ermittlung des Sachverhaltes verlangen.

? Die ersuchte Behérde hat ihre Unterstiitzung zu gewihren, ausser :

a) wenn die Dokumente, Auskiinfte und Berichte aufgrund eines Gesetzes
oder ihrer Natur geheimgehalten werden miissen;

b) wenn ein offentliches oder iiberwiegendes privates Interesse dadurch ver-
letzt wird oder verletzt werden konnte.
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3 Die Verweigerung der Zusammenarbeit muss begriindet werden.
* Die Zusammenarbeit ist unentgeltlich.

Art.51  Zusammenarbeit mit anderen Verwaltungsbehtrden
Die anderen kantonalen und kommunalen Verwaltungsbehorden liefern lo-

stenlos die von den Vormundschaftsbehdrden verlangten Auskiinfte und Do-
kumente.

Art.52 Zusammenarbeit im Bereich des fiirsorgerischen Freiheitsentzuges

! Das Departement, welchem die Spitiler und andere Gesundheitsinstitutionen
unterstellt sind, fiihrt eine Liste der fiir die Aufnahme von Personen mit fiir-
sorgerischem Freiheitsentzug geeigneten Anstalten.

2Das Departement erstellt und iibergibt den Arzten und Vormundschaftsim-
tern die Entscheidformulare sowie die Formulare zur Berufung an die G-
richtsbehdrden.

10. Kapitel: Schluss- und Ubergangsbestimmungen

Art. 53 Ubergangsbestimmungen

'Die beim Inkrafitreten der vorliegenden Verordnung hingigen Verfahren
werden bis zum Entscheid nach altem Recht weitergefiihrt.

?Das Beschwerdeverfahren wird dagegen nach der vorliegenden Verordnung
gefiihrt. Wenn jedoch aufgrund der neuen Bestimmungen die Beschwerde an
die Entscheidbehdrde zu richten wire, so wird diese an die {ibergeordnete
Behorde weitergeleitet.

Art.54  Aufhebungen

Aufgehoben sind :

a) die Verordnung vom 16. April 1975 iiber die Fiihrung der Biicher, die Auf-
sicht und den Gebiihrentarif der Waisenimter;

b) die Verordnung vom 16. April 1975 betreffend die Aufsichtsbehdrde in
Vormundschaftssachen.

Art. 55 Inkrafttreten

Die vorliegende Verordnung wird im Amtsblatt veréffentlicht, um am 1. h-
nuar 2000 in Kraft zu treten.

So beschlossen im Staatsrat zu Sitten, den 27. Oktober 1999.

Der Prasident des Staatsrates : Jean-Jacques Rey-Bellet
Der Staatskanzler : Henri v. Roten

Angenommen durch das Eidgendssische Justiz- und Polizeidepartement am 24. No-
vember 1999.
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Ausfithrungsverordnung
zur Verordnung 3 zum Schweizerischen
Strafgesetzbuch iiber die gemeinniitzige Arbeit

(VGA)

vom 18. August 1999

Der Staatsrat des Kantons Wallis

eingesehen die Artikel 3 und 6 der Verordnung 3 zum Schweizerischen
Strafgesetzbuch vom 16. Dezember 1985,

eingesehen den Artikel 40, Absatz 1 des Einfiihrungsgesetzes zum Schweize-
rischen Strafgesetzbuch vom 16. Mai 1990;

eingesehen den Artikel 91 des Gesetzes iiber die Organisation der Rite und
die Beziehungen zwischen den Gewalten vom 28. Mirz 1996;

auf Antrag des Departements fiir Sicherheit und Institutionen,

verordnet :

1. Abschnitt : Allgemeine Bestimmungen

Art. 1 Grundsitze

! Eine Freiheitsstrafe von maximal 90 Tagen Dauer kann in Form der gemein-
niitzigen Arbeit vollzogen werden.

2Die gemeinniitzige Arbeit wird so ausgestaltet, dass die dadurch verursachte
Beeintrichtigung der Rechte der verurteilten Person in etwa mit jener Beein-
trachtigung, welche andere Vollzugsformen mit sich bringen, vergleichbar ist.

Art. 2 Rechtsstatut: a) Allgemeines

' Die verurteilte Person arbeitet wihrend ihrer Freizeit zugunsten einer von der
zustdndigen Behorde bezeichneten Organisation mit sozialem oder gemein-
niitzigem Zweck einer Verwaltung (Begiinstigter).

2 Die gemeinniitzige Arbeit wird nicht entschidigt.
3 Die Reisckosten vom Wohnort zum Arbeitsort sowie die allfilligen Verpfle-
gungskosten sind von der verurteilten Person zu tragen.

Art.3 b) Umwandlung

'Ein Tag Freiheitsentzug entspricht vier Stunden effektiv geleisteter gemein-
niitziger Arbeit.

2Die Reisezeit und die Zeit fiir die notwendige Verpflegung gelten nicht als
gemeinniitzige Arbeit.
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Art. 4 ¢) Anwendungsbedingungen

' Der Vollzug einer Strafe in Form der gemeinniitzigen Arbeit kann unter fol-

genden kumulativen Bedingungen gewiéhrt werden :

a) die Zustimmung der verurteilten Person;

b) das Vorhandensein einer angemessenen Arbeit bei einem Begiinstigten;

¢) die Fahigkeit der verurteilten Person, eine ihr zugewiesene Arbeit auszu-
fiihren und sich den Ausfithrungsmodalititen dieser Strafvollzugsform zu
unterwerfen.

2Der Vollzug in Form einer gemeinniitzigen Arbeit wird im Allgemeinen

verweigert, wenn :

a) der Verurteilte innerhalb von fiinf Jahren, ab Einreichung des Gesuches
gerechnet, den Vollzug einer frilheren Strafe in dieser Vollzugsform ver-
eitelt hat;

b) der Verurteilte zusitzlich mit einer Landesverweisung bestraft wurde;

¢} der Verurteilte die Busse weder bezahlt noch abverdient hat und diese vom
Richter umgewandelt wurde.

Art.§ d) Frist zum Vollzug der Strafe

'Die gemeinniitzige Arbeit muss innert einer von der zustindigen Behérde
von Fall zu Fall festgesetzten Frist ausgefiihrt werden; diese darf zw6lf Mo-
nate nicht liberschreiten.

2In der Regel miissen pro Woche mindestens zehn Stunden gemeinniitzige
Arbeit geleistet werden.

3 Aus wichtigen Griinden kann die vorliufige Suspendierung des Strafvollzugs
entschieden werden.

Art. 6 Arbeitsrecht

! Die Dauer der gemeinniitzigen Arbeit kann mit jener, welche durch die Ar-
beitsgesetzgebung vorgesehen ist, kumuliert werden. Trotzdem darf die wo-
chentliche Dauer der ordentlichen Arbeitstitigkeit und jene der gemeinniitzi-
gen Arbeit die betroffene Person nicht von jeglicher Tages- und Wochenruhe-
zeit abhalten.

?Die Ausiibung einer gemeinniitzigen Arbeit hat keine Auswirkungen auf
einen allfélligen Anspruch einer verurteilten Person auf Arbeitslosenunterstit-
zung.

Art. 7 Verantwortlichkeit

Das Gesetz iiber die Verantwortlichkeit der 6ffentlichen Gemeinwesen und
ihrer Amtstréger ist anwendbar fiir die Deckung von Schidden, welche vom
Verurteilten einer Drittperson im Rahmen der Ausiibung der gemeinniitzigen
Arbeit zugefiigt werden.

Art. 8 Versicherung

Die verurteilte Person, welche eine Strafe in Form der gemeinniitzigen Arbeit
verbiisst, wird vom Staat zusitzlich gegen allfillige Unfallrisiken versichert.
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2. Abschnitt : Verfahren

Art. 9 Grundsitze

'Der Verwaltungs- und Rechtsdienst des Departementes fiir Sicherheit und
Institutionen (Dienststelle) ist die zustindige Behorde.

2Das Gesetz iiber das Verwaltungsverfahren und die Verwaltungsrechtspflege
ist auf die gestiitzt auf diese Verordnung erlassenen Entscheide anwendbar.

Art. 10 Gesuch

Das Gesuch um Vollzug der Strafe in Form der gemeinniitzigen Arbeit muss
schriftlich und unter Verfallsstrafe spétestens 20 Tage nach der Zustellung der
Vorladung, sich in der Strafanstalt zum Strafvollzug einzufinden, bei der
Dienststelle eingereicht werden.

Art. 11 Entscheid

! Die Dienststelle priift das Gesuch und erkundigt sich iiber die Person des

Verurteilten.

2Sie hort den Betroffenen miindlich an; im Falle des Nichterscheinens wird

vermutet, dass der Betroffene auf den Vollzug der Strafe in Form der gemein-

niitzigen Arbeit verzichtet.

3Sie entscheidet iiber das Gesuch und legt gegebenenfalls im Umwandlungs-

entscheid fest :

a) die zu leistenden Stunden gemeinniitziger Arbeit;

b) den Begiinstigten der Arbeitsleistung;

¢) die Art der Arbeitsleistung sowie die Tage und Stunden, an welchen diese
zu erbringen ist;

d) die vorzunehmenden Kontrollen wihrend des Strafvollzugs.

“Wihrend des Vollzugs kann der Entscheid der Dienststelle aus wichtigen

Griinden abgeédndert werden.

Art. 12 Vertrag

Die Dienststelle schliesst mit dem Begiinstigten und dem Verurteilten einen

Vertrag ab, welcher festlegt :

a) die Ausiibungsmodalititen der gemeinniitzigen Arbeit durch Hinweis auf
den Umwandlungsentscheid; .

b) den Verantwortlichen fiir die Organisation und Uberwachung der Arbeit
beim Begiinstigten;

¢) die Verpflichtung des Begiinstigten, die Dienststelle unverziiglich iiber
jedes Fehlverhalten des Verurteilten und jeden von ihm verursachten oder
durch ihn erlittenen Zwischenfall zu orientieren;

d) die Verpflichtung des Begiinstigten, den Abschluss der gemeinniitzigen
Arbeit mitzuteilen.

Art. 13 Schriftliche Verpflichtung der verurteilten Person

Vor Beginn der gemeinniitzigen Arbeit unterzeichnet die verurteilte Person
eine Bestétigung, mit welcher sie erklért :
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a) ihres Wissens von keiner fiir andere gefdhrlichen Infektion befallen zu
sein;

b) fihig zur Ausiibung der ihr zugewiesenen Arbeit zu sein;

¢) die Geheimhaltungspflicht betreffend Tatsachen, die sie im Rahmen der
Ausiibung der gemeinniitzigen Arbeit erfihrt, wahrzunehmen.

Art. 14  Férmliche Mahnung
'Wenn die verurteilte Person die festgelegten Bedingungen nicht respektiert
oder ihre Aufgabe aus Boswilligkeit nicht richtig erfiillt, suspendiert die
Dienststelle nétigenfalls den Strafvollzug und nimmt die durch die Umstéinde
gebotene Instruktion vor.
’Die Dienststelle hért den Betroffenen miindlich an; im Falle des Nichter-
scheinens wird vermutet, dass der Betroffene den Strafvollzug in Form der
gemeinniitzigen Arbeit abgebrochen hat.

Die Dienststelle spricht gegebenenfalls eine formliche Mahnung aus und legt
nbtigenfalls das Datum fest, an welchem die gemeinniitzige Arbeit fortzufiih-
ren 1st.

Art. 15 Abbruch

'"Wenn trotz formlicher Mahnung die verurteilte Person die festgelegten Be-
dingungen nicht respektiert oder die ihr iibertragene Aufgabe aus Boswillig-
keit nicht richtig erfiillt, so kann die Dienststelle die gemeinniitzige Arbeit
abbrechen.

2In schwerwiegenden Fillen kann der Abbruch ohne vorherige Ermahnung
verfiigt werden.

3Die Dienststelle hért den Betroffenen miindlich an; im Falle des Nichter-
scheinens wird vermutet, dass der Betroffene den Strafvollzug in Form der
gemeinniitzigen Arbeit abgebrochen hat.

*Der nicht vollstindig vollzogene gemeinniitzige Arbeitstag wird nicht ke-
riicksichtigt.

3Nach Rechtskraft des Abbruchentscheides ist der Strafrest unverziiglich im
ordentlichen Vollzugsregime zu verbiissen.

Art. 16 Verzicht

'Wihrend des Vollzugs kann die verurteilte Person auf die Verbiissung in
Form der gemeinniitzigen Arbeit verzichten.

21In diesem Fall ist der Strafrest so schnell als méglich im ordentlichen Voll-
zugsregime oder wenn der Betroffene das Gesuch gestellt hat in Form der
Halbgefangenschaft oder dem tageweisen Vollzug zu vollzichen.

3. Abschnitt : Schluss- und Ubergangsbestimmungen

Art. 17 Abverdienen der Busse

! Die Dienststelle kann den zu einer Busse Verurteilten ermichtigen, diese
durch eine Arbeitsleistung abzuverdienen.
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?Eine Stunde Arbeitsleistung entspricht :

a) 10 Franken fiir jenen Teil der Busse bis und mit 500 Franken;

b) 20 Franken fiir jenen Teil der Busse zwischen 501 und 1'000 Franken;

¢) 40 Franken fiir jenen Teil der Busse, welcher 1'000 Franken iibersteigt.
3Muss der Entscheid zum Abverdienen der Busse aufgrund des Verhaltens
des Betroffenen widerrufen werden, so werden die Akten dem Richter zur
Umwandlung des Bussenrestes in Haft iibermittelt.

*Im Ubrigen sind die Bestimmungen iiber die gemeinniitzige Arbeit analog
anwendbar.

Art. 18  Ubergangsbestimmung

Die vorliegende Verordnung ist auf Freiheitsstrafen und Bussen anwendbar,
welche vor ihrem Inkrafttreten ausgesprochen wurden, sofern deren Vollzug
noch nicht begonnen hat.

Art. 19 Inkrafttreten

Die vorliegende Verordnung tritt nach der Genehmigung durch das eidgends-
sische Justiz- und Polizeidepartement und der Publikation im Amtsblatt am
1. Januar 2000 in Kraft.

So angenommen im Staatsrat zu Sitten, den 18. August 1999.
Der Prisident des Staatsrates : Jean-Jacques Rey-Bellet
Der Staatskanzler : Henri v. Roten

Angenommen durch das Eidgendssische Justiz- und Polizeidepartement am 25. N-
vember 1999.
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Verordnung

iiber den Auftrag zur Ehe- oder
zur Partnerschaftsvermittlung

vom 15. Dezember 1999

Der Staatsrat des Kantons Wallis

eingesehen den Artikel 57, Absatz 2 der Kantonsverfassung;

eingesehen den Artikel 10, Absatz 1, Ziffer 10bis und Absatz 3 des Einfiih-
rungsgesetzes zum Schweizerischen Zivilgesetzbuch vom 24, Mirz 1998;

auf Antrag des Departements fiir Sicherheit und Institutionen,

verordnet :

Art. 1 Gegenstand

Die vorliegende Verordnung enthdlt die Ausfiihrungsbestimmungen zur Ver-
ordnung des Bundesrates iiber die berufsmissige Vermittlung von Personen
aus dem Ausland oder ins Ausland zu Ehe oder fester Partnerschaft (nachfol-
gend : Bundesverordnung).

Art. 2 Grundsatz der Gleichheit

Jede in der vorliegenden Verordnung benutzte Bezeichnung einer Person,
eines Statuts, einer Funktion oder eines Berufes wird fiir Frau und Mann im
gleichen Sinne verwendet.

Art.3 Zustindige Behorden

! Die Erteilung, die Emennung, den Entzug und die Aufhebung der Bewilli-
gung iiber die berufsmissige Ausiibung der Tétigkeit zur Ehe- oder Partner-
schaftsvermittlung im Sinne der Bundesverordnung untersteht dem Verwal-
tungs- und Rechtsdienst des Departements fiir Sicherheit und Institutionen
(nachfolgend : Dienststelle).

2Diese Tatigkeit wird durch die Dienststelle und die Kantonspolizei beauf-
sichtigt.

3 Die Behorde, die im Rahmen ihrer amtlichen Tétigkeit einen Verstoss gegen
die Bestimmungen des Bundes- oder Kantonsrechts iiber den Auftrag zur Ehe-
oder zur Partnerschaftsvermittlung feststellt, ist verpflichtet, beim Untersu-
chungsrichter am Gerichtsstand der strafbaren Handlung und bei der Dienst-
stelle Anzeige zu erstatten.

4 Die Dienststelle ist in allen Bereichen zustindig, welche das Gesetz nicht
einer anderen Behorde zuordnet.
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Art. 4 Priifung des Bewilligungsgesuches

'Das Bewilligungsgesuch muss schriftlich bei der Dienststelle eingereicht

werden und den Anforderungen des Artikels 5 der Bundesverordnung genii-

gen.

2Um festzustellen, dass die Vermittlungstitigkeit sorgfiltig und rechtmissig

sein wird, muss der Gesuchsteller :

a) ein Vertragsmuster hinterlegen, welches iiber die Rechte und Pflichten des
Auftraggebers und des Beauftragten Auskunft gibt (Art. 406 d OR);

b) darlegen, auf welche Weise er seine Verpflichtung auf Information und
Datenschutz erfiillen wird (Art. 406 g OR);

¢} sich verpflichten, jede Anderung gegeniiber den Angaben im Bewilli-
gungsgesuch unverziiglich schriftlich zu melden und einen jahrlichen Ta-
tigkeitsbericht iiber den Geschéfisgang und des voraus-sichtlichen Ge-
schiftsumlaufs vorzulegen (Art. 16 Bundesverordnung);

d) bestitigen, dass die mit der Vermittlungstatigkeit verantwortlichen Perso-
nen die massgebenden auslinderrechtlichen Bestimmungen, namentlich
die Vorschrifien iiber die Einreise und den Aufenthalt, kennen.

Art. 5 Kaution

! Die geleistete Kaution in Form :

a) einer Biirgschaft, einer Garantieerkldrung einer Bank oder Versicherung,
oder einer Kautionsversicherung, sind bei der Dienststelle zu hinterlegen;

b) von Kassenobligationen oder Geld sind bei einem dem Bundesgesetz iiber
die Banken und die Sparkassen unterstellten Bankinstitut zu hinterlegen;
der Garantievertrag muss einen Gerichtsstand im Kanton Wallis vorsehen,
wenn das Bankinstitut seinen Sitz nicht im Kanton hat.

2Das Bankinstitut, das Kassenobligationen oder Geld in Empfang nimmt,

muss :

a) bestitigen, dass es im Besitze eines bestimmten Betrages als Kaution fiir
die Tétigkeit zur Ehe- und Partnerschaftsvermittlung ist;

b) sich verpflichten, die Kaution nur mit Zustimmung der Dienststelle freizu-
geben.

3Der durch die Bundesverordnung festgelegte Mindestbetrag der Kaution

betrifft eine nebenberuflich, unregelmassig, ohne 6ffentliche Werbung betrie-

bene Vermittlungstitigkeit in den nahe der Schweiz gelegenen Lindem.

4Damit die Dienststelle den Betrag der Kaution festlegen kann, muss der Ge-

suchsteller angeben, ob er die Vermittlungstitigkeit haupt- oder nebenberuf-

lich, regelmissig oder unregelmissig, mit oder ohne offentliche Werbung,

selbstindig oder im Dienst oder Aufirag einer Drittperson, betreiben will.

Art. 6 Verfahren

Das Gesetz iiber das Verwaltungsverfahren und die Verwaltungsrechtspflege
gilt fiir alle von der Dienststelle in Anwendung mit der Bundes- und Kantons-
gesetzgebung iiber den Auftrag zur Ehe- und zur Partnerschaftsvermittlung
getroffenen Entscheide.
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Art. 7 Inkrafttreten

Die vorliegende Verordnung wird im Amtsblatt verdffentlicht, um am 1. k-
nuar 2000 in Kraft zu treten.

So beschlossen im Staatsrat zu Sitten, den 15. Dezember 1999.
Der Prisident des Staatsrates : Jean-Jacques Rey-Bellet
Der Staatskanzler : Henri v. Roten

Angenommen durch das Eidgendssische Justiz- und Polizeidepartement am
22. Dezember 1999.
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Reglement

iiber den Betrieb von Geldspielautomaten
in den Spielbanken

(Reglement iiber Geldspielautomaten)

vom 16. Dezember 1998

Der Staatsrat des Kantons Wallis

eingesehen den Artikel 48bis des Gesetzes vom 20. Januar 1969 iiber die Han-
delspolizei (HPG);
auf Antrag des Finanz- und Volkswirtschaftsdepartementes,

beschliesst:

Art. 1 Allgemeine Bestimmungen

'In den Spielbanken diirfen nur Geldspielautomaten und Jackpotsysteme auf-
gestellt und in Betrieb genommen werden, die vom Eidgenossischen Justiz-
und Polizeidepartement homologiert worden sind.

2 Als Spielbank gilt jede Unternehmung, welche von einer Gesellschaft betrie-
ben wird, die mehrheitlich durch K6rperschaften des 6ffentlichen Rechts und
Verkehrsvereine beherrscht wird und die Inhaberin einer Betriebsbewilligung
fiir das Boulespiel ist.

3 Ein Jackpotsystem ist ein Netzwerk, durch das mehrere Geldspielautomaten
der gleichen Art untereinander verbunden werden und das die Hohe der Ge-
winne, die an diesem Geldspielautomaten erzielt werden kdnnen, beeinflusst.

1. Abschnitt: Betriebsbedingungen

Art. 2 Spielbetrieb

! Die Spielbanken betreiben die Geldspielautomaten unter eigenem Namen, auf
eigene Rechnung und unter eigener Verantwortung. Der Betrieb der Automaten
darf unter keiner Form vermietet oder verpachtet werden.

2Der Inhaber der Betriebsbewilligung darf mit seinen Geschiftspartnern keine
Vertrage abschliessen, welche eine Entschiddigung dieser Partner iiber den Wert
der jeweiligen Leistungen vorsehen und eine Gewinnbeteiligung hinsichtlich des
bewilligten Betriebes zur Folge hat.
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ISamtliche Vertriige des Inhabers der Betriebsbewilligung mit seinen Ge-
schiftspartnern, insbesondere diejenigen Vertréige betreffend den Kauf oder die
Miete von Geldspielautomaten, unterliegen vor deren Inkrafitreten der Ge-
nehmigung durch den Staatsrat.

Art.3 Rédumlichkeiten

!'Die Geldspielautomaten sollen in besonderen Silen eingerichtet werden, die
von den iibrigen Raumlichkeiten der Spielbank und insbesondere von den Sélen
des Boulespieles getrennt sind. Der Spielbetrieb ist vom Restaurationsbetrieb
rdumlich abzutrennen. Die Séle des Boulespieles und diejenigen der Geldspiel-
automaten diirfen nicht durch einen direkten Zugang verbunden sein.

2Die Raumlichkeiten der Spielbank haben den Vorschriften der Gesetzgebung
iiber die Raumplanung, des Bau-, Gesundheits- sowie des Feuerpolizeirechts
zu entsprechen.

Art. 4 Meldepflicht

Der Inhaber der Betriebsbewilligung hat der Dienststelle fiir Industrie, Handel
und Arbeit alle wesentlichen Anderungen beziiglich der Bedingungen der Be-
willigungserteilung zu melden.

Art. 5 Einsatz

'Es werden nur Geldspielautomaten bewilligt, bei denen der Spieleinsatz
25 Franken nicht iibersteigt. Es konnen Geldnotenvorrichtungen mit einer Ma-
ximallimite von 200 Franken installiert werden.

2Verboten sind Geldspielautomaten, die dem Spieler eine Riickerstathung von
mehr als dem 1000-fachen Einsatz bieten, ausgenommen fiir den «Jackpot»,
wenn dieser vom Eidgendssischen Justiz- und Polizeidepartement gepriift ist.

Art. 6 Offnungs- und Schliessungszeiten

Die Sile, in denen sich die Geldspielautomaten befinden, diirfen nicht vor
12 Uhr gedffnet werden. Die Schliessungszeit wird auf spitestens 4 Uhr fest-
gesetzt. Die Offnungs- und Schliessungszeiten werden durch den Staatsrat im
Rahmen der Betriebsbewilligungsverfligung festgesetzt.

Art. 7 Betriebsrechnung

'Der Bewilligungsinhaber der Spielbank hat seine Betriebsrechnung gemdss
den Bestimmungen des schweizerischen Obligationenrechts zu erstellen.

2Diese Betriebsrechnung hat die Einnahmen aus dem Betrieb der Geldspielau-
tomaten klar aufzuzeigen. Der Anhang der Betriebsrechnung hat die Bewegun-
gen der Geldspielautomaten zu verdeutlichen.

2. Abschnitt: Schutzbestimmungen

Art. 8 Sicherheitskonzept

Die Spielbanken haben im Rahmen des Gesuches um eine Betriebsbewilligung
bzw. deren Verlingerung ein Sicherheitskonzept vorzulegen, welches
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aufzeigt, mit welchen Massnahmen sie den sicheren Spielbetrieb sowie die
Bekdmpfung der Kriminalitdt und der Geldwischerei gewihrleisten wollen.
Der Staatsrat legt die Anforderungen an das Sicherheitskonzept fest.

Art. 9 Sozialkonzept

Die Spielbanken haben im Rahmen des Gesuches um eine Betriebsbewilligung
bzw. deren Verldngerung ein Sozialkonzept vorzulegen, welches aufzeigt, mit
welchen Massnahmen sie den sozial schddlichen Auswirkungen des Spiels
vorbeugen oder diese beheben wollen. Der Staatsrat legt die Anforderungen an
das Sozialkonzept fest.

Art. 10  Krankhaftes Spielen, Zutritt zu den Spielen

'Die Spielbanken sind verpflichtet, ein Kontroll- und Uberwachungssystem

zur Verhinderung des krankhaften Spielens (Ludomanie) einzufiihren. Sie ver-

weigern denjenigen Personen den Zutritt zum Spielbetrieb, die auf Grund von

Artikel 11 vom Spiel ausgeschlossen sind und von denen sie auf Grund eigener

Wahrnehmungen in der Spielbank oder auf Grund anderweitiger Meldungen

wissen oder annehmen miissen, dass sie:

a) iiberschuldet sind oder ihren finanziellen Verpflichtungen nicht nachkom-
men;

b) Spieleinsitze tdtigen, die in keinem Verhéltnis zu ihrem Einkommen und
Vermogen stehen;

¢) den geordneten Spielbetrieb oder den guten Ruf der Spielbank beeintréchti-
gen.

Die Spielbanken kénnen die Identitit der Personen vor Gewahrung des Zu-
tritts zum Spielbetrieb iiberpriifen.

Art. 11 Spielverbot, Spielausschiuss

! Die Beniitzung von Geldspielautomaten ist Minderjihrigen, auch in Beglei-
tung ihres gesetzlichen Vertreters (Eltern, Vormund, etc.) verboten.

2Dem gesamten Personal der Spielbanken oder der Nebenbetriebe Verwal-

tungs- und Dienstpersonal sowie dem Orchester, etc.), den Mitgliedern der

Organe der Spielbanken, den Personen und Mitgliedern der Organe von Unter-

nehmen, welche Spieleinrichtungen herstellen oder damit handeln, die in einer

Walliser Spielbank aufgestellt und betrieben werden, ist die Beniitzung der

Geldspielautomaten untersagt.

3Die Dienststelle fiir Industrie, Handel und Arbeit kann Massnahmen zum

Spielausschluss ergreifen, hinsichtlich:

a) jeder Person, die darum ersucht;

b) jeder Person, der die Spielbank gemiss Artikel 10 allfillig den Zutritt ver-
weigern kann;

¢) jeder Person, deren gegeniiber die ielbank auf Grund des Sicherheitskon-
zeptes gemdss Artikel 8 Aufimerksamkeit zu schenken hat.

“Die ergriffenen Massnahmen beziiglich Spielausschluss sind der Spielbank
regelméssig mitzuteilen.
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3. Abschnitt: Bewilligung und Kontrolle

Art. 12  Betriebsbewilligung

! Die Betriebsbewilligung kann vom Staatsrat fiir die Dauer von héchstens drei
Jahren erteilt werden. Diese Bewilligung wird fiir bestimmte Raumlichkeiten
und hinsichtlich der Geldspielautomaten fiir eine bestimmte Anzahl Geldspiel-
automaten erteilt. Die Betriebsbewilligung kann mit Bedingungen und Auflagen
verbunden werden.

Die Betriebsbewilligung ist nicht iibertragbar; jedes Rechtsgeschift hinsicht-
lich einer teilweisen oder génzlichen Ubertragung einer Bewilligung ist nichtig.

3 Die Betriebsbewilligung kann durch den Staatsrat erneuert werden, sofern die
Betriebsbedingungen weiterhin erfiillt sind.

Art. 13 Verfahren

Die Gesuche um Betriebsbewilligung sowie um -verlingerung miissen schrift-
lich, samt den erforderlichen Unterlagen, an den Staatsrat gestellt werden. Das
Gesuch um Erteilung einer Betriebsbewilligung ist mindestens zwolf Monate
vor der Er6ffnung der Spielbank, dasjenige um Verldngerung der Betriebsbewil-
ligung mindestens sechs Monate vor Verfall der in Kraft stehenden Betriebs-
bewilligung zu stellen.

Art. 14  Entzug der Bewilligung, Verweigerung der Verlingerung

Der Staatsrat kann bei Nichteinhaltung der Betriebsbedingungen oder wenn
wesentliche Voraussetzungen zu ihrer Erteilung bzw. Verldngerung nicht mehr
erfiilit sind sowie bei schweren oder wiederholten Zuwiderhandlungen des
Bewilligungsinhabers oder seiner Organe und Angestellten gegen die eidgends-
sische oder kantonale Gesetzgebung die Bewilligung zum Betrieb von Geld-
spielautomaten mit sofortiger Wirkung entziehen bzw. verweigern.

Art. 15 Aufsicht

! Die Spielbanken treffen die niitigén Massnahmen, um einen geregelten Betrieb
der Geldspielautomaten zu gewéhrleisten.

2Die Dienststelle fiir Industrie, Handel und Arbeit iiberwacht die Einhaltung
der Bedingungen hinsichtlich der Betriebsbewilligung sowie der Bestimmungen
der eidgendssischen und kantonalen Gesetzgebung; sie kann sich insbesondere

jegliche Vorrichtung welcher Art auch immer (Informatik oder andere Einrich-
{ungen) hinsichtlich des Spielbetriebes jederzeit zwecks Kontrolle vorfiihren
assen.

3Sie iiberwacht zudem die Einhaltung der Sicherheits- und Sozialkonzepte
sowie der Massnahmen zur Verhinderung des krankhaften Spielens.

Art. 16 Kontrolle

'Das kantonale Finanzinspektorat fiihrt periodisch die technische Uberpriifung
des Umsatzes sowie der Betriebsfilhrung der Spielbank durch. Es genehmigt
jahrlich die Konten der Spielbank.

2Die Spielbanken haben dem kantonalen Finanzinspektorat folgende Unterla-
gen zu unterbreiten:
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a) wochentlich eine Abrechnung der Einnahmen der vorangehenden Woche mit
der Angabe der Bewegungen der Geldspielautomaten;

b) jéhrlich, zur Uberpriifung und Genehmigung, innerhalb von sechs Monaten
nach Abschluss der Betriebsrechnung, die Buchhaltung iiber den Spielbe-
trieb, die Bilanz sowie die Gewinn- und Verlustrechnung.

3 Der Staatsrat oder das kantonale Finanzinspektorat kann simtliche kantona-
len Instanzen sowie private Unternehmungen mit der Durchfiihrung der erfor-
derlichen Kontrollen beauftragen.

4. Abschnitt: Erhebung der Spielbankensteuer

Art. 17 Inkasso

' Die Spielbanken haben der Dienststelle fiir Industrie, Handel und Arbeit am
Ende jeder Woche die Abrechnung gemdss Artikel 16, Absatz 2, Buchstabe a
mitzuteilen. Sie haben gleichzeitig den Betrag der Spielbankensteuer auf der
Grundlage des auf die Dauer eines Jahres hochgerechneten Bruttospielertrages
der Woche in Anwendung des entsprechenden Prozentsatzes gemiss Artikel
48bis, Absatz 3 HPG zu iiberweisen.

2 Alifillige Differenzbetriige werden das erste Mal am Ende des Monats Juli
auf der Grundlage des Bruttospielertrages der ersten 26 Wochen, ein zweites
Mal am Ende des Monats Januar des folgenden Jahres auf der Grundlage des
gesamten Bruttospielertrages des Vorjahres ausgeglichen.

3 Einen Monat nach erfolgter Kontrolle der Jahresrechnung gemiss Artikel 16,
Absatz 2, Buchstabe b dieses Reglements erlésst die Dienststelle fiir Industrie,
Handel und Arbeit den Entscheid (Spielbankensteuerverfiigung) beziiglich des
Betrages der definitiv zu bezahlenden Spielbankensteuer.

*Die rechtskriftige Spielbankensteuerverfiigung steht einem vollstreckbaren
Gerichtsurteil im Sinne von Artikel 80 des Bundesgesetzes iiber Schuldbetrei-
bung und Konkurs gleich.

Art. 18  Filligkeit der definitiven Spielbankensteuer

Die definitive Spielbankensteuer auf die Bruttospielertrdge wird innert 30 Ta-
gen nach Rechnungstellung bzw. nach rechtskriftigem Abschluss eines allfilli-
gen Beschwerdeverfahrens fillig. Sie ist innert 30 Tagen nach Eintritt der Fl-
ligkeit zu bezahlen.

Art. 19 Schlussbestimmungen

! Das Reglement vom 24. August 1994 iiber den Spielbetrieb von Geldspielau-
tomaten in den Kasinos wird aufgehoben.

2 Das vorliegende Reglement tritt am 1. Januar 1999 in Kraft.
So beschlossen im Staatsrat zu Sitten, den 16. Dezember 1998.

Der Prisident des Staatsrates: Serge Sierro
Der Staatskanzler: Henri v. Roten
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Reglement

iiber die Erhebung und Verarbeitung von Daten
der Weinproduktion und des Weinhandels
(Weinstatistik)

vom 6. Mai 1998

Der Staatsrat des Kantons Wallis

eingesehen das Gesetz vom 28. Juni 1984 iiber den Schutz von Personen-
daten;

eingesehen die Vorschlige der Organisation der Walliser Weinwirtschaft
(OPEVAL);

eingesehen die Artikel 6, 46, 47, 76 bis 79 des Gesetzes vom 28. September
1993 iiber die Landwirtschaft (kLWG);

auf Antrag des Finanz- und Volkswirtschaftsdepartementes,

verordnet:

Art. 1 Zweck

! Dieses Reglement bezweckt eine umfassende Information in Form von Stati-
stiken iiber die Weinproduktion und den Weinhandel zu ermdglichen.

ZDiese Weinstatistik dient namentlich als Grundlage fiir die Festlegung des
Weinerntepreises.

Art, 2 Gegenstand

'In regelmissigen Zeitabstinden werden von Behérden, Berufsorganisationen
und Einkellerern Informationen einverlangt, welche von der zustindigen Erhe-
bungsbehorde ausgewertet werden und in statistischer Form bekanntgegeben
wird.

2Das kantonale Laboratorium, welches das zustindige Erhebungsorgan ist,
wird erméchtigt, einmal jahrlich die gewiinschten Angaben iiber die eingekeller-
te Gesamtmenge zu der in diesem Reglement festgelegten statistischen Zwek-
ken zu verwenden.

Art. 3 Informationspflichtige Personen

! Alle Einkellerer, welche gemiiss Artikel 44 des AOC-Beschlusses bescheini-
gungspflichtig sind und mehr als 5000 kg Weinernte einkellern, miissen minde-
stens einmal jahrlich die in diesem Reglement festgelegten Erhebungsdaten dem
zustandigen Erhebungsorgan iibermitteln.
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2Die Dienststelle fiir Landwirtschaft muss einmal jihrlich die gewiinschten
Angaben iiber die Rebbauflichen dem zustindigen Erhebungsorgan iibermit-
teln.

3 Die Kommission fiir die kontrollierten Ursprungsbezeichnungen muss einmal
jahrlich die gewiinschten Angaben iiber die Weinproduktion dem zustindigen
Erhebungsorgan {ibermitteln.

Art. 4 Lagermengen und Verkaufsdaten

Jeder Einkellerer hat seine vorhandene Lagermenge an AOC-Weinen am
31. Dezember zu ermitteln, diese auf dem Erhebungspapier festzuhalten und
bis zum folgenden 31. Januar dem zustéindigen Erhebungsorgan zuzustellen.

2 Jeder Einkellerer hat am 31. Dezember folgende Verkaufsdaten zu ermitteln

und bis zum folgenden 31. Januar dem zustindigen Erhebungsorgan zuzustel-

len:

a) Menge, aufgeschliisselt nach Behiltnis ©ffen/in Flaschen/andere Gefiss-
arten);

b) Preis, aufgeschliisselt nach Bezeichnung und Behiltnis;

¢) Kaufer, aufgeschliisselt nach Ort (Wallis, Schweiz, Ausland) und Kategorie
(Privater, Café, Restaurant, Hotel, Grossist, Weinhindler).

3 Jeder Einkellerer, welcher durch das Erhebungsorgan dazu bestimmt wurde,

hat auf Vorschlag der OPEVAL zu bestimmenden Zeitpunkten den durch-

schnittlichen Preis der offen verkauften Weine der wichtigsten Bezeichnungen

zu ermitteln und diese Angaben innert 30 Tagen dem zustindigen Erhebungs-

organ zu iibermitteln. Von dieser Erhebung sind nur eine reprisentative Anzah]

von Einkellerer betroffen, welche mindestens 70 Prozent der eingekellerten

Walliser Weinmenge umfassen.

“Das Dokument beziiglich der Erfassung der Daten gemiss Absatz 2 und 3

wird durch die Organisation der Walliser Weinwirtschaft (OPEVAL) vorge-

schlagen, welches die informationspflichtigen Unternehmen beschrénken kann

und die zu liefernden Daten im Zusammenhang mit den Ergebnissen ihrer n-

ternen Diskussionen und der praktischen Erwégungen einschriinken kann.

Art. 5 Erfassung und Verarbeitung der Daten

! Die ausgefiillten Erhebungspapiere, welche die volistindigen Angaben gemiiss
Artikel 4 enthalten, werden EDV-missig erfasst und zu den statistischen
Zwecken weiterverarbeitet.

2 Unrichtige Angaben sind vom zustindigen Erhebungsorgan zu berichtigen.
3Die durch unrichtige Angaben verursachten Untersuchungs- und Berichti-
gungskosten werden dem Verursacher in Rechnung gestellt.

4 Die statistische Verarbeitung der eingegangenen Erhebungspapiere und Publi-
kation der statistischen Angaben erfolgt innert zweier Monate nach Eingang
beim zustdndigen Erhebungsorgan.

Art. 6 Publikationen

' Die im Amtsblatt in Absprache mit der OPEVAL zu publizierenden statisti-
schen Angaben geben Aufschluss iiber die Rebbaufliche, die Weinernte, die
Weinproduktion, die Lagermengen und die Verkaufsmengen.
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2Die anderen Statistiken abgeleitet aus den Verkaufdaten werden der Land-
wirtschaftskammer und der OPEVAL {ibermittelt.

Art. 7 Datenschutz

! Alle mit der Durchfithrung der Erhebungen betrauten Personen und die Amts-
stelle sind verpflichtet, die ethobenen Daten vertraulich zu behandeln.

2Sie sorgen dafiir, dass die eingereichten Angaben an einem sicheren Ort auf-
bewahrt werden und mit angemessene technischen und organisatorischen
Massnahmen eine unbefugte Bearbeitung dieser Daten verunméglicht wird.

I Die Weitergabe von Angaben der Erhebungspapiere durch das Erhebungsor-
gan an die Steuerbehdrde oder an Dritte ist untersagt.

4 Die Ergebnisse der Erhebungen werden in einer Form versffentlicht, die jede
Identifizierung der betreffenden Personen, Unternehmen oder Betriebe aus-
schliesst.

3Das Erhebungsorgan vemichtet die Personenbezeichnungen und die Erhe-
bungspapiere, sobald sie fiir die Erfassung, Vervollstindigung und Kontrolle
der Daten nicht mehr benétigt werden.

Art. 8 Kontrollen

Das zustindige Erhebungsorgan ist berechtigt, alle erforderlichen Auskiinfte
einzuholen und in Akten der auskunfispflichtigen Personen gemiss Artikel 3
Einsicht nehmen, falls keine Angaben eingereicht oder der Verdacht besteht,
dass falsche Angaben gemacht wurden.

Art. 9 Strafen

Die Verstosse gegen dieses Reglement kénnen mit einer Busse von 100 bis
5000 Franken bestraft werden.

2Das Departement, welches mit den landwirtschaftlichen und weinwirtschaf-
ten Angelegenheiten betraut ist, entscheidet in Anwendung der Strafbestim-
mungen des Landwirtschaftsgesetzes und dem anwendbaren Verfahren beziig-
lich der Verwaltungsstrafbescheide.

Art.10  Inkrafttreten
Dieses Reglement tritt mit seiner Publikation im Amtsblatt in Kraft.

So angenommen im Staatsrat zu Sitten, den 6. Mai 1998.

Der Prisident des Staatsrates: Serge Sierro
Der Staatskanzler: Henri v. Roten
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Reglement

betreffend die Strassensignalisation
und -reklamen

Anderung vom 20. Januar 1999

Der Staatsrat des Kantons Wallis

eingesehen die Artikel 3, Absatz 2 und 3 und 106 des Strassen-
verkehrsgesetzes vom 19. Dezember 1958 (SVG) und Artikel 107 und 108 der
Signalisationsverordnung vom 5. September 1979 (SSV);

eingesehen die Artikel 1, Buchstabe g und 30 des Ausfiihrungsgesetzes vom
30. September 1987 iiber die Bundesgesetzgebung betreffend den Stras-
senverkehr;

auf Antrag des Departements fiir Verkehr, Bau und Umwelt,

beschliesst:

L

Das Gesetz betreffend die Strassensignalisation und -reklamen vom
8. November 1989 wird wie folgt gedndert:

Art. 10 Kosten

'Die kantonale Strassensignalisationskommission (KSSK) erhebt bei der
Erdffnung einer Signalisationsbewilligung oder eines Entscheides Kosten und
Gebiihren, die gemiss nachstehendem Ansatz festgesetzt werden:

a) Baustellen

Strassenart;

1. Autobahn Fr. 200.--
2. Kantonsstrasse I Fr. 80.--
3. Kantonsstrasse II (mit geringem Verkehr) Fr. 50.--
4. Gemeindestrassen Fr. 40.--
Dauer der Baustelle:

1. bis zu 7 Tagen Fr. 30.-
2. bis zu 1 Monat Fr. 50.--
3. bis zu 6 Monaten Fr. 80.--
4. mehr als 6 Monate Fr. 100.--
5. mehr als ein Jahr Fr. 200.--
Signalisationsart:

Autobahn: 1. Pannenstreifen Fr. 30.--

2. einspuriger Verkehr Fr. 100.--
3. Gegenverkehr Fr. 200.--
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Kantonsstrasse: 1. Ohne Eingriff auf die Fahrbahn
(Gehsteige - Fahrbahnrand)
2. Baustellen ohne Leuchten oder
Drehkellen
3. Baustellen mit Leuchten oder
Drehkellen
Vorgesehener Eingriff der KSSK oder der Polizei
Pro Intervention
b) Private Signalisation
1. Pro Signal oder Wegweiser
2. Fiir Hotelsignalisation: pro Pfosten

Fr.
Fr.
Fr.
Fr.

Fr.
Fr.

20.--
40.--
90.--
100.--

40.--
40.--

2Die Baustellen diirfen erst beginnen, nachdem die Bewilligung zur

Aufstellung der Baustellensignalisation erteilt worden ist.

3 Die Gemeinden sind von den Gebiihren befteit.

II.

'Die beim Inkrafitreten dieser Anderung bereits eingeleiteten Verfahren
werden in der Instanz, wo sie héngig sind, nach den Bestimmungen des

bisherigen Rechts zu Ende gefiihrt.

2Das vorliegende Reglement wird im Amtsblatt verffentlicht und tritt am

8. Februar 1999 in Kraft.

So beschlossen im Staatsrat zu Sitten, den 20. Januar 1999.

Der Président des Staatsrates: Serge Sierro
Der Staatskanzler: Henri v. Roten
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Reglement

betreffend Entschiidigungen an Staatsbeamte
fiir Dienstreisen und Beniitzung der Privatfahr-
zeuge (Spesenreglement)

Anderung vom 17. Miérz 1999

Der Staatsrat des Kantons Wallis

eingesehen das Gesetz vom 12. November 1982 betreffend die Besoldung der
Beamten und Angestellten des Staates Wallis,
auf Antrag des Finanz- und Volkswirtschaftsdepartementes,

beschliesst:

L

Das Reglement vom 9. September 1987 betreffend Entschddigungen an
Staatsbeamte fiir Dienstreisen und Beniitzung der Privatfahrzeuge (Spesen-
reglement) wird wie folgt gedndert:

Neuer Titel:
Spesenreglement

Neuer Ingress:

eingesehen den Artikel 57 der Kantonsverfassung;

eingesehen den Artikel 25 des Gesetzes vom 12. November 1982 betreffend
die Besoldung der Beamten und Angestellten des Staates Wallis;

Auf Antrag des Finanz- und Volkswirtschaftsdepartementes,

Art. 12, Abs. 2

Hingegen wird dem Beamten, der sich iiblicherweise mit dem Privatfahrzeug
an den Arbeitsort begibt, nur die zusétzlich gefahrene Strecke entschédigt.

Beilagen .
Mabhizeiten und Ubernachtungen (Art. 4)

im Kanton ausser Kanton
1. Entschidigung fiir den Halbtag

(mindestens zwei Stunden abwesend) Fr. 3.- Fr. 3.~
2. Entschidigung fiir den ganzen Tag

(mindestens sechs Stunden abwesend) 6.— 6.—
3. Entschidigung fiir das Friihstiick 4- 4.-

4. Entschidigung fiir das Mittagessen 14.- 20—
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5. Entschidigung fiir das Nachtessen 14—
6. Entschiddigung fiir das Ubernachten .
(Friihstiick inbegriffen) 90.—-

*auf Vorweisen der quittierten Rechnung

Kilometerentschidigung (Art. 11)
Jahrlich gefahrene Kilometer Tarif

0-7000 0,60
7001-12000 0,55
ab 12001 0,50
11 8

20—
*150.—

Das vorliegende Reglement wird im Amtsblatt veréffentlicht, um am 1. April

1999 in Kraft zu treten.
So beschlossen im Staatsrat zu Sitten, den 17. Mérz 1999.

Der Prisident des Staatsrates: Serge Sierro
Der Staatskanzler: Henri v. Roten
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Reglement
betreffend Befugnisse und Aufgaben des Biiros fiir

die Gleichstellung von Frau und Mann und des
kantonalen Rates fiir Gleichstellungsfragen

vom 11. Mirz 1998

Der Staatsrat des Kantons Wallis

eingesehen das Gesetz vom 19. Juni 1996 iiber die Anwendung des Grundsat-
zes der Gleichstellung von Frau und Mann;

eingesehen den Artikel 57 Absatz 2 der Kantonsverfassung;

auf Antrag des Departements fiir Sicherheit und Institutionen,

beschliesst:

Art. 1 Zweck und Anwendungsbereich

'Das vorliegende Reglement beschreibt die Befugnisse und Aufgaben des
Biiros fiir die Gleichstellung von Frau und Mann (Gleichstellungsbiiro), te-
stimmt seine Tatigkeit und die Art und Weise der Zusammenarbeit mit den
betroffenen &ffentlichen und privaten Organen.

2Es regelt zudem Organisation und Titigkeit des Kantonalen Rates fiir
Gleichstellungsfragen (Gleichstellungsrat).

Art. 2 Gleichstellungsbiiro

' Das Gleichstellungsbiiro ist eine Fachstelle, eine Beratungs-, Informations-,
Vollzugs- und Kontrollstelle fiir die Anwendung von Artikel 4 Absatz 2 der
Bundesverfassung.

2Das Biiro ist in seiner Titigkeit der/dem Vorstehenden des Departements fiir
Sicherheit und Institutionen, administrativ dem Verwaltungs- und Rechts-
dienst dieses Departements unterstellt.

Art. 3 Personal

Das Gleichstellungsbiiro setzt sich aus mindestens zweieinhalb Stellen z1-
sammen, welche teilzeitig besetzt werden konnen. Den Bediirfnissen des
Ober- und Unterwallis ist Rechnung zu tragen.

Art. 4 Befugnisse und Aufgaben
Das Gleichstetlungsbiiro hat namentlich folgende Befugnisse und Aufgaben:



151.100 -214-

a) es bereitet die verbindlichen Erlasse und Massnahmen vor, welche der
Kanton zur Férderung und Gewihrleistung der Gleichstellung zwischen
Frau und Mann erlésst;

b) es erarbeitet in Einvernehmen mit den interessierten Kreisen Programme
und Massnahmen zur Forderung der Gleichstellung und kontrolliert deren
Umsetzung;

¢) es ist in den ausserparlamentarischen Kommissionen und den internen
Arbeitsgruppen vertreten, welche Themen im Zusammenhang mit der An-
wendung des Gleichstellungsgrundsatzes oder der Situation der Frauen be-
handeln;

d) es erteilt, im Einvernehmen mit dem Staatsrat, flir Umfragen oder Studien
Mandate an Dritte;

e) es zeigt jegliche Form von Diskriminierung in der geltenden Gesetzgebung

an,

/) es iiberpriift alle Vorentwiirfe und Entwiirfe zur eidgendssischen oder
kantonalen Gesetzgebung auf ihre Ubereinstimmung mit Art. 4 Abs. 2 BV;

g) es wird vom Departement fiir Sicherheit und Institutionen iiber die gleich-
stellungsrelevanten Sachgeschifte auf der Traktandenliste der Staatsratssi-
zung informiert;

h) es erhilt iiber die Staatskanzlei alle von den Abgeordneten des Grossen
Rates hinterlegten Interventionen sowie die Traktanden der Sessionen des
Grossen Rates;

i) es unterstiitzt die Durchsetzung des Gleichstellungsprinzips in der Vr-
waltungstitigkeit und in den Verwaltungsverfiigungen ;

J) es wird durch die Dienststelle fiir Personal und Organisation informiert
iiber alle Stellenausschreibungen der kantonalen Verwaltung, iiber die An-
zahl der Kandidatinnen und Kandidaten sowie iiber die jeweiligen Emen-
nungen;

k) es sorgt fiir eine gerechte Vertretung der Frauen in den kantonalen Kom-
missionen und wird in diesem Zusammenhang regelméssig angehort. Es
fiihrt eine Liste von Frauen, die fiir die Mitarbeit in ausserparlamentari-
schen Kommissionen qualifiziert sind ;

1) es berdt Behorden und Privatpersonen in Gleichstellungsfragen;

m) es informiert in Zusammenarbeit mit der Informationschefin / dem Infor-
mationschef des Staates Wallis regelmissig die Offentlichkeit {iber seine
Titigkeiten und fiihrt Veranstaltungen zur Sensibilisierung der Offentlich-
keit fiir Gleichstellungsfragen durch;

n) es fiihrt eine 6ffentliche Dokumentationsstelle mit Informationen zur Stel-
lung der Frau und zu Gleichstellungsfragen.

Art. 5 Zusammenarbeit

! Das Gleichstellungsbiiro arbeitet zusammen mit den eidgendssischen, kanto-
nalen, kommunalen und privaten Stellen, welche die Verwirklichung der
Gleichstellung von Frau und Mann zum Ziel haben.

’Die Departemente und die Dienststellen der Kantonalen Verwaltung unter-
stiitzen es durch ihre Zusammenarbeit bei der Verwirklichung seiner Aufg-
ben und liefern ihm die notwendigen Statistiken, Studien und Informationen.

Art. 6 Gleichstellungsrat
! Das Sekretariat des Rates wird vom Gleichstellungsbiiro gewiihrleistet.
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2Der Gleichstellungsrat trifft sich mindestens vier Mal jihrlich im Plenum.

Art.7 Befugnisse und Aufgaben

Zusitzlich zum in Artikel 3 des Gesetzes vom 19. Juni 1996 iiber die Anwen-
dung der Grundsatzes der Gleichstellung von Frau und Mann formulierten
Auftrag hat der Gleichstellungsrat folgende Aufgaben:

a) im Rahmen der Erarbeitung der Regierungsrichtlinien unterbreitet er
der/dem Departementsvorstehenden in Zusammenarbeit mit dem Gleich-
stellungsbiiro Vorschlige fiir eine Regierungspolitik, welche den Grund-
satz der Gleichstellung von Frau und Mann verwirklicht ;

b) er unterstiitzt das Gleichstellungsbiiro in seinen Aufgaben und kann eigene
Projekte zur Forderung der Gleichstellung durchfiihren;

¢) er gewihrleistet die Verbindung zwischen den Kreisen, die er vertritt, und
dem Gleichstellungsbiiro.

So beschlossen im Staatsrat zu Sitten, den 11. Mirz 1998.

Der Prisident des Staatsrats: Wilhelm Schnyder
Der Staatskanzler: Henri v. Roten



-216 -

Ausfiihrungsreglement

zum Gesetz iiber die Eingliederung
und die Sozialhilfe

Anderung vom 24. Marz 1999

Der Staatsrat des Kantons Wallis

eingesehen die Bestimmungen des Gesetzes vom 29. Mirz 1996 iiber die
Eingliederung und die Sozialhilfe (GES);

eingesehen Artikel 85bis IVV;

eingesehen Artikel 124a AVIV;

eingesehen die Empfehlung der Konferenz der kantonalen Sozialdirektoren
vom 24. November 1998;

eingesehen Artikel 6 des Gesetzes vom 22. Juni 1995 iiber die Krankenversi-
cherung;

eingesehen Artikel 2 der Verordnung vom 8. November 1995 iiber die obli-
gatorische Krankenversicherung und die kantonalen Subventionen, abgeéindert
am 22. Januar 1997,

auf Antrag des Departements fiir Gesundheit, Sozialwesen und Energie,

beschliesst:

L

Das Ausfiihrungsreglement zum Gesetz iiber die Eingliederung und die Sozi-
athilfe vom 9. Oktober 1996 wird wie folgt gedndert:

Art. 18bis  Riickerstattung von Vorschiissen auf Versicherungsleistungen

Wenn die im Gesetz iiber die Eingliederung und die Sozialhilfe vorgesehenen
Leistungen in Erwartung einer AHV-Rente, einer IV-Rente oder von Tagge -
dern der IV, von Taggeldern der Arbeitslosen- oder Unfallversicherung oder
von Erwerbsausfallentschiddigungen gewihrt wurden, so kann die betroffene
Sozialhilfebehorde verlangen, dass ihr die ausstehenden Renten oder Taggel-
der bis zur Hohe der wihrend dieser Zeit erbrachten Leistungen ausbezahlt
werden.

Art. 25bis  Krankenversicherung

!'Im Rahmen des Verfahrens der Krankenkassenpriamiensubventionierung auf
der Grundlage eines Verlustscheines wird die Abrechnung der Primien, der
Franchisen und der Beteiligungen von der Kantonalen Ausgleichskasse a-
stellt.

2Die Dienststelle fiir Gesundheitswesen stellt der Dienststelle fiir Sozialwesen
halbjéhrlich den Betrag der Franchisen und der Beteiligungen in Rechnung.
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3Die Gesamtausgaben der Kosten fiir Franchisen und Beteiligungen werden
zwischen dem Staat und den Gemeinden gemiss Artikel 17, Absitze 2 und 3
GES aufgeteilt.

4 Die Beteiligung der Gemeinden wird im Verhiltnis zu ihrer Bevolkerungs-
zahl festgelegt.

S Die Dienststelle fiir Sozialwesen iibermittelt den betroffenen Gemeinden die
Liste der Personen, die diesem Verfahren unterworfen waren.

II.

Vorliegendes Reglement wird im Amtsblatt verdffentlicht und tritt riickwir-
kend auf den 1. Januar 1999 in Kraft.

So angenommen im Staatsrat zu Sitten, den 24. Mirz 1999.

Der Prisident des Staatsrates: Serge Sierro
Der Staatskanzler: Henri v. Roten
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Reglement
betreffend die Erteilung von kantonalen Bewilli-
gungen fiir die Personenbeforderung (REPB)

vom 12. Mai 1999

Der Staatsrat des Kantons Wallis

eingesehen die Artikel 3 und 21 des Bundesgesetzes vom 18. Juni 1993 iiber
die Personenbeforderung und die Zulassung als Strassentransportunterneh-
mung (Personbeforderungsgesetz, PBG);

eingesehen Artikel 20 des Bundesgesetzes vom 29. Mérz 1950 iiber die Trol-
leybusunternehmungen und Artikel 7 des Bundesgesetzes vom 3. Oktober
1975 iiber die Binnenschiffahrt;

eingesehen die Verordnung iiber die Personenbeforderungskonzession (VPK)
vom 25. November 1998;

eingesehen Artikel 57, Absatz 1 der Kantonsverfassung;

eingesehen das Gesetz vom 28. September 1998 iiber den 6ffentlichen Ver-
kehr (G&V);

auf Antrag des Departements fiir Verkehr, Bau und Umwelt,

beschliesst:

1. Abschnitt: Allgemeine Bestimmungen

Art. 1 Gegenstand

! Dieses Reglement regelt die Erteilung von kantonalen Bewilligungen fiir die
regelmissige und gewerbsmissige Personenbeforderung mittels Eisenbahnen
und anderen spurgefiihrten Verkehrsmitteln, Trolleybussen, Automobilen und
Schiffen.

2Es bestimmt die zur Vollzichung der VPK erforderlichen praktischen Moda-
litdten, bezeichnet die zustindigen Instanzen und legt das Verfahren fest.

Art.2 Grundsatz

'Das Recht, Reisende regelmissig und gewerbsmissig zu befordern, kann
durch Konzessionen oder Bewilligungen an natiirliche und juristische Perso-
nen verlichen werden.

2Die Konzession oder Bewilligung lautet auf eine oder mehrere Linien. Als
Linie gelten alle durchgehenden Fahrten von Kursen mit gleichem Anfangs-
und Endpunkt.

3Fiir die regelmissige und gewerbsmissige Personenbeforderung innerhalb
eines bestimmten Gebietes konnen Gebietskonzessionen und -bewilligungen
erteilt werden.
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Art. 3 Sonderformen des Linienverkehrs

Als Sonderformen des Linienverkehrs gelten die regelméssige Beforderung
bestimmter Gruppen von Fahrgisten unter Ausschluss anderer Fahrgiste.
Darunter fallen:

a) Schiilertransporte: Transporte von Schiilerinnen und Schiilern sowie Stu-
dierenden zwischen Wohnort und Lehranstalt;

b) Arbeitnehmertransporte: Transporte von Arbeitnehmerinnen und Arbeit-
nehmern zwischen Wohnort und Arbeitsort;

¢) Werkverkehr: Fahrten, die eine natiirliche oder juristische Person als Ne-
bentiitigkeit ohne Erwerbszweck mit eigenen Fahrzeugen und eigenem
Personal durchfiihrt;

d) Fahrten im Rahmen eines Hilfsbetriebes: Fahrten, die von einem Nicht-
transportbetrieb oder auf dessen Rechnung oder Veranlassung fiir die
Kundschaft, die Belegschaft, Mitglieder oder fiir Besucher durchgefiihrt
werden;

¢) Mitfahrerverkehr: Fahrten, bei denen der Fiihrer oder die Fiihrerin eines
Fahrzeuges oder Schiffes regelmissig und gegen Entgelt Personen auf be-
stimmten Strecken mitfiihrt;

f) Behindertentransporte;

g) die Beforderung von Angehérigen der Armese;

h) Einwegfahrt: die regelmissige Beforderung einer im Voraus gebildeten
Reisegruppe in einer Richtung auf einer bestimmten Strecke;

i) Pendelfahrten mit Unterbringung: Fahrten des touristischen Verkehrs, mit
denen im Voraus gebildete Reisegruppen an einem gemeinsamen Reiseziel
abgesetzt und von dort mit einer spiteren Fahrt der gleichen Unterneh-
mung an den gemeinsamen Ausgangspunkt zuriickgefithrt werden, sofern
fiir mindestens 4/5 der Fahrgiste neben der Beforderungsleistung im Rah-
men eines Angebotspaketes die Unterbringung am Zielort wihrend minde-
stens zwei Néchten vorgesehen ist.

Art. 4 Konzessionspflicht

'Eine Konzession ist erforderlich fiir den Linienverkehr, die Sonderformen
des Linienverkehrs und die linienverkehrsdhnlichen Fahrten, die weder bewil-
ligungspflichtig noch vom Personenbeforderungsregal ausgenommen sind.

2 Die Konzessionserteilung fillt in den Zustéindigkeitsbereich des Bundes.

Art. 5 Bewilligungspflicht

'Fiir die regelmissige und gewerbsmissige Personenbeforderung im aus-

schliesslich grenziiberschreitenden Verkehr ist eine eidgendssische Bewilli-

gung erforderlich.

2 Eine kantonale Bewilligung ist im nationalen Verkehr erforderlich fiir:

a) Fahrten, die innerhalb eines Jahres wihrend hochstens acht aufeinander
folgenden Wochen angeboten werden;

b) Bedarfsverkehr mit Strassenfahrzeugen, wenn die Fahrten keine Erschlies-
sungsfunktion haben;

¢) linienverkehrséhnliche Fahrten, wenn die Fahrten keine Erschliessungs-
funktion haben;

d) Schiilertransporte;
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e) Arbeitnehmertransporte;

J) Werkverkehr;

g) Fahrten im Rahmen eines Hilfsbetriebes;
h Einwegfahrten;

i) Pendelfahrten mit Unterbringung.

Art. 6 Ausnahmen

! Vom Personenbeforderungsregal sind ausgenommen:

a) Behindertentransporte;

b) die Beforderung von Angehdrigen der Armee;

¢) der Mitfahrerverkehr, wenn die &ffentlichen Transportunternehmungen
keine oder keine geniigenden Verkehrsverbindungen anbieten;

d) der Gelegenheitsverkehr;

e) die Personenbeforderung mit Fahrzeugen und Schiffen ohne motorischen
Antrieb.

2Im ausschliesslich grenziiberschreitenden Verkehr sind zudem von der Per-

sonenbeforderungsregal ausgenommen:

a) die Sonderformen des Linienverkehrs;

b) Fahrten mit weniger als neun Fahrgésten.

3Die Absitze 1 und 2 gelten nicht fiir Fahrten, welche bestehenden Fahrten

oder Fahrtenketten des Linienverkehrs vergleichbar und auf deren Benutzer

ausgerichtet sind.

2. Abschnitt: Kantonale Bewilligungen

Art. 7 Erteilung und Erneuerung

! Eine Bewilligung wird erteilt oder erneuert, wenn:

a) kein bestehendes Angebot des Offentlichen Verkehrs in seinem Bestand
gefidhrdet wird;

b) kein von der offentlichen Hand durch Betriebs- oder Investitionsbeitrige
mitfinanziertes Verkehrsangebot wesentlich konkurrenziert wird;

¢) keine wesentlichen Interessen der Raumplanung und des Umweltschutzes
entgegenstehen;

d) die Einhaltung der einschlégigen Bestimmungen gewihrleistet ist.

2Fir Fahrten, die Kantonsgrenzen iiberschreiten, ist die Bewilligung durch

den Kanton zu erteilen, in dessen Hoheitsgebiet sich der Ausgangspunkt be-

findet. Die betroffenen Kantone sind anzuhoren. In Streitfdllen entscheidet das

Bundesamt.

Art, 8 Bewilligungsinhaberin

! Die kantonale Bewilligung wird auf den Namen der Gesuchstellerin ausge-
stellt.

2Sie wird in der Regel bei Schiilertransporten, einer Gemeinde, einem Schul-
zentrum oder einer Transportunternehmung erteilt.

3 Die Bewilligungsinhaberin kann den Verkehrsdienst jedoch im Einverstind-

nis mit dem Kanton durch eine andere Unternehmung oder einen Dritten
durchfithren lassen.
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* Der Inhaber einer kantonalen Bewilligung ist verpflichtet:

a) iiber seinen Verkehrsdienst Auskiinfte zu erteilen;

b) den Betriebsvertrag zuzustellen, welcher die Ausfithrung der Kurse regelt,
die einem Dritten {ibergeben werden;

¢) unverziiglich jeden Unfall zu melden, welcher Korperverletzungen oder
Tote zur Folge hat.

Art. 9 Giiltigkeitsdaver
Eine kantonale Bewilligung wird fiir hdchstens zehn Jahre erteilt.

Art.10  Ubertragung, Anderung und Verzicht

!Eine kantonale Bewilligung kann auf Gesuch des Inhabers iibertragen oder
gedndert werden.

2Der Inhaber kann jederzeit auf die Bewiiligung verzichten unter der Bedin-
gung, dass er den Kanton dariiber in Kenntnis setzt.

Art. 11 Widerruf

Die Bewilligung kann widerrufen werden, wenn:
a) die Bewilligungsvoraussetzungen weggefallen sind,
b) Vorschriften oder Auflagen schwer oder wiederholt verletzt werden.

3. Abschnitt: Verfahren

Art. 12 Zustindigkeit

'Das mit dem 6ffentlichen Verkehr betraute Departement (Departement) er-
teilt, erneuert, {ibertrdgt, indert und widerruft die kantonalen Bewilligungen.
2Die Dienststelle fiir Verkehrsfragen fithrt die Anhorung durch, gewihrleistet
die Koordination innerhalb der Verwaltung und bereitet die Stellungnahmen
in den Anhdrungen des Bundes vor.

Art. 13 Gesuche

' Gesuche um Erteilung, Emeuerung, Ubertragung oder Anderung der kanto-

nalen Bewilligungen sind in fiinffacher Ausfertigung der Dienststelle fiir Ver-

kehrsfragen spitestens drei Monate vor dem Zeitpunkt, auf welchen die Fahr-

ten aufgenommen werden sollen, einzureichen.

2Die Gesuche haben im Allgemeinen zu enthalten:

a) Namen, Vornamen und Wohnadresse oder Firma, Sitz und Adresse der
Gesuchstellerin oder des Gesuchstellers;

b) die vorgesehenen Fahrstrecken mit Bezeichnung der Haltestellen und An-
gabe der Entfernungen;

¢) Angaben, ob die Linie ganzjihrig oder nur wihrend einer bestimmten Zeit-
spanne des Jahres gefiihrt wird;

d) die Bezeichnung der zum Einsatz vorgesehenen Kursfahrzeuge (Marke,
Typ, Jahrgang, Platzzahl);

e) den Zeitpunkt der vorgesehenen Betriebsaufnahme;
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Jf) die gewiinschte Dauer der kantonalen Bewilligung;

g) eine topographische Originalkarte im Massstab 1:25'000, auf der Strecke
und Haltestellen eingezeichnet sind;

h) den Fahrplan und den Tarif;

i) eine Planrechnung mit der Angabe, wer allfillige Fehlbetrige deckt.

Art. 14  Vermehmlassungsverfahren

Vor der Erteilung einer kantonalen Bewilligung hort die Dienststelle fiirr Ver-
kehrsfragen die betroffenen kantonalen Dienststellen, die Regionen und Ge-
meindebehdrden sowie die dffentlichen Transportunternehmungen an. Das-
selbe Verfahren gilt bei Ubertragung, Anderung, Emeuerung und Widerruf
der kantonalen Bewilligung.

Art. 15 Offentlichkeit des Verzeichnisses

'Die Dienststelle fiir Verkehrsfragen filhrt ein 6ffentliches Verzeichnis der
kantonalen Bewilligungen.

2Das Verzeichnis enthilt die Namen und Adressen der Bewilligungsinhaber
und prizisiert den Wortlaut und die Dauer der jeweiligen Bewilligung.

Art. 16 Technische Vorschriften

Die technischen Vorschriften und die fiir die Kontrolle zustindigen Stellen
richten sich nach der einschligigen eidgendssischen und kantonalen Gesetz-
gebung,

Art.17  Instandhaltung der Fahrzeuge
! Die Fahrzeuge sind gemiss den Bestimmungen der eidgendssischen Gesetz-
gebung iiber den Strassenverkehr stindig in gutem Zustand zu halten.

Die benutzten Fahrzeuge werden von der kantonalen Automobilkontrolle
gepriift und kontrolliert, mit Vorbehalt der Fahrzeuge, die der Kontrolle des
Bundesamtes fiir Verkehr unterstehen. _
3Die Fahrzeuge, die mit einer kantonalen Bewilligung fahren, miissen durch

eine besondere Hafipflichtversicherung fiir gewerbsmassige Transporte g-
deckt sein.

4. Abschnitt: Ubergangs- und Schlussbestimmungen

Art.18  Gebiihren
'Das Departement erhebt folgende Gebiihren fiir :

a) Bewilligungserteilung Fr. 750-
b) Bewilligungserneuerung Fr. 500-—
¢) Bewilligungsinderung wegen Streckenerweiterung Fr. 750-
d) Bewilligungsidnderung in anderen Fillen als Buchstabe ¢) Fr. 350.—
e) Bewilligungsiibertragung Fr. 350.-

/) Bewilligungserteilung fiir Ersatzbetriebe, die lediglich
einen Teil des Angebotes betreffen Fr. 350~



740.100
-223 -

2Fiir Schiilertransporte, die génzlich vom Kanton finanziert werden, werden
keine Gebiihren erhoben.

Art. 19  Ubergangsbestimmungen

! Bestehende Automobilkonzessionen 1I bleiben bis zu Erneuerung in Kraft.
Beantragt die Konzessionsinhaberin, sie zu dndern oder zu iibertragen, so
werden sie durch Konzessionen oder Bewilligungen nach neuem Recht a-
setzt.

2Bestehende Schifffahrtsbewilligungen bleiben in Kraft. Sie kénnen von den
Kantonen widerrufen werden, wenn die Bewilligungsvoraussetzungen nicht
mehr erfiillt sind. Beantragt die Bewilligungsinhaberin, sie zu &ndemn oder zu
iibertragen, so werden sie durch kantonale Bewilligungen nach neuem Recht
ersetzt.

3 Die iibrigen bestehenden Bewilligungen bleiben in Kraft.

Art. 20  Aufhebung und Inkrafitreten

Dieses Reglement hebt das Reglement vom 11. Dezember 1996 betreffend die
Erteilung von kantonalen Bewilligungen fiir Automobilkonzessionen (RAKV)
auf: es wird im Amtsblatt veréffentlicht, um am 1. Juni 1999 in Kraft zu tre-
ten.

So beschlossen im Staatsrat zu Sitten, den 12. Mai 1999.

Der Prisident des Staatsrates: Jean-Jacques Rey-Bellet
Der Staatskanzler: Henri v. Roten
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Reglement
betreffend die Ingenieurschule HTL

Anderung vom 30. Juni 1999

Der Staatsrat des Kantons Wallis

eingesehen das Dekret betreffend die Schaffung der Ingenieurschule HTL des
Kantons Wallis (ISW) vom 26. Juni 1987;
auf Antrag des Departements fiir Erziehung, Kultur und Sport,

beschliesst:

L

Das Reglement betreffend die Ingenieurschule Wallis HTL des Kantons Wal-
lis vom 14. Oktober 1992 wird wie folgt gedndert:

Art. 4

Das Studium umfasst fiir alle Abteilungen sechs Semester und wird mit einer
zwolfwochigen, praktischen Diplomarbeit abgeschlossen.

Art. 19, lit. f (new)

Jf) Priifungen, mit denen in gewissen Fichern Kredite erworben werden kon-
nen.

Art. 20, Abs. 1

! Jede vom Studenten erbrachte Leistung im Rahmen der Kontrollen wird mit
einer Note von 1 bis 6, auf einen Zehntel genau, oder mit Krediten bewertet.
Die Note der praktischen Diplomarbeit wird auf einen Zehntel genau berech-
net.

Art. 33

Das Diplom eines HTL-Ingenieurs wird durch das Departement jenen Stu-
denten verliehen, die das dritte Jahr bestanden, fiir die praktische Diplomar-
beit und die miindliche Verfechtung mindestens eine Note 4 erreicht und die
obligatorischen Kredite erworben haben.

Art. 36 ter (neu)

Die Artikel 19, Buchstabe f, 20, Absatz 1 und 33 sind ausschliesslich am-
wendbar auf die Studenten, die das erste Studienjahr an der ISW im Schuljahr
1999/2000 beginnen.
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II.

Das vorliegende Reglement wird im Amtsblatt veroffentlicht und tritt am
25. Oktober 1999 in Kraft.

So beschlossen im Staatsrat zu Sitten, den 30. Juni 1999.

Der Prisident des Staatsrates: Jean-Jacques Rey-Bellet
Der Staatskanzler: Henri v. Roten
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Reglement

betreffend die kantonalen Zertifikate, die von der
Hoheren Fachschule fiir Wirtschaftsinformatik
verliehen werden

vom 30. Juni 1999

Der Staatsrat des Kantons Wallis

gestiitzt auf Art. 4, Absatz 2, des Dekrets vom 25. Mirz 1988 betreffend die
Schaffung einer kantonalen Technikerschule fiir Informatik in Siders,
auf Antrag des Departements fiir Erziehung, Kultur und Sport,

beschliesst:

Abschnitt 1: Allgemeine Bestimmungen

Art. 1 Geltungsbereich

Das vorliegende Reglement legt die Anwendungsbestimmungen fest betref-
fend den Ausbildungen, die an der Hoheren Fachschule fiir Wirtschaftsinfor-
matik (HFW) in Siders angeboten werden, unter anderem:

— qualifizierte(r) Anwender(in) in computerunterstiitztem Zeichnen (CAD)

— Verantwortliche(r) CAD-System

— qualifizierte(r) Anwender(in) in Mikro-Informatik (QMA)

— Informatiksysteme fiir Einzelplatz- und Netzwerkbetrieb (ISN)

— Informatikkorrespondent(in) fiir die o6ffentliche Verwaltung — Niveau I

— Webmaster.

Art.2 Organisation und Dauer der Ausbildung

' Die Ausbildungen erfolgen in berufsbegleitenden Kursen und dauern zwei
Semester von je 17 Wochen. Die Zusatzbestimmungen sind unter Punkt S der
Anhinge angegeben.

2Sie umfassen mindestens 400 Unterrichtsperioden, Zertifikatsarbeit und g-
gebenenfalls Abschlusspriifungen nicht einberechnet.

Art. 3 Lehrpline

Die Lehrpldne werden durch die Schuldirektion festgelegt gemiss der unter
Punkt 2 der Anhiinge aufgelisteten Fiicher.

Art. 4 Schulgeld

Durch die Einschreibung verpflichtet sich der Kandidat zur Bezahlung des
Schulgeldes, welches von der Direktion der HFW aufgrund der geltenden
Tarife fiir Fort- und Weiterbildungskurse festgelegt wurde.
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Art. 5 Einschreibungen und Zulassungen

'Kandidaten, welche die im Art. 1 beschriebenen Ausbildungen besuchen

wollen, miissen sich bei der Direktion der HFW innerhalb der von dieser fest-

gelegten Frist einschreiben.

2Dem vom Kandidaten oder seinem rechtlichen Vertreter unterzeichneten

Anmeldeformular miissen folgende Unterlagen beiliegen:

a) Bestitigung der bisher abgeschlossenen Ausbildungen;

b) mogliche Dispensgesuche oder Gesuche um Anerkennung von gleichwer-
tigen Abschliissen;

¢) Wohnsitzbestitigung.

? Die Zulassungsbedingungen sind unter Punkt 1 der Anhéinge festgelegt.

Abschnitt 2: Bewertung und Promotion

Art. 6 Kontrolle der Kenntnisse

! Die Bewertung der von den Teilnehmern erworbenen Kenntnisse umfasst:

a) stindige, auf das ganze Ausbildungsjahr verteilte Kontrollen;

b) die praktische Zertifikatsarbeit und deren miindliche Verfechtung.

2 Befragungen, Priifungen und Arbeiten zur Kontrolle der Kenntnisse werden
grundsitzlich in der Unterrichtssprache formuliert (Deutsch oder Franzo-

sisch). Der Teilnehmer kann jedoch die Sprache auswihlen, in der er zu ant-
worten wiinscht (Deutsch oder Franzdsisch).

Art. 7 Noten und Durchschnitte

! Jede von den Teilnehmern erbrachte Leistung wird im Rahmen der Kontrolle
der Kenntnisse mit einer Note zwischen 1 (die schlechteste) und 6 (die beste)
bewertet. Die erteilten Noten konnen in Dezimalen zerlegt werden. Noten
unter 4 stellen ungeniigende Resultate dar.

2Die im allgemeinen mit Koeffizienten versehenen Noten werden in den
Durchschnitten bis auf ein Zehntel genau berechnet.

3 Die zur Notengebung berechtigten Personen sind die Kursleiter und Exper-
ten.

Abschnitt 3: Zertifikat

Art. 8 Daten

Die Daten fiir die Abgabe und die Verfechtung der Zertifikatsarbeit werden
von der Schuldirektion festgelegt

Art. 9 Abschlussnote und Gewichtung
! Die Abschlussnote des Zertifikats besteht aus den Noten jeder Féchergruppe
und der Note der Zertifikatsarbeit.

Die Noten der verschiedenen Ficher werden gemiss Stundenanteil mit 5/8
gewichtet.
3 Die praktische Zertifikatsarbeit wird mit dem Koeffizienten 3/8 gewichtet.
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Art.10  Praktische Zertifikatsarbeit

! Die praktische Zertifikatsarbeit nimmt zwei Wochen in Anspruch (Vollzeit).
2Sie wird individuell oder in Gruppen ausgefiihrt. Die Direktion legt besonde-
ren Wert darauf, dass die Gruppen homogen sind.

3 Die Arbeitsthemen werden von den Teilnehmem vorgeschlagen und von den
Kursleitern und der Direktion gutgeheissen.

Art. 11  Note der Zertifikatsarbeit

Fiir die Zertifikatsarbeit zdhlt nur die fiir diese Arbeit vergebene Note. Die
Zertifikatsarbeit wird von einem Kursleiter korrigiert. Dieser gibt auch an, in
welchem Masse dem Teilnehmer geholfen worden ist. Der Teilnehmer pré-
sentiert seine Arbeit vor dem Lehrkérper und den Experten. Die definitive
Note wird im Anschluss an diese Prisentation nach Absprache zwischen den
Kursleitern und den Experten vergeben.

Art. 12 Durchschnitt

Fiir die Berechnung des Durchschnitts werden die Noten in jedem Fach mit
dem in Art. 9 festgelegten Koeffizienten multipliziert.

Art. 13 Auszeichnung

'Das Zeugnis mit Auszeichnung wird verlichen, wenn der Gesamtdurch-
schnitt mehr als 5.3 betrigt.

2Die Auszeichnung wird im Abschlusszengnis eingetragen.

Art. 14 Erfolg und Wiederholung

! Die Ausbildung gilt als bestanden, wenn der Gesamtdurchschnitt gleich oder
héher ist als 4.

2 Ein Teilnehmer, der das Ausbildungsjahr nicht bestanden hat, kann dieses
nur einmal wiederholen.

> Die Sonderbestimmungen in den Anhéngen bleiben vorbehalten.

Art. 15 Abschlusszertifikat

'Das Zertifikat wird vom Departement fiir Erziehung, Kultur und Sport an
jene Teilnehmer verliehen, welche die Bedingungen des vorliegenden Regle-
ments erfiillt haben

2Es wird vom Vorsteher des obengenannten Departements und der Direktion
der HFW unterzeichnet.

3 Der verliehene Titel ist unter Punkt 5 der Anhinge angegeben. Die Namen
ger frfglgreichen Teilnehmer werden im Amtsblatt des Kantons Wallis verof-

entlicht.

Abschnitt 4: Schlussbestimmungen

Art. 16 Beschwerden

'Die durch die Anwendung des vorliegenden Reglements getroffenen Be-
schliisse unterliegen den Bestimmungen des Gesetzes iiber das Verwaltungs-
verfahren und die Verwaltungsrechtspflege.
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2Gegen Beschliisse der Direktion kann beim Staatsrat Beschwerde gefiihrt
werden.

Art. 17

! Dariiber hinaus gelten die Bestimmungen des Reglements vom 22. Mirz
1989 analog.

2 Das vorliegende Reglement setzt die Reglemente vom 25. April 1990,
30. September 1992 und 13. April 1994 ausser Kraft. Es wird im Amtsblatt
verdffentlicht und tritt am 1. September 1999 in Kraft.

So beschlossen im Staatsrat zu Sitten, den 30. Juni 1999.

Der Prisident des Staatsrates: Jean-Jacques Rey-Bellet
Der Staatskanzler: Henri v. Roten

Anhang 1

Kantonal anerkanntes Zertifikat als qualifizierte(r) Anwender(in) in
computerunterstiiztem Zeichnen

1. Zulassungsbedingungen

Zur Ausbildung als qualifizierte(r) Anwender(in) in computerunterstiitztem

Zeichnen zugelassen sind Inhaber:

— eines eidgendssischen Fahigkeitszeugnisses als Zeichner;

— eines anderen eidgendssischen Fihigkeitszeugnisses, die zudem iiber eine
von der Direktion als ausreichend eingestufte Erfahrung im technischen
Zeichnen verfii gen.

Kandidaten, welche die obengenannten Bedingungen nicht erftillen, kdnnen

auf Beschluss der Direktion zugelassen werden, wenn ihre Ausbildung als

gleichwertig oder hoher als die im Abschnitt 1 definierte Ausbildung einge-
stuft wird.

2. Fiicher

Es werden folgende Fécher unterrichtet und gepriift:
— Betriebssysteme

— Anwendungssoftware

- CAD

3. Kontrolle der Kenntnisse

Die Kontrolle der von den Teilnehmern erworbenen Kenntnisse umfasst die
Abschlusspriifung am Ende des Ausbildungsjahres.

4, Priifungen

4.1 Semesterzeugnis
Nach Ablauf eines Semesters erhilt jeder Kandidat ein Zwischenzeugnis.
4.2 Daten
Die Daten der Priifungen werden von der Schuldirektion festgelegt. Diese
finden am Ende des berufsbegleitenden Ausbildungsjahres statt. Alle un-
terrichteten Facher werden gepriift.
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4.3 Priifungen
Die Kenntnisse des Kandidaten werden im Rahmen von miindlichen
und/oder schriftlichen Examen gepriift. Die wihrend der Semester a-
reichten Ergebnisse werden beriicksichtigt.
Die Priifung besteht auch aus einer praktischen Zertifikatsarbeit im Be-
reich CAD. Der Arbeitsumfang entspricht zwei Wochen (Vollzeit).

4.4 Notendurchschnitt
Die Noten im Abschlusszeugnis werden wie folgt berechnet:
— in den Fichern mit einer miindlichen und einer schriftlichen Priifung

zihlt jede Note ein Drittel, die Jahresnote ebenfalls ein Drittel;
— in den Fédchern mit nur einer schriftlichen oder einer miindlichen Prii-
fung zahlt die Pritffungsnote zwei Drittel und die Jahresnote ein Drittel;

4.5 Erfolg
Die Priifung gilt als bestanden, wenn der Gesamtdurchschnitt und die
Fachnote CAD gleich oder hoher sind als 4.

4.6 Wiederholung
Ein Teilnehmer, der die Priifung nicht bestanden hat, darf diese nur ein-
mal im Rahmen einer Priiffungsperiode wiederholen. Eine zusitzliche
Priifungsperiode kann frithestens nach drei Monaten organisiert werden,
wenn sich mehr als drei Teilnehmer hierfiir bewerben. Eine Priifung muss
in jedem Fach abgelegt werden, wo nicht eine Minimalnote 5 erreicht
worden ist. Die Kurse kénnen erneut besucht werden.

5. Zertifikat

Der verliehene Titel lautet «qualifizierte(r) Anwender(in) in computerunter-
stiitztem Zeichnen».

Anhang 2
Kantonal anerkanntes Zertifikat als Verantwortliche(r) CAD-System

1. Zulassungsbedingungen

Zur Ausbildung als Verantwortliche(r) CAD-System zugelassen sind Inhaber
des kantonalen Zertifikats als qualifizierte(r) Anwender(in) in computerunter-
stiitztem Zeichnen.

2. Ficher

Es werden folgende Ficher unterrichtet und gepriift:
— Betriebssysteme

— Anwendungssoftware

— CAD-Programmierung

—-CADIL

3. Kontrolle der Kenntnisse
Die Kontrolle der von den Teilnehmern erworbenen Kenntnisse umnfasst die
Abschlusspriifung am Ende des Ausbildungsjahres.

4. Priifungen

4.1 Semesterzeugnis
Nach Ablauf eines Semesters erhilt jeder Kandidat ein Zwischenzeugnis.
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4.2 Daten
Die Daten der Priifungen werden von der Schuldirektion festgelegt. Diese
finden am Ende des berufsbegleitenden Ausbildungsjahres statt. Alle wn-
terrichteten Ficher werden gepriift.

4.3 Priifungen
Die Kenntnisse des Kandidaten werden im Rahmen von miindlichen
und/oder schriftlichen Examen gepriift. Die wihrend der Semester a-
reichten Ergebnisse werden beriicksichtigt.
Die Priifung besteht auch aus einer praktischen Arbeit im Bereich CAD.
Der Arbeitsumfang entspricht zwei Wochen (Vollzeit).

4.4 Notendurchschnitt
Die Noten im Abschlusszeugnis werden wie folgt berechnet:
— in den Féchern mit einer miindlichen und einer schriftlichen Priifung

zdhlt jede Note ein Drittel, die Jahresnote ebenfalls ein Drittel;
— in den Féachern mit nur einer schriftlichen oder einer miindlichen Prii-
fung z3hlt die Priifungsnote zwei Drittel und die Jahresnote ein Drittel.

4.5 Erfolg
Die Priifung gilt als bestanden, wenn der Gesamtdurchschnitt und die
Fachnote CAD gleich oder hoher sind als 4.

4.6 Wiederholung
Ein Teilnehmer, der die Priifung nicht bestanden hat, darf diese nur ein-
mal im Rahmen einer Priifungsperiode wiederholen. Eine zusitzliche
Priifungsperiode kann frithestens nach drei Monaten organisiert werden,
wenn sich mehr als drei Teilnehmer hierfiir bewerben. Eine Priifung muss
in jedem Fach abgelegt werden, wo nicht eine Minimalnote 5 erreicht
worden ist. Die Kurse kénnen emeut besucht werden.

5. Zertifikat
Der verliehene Titel lautet «Verantwortliche(r) CAD-Systemy».

Anhang 3

Kantonal anerkanntes Zertifikat als qualifizierte(r) Anwender(in) in Mi-
kro-Informatik

1. Zulassungsbedingungen

Zur Ausbildung als qualifizierte(r) Anwender(in) in Mikro-Informatik zuge-

lassen sind Inhaber:

— eines eidgendssischen Fahigkeitszeugnisses als kaufménnischer Angestell-
ter;

— eines Handelsdiploms;

— eines anderen Fahigkeitszeugnisses, die zudem iiber eine von der Direktion
als ausreichend eingestufte Erfahrung im Biirobereich verfiigen.

Kandidaten, welche die obengenannten Bedingungen nicht erfiillen, konnen

auf Beschluss der Direktion zugelassen werden, wenn ihre Ausbildung als

gleichwertig oder hoher als die im Abschnitt 1 definierte Ausbildung einge-

stuft wird.
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2. Fiacher

Es werden folgende Ficher unterrichtet und gepriift:
— Anwendungssoftware

— Betriebssysteme

— Arbeitsplattformen

— Entwicklungswerkzeuge.

5. Zertifikat

Der verlichene Titel lautet «qualifizierte(rt) Anwender(in) in Mikro-
Informatik»

Fiir den Erhalt des kantonalen Zertifikats QAM kann auch der dreimonatige
Intensivkurs an der HFW besucht und die Abschlussarbeit im Rahmen der
Verfechtung der kantonalen Zertifikate den Experten prisentiert werden.

Anhang 4

Kantonal anerkanntes Zertifikat als Informatikkorrespondent(in) fiir die
offentliche Verwaltung — Niveau I (IKV)

1. Zulassungsbedingungen

Zur Ausbildung als Informatikkorrespondent(in) fiir die 6ffentliche Verwal-

tung — Niveau I zugelassen sind Inhaber:

— eines eidgendssischen Fahigkeitszeugnisses als kaufmédnnischer Angestell-
ter;

— eines Handelsdiploms;

— eines anderen Fahigkeitszeugnisses, die zudem iiber eine von der Direk-tion
als ausreichend eingestufte Erfahrung im Biirobereich verfiigen.

Kandidaten, welche die obengenannten Bedingungen nicht erfiillen, kénnen
auf Beschluss der Direktion zugelassen werden, wenn ihre Ausbildung als
gleichwertig oder héher als die im Abschnitt 1 definierte Ausbildung einge-
stuft wird.

2. Fiacher

Es werden folgende Ficher unterrichtet und gepriift:
— Betriebssysteme

— Netzwerke

— Hardware

— Anwendungssoftware

— Techniken der Teamarbeit

5. Zertifikat

Der verliehene Titel lautet dnformatikkorrespondent(in) fiir die offentliche
Verwaltung — Niveau I».
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Anhang 5

Kantonal anerkanntes Zertifikat in Informatiksystemen fiir Einzelplatz-
und Netzwerkbetrieb (ISN)

1. Zulassungsbedingungen

Zur Ausbildung in Informatiksystemen fiir Einzelplatz- und Netzwerkbetrieb

zugelassen sind Inhaber:

— eines eidgenossischen Fahigkeitszeugnisses als kaufmédnnischer Angestell-
ter;

— eines Handelsdiploms;

— eines eidgendssischen Fihigkeitszeugnisses mit soliden, von der Direktion
als ausreichend eingestuften Kenntnissen der Mikro-Informatikprodukte.

Kandidaten, welche die obengenannten Bedingungen nicht erfiillen, kénnen

auf Beschluss der Direktion zugelassen werden, wenn ihre Ausbildung als

gleichwertig oder hoher als die im Abschnitt 1 definierte Ausbildung eings-

stuft wird.

2. Facher

Es werden folgende Fécher unterrichtet und gepriift:
— Hardware

— Entwicklungswerkzeuge

— Betriebssysteme

— Netzwerke

— System-Engineering

— Telekommunikation

5. Zertifikat

Der verlichene Titel lautet dnformatiksysteme fiir Einzelplatz- und Netz-
werkbetrieb».

Fiir den Erhalt des kantonalen Zertifikats ISN kann auch der dreimonatige
Intensivkurs an der HFW besucht und die Abschlussarbeit im Rahmen der
Verfechtung der kantonalen Zertifikate den Experten prisentiert werden.

Anhang 6

Kantonal anerkanntes Zertifikat als Webmaster

1. Zulassungsbedingungen

Zur Ausbildung als Webmaster zugelassen sind Inhaber:

— eines eidgendssischen Fahigkeitszeugnisses als kaufménnischer Angestell-
ter;

— eines Handelsdiploms;

— eines eidgendssischen Fihigkeitszeugnisses mit soliden, von der Direktion
als ausreichend eingestuften Kenntnissen der Mikro-Informatikprodukte.

Kandidaten, welche die obengenannten Bedingungen nicht erfiillen, konnen

auf Beschluss der Direktion zugelassen werden, wenn ihre Ausbildung als

gleichwertig oder hoher als die im Abschnitt 1 definierte Ausbildung einge-

stuft wird.
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2. Fiacher

Es werden folgende Ficher unterrichtet und gepriift:
— Internetbenutzung, Seitengestaltung

— Administration eines Web-Servers

— Datenbanken

— System Engineering und Projektmanagement

— Gestaltungstechniken in Grafik, Bild und Ton

— Elektronischer Zahlungsverkehr

— Betriebssysteme

5. Zertifikat

Der verliehene Titel lautet « Webmasten».

Fiir den Erhalt des kantonalen Zertifikats als Webmaster kann auch der drei-
monatige Intensivkurs an der HFW besucht und die Abschlussarbeit im Rah-
men der Verfechtung der kantonalen Zertifikate den Experten prisentiert wer-
den.
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Reglement
iiber die Organisation der Berufsmaturitiit

vom 30. Juni 1999

Der Staatsrat des Kantons Wallis

eingesehen die Artikel 27 und 29 des Bundesgesetzes iiber die Berufsbildung
vom 19. April 1978;

eingesehen die Artikel 25 und 27 der Verordnung vom 07. November 1979
zum Bundesgesetz iiber die Berufsbildung;

eingesehen die Bestimmungen der Verordnung des Bundes iiber die Berufs-
maturitdt vom 30. November 1998;

eingesehen den Artikel 64 des Gesetz vom 14. November 1984, welches das
Bundesgesetz iiber die Berufsbildung vom 19. April 1978 vollzieht;
eingesehen die Artikel 18 bis 21 des Vollziehungsreglements vom 20. Februar
1985 zum kantonalen Gesetz vom,14. November 1984 iiber die Berufsbil-
dung;

auf Antrag des Departementes fiir Erziehung, Kultur und Sport,

beschliesst :

1. Abschnitt : Allgemeine Bestimmungen
Art. 1 Ziel

'Die Berufsmaturitit umfasst eine berufliche Grundausbildung und eine a-
weiterte Allgemeinbildung. Sie erhoht die Fach-, Selbst- und Sozialkompetenz
ihrer Inhaberinnen und Inhaber und fordert deren berufliche und personliche
Mobilitit und Flexibilitét.

2Die Berufsmaturitit ist der direkte Weg fiir den priifungsfreien Zugang zu
den vom Bund anerkannten Fachhochschulen (FHS).

3 Die Berufsmaturitit kann in einer der folgenden Richtungen erworben wer-
den:

a) technische Richtung

b) kaufménnische Richtung

¢) gewerbliche Richtung

Art. 2 Definition

'Das Berufs-Maturititszeugnis wird durch das Departement fiir Erziehung,
Kultur und Sport ausgestellt (nachfolgend Departement). Es ist vom Bund
anerkannt.

2Die Berufsmaturitit schafft namentlich die Voraussetzungen fiir ein Studium
an einer Fachhochschule und erleichtert den Besuch von Ausbildungslehrgéin-
gen an héheren Fachschulen sowie die Weiterbildung im Beruf selber.
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3 Wer die Berufsmaturitit erworben hat, erfiillt die Bedingungen fiir den Ein-
tritt in eine komplexere und anspruchsvollere berufliche Tatigkeit und ist in
der Lage, in einer solchen Titigkeit Verantwortung gegeniiber sich selbst,
Mitmenschen, Gesellschaft und Umwelt zu iibernehmen und zur Férderung
der Wettbewerbsfihigkeit der schweizerischen Wirtschaft beizutragen.

Art. 3 Beratende Behorden

! Das Departement setzt eine kantonale Berufsmaturititskommission von 9 bis
15 Mitgliedern ein. In ihr sind vertreten:

— Direktoren der Berufsschulen

— Direktoren der Hoheren Berufsschulen

— Vertreter der Studien- und Berufsberatungsstellen

— Vertreter der Wirtschaft

— Vertreter der Dienststelle fiir Berufsbildung

’Die Kommission wird durch den Chef der Dienststelle fiir Berufsbildung
prisidiert.

3 Die Kommission ist beauftragt, das Departement in Fragen der Berufsmatu-
ritdt und namentlich in der Festlegung der Rahmenlehrpldne zu beraten.

4 Sie setzt fiir beide Berufsmaturititen Unterkommissionen ein und kann wei-
tere Mitglieder herbeiziehen.

2. Abschnitt : Organisation, Schulgeld
Art. 4 Organisation

' Die Berufsmaturitit kann iiber folgende Ausbildungsformen erworben wer-

den:

a) im Rahmen der beruflichen Grundausbildung in lehrbegleitenden Berufs-
mittelschulen (BMS), deren Unterricht nach zwei Organisationsmodellen
vermittelt wird.
aa) integriert in den Pflichtunterricht (integratives Modell)
bb) erginzend zum Pflichtunterricht (additives Modell)

b) nach einer beruflichen Grundausbildung (Inhaber eines Fahigkeitszeugnis-
ses) in Ausbildungslehrgéngen an Vollzeit- oder Teilzeitschulen.

2Im integrativen und additiven Modell wird der Unterricht der Berufsmittel-

schule grundsitzlich wihrend der Lehre vermittelt.

3 Pflichtunterricht und BMS-Unterricht des integrativen und additiven Modells

diirfen zusammen zwei Tage pro Woche mit hochstens neun Lektionen pro

Tag nicht iiberschreiten.

*Fiir gelernte Berufsleute (Inhaber eines Fahigkeitszeugnisses), die sich nach

der beruflichen Grundausbildung an Vollzeitschulen auf die Berufsmaturitit

vorbereiten, dauert die Ausbildung zwei Semester.

5 Schiiler, die sich nach dem integrativen oder additiven Modell auf die Be-

rufsmaturitit vorbereiten, sind vom Besuch der allgemeinbildenden Facher im

Rahmen des Pflichtunterrichtes und der entsprechenden Lehrabschlusspriifung
befreit.
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Art. 5 Schulgeld

! Der Unterricht nach dem integrativen und additiven Modell ist fiir Lehrlinge
kostenlos.

2Gelernte Berufsleute (Inhaber eines Fihigkeitszeugnisses), welche den Un-
terricht der Berufsmaturitit besuchen, zahlen ein jihrliches Schulgeld, das
vom Departement festgelegt wird.

3. Abschnitt : Zulassung, Promotion und Ausschluss

Art. 6  Zulassung nach integrativem und additivem Modell, ohne Priifung

! Die Kandidaten miissen folgende Bedingungen erfiillen, um in eine integra-
tive oder additive Berufsmaturititsklasse aufgenommen zu werden:

— von der obligatorischen Schulpflicht befreit sein

— einen Lehrvertrag unterzeichnet haben

— die folgenden schulischen Bedingungen erfiillen:

Nach der zweiten Klasse der Orientierungsschule

2 Sekundarabteilung

— Durchschnitt der ersten Gruppe: 4.0 und keine ungeniigende Note

— Gesamtdurchschnitt: 4.0

3 Integrierte Klassen (Schiiler, die in zwei Fichern das Niveau I besucht ha-
ben)

— die Note 4.0 in jedem der beiden Fécher des Niveaus I

— die Note 5.0 im Fach des Niveaus II

— einen Gesamtdurchschnitt von 4.0

Nach Abschluss der dritten oder der vierten Klasse der Orientierungsschule

4 Schiiler der Sekundarabteilung:

— eine Note 4.0 im Durchschnitt der ersten Gruppe, keine ungeniigende Note
— eine Note 4.0 im Gesamtdurchschnitt

3 Schiiler der Orientierungsklassen (die zwei Niveaus I und ein Niveau II be-
sucht haben)

— eine Note 4.0 in beiden Niveaus I

— eine Note 5.0 im Niveau II

— einen Gesamtdurchschnitt von 4.0

8Schiiler der Realabteilung

— eine Note 5.0 im Durchschnitt der ersten Gruppe, keine ungeniigende Note
— eine Note 4.0 im Gesamtdurchschnitt

7 Schiiler der Orientierungsklassen (die ein Niveau I und zwei Niveaus II be-
sucht haben)

— eine Note 4.0 im Niveau I

— eine Note 5.0 in den zwei Niveaus II

— ein Gesamtdurchschnitt von 4.0

8 Schiiler der Orientierungsklassen (die drei Niveaus II besucht haben)

— eine Note 5.0 in den drei Niveaus 11

— einen Gesamtdurchschnitt von 4.0

Art. 7 Zulassung nach integrativem oder additivem Modell, mit Auf-
nahmeprifung

! Schiiler, welche die vorgenannten Bedingungen nicht erfiillen, werden nach
Bestehen einer schriftlichen Aufnahmepriifung in den Fichern
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— Deutsch

— Franzgsisch

— Mathematik

zugelassen.

2Die Berufsschulen konnen ein viertes Fach einfiithren.

3Die Aufnahmepriifung ist bestanden, wenn der Gesamtdurchschnitt aller
gepriiften Ficher mindestens 4.0 betrdgt und nicht mehr als eine Fachnote
ungeniigend ist. Die Gesamtnote wird auf eine Dezimalstelle gerundet.

4 Die Berufsschulen sind fiir die Durchfiihrung der Aufnahmepriifungen zu-
stindig.

Art. 8 Zulassung fiir gelernte Berufsleute

'Die Aufnahme in die Berufsmittelschule fiir gelernte Berufsleute (Inhaber

eines Fahigkeitszeugnisses) héngt von folgenden Bedingungen ab:

1.1 Inhaber eines eidgendssischen Fahigkeitszeugnisses sein (FZ)

1.2 Eine Anmeldung mit folgenden Unterlagen einreichen:

— Kopie des Fihigkeitszeugnisses und des Notenausweises (Bewerber
des letzten Lehrjahres legen eine Kopie der Noten der beiden letzten
Semester bei)

— Kopie der Noten des letzten Orientierungsschuljahres bzw. einer ande-
ren Schule.

1.3 Einen Aufnahmetest in mindestens zwei Fichern ablegen.

1.4. Die Kommission der kaufménnischen Berufsmaturitit kann fiir Inhaber
eines Fahigkeitszeugnisses weitere Aufnahmebedingungen beschliessen,
namentlich eine Durchschnittsnote von 4.8 bei der Lehrabschlusspriifung.

2{Jber die Aufnahme wird aufgrund einer Gesamtbeurteilung, unter Einbezug

aller vorhandenen Unterlagen durch die Schuldirektion entschieden.

Art. 9 Zeugnis

Am Ende jedes Semesters wird ein Zeugnis ausgestellt, indem die Beurteilung
der Leistung fiir jedes Fach eingetragen ist.

Art. 10 Promotion

! Die Promotion in das nichste Semester erfolgt, wenn:

a) der Durchschnitt der Fachnote mindestens 4.0 betrigt;

b) hochstens zwei Fachnoten ungeniigend sind;

¢) die Differenz der ungeniigenden Fachnoten zur Note 4.0 gesamthaft den
Wert 2.0 nicht iibersteigt.

2Wer die Voraussetzungen nach Absatz 1 nicht erfiillt, wird provisorisch

promoviert, jedoch nur ein Mal wihrend der ganzen Ausbildung.

Das Ergebnis wird als Durchschnitt aller Fachnoten ermittelt und auf eine

Dezimalstelle gerundet.

*Die Schuldircktion kann einen Schiiler promovieren, der infolge Krankheit

oder aus andern hoheren Griinden eine der vorgenannten Bedingungen nicht

erfiillt. Dieser Entscheid muss gut begriindet sein.

Art. 11 Ausnahmen

Die Bedingungen von Artikel 10 sind auch auf die Berufsmaturitit fiir g-
lernte Berufsleute (Inhaber eines Fihigkeitszeugnisses) anwendbar. Hat der
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Schiiler jedoch im ersten Semester nicht eine Durchschnittsnote von 3.5 er-
reicht, wird er nach einer Aussprache mit der Schuldirektion von der Berufs-
maturitit ausgeschlossen.

4. Abschnitt : Unterricht

Art. 12 Allgemeines

! Der Unterricht gliedert sich in:

a) Grundlagenficher

b) Schwerpunktficher

¢) Erginzungsficher

2 Die Grundlagenficher sind fiir alle Richtungen der Berufsmaturitit die glei-
chen.

3Die Schwerpunktficher charakterisieren die verschiedenen Richtungen der
Berufsmaturitét.

“Die Frginzungsficher garantieren den Berufsmaturandinnen und -ma-
turanden eine angemessene Wahlfreihheit. Sie dienen auch der Durchfithrung
von interdisziplindrem Unterricht.

SDie Grundlagen- und die Schwerpunktfacher sind obligatorisch. Zusatzhch
ist mindestens ein Ergdnzungsfach zu belegen.

Art. 13 Verhalten

Abgesehen von Aufnahmebedingungen, Schulbesuch und Promotion, wie sie
in diesem Reglement umschrieben sind, unterliegen die Schiiler dem allge-
meinen Reglement der Schule, welche sie besuchen.

5. Abschnitt : Abschlusspriifung, Durchfiihrung, Beschwerde

Art.14  Session

! Die Maturititspriifungen finden ein Mal jihrlich im Verlaufe einer einzigen
Session statt; die Daten werden durch das Departement festgelegt.

2Fiir die Ficher, die vorzeitig abgeschlossen werden, wird das Priifungspro-
gramm vom Departement genehmigt.

* Die Priifungen werden durch das Departement in den Berufsschulen durch-
gefiihrt.

Art. 15 Abschlusspriifung

! Priiffungsficher sind mindestens fiinf Grundlagenficher und zusitzlich min-
destens ein Schwerpunktfach. Das Bundesamt kann die Priifungsficher in den
Rahmenlehrpléinen festlegen. Das Departement bestimmt die Schwerpunktfi-
cher, welche gepriift werden, sofern in den Rahmenlehrpldnen nichts be-
stimmt ist.

2Die Fachnote in den Priifungsfichern ist der Mittelwert aus dem Priifungser-
gebnis und der Erfahrungsnote. Sie wird auf eine Dezimalstelle gerundet.

3 Die Fachnote in den Fichern ohne Abschlusspriifung ist die Erfahrungsnote.
Die Erfahrungsnote ist der Durchschnitt aus den letzten zwei Semesterzeug-
nisnoten,; sie wird auf eine Dezimalstelle gerundet.
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4Die Gesamtnote des Berufsmaturititsabschlusses ist der Durchschnitt aus

allen Fachnoten der Priifungsficher und der Ficher ohne Abschlusspriifung;

sie wird auf eine Dezimalstelle gerundet.

3 Der Berufsmaturititsabschluss ist bestanden wenn:

" a) die Gesamtnote mindestens 4.0 betrigt;

b) hochstens zwei Fachnoten ungeniigend sind;

¢) die Differenz der ungeniigenden Fachnoten zur Note 4.0 gesamthaft den
Wert 2.0 nicht iibersteigt.

$Ein eidgendssisches Berufsmaturititszeugnis erhdlt, wer den Berufsmaturi-

tatsabschluss bestanden hat und ein eidgendssisches Fahigkeitszeugnis besitzt.

Art. 16 Wiederholung der Priifung

! Wer nicht bestanden hat, kann den Berufsmaturititsabschluss ein Mal wie-
derholen. Dabei werden nur jene Fécher gepriift, bei denen beim ersten Ver-
such eine ungeniigende Fachnote erreicht wurde.

2Die Noten der Maturititspriifung werden bei der Lehrabschlusspriifung nicht
angerechnet.

3In Priifungsfachern gilt bei der Wiederholung der Mittelwert aus dem Prii-
fungsergebnis als Fachnote, ohne Beriicksichtigung von Erfahrungsnoten.

* An die Stelle ungeniigender Erfahrungsnoten in Fiichern, die nicht gepriift
werden, tritt bei der Wiederholung eine Priifung.

SWird zur Vorbereitung der Priifungswiederholung der ordentliche Berufs-
maturitidtsunterricht besucht, so werden die neuen Zeugnisnoten als Erfah-
rungsnote fiir die Berechnung der Fachnote beriicksichtigt.

6In Fichern, in denen der Berufsmaturititsabschluss nicht wiederholt werden
muss, wird die Fachnote des ersten Abschlusses iibernommen.

7 Auf Gesuch hin kénnen alle Ficher wiederholt werden.

Art.17  Schriftliche und miindliche Priifung

'Die schriftlichen Priifungsaufgaben werden unter der Verantwortung des
Departements durch die Berufsschulen bereitgestelit.

?Die Korrektur und die Bewertung der Aufgaben werden durch einen schul-

internen Examinator und durch einen externen Experten vorgenommen, die
vom Departement ernannt werden.

3 Andere als halbe Zwischennoten sind nicht zulissig.

4 Die miindliche Priifung wird durch eine Lehrkraft abgenommen, die durch
einen vom Departement bestimmten Experten unterstiitzt wird. Sie erstellen
einen Priifungsbericht und erteilen die Note.

>Wird in einem Fach schriftlich und miindlich gepriift, gilt als Priifungsnote
der Durchschnitt der beiden Noten.

Art. 18 Beschwerde

!'Im Falle von Uberschreitungen gesetzlicher Vorschriften darf beim Staatsrat
innert dreissig Tagen nach Eingang des Priifungsergebnisses nach den Form-
vorschriften des Gesetzes iiber das Verwaltungsverfahren und die Verwal-
tungsrechtspflege Beschwerde eingereicht werden.

2 Gegen die Semesternoten der Schule, die in das Ergebnis der Maturititsprii-
fung einbezogen werden, darf innert dreissig Tagen ab Erhalt des Zeugnisses
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nach den Formvorschriften des Gesetzes iiber das Verwaltungsverfahren und
die Verwaltungsrechtspflege beim Departement Beschwerde gefiihrt werden.

6. Abschnitt : Schlussbestimmungen

Art. 19 Inkrafttreten

Das vorliegende Reglement wird im Amtsblatt verdffentlicht und tritt am
1. August 1999 in Kraft.

So angenommen im Staatsrat zu Sitten, den 30. Juni 1999.

Der Priisident des Staatsrates: Jean-Jacques Rey-Bellet
Der Staatskanzler: Henri v. Roten
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Reglement
iiber Karting-, Motocross- oder dhnliche Bahnen

vom 30. Juni 1999

Der Staatsrat des Kantons Wallis

eingesehen den Artikel 1 lit. f des Ausfiihrungsgesetzes vom 30. September
1987 iiber die Bundesgesetzgebung betreffend den Strassenverkehr;
eingesehen den Artikel 88 des Gesetzes iiber die Organisation der Rite und
die Beziehungen zwischen den Gewalten vom 28. Mirz 1996;

auf Antrag des Departements fiir Sicherheit und Institutionen,

beschliesst:

1. Teil Allgemeine Bestimmungen

Art. 1 Geltungsbereich

Das vorliegende Reglement gilt fiir die Planung, den Bau und den Betrieb von
Karting- Motocross- oder dhnlichen Bahnen sowie fiir die Beniitzung von
Motorfahrzeugen auf diesen Bahnen mit Ausnahme von Motorschlitten und
Raupenfahrzeugen.

Art. 2 Planung

! Derartige Bahnen diirfen nur in geeigneten, vom Staatsrat zugelassenen Ge-
bieten angelegt werden.

IDiese Vorschrift gilt nicht fiir bereits bestehende Bahnen, fiir die gemiss
fritherer Gesetzgebung eine erteilte Baugenehmigung vorhanden ist. Die be-
troffenen Gemeinden werden die Mdglichkeit priifen, fiir diese Bahnen ein
geeignetes Gebiet zu schaffen.

Art. 3 Bau

'Fiir den Bau derartiger Bahnen gelten die Bestimmungen des Baugesetzes
vom 8. Februar 1996 und die dazugehérende Verordnung vom 2. Oktober
1996.

2Die fiir die Erteilung einer Baugenehmigung zustindige Behorde kann ihren
Entscheid — abgesehen von den allgemeinen Bestimmungen fiir den Bau einer
Bahn gemiss vorliegender Verordnung — von der Einhaltung besonderer Be-
dingungen und Auflagen abhingig machen.

Art. 4 Betrieb
! Der Betrieb einer Bahn ist genehmigungspflichtig.
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2Das Departement fiir Sicherheit und Institutionen erteilt diese Genehmigung
durch die Kantonspolizei, wenn die entsprechenden Bedingungen des Stra-
ssenverkehrsgesetzes hinsichtlich Verkehrssicherheit und die Vorschriften
gemiss nachfolgenden Bestimmungen erfiillt sind.

3Die Genehmigung wird fiir eine befristete Dauer von zwei bis zehn Jahren
erteilt. Sie kann verldngert werden.

4 Fiir die Erteilung der Betriebsgenehmigung einer Bahn wird eine Gebiihr in
der Hohe von Fr. 100.— bis Fr. 1000.— erhoben.

3Gegen die Verweigerung einer Betriebsgenehmigung kann beim Staatsrat
inneéhalb von 30 Tagen nach Erhalt des Entscheides Beschwerde eingereicht
werden.

2.Teil Allgemeine Bestimmungen in Bezug auf den Bau und
den Betrieb von Bahnen

Art. 5 Umgrenzung der Bahnen

Der Betreiber einer Bahn ist verpflichtet, den Zutritt von nicht befugten Be-
niitzern oder Zuschauern durch entsprechende Anlagen (Tore, Umziunungen,
Barrieren oder behdrdlich genehmigte Hinweisschilder) zu verbieten.

Art. 6 Versicherung

'Der Betreiber einer Bahn muss eine Haftpflichtversicherung abschliessen,
die seine und die Haftung seiner Hilfskrdfte sowie der Beniitzer der Anlage
deckt.

2Der Deckungsbetrag fiir diese Versicherung wird pro Fall auf mindestens
3 Millionen Franken festgelegt.

3Der Kantonspolizei muss jedes Jahr ein Versicherungsnachweis vorgelegt
werden.

Art.7 Schutz der Zuschauer

Sofern im Umkreis einer Bahn Zuschauer zugelassen sind, muss der Betreiber
einen fiir die Zuschauer reservierten Platz vorsehen und entsprechende Mass-
nahmen ergreifen, um ihre Sicherheit zu gewéhrleisten.

Art. 8 Parkplitze

In der unmittelbaren Umgebung der Bahn, jedoch ausserhalb von 6ffentlichen
Verkehrswegen, muss der Betreiber eine ausreichende Anzahl von Parkplit-
zen fiir die Beniitzer der Bahn und die Zuschauer anlegen.

Art. 9 Sanitdre Anlagen und Material fiir Erste Hilfe

Fiir die Bentitzer der Bahn und die Zuschauer miissen ausreichende sanitire
Anlagen sowie das notwendige Material fiir Erste Hilfe zur Verfiigung stehen.
Art. 10 Betriebszeiten fiir die Bahnen

! Die Behérde, welche die Baugenehmigung erteilt, legt auch die Betriebszei-
ten fest; diese dauern lidngstens:
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a) von 08.00 Uhr bis 22.00 Uhr zwischen dem 1. April und 30. September

b) von 08.00 Uhr bis 21.00 Uhr zwischen dem 1. Oktober und 31. Mirz

2Bei einer Sportveranstaltung ist die Behérde, welche die erforderliche Ge-
nehmigung erteilt, auch fiir die Festlegung der Zeiten zustindig. Mit Ausnah-
me von Sonderfillen darf zwischen 22.00 Uhr und 08.00 Uhr keine sportliche
Veranstaltung stattfinden.

Art. 11 Verbot, Rennen zu veranstalten

Die Veranstaltung von Rennen, fiir die keine spezielle Genehmigung erteilt
wurde, ist verboten.

3. Teil Besondere Bedingungen in Bezug auf die Nutzung der
Bahnen

Art. 12 Vorschrifien iiber die Fahrzeuglenker

! Der Betreiber einer Bahn legt die Vorschriften fiir deren Beniitzung selber

fest. Er muss sich jedoch an folgende Einschrinkungen halten:

Gokart-Lenker miissen ein Mindestalter von 14 Jahren erreicht haben, brau-

chen jedoch nicht im Besitze eines Fiihrerscheins zu sein. Um ein anderes

Fahrzeug zu lenken, muss der Fahrer jedoch im Besitze des fiir die betreffende

Fahrzeugkategorie erforderlichen Fithrerausweises sein.

2Von den Beschrinkungen hinsichtlich Alter und Fiihrerschein sind ausge-

nommen:

a) die Lenker eines Gokarts oder eines anderen Motorfahrzeugs, die im Besit-
ze einer von einem kantonalen, nationalen oder internationalen Verband
ausgestellten Rennfahrerlizenz sind, sofern sie auf Bahnen oder zu Zeiten
fahren, die speziell fiir sie reserviert sind. Diese Fahrer konnen die Gokarts
und die anderen ihrer Lizenz entsprechenden Fahrzeuge geméss Vor-
schriften ihres Verbandes fahren.

b) Fahrer, die an Fahrkursen unter Aufsicht des VSR (Verkehrssicherheits-
rats), insbesondere des TCS, des ACS oder FMS, teilnehmen. Diese Fahrer
miissen sich an die von diesen Organisationen erlassenen Vorschriften
halten.

Art. 13 Vorschriften in Bezug auf die Fahrzeuge

'Die auf den Bahnen verwendeten Fahrzeuge brauchen keine Verkehrszulas-
sung.

2Der Betreiber einer Bahn muss jedoch sicherstellen, dass die Fahrzeuge ohne
Verkehrszulassung den einschldgigen Sicherheitsnormen sowie den Larm-
und Abgasvorschriften der internationalen Verbénde entsprechen.

Art. 14 Schutzhelm und Sicherheitsgurt obligatorisch
Alle Beniitzer der Bahnen miissen einen Schutzhelm tragen. Je nach Art des
Fahrzeugs ist auch der Sicherheitsgurt obligatorisch.

Art. 15  Kontrolle und Einhaltung von Bestimmungen und Vorschriften

Die Kantonspolizei, die Gemeindepolizei und notfalls der Gemeinderat sowie
die Dienststelle fiir Umweltschutz kénnen auf den Bahnen Kontrollen durch
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fithren und Personen, die gegen die Bestimmungen des vorliegenden Regl e-
ment oder gegen andere gesetzliche Bestimmungen verstossen, bei der ai-
stindigen Behoérde anzeigen.

4. Teil Sportveranstaltungen auf den Bahnen

Art. 16 Geltendes Recht

!Fiir die Organisation von Rennen oder Sportveranstaltungen auf den Bahnen
gelten die Bestimmungen von Artikel 52 und 72 des Strassenverkehrsgesetzes
(SVG), Artikel 94 und 95 der Verkehrsregelnverordnung (VRV) sowie Arti-
kel 30 und 31 der Verkehrsversicherungsverordnung (VVV).

2 Fiir Gokart-Rennen diirfen nur Fahrzeuge mit einem Hubraum von hochstens
100 cm® verwendet werden.

3Die fiir die Genehmigung der Durchfiihrung einer Sportveranstaltung zu-
stindige Behorde ist das Departement fiir Sicherheit und Institutionen, das die
Bewilligung durch die Kantonspolizei im Einvernehmen mit dem Departe-
ment fir Verkehrsfragen, Raumplanung und Umwelt erteilt. Die betroffene
Gemeinde hat Anspruch, vorher angehort zu werden. Gegen die Verweige-
rung einer Genehmigung kann innerhalb von 30Tagen nach Erhalt beim
Staatsrat Beschwerde erhoben werden.

4 Der Genehmigungsantrag muss mindestens zwei Monate vor dem Datum der
Veranstaltung eingereicht werden.

Art.17  Vorschriften in Bezug auf die Teilnehmer

Die Teilnehmer einer Veranstaltung miissen im Besitze sein:

a) eines Fiihrerausweises der Kategorie B oder einer Rennlizenz, wenn sie
einen Gokart lenken;

b) des erforderlichen Fiihrerausweises oder einer Rennlizenz, wenn sie ein
anderes Motorfahrzeug lenken.

Art. 18  Vorschriften in Bezug auf die Fahrzeuge

'Die verwendeten Fahrzeuge miissen eine Verkehrszulassung haben, mit
Ausnahme der Gokarts oder Fahrzeuge, die von den Inhabern einer von einem
kantonalen, nationalen oder internationalen Verband ausgestellten Rennlizenz
gelenkt werden.

Die Organisatoren der Sportveranstaltung miissen sich vergewissern, dass
die nicht zugelassenen Fahrzeuge den erforderlichen Sicherheitsnormen sowie
den Lirm- und Abgasvorschriften geméss den Bestimmungen der internatio-
nalen Verbénde entsprechen.

Art.19  Versicherung

! Die Organisatoren einer Sportveranstaltung miissen eine Haftpflichtversiche-
rung abschliessen, durch die ihre Haftung, die ihrer Hilfskriifte sowie die der
Teilnehmer gedeckt ist.

2Die Hohe des Versicherungsschutzes wird von der Behorde festgelegt, wel-
che die Genehmigung fiir die Organisation der Sportveranstaltung erteilt.
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Art,20  Uberwachungsorgan fiir Sportveranstaltungen

Die Kantonspolizei ist bei sportlichen Veranstaltungen fiir die Kontrolle der
Bahnen, der Fahrzeuge und der Fahrzeuglenker zustindig.

5. Teil Straf-, Administrativ- und Schlussbestimmungen

Art. 21 Ahndung von Verstossen

!Verstosse gegen die Bestimmungen des vorliegenden Reglement sind Sache
des Departements fiir Sicherheit und Institutionen und werden von der Dienst-
stelle fiir Strassenverkehr und Schifffahrt mit einer Geldstrafe geahndet.

2Das Verfahren hinsichtlich der Strafmassnahmen richtet sich nach dem Aus-
fihrungsgesetz iiber die Bundesgesetzgebung betreffend den Strassenverkehr.
3Die Anwendung der eidgenéssischen und kantonalen Gesetzgebung in -
chen Bau, Umweltschutz und Strassenverkehr bleibt vorbehalten.

Art. 22 Schliessung der Bahnen

Sofern sich der Betreiber nicht an die Bedingungen und Auflagen hilt, kann
die Behorde, welche die Genehmigung fiir den Betrieb einer Bahn erteilt hat,
nach einer Verwarnung die zeitweilige oder definitive Schliessung anordnen.
Gegen diesen Entscheid kann innerhalb von 30 Tagen nach dessen Erhalt
beim Staatsrat Beschwerde eingereicht werden.

Art. 23 Schlussbestimmung

Das vorliegende Reglement setzt den Beschluss des Staatsrates vom 22. De-
zember 1967 betreffend den Bau und Betrieb von Karting- und Versuchs-
pisten und anderer #dhnlicher Anlagen fiir Motorfahrzeuge ausser Kraft. Die
Verordnung wird im Amtsblatt veréffentlicht und tritt am 1. Juli 1999 in
Kraft.

So angenommen im Staatsrat zu Sitten, den 30. Juni 1999,

Der Pra31dent des Staatsrats: Jean-Jacques Rey-Bellet
Der Staatskanzler: Henri v. Roten
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Reglement zur Kulturférderung

vom 7. Juli 1999

Der Staatsrat des Kantons Wallis

eingesehen Artikel 57 der kantonalen Verfassung;
eingesehen das Kulturforderungsgesetz vom 15. November 1996 (KFG);
auf Vorschlag des Departementes fiir Erziehung, Kultur und Sport,

verordnet:

1. Kapitel: Allgemeine Bestimmungen

Art. 1 Zweck und Zusténdigkeiten

! Das vorliegende Reglement regelt die Ausfiihrungsbestimmungen des Kul-
turforderungsgesetzes (KFG).

’Die Anwendung des KFG obliegt dem Departement fiir Erziehung, Kultur
und Sport (nachstehend Departement).

3 Das Departement kann seine Entscheidungsbefugnisse seinen Dienststellen
iibertragen und andere Dienststellen des Staates zur Mitarbeit heranziehen.

Art. 2 Aufgaben des Staates (KFG, Art. 3-5)

! Der Staat unterstiitzt in erster Linie das Kulturschaffen und ist fiir die Fiih-
rung der kantonalen, kulturellen Institutionen verantwortlich.

2Er kann kulturelle, iiberregionale Veranstaltungen fordern, wenn Privatper-
sonen und/oder betroffene 6ffentliche Gemeinschafien sie unterstiitzen.

3Er organisiert selbst oder durch Delegation an seine Institutionen oder an
Dritte Veranstaltungen von kantonaler Bedeutung.

4 Er berit und fordert die Gemeinden und deren Verbinde hinsichtlich einer
gemeinsamen Entwicklung der kulturellen Aktivititen und Investitionen im
Kanton.

SEr beriit 6ffentliche und private Institutionen und Verbinde hinsichtlich der
bestmdglichen Erhaltung und Erschliessung ihrer Kulturgiiter.

Art. 3 Aufgaben der Gemeinden ( KFG, Art. 6)

'Die Gemeinden unterstiitzen in erster Linie kulturelle Aktivititen auf ihrem
Hoheitsgebiet.

2Bei regionalen kulturellen Veranstaltungen, bei der Errichtung und Fiihrung
von kulturellen Institutionen wie Bibliotheken, Museen, Ludotheken oder
Theatersiilen streben die Gemeinden eine enge interkommunale oder regionale
Zusammenarbeit an.



440.100
-248 -

Art. 4 Der Kulturrat  KFG, Art. 18)

! Auf Vorschlag des Departementes ernennt der Staatsrat den Prasidenten, den
Vize-Prisidenten und die iibrigen Mitglieder des Kulturrates fiir die Dauer
einer Amtsperiode. Ihr Mandat kann zweimal erneuert werden.

2Der Kulturrat vereinigt sich so oft es der Priisident als nitig erachtet, minde-
stens zweimal jahrlich. Er muss einberufen werden, wenn fiinf Mitglieder dies
verlangen.

3Der Kulturrat entscheidet mit Mehrheitsbeschluss der anwesenden Mitglie-
der. Der Prisident ist stimmberechtigt; bei Stimmengleichheit gibt er den Sti-
chentscheid. Auf Antrag eines Mitgliedes wird die Abstimmung geheim
durchgefiihrt.

4Der Kulturrat entscheidet aufgrund der eingereichten Unterlagen. Er kann
ausnahmsweise einen Gesuchsteller anhdren.

SDer Kulturrat kann nicht stindige Arbeitsgruppen einsetzen, die ihm ihre
Vorschlige unterbreiten. Das Sekretariat wird durch das Departement gefiihrt.
6 Der Kulturrat kann einen oder mehrere Experten beizichen. Die Mitglieder
des Kulturrates sowie die Experten werden nach den geltenden Vorschriften
durch das Departement entschadigt.

"Wihrend der Dauer ihres Mandates diirfen die Mitglieder des Kulturrates
persénlich keine Unterstiitzung geméss KFG beanspruchen. Bei der Abstim-
mung iiber Dossiers eines Verbandes oder einer Institution, bei der sie Ver-
antwortung tragen, miissen sie in den Ausstand treten.

Art.5 Kulturelle Anldsse mit nachhaltiger Wirkung auf den Tourismus
(KFG, Art.7)

"Der Spezialfonds zur Forderung kultureller Anlisse mit nachhaltiger Wir-

kung auf den Tourismus laut Art. 7 KFG unterstiitzt kulturelle Anlésse:

a) deren Qualitit und Bekanntheit wesentlich zur Férderung des Walliser
Tourismus beitragen;

b) die einen Bekanntheitsgrad erreichen konnten, der in starkem Masse zur
Forderung des Walliser Tourismus beitrégt;

¢) die auf innovative und bedeutende Weise zur Ausweitung des touristischen
Angebotes im Wallis beitragen.

2Der Fonds wird gespiesen durch:

a) Vermichtnisse, Schenkungen und Zuwendungen;

b) vorgesehene Betrige im Voranschlag der fiir die Kultur und den Tourismus
zustindigen Departemente;

¢) Vermdgensertrige;

d) weitere Mittel, die ihm zugewiesen werden kénnen.

*Die beiden fiir die Kultur und den Tourismus zustindigen Departemente

bestimmen gemeinsam iiber die Verwendung der Mittel des Fonds.

“Die beiden zustindigen Departemente entscheiden gemiss den Bestimmun-

gen des Gesetzes iliber die Geschifisfihrung und den Finanzhaushalt des

Kantons und deren Kontrolle iiber die Verwendung des Fonds.
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2. Kapitel: Férderung der kulturellen Aktivititen durch den
Staat

1. Abschnitt: Form (KFG, Art. 8-15)
Art. 6 Subventionen

! Auf Anhéren des Kulturrates erlisst das Departement Bestimmungen betref-
fend Art, Form, Inhalt und Fristen der Einreichung von Subventionsgesuchen.
Der Gesuchsteller ist verpflichtet, auf Verlangen dem Departement die ndti-
gen Auskiinfte zu erteilen und ihm die gewiinschten Unterlagen zur Verfii-
gung zu stellen.

2 Auf Vorschlag des Kulturrates entscheidet das Departement in Anlehnung an
das Gesetz iiber die Geschiftsfithrung und den Finanzhaushalt des Kantons
und deren Kontrolle und das Subventionsgesetz iiber die Vergabe und die
Hohe der Subvention.

3 Auf ein Subventionsgesuch fiir ein Vorhaben, dessen Verwirklichung schon
begonnen hat im Zeitpunkt der Eingabe des Gesuches, kann nicht eingetreten
werden.

Art. 7 Kiufe und Aufirige

' Auf Vorschlag des Kulturrates und in Ubereinstimmung mit dem Gesetz
iiber die Geschiftsfilhrung und den Finanzhaushalt des Kantons und deren
Kontrolle kann das Departement zur Unterstiitzung Kulturschaffender Kiufe
tdtigen oder Auftrige erteilen.

2Die auf diese Weise erworbenen Kunstwerke sind Bestandteil des kantonalen
Fonds fiir Dekoration.

Art. 8 Kantonaler Fonds fiir Dekoration

! Der kantonale Fonds fiir Dekoration besteht aus:

a) Kunstwerken, die geméss Artikel 7 des vorliegenden Reglementes durch
das Departement erworben wurden;

b) Kunstwerken, die fiir die kiinstlerische Gestaltung von Gebduden durch
den Staat erworben wurden;

¢) weiteren Kunstwerken, die ihm einverleibt werden.

2Die Kunstwerke des kantonalen Fonds fiir Dekoration dienen zum Schmuck

offentlicher Gebdude und Réumlichkeiten mit reprisentativem Charakter in

der kantonalen Verwaltung.

3 Unter Vorbehalt der Bestimmungen in Absatz 4 dieses Artikels werden die

erworbenen Kunstwerke des kantonalen Fonds fiir Dekoration vom kantona-

len Kunstmuseum getrennt von seinen iibrigen Sammlungen inventarisiert und

verwaltet.

4Die Kunstwerke des Staates, die fiir die kiinstlerische Gestaltung von Ge-

biuden bestimmt sind, werden vom Departement, das fiir die Gebdude zustén-

dig ist, inventarisiert und verwaltet. Das kantonale Kunstrnuseum erhilt e-

gelmissig eine Kopie des Inventars.
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2. Abschnitt: Mittel
Art. 9 Allgemeine Aktivititen

Die fiir die allgemeine Kulturforderung benétigten Mittel werden im Rahmen
des jahrlichen Voranschlag des Kantons beschlossen.

Art. 10  Kantonaler Kulturfonds (KFG, Art. 14)

! Der kantonale Kulturfonds bezweckt:

a) die Subventionierung ausserordentlicher, kultureller Veranstaltungen oder
Animationen;

b) die Subventionierung ausserordentlicher, vom Staat organisierter, kultu-
reller Veranstaltungen;

¢) die Finanzierung ausserordentlicher Kiufe oder Auftriige.

2 Der kantonale Kulturfonds wird gespiesen durch:

a) ihm zugewiesene Vermichtnisse, Schenkungen und Spenden;

b) die im Voranschlag des Departementes vorgesehenen Betrdge;

¢) die Betrige betreffend die Anwendung von Artikel 11, Absatz 4 des vor-
liegenden Reglementes;

d) den Ertrag seines Vermdgens;

e) alle weiteren Mittel, die ihm zugewiesen werden kénnen.

3 Auf Vorschlag des Kulturrates entscheidet das Departement in Anlehnung an

das Gesetz iiber die Geschéftsfilhrung und den Finanzhaushalt des Kantons

und deren Kontrolle und das Subventionsgesetz iiber die Benutzung des

Fonds.

Art. 11 Kiinstlerische Gestaltung von Gebduden (KFG, Art. 15)

! Wenn der Staat Neubauten erstellt oder an einer seiner Liegenschaften Re-
novationsarbeiten ausfiihren ldsst, die 1 Million Franken iibersteigen, stellt er
0.5 bis 2 % des Gesamtbetrages fiir die kiinstlerische Gestaltung zur Verfii-
gung. Im allgemeinen Voranschlag ist ein entsprechender Posten vorgesehen.

2 Das fiir die 6ffentlichen Bauten zustindige Departement bestimmt in Anleh-
nung an das Gesetz iiber die Geschéftsfiilhrung und den Finanzhaushalt des
Kantons und deren Kontrolle iiber die kiinstlerische Gestaltung auf Vorschlag
einer Expertengruppe oder einer Fachjury, bestehend aus Berufsleuten der
visuellen Kiinste, dem Architekten des Projektes, einem Vertreter der Dienst-
stelle oder der nutzniessenden Dienststelle oder Institution und je einem Ver-
treter der fiir die Gebdude und die Kultur zustéindigen Departemente.

3Die Ausfiihrung kann durch Bestellung, Aufruf an die Kiinstler oder durch
eingeschrinkten oder aligemeinen Wettbewerb erfolgen. Die erworbenen
Kunstwerke gehren zum kantonalen Fonds fiir Dekoration.

4 Angesichts der Lage, der Nutzung und der Art des betreffenden Gebiudes
kann der Staat auf die Verwirklichung einer kiinstlerischen Gestaltung ver-
zichten. In diesem Fall werden 0.5 % der Baukosten an den kantonalen Kul-
turfonds entrichtet. Dieser Betrag dient dem Ankauf von Kunstwerken zugun-
sten des kantonalen Fonds fiir Dekoration.

*Beim Bau oder der Renovation von kommunalen oder interkommunalen
Gebiduden, die zum offentlichen Gebrauch bestimmt sind und vom Staat sub-
ventioniert werden, werden die Ausgaben betreffend die kiinstlerische Ge-
staltung gesprochen:
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a) falls der Gesamtbetrag der subventionierten Arbeiten eine Million iiber-
steigt;

b) falls der fiir die kiinstlerische Gestaltung vorgesehene Betrag zwischen
0.5 und 2% der subventionierten Gesamtkosten ausmacht;

¢) falls das Kunstwerk durch einen diplomierten und/oder anerkannten
Kiinstler ausgefiihrt wird;

d) falls der Baumeister bei der Wahl des fiir die kiinstlerische Gestaltung be-
stimmten Kunstwerkes einen Delegierten des fiir die Bauten zustindigen
Departementes zuzieht.

Art. 12  Kulturelle Bildungsstitten (KFG, Art. 22)

' Die Beteiligung an der Finanzierung oder Fithrung einer kulturellen Bil-
dungsstitte kann mittels Mandat, Partnerschaft oder Anerkennung der Ausbil-
dung erfolgen.

?Bei der Festsetzung der Art und Hohe seiner Beteiligung richtet sich der

Staat nach:

a) den Bediirfnissen und Erwartungen der Ausbildung innerhalb und ausser-
halb des Kantons;

b) der Komplementaritit der entsprechenden Ausbildung beziiglich des te-
stehenden Ausbildungsangebotes und in ihrer Ubereinstimmung zum all-
gemeinen Schulsystem;

¢) dem Gesamtinteresse des Kantons in kultureller, erzieherischer und sozio-
6konomischer Hinsicht.

3Die Beteiligung des Staates wird in einer zeitlich befristeten Vereinbarung

zwischen den beteiligten Institutionen und dem Departement festgehalten.

3. Abschnitt: Forderpreis und Kulturpreis des Staates Wallis

Art. 13 Ziel

! Der Staatsrat vergibt jedes Jahr einen oder mehrere Forderpreise an Personen
oder Gruppen im Bereich des Kulturschaffens, der Interpretation oder der
Forschung, mit dem Ziel, dadurch junge Talente zu férdern.

2Der Staatsrat vergibt alljéhrlich einen Kulturpreis an verdiente Personlich-
keiten und Gruppen des Walliser Kulturlebens als Auszeichnung fiir ihr

kiinstlerisches Gesamtwerk. Damit werden Personen geehrt, die sich auf kul-
turellem Gebiet hervorgetan haben.

Art. 14  Zustindigkeit

! Der Staatsrat bestimmt die Preistriger des Forderpreises und des Kulturprei-
ses des Staates auf Vorschlag des Kulturrates. Er kann auf Antrag desselben
auf die Vergabe der Preise verzichten.

2 Die Preise werden an einen oder mehrere Preistriger vergeben, die im Wallis
hei;natberechtigt oder wohnsissig sind oder in enger Beziehung zum Wallis
stehen.
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Art.15  Betrige

! Die Preise beinhalten:

— die Ubergabe eines Diploms;

— einen vom Kulturrat vorgeschlagenen und vom Departement festgesetzten
Betrag;

— eine I%ublikation tiber den Preistriiger.

2 Die fiir die Preise sowie fiir die Organisation der Ubergabe benétigten Mittel

werden dem im Voranschlag des Staates vorgesehenen Budgetposten ,,Kultu-

relle Aktivitdten* belastet.

3Die Preise werden anlisslich einer eigens dafiir vom Departement organi-

sierten Ubergabefeier ausgehindigt. Der Departementschef steht den Feier-

lichkeiten vor.

3. Kapitel : Kulturelle Institutionen
1. Abschnitt : Allgemeine Bestimmungen

Art. 16  Fonds (KFG, Art. 28)

! Die kulturellen Institutionen des Staates, d.h. das Staatsarchiv, die Kantons-
bibliothek und die Kantonsmuseen verfligen je iiber einen Fonds, der ihnen
ausserordentliche Anschaffungen, Konservierungs- und Restaurierungsmass-
nahmen, Ver6ffentlichungen, Forschungen sowie die Durchfiihrung kulturel-
ler Anlésse erleichtern soll.

?Die Fonds werden gespiesen durch:

a) Vermichtnisse, Schenkungen und Zuwendungen;

b) die im Voranschlag des Departementes diesbeziiglich vorgesehenen Betri-

ge;
¢) die Einkiinfte, die thnen durch den Staatsrat zugeteilt werden;
d) den Ertrag des Vermégens der einzelnen Fonds;
e) alle weiteren Mittel, die ihnen zugewiesen werden kdnnen.
3Der Fonds wird durch die nutzniessende Institution verwaltet. Sie entscheidet
iiber die Verwendung der Mittel in Ubereinstimmung mit dem Gesetz iiber die
Geschiftsfiihrung und den Finanzhaushalt des Kantons und deren Kontrolle.

Art. 17 Partnerschaft

! Kantonale Dienststellen und Anstalten, die sich von Gegenstéinden oder Do-

kumenten entledigen wollen, die von kultureller oder historischer Bedeutung

sein kdnnten, benachrichtigen:

a) das Staatsarchiv, wenn es sich um Archivbestinde handelt;

b) die Kantonsbibliothek, wenn es sich um Drucksachen oder audiovisuelle
Dokumente handelt;

¢) die Kantonsmuseen, wenn es sich um Gegenstiinde handelt.

Die mit der Konservierung und Restaurierung oder dem Eingriff in private

unbewegliche Kulturgiiter betrauten kantonalen Dienststellen, aber auch die

Gemeinden und andere 6ffentlich-rechtliche Koérperschaften handeln ebenso,

wenn es sich um Gegenstinde, Mobiliarteile und Dokumente handelt, die zur

Vemichtung bestimmt sind, damit sich die entsprechende kulturelle Institution

iiber einen eventuellen Erwerb dieser Gegenstiande oder Dokumente dus-sern

kann.
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3Die kantonalen kulturellen Institutionen arbeiten mit den kantonalen Dienst-
stellen, den Gemeinden und Privatpersonen zusammen. Sie bemiihen sich,
ihren Tétigkeitsbereich zu fordern und arbeiten auch mit nationalen Organisa-
tionen ihres Sektors zusammen.

“Die kulturellen Institutionen bemiihen sich um eine enge Zusammenarbeit
hinsichtlich ihrer Sammelauftrige.

*Die kantonalen kulturellen Institutionen konnen wissenschaftlichen, kultu-
rellen und/oder mit Kulturgut sich befassenden Vereinigungen Gastrecht g-
wihren, sofern diese dhnliche Ziele verfolgen.

Art. 18  Abgabe von Verdffentlichungen

Ein oder mehrere Belegexemplare von Arbeiten und Verdffentlichungen, die
vollstindig oder teilweise auf Sammlungen oder Fonds einer kantonalen -
stitution beruhen, miissen der betreffenden Institution sowie der Kantonsbi-
bliothek kostenlos abgegeben werden.

2. Abschnitt : Das Staatsarchiv (KFG Art. 29-31)

Art. 19  Organisation

! Das Staatsarchiv hiitet:

a) die historischen Archivbestinde der Republik der sieben Zenden, der Epo-
che der helvetischen Republik, der Mediation, des Département du Sim-
plon und der Ubergangszeit;

b) die Archivbestinde des Staates von 1815 an;

¢) Archivbestinde und Dokumente von Personen &ffentlichen und privaten
Rechts, die von kantonalem oder regionalem Interesse sind.

Art.20  Archivbestinde der Staatsverwaltung

'Ein gesondertes Reglement bestimmt die Art und Weise, wie die Staatsstel-
len ihre Archivbestinde verwalten, Zwischenarchive einrichten und die Ablie-
ferungen der Bestéinde an das Staatsarchiv organisieren.

2Nach der Ablieferung ans Staatsarchiv ist dieses fiir die Kassation belanglo-
ser Dokumente zustindig. Die Kassation erfolgt nur mit ausdriicklicher Be-
willigung der abgebenden Dienststelle.

Art. 21 Einsichtnahme

'Die im Staatsarchiv hinterlegten Dokumente kénnen von der abliefernden
Behorde oder Dienststelle jederzeit eingesehen werden, auch vor Ablauf der
Schutzfrist.

2Nach Ablauf einer Schutzfrist von 30 Jahren, berechnet ab dem Datum des
jingsten Dokumentes eines Geschiiftes oder eines Dossiers, steht das Archiv-
gut der Offentlichkeit zur Einsichtnahme zur Verfiigung.

Archivgut, das nach Personennamen erschlosscn ist und besonders schiit-
zenswerte Personendaten oder Personlichkeitsprofile enthlt, unterliegt einer
Schutzfrist von 50 Jahren, es sei denn, die betroffene Person habe einer Ein-
sichtnahme zugestimmt.
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4Bestehen hinreichende Sicherheiten betreffend den Schutz &ffentlicher und
privater Interessen, kann das betroffene Departement zu wissenschaftlichen
Zwecken die Einsichtnahme in Archivbestinde vor Ablauf der vorgesehenen
Schutzfrist gestatten. Das Gesuch um Einsichtnahme ist an das Staatsarchiv zu
richten, welches dieses mit Vormeinung an das betroffene Departement wei-
terleitet.

3Das Archivgut steht der Offentlichkeit unentgeltlich zur Einsichtnahme zur
Verfiigung. Sie erfolgt gemiss Benutzungsbestimmungen und Weisungen des
Departementes.

5Das Staatsarchiv kann fir besondere Dienstleistungen wie Familienfor-
schung, Transkriptionen, Ubersetzungen und besonders arbeitsintensive wis-
senschaftliche Forschungen Gebiihren erheben.

"Das Staatsarchiv kann fiir die Benutzung von Originaldokumenten besondere
Auflagen erlassen, wenn der Schutz der Archivalien oder dienstinterne organi-
satorische Griinde dies erfordern.

Art.22  Deposita

! Die Bearbeitung und die Einsichtnahme in Legate und Deposita von natiirli-
chen oder juristischen Personen richten sich nach den Bestimmungen der
Ubemahmevertréige.

2Fehlen solche Bestimmungen, so gelten diejenigen fiir das Archivgut des
Staates.

Art. 23 «Vallesia»

Das Staatsarchiv ist fiir die Herausgabe des Jahresbuches Vallesia verant-
wortlich. Es dient dazu, Dokumente und Schitze, die in 6ffentlichen und pri-
vaten Sammlungen des Kantons aufbewahrt werden, zur Geltung zu bringen
und Grundlagen fiir die Erarbeitung der Walliser Geschichte zu vereinigen.

3. Abschnitt ; Die Kantonsbibliothek (KFG Art. 32-34)

Art,24  Organisation

' Die Kantonsbibliothek (nachfolgend kurz: Bibliothek) hat ihren Sitz in Sit-
ten. Sie verfiigt iiber zwei dezentralisierte Amtsstellen, die eine in St-Maurice
die andere in Brig, sowie liber ein Spezialzentrum fiir Audiovisuelles in Mar-
tigny, das Walliser Bild- und Tonzentrum.

2Die bibliothekseigenen oder bei ihr hinterlegten Walliser Sammlungen im
Sinne von Art. 33, lit. a des KFG werden, wenn es sich um audiovisuelle Do-
kumente handelt, im Walliser Bild- und Tonzentrum aufbewahrt, erschlossen
und ausgewertet; die iibrigen Dokumente werden am Hauptsitz in Sitten auf-
bewahrt.

¥ Am Sitz in Sitten und in den dezentralisierten Amtsstellen in Brig und St-
Maurice bietet die Bibliothek die Dienstleistungen einer Bibliothek und Me-
diathek fiir Information und Allgemeinbildung. Es handelt sich namentlich um
die Art. 33 lit. b des KFG vorgesehenen Dienstleistungen.
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*Die dezentralisierten Amtsstellen in Brig und St-Maurice stellen die Koordi-
nation und die Unterstiitzung an die Lese- und Schulbibliotheken sicher, erste-
re im deutschsprachigen, letztere im franzgsischsprachigen Kantonsteil.

5 Das Departement kann mit den Standortgemeinden eine Vereinbarung tref-
fen, um die Modalititen der Zusammenarbeit festzulegen.

Art. 25 Weiterentwicklung der Sammlungen

Gemiss Sammelauftrag laut Art. 33 des KFG ist der Direktor der Bibliothek
fiir die Auswahl und die Anschaffung der Dokumente und Informationsquel-
len verantwortlich, die der Offentlichkeit zur Verfiigung gestellt werden. Er
erfiillt diese Aufgabe gemiss geltender Praxis und beruflichen Grundsitzen.

Art.26  Dienstleistungen
! Die Bibliothek erbringt ihre Dienstleistungen gemiss den vom Departement
genehmigten Benutzungsvorschriften.

Benutzung und Ausleihe der Dokumente der Bibliothek sind unentgeltlich,

vorbehalten die Sonderfille, die in den folgenden Ziffern aufgefiihrt werden.
IDie Bibliothek kann zur Sicherung gewisser Dokumente deren Ausleihe
einschrinken oder verbieten, oder besondere Bedingungen fiir den Zugriff zu
gewissen Informationstypen erlassen.
“*Die Bibliothek kann fiir die Zurverfiigungstellung von Dokumenten, die
nicht in ihrem Besitz sind oder von ihr eine besondere Dienstleistung erfor-
dert, wie etwa Zurverfiigungstellung von Apparaturen und Personal, oder fiir
Auskiinfte, die eine lingere Nachforschung voraussetzen, Gebiihren erheben.
Diese richten sich nach einer vom Departement genehmigten Gebiihrenord-
nung.

Art, 27  Bearbeitung und Aufbewahrung der Sammlungen

! Die Sammlungen der Bibliothek werden gemiiss allgemein geltenden Grund-
sitzen und Gebriuchen der Berufsgattung bearbeitet und aufbewahrt.

2Die Bearbeitung und die Einsichtnahme in Legate oder Deposita von natiirli-
chen oder juristischen Personen richten sich nach den Vereinbarungen zwi-
schen den Deponenten und der Bibliothek.

3 Fehlen solche Bestimmungen, so gelten diejenigen fiir die Bibliothek.

Art. 28 Koordination der Bibliotheken und Dokumentationszentren

! Das Departement beschliesst:

a) die Organisations- und Verwaltungsgrundsitze fiir die Bibliotheken, Do-
kumentationszentren und Ikonographiebestiinde, die Eigentum des Kantons
sind oder von ihm subventioniert werden;

b) den Leitplan fiir die Bibliotheken, Dokumentationszentren und Ikonogra-
phicbestinde, die Eigentum des Kantons sind oder von ihm subventioniert
werden.

IDie Bibliothek sorgt fiir die Einhaltung der Departementsbeschliisse und die

Durchfiihrung des Leitplanes.
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4. Abschnitt : Kantonsmuseen (KFG Art. 35-36)

Art. 29 Benennung

Die Walliser Kantonsmuseen sind:

a) das kantonale Miinzkabinett in Sitten;

b) das kantonale Museum fiir Archiologie in Sitten und seine Zweigstelle,
das gallorémische Museum von Octodurus in Martigny;

¢) das kantonale Kunstmuseum in Sitten;

d) das kantonale Museum fiir Geschichte in Sitten;

e) das kantonale militdrhistorische Museum in St-Maurice;

/) das kantonale naturhistorische Museum in Sitten.

Art.30  Organisation

'Die sechs kantonalen Museen sind unter einer gemeinsamen Verwaltung
zusammengeschlossen und stehen unter der Leitung eines Direktors. Sie ver-
fiigen iiber eine gemeinsame administrative, technische und dokumentarische
Infrastruktur.

2 Der Direktor ist fiir die allgemeine Fithrung der Institution, namentlich hin-
sichtlich Deontologie, Verwaltung und Wissenschaftlichkeit, verantwortlich.
Er bestimmt die Leitlinien, die Programme und Ziele sowie das Budget, koor-
diniert die Aktivititen und ist fiir die Personalfiihrung verantwortlich. Er ver-
tritt die Institution.

3 Jedes Museum verfiigt je nach Bedeutung iiber einen oder mehrere Konser-
vatoren. Der verantwortliche Konservator ist dem Direktor gegeniiber fiir den
Konservierungszustand der Sammlungen und die wissenschaftliche Auswer-
tung verantwortlich. Er beteiligt sich an der Ausarbeitung der Fiihrungsin-
strumente, verwaltet das Budget, das Personal und die dem Museum zugeteilte
Ausstattung. Er vertritt das Museum.

4 Jedes Museum steht unter einer vom Departement genehmigten Charta.

Art. 31 Verwaltung der Sammlungen

! Die Sammlungen der Kantonsmuseen werden gemiss beruflicher Praxis und
Grundsitzen der Museumsgemeinschaft weiterentwickelt, inventarisiert, auf-
bewahrt, studiert und zur Geltung gebracht. Deposita und Leihgaben werden
mit der gleichen Sorgfalt behandelt, wie die staatseigenen Sammlungen. Sie
unterliegen spezifischen Vertrigen.

?Die staatseigenen Sammlungen der Kantonsmuseen sind in der Regel unver-
dusserlich. Sind gewisse Objekte im Doppel vorhanden, kénnen sie als Tau-
schobjekte im Handel mit anderen vergleichbaren Institutionen dienen.

3 Die Kantonsmuseen kénnen keine Deposita oder Schenkungen annehmen, an
die andere als die iiblichen Bedingungen gekniipft wiren (Aufbewahrung,
Sicherheit, wissenschaftliche Auswertung).

4 Auf begriindete Anfrage hin und zu wissenschaftlichen Zwecken kann die
Direktion der Kantonsmuseen die Einsichtnahme in eingelagerte Sammlun-
gen, in Inventare und Spezialfonds sowie in die wissenschaftliche und admini-
strative Dokumentation gewéhren.

3 Die Sammlungen werden grundsédtzlich am Sitz der Museen und zu den offi-
ziellen Offnungszeiten der Offentlichkeit vorgestellt oder zuginglich gemacht.
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Uber Ausleihen an Institutionen mit vergleichbaren Zielen wird von Fall zu
Fall entschieden. Ausleihen unterliegen ad hoc-Vertrigen. Sie erfolgen nach
Priifung der Aufbewahrungsbedingungen in den fraglichen Ausstellungsriu-
men. Keine Institution kann ein Recht auf Ausleihe geltend machen.

%Die staatseigenen oder dem Staat anvertrauten Sammlungen gemiss Art. 36
lit. ¢ der KFG, die den Kantonsmuseen anvertraut sind, werden gesondert
inventarisiert und verwaltet.

Art. 32 Valeria und Tourbillon

Die Schldsser Valeria und Tourbillon sind gemiss Ubereinkommen mit den
Besitzern der Aufsicht des Kantonsmuseen, gegebenenfalls einer Stiftung,
anvertraut.

Art.33  Weisungen betreffend Sonderleistungen

Das Departement erlisst Weisungen betreffend:

a) die Benutzung von Museumrdumlichkeiten durch Drittpersonen;

b) die Erhebung von Gebiihren fiir Dienstleistungen, die einen Sondereinsatz
der Institutionen erfordern wie etwa Materialausleihe, Beratung, Nachfor-
schungen, wissenschafiliche Expertisen, Teilnahme an Priifungsauschiis-
sen;

¢) die Benutzung von Reproduktionen von Objekten aus Museumsammlun-
gen zu Werbezwecken; diese Benutzung bleibt kulturellen Vereinigungen
mit 6ffentlichem Charakter vorbehalten.

Art. 34 Schlussbestimmungen

! Dieses Reglement hebt auf:

a) die Artikel 17 bis 21 des Ausfiihrungsreglementes vom 22. Februar 1907
zum Gesetz vom 28. November 1906 iiber die Erhaltung von Kunstgegen-
stinden und historischen Denkmélern;

b) das Sonderreglement vom 3. Oktober 1912 betreffend die Polizei im h-
nern des Schlosses und des Museums von Valeria;

¢) das Reglement vom 31. Januar 1949 betreffend das naturhistorische Muse-
um in Sitten;

d) den Beschluss vom 19. Juni 1968 betreffend die Organisation des Staatsar-
chivs und der Kantonsbibliothek;

e) das Reglement vom 4. Mirz 1987 iiber die Zusammensetzung und den
Titigkeitsbereich des Kulturrates und seiner Kommissionen;

f) das Reglement vom 31. Oktober 1990 betreffend die Vergabe des Walliser
Kulturpreises.

2Das vorliegende Reglement tritt mit seiner Veroffentlichung im Amtsblatt in

Kraft.

So angenommen in der Sitzung des Staatsrates in Sitten, den 7. Juli 1999

Der Président des Staatsrates: Jean-Jacques Rey-Bellet
Der Staatskanzler: Henri von Roten
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Reglement

iiber die Schulzeit am Gymnasium
und die Maturitatspriifungen im Kanton Wallis

vom 9. Juni 1999

Der Staatsrat des Kantons Wallis

eingesehen das Gesetz vom 4. Juli 1962 {iber das 6ffentliche Unterrichtswe-
sen; :

eingesehen die Verordnung des Schweizerischen Bundesrates und das Regle-
ment der Schweizerischen Konferenz der kantonalen Erziehungsdirektoren
(EDK) iiber die Anerkennung von gymnasialen Maturititsausweisen (MAR)
vom 15. Februar 1995;

auf Antrag des Departements fiir Erziehung, Kultur und Sport (DEKS),

beschliesst:

1. Kapitel: Allgemeine Bestimmungen

Art. 1 Geltungsbereich

'Das vorliegende Reglement regelt die Bestimmungen iiber die Schulzeit an
den kantonalen gymnasialen Maturitétsschulen.

% Es legt die Priifungsbedingungen und die Voraussetzungen zum Erhalt des
Maturititsausweises fest.

Art. 2 Ziele des gymnasialen Unterrichts

! Ziel der Maturititsschule ist es, den Schiilern im Hinblick auf ein lebenslan-
ges Lernen grundlegende Kenntnisse, die dem Mittelschulniveau entsprechen,
zu vermitteln sowie ihre geistige Offenheit und die Fahigkeit zu selbstdndi-
gem Urteilen zu fordern. Die Gymnasien streben eine breit geficherte, ausge-
wogene und kohdrente Bildung an, nicht aber eine fachspezifische oder beruf-
liche Ausbildung. Die Schiiler gelangen zu jener personlichen Reife, die Vor-
aussetzung fiir ein Hochschulstudium ist und die sie auf anspruchsvolle Auf-
gaben in der Gesellschaft vorbereitet. Die Gymnasien fordern gleichzeitig die
Intelligenz, die Willenskraft, die Sensibilitdt in ethischen und musischen Be-
langen sowie die physischen Fahigkeiten ihrer Schiiler.

2Die Schiiler sind fihig, sich den Zugang zu neuem Wissen zu erschliessen,
ihre Neugier, ihre Vorstellungskraft und ihre Kommunikationsfahigkeit zu
entfalten sowie allein und in Gruppen zu arbeiten. Sie sind nicht nur gewohnt,
logisch zu denken und zu abstrahieren, sondern haben auch Ubung im intuiti-
ven, analogen und vernetzten Denken. Sie haben somit Einsicht in die Metho-
dik wissenschaftlicher Arbeit.
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3Die Schiiler beherrschen eine Landessprache und erwerben sich grundlegen-
de Kenntnisse in anderen nationalen und fremden Sprachen. Sie sind fahig,
sich Klar, treffend und einfiihlsam zu dussern und lernen, Reichtum und Be-
sonderheit der mit einer Sprache verbundenen Kultur zu erkennen.

“Die Schiiler finden sich in ihrer natiirlichen, technischen, gesellschaftlichen
und kulturellen Umwelt zurecht und dies in Bezug auf die Gegenwart und die
Vergangenheit, auf schweizerischer und internationaler Ebene. Sie sind bereit,
Verantwortung gegeniiber sich selber, den Mitmenschen, der Gesellschaft und
der Natur wahrzunehmen.

2. Kapitel: Autonomie und Verantwortung
Art, 3 Soziale Kompetenzen der Schiiler

! Die Schulzeit am Gymnasium soll die Selbstindigkeit der Schiiler und ihren
Sinn fiir Verantwortung und Solidaritit fordern. Besondere Beachtung wird
auf Teamfahigkeit gelegt.

2In diesem Sinn beteiligt sich jeder Schiiler aktiv am Schulleben und ver-
pflichtet sich, Verantwortung zu {ibernehmen, indem er regelméssig
und fleissig arbeitet.

3 Zudem bemiiht sich jeder Schiiler, die Mitmenschen zu achten und ein Klima
aufrecht zu erhalten, welches giinstige Voraussetzungen zum Lernen in der
Schule und in der Klasse fordert.

Art. 4 Besondere Reglemente

' Der Staatsrat erlisst ein Reglement iiber den Besuch des Unterrichts, das
Benehmen, die Disziplin, die Beurlaubungen, die Absenzen und die Straf-
massnahmen.

2 Jedes Kollegium erlisst unter Vorbehalt der Genehmigung des Departements
fiir Erziehung, Kultur und Sport (nachfolgend: Departement) ein schul-
internes Reglement.

Kapitel 3: Aufnahme und Zuteilung der Schiiler ins Gymnasium

Art. S Aufnahme in die gymnasialen Maturitétsschulen

!Fiir die Aufnahme in die Maturititsschulen gelten fiir Orientierungsschiiler
die Bedingungen der Artikel 19, 20 und 21 des Dekretes vom 13. Mai 1987
iiber die Orientierungsschulen.

% Schiiler ausserkantonaler &ffentlicher Schulen kénnen aufgenommen wer-

den, wenn sie die Ubertrittshedingungen der gleichen Klassen in ihrem Kan-
ton erfiillen, unter Vorbehalt, den fehlenden Stoff nachzuholen.

Art. 6 Aufnahme von Schiilern aus Privatschulen

!'Schiiler aus privaten, vom Kanton anerkannten Schulen sind den gleichen
Bedingungen wie die Orientierungsschiiler unterstellt. Die kantonale Priifung
am Ende des 2. oder 3. Jahres der Orientierungsschule zihlt wie in der 6ffent-
lichen Schule.
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2 Schiiler aus vom Kanton nicht bewilligten Privatschulen sowie Schiiler, wel-
che die Schule im Ausland besucht haben, miissen sich einer Aufnahmeprii-
fung stellen.

3In Zweifelsfillen liegt es in der Kompetenz des Rektors, den Schiiler unter
bestimmten Bedingungen aufzunehmen. Er kann auch eine Probezeit anord-
nen.

Art. 7 Aufnahmegesuche

'Die Aufnahmegesuche sind von der Schulleitung der Orientierungsschulen
oder der vom Kanton bewilligten Privatschulen an die Direktion der betref-
fenden Schulen zu richten.

2Die Dienststelle fiir Unterrichtswesen erlisst alljahrlich Weisungen zur Auf-
nahme ins Gymnasium und zum Einschreibetermin. Sie stellt den Gymnasien
Einschreibeformulare zur Verfiigung.

Art. 8 Zuteilung der Schiiler

! Die Schiiler diirfen den Schulort an den Gymnasien Brig, Sitten und Saint-

Maurice frei wihlen.

2In Sitten werden die Schiiler auf die Kollegien La Planta und Les Creusets

aufgeteilt. Die Gymnasialabteilung der Mittelschule der Stadt Sitten ist dem

Kollegium Les Creusets unterstellt.

3 Die Aufteilung der Schiiler in Sitten wird unter der Verantwortung der Rek-

toren vorgenommen und beriicksichtigt soweit moglich:

a) das Angebot der Schwerpunktfacher in jedem Gymnasium;

b) die Aufnahmekapazititen in jeder Schule und die Klassenbestinde;

¢) den Wohnort der Schiiler und die 6ffentlichen Transportmittel,

d) den Vertrag vom 27. Mai 1998 zwischen dem Staat Wallis und der Stadt-
gemeinde Sitten.

% Der Besuch eines Gymnasiums in der anderen Sprachregion des Kantons, in

der Schweiz oder im Ausland wird durch besondere Weisungen geregelt.

Art. 9 Aufnahmebestétigung
Der betreffende Rektor informiert die Eltern oder den miindigen Schiiler {iber
den Aufnahmeentscheid ins Kollegium.

Art. 10 Besondere Fille

Es liegt in der Kompetenz des Rektors iiber die Aufnahme eines Schiilers
wihrend eines Schuljahres zu entscheiden.

Kapitel 4: Organisation des Unterrichts
Art. 11 Organisation
! Der Unterricht am Gymnasium erstreckt sich iiber fiinf Jahre.

2Die Organisation des Unterrichts umfasst:

a) ein Jahr, das den Schiilern Grundkenntnisse in den verschiedenen Fichern
vermitteln und sie auf die spétere Wahl der Facher vorbereiten soll. In die
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sem ersten Jahr wird im Unterwallis der gemeinsame Unterricht entweder
durch Latein oder durch Italienisch und Wirtschaft ergénzt.

b) vier Jahre gemiss den in der Verordnung des Bundesrates und im Regle-
ment der EDK iiber die Anerkennung der Maturititsausweise festgelegten
Bedingungen (MAR).

Art.12  Lehrpline

Der Unterricht in den Gymnasien richtet sich nach den vom Staatsrat erlasse-
nen Lehrplinen, die sich auf den Rahmenlehrplan der EDK stiitzen. Die kan-
tonalen Lehrpldne beriicksichtigen die Besonderheiten der beiden Sprachre-
gionen im Kanton.

Art, 13 Fécher

"'Wihrend der vier Jahre vor dem Erwerb des Maturititszeugnisses umfasst
der Unterricht folgende Ficher:
1. sieben Grundlagenficher, ein Schwerpunktfach und ein Erginzungsfach
bilden entsprechend dem MAR die Maturitétsficher.
Grundlagenfécher sind:
a) die Erstsprache: Deutsch fiir das Oberwallis und Franzdsisch fiir das
Unterwallis;
b) die zweite Landessprache: Franzésisch oder Deutsch je nach Sprachre-
gion;
¢) eine dritte Sprache: Englisch, Italienisch oder Griechisch;
d) Mathematik;
e) Naturwissenschaften: Biologie, Chemie und Physik;
£ Geistes- und Sozialwissenschaften: Geschichte, Geographie, sowie Ein-
fithrung in Wirtschaft und Recht;
g) Bildnerisches Gestalten und/oder Musik.
Das Schwerpunktfach ist aus den folgenden Fichern oder Fiachergrup-
pen auszuwiahlen : Latein, Griechisch, Italienisch, Spanisch, Englisch,
Physik und Anwendungen der Mathematik, Biologie und Chemie, Wirt-
schaft und Recht, Bildnerisches Gestalten, Musik.
Das Ergénzungsfach ist aus den folgenden Fichern auszuwihlen : Phy-
sik, Chemie, Biologie, Anwendungen der Mathematik, Geschichte,
Geographie, Philosophie, Wirtschaft und Recht, Piddagogik-
Psychologie, Religionslehre, Bildnerisches Gestalten, Musik, Sport.
2. die kantonalen Ficher : Religionsunterricht, Philosophie;
zusitzlich im Oberwallis : Informatik, Italienisch oder Latein.
3. Sporterziehung.
2 Jedes Gymnasium bietet den Grundunterricht im Fach Englisch fiir Schiiler,
die Englisch nicht als 3. Sprache oder als Schwerpunktfach gewihlt haben.
3 Jedes Gymnasium bietet freiwilligen Unterricht im Fach Italienisch fiir
Schiiler, die Latein gewdhit haben. Die Schuldirektionen kénnen andere Fi-
cher vorschlagen, sofern sie den diesbeziiglichen Weisungen entsprechen.
* Das Departement legt im Einverstindnis mit den Kollegien die den Schillern
angebotenen Schwerpunktficher, Erginzungsfacher sowie die 3. Sprache fest.
5 Eine Weisung des Departements bestimmt, die zum Unterricht in einem Fach
erforderliche Stundenzahl.
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Art. 14  Einschriinkung bei den Wahlfichern

Eine als Grundlagenfach gewihlte Sprache darf nicht als Schwerpunktfach
gewihlt werden.

2Dasselbe Fach darf nicht zugleich als Schwerpunktfach und Ergénzungsfach
gewihlt werden.

3Musik oder Gestalten als Schwerpunktfach schliesst Musik, Gestalten oder
Sport als Ergdnzungsfach aus.

Art. 15 Maturaarbeit

! Auf Grund allgemeiner Themen, die sich auf die unterrichteten Facher te-
ziehen und von der Lehrerschaft vorgeschlagen werden, kann jeder Schiiler
das Thema seiner Maturaarbeit wihlen. Diese wird unter folgenden Rahmen-
bedingungen erstellt:

a) Die verfiigbare Zeit wird aufgeteilt einerseits im von Lehrpersonen erteil-
ten Unterricht, andererseits in vom Schiiler geleisteter Forschungsarbeit
(entdeckendes Lernen), allein oder in der Gruppe, mit regelmédssigen Zwi-
schenberichten.

b) Die Maturaarbeit besteht aus einer grisseren, eigenstindigen schriftlichen
Arbeit oder einem redigierten Kommentar und wird miindlich vorgestellt.

2Die Ausfihrungsbestimmungen zur Maturaarbeit, zu deren Betreuung sowie

zu den Bewertungskriterien werden durch das Departement erlassen.

Art.16  Hinweis Zweisprachige Matura

Den Schiilern, die eine zweisprachige Matura wiinschen, wird nach Moglich-
keit eine von der Schweizerischen Maturitdtskommission umschriebene ent-
sprechende Ausbildung angeboten. Im Maturititszeugnis wird der Hinweis
«zweisprachige Matura» eingetragen.

Art.17  Massnahmen fiir Schiiler in Elitesport und Kunst

Massnahmen, welche talentierten Schiilern in Kunst und Elitesport ermégli-
chen, ihre sportlichen oder kiinstlerischen Tétigkeiten mit dem Unterricht in
Einklang zu bringen, werden von den Rektoren gemiss den Weisungen des
Departements getroffen.

Kapitel 5S: Wahl der Schwerpunktficher und Promotionsbedin-
gungen

Art. 18  Wahl der Schwerpunktficher im Oberwallis

Am Ende des 2. Gymnasialjahres trifft der Schiiler die Wahl des Schwer-
punktfachs. Alle angebotenen Fécher stehen ihm offen. Dabei muss er eventu-
ell das Programm des 2. Jahres aufarbeiten.

Art.19  Wahl der Schwerpunktfiacher im Unterwallis

'Am Ende des 1. Gymnasialjahres trifft der Schiiler die Wahl des Schwer-
punktfaches. Alle angebotenen Ficher stehen ihm offen. Dabei muss er even-
tuell das Programm des 1. Jahres aufarbeiten.
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2 Am Ende des 1. Gymnasialjahres werden zwei Niveaus in Mathematik vor-
geschlagen. Der erweiterte Mathematikunterricht ist obligatorisch fiir Schiiler,
die folgende Schwerpunktficher wihlen: Physik, Anwendungen der Mathe-
matik, Biologie und Chemie.

Art. 20 Promotionsficher im 1. Jahr

Im Laufe des 1. Jahres werden alle Unterrichtsfacher, ausgenommen die Frei-
fécher, fiir die Promotion in Betracht gezogen.

Art. 21 Promotionsficher in den letzten 4 Jahren

Folgende Unterrichtsficher werden fiir die Promotion von einem Jahr zum
andern wihrend der letzten vier Jahre in Betracht gezogen:
1. Erstsprache;
Zweite Landessprache;
Dritte Sprache;
Mathematik;
Naturwissenschaften: Biologie, Chemie, Physik;
Geistes- und Sozialwissenschaften: Geschichte, Geographie, Einfiihrung
in Wirtschaft und Recht;
Bildnerisches Gestalten und/oder Musik;
Schwerpunktfach;
Ergénzungsfach;
Kantonale Fécher;
Sporterziehung.

Art. 22 Notenskala

! Die Leistungen und die Arbeit des Schiilers werden regelmissig evaluiert
und wie folgt ausgedriickt:

meXXN e wh

Pt

a) 6: ausgezeichnet;
b) 5.5: sehr gut;
c) 5: gut;

d) 4.5: geniigend bis gut;
e 4: geniigend;

f 3.5

g2 3 ungeniigend;
h) 2.5:

) 2 schwach;

) 1.5

]k) 1: schlecht.

2 Ausserdem wird die Note 1 gegeben, wenn jede Antwort verweigert wird
oder bei Betrug.

3 Die in den Artikeln 20 und 21 des vorliegenden Reglements aufgefiihrten
Ficher werden benotet.

4 Die Lehrpersonen miissen den Schiilern in einer verniinftigen Frist die ver-
besserten Arbeiten mit den entsprechenden Kommentaren und den Priifungs-
aufgaben zuriickgeben. Sie miissen ihnen alle erteilten Noten bekannt geben.

Art. 23 Durchschnitt
! Wihrend der 5 Jahre im Gymnasium entspricht die Jahresnote jedes Fachs
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dem auf Zehntel gerundeten Durchschnitt der beiden Semester. Jedes Unter-
richtsfach wird benotet.

2 Die Gesammtdurchschnittsnote in jedem Fach wird auf Hundertstel berech-
net und dann gemiss der iblichen Praxis auf Zehntel auf- oder abgerundet
(Beispiel: 5.25=5.3; 5.24=5.2).

3 In den Schwerpunktfichern, die aus zwei Fachbereichen bestehen (Physik
und angewandte Mathematik, Biologie und Chemie, Wirtschaft und Recht)
werden die Semester- und Jahresdurchschnittsnoten im Verhiltnis zu den
Unterrichtsstunden berechnet.

Art,24  Promotionsbedingungen am Ende des 1. Jahres

! Am Ende des 1. Jahres hat der Schiiler bestanden, wenn:

a) die Durchschnittsnote der ersten Gruppe (Erstsprache, Zweite Landesspra-
che, Englisch und Mathematik) mindestens eine 4 betréigt. Im Unterwallis
wird die Lateinnote oder die Durchschnittsnote in Italienisch und Wirt-
schaft im Verhiltnis zu den Unterrichtsstunden in den Durchschnitt der 1.
Gruppe integriert;

b) die Gesammtdurchschnittsnote, welche alle Ficher umfasst, mindestens
eine 4 betrigt.

2 Ein Schiiler hat aber trotzdem nicht bestanden, wenn er in irgendeinem Fach

die Note 1 (1 bis 1.4) oder in zwei Fichern die Note 2 (1.5 bis 2.4), eine Note

2 und zwei Noten 3 (2.5 bis 3.4) oder in mehr als drei Fichern die Note 3 hat.

Art.25  Promotionsbedingungen am Ende des 2. und 3. Jahres

! Am Ende des 2. und 3. Gymnasialjahres hat der Schiiler bestanden, wenn:

a) die Durchschnittsnote der ersten Gruppe (Erstsprache, Zweite Landesspra-
che, Mathematik, dritte Sprache und eventuell das Schwerpunktfach) min-
destens eine 4 betrégt;

b) die Gesamtdurchschnittsnote aller Ficher mindestens eine 4 betrégt.

2Ein Schiiler hat aber trotzdem nicht bestanden, wenn er in irgendeinem Fach

die Note 1 (1 bis 1.4) oder in zwei Fichern die Note 2 (1.5 bis 2.4), eine Note

2 und zwei Noten 3 (2.5 bis 3.4) oder in mehr als drei Fichern die Note 3 hat.

Art.26  Promotionsbedingungen am Ende des 4. Jahres

Am Ende des 4. Jahres hat der Schiiler bestanden wenn:

a) die doppelte Notenabweichung von 4 nach unten nicht hoher ist als die
Summe aller Notenabweichungen von 4 nach oben, (Prinzip der doppelten
Kompensation);

b) der Schiiler nicht mehr als drei Noten unter 4 hat.

Art.27  Kompetenzen der Rektoren bei der Promotion

'Nach Beratung und auf Empfehlung der Lehrpersonen der betreffenden
Klasse bestitigt der Rektor mit seiner Unterschrift, ob das Schuljahr bestan-
den oder nicht bestanden wurde.

% Ausnahmsweise kann der Rektor die Promotion anerkennen, im Krankheits-
fall, oder auf Grund besonderer Ereignisse, fiir die der Kandidat nicht verant-
wortlich gemacht werden kann, selbst wenn die Resultate den Bestimmungen
der Artikel 20, 21, 23, 24, 25 und 26 nicht entsprechen.
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Art.28  Wiederholung eines Schuljahres

!Ein Schiiler kann dasselbe Schuljahr nur einmal wiederholen.

2In der ersten, zweiten und dritten Klasse ist die Wiederholung nicht moglich,
wenn der Durchschnitt von 3.5 in der ersten Gruppe nicht erreicht wird.

3Der Rektor kann bei hoherer Gewalt Ausnahmen bewilligen.

Art.29  Ficherwechsel und Uberspringen einer Klasse

! Der Wechsel der Schwerpunktficher, der Grundlagenficher (dritte Landes-
sprache, Bildnerisches Gestalten und Musik) oder des Niveaus in der Mathe-
matik sowie der Ubertritt vom zweisprachigen zum nicht zweisprachigen Un-
terricht liegt in den Kompetenzen des Rektors. Der Schiiler und sein gesetzli-
cher Vertreter werden angehort.

2 Wenn ein Schiiler in eine hohere Klasse aufsteigen und dabei einen Ficher-
wechsel vomehmen will, muss er das Schuljahr bestanden haben. Zusitzlich
muss er belegen, dass er fihig ist, diesen Unterricht erfolgreich weiterzufiih-
ren. Der Rektor entscheidet von Fall zu Fall.

3 Der Schiiler, der sich durch vortreffliche Leistungen auszeichnet und gleich-
zeitig iiber entsprechende Einstellung und Fahigkeiten verfiigt, kann am Ende
eines Jahres eine Klasse iiberspringen. In diesem Fall entscheidet der Rektor
nach Stellungnahme des betroffenen Lehrpersonals. Das Departement muss
tiber diesen Entscheid informiert werden.

Kapitel 6: Maturitatspriifungen

Art.30  Priifungsficher

! Am Ende der Schulzeit am Gymnasium werden offizielle Priifungen organi-
siert. In folgenden Féchern werden miindliche und schriftliche Priifungen
durchgefiihrt :

a) Erstsprache;

b) Zweite Landessprache;

¢) Mathematik;

d) Schwerpunktfach;

e) Dritte Sprache oder Ergdnzungsfach (je nach Wahl des Schiilers).

2 Grundsitzlich werden nur jene Schiiler zu den Priifungen zugelassen, die
mindestens wihrend des gesamten Schuljahres regelmissig die entsprechende
Schule besucht haben.

Das Departement kann fiir berechtigte Griinde Ausnahmen zulassen.

Art. 31 Maturitéitsnoten
! Die Noten in den Priifungsfichern sind der Durchschnitt der Priifungsergeb-
nisse und der Jahresnote des letzten Schuljahres. Diese beiden Durchschnitte
werden gleich gewichtet. Die Schlussnote fiir das Maturititszeugnis wird auf
;anze und halbe Punkte auf- oder abgerundet.

Die Noten der miindlichen und schriftlichen Maturititspriifungen werden
gleich gewichtet.
3 In den anderen Fichern, in denen der Unterricht friiher abgeschlossen wird,
zihlt die letzte Jahresnote als Maturititsnote. Die Note wird auf ganze oder
halbe Punkte auf- oder abgerundet.
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4 Fiir Ficher, die in Lernbereiche aufgeteilt sind, wird nur eine Maturititsnote
fiir den betroffenen Lernbereich errechnet. Sie wird im Verhiltnis zu den Un-
terrichtsstunden berechnet. Die Note wird auf ganze oder halbe Punkte auf-
oder abgerundet.

5 Das Departement legt die Bestimmungen iiber Art und Form der Maturi-
titspriifungen in den Walliser Gymnasien fest.

Art. 32 Maturaarbeit

Um sich der Maturitétspriifung zu stellen, muss der Kandidat seine Maturaar-
beit geschrieben haben. Die Gesamtbewertung der schriftlichen und miindki-
chen Leistungen muss geniigend sein.

Art. 33 Priifungskriterien

! Die Maturititspriifung ist bestanden, wenn in den neun Maturititsfichern die
doppelte Summe aller Notenabweichungen von 4 nach unten nicht gros-ser ist
als die Summe aller Notenabweichungen von 4 nach oben.

2 Ferner wird zur Punktzahl der Maturititsficher die Philosophie-Note, ein
kantonales Fach, gezihlt. Das Total muss mindestens 40 Punkte ergeben.

3 In den zehn Fichern darf der Kandidat nicht mehr als drei Noten unter 4
haben.

Art.34  Misserfolg

! Ein Kandidat, der die Priifung nach Art. 32 dieses Reglements nicht bestan-
den hat, kann nur ein zweites Mal in der gleichen oder in einer anderen Schule
zur Priiffung zugelassen werden, wenn er den Unterricht des vollen letzten
Schuljahres wiederholt hat. Die Noten 5 oder mehr, welche der Kandidat in
den von den Maturitétspriifungen ausgenommenen Fdchern erhalten hat, wer-
den angerechnet. Eine Ausnahme macht Sporterziehung. Der Kandidat wird
vom Besuch der betreffenden Ficher dispensiert.

2 Der Kandidat, der die Klasse wiederholt, kann verlangen, in einem der Fi-
cher oder in einem Fach aus der Fichergruppe, deren Unterricht am Ende des
dritten oder vierten Jahres abgeschlossen ist, eine Priifung zu wiederholen,
sofern die erhaltene Note unter 4 ist. Das Resultat dieser Priifung zdhlt als
Maturititsnote in diesem Fach.

3 Der Kandidat muss ein neues Gesuch fiir die Zulassung zur Maturitétsprii-
fung einreichen.

4 Kein Kandidat kann sich ein drittes Mal den Maturititspriifungen stellen.

Art.35  Experten

! Die Priifungen finden in Zusammenarbeit mit den Mitgliedern der Mittel-
schulkommission (nachfolgend Kommission genannt) und vom Departement
bestimmten Experten statt.

2 Aufgabe der Experten ist die Benotung des Wissensumfanges der Kandida-
ten, ihre Art Probleme zu 16sen und deren Lésungen aufzuzeigen. Sie achten
auch auf die Einhaltung der formellen, vom Departement herausgegebenen
Weisungen und auf eine moglichst gleiche Behandlung betreffend Fragestel-
lung, Korrekturen, Benotung der miindlichen und schriftlichen Arbeiten. Der
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Experte legt die Note auf Vorschlag der Lehrperson fest. Er ist an das Amts-
geheimnis gebunden.

Art.36  Kompetenzen der Kommission

! Am Ende der Maturititspriifungen liegt es einzig in der Kompetenz der
Kommission, Grenzfille zu behandeln und eine vom Experten festgelegte
Note zu dndern. Sie entscheidet aufgrund einer vom Rektor vorgelegten Ge-
samtbeurteilung. Nétigenfalls benachrichtigt dieser vertraulich die zustéindige
Lehrperson.

2 Im Falle eines Wiedererwigungsgesuches gibt die Kommission nach Be-
sprechung mit dem Rektor, den Experten und den Lehrpersonen dem Vorste-
her des DEKS ihre Stellungnahme ab.

Art.37  Unerlaubte Handlungen (Examensbetrug)

! Die Beniitzung nicht bewilligter Hilfsmittel und jeder Examensbetrug sind
verboten und werden bestraft.

2 Wird ein Kandidat beim Examensbetrug {iberrascht, muss der Aufseher oder
der Experte eingreifen. Solange die Strafe nicht ausgesprochen ist, darf der
Kandidat seine Priifung fortsetzen.

3 In allen Fillen des Examensbetrugs hat der Aufseher oder der Experte einen
schriftlichen Bericht an die Schulleitung zu richten. Diese leitet den Bericht,
begleitet mit einem Strafantrag, sofort an den Prisidenten der Kommission
weiter. Sie setzt die Strafe fest.

* Wihrend der schriftlichen Priifungen ist es den Kandidaten verboten, mit-
einander zu sprechen. Grundsétzlich diirfen sie den Saal ohne Sonderbewilli-
gung der Direktion nicht verlassen.

Art. 38 Beschwerdeverfahren

Die Entscheidungen in Anwendung des giiltigen Reglements sind den Richtli-
nien des Gesetzes vom 6. Oktober 1976 iiber das Verwaltungsverfahren und
die Verwaltungsrechtspflege (VVRG) unterstellt.

Art.39  Rechtsweg

! Gegen Verfiigungen des Departements kann innert 30 Tagen seit der Erff-
nung beim Staatsrat Beschwerde eingereicht werden.

2Folgende Verfiigungen konnen Gegenstand einer Beschwerde sein:

a) Zulassung zu den Maturitétspriifungen

b) Verfiigungen bei Examensbetrug

¢) Verweigerung des Zeugnisses

Kapitel 7: Ubergangs- und Schlussbestimmungen

Art.40  Allgemeines Reglement vom 26. August 1970 und Reglement
vom 27. November 1991

Das allgemeine Reglement vom 26. August 1970 iiber die Mittelschulen gilt
fiir die Schiiler, welche ihre Schulzeit am Gymnasium gemiss der Verordnung
iiber die Anerkennung von Maturititsausweisen vom 22. Mai 1968, absolvie-
ren. Dies gilt ebenfalls fiir das Reglement vom 27. November 1991 iiber die
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Maturititspriifungen im Kanton Wallis. Diese Reglemente treten am 1. Au-
gust 2002 ausser Kraft.

Art. 41 Ifgé%te Maturititspriifungen gemiss der Verordnung vom 22. Mai

Die letzten Maturititsausweise gemiss der eidgendssischen Verordnung vom
22. Mai 1968 werden am Ende des Schuljahres 2001/2002 ausgestellt.

Art.42  Anwendung des neuen Reglements

Dieses Reglement gilt erstmals:

a) fiir Schiiler, welche zu Beginn des Schuljahres 1998/1999 in die erste
Klasse des Gymnasiums eintreten;

b) fiir Schiiler, die spéter mit den unter a) genannten Schiilern zusammen den
Unterricht besuchen, z. B. im Falle einer Klassenwiederholung oder wenn
sie von einer anderen Schule kommen.

Art. 43 Nichtbestehen der letzten Maturititspriifungen entsprechend der
Verordnung iiber die Anerkennung von Maturitdtsausweisen vom
22. Mai 1968 und dem Reglement vom 27. November 1991 iiber die
Maturitétspriifungen im Kanton Wallis

Das Departement legt die Bedingungen in einem Reglement fest.

Art.44  Inkraftsetzung

"Vorliegendes Reglement tritt riickwirkend auf den Beginn des Schuljahres
1998/1999 in Kraft.

2Es ist zudem fiir Schiilerinnen und Schiiler anwendbar, die ihre gymnasialen
Studien vor dem Inkraftireten des vorliegenden Reglements begonnen haben,
jedoch ein Schuljahr wiederholen miissen.

So angenommen vom Staatsrat in Sitten, den 9. Juni 1999.

Der Prasident des Staatsrates: Jean-Jaques Rey-Bellet
Der Staatskanzler: Henri v. Roten
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Reglement

iiber die amtliche Unterzeichnung

und die Verwendung von staatlichen Stempeln
bei Diplomen oder dhnlichen Dokumenten
privater Anstalten

Anderung vom 7. Juli 1999

Der Staatsrat des Kantons Wallis

eingesehen Artikel 2 des Gesetzes iiber das 6ffentliche Unterrichtswesen vom
4. Juli 1962,

eingesehen Artikel 1, Absatz 3 des Reglements iiber die Organisation der
kantonalen Verwaltung vom 15. Januar 1997;

auf Antrag des Departements fiir Erzichung, Kultur und Sport,

beschliesst:

L

Das Reglement vom 7. Juni 1972 iiber die amtliche Unterzeichnung und die
Verwendung von staatlichen Stempeln bei Diplomen oder &dhnlichen
Dokumenten privater Anstalten wird wie folgt geédndert:

Art. 7bis  Sonderbewilligungen (neu)

Der Staatsrat kann besondere Bewilligungen erteilen an Schulen oder
Lehrginge, die nicht ausdriicklich im Gesetz erwdhnt und nicht durch
kantonale, interkantonale oder eidgenossische Bestimmungen geregelt sind.
Die Genehmigungen werden aufgrund von Ad-hoc-Richtlinien erteilt.

IL.

Vorliegendes Reglement wird im Amtsblatt verdffentlicht; es tritt
riickwirkend auf den 1. Januar 1999 in Kraft.

So beschlossen im Staatsrat zu Sitten, den 7. Juli 1999.

Der Président des Staatsrates: Jean-Jacques Rey-Bellet
Der Staatskanzler: Henri v. Roten
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Reglement

welches die verschiedenen Spesen- und
Reiseentschidigungen fiir die Arbeiter
und die Strassenwiirter der Dienststelle
fiir Strassen- und Flussbau festlegt

Anderung vom 7. Juli 1999

Der Staatsrat des Kantons Wallis

eingesehen die Artikel 25 und 26 des Gesetzes betreffend die Besoldung der
Beamten und Angestellten des Staates Wallis vom 12. November 1982;

auf Antrag des Departements fiir Verkehr, Bau und Umwelt und des Finanz-
und Volkswirtschaftsdepartements,

beschliesst:

L

Das Reglement welches die verschiedenen Spesen- und Reiseentschédigungen
fiir die Arbeiter und die Strassenwirter der Dienststelle fiir Strassen- und
Flussbau festlegt vom 17. Dezember 1997 wird wie folgt gedndert:

Art. 2 Reisen Arbeiter und Strassenwirter

Absatz 1: aufgehoben
Absiitze 2 bis 8: unverindert

II.

Vorliegende Anderung wird im Amtsblatt verdffentlicht, um am 1. Juli 1999
in Kraft zu treten.

So beschlossen im Staatsrat zu Sitten, den 7. Juli 1999.

Der Président des Staatsrates: Jean-Jacques Rey-Bellet
Der Staatskanzler: Henri v. Roten
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Reglement

itber die kaufméinnische Berufsmatura
in den Handelsmittelschulen

Anderung vom 25. August 1999

Der Staatsrat des Kantons Wallis

eingesehen die Verordnung iiber die Berufsmatura vom 30. November 1998;
eingesehen die eidgendssischen Priifungsrichtlinien und den Rahmenlehrplan
fiir die Vorbereitung der kaufménnischen Berufsmatura vom 27. Januar 1994;
auf Antrag des Departements fiir Erziehung, Kultur und Sport,

beschliesst:

L

Das Reglement iiber die kaufiénnische Berufsmatura in den Handelsmittel-
schulen vom 21. Dezember 1994 wird wie folgt geéindert:

Art. 4, Abs. 1

'Die KBM umfasst drei Jahreskurse, die auf das neunte Schuljahr folgen.
Anschliessend muss eine berufliche Tétigkeit von 47 Wochen erbracht wer-
den.

Art. 6

! Am Ende der dritten oder vierten Orientierungsschulklasse kann der Schiiler

in die HMS nach den Bestimmungen von Artikel 22 des Dekrets iiber die Ori-

entierungsschulen vom 13. Mai 1987 sowie den Weisungen des Departements

aufgenommen werden.

2 Am Ende des ersten Jahres der HMS kann der Schiiler in eine homogene

Klasse der KBM aufgenommen werden, wenn er die folgenden Bestimmun-

gen gleichzeitig erfiillt;

— ein Durchschnitt von 4 in den folgenden Fichern: Muttersprache, erste
Fremdsprache, zweite Fremdsprache;

— ein Durchschnitt von 4 in den zwei folgenden Fachern: Mathematik und
betriebliches Rechnungswesen;

— nicht mehr als zwei Noten unter 4 in den Fichern der zweiten Gruppe.

Art. 9

Ubertritte zwischen einer Maturitiitsabteilung und einer KBM-Klasse sind
moglich. Die Bedingungen werden vom Departement festgelegt.
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IL

Das vorliegende Reglement wird im Amtsblatt verdffentlicht und tritt auf Be-
ginn des Schuljahres 1999-2000 in Kraft.

So beschlossen im Staatsrat zu Sitten, den 25. August 1999.

Der Prisident des Staatsrates: Jean-Jacques Rey-Bellet
Der Staatskanzler: Henri v. Roten
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Reglement
betreffend die Sicherheitsunternehmen

vom 15. September 1999

Der Staatsrat des Kantons Wallis

eingesehen das Konkordat vom 18. Oktober 1996 iiber die Sicherheitsunter-
nehmen;

eingesechen das Gesetz vom 11. Februar 1998 betreffend den Beitritt des
Kantons Wallis zum Konkordat vom 18. Oktober 1996 iiber die Sicherheits-
unternehmen;

eingesehen den Artikel 57, Absatz 3 der Kantonsverfassung;

eingesehen den Artikel 88 des Gesetzes vom 28. Mérz 1996 iiber die Organi-
sation der Rite und die Beziehungen zwischen den Gewalten (GORBG);

auf Antrag des Departementes fiir Sicherheit und Institutionen,

beschliesst:

Art. 1 Geltungsbereich

!'Das vorliegende Reglement legt die Vollzugsmassnahmen des Konkordates
vom 18. Oktober 1996 iiber die Sicherheitsunternehmen (nachstehend das
Konkordat) fest.

2Vorbehalten bleiben die kantonalen Vorschriften betreffend die Weiterlei-
tung der Feueralarme.

Art, 2 Zustindige Behorden

' Das fiir die 6ffentliche Sicherheit zustindige Departement (nachstehend das
Departement) ist die kantonale Aufsichtsbehérde.
2Die Kantonspolizei ist namentlich zustindig fiir:
a) die Erteilung und den Entzug der im Konkordat vorgesehenen Bewilligun-

gen;

b) die Anerkennung der von den Nichtkonkordatskantonen erteilten Bewilli-
gungen und Fihigkeitszeugnisse;

¢) den Empfang von Meldungen der Sicherheitsunternehmen iiber jegliche
Anderung ihres Personalbestandes und iiber den Betrieb ihrer Zweigstel-
len;

d) das Ergreifen der im Konkordat vorgesehenen Verwaltungsmassnahmen;

e) die Kontrolle der Tétigkeit der Unternehmen und der Sicherheitsagenten,
namentlich der Einhaltung der Bestimmungen des Konkordates betreffend
die Legitimation und die Werbung sowie das Tragen von Waffen;
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J) die Organisation von regelmissigen Kontrollen zur Uberpriifung der Ein-
haltung der Anforderungen beim Einsatz von Hunden;

g die Meldung an das Departement iiber alle Handlungen, welche eine Ver-
waltungsmassnahme zur Folge haben konnten;

h) die Genehmigung des von den Sicherheitsagenten verwendeten Materials.

Art.3 Bewilligungsgesuch

! Gesuche um Bewilligung zum Betrieb, zur Anstellung von Personal und zur
Ausiibung miissen durch die Sicherheitsunternehmen schriftlich an die Kan-
tonspolizei gerichtet werden.

2 Betrifft die Bewilligung Verantwortliche eines Unternehmens, Sicherheits-
agenten oder Leiter von Zweigstellen, muss das Gesuch Namen, Vornamen,
Geburtsdatum, Heimatort, Staatsangehérigkeit, Beruf, Geschéftsbezeichnung
und Geschéftsadresse der betroffenen Personen enthalten.

3 Im Weiteren miissen dem Gesuch beigelegt werden:

a) zwei Fotos neueren Datums;

b) gegebenenfalls die Niederlassungs- oder Aufenthaltsbewilligung;

¢) ein Strafregisterauszug neueren Datums.

Art. 4 Andere einzureichende Unterlagen

"Eine Bestitigung der zustindigen Behorde, welche nachweist, dass fiir die

betroffene Person keine endgiiltigen Verlustscheine ausgestellt worden sind,

ist beizulegen, sobald die Bewilligung Verantwortliche von Sicherheitsunter-

nehmen oder Leiter von Zweigstellen betrifft.

2 Ein Haftpflichtversicherungsnachweis ist dem Gesuch um Ausiibungsbewil-

ligung beizulegen.

3 Gesuche um Bewilligung von juristischen Personen miissen Angaben iiber

Namen und Rechtsform des Unternehmens enthalten. Dem Gesuch miissen

beigelegt werden:

a) ein Exemplar der Statuten oder des Gesellschaftsvertrages;

b) gegebenenfalls ein Auszug aus dem Handelsregister;

¢) eine schriftliche Erkldrung, mit welcher das Unternehmen dem Verant-
wortlichen die Befugnis iibertréigt, es zu vertreten und bei Dritten zu ver-
pflichten.

*Eine ausfiihrliche Beschreibung des verwendeten Materials (Legitimations-

ausweis, Briefmaterial, Uniform, Fahrzeug) mit Fotoaufnahmen ist der Kan-

tonspolizei zuzustellen.

Art. S Andere Bewilligungen

! Aus dem Gesuch um Bewilligung fiir die Anstellung von Personal muss ge-
gebenenfalls hervorgehen, ob der betroffene Agent fiir die Ausiibung seiner
Titigkeit einen Hund einsetzt oder dazu veranlasst wird.

?Dem Gesuch um Ausiibungsbewilligung muss gegebenenfalls die Kopie der
von einem Nichtkonkordatskanton ausgestellten Bewilligung oder des Fahig-
keitszeugnisses beigelegt werden.



550.300
-275 -

Art. 6 Einsatz von Hunden

! Sicherheitsagenten, welche fiir die durch das Konkordat bestimmte Titigkeit
Hunde einsetzen, miissen in der Lage sein, diese zu fiihren. Diese Hunde wer-
den zu diesem Zweck ausgebildet und regelmissig trainiert.

2Die Sicherheitsunternehmen teilen der Kantonspolizei unverziiglich die Na-
men der Sicherheitsagenten mit, welche fiir die Ausiibung ihrer Tatigkeit
Hunde einsetzen.

3 Die durch die Behorden anderer Konkordatskantone zu diesem Zweck aus-
gestellten Fihigkeitszeugnisse werden anerkannt.

Art.7 Priifung

! Die Priifung wird durch eine vom Staatsrat erannte Kommission organisiert.

Sie setzt sich aus einem Présidenten und zwei Mitgliedern sowie drei Supple-

anten Zusammen,

2Die Priifungskommission ist namentlich zustindig fiir:

a) die Organisation der Priifungen iiber die Berufskenntnisse und die ein-
schligige Gesetzgebung;

b) die Priifung der Kandidaten;

¢) die Information der fiir die Bewilligung zustidndigen Behdorde.

Art. 8 Emeuerung der Bewilligungen .
!Fiir die Erneuerung der Bewilligung muss der Inhaber der Kantonspolizei die
aktualisierten Auskiinfte und Dokumente geméss Artikel 3 bis 6 des vorlie-
genden Reglementes zustellen.

Das Gesuch um Erneuerung muss bei der Kantonspolizei mindestens vier
Monate vor Ablauf der Bewilligung eingereicht werden.

Art. 9 Verarbeitung der Daten betreffend die dem Konkordat unterstell-
ten Personen

! Die Kantonspolizei fiihrt eine ausfiihrliche Datei der im Kanton und in den

Konkordatskantonen bewilligten Unternehmen sowie der Zweigstellen und

der Sicherheitsagenten. Es teilt den zustindigen Behdrden der Konkordats-

kantone regelmissig den Stand der dem Konkordat unterstellten und im Kan-

ton bewilligten Personen mit.

2Die Kantonspolizei teilt den zustindigen Behdrden der Konkordatskantone

jegliche Handlung mit, die einen Bewilligungsentzug rechtfertigen konnte

sowie andere dem Konkordat unterstellten Personen gegeniiber getroffene

Entscheidungen.

? Die Bekanntgabe von Polizeidaten betreffend die dem Konkordat unterstell-

ten Personen wird durch die Gesetzgebung tiber den Datenschutz geregelt.

Art. 10 Verfahren und Gebiihren

'Das Verfahren wird durch das Gesetz {iber das Verwaltungsverfahren und die
Verwaltungsrechtspflege geregelt.

2Die Gebiihren am Ende eines Verfahrens vor einer administrativen Behorde
werden durch das Gesetz betreffend den Tarif der Kosten und Entschiddigun-
gen vor Gerichts- oder Verwaltungsbehdrden geregelt.
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3Fiir an Sicherheitsunternehmen erteilte Auskiinfte erhebt die Kantonspolizei
eine Gebiihr von 50 bis 1000 Franken; die Priifungskosten belaufen sich auf
500 Franken.

Art. 11  Ahndung von strafbaren Handlungen

! Der ordentliche Strafrichter ist zustéindig fiir das Anordnen der im Konkordat
vorgesehenen Haft. Das Verfahren wird durch die Strafprozessordnung gere-
gelt.

2 Das Departement ist zustindig fiir das Aussprechen der vom Konkordat vor-
gesehenen Bussen. Das Verfahren wird durch die auf die administrativen
Strafentscheide anwendbaren Bestimmungen geregelt.

Art. 12 Inkrafttreten

Das vorliegende Reglement wird im Amtsblatt publiziert, um am 1. Oktober
1999 in Kraft zu treten.

So angenommen im Staatsrat zu Sitten, am 15. September 1999.

Der Prisident des Staatsrates: Jean-Jacques Rey-Bellet
Der Staatskanzler: Henri v. Roten
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Reglement

zur Abinderung des Ausfiihrungsreglementes
iiber den Schutz von Personendaten

vom 9. Mai 1990

Der Staatsrat des Kantons Wallis

eingesehen den Artikel 24 des Gesetzes vom 28. Juni 1984 iiber den Schutz
von Personendaten;
auf Antrag des Justiz-, Polizei- und Militdrdepartementes,

beschliesst:

L

Die Artikel 11, 12 und 13 des Ausfithrungsreglementes vom 26. Februar 1986
zum Gesetz vom 28. Juni 1984 iiber den Schutz von Personendaten werden
wie folgt abgedndert:

Art. 11, Abs. 3
Aufgehoben.

Art. 12 Sekretariat (Neue Fassung)

'Das Sekretariat der Kommission ist das ausfithrende Organ der Entscheide

der Kommission, welcher es funktionell unterstellt ist; administrativ ist es

dem Finanzinspektorat angegliedert.

2Die Aufgaben des Sekretariates sind insbesondere:

a) die Inhaber der Datensammlungen iiber den Sinn und die Tragweite des
Gesetzes zu informieren und sie in praktischen Fillen zu beraten;

b) die Kontrolien der Kommission zu planen, bei der Durchfilhrung mitzuar-
beiten und die Berichte zu erstellen;

¢) infolge Kompetenziibertragung als Vermittler zwischen der Privatperson
und dem Inhaber der Datensammlung tiitig zu sein unter Vorbehalt der Be-
fugnisse der Kommission;

d) die in der Zustindigkeit der Kommission liegenden Entscheide vorzube-
reiten;

e) ein Zentralregister zu fiihren;

Jf) einen Jahresbericht zuhanden des Grossen Rates vorzubereiten;

2) die administrativen Arbeiten der DSK zu gewihrleisten.

Das Pflichtenheft des Sekretariates kann von der Kommission ergidnzt werden.

3 Das kantonale Finanzinspektorat stellt der Kommission das zur Durchfiih-

rung der Sekretariatsaufgaben notwendige Biiropersonal zur Verfligung.
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Art. 13, Abs. 2 (Neue Fassung)

2Der (die) Kommissionssekretir(in) erhilt den Beamtenstatus und wird -
miss der Besoldungstabelle der kantonalen Verwaltung entlShnt.

II.

Das vorliegende Reglement tritt nach Genehmigung durch den Grossen Rat
und nach Veréffentlichung im Amtsblatt in Kraft.

So beschlossen im Staatsrat zu Sitten, den 9. Mai 1990.

Der Prisident des Staatsrates: Dr. Bernard Bornet
Der Staatskanzler: Henri v. Roten

Genehmigt durch den Grossen Rat am 20. Juni 1990
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Organisationsreglement
der Walliser Gerichte

Das Kantonsgericht

eingesehen die Art. 2 und 129 des Gesetzes vom 28. Mirz 1996 iiber die Or-
ganisation der Rite und die Beziehungen zwischen den Gewalten (GORBG);
eingesehen die einschléigigen Bestimmungen des Gesetzes vom 13. Mai 1960
iiber die Gerichtsbehdrden (GOG), des Vollzugsdekretes vom 28. Mai 1980
zum Gesetz iiber die Gerichtsbehérden (VDOG), des Dekretes vom 19. Mai
1915 betreffend die Organisation der Gerichtsstelle fiir die Versicherungen
und die Bezeichnung der im Bundesgesetz vom 13. Juni 1911 iber die Kran-
ken- und Unfallversicherung vorgesehenen Gerichtsbehdrden (DOGVG) -
wie des Gesetzes vom 6. Oktober 1976 iiber das Verwaltungsverfahren und
die Verwaltungsrechtspflege (VVRG);

beschliesst:

1. Kapitel: Allgemeine Bestimmungen

Art. 1 Anwendungsbereich

! Dieses Reglement findet Anwendung auf die nachfolgenden Gerichte:

a) Jugendgericht

b) Strafuntersuchungsrichteramt

¢) Bezirksgericht

d) Kreisgericht

¢) Kantonsgericht

*In diesem Reglement gilt jede Bezeichnung der Person, des Status oder der
Funktion in gleicher Weise fiir Frau und Mann.

Art.2 Emennungen

! Alle Emennungen, die nicht dem Grossen Rat vorbehalten sind, werden
durch das Kantonsgericht als Gesamtgericht vorgenommen. Vorbehalten
bleibt Art. 5 Abs. 7 GOG.

2Bei der Emennung der Gerichtsschreiber sowie des Kanzleipersonals der
erstinstanzlichen Gerichte hat der Doyen resp. der unmittelbar vorgesetzte
Richter ein schriftlich zu begriindendes Vorschlagsrecht, welches das Kan-
tonsgericht nicht bindet.

3 Alle vom Kantonsgericht ernannten Personen sowie die von den einzelnen
Gerichtsbehdrden gewidhlten Weibel werden jeweils auf den 1. Januar, wel-
cher der Wiederwahl des Kantonsgerichtes folgt, fiir die Dauer von vier Jah-
ren wiederernannt, sofern keine Griinde fiir eine Nichtwiederwahl vorliegen.
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4 Nichtwiederernennungen werden der betroffenen Person sechs Monate im
voraus schriftlich und begriindet erdffnet. Vorgingig erhilt sie Gelegenheit
zur Stellungnahme.

5 Personen, die an einem Gericht ein Praktikum absolvieren, werden auf Vor-
schlag des Doyen oder des zustindigen Richters durch das Kantonsgericht
ernannt. Sie amten als Gerichtsschreiber ad hoc am betreffenden Gericht.

Art.3 Beeidigung und Amtsgeheimnis

'Die Beeidigung der Richter sowie aller Gerichtsschreiber wird nach der
Wahl und nach jeder Wiederernennung durch das Kantonsgericht vorgenom-
men. Die Gerichtsschreiber ad hoc werden vom Richter, mit dem sie zuerst
zusammenarbeiten, vereidigt.

2 Der unmittelbar vorgesetzte Richter resp. der Doyen oder das Priisidium ist
fiir die Aufklirung des Weibels sowie des Kanzleipersonals betreffend das
Amtsgeheimnis verantwortlich. Diese erfolgt bei Amtsantritt.

Art. 4 Riicktritt und Kiindigung

'Fiir die Gerichtsschreiber und Weibel sowie das Kanzleipersonal gelten
sinngemdss die kantonalen Bestimmungen iiber die Beamten und Angesteliten
des Staates Wallis.

2 Magistraten konnen jederzeit bei der Ernennungsinstanz ihre Demission ein-
reichen; sie haben dabei in der Regel eine Frist von sechs Monaten zu beach-
ten. Die Richter erster Instanz konnen diese Frist nur mit dem Einverstéindnis
des Kantonsgerichtes unterschreiten.

Art.5 Doyens

! Mit Ausnahme der Kreisgerichte und des Kantonsgerichtes wird jede rich-
terliche Behorde, welche mehr als einen Richter umfasst, administrativ von
einem Doyen geleitet.

2Die Doyens werden nach Anhéren der betroffenen richterlichen Behorde fiir
die Dauer der Legislaturperiode oder bis zu deren Ende durch das Kantonsge-
richt bestimmt.

3 Sie nehmen die im Gesetz vorgesehenen oder die ihnen vom Kantonsgericht
iibertragenen Aufgaben wahr. In Gerichten mit einer Spezialisierung wird
dieser bei der Verteilung der Fille Rechnung getragen.

4Sie stellen dem Kantonsgericht die das Gericht betreffenden und in der Ent-
scheidungskompetenz des Kantonsgerichtes liegenden Antrige.

5Sie sind dafiir verantwortlich, dass die Gerichtsschreiber, die Weibel sowie
das Kanzleipersonal ein Pflichtenheft besitzen.

Art. 6 Spezialisierung

!In den Strafuntersuchungsrichterimtern befasst sich je ein Richter insbeson-
dere mit Wirtschaftsdelikten. Diese Bezeichnung wird durch das Kantonsge-
richt vorgenommen.

2Nach Bedarf kann das Kantonsgericht weitere Spezialisierungen vornehmen,
Der Weiterbildung ist bei der Spezialisierung besonderer Wert beizumessen.
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Art. 7 Stellvertretung

'Bei den Gerichten mit mehreren Richtern vertreten diese sich von Amtes
wegen gegenseitig. Dasselbe gilt fiir die Gerichtsschreiber. Diese Bestimmung
gilt auch fiir die Kreisgerichte.

2Bei den Gerichten mit einem Richter kann das Kantonsgericht den Gerichts-
schreiber zur Stellvertretung in Ausstandsfillen ernennen. Thm kommen in
diesem Fall sémtliche Rechte und Pflichten des ordentlichen Richters zu.

3 Das Kantonsgericht kann erstinstanzliche Richter und Gerichtsschreiber ver-
halten auch an einem andern als ihrem ordentlichen Gericht titig zu sein. Ein
solcher Beschluss kann auf Verlangen des betroffenen Richters, des Doyen,
aber auch auf Initiative des Kantonsgerichtes gefasst werden.

4 Diese Massnahme kann aus Griinden der Sprache oder der besseren Arbeits-
teilung, voriibergehend oder dauernd, fiir ein bestimmtes Dossier oder fiir
einen prozentualen Anteil der Arbeitszeit vorgenommen werden. Weitere
Ausnahmefille regelt das Kantonsgericht ad hoc.

5Das Kantonsgericht kann auf Ersuchen eines Bezirksrichters, des Doyen,
aber auch von Amtes wegen den zustindigen Magistraten durch den Gerichts-
schreiber ersetzen. Diese Massnahme kann fiir ein konkretes Dossier, fiir be-
stimmte typisierte Rechtsfille (z.B. Rechtsdffnungsverfahren) oder generell
nach Ermessen des betreffenden Richters vorgenommen werden.

Art. 8 Kollegialgerichte

Kollegialgerichte werden durch das Prisidium geleitet. Ist ein Entscheid
durch ein Kollegialgericht zu treffen, muss das Gericht, mit Ausnahme der
Entscheide des Gesamtgerichtes des Kantonsgerichtes, vollzihlig sein.

2Der Referent stellt mindestens drei Tage vor der Verhandlung den anderen
Gerichtsmitgliedern einen schriftlichen Bericht zur Verfiigung. Er enthilt die
tatsdchlichen Verhéltnisse, soweit sie erheblich sind, eine gedriingte Darstel-
lung des bisherigen Verfahrens, die rechtliche Wiirdigung und den Antrag.
Die Gerichtsschreiber kénnen zur Berichterstattung beigezogen werden.

3Wenn das Gesetz miindliche Beratungen nicht ausdriicklich vorsieht und
wenn kein Mitglied es verlangt, konnen Streitsachen auf der Basis eines
schrifilichen Berichts geméss Abs. 2 dieses Artikels und des Dossiers auf dem
Zirkulationsweg entschieden werden, wobei jedes Mitglied den Beschluss zu
unterzeichnen hat.

4 Solche Beschliisse kommen mit der Mehrheit der beteiligten Richter zustan-
de, wenn nicht ein Mitglied ausdriicklich die Beratung verlangt. In diesem
Fall ist ein schriftlicher, summarisch begriindeter Gegenantrag zu stellen.

5Bei der Urteilsfillung ist Stimmenthaltung unzulissig. Entschieden wird
nach dem Mehrheitsprinzip.

% Der Richter und bei einem Kollegialgericht das Prisidium entscheidet tiber
den Beizug des Gerichtsschreibers.
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Art. 9 Protokollierung

! Die Protokollierung ailer Instruktionshandlungen wird unter der Verantwor-
tung des Richters vom Kanzleipersonal vorgenommen.

21st bei einer Ortsschau oder aus einem andern Grund eine sofortige schriftli-
che Protokollierung nicht moglich oder wiirde dadurch der Ablauf der h-
struktionshandlung erheblich erschwert, konnen Ton- und Textwiedergabege-
rite verwendet werden.

3In einem solchen Fall ist sicherzustellen, dass die Aussage einer Person
nachtriglich schriftlich als die ihre anerkannt wird. Der Originaltréger ist bis
dahin im Dossier aufzubewahren.

2. Kapitel: Das Kantonsgericht
1. Das Gesamtgericht

Art. 10  Zusammensetzung und Aufgaben

! Die ordentlichen Mitglieder des Kantonsgerichtes bilden das Gesamtgericht.
Es nimmt die ihm vom Gesetz oder von diesem Reglement zugewiesenen
Kompetenzen und alle Fithrungsaufgaben wahr, die nicht einzelnen Abteilun-
gen, Delegationen oder dem Présidium iibertragen sind.

2Das Kantonsgericht wird von einem Prisidenten und bei Verhinderung vom
Vizeprisidenten oder dem amtséltesten Mitglied geleitet.

3Fiir die Erledigung der administrativen Arbeiten steht dem Prisidium und
den Kantonsrichtern ein Administrator zur Verfiigung.

Art. 11 Sitzungen

! Die Sitzungen des Gesamtgerichtes finden unter Leitung des Prisidiums und
auf dessen Einladung oder auf Verlangen dreier Mitglieder statt.

2{ber die Sitzungen wird ein Protokoll gefiihrt, das in der Regel allen Mi-
gliedern innert Wochenfrist zugestellt und allenfalls in der folgenden Sitzung
bereinigt wird. Das Datum der néchsten Sitzung wird nach Mdglichkeit am
Ende der Beratung festgelegt. Jedes Mitglied kann bis fiinf Tage vor der néch-
sten Sitzung dem Présidium zu traktandierende Gegenstinde vorschlagen.
3Die Einladung erfolgt schriftlich unter Angabe der Traktanden und nach
Moglichkeit mit einem erlduternden Bericht und einem Antrag. Uber nicht
traktandierte Geschéfte kann nur abgestimmt werden, wenn alle Mitglieder
des Gesamtgerichtes anwesend und damit einverstanden sind.

4Das Gesamtgericht ist beschlussfahig, wenn mindestens sechs Mitglieder
anwesend sind. Die Beschliisse werden mit der absoluten Mehrheit in offener
Stimmabgabe gefasst. Der Vorsitzende stimmt ebenfalls und hat bei Stim-
mengleichheit den Stichentscheid.

5Bei Wahlen findet, sofern niemand im ersten Umgang das absolute Mehr

erreicht hat, ein zweiter Wahlgang mit relativem Mehr statt. Bei Stimmen-
gleichheit entscheidet das Prisidium.
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S Fragen von geringerer Tragweite kann das Prisidium auf der Basis eines
begriindeten schriftlichen Antrages auf dem Zirkulationsweg entscheiden las-
sen. In diesem Fall hat jedes Mitglied schriftlich seine Stimme auf dem Be-
schlussprotokoll abzugeben. Sofern ein Mitglied die miindliche Beratung
verlangt, hat diese zu erfolgen.

2. Die Abteilungen und Delegationen

Art. 12 Zusammensetzung und Organisation

! Das Kantonsgericht bezeichnet jeweils fiir ein Verwaltungsjahr, welches am
1. Juni beginnt, die Mitglieder der vom Gesetz vorgesehenen Abteilungen und
Delegationen. Die Abteilungen werden jdhrlich nach der Zusammenstellung
im kantonalen Amtsblatt publiziert.

2Es teilt die Ersatzrichter den einzelnen Abteilungen gleichmissig zu. Dies
erfolgt jahrlich bei der Bestellung der Abteilungen und Delegationen.

3Das Kantonsgericht spricht durch seine Abteilungen als Kollegialbehorde
und durch das Prisidium des Kantonsgerichtes oder der entsprechenden Ab-
teilung nach gesetzlich vorgesehener Regelung Recht.

4 Das Prisidium jeder Abteilung verteilt die Geschifte unter den Mitgliedern.
Es ist verantwortlich fiir die Ansetzung der Fille, den Beizug von Ersatzrich-
tern und vervollstindigt bei Ausstandsfillen die Abteilung.

5Bei Zustindigkeitskonflikten zwischen den Abteilungen entscheiden die
betroffenen Abteilungen in einer gemeinsamen Beratung unter dem Vorsitz
des amtsiltesten Richters, der auch das rapportierende Mitglied bestimmt.
Findet keine Einigung statt, entscheidet das Gesamtgericht.

$Will eine Abteilung von der Rechtsprechung einer andemn abweichen, so
kann dies nur gemiss den Verfahrensgrundséitzen des vorhergehenden Absat-
zes erfolgen.

Art. 13 Ressorts

'Das Gesamtgericht teilt fir das Verwaltungsjahr jeweils insbesondere die

nachfolgenden Arbeitsbereiche einem Mitglied des Kantonsgerichts fir die

Bearbeitung zu:

a) Finanzen

b) Personal

¢) Bezirksgerichte

d) Strafuntersuchungsrichterimter und Jugendgericht

e) Gesetzgebung

f) Weiterbildung, offizielle Anlésse

g) Gebiude, Material und Ausriistung

h) Bibliothek, Zeitschrift fiir Walliser Rechtsprechung und Archive aller Ge-
richte

i) Informatik (Informatikkommission)

j) Presse

2 Jedes Mitglied des Kantonsgerichtes bearbeitet in Zusammenarbeit mit dem

Prisidium die anfallenden Geschifte in seinem Ressort und stelit zuhanden
des Gesamtgerichtes in der Regel schriftlich begriindete Antriige.
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3. Kapitel: Zeitschrift fiir Walliser Rechtsprechung

Art. 14  Herausgeber

Die Zeitschrift fiir Walliser Rechtsprechung (ZWR) wird unter der Verant-
wortung des Kantonsgerichtes herausgegeben.

Art. 15 Verwaltung

Das Kantonsgericht ernennt auf Vorschlag des delegierten Richters die Ver-
waltung der ZWR.

4. Kapitel: Beziehungen nach aussen

Art. 16 Vertretung nach aussen

! Die richterlichen Behdrden werden nach aussen und gegeniiber den beiden
andern Gewalten durch das Prisidium des Kantonsgerichtes vertreten. Es hilt
sich dabei an die Meinung des Gesamtgerichtes.

’Die Gerichte, welche der Aufsicht des Kantonsgerichtes unterstellt sind,
werden in allen administrativen Belangen nach aussen und gegeniiber den
andern politischen Gewalten durch dieses vertreten. Bei Fragen von allgemei-
ner Bedeutung holt es die Meinung der Konferenz der erstinstanzlichen rich-
terlichen Behorden ein und beriicksichtigt sie bei seinen Entscheiden ange-
messen.

Art.17  Presse

Wenn es die besonderen Umstiinde eines Verfahrens erfordern, kann der

Richter:

a) eine Pressemitteilung herausgeben: er informiert unverziiglich das Kan-
tonsgericht und kann vorgingig den delegierten Richter des Kantonsge-
richtes um Unterstiitzung angehen;

b) eine Pressekonferenz einberufen, wobei er in diesem Fall vorgingig dem
delegierten Richter des Kantonsgerichtes Anzeige machen muss.

5. Kapitel: Institutionalisierte Konferenzen

Art. 18  Jahreskonferenz der Walliser Gerichtsbehdrden

'Die Jahreskonferenz der Walliser Gerichtsbehdrden umfasst simtliche

Richter, die Staatsanwilte des Kantons sowie deren Ersatzmitglieder.

2Sie wird durch das Kantonsgericht einberufen, findet im Monat Dezember

statt und bietet allen Gerichtsbehérden des Kantons die Maglichkeit, gemein-

ls)allg die Probleme der Justiz zu besprechen. Im iibrigen dient sie der Weiter-
ildung.

Art. 19 Konferenz der erstinstanzlichen richterlichen Behérden

! Die Konferenz der erstinstanzlichen richterlichen Behérden umfasst die Be-
zirks-, Strafuntersuchungs- sowie Jugendrichter.
2 Die Konferenz konstituiert sich gemiss ihren Statuten.
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3Sie hat u.a. zum Ziel, die Qualitit und Effizienz der erstinstanzlichen Ge-
richte zu erhalten und zu verbessern, eine Harmonisierung der Rechtspre-
chung und der Praxis auf dieser Stufe zu erreichen, und bei Gesetzesénderun-
gen oder Anderungen der gerichtlichen Organisation die Meinungsbildung der
erstinstanzlichen Richter zuhanden des Kantonsgerichtes sicherzustellen.

4 Die Konferenz bemiiht sich andererseits im Rahmen der bestehenden Struk-
turen um die Weiterbildung ihrer Mitglieder.

6. Kapitel: Nebenamtliche Tétigkeiten
Art.20  Grundsatz

Die Magistraten der in Art. 1 dieses Reglementes erwdhnten kantonalen Ju-
stizbehorden widmen ihre ganze Zeit der mit dem Amt verbundenen Tétigkeit
im gesetzlich vorgesehenen Rahmen.

Art. 21 Bewilligungspflicht

'Die Ubemahmg, eines Mandates als Schiedsrichter, Gutachter oder Rechtsbe-

rater sowie die Ubernahme einer anderen zeitraubenden oder Erwerbszwecken

dienenden Nebenbeschiftigung durch einen Magistraten der Walliser Justiz

bedarf einer Bewilligung.

2 Die Bewilligung kann erteilt werden, wenn:

a) Art und Bedeutung den Beizug eines Magistraten rechtfertigen.

b) Die Ausiibung des Mandats oder der Nebenbeschiftigung das Ansehen und
die Unabhingigkeit der Walliser Justiz nicht beeintrichtigt.

¢) Der Magistrat in zeitlicher Hinsicht nicht an der uneingeschréinkten Erfil-
lung der Amtspflichten gehindert wird.

3 Es darf kein Mandat zur stindigen Beratung einer 6ffentlichen Kérperschaft

oder einer privaten Unternehmung bewilligt werden.

4Keiner Bewilligung bediirfen die Publikation von Biichern oder Beitriigen

und die Teilnahme an Kongressen in der Schweiz oder im Ausland.

Art. 22 Schiedsgerichte, Rechtsberatung, Gutachtertitigkeit

! Ein Schiedsgerichtsmandat wird in der Regel nur bewilligt, wenn das Prisi-
dium iibernommen wird, ein Einzelschiedsgericht in Frage steht oder wenn
das Schiedsgericht ausschliesslich aus Magistraten zusammengesetzt ist.
2Wenn der Schiedsspruch beim Kantonsgericht mit einem Rechtsmittel ange-
fochten werden kann, diirfen die Mitglieder des Kantonsgerichtes nur aus-
nahmsweise ein Schiedsrichtermandat {ibernehmen.

3Ein Vermittler-, Rechtsberatungs- oder Gutachterauftrag darf nur in Fillen
bewilligt werden, die nicht Gegenstand eines Verfahrens vor der Walliser
Justiz sein kénnen.

Art. 23 Andere Nebenbeschiftigungen

An andern Nebenbeschiftigungen kénnen namentlich bewilligt werden die
Ubernahme eines Lehraufirages sowie die Mitwirkung in einer eidgenGssi-
schen oder kantonalen Experten- oder Examenskommission.
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Art. 24 Bewilligungsverfahren

! Das Gesuch wird beim Priisidium des Kantonsgerichts eingereicht. Es enthilt
alle notwendigen Angaben iiber Art und Gegenstand der Nebenbeschiftigung
sowie iiber den Zeitaufwand, der voraussichtlich damit verbunden sein wird.
2Das Prisidium leitet das Gesuch mit seiner Stellungnahme zum Entscheid an
das Gesamtgericht des Kantonsgerichtes weiter.

Art. 25 Kontrolle

'Die mit der Administration des Kantonsgerichtes betraute Stelle fiihrt eine
Kontrolle der erteilten Bewilligungen.

2Das Kantonsgericht kann vom Magistraten jederzeit Auskunft iiber die zeit-
liche Beanspruchung einer Nebenbeschiftigung verlangen.

3Die Niederlegung und die Beendigung eines Mandats wird dem Prisidium
mitgeteilt; gleichzeitig ist ihm die Hohe der Einkiinfte bekanntzugeben.

Art.26  Abgabepflicht

!Einkiinfte aus Nebenbeschiftigungen stehen unter Vorbehalt der nachfol-
genden Bestimmungen dem jeweiligen Magistraten zu.

’Die Einkiinfte werden einmal jihrlich ermittelt; Spesenentschidigungen
werden nicht beriicksichtigt. Bei mehrjihrigen Mandatsverhéltnissen werden
die Einkiinfte auf die Jahre der Mandatsausiibung verteilt.

3 Erreicht ein Magistrat mit den Einkiinften aus Nebenbeschiftigungen und sei-
nem ordentlichen Lohn in einem bestimmten Jahr ein hoheres Einkommen als
125 % des Besoldungsbetrages, so muss der Mehrbetrag der Gerichtskasse
abgeliefert werden.

4Wird ein Magistrat aufgrund einer gesetzlichen Vorschrift oder wegen seiner
Funktion in eine Konsultativ-, Aufsichtskommission oder dergleichen beru-
fen, ist eine allfillige Entschiddigung dafiir unter Vorbehalt eines anderweiti-
gen Beschlusses des Kantonsgerichtes in die Gerichtskasse zu liberweisen.

Art.27  Benutzungsgebiihren
'In der Regel diirfen die Dienstleistungen des Gerichts nicht beansprucht
werden. Ausnahmen bediirfen der Bewilligung durch das Présidium.

2In einem solchen Fall ist ein angemessenes Entgelt zu entrichten. Es darf
jedoch kein Geldverkehr {iber die Gerichtskasse fliessen.

3 Das Prisidium legt zusammen mit dem Administrator die Benutzungsgebiih-
ren im einzelnen fest.

Art.28  Bestehende nebenamtliche Tétigkeiten

! Auf die bestehenden nebenamtlichen Titigkeiten sind nur die Art. 26 und 27
dieses Reglementes anwendbar.

? Alle nebenamtlichen bestehenden Titigkeiten sind jedoch dem Prisidium des
Kantonsgerichts zu melden und in das Kontrollregister aufzunehmen.
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7. Kapitel: Aufsicht und Disziplinarfille
1. Allgemeines

Art. 29 Kreisschreiben

!Das Kantonsgericht kann den ihm untergeordneten richterlichen Behérden
besondere oder allgemeine Weisungen fiir die Geschéftsfilhrung und unter
Respektierung ihrer Unabhingigkeit generelle Richtlinien fiir die Recht-
sprechung in Form von Kreisschreiben erteilen.

Art. 30 Administrative Massnahmen

! Unabhingig von einer Pflichtverletzung kann das Kantonsgericht ein Mi-
glied der ihm unterstellten gerichtlichen Behérden aus wichtigen Griinden
entlassen oder versetzen. Dies kann voriibergehend oder endgiiltig geschehen.
Eine Versetzung in eine tiefere Funktion kann nur mit Zustimmung der betrof-
fenen Person erfolgen. In jedem Fall ist sie vorgéngig anzuhdren, sind die
Vermogensrechte zu wahren und ist der Entscheid schriftlich und begriindet
sowie drei Monate im voraus mitzuteilen.

% Als wichtiger Grund gilt jeder Umstand, der der Wahlbehdrde nach Treu und
Glauben die Aufldsung gebietet, wie Untauglichkeit das Amt zu erfiillen,
Aufhebung der Funktion, Verlust einer unabdingbaren Wihlbarkeitsvoraus-
setzung u.d.

3 Fiir die Gerichtsschreiber, Weibel und das Kanzleipersonal gilt die kantonale
Gesetzgebung iiber die Beamten und Angestellten des Staates Wallis sinnge-
méss.

Art.31  Pflichtverletzungen

' Das Kantonsgericht iibt gemiss Gesetz die Aufsicht iiber die unteren G-
richtsbehdrden aus.

2Gegen das Kanzleipersonal, die Gerichtsschreiber und die Richter, die vor-

sitzlich oder fahrléssig ihre Dienst- oder Amtspflichten verletzen, kann ein
Disziplinarverfahren er6ffnet werden.

2. Disziplinarverfahren

Art, 32 Gerichtsschreiber und administratives Personal

!'Unter Vorbehalt der Art. 16 und 16®* GOG und der Bestimmungen dieses
Reglementes richtet sich das Disziplinarverfahren gegen das Kanzleipersonal,
die Weibel oder die Gerichtsschreiber sinngemiss nach der kantonalen Ge-
setzgebung iiber die Beamten und Angestellten des Staates Wallis.

2 Ein Disziplinarverfahren wird durch das Kantonsgericht von Amtes wegen
erdffnet, sobald es von einer Pflichtverletzung Kenntnis erhilt und die Um-
stinde es verlangen.

3Bei den erstinstanzlichen Gerichten ist der unmittelbar vorgesetzte Richter
und bei Gerichten mit mehreren Richtern der Doyen verantwortlich, Pflicht-
verletzungen, die ein Disziplinarverfahren nach sich ziehen kdnnten, dem
Kantonsgericht anzuzeigen.
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“In diesen Fillen sind die betreffenden Vorgesetzten durch das Kantonsge-
richt anzuhdren und haben diese bei der Abkldrung des Sachverhaltes mitzu-
wirken.

Art.33  Magistraten

!Bei disziplinarischen Verfehlungen von Richtern erster Instanz sowie deren
Ersatz wird das Disziplinarverfahren durch das Kantonsgericht eingeleitet.
Die Er6ffnung ist der betroffenen Person schriftlich mitzuteilen.

2Sie ist zu den vorgebrachten Anschuldigungen anzuhéren und es ist ihr
vollumfénglich das rechtliche Gehér zu gewéhren.

Art, 34 Massnahmen

! Das Kantonsgericht hilt sich bei der Aussprechung der Disziplinarmassnah-
men an die im GOG vorgesehenen Sanktionsarten und beriicksichtigt dabei
die dort angefiihrten Grundsitze.

2Dasselbe gilt fiir die Verjahrung. Falls der Tatbestand jedoch Gegenstand
eines Strafverfahrens bildet, beginnt die Verjahrungsfrist erst mit dem Eintritt
der Rechtskraft des Strafurteils.

3. Diskriminierung von Mann und Frau

Art. 35

Die vom Staatsrat gemédss Art. 6 des Gesetzes vom 19. Juni 1996 iiber die
Anwendung des Grundsatzes der Gleichstellung von Mann und Frau ernannte

Kommission gilt auch als Fachkommission fiir die bei den Walliser Gerichten
Beschiiftigen.

8. Kapitel: Ubergangsbestimmung und Inkrafttreten
Art.36  Uebergangsbestimmung

Das vorliegende Reglement ist nur auf Sachverhalte anwendbar, die sich nach
dessen Inkrafttreten verwirklicht haben.

Art. 37 Inkrafttreten

Dieses Reglement ist dem Grossen Rat zur Genehmigung zu unterbreiten. Das
Kantonsgericht entscheidet iiber dessen Inkrafttreten.

So beschlossen in den Sitzungen des Kantonsgerichtes vom 7. Juli 1998/4.

Mai 1999.
Der Prisident des Kantonsgerichtes: J.-C. Lugon

So genehmigt im Grossen Rat zu Sitten, den 22. September 1999.

Die Pridsidentin des Grossen Rates: Marie-Paule Zufferey-Ravaz
Die Schriftfiihrer: Hans-Peter Constantin, Madeleine Mayor

Verdffentlicht gemiss Beschluss des Kantonsgerichtes vom 5. Oktober 1999
um am 1. Januar 2000 in Kraft zu treten.

Der Président des Kantonsgerichtes:

Dr. E. Leiggener
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Reglement
iiber das Amtsblatt

vom 27. Oktober 1999

Der Staatsrat des Kantons Wallis

eingesehen die Artikel 95 und 141 des Gesetzes iiber die Organisation der
Rite und die Beziehungen zwischen den Gewalten vom 28. Miérz 1996;
eingesehen den Artikel 86 der Zivilprozessordnung vom 24. Mirz 1998, den
Artikel 194 des Einfiihrungsgesetzes zum Schweizerischen Zivilgesetzbuch
vom 24. Mirz 1998, den Artikel 18, Ziffer 3 der Strafprozessordnung vom 22,
Februar 1962 und die Artikel 11 und 30 des Gesetzes iiber das Verwaltungs-
verfahren und die Verwaltungsrechtspflege vom 6. Oktober 1976;

auf Antrag des Présidiums,

beschliesst:

Art. 1

! Zwecks Bekanntmachung der offiziellen Erlasse der gesetzgeberischen, aus-
fiilhrenden und gerichtlichen Behdrden, deren Verdffentlichung die Gesetzge-
bung vorsieht sowie aller iibrigen Dokumente, deren Verdffentlichung eine
Behorde beschliesst, sicht der Staat die Publikation eines Amtsblattes vor.
2Das Amtsblatt erscheint mindestens einmal pro Woche am Freitag und wird
grundsitzlich mittels Abonnement vertrieben.

¥Nach Moglichkeit werden die verdffentlichten Erlasse auch in elektronischer
Form zugiinglich gemacht. Einzig die gedruckte Version ist massgebend.

Art, 2

'Wird der Auftrag ausserhalb der Kantonsverwaltung vergeben, setzt der
Vertrag alle notwendigen Bedingungen hinsichtlich Zuverldssigkeit und Ver-
trauenswiirdigkeit fest und gewihrleistet, dass die offiziellen Publikationen
der Behérden nicht mit andern Vertffentlichungen, insbesondere zu privaten
oder Reklamezwecken verwechselt werden kénnen.

2Es sind alle Massnahmen zu treffen, um die Verbreitung von falschen oder
verletzenden Informationen zu verhindern. Im Zweifelsfalle entscheidet die
Staatskanzlei.

3 Fiir den Ersatz von entstandenem Schaden wird eine Finanzgarantie verlangt.

“Die Texte und die fiir ihre Verffentlichung verwendeten Unterlagen bleiben
Eigentum des Staates.
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Art. 3

'Das vorliegende Reglement stellt die Gegenstandslosigkeit des gleichnami-
gen Reglements vom 3. Dezember 1828 fest und hebt den Beschluss betref-
fend die Einriickungen ins Amtsblatt vom 30. Dezember 1872 auf.

2Es tritt am 1. Januar 2000 in Kraft.
So beschlossen im Staatsrat zu Sitten, den 27. Oktober 1999.

Der Prisident des Staatsrates: Jean-Jacques Rey-Bellet
Der Staatskanzler: Henri v. Roten
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Reglement iiber die Anerkennung
der Lehrdiplome in Schulischer Heilpiidagogik

vom 27. August 1998

Die Schweizerische Konferenz der kantonalen Erzichungsdirektoren (EDK),

gestiitzt auf die Artikel 2, 4 und 6 der Interkantonalen Vereinbarung iiber die
Anerkennung von Ausbildungsabschliissen vom 18. Februar 1993 (Diplom-
vereinbarung) und auf das EDK-Statut vom 2. Mirz 1995,

beschliesst:

1. Kapitel: Allgemeine Bestimmungen

Art. 1 Grundsatz

Kantonale oder kantonal anerkannte Lehrdiplome in Schulischer Heilpéda-
gogik werden von der EDK anerkannt, wenn sie die in diesem Reglement
festgelegten Mindestanforderungen erfiillen.

Art. 2 Geltungsbereich

! Dieses Reglement bezieht sich auf Lehrdiplome, die
a) den Abschluss der Ausbildung an einer Universitit, einer Padagogischen
Hochschule oder einer anderen Ausbildungsinstitution der Tertiérstufe be-
zeugen und
b) die Beféhigung zum Unterricht im heilpddagogischen Bereich ausweisen.
YEs ist auf Diplome fiir andere heilpidagogische Berufszweige nicht anwend-
bar.

2. Kapitel: Anerkennungsvoraussetzungen
1. Abschnitt: Ausbildung

Art. 3 Ziel

'Die Ausbildung vermittelt Wissens-, Handlungs- und Personlichkeits-
kompetenzen fiir die Erziehungs- und Bildungsarbeit mit Schiilerinnen und
Schulem mit besonderen Lern- und/oder Verhaltensschwierigkeiten.
2Die Ausbildung befihigt die Diplomierten,
a) erschwerende Lernbedingungen zu erfassen;
b) stufengemissen Unterricht und schulbezogene Férdermassnahmen zu pla-
nen, durchzufithren und auszuwerten;
¢) sowohl im Regel- als auch im Sonderschulbereich titig zu sein;
d) hinsichtlich heilpidagogischer Problemstellungen beratend titig zu sein;
e) das familidre und soziale Umfeld aktiv einzubeziehen;
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/) mit beteiligten Fachleuten und Institutionen zusammenzuarbeiten;

g) ihre eigene Selbst-, Sozial- und Sachkompetenz zu reflektieren;

h) sich mit Problem- und Aufgabenstellungen sowie Handlungskonzepten
wissenschaftlich reflektiert auseinanderzusetzen;

i) ihre eigene Fort- und Weiterbildung zu planen.

Art. 4 Ausbildungsstruktur

'Die Ausbildung in Schulischer Heilpddagogik erfordert in der Regel eine

Ausbildung fiir den Unterricht an Regelklassen der Vor- oder Volksschulstufe.

2Die Ausbildung kann in drei Formen angeboten werden:

a) sie schliesst an ein Lehrdiplom fiir den Unterricht an Regelklassen an;

b) sie wird in die Ausbildung fiir den Unterricht an Regelklassen integriert;

¢) sie schliesst an ein abgeschlossenes Hochschulstudium in Erziehungs-
wissenschaften, Pddagogik oder Psychologie an; zur Ausbildung wird nur
zugelassen, wer iiber eine angemessene Schulpraxis verfiigt.

Art. 5 Ausbildungsmerkmale

! Die Ausbildung verbindet Theorie und Praxis sowie Lehre und Forschung.

2Die Ausbildung erfolgt aufgrund eines Studienplans, der vom Kanton oder

von mehreren Kantonen erlassen oder genehmigt wird. Er umfasst:

a) Theorie und Praxis der Heilpadagogik,

b) Vertiefung in den Fachbereichen Pddagogik und Didaktik,

¢) Erarbeitung relevanter Inhalte benachbarter Fachbereiche wie Psychologie,
Medizin, Soziologie und Rechtskunde.

IDie Ausbildung kann im Bereich der Speziellen Heilpidagogik Schwer-

punkte setzen, insbesondere zur Piddagogik bei Lernbehinderung, geistiger

Behinderung,  Verhaltensauffilligkeit, Sprachbehinderung, Korper-

behinderung, Sinnesschddigung (namentlich Hor- und Sehbehinderung), Teil-

leistungsschwiche, Mehrfachbehinderung.

Art. 6 Praxisausbildung

! Die Praxisausbildung ist integraler Bestandteil der Ausbildung.

Die Praxisausbildung erfolgt in Form von begleiteten Praktika. Bei berufsbe-
gleitender Ausbildung wird ein Teil der Praktika durch Praxisbegleitung e-
setzt.

3 Die Begleitung und die Evaluation der Studierenden wihrend der Praxisaus-
bildung werden von den Ausbildungsinstitutionen in Zusammenarbeit mit den
Praxisinstitutionen gewihrleistet.

Art.7 Dauer

'Das an ein Lehrdiplom fiir Regelklassen anschliessende Studium dauert im
Vollzeitstudium mindestens zwei Jahre und im berufsbegleitenden Studium
mindestens drei Jahre. Es umfasst mindestens 1200 dozentengeleitete Lektio-
nen und 300 Lektionen Praxisausbildung. .

2 Als dozentengeleitete Lektionen werden Vorlesungen, Seminare, Ubungen
sowie praxisbegleitende Veranstaltungen bezeichnet.

3Wird die Ausbildung in Schulischer Heilpidagogik in integrierter Form an-
geboten, erhoht sich die Gesamtdauer geméss Absatz 1 um die Dauer, die fiir
den Erwerb eines Lehrdiploms fiir Regelklassen vorausgesetzt wird.
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Art, 8 Qualifikation der Dozenten und Dozentinnen

! Die Dozenten und Dozentinnen verfiigen
a) iiber einen Hochschulabschluss im entsprechenden Fachgebiet sowie in der
Regel iiber ein Lehr- oder heilpiddagogisches Diplom oder
b) iiber ein heilpiddagogisches Diplom sowie eine qualifizierte Weiterbildung
in den Bereichen Beratung, Therapie, Gestaltung oder Leitung.
2Sie verfiigen dariiber hinaus iiber berufliche Erfahrung und erwach-
senenbildnerische Kompetenzen.

Art.9 Qualifikation der Praxislehrkrifte

! Die Praxislehrkrifie verfiligen iiber ein Diplom in Schulischer Heilpidagogik
sowie iiber eine erfolgreiche Berufspraxis von mindestens zwei Jahren voll-
zeltllchem Unterricht in Schulischer Heilpddagogik.

Die Praxislehrkrifte werden fiir ihre Aufgabe ausgebildet, in der Regel von
den Ausbildungsinstitutionen.

2. Abschnitt: Diplom

Art. 10 Diplomreglement

!Jede Ausbildungsinstitution verfiigt {iber ein Diplomreglement, das vom
Kanton oder von mehreren Kantonen erlassen oder genehmigt ist. Wird eine
Ausbildungsinstitution von mehreren Kantonen getragen, kann das Diplom-
reglement von einem von den Trigerkantonen bestimmten Kanton oder Organ
erlassen werden.

?Das Diplomreglement regelt insbesondere die Modalititen fiir die Erteilung
des Diploms und bezeichnet die Rechtsmittel.

Art. 11  Erteilung des Diploms

Das Diplom wird aufgrund der Bewertung der Leistungen in den folgenden
Bereichen erteilt:

a) berufspraktische Ausbildung,

b) theoretische Ausbildung,

¢) Diplomarbeit.

Art. 12 Diplomurkunde

! Die Diplomurkunde enthlt:

a) die Bezeichnung der Ausbildungsinstitution und des Kantons bzw. der
Kantone, die das Diplom ausstellen oder anerkennen,

b) die personlichen Angaben der oder des Diplomierten,

¢) den Vermerk "Diplom in Schulischer Heilpddagogik",

d) die Ausbildungsschwerpunkte, in welchen das Diplom abgeschlossen wur-
de,

e) die Unterschrift der zusténdigen Stelle,
den Ort und das Datum.

Das anerkannte Diplom triigt den zusdtzlichen Vermerk: "Das Diplom ist
schweizerisch anerkannt (Entscheid der Schweizerischen Konferenz der kan-
tonalen Erziehungsdirektoren vom ...)".
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Art. 13 Titel

Der Inhaber oder die Inhaberin eines anerkannten Diploms ist berechtigt, sich
als 'diplomierter Schulischer Heilpddagoge (EDK)" respektive als "diplo-
mierte Schulische Heilpidagogin (EDK)" zu bezeichnen.

3. Kapitel: Anerkennungsverfahren

Art.14  Anerkennungskommission

'Die Begutachtung der Gesuche um Anerkennung und die periodische Uber-
priifung der Anerkennungsvoraussetzungen sowie die Behandlung weiterer
Fragen im Zusammenhang mit der Lehrerausbildung im Bereich der Schu-
lischen Heilpddagogik in der Schweiz ist Aufgabe einer Anerkennungskom-
mission.

2Die Kommission besteht aus hochstens sieben Mitgliedern. Die Sprachregio-
nen der Schweiz miissen angemessen vertreten sein.

3 Der Vorstand der EDK ernennt die Mitglieder der Anerkennungskommission
und regelt deren Vorsitz.

“Das Sekretariat der EDK amtet als Geschiftsstelle der Anerkennungs-
kommission.

Art.15  Anerkennungsgesuch

! Das Anerkennungsgesuch wird vom Kanton oder von mehreren Kantonen an
die EDK gerichtet. Dem Gesuch sind alle zur Uberpriifung nétigen Unterlagen
beizulegen.

2 Fiir Ausbildungen, die von Institutionen angeboten werden, die von mehre-
ren Kantonen getragen werden, konnen die Trégerkantone bestimmen, wel-
cher Kanton das Anerkennungsgesuch einreicht.

3Die Anerkennungskommission priift das Gesuch und stelit der EDK den
Antrag.

4Sie kann dem Unterricht und den Priifungen beiwohnen und erginzende
Unterlagen anfordern.

Art. 16 Entscheid

! Der Entscheid iiber die Anerkennung, deren Ablehnung oder eine allfillige
Aberkennung obliegt dem Vorstand der EDK.

2Wird die Anerkennung abgelehnt oder aberkannt, sind im Entscheid die
Griinde dafiir darzulegen. Ausserdem sind jene Massnahmen festzuhalten, die
zu einer spiteren Anerkennung fithren kénnten.

3Erfiillt ein Diplom die Anerkennungsvoraussetzungen dieses Reglementes
nicht mehr, stellt der Vorstand der EDK dem betreffenden Kanton oder den
betreffenden Kantonen eine angemessene Frist zur Behebung der Mingel. Die
Trégerschaft der Ausbildungsinstitution wird dariiber orientiert.

Art,17  Verzeichnis
Die EDK fiihrt ein Verzeichnis der anerkannten Diplome.
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4. Kapitel: Anerkennung von ausléindischen Diplomen

Art. 18

!Die EDK kann auslindische Diplome nach den Grundsitzen dieses Regle-
mentes und unter Beriicksichtigung von internationalem Recht anerkennen.
2Sie kann dafiir Anpassungslehrginge, Eignungspriifungen oder eine zusitzli-
che Berufserfahrung vorschreiben.
3 Fiir das Verfahren gilt sinngemiss das 3. Kapitel dieses Reglementes.
“Der Vorstand der EDK kann einzelne Kompetenzen an die Anerken-
nungskommission oder an deren Geschéftsstelle delegieren.

5. Kapitel: Rechtsmittel

Art. 19

Gegen Entscheide der Anerkennungsbehdrde stehen als Rechtsmittel die
staatsrechtliche Klage bzw. die staatsrechtliche Beschwerde an das Bundesge-
richt zur Verfiigung (Art. 10 Diplomvereinbarung).

6. Kapitel: Schlussbestimmungen

Art.20  Ubergangsbestimmungen

Kantonal anerkannte Diplome, die vor der Erteilung der Anerkennung im
Sinne dieses Reglements ausgestellt wurden, gelten nach der Anerkennung der
ersten Lehrdiplome gemiss diesem Reglement ebenfalls als anerkannt.

2Die Inhaber und Inhaberinnen eines anerkannten Diploms gemiss Absatz 1
smd berechtigt, den in Artikel 13 bezeichneten Titel zu fiihren.

3 Die Geschiftsstelle der Anerkennungskommission stellt auf Verlangen eine
Bescheinigung iiber die Anerkennung aus.

Art, 21 Inkrafttreten

! Dleses Reglement tritt am 1. Januar 1999 in Kraft.
2Es ist auf alle Kantone anwendbar, die der Diplomvereinbarung beigetreten
sind.
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Reglement iiber die Anerkennung kantonaler
Fachhochschuldiplome

vom 10. Juni 1999

Die Schweizerische Konferenz der kantonalen Erziehungsdirektoren (EDK),
nach Riicksprache mit der Konferenz der kantonalen Sozialdirektoren und -
direktorinnen,

gestiitzt auf Artikel 2, 4, 5 und 6 der Interkantonalen Vereinbarung iiber die
Anerkennung von Ausbildungsabschliissen vom 18. Februar 1993 und auf das
EDK-Statut vom 2. Mirz 1995,

beschliesst:

1. Kapitel: Grundsatz

Art. 1

Kantonale oder kantonal anerkannte Diplome einer Fachhochschule werden
von der EDK anerkannt, sofern sie die in diesem Reglement festgelegten An-
erkennungsvoraussetzungen erfiillen.

2. Kapitel: Anerkennungsvoraussetzungen

Art. 2 Konformitit mit dem Profil
Der Studiengang entspricht dem von der EDK erlassenen Profil.

Art. 3 Ziel

! Der Studiengang vermittelt eine praxis- und berufsfeldorientierte Ausbildung

auf wissenschaftlicher Grundlage, in entsprechenden Bereichen auch auf

kiinstlerischer Grundlage.

2Die Diplomierten sind insbesondere fahig,

a) ihre Téatigkeit nach den neuesten fachspezifischen Entwicklungen, Techni-
ken und Methoden, selbststéindig oder innerhalb einer Gruppe, auszuiiben;

b) Methoden zur Problemlésung zu entwickeln und anzuwenden;

¢) Fithrungsaufgaben und Verantwortung wahrzunehmen;

d) ganzheitlich und facheriibergreifend zu denken und zu handeln;

e) berufsrelevante personale und soziale Kompetenzen zu erwerben;

f) an Projekten in anwendungsorientierter Forschung und Entwicklung mit-
zuarbeiten und selbst kleinere Projektabeiten durchzufiihren.

Art. 4 Priifungsverfahren

! Das Diplom wird aufgrund der Bewertung folgender Elemente erteilt:
a) Leistungen wihrend der Ausbildung;
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b) Diplomarbeit/Diplomprojekt;

¢) Diplompriifung.

“Die Diplomarbeit/das Diplomprojekt bezieht sich auf ein Thema des entspre-
chenden Studienganges und stiitzt sich auf Ergebnisse einer wissenschaftli-
chen bzw. kiinstlerischen Titigkeit. Sie/es ist in einer im Voraus festgelegten
Zeit durchzufiihren.

3Im Rahmen der Diplompriifung werden die theoretischen Kenntnisse und die
berufsbezogenen Kompetenzen gepriift.

4 Die Diplompriifung wird von den Dozentinnen und Dozenten der Fachhoch-
schule und externen Expertinnen und Experten abgenommen.

3Das Priifungsverfahren wird in einem Diplomreglement geregelt, das vom
Kanton oder von mehreren Kantonen erlassen oder genehmigt ist. Dieses -
gelt insbesondere die Modalititen fiir die Erteilung des Diploms und bezeich-
net die Rechtsmittel.

Art.§ Diplomurkunde

! Die Diplomurkunde enthilt:

a) die Bezeichnung der Fachhochschule und des Kantons bzw. der Kantone,
die das Diplom ausstellen oder anerkennen,

b) die Personalien der oder des Diplomierten;

¢) den Vermerk "Diplom (Name der Ausbildungsinstitution) in ...", mit der
Angabe des absolvierten Studienganges und gegebenenfalls des Studien-
schwerpunktes sowie des entsprechenden Berufstitels;

d) die Unterschrift der zustindigen Stelle;

e) den Ort und das Datum.

“Das anerkannte Diplom trigt zusitzlich den Vermerk: "Das Diplom ist

schweizerisch anerkannt (Beschluss der Schweizerischen Konferenz der kan-

tonalen Erziehungsdirektoren vom ...)".

Art. 6 Titel

! Die Inhaberin oder der Inhaber eines anerkannten Diploms ist berechtigt, je
nach absolviertem Studiengang den entsprechenden Berufstitel zu tragen.
2Dem Titel ist der Zusatz "FH" beizufiigen.
*Dem Titel kann der Zusatz "diplomierte"/"diplomierter" vorangestellt wer-
den. Ebenso kann der Titel durch die Angabe des Studienschwerpunktes er-
géinzt werden.

Die Titel sind in einem Anhang zu diesem Reglement aufgelistet.
3 Der Fachhochschulrat legt die Titel fiir die versuchsweise bewilligen Studi-
enginge fest.

3. Kapitel: Anerkennungsverfahren

Art. 7 Anerkennungskommission

! Die Begutachtung der Gesuche um Anerkennung und die periodische Uber-
priifung der Anerkennungsvoraussetzungen ist Aufgabe einer Anerkennungs-
kommission.

Die Kommission besteht aus hdchstens neun Mitgliedern. Die Sprach-
regionen der Schweiz und die Fachbereiche miissen angemessen vertreten
sein.
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3 Der Vorstand der EDK ernennt die Mitglieder der Anerkennungskommission
und regelt deren Vorsitz.

* Die Anerkennungskommission kann fiir die einzelnen Fachbereiche Sub-
komrmsswnen einsetzen.

>Das Sekretariat der EDK amtet als Geschifisstelle der Anerkennungs-
kommission.

Art. 8 Anerkennungsgesuch

! Das Anerkennungsgesuch wird vom Kanton oder von mehreren Kantonen an
die EDK gerichtet. Dem Gesuch sind alle zur Uberpriifung notigen Unterlagen
beizulegen.
’Die Anerkennungskommission priift das Gesuch und stellt der EDK den
Antrag. Bestehen Zweifel iiber die Profilkonformitit, holt sie die Stellung-
nahme des Fachhochschulrats ein.

Sie kann erginzende Unterlagen anfordern und die Fachhochschule besu-
chen.

Art. 9 Entscheid

! Der Entscheid iiber die Anerkennung, die Ablehnung oder iiber eine allfalli-
g Aberkennung obliegt dem Vorstand der EDK.

Wird die Anerkennung abgelehnt oder aberkannt, sind im Entscheid die
Griinde dafiir darzulegen. Ausserdem sind jene Massnahmen festzuhalten, die
zu einer spéteren Anerkennung fithren kénnten.

Erfiillt ein Diplom die Anerkennungsvoraussetzungen dieses Regementes
nicht mehr, setzt der Vorstand der EDK dem betreffenden Kanton oder den
betreffenden Kantonen eine angemessene Frist zur Behebung der festgestell-
ten Mingel. Die Trigerschaft der Ausbildungsinstitution wird dariiber orien-
tiert.

* Der Fachhochschulrat kann versuchsweise die Fiihrung von Studiengéingen
bewilligen.

Art. 10  Verzeichnis _
Die EDK fiihrt ein Verzeichnis der anerkannten Diplome.

4. Kapitel: Anerkennung veon auslindischen Diplomen und von
schweizerischen Diplomen im Ausland

Art. 11

! Die EDK kann auslindische Diplome nach den Grundsitzen dieses Regle-
mentes und unter Beriicksichtigung von internationalem Recht anerkennen.

* Sie kann dafiir Anpassungslehrgéinge, Eignungspriifungen oder eine zusétzli-
che Berufserfahrung vorschreiben.

3 Fiir das Verfahren gilt sinngemdss das 2. Kapitel dieses Reglementes.

Der Vorstand der EDK kann einzelne Kompetenzen an die Anerken-
nungskommission oder an deren Geschiftsstelle delegieren.

> Die EDK strebt die Anerkennung der schweizerischen Diplome im Ausland
an.
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5. Kapitel: Rechtsmittel

Art. 12

Gegen Entscheide der Anerkennungsbehorde stehen als Rechtsmittel die
staatsrechtliche Klage bzw. die staatsrechtliche Beschwerde an das Bundesge-
richt zur Verfiigung (Art. 10 Diplomvereinbarung).

6. Kapitel: Schlussbestimmungen

Art. 13 Ubergangsbestimmungen

! Personen, die ein kantonales oder kantonal anerkanntes Diplom einer hohe-
ren Fachschule, die Fachhochschule geworden ist, vor Inkrafttreten dieses
Reglementes oder vor der Erteilung der Anerkennung der Fachhochschuldi-
plome im betreffenden Kanton erlangt haben, kénnen nach der Anerkennung
der ersten Fachhochschuldiplome den entsprechenden Fachhochschultite] be-
antragen, sofern sie sich iiber eine mindestens fiinfjéhrige anerkannte Berufs-
praxis oder iiber den Besuch eines Nachdiplomkurses auf Hochschulstufe im
betreffenden Fachgebiet ausweisen kénnen.

2 Zustindig fiir die Verleihung des Fachhochschultitels ist der Kanton.

3 Fiir Musikausbildungen gilt diese Bestimmung sinngemiss.

Art. 14 Inkrafttreten

! Dieses Reglement tritt am 1. August 1999 in Kraft.
2Es ist auf alle Kantone anwendbar, die der Diplomvereinbarung beigetreten
sind.
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Reglement iiber die Anerkennung

von Hochschul diplomen fiir Lehrkriifte
der Vorschulstufe und der Primarstufe

vom 10. Juni 1999

Die Schweizerische Konferenz der kantonalen Erziehungsdirektoren (EDK),

gestiitzt auf die Artikel 2, 4 und 6 der Interkantonalen Vereinbarung iiber die
Anerkennung von Ausbildungsabschliissen vom 18. Februar 1993 (Diplom-
vereinbarung) und auf das EDK-Statut vom 2. Mérz 1995,

beschliesst:

1. Kapitel: Allgemeine Bestimmungen

Art. 1 Grundsatz

Kantonale oder kantonal anerkannte Hochschuldiplome fiir Lehrkrifte der
Vorschul- und/oder Primarstufe werden von der EDK anerkannt, wenn sie die
in diesem Reglement festgelegten Mindestanforderungen erfiillen.

Art. 2 Geltungsbereich

Dieses Reglement bezieht sich auf Lehrdiplome, die

a) den Abschluss der Ausbildung an einer Hochschule bezeugen;

b) die Befihigung zum Unterricht allein auf der Vorschulstufe, auf der Pri-
marstufe oder auf beiden Stufen ausweisen;

¢) die Befdhigung zum Unterricht in allen Fachbereichen (Generalistin/Gene-
ralist) oder in einem breiten Spektrum der Fachbereiche (Fichergruppen-
lehrerin/Féchergrup penlehrer) ausweisen.

2. Kapitel: Anerkennungsvoraussetzungen

Art. 3 Ziel

'Die Ausbildungen vermitteln Wissens- und Handlungskompetenzen fiir die
Blldung und Erziehung von Kindern auf der Vorschul- und/oder Primarstufe.
2Die Ausbildungen befihigen die Diplomierten insbesondere,

a) den Bildungs- und Erziehungsauftrag ganzheitlich und entsprechend den
individuellen Voraussetzungen der Kinder umzusetzen;

b) den Entwicklungsstand und das Lernverhalten der Kinder zu erfassen und
sie mit geeigneten Massnahmen zu fordern;

¢) die Sozialisation der Kinder zu unterstiitzen;

d) mit anderen Lehrpersonen, der Schulleitung, den Eltern und den Behdrden
zusammenzuarbeiten;
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e) an der Entwicklung und Realisierung von pidagogischen Projekten mit-
zuarbeiten;

f) ihre Arbeit zu evaluieren und die eigene Weiter- und Zusatzausbildung zu
planen.

3Die Ausbildung befiihigt die diplomierten Lehrkrifte fiir die Vorschulstufe

zusitzlich,

a) die Forderung und Erziehung von Vorschulkindern zu planen und unter
Beriicksichtigung interdisziplindrer Gesichtspunkte zu gestalten;

b) den Kindern einen harmonischen Ubergang in die Primarschule zu er-
mdoglichen.

“Die Ausbildung befihigt die diplomierten Lehrkrifte fiir die Primarstufe
zusitzlich,

a) den Unterricht im Rahmen der geltenden Lehrplidne zu planen und unter
Beriicksichtigung interdisziplinérer Gesichtspunkte zu gestalten;
b) die schulischen Fahigkeiten und Leistungen der Kinder zu beurteilen.

SDie Ausbildung verbindet Theorie und Praxis sowie Lehre und Forschung.
%Die Ausbildung erfolgt aufgrund eines Studienplans, der vom Kanton oder
von mehreren Kantonen erlassen oder genehmigt wird. Sie umfasst insbeson-
dere die Bereiche Erziechungswissenschaften (einschliesslich Aspekte der
Sonderpddagogik und der interkulturellen Padagogik), Stufen- und Fachdidak-
tik, Fachausbildung und berufspraktische Ausbildung.

Art. 4 Dauer

! Dle Ausbildung dauert im Vollzeitstudium drei Jahre.

220-30% der gesamten Ausbildungszeit kommen der berufspraktischen Aus-
blldung zu.

3Bereits absolvierte, fiir die FErlangung des Diploms relevante Studien-
leistungen, insbesondere eine Ausbildung als Lehrkraft einer anderen Stufe,
werden angemessen angerechnet.

“Wenn auf der Sekundarstufe II zusitzlich zur M aturitdtsausbildung fiir die
Erlangung des Diploms relevante Studienleistungen im Umfang von minde-
stens einem Jahr erbracht werden, kann die Studiendauer um hdchstens ein
Jahr reduziert werden.

Art. 5 Zulassungsvoraussetzungen

!'Die Zulassung zur Ausbildung erfordert eine gymnasiale Mauritit oder ein
yon der EDK anerkanntes Lehrdiplom.

2Fiihrt die Ausbildung ausschliesslich zum Diplom fiir die Vorschulstufe,
berechtigt auch das Diplom einer dreijdhrigen anerkannten Dlplommxt-
telschule (DMS) zur Zulassung.

3 Inhaberinnen und Inhaber eines Diploms einer dreijihrigen, anerkannten Di-
plommittelschule (DMS), einer anerkannten Handelsmittelschule (HMS) und
Berufsleute, die iiber eine Berufsmaturitit oder einen Abschluss einer minde-
stens dreijahrigen, anerkannten Berufsausbildung mit einer mehrjéhrigen Be-
rufserfahrung verfiigen, kdnnen zur Ausbildung zugelassen werden. Allféllige
Mingel an Allgemeinbildung miissen behoben werden.

Art. 6 Qualifikation der Dozentinnen und Dozenten

! Die Dozentinnen und Dozenten verfiigen iiber einen Hochschulabschluss im
zu unterrichtenden Fachgebiet, iiber erwachsenendidaktische Qualifikationen
sowie in der Regel iiber ein Lehrdiplom und Unterrichtserfahrung,
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2yom Hochschulabschluss kann im Einzelfall insbesondere in den Bereichen
Stufen- und Fachdidaktik abgewichen werden, sofern die fachliche Eignung
auf andere Art nachgewiesen wird.

Art. 7 Qualifikation der Praxislehrkriifte

Die Praxislehrkrifte verfiigen iiber ein Lehrdiplom fiir die Vorschulstufe
und/oder die Primarstufe sowie {iber eine mehrjéhrige Unterrichtstétigkeit.

Art. 8 Diplomreglement

Die Hochschule verfiigt iiber ein Diplomreglement, das vom Kanton oder von
mehreren Kantonen erlassen oder genehmigt ist. Dieses regelt insbesondere
die Modalititen fiir die Erteilung des Diploms und bezeichnet die Rechtsmit-
tel.

Art.9 Erteilung des Diploms

Das Diplom wird aufgrund miindlicher, schriftlicher und praktischer Leis-
tungsnachweise wihrend und/oder am Ende der Ausbildung erteilt. Die Beur-
teilung erstreckt sich insbesondere auf die folgenden Bereiche:

a) Erziehungswissenschaften;

b) Stufen- und Fachdidaktik;

¢) Fachausbildung;

d) berufspraktische Ausbildung;

e) Diplomarbeit.

Art. 10  Diplomurkunde

! Die Diplomurkunde enthilt:
a) die Bezeichnung der Hochschule und des Kantons bzw. der Kantone, die
das Diplom ausstellen oder anerkennen;
b) Angaben zur Person der oder des Diplomierten;
¢) den Vermerk
"Lehrdiplom fiir die Vorschulstufe” respektive
"Lehrdiplom fiir die Primarstufe” respektive
"Lehrdiplom fiir die Vorschulstufe und die Primarstufe";
d) die Schuljahre, fiir welche das Diplom gilt;
e) fur Fachergruppenlehrkrifte zusitzlich die Fachbereiche, fiir welche die
Unterrichtsberechtigung gilt;
f) die Unterschrift der zustindigen Stelle;
5) den Ort und das Datum.
Das anerkannte Diplom trdgt zusdtzlich den Vermerk: "Das Diplom ist
schweizerisch anerkannt (Entscheid der Schweizerischen Konferenz der kan-
tonalen Erziehungsdirektoren vom ...)".

Art. 11 Titel

! Die Inhaberin oder der Inhaber eines anerkannten Diploms ist berechtigt,

a) sich "diplomierte Lehrerin fiir die Vorschulstufe (EDK)" oder "diplomier-
ter Lehrer fiir die Vorschulstufe (EDK)" zu bezeichnen, wenn eine Aus-
bildung als Generalistin/Generalist mit Lehrberechtigung auf der Vorschul-
stufe ausgewiesen wird;
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b) sich als "diplomierte Lehrerin fiir die Primarstufe (EDK)" oder Wiplo-
mierter Lehrer fiir die Primarstufe (EDK)" zu bezeichnen, wenn eine Aus-
bildung als Generalistin/Generalist mit Lehrberechtigung auf der Primar-
stufe ausgewiesen wird;

¢) sich als "diplomierte Lehrerin fiir die Vorschul- und Primarstufe (EDK)"
oder "diplomierter Lehrer fiir die Vorschul- und Primarstufe (EDK)" zu
bezeichnen, wenn eine Ausbildung als Generalistin/Generalist mit Lehrbe-
rechtigung auf der Vorschul- und der Primarstufe ausgewiesen wird.

2Wenn eine Ausbildung als Fichergruppenlehrkraft ausgewiesen wird, so ist
die Inhaberin oder der Inhaber eines anerkannten Diploms berechtigt, sich als
"diplomierte Fachergruppenlehrerin fiir die ...-stufe (EDK)", "diplomierter
Fichergruppenlehrer fiir die ...-stufe (EDK)", zu bezeichnen.

3. Kapitel: Anerkennungsverfahren

Art. 12 Anerkennungskommission

! Die Begutachtung der Gesuche um Anerkennung und die periodische Uber-
priifung der Anerkennungsvoraussetzungen ist Aufgabe einer Anerkennungs-
kommission.

2Die Kommission besteht aus hochstens elf Mitgliedern. Die Sprachregionen
der Schweiz miissen angemessen vertreten sein.

3 Der Vorstand der EDK emennt die Mitglieder der Anerkennungskommission
und regelt deren Vorsitz.

*Das Sekretariat der EDK amtet als Geschiftsstelle der Anerkennungs-
kommission.

Art. 13 Anerkennungsgesuch

' Das Anerkennungsgesuch wird vom Kanton oder von mehreren Kantonen an
die EDK gerichtet. Dem Gesuch sind alle zur Uberpriifung nitigen Unterlagen
beizulegen.

2Die Anerkennungskommission priift das Gesuch und stellt der EDK den
Antrag.

3Sie kann dem Unterricht und den Priifungen beiwohnen und erginzende
Unterlagen anfordern.

Art. 14 Entscheid

'Der Entscheid iiber die Anerkennung, die Ablehnung oder eine allfillige
Aberkennung obliegt dem Vorstand der EDK.

2Wird die Anerkennung abgelehnt oder aberkannt, sind im Entscheid die
Griinde dafiir darzulegen. Ausserdem sind jene Massnahmen festzuhalten, die
zu einer spiteren Anerkennung fiihren kénnten.

3Erfiillt ein Diplom die Anerkennungsvoraussetzungen dieses Regementes
nicht mehr, stellt der Vorstand der EDK dem betreffenden Kanton oder den
betreffenden Kantonen eine angemessene Frist zur Behebung der Mingel. Die
Tragerschaft der Hochschule wird dariiber orientiert.
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Art. 15 Verzeichnis
Die EDK fiihrt ein Verzeichnis der anerkannten Diplome.

4. Kapitel: Anerkennung von auslindischen Diplomen

Art. 16

'Die EDK kann auslindische Diplome nach den Grundsitzen dieses Re-

glementes und unter Beriicksichtigung von internationalern Recht anerkennen.
Sie kann dafiir Anpassungslehrginge, Eignungspriifungen oder eine zusitzli-

che Berufserfahrung vorschreiben.

3 Fiir das Verfahren gilt sinngemiss das 3. Kapitel dieses Regementes.

“Der Vorstand der EDK kann einzelne Kompetenzen an die Anerken-

nungskommission oder an deren Geschiftsstelle delegieren.

5. Kapitel: Rechtsmittel
Art. 17

Gegen Entscheide der Anerkennungsbehdrde stehen als Rechtsmittel die
staatsrechtliche Klage bzw. die staatsrechtliche Beschwerde an das Bundes-
gericht zur Verfiigung (Art. 10 Diplomvereinbarung).

6. Kapitel: Schlussbestimmungen
1. Abschnitt: Ubergangsbestimmungen

Art. 18  Kantonale Diplome

! Kantonale oder kantonal anerkannte Diplome,

a) die vor Inkrafitreten dieses Reglementes ausgestellt wurden;

b) die in einer Ubergangsfrist von zehn Jahren nach Inkrafitreten dieses Re-
glementes ausgestellt werden;

gelten nach der Anerkennung der ersten Lehrdiplome gemiss diesem Re-

glement ebenfalls als anerkannt.

Die Inhaberinnen und Inhaber eines anerkannten Diploms gemidss Absatz 1
sind berechtigt, den entsprechenden, in Artikel 11 bezeichneten Titel zu fiih-
ren.
3Die Geschiftsstelle der Anerkennungskommission stellt auf Verlangen eine
Bescheinigung iiber die Anerkennung aus.

Art. 19 Qualifikation der Dozentinnen und Dozenten

Artikel 6 Absatz 1 gilt nur fiir Dozentinnen und Dozenten, die nach einer Frist
von fiinf Jahren ab Inkrafttreten dieses Reglementes angestellt werden.

2. Abschnitt: Inkrafttreten
Art. 20

! Dieses Reglement tritt am 1. August 1999 in Kraft.
Es ist auf alle Kantone anwendbar, die der Diplomvereinbarung beigetreten
sind.
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Reglement iiber die Anerkennung

von Hochschuldiplomen fiir Lehrkrifte
der Sekundarstufe I

vom 26. August 1999

Die Schweizerische Konferenz der kantonalen Erziehungsdirektoren (EDK),

gestiitzt auf die Artikel 2, 4 und 6 der Interkantonalen Vereinbarung iiber die
Anerkennung von Ausbildungsabschliissen vom 18. Februar 1993 (Diplom-
vereinbarung) und auf das EDK-Statut vom 2. Mérz 1995,

beschliesst:

1. Kapitel: Allgemeine Bestimmungen

Art. 1 Grundsatz

Kantonale oder kantonal anerkannte Hochschuldiplome fiir Lehrkrifte der
Sekundarstufe I werden von der EDK anerkannt, wenn sie die in diesem Re-
glement festgelegten Mindestanforderungen erfiillen.

Art. 2 Geltungsbereich

Dieses Reglement bezieht sich auf Lehrdiplome, welche

a) den Abschluss der Ausbildung an einer Hochschule bezeugen und

b) die Befihigung ausweisen, als Lehrkraft der Sekundarstufe I entweder als
Stufenlehrkraft zwei bis vier Facher oder als Féchergruppenlehrkraft fiir
einzelne Schultypen der Sekundarstufe I mindestens funf Facher zu unter-
richten.

2. Kapitel: Anerkennungsvoraussetzungen
1. Abschnitt: Ausbildung

Art, 3 Ziel

'Die Ausbildung vermittelt Wissens- und Handlungskompetenzen fiir die

Emehung und Bildung von Schiilerinnen und Schiilern der Sekundarstufe I.

2Die Ausbildung befihigt die Diplomierten insbesondere,

a) den Unterricht im Rahmen der geltenden Lehrpldne zu planen und unter
Beriicksichtigung interdisziplinédrer Gesichtspunkte zu gestaiten;

b) die Schiilerinnen und Schiiler in ihrer Berufsfindung zu unterstiitzen und
auf den Ubergang in eine berufliche Ausbildung oder in eine weiter-
fithrende Schule vorzubereiten;

¢) die schulischen Féhigkeiten und Leistungen der Schiilerinnen und Schiiler
zu beurteilen;
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d) mit anderen Lehrpersonen, der Schulleitung, den Eltern und den Behérden
zusammenzuarbeiten;

e) an der Entwicklung und Realisierung von padagogischen Projekten mitzu-
arbeiten;

Jf) ihre eigene Arbeit zu evaluieren und die eigene Weiter- und Zusatz-
ausbildung zu planen.

Art. 4 Ausbildungsmerkmale

' Die Ausbildung verbindet Theorie und Praxis sowie Lehre und Forschung.
2Die Ausbildung erfolgt aufgrund eines Studienplans, der vom Kanton oder
von mehreren Kantonen erlassen oder genehmigt wird. Sie umfasst insbeson-
dere eine fachlich-fachwissenschaftliche und fachdidaktische Ausbildung,
eine erziehungswissenschaftliche Ausbildung (einschliesslich Aspekte der
Sonderpidagogik und der interkulturellen Padagogik) sowie eine berufsprakti-
sche Ausbildung.

Art.§ Dauer

!'Die Ausbildung dauert als Vollzeitstudium mindestens acht Semester.
2Bezogen auf die minimale Ausbildungsdauer gelten fiir die einzelnen Berei-
che folgende Prozentsitze:

a) fir Stufenlehrkrifte der Sekundarstufe I mindestens 50% und fiir Ficher-
gruppenlehrkrifte mindestens 40% fiir die fachlich-fachwissenschaftliche
und fachdidaktische Ausbildung;

b) mindestens 15% fiir die erziechungswissenschaftliche Ausbildung;

¢) mindestens 20% fiir die berufspraktische Ausbildung.

¥Wird die fachwissenschaftliche Ausbildung mit einem Lizentiat bescheinigt,

entsprechen die fachdidaktische, die erziehungswissenschaftliche und die be-

rufspraktische Ausbildung fiir die Sekundarstufe I insgesamt mindestens zwei

Semestern Vollzeitstudium. Bei einer Ausbildung, die zu einem kombinierten

Diplom (Sekundarstufe I und Maturitétsschulen) fiihrt, betrigt die Dauer im

Vollzeitstudium mindestens drei Semester.

“Bereits absolvierte, fiir die Erlangung des Diploms relevante Studien-

leistungen, insbesondere eine Ausbildung als Lehrkraft, werden angemessen

angerechnet.

Art. 6 Zulassungsvoraussetzungen

Die Zulassung zur Ausbildung erfordert eine gymnasiale Maturitit oder ein

von der EDK anerkanntes Lehrdiplom, das an einer Hochschule erworben

wurde.

2Kandidatinnen und Kandidaten, die

a) iber ein von der EDK anerkanntes Lehrdiplom, das nicht an einer Hoch-
schule erworben wurde, oder

b) iiber eine Berufsmaturitéit, oder ein Diplom einer dreijdhrigen anerkannten
Diplommittelschule (DMS), oder

¢) iiber einen Abschluss einer mindestens dreijdhrigen anerkannten Berufs-
ausbildung mit einer mehrjihrigen Berufserfahrung verfiigen,

konnen zur Ausbildung zugelassen werden, sofern sie einen Allgemeinwis-

sensstand auf gymnasialem Maturitdtsniveau vor Beginn der Ausbildung aus-

weisen kénnen.
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Art. 7 Qualifikation der Dozentinnen und Dozenten

! Die Dozentinnen und Dozenten verfiigen iiber einen Hochschulabschluss im
zu unterrichtenden Fachgebiet sowie iiber erwachsenendidaktische Qualifika-
tionen.

2Die Dozentinnen und Dozenten fiir die fachdidaktische Ausbildung verfiigen
dariiber hinaus in der Regel iiber ein Lehrdiplom und Unterrichtserfahrung.
3Vom Hochschulabschluss kann im Einzelfall insbesondere in den Bereichen
Stufen- und Fachdidaktik abgewichen werden, sofern die fachliche Eignung
auf andere Art nachgewiesen wird.

Art. 8 Qualifikation der Praxislehrkrifte

Die Praxislehrkrifte verfiigen iiber ein Lehrdiplom fiir die Sekundarstufe I
sowie iiber eine erfolgreiche mehrjihrige Unterrichtstétigkeit auf dieser Stufe.

2. Abschnitt: Diplom
Art.9 Diplomreglement

Jede Hochschule verfligt iiber ein Diplomreglement, das vom Kanton oder
von mehreren Kantonen erlassen oder genehmigt ist. Dieses regelt insbeson-
dere die Modalitdten fiir die Erteilung des Diploms und bezeichnet die
Rechtsmittel.

Art.10  Erteilung des Diploms

Das Diplom wird aufgrund einer umfassenden Beurteilung der Qua-
lifikationen und Leistungen der Studierenden erteilt. Die Beurteilung erstreckt
sich insbesondere auf die folgenden Bereiche:

a) fachlichfachwissenschaftliche und fachdidaktische Ausbildung;

b) erzichungswissenschaftliche Ausbildung;

¢) berufspraktische Ausbildung.

Art. 11 Diplomurkunde

! Die Diplomurkunde enthiilt:

a) die Bezeichnung der Hochschule und des Kantons bzw. der Kantone, die
das Diplom ausstellen oder anerkennen;

b) die Angaben zur Person der oder des Diplomierten;

¢) den Vermerk "Lehrdiplom als Stufenlehrkraft fiir die Sekundarstufe 1" oder
"Lehrdiplom als Fachergruppenlehrkraft (mit Hinweis auf Schultyp) der
Sekundarstufe I" respektive "Lehrdiplom fiir die Sekundarstufe I und Ma-
turititsschulen";

d) die Fachbereiche, fiir welche die Unterrichtsberechtigung besteht;

e) die Unterschrift der zustindigen Stelle;

_? den Ort und das Datum.

Das anerkannte Diplom trigt zusitzlich den Vermerk: "Das Diplom ist
schweizerisch anerkannt (Entscheid der Schweizerischen Konferenz der kan-
tonalen Erziehungsdirektoren vom ...)".

Art. 12 Titel

Die Inhaberin oder der Inhaber eines anerkannten Diploms ist berechtigt, sich
als "diplomierte Lehrerin fiir die Sekundarstufe I (EDK)" oder als Hiplo-
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mierter Lehrer fiir die Sekundarstufe I (EDK)", als "diplomierte Lehrerin fiir
(Angabe Schultyp) der Sekundarstufe I (EDK)" oder als "diplomierter Lehrer
fiir (Angabe Schultyp) der Sekundarstufe I (EDK)" respektive als "diplomierte
Lehrerin fiir die Sekundarstufe I und M aturitéitsschulen (EDK)" oder als "dip-
lomierter Lehrer fiir die Sekundarstufe I und Maturitdtsschulen (EDK)" zu
bezeichnen.

3. Kapitel: Anerkennungsverfahren

Art. 13 Anerkennungskommission

! Die Begutachtung der Gesuche um Anerkennung und die periodische Uber-
priifung der Anerkennungsvoraussetzungen ist Aufgabe einer Anerkennungs-
kommission.

?Die Kommission besteht aus hochstens neun Mitgliedern. Die Sprach-
regionen der Schweiz miissen angemessen vertreten sein.

3 Der Vorstand der EDK emennt die Mitglieder der Anerkennungskommission
und regelt deren Vorsitz.

*Das Sekretariat der EDK amtet als Geschiiftsstelle der Anerkennungs-
kommission.

Art. 14  Anerkennungsgesuch

! Das Anerkennungsgesuch wird vom Kanton oder von mehreren Kantonen an
die EDK gerichtet. Dem Gesuch sind alle zur Uberpriifung nétigen Unterlagen
beizulegen.

2Die Anerkennungskommission priift das Gesuch und stellt der EDK den
Antrag.

3 Sie kann ergénzende Unterlagen anfordern.

Art. 15 Entscheid

"Der Entscheid iiber die Anerkennung, die Ablehnung oder eine alifillige
Aberkennung obliegt dem Vorstand der EDK.

2Wird die Anerkennung abgelehnt oder aberkannt, sind im Entscheid die
Griinde dafiir darzulegen. Ausserdem sind jene Massnahmen festzuhalten, die
zu einer spiteren Anerkennung fiihren kénnten.

}Erfiillt ein Diplom die Anerkennungsvoraussetzungen dieses Reglementes
nicht mehr, stellt der Vorstand der EDK dem betreffenden Kanton oder den
betreffenden Kantonen eine angemessene Frist zur Behebung der Mingel. Die
Trigerschaft der Hochschule wird dariiber orientiert.

Art. 16  Verzeichnis
Die EDK fiihrt ein Verzeichnis der anerkannten Diplome.

4. Kapitel: Anerkennung von ausléindischen.
Diplomen.

Art. 17

! Die EDK kann ausléndische Diplome nach den Grundsitzen dieses Regle-
mentes und unter Beriicksichtigung von internationalem Recht anerkennen.
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2Sie kann dafiir Anpassungslehrginge, Eignungspriifungen oder eine zusitzli-
che Berufserfahrung vorschreiben.

3 Fiir das Verfahren gilt sinngemiss das 3. Kapitel dieses Regementes.
“Der Vorstand der EDK kann einzeine Kompetenzen an die Anerken-
nungskommission oder an deren Geschéftsstelle delegieren.

5. Kapitel: Rechtsmittel

Art. 18

Gegen Entscheide der Anerkennungsbehorde stehen als Rechtsmittel die
staatsrechtliche Klage bzw. die staatsrechtliche Beschwerde an das Bundesge-
richt zur Verfiigung (Art. 10 Diplomvereinbarung).

6. Kapitel: Schlussbestimmungen

1. Abschnitt: Ubergangsbestimmungen
Art. 19  Kantonale Diplome

!Kantonale oder kantonal anerkannte Diplome, die vor der Anerkennung im

Sinne dieses Reglementes ausgestellt wurden, werden anerkannt, wenn sie

a) Artikel 2 Buchstabe b erfiillen und

b) eine Ausbildungsdauer im Vollzeitstudium von mindestens sechs Seme-
stern ausweisen.

2Kantonal anerkannte Diplome, die vor der Anerkennung im Sinne dieses

Reglementes ausgestellt wurden, jedoch die Anforderungen von Absatz 1

nicht erfiillen, werden anerkannt, wenn deren Inhaberinnen oder Inhaber eine

fiinfiéhrige Lehrtitigkeit auf der Sekundarstufe I oder eine fachwissenschaft-

llche Nachqualifikation in mindestens zwei Fachern nachweisen.

3 Die Inhaberinnen und Inhaber von einem gemiss Absatz 1 oder 2 anerkann-
ten Diplom sind berechtigt, den entsprechenden in Artikel 12 bezeichneten
Titel zu fiihren.

“Die Geschiftsstelle der Anerkennungskommission stellt auf Verlangen eine
Bescheinigung iiber die Anerkennung aus.

Art. 20 Qualifikation der Dozentinnen und Dozenten

Artikel 7 Absatz 1 gilt nur fiir Dozentinnen und Dozenten, die nach einer Frist
von fiinf Jahren ab Inkrafitreten dieses Reglements angestellt werden.

2. Abschnitt: Inkrafttreten

Art. 21

! Dieses Reglement tritt am 1. Januar 2000 in Kraft.
Es ist auf alle Kantone anwendbar, die der Diplomvereinbarung beigetreten
sind.
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Reglement
iiber den Rebbergkataster
und das Rebbergregister

vom 17. November 1999

Der Staatsrat des Kantons Wallis

eingesehen die Artikel 60 und 61 des Bundesgesetzes iiber die Landwirtschaft
vom 29. April 1998;

eingesehen die Artikel 1 bis 7 der Verordnung vom 7. Dezember 1998 iiber
die Weinwirtschaft und die Weineinfuhr (Verordnung iiber den Wein);
eingesehen die Artikel 46 und 47 des kantonalen Landwirtschaftsgesetzes
vom 28. September 1993;

eingesehen die Artikel 19 bis 24 der kantonalen Verordnung vom 2. Oktober
1996 iiber die landwirtschaftliche Produktion;

eingesehen das kantonale Gesetz vom 28. Juni 1984 iiber den Schutz von
Personendaten;

auf Antrag des Finanz- und Volkswirtschaftsdepartementes

beschliesst:

Art. 1 Rebbergkataster

! Der Rebbergkataster umfasst:

— die Parzellen, welche ausschliesslich zur Weinproduktion bestimmt sind, im
Rebbergregister am 1. Januar 1999 eingetragen waren, und diejenigen, wel-
che ab diesem Datum bewilligt werden. Die Parzellen ausserhalb der Reb-
bauzone im Sinne der frilheren Regelung iiber den Rebbaukataster weisen
einen speziellen Kode auf;

— die Parzellen bis zu 400 m2, welche exklusiv fir den Eigenbedarf eines
Haushaltes bewilligt sind. Diese Parzellen sind mit einem speziellen Kode
versehen.

— die Parzellen, welche spezifisch und ausschliesslich zur Produktion von
Tafeltrauben, Traubensaft oder gegorenem Traubenmost bestimmt sind,
welche ab dem 1. Januar 1999 im Rebbergregister zugelassen sind und den
vom Finanz- und Volkswirtschaftsdepartement (nachstehend Departement)
aufgestellten Weisungen entsprechen. Diese Parzellen weisen einen spezi-
ellen Kode auf.

2Alle im Rebberg gelegenen und mit Reben bepflanzten Parzellen miissen

unter der Bezeichnung ,,Rebe* im Grundbuch eingetragen sein. Die Standort-

gemeinde ist fiir den Vollzug dieser Bestimmungen verantwortlich.
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3 Das Rebbergregister wird auf Parzellenplinen nach Gemeinden iibertragen.

Art.2 Anpflanzungsrecht und Verfahren

'Damit eine Parzelle als Rebberg bewirtschaftet werden darf, muss der H-
gentiimer {iber eine kantonale Bewilligung zur Anpflanzung gemiss den Kri-
terien der Verordnung vom 7. Dezember 1998 iiber die Weinwirtschaft und
die Weineinfuhr verfiigen.

2Das Gesuch muss spitestens bis zum 31. August des Vorjahres der geplan-
ten Anpflanzung gestellt werden.

3Das Gesuchsformular fiir Anpflanzungen wird durch das kantonale Wein-
bauamt erstellt und an die Gemeinden weitergeleitet.

*Der Eigentlimer fiillt das Formular aus und legt einen Situationsplan bei.
’Die Gemeinde bestitigt die Gesuchsangaben und iibermittelt das Formular
an das kantonale Weinbauamt.

éDie Ortsinspektion wird durch das kantonale Weinbauamt durchgefiihrt,
welches die Vormeinung der Dienststelle fiir Wald und Landschaft einfordert.
" Die Dienststelle fiir Landwirtschaft erldsst die Verfiigung.

Art.3 Zusammenlegen der Parzellen

Das Zusammenlegen von Parzellen oder die Anderung der Grenzen des Reb-
bergkatasters anldsslich einer Giiterzusammenlegung oder einer Grenzbereini-
gung einer Gemeinde ist zuldssig und unterliegt ebenfalls der Bewilligung des
Kantons.

Art. 4 Auskiinfte

Der Bodeneigentiimer muss der Dienststelle fiir Landwirtschaft alle Angaben
liefern, die zu Anderungen der Angaben im Rebbergregister fithren.

Art. 5 Pflicht zur Rebstockentfernung im Rebberg

! Das Departement ordnet die Entfernung der Rebstocke, welche unberechtig-
terweise in einem Rebberg gepflanzt worden sind, an.

2Das Ausreissen muss innert zwlf Monaten ab Ausreissverfiigung durch den
Eigentiimer der Parzellen vorgenommen werden oder durch denjenigen, wel-
cher die Anpflanzung vorgenommen hat. Verstreicht diese Frist ungeniitzt,
ordnet das Departement die Entfernung auf Kosten des Widerhandelnden an
und spricht eine Busse aus.

Art. 6 Rechtsweg

'Eine Einsprache im Sinne des Artikels 34a des Gesetzes vom 6. Oktober
1976 iiber das Verwaltungsverfahren und die Verwaltungsrechtspflege kann
gegen eine Verfiigung in Anwendung des Reglementes eingereicht werden.

Gegen den Einspracheentscheid kann Beschwerde bei der kantonalen Re-
kurskommission fiir landwirtschaftliche Beitrige erhoben werden, welche als
letzte kantonale Instanz entscheidet.
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Art. 7 Strafen - Strafanzeige

'Die Zuwiderhandlungen gegen dieses Reglement werden mit einer Busse
von 100 bis 10 000 Franken bestraft.

2 Auch die fahrlissige Begehung der Zuwiderhandlung ist strafbar.

3Die zustindige Behorde fiir die Anwendung dieses Reglementes erstattet
Anzeige beim Instruktionsrichter bei Verletzung der Bestimmungen dieses
Reglementes.

*In Fillen von leichten Vergehen kann die zustindige Behorde auf eine Straf-
anzeige gegen den Verantwortlichen verzichten und einen Verweis ausspre-
chen. In diesen Fillen werden keine weiteren Strafen ausgesprochen.

Art.8 Ubergangsbestimmungen

Alle laufenden Verfahren im Zeitpunkte des Inkrafitretens dieses Reglementes
werden nach altem Recht behandelt.

Art. 9 Inkrafttreten

Dieses Reglement tritt mit seiner Verdffentlichung im Amtsblatt in Kraft.

So beschlossen im Staatsrat zu Sitten, den 17. November 1999.

Der Prisident des Staatsrates: Jean-Jacques Rey-Bellet
Der Staatskanzeler: Henri von Roten
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Ausfiihrungsreglement
zum Jagdgesetz

Anderung vom17. November 1999

Der Staatsrat des Kantons Wallis

eingesehen Artikel 53, Ziffer 2 der Kantonsverfassung;
eingesehen Artikel 53, Absatz 2 des Jagdgesetzes vom 30. Januar 1991;
auf Antrag des Departements fiir Sicherheit und Institutionen,

beschliesst:

L

Das Ausfiihrungsreglement zum Jagdgesetz vom 12. Dezember 1991 wird wie
folgt gedndert:

Art. 4 Absdtze 3 und 6

3 Wer beim Schiessen mit der Biichse ein ungeniigendes Resultat erzielt, wird
zur theoretischen Ausbildung und zur Theoriepriifung trotzdem zugelassen.

8 Hat ein Kandidat die Schiesspriifung dreimal nicht bestanden, kann er ein
Gesuch stellen, um die Priifung allein zu absolvieren; d.h. die Schiesspriifung
erfolgt auf einer Polytronic-Scheibe ausserhalb der ordentlichen Priifungs-
session. Der Kandidat hat dafiir eine Gebiihr von 200 Franken zu entrichten.

Art. 5 Absatz 1

! Die theoretische Priifung findet im Friihjahr statt. Die Schiesspriifung wird
zweimal im Jahr organisiert; je einmal im Friihjahr und im Herbst.

Art. 25 Absarz 1

! Die Jagderdffnung wird durch den 5 Jahresbeschluss festgelegt und zwar fiir
die gesamte Dauer und Giiltigkeit des 5 Jahresbeschlusses.

Art. 27 Absatz 5

Das Mitfiihren und die Beniitzung jeglicher Art von Fernmeldeapparaten,
insbesondere von Funkgeriten, ist fiir die Ausiibung der Jagd untersagt. Das
gleiche Verbot gilt auch fiir den Gebrauch von tragbaren Telefonapparaten.
Die Jagdverwaltung erlisst die notwendigen Bestimmungen.

Art. 57

Das Aufstellen von Stacheldraht ist nur wihrend der effektiven Zeit des
Viehauftriebs am entsprechenden Ort gestattet. Nach Ende des Weidganges
muss der Stacheldraht entweder entfernt oder am Boden abgelegt werden. Die
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Jagdverwaltung ist befugt, Ziune verschiedener Art, welche fiir das Wild ge-
fahrlich sind, zu verbieten beziehungsweise entfernen zu lassen.

IL
Dieses Reglement wird im Amtsblatt ver6ffentlicht und tritt sofort in Kraft.
So beschlossen im Staatsrat zu Sitten, den 17. November 1999.

Der Prisident des Staatsrates : Jean-Jacques Rey-Bellet
Der Staatskanzler : Henri v. Roten
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Reglement
iiber das automatisierte Strafregister

vom 15. Dezember 1999

Der Staatsrat des Kantons Wallis

eingesehen die Artikel 359 und 360bis des Schweizerischen Strafgesetzbuches
(StGB);,

eingesehen die Bundesverordnung iiber das automatisierte Strafregister vom
1. Dezember 1999;

eingesehen den Artikel 40 des Einfiihrungsgesetzes zum Schweizerischen
Strafgesetzbuch;

auf Vorschlag des Departements fiir Sicherheit und Institutionen,

beschliesst :

Art. 1 Koordinationsstelle

Der Verwaltungs- und Rechtsdienst des Departementes fiir Sicherheit und
Institutionen iibernimmt die Funktion der kantonalen Koordinationsstelle im
Sinne der Bundes gesetzgebung.

Art.2 Aufgaben

Zusitzlich zu den in der Bundesgesetzgebung vorgesehenen Aufgaben ist die

Koordinationsstelle zustindig fiir :

a) die Eintragung sdmtlicher eintragungspflichtigen Urteile und nachtrigli-
chen Entscheide der kantonalen B ehorden;

b) die Meldung im Sinne des Artikels 22 Absétze 1 und 3 der Bundesver-
ordnung;

¢) den Loschungsentscheid in den Fillen der Artikel 41 Ziffer 4 und 49 Ziffer
4 StGB, der Artikel 32 Ziffer 4 und 34 Ziffer 4 des Militirstrafgesetzes;

d) die Kontrolle und nétigenfalls den Vollzug der von Amtes wegen vorzu-
nehmenden Loschungen und Entfernungen;

e) die Information der Offentlichkeit und der Behérden im Bereich des auto-
matisierten Strafregsters.

Art.3 Loschung auslédndischer Urteile

Uber die Léschung von Urteilen auslindischer Gerichte, welche Kantonsan-
gehorige betreffen, entscheidet der Président des Kantonsgerichtes.

Art. 4 Meldefrist

! Smtliche eintragungspflichtigen Urteile und nachtriglichen Entscheide sind
innert sieben Tagen nach Eintritt der Rechtskraft der Koordinationsstelle zu
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zustellen. Die Zustellung erfolgt durch die letzte kantonale Behdrde, welche
sich mit der Sache befasst.

2 Auf der Urteilsabschrift ist zu vermerken, an welchem Tage das Urteil in
Rechtskraft erwachsen ist.

31st ein Urteil infolge Einsprache/Berufung eines oder mehrerer Verurteilten
nur teilweise vollziehbar, so ist dies auf der Urteilsabschrift anzugeben.

Art. § Auszugs- und Auskunftserteilung
Die Auszugs- und Auskunfiserteilung an Privatpersonen erfolgt ausschliess-

lich durch das Bundesamt. Die hierfiir erforderlichen Formulare kdnnen bei
den Kantonspolizeiposten sowie bei der Koordinationsstelle bezogen werden.

Art. 6 Ubergangsrecht

1Urteile und Entscheide, welche nach dem 1. Januar 2000 der Koordinations-
stelle zugestellt werden, werden nach neuem Recht behandelt.

28olange die direkte Eintragung der Urteile und nachtriiglichen Entscheide
durch die Koordinationsstelle nicht moglich ist, haben die verfiigenden Be-
horden den Urteilen und Entscheiden die auf den amtlichen Formularen &-
stellten Ausziige beizulegen.

3 Sobald das informatisierte Strafregister vollumfinglich eingefiihrt ist, wer-
den die Karteikarten des kantonalen Strafregisters nur noch zu Strafvollzugs-
zwecken verwendet.

Art. 7 Schlussbestimmung

! Der Beschluss vom 16. April 1975 iiber das Strafregister wird aufgehoben.
’Das vorliegende Reglement wird im Amtsblatt publiziert und tritt am
1. Januar 2000 in Kraft.

So beschlossen im Staatsrat zu Sitten, den 15. Dezember 1999.

Der Prisident des Staatsrates : Jean-Jacques Rey-Bellet
Der Staatskanzler : Henri v. Roten
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Beschluss

zur Inkraftsetzung des Gesetzes
zur Anderung des Gesetzes
iiber die Handelspolizei

vom 16. Dezember 1998

Der Staatsrat des Kantons Wallis

eingesehen dass die Anderung vom 16. September 1998 des Gesetzes iiber die
Handelspolizei vom 20. Januar 1969 mit den Abdnderungen vom 30. Jnuar
1985 im Amtsblatt vom 2. Oktober 1998 publiziert worden ist, um der
Ausiibung des Referendums mit Angabe der Referendumsfrist unterstellt zu
werden;

eingesehen dass kein Referendum innert niitzlicher Frist gegen dieses Gesetz
eingereicht werden wird;

eingesehen die Artikel 32, Absatz 1 und 58, Absatz 1 der Kantonsverfassung;
auf Antrag des Finanz- und Volkswirtschaftsdepartementes,

beschliesst:

Einziger Artikel )

Das Gesetz vom 16. September 1998 zur Anderung des Gesetzes iiber die
Handelspolizei vom 20. Januar 1969, publiziert im Amtsblatt Nr. 40 vom 2.
Oktober 1998 tritt am 1. Januar 1999 in Kraft.

So beschlossen im Staatsrat zu Sitten, den 16. Dezember 1998.

Der Président des Staatsrates: Serge Sierro
Der Staatskanzler: Henri v. Roten
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Beschluss
zur Einberufung des Grossen Rates

vom 22. Dezember 1998

Der Staatsrat des Kantons Wallis

eingesehen den Artikel 44, Absatz 1, Ziffer 2 der Kantonsverfassung;
eingesehen den Artikel 62, Absatz 1, Buchstabe b des Gesetzes iiber die
Organisation der Rite und die Beziehungen zwischen den Gewalten;

auf Antrag des Prisidiums,

beschliesst:

Art. 1

Der Grosse Rat wird auf Montag, den 8. Februar 1999 zur ordentlichen
Februarsession einberufen.

Art, 2

Er wird sich um 9 Uhr im ordentlichen Sitzungslokal in Sitten versammeln.

So beschlossen im Staatsrat zu Sitten, den 22. Dezember 1998.

Der Prisident des Staatsrates: Serge Sierro
Der Staatskanzler: Henri v. Roten
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Beschluss
betreffend die Wahl einer Ersatzperson

in den Grossen Rat
fiir die Legislaturperiode 1997-2001

vom 22. Dezember 1998

Der Staatsrat des Kantons Wallis

eingesehen die im Amtsblatt Nr. 10 vom 7. Miérz 1997 verdffentlichten
Ergebnisse der Grossratswahlen (Ersatzpersonen) des Bezirkes Westlich-
Raron;

eingesehen die Artikel 69, 73 und 75 des Gesetzes vom 17. Mai 1972 iiber die
Wahlen und Abstimmungen (GWA);

eingesehen die Demission von Herrn Reinhold Imboden, Ersatzperson auf der
Liste Nr. 1 der Christlichsozialen Volkspartei des Bezirkes Westlich-Raron;
eingesehen den Vorschlag der Unterzeichner der Liste Nr. 1 des Bezirkes
Westlich-Raron, der infolge Fehlens einer Ersatzperson auf dieser Liste
eingereicht wurde;

auf Antrag des Departementes fiir Sicherheit und Institutionen,

beschliesst:

Einziger Artikel

Herr Thomas Brunner, Eischoll, wird fiir die Legislaturperiode 1997-2001 als
in den Grossen Rat gewéhlte Ersatzperson proklamiert.

So beschlossen im Staatsrat zu Sitten, den 22. Dezember 1998, um im
Amtsblatt vom 8. Januar 1999 veroffentlicht zu werden.

Der Président des Staatsrates: Serge Sierro
Der Staatskanzler: Henri v. Roten
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Beschluss

zur Aufhebung des Beschlusses betreffend
die Impfung gegen Tollwut

vom 13. Januar 1999

Der Staatsrat des Kantons Wallis

eingesehen die giinstige Seuchenlage (Tollwut) in der Schweiz;

eingesehen die Bestimmungen des eidgendssischen Tierseuchengesetzes vom
1. Juli 1966 sowie der Tierseuchenverordnung vom 27. Juni 1995;

auf Antrag des Departements fiir Gesundheit, Sozialwesen und Energie,

beschliesst:

Einziger Artikel

! Der Beschluss des Staatsrates betreffend die Impfung gegen Tollwut vom 17.
Juni 1977 und damit die obligatorische Tollwutschutzimpfung fiir Hunde wird
vom 1. Januar 1999 an aufgehoben.

2 Dieser Beschluss wird im Amtsblatt verdffentlicht und tritt sofort in Kraft.

So beschlossen im Staatsrat zu Sitten, den 13. Januar 1999.

Der Prisident des Staatsrates: Serge Sierro
Der Staatskanzler: Henri v. Roten
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Beschluss

zur Inkraftsetzung des Ausfithrungsgesetzes
zum Bundesgesetz iiber die Alters- und
Hinterlassenenversicherung

vom 20. Januar 1999

Der Staatsrat des Kantons Wallis

eingesehen die Artikel 31, Absatz 3 und 58, Absatz 1 der Kantonsverfassung;
auf Antrag des Departements fiir Gesundheit, Sozialwesen und Energie,

beschliesst:

Einziger Artikel

Das Gesetz vom 12. November 1998 betreffend die Ausfihrung des
Bundesgesetzes iiber die Alters- und Hinterlassenenversicherung, am 24.
Dezember 1998 durch das eidgendssische Departement des Innern genehmigt,
wird im Amtsblatt veroffentlicht, um am 1. Februar 1999 in Kraft zu treten.

So beschlossen im Staatsrat zu Sitten, den 20. Januar 1999.

Der Prisident des Staatsrates: Serge Sierro
Der Staatskanzler: Henri v. Roten
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Beschluss

betreffend die Wahl eines Mitgliedes
des Nationalrates fiir die Legislaturperiode
1995-1999

vom 27. Januar 1999

Der Staatsrat des Kantons Wallis

eingesehen den Riicktritt von Herrn Otto G. Loretan, Leukerbad, als National-
rat, den er mit Schreiben vom 19. Januar 1999 iiber die Staatskanzlei bei der
Présidentin des Nationalrates eingereicht hat;

eingesehen den Artikel 55 des Bundesgesetzes iiber die politischen Rechte
vom 17. Dezember 1976, wonach die Kantonsregierung den ersten Ersatz-
mann von der gleichen Liste als gewihlt erklrt;

eingesehen die im Amtsblatt Nr. 44 vom 27. Oktober 1995 veriffentlichten
Ergebnisse der Nationalratswahlen vom 22. Oktober 1995;

erwigend, dass Frau Ruth Kalbermatten, Visp, erste Ersatzperson der Liste
Nr. 1 der Christlichdemokratischen Volkspartei Oberwallis, die Mandatsan-
nahme erklért hat;

eingesehen den Artikel 20 des Ausfithrungsgesetzes vom 15. Februar 1995
betreffend die Vollziehung des Bundesgesetzes vom 17. Dezember 1976 iiber
die politischen Rechte;

eingesehen den Artikel 15, Absatz 2 der Bundesverordnung vom 24. Mai
1978 iiber die politischen Rechte;

auf Antrag des Departementes fiir Sicherheit und Institutionen,

beschliesst:

Einziger Artikel

Frau Ruth Kalbermatten, Visp, wird fiir die Legislaturperiode 1995-1999 als
Nationalritin gewihlt erklért.

So beschlossen im Staatsrat zu Sitten, den 27. Januar 1999, um im Amtsblatt
vom 29, Januar 1999 veréffentlicht zu werden.

Der Président des Staatsrates: Serge Sierro
Der Staatskanzler: Henri v. Roten
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Beschluss

iiber den Erlass eines Normalarbeitsvertrages
fiir das im Verkauf beschiiftigte Personal
des Detailhandels

Anderung vom 20. Januar 1999

Der Staatsrat des Kantons Wallis

eingesehen Artikel 10 Absatz 1 Ziffer 10 des Einfilhrungsgesetzes vom
24. Mirz 1998 zum Schweizerischen Zivilgesetzbuch;

eingesehen Artikel 3594 des Schweizerischen Obligationenrechts;

nach Anhoren der interessierten Wirtschafiskreise;

eingesehen, dass betreffend den im kantonalen Amtsblatt ver6ffentlichten
Entwurf der Abdnderungen innert der gesetzten Frist keine Bemerkungen ein-
gegangen sind;

auf Antrag des Departements fiir Gesundheit, Sozialwesen und Energie,

beschliesst:

L

Der Beschluss iiber den Erlass eines Normalarbeitsvertrages fiir das im
Verkauf beschiftigte Personal des Detailhandels des Kantons Wallis vom
10. Juli 1985 wird wie folgt geéndert:

Art. 13, Abs. 3 Léhne

’Die Minimallshne des Normalarbeitsvertrages 1999 werden, gemiss
nachstehender Skala, erhort und stabilisiert auf den Landesindexes der
Konsumentenpreise Ende Oktober 1998.

Die neue Skala der Minimallohne wird wie folgt festgelegt:

Im Verkauf festangestelltes

Personal ohne Ausbildung

bis zum erfiillten 18.

Altersjahr 1996.—
ab 1. Dienstiahr ab 3. Dienstiahr ab 5. Dienstiahr
im Beruf im Beruf im Beruf

Im Verkauf beschéftigtes

Personal ohne

Fihigkeitszeugnis nach 2443~ 2570.— 2849.—

erfiilltem 18. Altersjahr
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Im Verkauf beschiftigtes
Personal mit
Fihigkeitszeugnis und
Verkauferin mit
gleichwertiger Ausbildung
- Ausbildung zwei Jahre 2783~ 3001.— 3392.-
- Ausbildung drei Jahre 2910.- 3250.- 3519.-
Im Verkauf beschéftigtes

Aushilfspersonal im

Stundenlohn:

- qualifizierte Aushilfen 16.50

- nicht qualifizierte 14.65

Aushilfen

II.

Vorbehalten bleiben die bei Inkrafttreten dieser Bestimmungen fiir den
Arbeitnehmer bereits bestehenden giinstigeren Bedingungen.

1.
Diese Anderung tritt am 1. Januar 1999 in Kraft.

So beschlossen im Staatsrat zu Sitten, den 20. Januar 1999.

Der Président des Staatsrates: Serge Sierro
Der Staatskanzler: Henri v. Roten
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Beschluss

iiber den Erlass eines Normalarbeitsvertrages
fiir das Personal der Luftseilbahnen,
Sesselbahnen, Skilifte und dhnlicher Betriebe

Anderung vom 20. Januar 1999

Der Staatsrat des Kantons Wallis

eingesehen Artikel 10, Absatz 1, Ziffer 10 des Einfiihrungsgesetzes vom
24. Mirz 1998 zum Schweizerischen Zivilgesetzbuch;

eingesehen Artikel 3592 des Schweizerischen Obligationenrechtes;

nach Anhoren der interessierten Wirtschaftskreise;

eingesehen, dass betreffend den im kantonalen Amtsblatt verdffentlichten
Entwurf der Abénderungen innert der gesetzten Frist keine Bemerkungen ein-
gegangen sind;

auf Antrag des Departements fiir Gesundheit, Sozialwesen und Energie,

beschliesst:

L

Der Beschluss iiber den Erlass eines Normalarbeitsvertrages fiir das Personal
der Luftseilbahnen, Sesselbahnen, Skilifte und &hnlicher Betriecbe vom 18. -
November 1987 wird wie folgt geédndert:

Art. 11, Abs. 1  Léhne

'Die Minimalishne des Normalarbeitsvertrages werden gemiss nach-
folgender Lohnskala erhoht und stabilisiert auf den Landesindex der
Konsumentenpreise Ende November 1998.

Alter Monatslohn

15 Jahre erfiillt Fr. 1961.—-

16 Jahre erfiillt Fr. 2070~

17 Jahre erfiillt Fr. 2183.-

18 Jahre erfiillt Fr. 2407~

19 Jahre erfiillt Fr. 2630.—

Klasse Funktion Dienstjahre
Mindestbetrag  Hochstbetrag Saisons  Jahre

1 Anfanger - Saisonangestellte  Fr. 2'898.— Fr. 3'607.— 3 6

2 Saisonangestellte:
Ueberwacher, Pisten-
arbeiter, Kontrolleur Fr.3'201.— Fr.3'736.—- 3 6
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Saisonangestellte:

Anfanger-Chauffeur,

Patrouilleurs, Kassier

Kabinenbegleiter, Ski-

liftangestellte; Jahres-

angestelite ohne Beruf:

Sekretir(in), Kassier(in)

Anfinger Fr.3'317.— Fr.3'940.— 4
Saisonangestellte mit

langjdhriger Erfahrung

als Chauffeur, Pa-

trouilleur, Kassier(in),

Kabinenbegleiter(in);

Jahresangestellte mit

abgeschl. Lehre, Sek-

retir(in), Kassier(in),

Kabinenbegleiter(in)

mit Fremdsprachen,

Installationschef von

Skiliften, Sesselliftan- Fr.3'416.— Fr.4'110.— 4
Jahresangestellte mit

Beruf und Verantwortung:

Stellvertreter des Pisten-

und Rettungschefs,

Pistenfahrzeugfahrer,

Kassier(in) mit Kenntnis

von 2 Fremdsprachen,

Installationschef von Ski-

liften, Angestellte von Ka-

binen und Lufiseilbahnen Fr.3'531.— Fr.4'304— 5
Pisten- und Rettungschef,

Stellvertreter von techn.

Leiter B, Skiliftverantwort-

licher, Hauptkassier(in),

Mechaniker, Elektriker,

Chauffeur von Lastwagen

und Bus, Pistenfahrzeug-

fahrer mit Erfahrung, In-

stallationschef von Kabi-

nen und Lufiseilbahnen Fr.3'643.— Fr.4'528.—- 5
Techn. Leiter B, Stellver-

treter vom techn. Leiter A,

Angestellte mit Beruf und

Spezialausbildung Fr.3'964.— Fr.4'752.— 5
Betriebsleiter, techn.

Leiter A, Seilbahnfach-

mann, Angestellte mit

Spezialausbildung und

grosser Verantwortung Fr.4'121.—~ Fr.5'208—~ 5§

10

10

10

10
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II.

Vorbehalten bleiben die bei Inkrafttreten dieser Bestimmungen fiir den
Arbeitnehmer bereits bestehenden giinstigeren Bedingungen.

118
Diese Anderung tritt am 1. Januar 1999 in Kraft.
So beschlossen im Staatsrat zu Sitten, den 20. Januar 1999,

Der Prisident des Staatsrates: Serge Sierro
Der Staatskanzler: Henri v. Roten
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Beschluss

zur Anderung des Normalarbeitsvertrage

fiir das Personal der Autotransport-
Unternehmungen

(Sachentransport und Erdbewegungsarbeiten)

Anderung vom 20. Januar 1999

Der Staatsrat des Kantons Wallis

eingesehen Artikel 10, Absatz 1, Ziffer 10 des Einfiihrungsgesetzes vom
24. Mirz 1998 zum Schweizerischen Zivilgesetzbuch;

eingesehen Artikel 3594 des Schweizerischen Obligationenrechts;

nach Anhoren der interessierten Wirtschaftskreise;

eingesehen, dass betreffend den im kantonalen Amtsblatt verdffentlichten
Entwurf der Abdnderungen innert der gesetzten Frist keine Bemerkungen ein-
gegangen sind;

auf Antrag des Departements fiir Gesundheit, Sozialwesen und Energie,

beschliesst:

L

Der Normalarbeitsvertrag fiir das Personal der Autotransportunternehmungen
vom 28. April 1982 wird wie folgt gedndert:

Art. 7Abs. 1 Lohnzuschlag

! Uberzeitarbeit, die nicht innerhalb von drei Monaten nach dem Ziviljahr
durch Freizeit von gleicher Dauer ausgeglichen wird, ist mit einem Lohnzu-
schlag von 25 Prozent zu bezahlen (ebenfalls Arbeitnehmern im Monatslohn).

Art. 11 Abs. 1 Léhne

'Die Minimallshne des Normalarbeitsvertrages fiir 1999 werden, gemiiss
nachstehender Skala, erh6ht und stabilisiert auf den Landesindex der Konsu-
mentenpreise Ende Oktober 1998, mit Inkrafttreten am 1. Januar 1999.
Die neue Skala wird wie folgt festgelegt:

Stundenldhne Monatsléhne
a) Hilfsarbeiter und Anfinger die nicht

alleine ein Fahrzeug lenken kénnen 21— 3923.-
b) Anfinger die alleine fahren konnen 21.70 4060.—
nach einem Jahr Praxis 21.85 4106.—
nach drei Jahren Praxis 22.05 4142~

nach fiinf Jahren Praxis 22.25 4162.—
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¢) Fahrer mit einem eidgendssischen

Fihigkeitsausweis im ersten Jahr 22.25 4162~
d) Mechaniker 22.65 4258.—
e) Fiihrer von Pneuladern

nach einem Jahr Praxis 21.80 4091.—

nach drei Jahren Praxis 22.25 4162.-
Jf) Fiihrer von Pneu- und Raupentrax

Fiihrer von Bulldozern

nach einem Jahr Praxis 22.05 4142~

nach drei Jahren 22.65 4248.—
g) Baggerfiihrer :

nach einem Jahr Praxis 22.85 4299.—

nach drei Jahren Praxis 23.25 4375~

Art. 12 Abs. 1 Versetzungsentschddigung

! Entstehen dem Arbeitnehmer in Ausiibung seiner Dienstpflichten zusétzliche
Spesen, wird er auf folgender Grundlage entschédigt:

Ubernachten Fr. 14.-
Friihstiick Fr. 6~
Mittagessen Fr. 18-
Nachtessen Fr. 18-
1I.

Vorbehalten bleiben die bei Inkrafitreten dieser Bestimmungen fiir den Ar-
beitnehmer bereits bestehenden giinstigeren Bedingungen.

1L
Diese Abdnderung tritt am 1. Januar 1999 in Kraft.
So beschlossen im Staatsrat zu Sitten, den 20. Januar 1999.

Der Prisident des Staatsrates; Serge Sierro
Der Staatskanzler: Henri v. Roten
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Beschluss

zur Anderung des Normalarbeitsvertrages
fiir die Kellerarbeiter

Anderung vom 20. Januar 1999

Der Staatsrat des Kantons Wallis

eingesehen Artikel 10, Absatz 1, Ziffer 10 des Einfiihrungsgesetzes vom
24, Mirz 1998 zum Schweizerischen Zivilgesetzbuch;

eingesehen Artikel 359a des Schweizerischen Obligationenrechts;

nach Anhéren der interessierten Wirtschaftskreise;

eingesehen, dass betreffend den im kantonalen Amtsblatt verdffentlichten
Entwurf der Abdnderungen innert der gesetzten Frist keine Bemerkungen ein-
gegangen sind;

auf Antrag des Departements fiir Gesundheit, Sozialwesen und Energie,

beschliesst:

L

Der Normalarbeitsvertrag fiir die Kellerarbeiter vom 11. April 1973 wird wie
folgt gedndert:

Art. 8, Abs.. 2 Léhne

?Die Minimallshne des Normalarbeitsvertrages fiir 1999 werden, gemiss
nachstehender Skala, erhoht und stabilisiert auf den Landesindex der Konsu-
mentenpreise Ende Oktober 1998.

a) Berufsarbeiter, d.h. Arbeitnehmer, die eine Berufslehre mit Erfolg abge-
schlossen haben oder im Besitze eines Diploms einer schweizerischen
Weinbauschule sind, sowie die bis jetzt als Berufsarbeiter betrachteten Ar-
beitnehmer.

Kellermeister gemdss Vereinbarung
Kellerarbeiter, die fihig sind, selbststindig
zu arbeiten, Mechaniker 4122.— im Monat
qualifizierte Kellerarbeiter, Maschinisten und
Chauffeure 4041.— im Monat
b) iibrige Arbeitnehmer 3813.— im Monat
¢) gelegentliche Arbeitnehmer 3560.— im Monat
- Jugendliche unter 20 Jahren bei Anstellung 3271.—- im Monat

d) Arbeitnehmer, die Hilfsarbeiten ausfiihren 3150.— im Monat
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IL

Vorbehalten bleiben die bei Inkrafttreten dieser Bestimmungen fiir den Ar-
beitnehmer bereits bestehenden giinstigeren Bedingungen.

JIIR
Diese Abinderung tritt am 1. Januar 1999 in Kraft.
So beschlossen im Staatsrat zu Sitten, den 20. Januar 1999.

Der Prisident des Staatsrates: Serge Sierro
Der Staatskanzler: Henri v. Roten
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Beschluss

zum Normalarbeitsvertrag fiir das Personal
der Ingenieur-, Architektur- und anderen
Planungsbiiros des Kantons Wallis

Anderung vom 20. Januar 1999

Der Staatsrat des Kantons Wallis

eingesehen Artikel 10, Absatz 1, Ziffer 10 des Einfiihrungsgesetzes vom
24. Mirz 1998 zum Schweizerischen Zivilgesetzbuch;

eingesehen Artikel 3594 des Schweizerischen Obligationenrechts;

nach Anhoren der interessierten Wirtschafiskreise;

eingesehen, dass betreffend den im kantonalen Amtsblatt verdffentlichten
Entwurf der Abdnderungen innert der gesetzten Frist keine Bemerkungen
eingegangen sind;

auf Antrag des Departements fiir Gesundheit, Sozialwesen und Energie,

beschliesst:

L

Der Beschluss zum Normalarbeitsvertrag fiir das Personal der Ingenieur-,
Architektur- und anderen Planungsbiiros des Kantons Wallis vom 26. Februar
1997 wird wie folgt gedndert:

Art. 15, Abs. 1  Léhne

'Die Minimallohne des Normalarbeitsvertrages fiir 1999 werden, gemiss
nachstehender Skala, erhoht und stabilisiert auf den Landesindex der
Konsumentenpreise Ende Oktober 1998:

Stundenlohn Jahreslohn
Administrative Angestellte

im 1. Jahr 42 250.—
im 3. Jahr 44 750.—
Hilfsangestellte

Hilfsangestellte im 1. Jahr 23.45

Hilfsangestellte im 3. Jahr 24.90

Zeichner mit Fahigkeitszeugnis

Zeichner im 1. Jahr 44 950.-
Zeichner im 3. Jahr 48 250.-
Zeichner im 6. Jahr gemiss Vereinbarung
Techniker TS im 1. Jahr 48 750.—
Architekten und Ingenieure HTL im 1. Jahr 51 950.—-

Architekten und Ingenieure ETH im 1. Jahr 55 350.—-
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II.

Vorbehalten bleiben die bei Inkrafitreten dieser Bestimmungen fiir den
Arbeitnehmer bereits bestehenden giinstigeren Bedingungen.

1.
Diese Anderungen treten am 1. Januar 1999 in Kraft.
So beschlossen im Staatsrat zu Sitten, den 20. Januar 1999.

Der Président des Staatsrates: Serge Sierro
Der Staatskanzler: Henri v. Roten
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Beschluss
zur Einberufung des Grossen Rates

vom 10. Februar 1999

Der Staatsrat des Kantons Wallis

eingesehen den Artikel 44, Absatz 1, Ziffer 2 der Kantonsverfassung;
eingesehen den Artikel 62, Absatz 1, Buchstabe b des Gesetzes iiber die Or-
ganisation der Rite und die Beziehungen zwischen den Gewalten;

auf Antrag des Prisidiums,

beschliesst:

Art. 1

Der Grosse Rat wird auf Montag, den 15. Miirz 1999 zur ordentlichen Mérz-
session einberufen.

Art.2

Er wird sich um 9 Uhr im ordentlichen Sitzungslokal in Sitten versammeln.

So beschlossen im Staatsrat zu Sitten, den 10. Februar 1999.

Der Prisident des Staatsrates: Serge Sierro
Der Staatskanzler: Henri v. Roten



-335-

Beschluss

betreffend die Wahl einer Ersatzperson in den
Grossen Rat fiir die Legislaturperiode 1997-2001

vom 10. Februar 1999

Der Staatsrat des Kantons Wallis

eingesehen die im Amtsblatt Nr. 10 vom 7. Mirz 1997 verdffentlichten B-
gebnisse der Grossratswahlen (Grossrats-Suppleanten) des Bezirkes Siders;
eingesehen die Artikel 69, 73 und 75 des Gesetzes vom 17. Mai 1972 iiber die
Wahlen und Abstimmungen (GWA);

eingesehen die Demission von Herrn Jean-Paul Margelisch, Grossrats-
Suppleant;

erwigend, dass Herr Christian Broccard, in Chermignon, erster nichtgewihlter
Grossrats-Suppleant der Liste Nr. 2 der Sozialdemokratischen Partei des Be-
zirkes Siders ist;

auf Antrag des Departementes fiir Sicherheit und Institutionen,

beschliesst :

Einziger Artikel

Herr Christian Broccard, in Chermignon, wird fiir die Legislaturperiode 1997-
2001 als in den Grossen Rat gewihlter Grossrats-Suppleant proklamiert.

So beschlossen im Staatsrat zu Sitten, den 10. Februar 1999, um im Amtsblatt
vom 19. Februar 1999 veréffentlicht zu werden.

Der Prisident des Staatsrates : Serge Sierro
Der Staatskanzier : Henri v. Roten
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Beschluss

zur Inkraftsetzung des Gesetzes iiber den Beitritt
des Kantons Wallis zur interkantonalen
Universitiitsvereinbarung

vom 4. Mirz 1999

Der Staatsrat des Kantons Wallis

erwigend, dass das Gesetz iiber den Beitritt des Kantons Wallis zur interkan-
tonalen Universititsvereinbarung vom 28. September 1998 zur Ausiibung des
Referendums und mit Angabe der Referendumsfrist im Amtsblatt vom 20.
November 1998 veroffentlicht worden ist;

erwigend, dass innert der gesetzlichen Frist gegen dieses Gesetz kein Refe-
rendum ergriffen worden ist;

eingesehen den Artikel 58 Absatz 1 der Kantonsverfassung;

auf Antrag des Prisidiums,

beschliesst:

Einziger Artikel

Das Gesetz iiber den Beitritt des Kantons Wallis zur interkantonalen Univer-
sitdtsvereinbarung vom 28. September 1998, ver6ffentlicht im Amtsblatt
Nr. 47 vom 20. November 1998, tritt am 1. Mérz 1999 in Kraft.

So beschlossen im Staatsrat zu Sitten, den 4. Mirz 1999.

Der Prisident des Staatsrates: Serge Sierro
Der Staatskanzler: Henri v. Roten
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Beschluss

betreffend die Wahl einer Ersatzperson in den
Grossen Rat fiir die Legislaturperiode 1997-2001

vom 25. Februar 1999

Der Staatsrat des Kantons Wallis

eingesehen die im Amtsblatt Nr. 10 vom 7. Mérz 1997 verdffentlichten K-
gebnisse der Grossratswahlen (Grossrats-Suppleanten) des Bezirkes Sitten;
eingesehen die Artikel 69, 73 und 75 des Gesetzes vom 17. Mai 1972 iiber die
Wahlen und Abstimmungen (GWA);

eingesehen die Demission von Hermn Benoit Fournier, Grossrats-Suppleant;
erwigend, dass Herr Charly Fournier, in Sitten, erster nichtgewahlter Gross-
rats-Suppleant der Liste Nr. 3 der Christlichdemokratische Volkspartei des
Bezirkes Sitten ist;

auf Antrag des Departementes fiir Sicherheit und Institutionen,

beschliesst:

Einziger Artikel

Herr Charly Fournier, Sitten, wird fiir die Legislaturperiode 1997-2001 als in
den Grossen Rat gewihlter Grossrats-Suppleant proklamiert.

So beschlossen im Staatsrat zu Sitten, den 25. Februar 1999, um im Amtsblatt
vom 5. Mirz 1999 verdffentlicht zu werden.

Der Prisident des Staatsrates: Serge Sierro
Der Staatskanzler: Henri v. Roten
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Beschluss

betreffend die Wahl einer Ersatzperson in den
Grossen Rat fiir die Legislaturperiode 1997-2001

vom 25. Februar 1999

Der Staatsrat des Kantons Wallis

eingesehen die im Amtsblatt Nr. 10 vom 7. Mérz 1997 verdffentlichten B-
gebnisse der Grossratswahlen (Grossrats-Suppleanten) des Bezirkes Brig;
eingesehen die Artikel 69, 73 und 75 des Gesetzes vom 17. Mai 1972 iber die
Wahlen und Abstimmungen (GWA);

eingesehen die Demission von Herrn Hans-Josef Jossen, Grossrats-Suppleant,
gewihlt auf der Liste Nr. 1 der Sozialdemokraten, Gewerkschafter und Unab-
hingige Bezirk Brig;

erwigend, dass Frau Christine Kuster, in Naters, erste nichtgewdhlte Gross-
rats-Suppleantin der Liste Nr. 1 der Sozialdemokraten, Gewerkschafter und
Unabhéngige des Bezirkes Brig ist;

auf Antrag des Departementes fiir Sicherheit und Institutionen,

beschliesst:

Einziger Artikel
Frau Christine Kuster, Naters, wird fiir die Legislaturperiode 1997-2001 als in
den Grossen Rat gewihlte Grossrats-Suppleantin proklamiert.

So beschlossen im Staatsrat zu Sitten, den 25. Februar 1999, um im Amtsblatt
vom 5. Mirz 1999 verdffentlicht zu werden.

Der Président des Staatsrates: Serge Sierro

Der Staatskanzler: Henri v. Roten
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Beschluss

betreffend die Ergéinzungswahl eines Mitgliedes des Staatsrates fiir die
Legislaturperiode 1997-2001

vom 10. Mérz 1999

Vgl. Abl. Nr. 11, S. 490.

Beschluss

betreffend die eidgendssische Volksabstimmung vom 18, April 1999

beziiglich :

— des Bundesbeschlusses vom 18. Dezember 1998 iiber eine neue
Bundesverfassung

vom 10. Mirz 1999

Vgl. Abl. Nr. 11, S. 492.
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Beschluss

iiber die Festsetzung der fremdenpolizeilichen
Gebiihren

Anderung vom 3. Mirz 1999

Der Staatsrat des Kantons Wallis

eingesehen Artikel 25, Ziffer 1, Buchstabe ¢ des Bundesgesetzes vom
26. Mirz 1931 iiber Aufenthalt und Niederlassung der Auslidnder;

eingesehen die Verordnung vom 20. Mai 1987 iiber die Gebiihren zum
Bundesgesetz iiber Aufenthalt und Niederlassung der Auslénder;

eingesehen Artikel 32bis des Dekretes vom 1. Februar 1967 betreffend die
Anwendung des Bundesgesetzes iiber den Aufenthalt und Niederlassung der
Auslinder;

auf Antrag des Departements fiir Sicherheit und Institutionen,

beschliesst:

I

Der Beschluss vom 17. Januar 1996 iiber die Festsetzung der fremdenpo-
lizeilichen Gebiihren wird wie folgt gedndert:

Art. 2, Ziffer 14 (gedndert)
Priifung und Behandlung einer GarantieerkldrungFr. 30.--

Art. 5, Ziffer 5 (neu)
Uberpriifung einer Garantieerklirung, nebst den Kosten ~ Fr. 10.--

I

Der vorliegende Beschluss wird im Amtsblatt veréffentlicht und tritt am
1. Mirz 1999 in Kraft.

So beschlossen im Staatsrat zu Sitten, den 3. Mirz 1999.

Der Président des Staatsrates: Serge Sierro
Der Staatskanzler: Henri v. Roten
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Beschluss

iiber den Erlass eines Normalarbeitsvertrages
fiir die Landwirtschaft

Anderung vom 4. Mirz 1999

Der Staatsrat des Kantons Wallis 2N

eingesechen Artikel 10, Absatz 1, Ziffer 10 des Einfiihrungsgesetzes vom
24. Mérz 1998 zum Schweizerischen Zivilgesetzbuch;

eingesehen Artikel 359a des Schweizerischen Obligationenrechts;

nach Anhdren der interessierten Sozialpartner;

eingesehen, dass betreffend den im kantonalen Amtsblatt verdffentlichten
Entwurf der Anderungen innert der gesetzten Frist keine Bemerkungen ein-
gegangen sind;

auf Antrag des Departements fiir Gesundheit, Sozialwesen und Energie,

beschliesst:

L

Der Normalarbeitsvertrag fiir die Landwirtschaft vom 7. Juni 1989 wird wie
folgt geédndert:

Art. 15, Abs. 5 Lohne

5Die Minimallshne des Normalarbeitsvertrages fiir 1999 werden, gemiss
nachstehender Skala erhéht.

Verantwortlicher fiir eine Rebpflanzung von mehr als 3 Hektaren
(Verantwortlich fiir Anbau, Anstellung des Personals, Lohnab-

rechnung) Fr. 20.10
Verantwortlicher fiir eine Rebpflanzung von weniger als

3 Hektaren Reben (verantwortlich fiir Anbau, Anstellung

des Personals, Lohnabrechnung) Fr. 19.30
Stindiger Vorarbeiter (eidgendssisches Fihigkeitszeugnis oder
gleichwertige Ausbildung) Fr. 16.15
Arbeitnehmer mit Ausbildung (eidgendssisches

Fihigkeitszeugnis oder gleichwertige Ausbildung) Fr. 1540
Arbeitnehmer mit Erfahrung (zwei Jahre im Beruf) Fr. 12.60
Arbeitnehmer fiir leichte Arbeiten (Ernte, Aufbinden,

Sortieren) (zwei Jahre - 24 Monate im Beruf) Fr.12.10
Arbeitnehmer (Anfinger) Fr. 10.30

Gelegenheitsarbeiter Fr. 9.85
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Art. 20 Zivilstreitigkeiten

Zivilstreitigkeiten aus dem Arbeitsverhiltnis werden durch das Arbeitsgericht,
gemiss dem in Artikel 343 des Obligationenrechts und Art. 29 ff des kanto-
nalen Arbeitsgesetzes vorgeschriebenen Verfahren beurteilt.

IL

! Vorbehalten bleiben die bei Inkrafitreten dieser Bestimmungen fiir den Ar-
beitnehmer bereits bestehenden giinstigeren Bedingungen.
2 Diese Anderungen treten am 1. Januar 1999 in Kraft.

So beschlossen im Staatsrat zu Sitten, den 4. Mirz 1999,

Der Président des Staatsrates: Serge Sierro
Der Staatskanzler: Henri v. Roten
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Beschluss

iiber den Erlass eines Normalarbeitsvertrages
fiir hauswirtschaftliche Arbeitnehmer

Anderung vom 4. Mérz 1999

Der Staatsrat des Kan\t/:\ms Wallis

eingesehen Artikel, 10 Absatz 1, Ziffer 10 des Einfilhrungsgesetzes vom
24. Mirz 1998 zum Schweizerischen Zivilgesetzbuch;

eingesehen Artikel 359a des Schweizerischen Obligationenrechts;

nach Anhdoren der interessierten Sozialpartner;

eingesehen, dass betreffend den im kantonalen Amtsblatt verdffentlichten
Entwurf der Anderungen innert der gesetzten Frist keine Bemerkungen ein-
gegangen sind;

auf Antrag des Departements fiir Gesundheit, Sozialwesen und Energie,

beschliesst:

L

Der Normalarbeitsvertrag fiir hauswirtschaftliche Arbeitnehmer vom
30. August 1989 wird wie folgt geéndert:

Art. 18, Abs. 7 Léhne

"Die Minimalldhne des Normalarbeitsvertrages fiir 1999 werden, gemiss
nachstehender Skala erhéht:
Stindige nicht qualifizierte Arbeitnehmer unter 18 Jahren 1877~

Stiindige nicht qualifizierte Arbeitnehmer ab 18 Jahren 2258.—
Stindige nicht qualifizierte Arbeitnehmer iiber 20 Jahren 2497~
Standige nicht qualifizierte Arbeitnehmer iiber 25 Jahren 2654~
Teilweise qualifizierte Arbeitnehmer iiber 20 Jahren (*) 2837~
Qualifizierte Arbeitnehmer (**) 3065.—
Nicht qualifizierte Arbeitnehmer im Stundenlohn 14.75
Teilweise qualifizierte Arbeitnehmer im Stundenlohn (*) 17—
Qualifizierte Arbeitnehmer im Stundenlohn (**) 18.25
1L

'"Vorbehalten bleiben die bei Inkrafitreten dieser Bestimmungen fiir den Ar-
beitnehmer bereits bestehenden giinstigeren Bedingungen.

2Diese Anderungen treten am 1. Januar 1999 in Kraft.
So beschlossen im Staatsrat zu Sitten, den 4. Mérz 1999.

Der Prisident des Staatsrates: Serge Sierro
Der Staatskanzler: Henri v. Roten
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Beschluss
betreffend die Sommerung 1999

vom 10. Mirz 1999

Der Staatsrat des Kantons Wallis

eingesehen die Artikel 32 und 33 der Verordnung zum Bundesgesetz vom 27.
Juni 1995 iiber die Bekdmpfung von Tierseuchen;
auf Antrag des Departements fiir Gesundheit, Sozialwesen und Energie,

beschliesst:

Art. 1 Allgemeines

Es konnen nur Tiere gesémmert werden, welche aus gesunden Herden stam-
men und von keiner anzeigepflichtigen Seuche befallen sind.

Art. 2 Kennzeichnung

! Alle Tiere der Rindergattung miissen durch Ohrmarken oder auf andere Wei-
se, wie Tatowierung, eindeutig und dauerhaft gekennzeichnet sein. Die Kenn-
zeichen miissen auf dem Verkehrsschein vermerkt sein.

IDie nach Sommerungsgebieten transportierten Tiere diirfen nicht mit
Schlacht- oder Handelsvieh gemischt werden; sie sind auf vorher desinfizierte
Fahrzeuge zu verladen.

Art. 3 Verstellung

VEs ist strengstens verboten, ohne einer besonderen Bewilligung ein Tier von
einer Alpe auf eine andere zu verstellen.

2 Tiere diirfen nicht vor dem offiziellen Alpabfahrtsdatum von der Alpe weg-
gefiihrt werden, ausgenommen aus seuchenpolizeilichen Griinden, die von
einem Tierarzt bestitigt werden.

Art. 4 Verkehrsschein

! Tiere, die zur Sémmerung ausserhalb des Inspektionskreises gefiihrt werden,
miissen von einem Verkehrsschein (Formular C) begleitet sein. Dieses For-
mular hat das Tier bei Ortsverdnderungen zu begleiten.

2Die Viehinspektoren haben die Angaben des Tierbesitzers auf ihre Richtig-
keit hin zu priifen und im Zweifelsfalle die Ausstellung des Verkersscheines
Zu verweigemn.

*Die Verkehrsscheine sind spitestens einen Tag nach der Ankunft der Tiere
am Bestimmungsort dem Viehinspektor dieses Ortes abzugeben.
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4 Die gleichen Scheine sind fiir die Dauer der Sémmerung und fiir die Riick-
kehr der Tiere giiltig.

5 Die Alpvorstinde oder Alpvogte sind fiir die Kontrolle und Abgabe der Ver-
kehrsscheine (Formular C) verantwortlich. Uberdies sind sie verpflichtet, fiir
ihre Alpen ein Verzeichnis der identifizierten Tiere aufzustellen, mit Angabe
der Namen, Vornamen und des Wohnortes der Eigentiimer. Dieses Verzeich-
nis ist auf Verlangen der sanitdrischen Behorden vorzuweisen.

Art. S Aufgabe der Viehinspektoren

Die Viehinspektoren sind beauftragt:

a) die zur Sommerung in ihren Kreis eingefiihrten Tiere zu kontrollieren und
anhand der Ohrmarken zu identifizieren;

b) sich zu vergewissern, dass alle Tiere mit giiltigen Verkehrsscheinen ke-
gleitet sind;

¢) die Kontrollisten (Sémmerungsverzeichnis), wo Namen und Wohnort der
Tierbesitzers sowie die Anzahl Tiere aufgefiihrt sind, der Gemeindever-
waltung abzugeben;

d) sich vor der Alpabfahrt iiber den sanitarischen Zustand der Tiere zu ver-
gewissern;

Art. 6 Kiinstliche Besamung

'Wenn die Alp nicht mit einem primierten oder anerkannten Stier versehen
ist, sind die Alpvorstinde oder Alpvogte verpflichtet, die kiinstliche Besa-
mung anzuordnen.

2 Stiere unter 12 Monaten diirfen nicht fiir die Zucht verwendet werden.

3Die Anwesenheit von ménnlichen Tieren (Rindvieh, Schafe, Ziegen) ist auf
Alpen, die von Tieren verschiedener Rassen besetzt sind, ausdriicklich verbo-
ten.

Art. 7 Meldepflicht bei Seuchenverdacht

'Die Alpvorstinde oder Alpvogte sowie die Hirten sind verpflichtet, die
Sommerungstiere gewissenhaft zu beobachten und beim geringsten Seuchen-
verdacht den Tierarzt zu benachrichtigen. Die nétigen Massnahmen sind w-
verziiglich zu treffen, um eine Weiterverschleppung der Seuche zu verhin-
dern.

2Vor dem Alpaufirieb miissen die Stallungen der Alpen unter Aufsicht des
zustindigen Viehinspektors gereinigt und desinfiziert werden. Die daraus
entstehenden Kosten fallen zu Lasten der Alpe.

Art. 8 Beschneiden der Klauen

Vier Wochen vor der Fahrt in die Maiensésse oder auf die Alpe ist das Be-
schneiden der Klauen sdmtlicher Tiere der Rindviehgattung vorzunehmen.
2L.ahme und kranke Tiere sowie von der Fussfiule befallene Schafe sind von
der Sémmerung auszuschlicssen.

Art. 9 Stiersiichtige, briillende Tiere

! Alpvorstinde oder Alpvégte diirfen keinesfalls Tiere auf einer Alpe anneh-
men, die Anzeichen von Stiersiichtigkeit aufweisen sowie briillende Kiihe mit
gesenkten Beckenbédndern, stindiger Brunst und charakteristischem Briillen.
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2 Fiir iiber dreijihrige Tiere, die noch keine vollstindige Tréchtigkeit gehabt
haben, sowie fiir Kiihe, die seit 15 Monaten nicht mehr gekalbt haben, muss
ein tierdrztliches Zeugnis eine Trichtigkeit bestitigen (mindestens zehn Wo-
chen). Tierdirztliche Zeugnisse mit einer Wahrscheinlichkeitsdiagnose auf
Trichtigkeit sind ungiiltig und diirfen nicht angenommen werden.

3Im Streitfall hat der mit der Kontrolle beauftragte Tierarzt das Recht und die
Pflicht, mit Hilfe des verantwortlichen Alppersonals, eine neue Untersuchung
durchzufiihren.

4Kiihe, die innerhalb von 24 Monaten keine vollstindige Triichtigkeit gehabt
haben, sowie vierjdhrige und éltere Rinder, sind von einer gemeinsamen Al-
pung ausgeschlossen.

3 Fiir Kiihe ist eine Trichtigkeitsdauer von 282 + 16 Tagen als normal zu be-
trachten. Ebenso zu beurteilen ist ein vorzeitiges Kalbern (Trichtigkeit von
weniger als 266 Tagen) wobei das Kalb wihrend mindestens 10 Tagen iiber-
lebt. In diesem Fall ist eine tierédrztliche Bestitigung erforderlich.

$Durch die Zulassung von nicht erlaubten Tieren machen sich die Alpvor-
stinde und Alpvdgte fiir Unfdlle und Schéden, die durch diese Tiere verur-
sacht werden, verantwortlich.

"Bei berechtigten Beschwerden ordnen die Alpvorstinde oder Alpvogte auf
Kosten der Alpe eine Untersuchung an.

8 Wihrend der S6mmerungszeit sind die Alpvorstinde und Alpvogte berech-
tigt, ein Tier, das in eine der beiden vorgenannten Kategorien eingereiht wer-
den miisste, wegzubringen.

Art. 10  Kiinstliches Zusp itzen der Hérner

Kiihen und Rindemn, denen die Eigentiimer die Homer kiinstlich zugespitzt
wurden, ist der Zugang zu den Alpen strengstens verboten. Die Alpvorstinde
sind verpflichtet, die Horner mittels geeignetem Instrument, am Tag der Al-
pfahrt, ausnahmsweise an den darauffolgenden Tagen, abzustumpfen.

Art. 11 Brucellose - IBR / IPV

! Tiere, die verworfen haben und bei der Alpauffahrt noch nicht abschliessend
untersucht worden sind, diirfen nicht gealpt werden. Jedes Verwerfen ist als
Brucellose oder IBR/IPV-verdiichtig zu betrachten ;

2 Sommerungstiere, die Anzeichen von Verwerfen zeigen oder bereits verwor-
fen haben, sind unverziiglich von der Herde abzusondern und der Tierarzt ist
zu benachrichtigen.

Die abgesonderten Tiere diirfen den fiir die Absonderung bestimmten Raum
nur verlassen und mit den iibrigen Tieren des Bestandes oder Tieren anderer
Bestéinde nur in Kontakt kommen, wenn der amtliche Tierarzt dies bewilligt.

3 Der Tierarzt trifft die erforderlichen Massnahmen.

4Sollte es sich bei den Analysen herausstellen, dass ein Tier verseucht ist,
trifft der Kantonstierarzt die in der Tierseuchenverordnung vom 27. Juni 1995
vorgesehenen Massnahmen.

Art. 12 Dasselfliege

!Bei Rindvieh, das auf eigene oder fremde Weiden aufgetrieben wird, hat der
Besitzer die Larven der Dasselfliege vor dem Auftrieb zu vernichten, andern
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falls muss die Behandlung der Tiere auf Kosten des Besitzers angeordnet und
iiberwacht werden.

2 Alp- oder Weidebesitzer diirfen eigenes oder fremdes Rindvieh auf ihrer
Weide nur zulassen, wenn es frei von vertilgbaren Larven der Dasselfliege ist.
Mit Larven der Dasselfliege befallene Tiere diirfen auf keinen Fall auf Wei-
den der Bezirke Monthey und St-Maurice gealpt werden.

3 Tiere aus Gebieten wo die priventive Dasselfliegenbehandlung nicht obli-
gatorisch ist, diirfen in den Bezirken St-Maurice und Monthey nur dann ge-
sommert werden, wenn sie mit einem tierdrztlichen Zeugnis begleitet sind, das
bestitigt, dass :

die Tiere im vergangenen Herbst priventiv behandelt wurden ;

die Tiere einer kliniscﬂxeln Untersuchung unterzogen wurden und dass keine
Anzeichen eines Befalls von Dasselfliegenlarven besteht.

*Treten wihrend der Weidezeit im Viehbestand noch Larven der Dasselfliege
auf, so sind diese vom Tier- oder Weidebesitzer oder durch das Alppersonal
zu vernichten.

Die Viehinspektoren sind mit der Uberwachung in den Dérfern, Maiensis-
sen und Alpen beauftragt. Fille von Nachldssigkeit sind dem Kantonstierarzt
anzumelden.

Art.13  Psoroptes-Schaf

!'Die zur Sémmerung bestimmten Schafe sind einer wirksamen Riudebe-
handlung zu unterziehen.

2Das Wartepersonal ist verpflichtet, die Tiere gewissenhaft zu beobachten und
den geringsten Verdacht (Juckreiz, Haarausfall) sofort dem Viehinspektor
anzuzeigen.

Art. 14 Rauschbrand

'Die Schutzimpfung gegen Rauschbrand ist obligatorisch fiir das Jungvieh
(Rinder, Kilber), das auf den nachstehend aufgefiihrten Alpen gesommert
wird:

Vouvry: Vemne und alpage de Coeur

Bourg-Saint-Pierre: alle Alpen

Erschmatt: Bachalpe

2Einer ganz besonderen Aufmerksamkeit bedarf die unschédliche Beseitigung

der Tierkdrper von Tieren, die an rauschbrandartigen Krankheiten eingehen.

Art.15  Caprine Arthritis Encephalitis der Ziegen (CAE)

Auf Alpen und Weiden des Kantons Wallis diirfen nur Ziegen gesommert

werden, die aus anerkannten CAE-freien Bestinden stammen. Unter aner-

kanntem CAE-freien Ziegenbestand versteht man jene Ziegen, die gemiss den

Richtlinien des Beratungs- und Gesundheitsdienstes fiir Kleinwiederkiuer

(BGKYV) saniert wurden (friiher Schweiz. Ziegen-Gesundheitsdienst).

2Ziegen, die in den Kanton Wallis zur Sémmerung eingefiihrt werden, miissen

folgende Bedingungen erfiillen:

a) Sie miissen aus CAE-virusfreien Betrieben stammen, die mindestens wih-
rend zwei aufeinanderfolgenden Jahren gemiéss den Richtlinien des Bera-
tungs- und Gesundheitsdienstes fiir Kleinwiederkiduer (BGKV) saniert und
kontrolliert wurden;
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b) Die letzte Blutkontrolle darf nicht mehr als vier Wochen zuriickliegen;

¢) Die Tiere miissen wihrend der ganzen Dauer des Transportes durch das
vom Kanton Wallis erstellte offizielle CAE-Zeugnis begleitet sein. Dieses
Dokument muss durch den Kontrolltierarzt des Herkunftsbestandes ausge-
fiillt sein und sowohl von ihm als auch vom Besitzer des Herkunftsbestan-
des unterzeichnet sein. Das Zeugnis ist spétestens am darauffolgenden Tag
nach der Ankunft der Tiere, mit dem Verkehrsschein dem zustindigen
Viehinspektor abzugeben. Dieses Zeugnis ist wihrend dreier Jahre vom
Viehinspektor aufzubewahren. Die entsprechenden Formulare kénnen bei
den offiziellen Tierdrzten des Kantons Wallis angefordert werden.

Art. 16  Empfehlung zur Bekémpfung von Euterkrankheiten

Damit den Alpen gesunde Milch produziert werden kann, und um einer Ver-
breitung ansteckenden Euterkrankheiten vorzubeugen, sind folgende Mass-
nahmen empfohlen :

a) Die Alpen sind nur mit Tieren mit gesunden Eutern, (negativer Schalmtest)
zu bestossen.

b) Das Melken ist schonend und hygienisch durchzufiihren.

¢) Steht eine Melkmaschine zur Verfligung, ist diese jahrlich auf ihre Funkti-
onstiichtigkeit durch einen zustindigen Fachmann iiberpriifen zu lassen.

d) Die Eutergesundheit der Tiere ist regelmissig mit dem Schalmtest zu
iiberwachen, wobei eine erste Kontrolle, wenn moglich, wenige Tage nach
dem Alpauftrieb erfolgen soll.

e) Offensichtliche Euterentziindungen sind wenn immer méglich sofort g-
miss den Weisungen des Tierarztes zu behandeln.

Art. 17 Sémmerung in anderen Kantonen

Die Eigentiimer, die ihre Tiere in einen andern Kanton zur Sémmerung fiih-
ren, haben sich beim entsprechenden und zustindigen Veterindramt nach den
von diesem fiir die Sémmerung ausgestellten Vorschriften zu informieren.

Art. 18 Sémmerung im Ausland

'Die S6mmerung von Walliser Tieren im Ausland ist den Bestimmungen
dieses Beschlusses sowie denjenigen der zustindigen Veterinidrdienste der
betreffenden auslindischen Departemente unterstellt, Die Sémmerung erfolgt
auf Kosten und Risiko der Tiereigentiimer. Der Kanton lehnt jegliche Verant-
wortung und Forderung iiber entstandenen Schaden ab, die durch getroffene
Magsnahmen auf schweizerischer oder auslindischer Seite verursacht worden
sind.

2Die Sommerung im Ausland ist bewilligungspflichtig. Das Gesuch ist an den
kantonalen Veterindrdienst zu richten.

3 Die Bewilligung fiir das Weiden an der schweizerisch-franzésischen Grenze
erteilt das Bundesamt fiir Veterindrwesen ; vorbehalten sind die Bestimmun-
gen von Art. 298 der schweiz. Tierseuchenverordnung vom 27. Juni 1995.
*Nach der Riickkehr sind die Sémmerungstiere einer 14tigigen Quarantine
unterstellt. Wihrend dieser Zeit diirfen die betroffenen Tiere nicht verstellt
werden, ausser zur direkten Schlachtung.
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Art.19  Schlussbestimmungen

'Die Gemeindeverwaltungen, die Tierirzte, die Viehinspektoren, die Kan-
tons- und Gemeindepolizei, die Alpdirektoren und Alpvogte sind beaufiragt,
die Ausfiihrung der vorliegenden Bestimmungen zu iiberwachen

% Zuwiderhandlungen gegen die allgemeinen Bestimmungen iiber die Tierseu-
chenpolizei und gegen die vorliegenden Bestimmungen werden gemiss dem
Bundesgesetz vom 1. Juli 1966 und der Vollziehungsverordnung vom 27. Juni
1995 bestraft. Vorbehalten sind Forderungen Dritter.

3Der Kantonstierarzt ist mit der Ausfiihrung der vorliegenden Vorschriften
beauftragt. Er ist erméchtigt, in Dringlichkeitsfillen, alle ihm notwendig e-
scheinenden Massnahmen zu treffen.

4 Der Beschluss betreffend die Sommerung vom 11. Miié 1998 und friihere,
sind aufgehoben.

Art. 20 Inkrafttreten

Vorliegender Beschluss wird im Amtsblatt verdffentlicht und tritt sofort in
Kraft.

So angenommen im Staatsrat zu Sitten, den 10. Mirz 1999.

Der Président des Staatsrates: Serge Sierro
Der Staatskanzler: Henri v. Roten
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Beschluss
zur Einberufung des Grossen Rates

vom 31. Mérz 1999

Der Staatsrat des Kantons Wallis

eingesehen den Artikel 44, Absatz 1, Ziffer 2 der Kantonsverfassung;
eingesehen den Artikel 62, Absatz 1, Buchstabe a des Gesetzes iiber die Qr-
ganisation der Rite und die Beziehungen zwischen den Gewalten;

auf Antrag des Prisidiums,

beschliesst:

Art. 1

Der Grosse Rat wird auf Montag, den 10. Mai 1999 zur ordentlichen Maises-
sion einberufen.

Art. 2

! Er wird sich um 8.15 Uhr im ordentlichen Sitzungslokal nn Sitten versam-
meln.

2 Um 8.30 Uhr wird in der Kathedrale eine feierliche Messe zelebriert, um den
Segen des Allerhdchsten auf die Arbeit der Vertreter des Volkes und das Va-
terland herabzuflehen.

So beschlossen im Staatsrat zu Sitten, den 31. Mirz 1999,

Der Prisident des Staatsrates: Serge Sierro
Der Staatskanzler: Henri v. Roten
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Beschluss

betreffend die Inkraftsetzung des Grundbuches
in der Gemeinde Evionnaz, Berggebiet, Pline 1
und 2 (Autes - Jorat - Salanfe - Susanfe)

vom 14. April 1999

Der Staatsrat des Kantons Wallis

eingesehen die Artikel 209 und folgende des Einfiihrungsgesetzes zum ZGB;
eingesehen den Artikel 49 der Verordnung vom 9. Dezember 1919 betreffend
die Einfiihrung des Grundbuches;

erwigend, dass die Einfiihrungsarbeiten fiir das Grundbuch in der Gemeinde
Evionnaz, Berggebiet, Plidne 1 und 2 (Autes - Jorat - Salanfe - Susanfe) ge-
miss den Gesetzesbestimmungen durch gefiihrt wurden;

erwidgend, dass die Auflagefrist der Register abgelaufen und sidmtliche
Einsprachen erledigt worden sind;

auf Antrag des Departementes fiir Sicherheit und Institutionen,

beschliesst:

Einziger Artikel

Das Grundbuch in der Gemeinde Evionnaz Berggebiet, Pldne 1 und 2 (Autes-
Jorat - Salanfe - Susanfe) wird am 1. Mai 1999 in Kraft gesetzt.

Keine Urkunde, durch welche iiber Grundeigentum dieser Gemeinde verfiigt
wird, darf erstellt werden, ohne Beilegung eines Grundbuchauszuges. Dieser
Auszug wird vom Grundbuchverwalter desjenigen Kreises ausgestellt, zu dem
die Gemeinde gehort.

Jede Verdnderung an den Grenzen einer Parzelle (Teilung, Grenzbereini-
gung...) ist vom Nachfiihrungsgeometer vorzunehmen, der ein Mutationspro-
tokoll erstellt, das dem Grundbuchauszug beizufiigen ist.

So beschlossen im Staatsrat zu Sitten, den 14. April 1999, um im Amtsblatt
veréffentlicht zu werden.

Der Prisident des Staatsrates: Serge Sierro
Der Staatskanzler: Henri v. Roten
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Beschluss

betreffend die eidgendssischen Volksabstimmungen vom 13. Juni 1999

beziiglich

— des Asylgesetzes vom 26. Juni 1998

— des Bundesbeschlusses vom 26. Juni 1998 iiber dringliche Massnahmen
im Asyl- und Ausliinderbereich

— des Bundesbeschlusses vom 9. Oktober 1998 iiber die iirztliche Ver-
schreibung von Heroin

— der Anderung vom 26. Juni 1998 des Bundesgesetzes iiber die Invali-
denversicherung

— des Bundesgesetzes vom 18. Dezember 1998 iiber die Mutterschafts-
versicherung

vom 5. Mai 1999

Vgl. Abl. Nr. 19, S. 914.

Beschluss

betreffend die kantonale Volksabstimmung vom 13. Juni 1999 beziiglich:
— der Abiinderung der Kantonsverfassung durch Hinzufiigung eines neu-
en Artikels 13bis (Schutz der Familie)

vom 5. Mai 1999

Vgl. Abl. Nr. 19, S. 915.



-353-

Beschluss w
zur Inkraftsetzung des Gesetzes zur Anderung

des Gesetzes zur Ausfiihrung des Bundesgesetzes
iiber die Raumplanung

vom 12. Mai 1999

S

Der Staatsrat des Kantons Wallis

erwiigend, dass das Gesetz vom 1. Dezember 1998 zur Anderung des Gesetzes
zur Ausfiihrung des Bundesgesetzes iiber die Raumplanung vom 23. Januar
1987 zur Ausiibung des Referendums und mit Angabe der Referendumsfrist
im Amtsblatt vom 29. Januar 1999 veréffentlicht worden ist;

erwigend, dass innert der gesetzlichen Frist gegen dieses Gesetz kein Refe-
rendum ergriffen wurde;

eingesehen den Artikel 58, Absatz 1 der Kantonsverfassung;

auf Antrag des Prisidiums,

beschliesst:

Einziger Artikel

Das Gesetz vom 1. Dezember 1998 zur Anderung des Gesetzes zur Ausfith-
rung des Bundesgesetzes iiber die Raumplanung, veroffentlicht im Amtsblatt
Nr. 5 vom 29. Januar 1999, tritt am 1. Juni 1999 in Kraft.

So beschlossen im Staatsrat zu Sitten, den 12. Mai 1999.

Der Président des Staatsrates: Jean-Jacques Rey-Bellet
Der Staatskanzler: Henri v. Roten
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Beschluss
zur Einberufung des Grossen Rates

vom 26. Mai 1999

Der Staatsrat des Kantons Wallis

eingesehen den Artikel 44, Absatz 1, Ziffer 2 der Kantonsverfassung;
eingesehen den Artikel 62, Absatz 1, Buchstabe b des Gesetzes iiber die Or-
ganisation der Rite und die Beziehungen zwischen den Gewalten;

beschliesst:

Art. 1

Der Grosse Rat wird auf Montag, den 21. Juni 1999 zur ordentlichen Juni-
Session einberufen.

Art.2

Er wird sich um 9 Uhr im ordentlichen Sitzungslokal in Sitten versammeln.

So beschlossen im Staatsrate zu Sitten, den 26. Mai 1999.

Der Prisident des Staatsrates: Jean-Jacques Rey-Bellet
Der Staatskanzler: Henri v. Roten



-355-

Beschluss

zur Inkraftsetzung des Gesetzes
iiber den 6ffentlichen Verkehr

vom 19. Mai 1999

Der Staatsrat des Kantons Wallis

erwigend, dass das Gesetz vom 28. September 1998 iiber den Gffentlichen
Verkehr zur Ausiibung des Referendums und mit Angabe der Referendums-
frist im Amtsblatt vom 20. November 1998 veréffentlicht worden ist;
erwigend, dass innert der gesetzlichen Frist gegen dieses Gesetz kein Refe-
rendum ergriffen wurde;

eingesehen den Artikel 58, Absatz 1 der Kantonsverfassung;

auf Antrag des Prisidiums,

beschliesst:

Einziger Artikel

Das Gesetz vom 28. September 1998 iiber den offentlichen Verkehr, verdf-
fentlicht im Amtsblatt Nr. 47 vom 20. November 1998, tritt am 1. Juni 1999
in Kraft.

So beschlossen im Staatsrat zu Sitten, den 19. Mai 1999,

Der Prisident des Staatsrates: Jean-Jacques Rey-Bellet
Der Staatskanzler: Henri v. Roten
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Beschluss

betreffend die Wahl eines Mitgliedes
des Nationalrates
fiir die Legislaturperiode 1995-1999

vom 2. Juni 1999

Der Staatsrat des Kantons Wallis

eingesehen die Demission von Herrn Thomas Burgener, Visp, als Nationalrat,
eingereicht mit Schreiben an die Prisidentin des Nationalrates, Frau Trix He-
berlein, mit Kopie an den Staatsrat des Kantons Wallis;

eingesehen den Artikel 55 des Bundesgesetzes iiber die politischen Rechte
vom 17. Dezember 1976, wonach die Kantonsregierung den ersten Ersatz-
mann von der gleichen Liste als gewihlt erklrt;

eingesehen die im Amtsblatt Nr. 44 vom 27. Oktober 1995 veriffentlichten
Ergebnisse der Nationalratswahlen vom 22. Oktober 1995;

erwigend, dass Frau Esther Waeber-Kalbermatten, Brig-Glis, erste Ersatzper-
son, ausdriicklich ihren Mandatsverzicht erklért hat;

erwigend, dass Herr Peter Jossen-Zinsstag, Leuk, zweite Ersatzperson der
Liste Nr. 2 der Sozialdemokratischen Partei Oberwallis die Mandatsannahme
erklirt hat;

eingesehen den Artikel 20 des Gesetzes vom 15. Februar 1995 betreffend die
Vollziehung des Bundesgesetzes vom 17. Dezember 1976 iiber die politischen
Rechte;

eingesehen den Artikel 15 Absatz 2 der Bundesverordnung vom 24. Mai 1978
iiber die politischen Rechte;

auf Antrag des Departementes fiir Sicherheit und Institutionen,

beschliesst :

Einziger Artikel

Herr Peter Jossen-Zinsstag, Leuk, wird fiir die Legislaturperiode 1995-1999
als Nationalrat gewahlt erklart.

So beschlossen im Staatsrat zu Sitten, den 2. Juni 1999, um im Amtsblatt vom
4. Juni 1999 veroffentlicht zu werden.

Der Prisident des Staatsrates : Jean-Jacques Rey-Bellet
Der Staatskanzler : Henri v. Roten
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Beschluss

betreffend die Aufteilung im Kanton
von Personen, die dem Asylrecht unterstellt
sind und vom Bund zugewiesen werden

vom 28. April 1999

Der Staatsrat des Kantons Wallis

eingesehen das Asylgesetz vom 5. Oktober 1979;

eingesehen den Bericht des Departements fiir Gesundheit, Sozialwesen und
Energie;

erwigend, dass der Kanton Wallis in Anwendung des Asylgesetzes die Pflicht
hat, 3,6 Prozent der Personen aufzunehmen, zu betreuen und zu beherbergen,
die in der Schweiz ein Asylgesuch hinterlegt haben;

erwigend, dass die Anzahl Personen, die dem Asylrecht unterstellt sind, stetig
zunimmt, vor allem durch die aktuelle Situation in Kosovo;

erwigend die Notwendigkeit, die Personen, die dem Asylrecht unterstellt sind,
gerecht auf die verschiedenen sozio-6konomischen Regionen unseres Kantons
zu verteilen;

auf Antrag des Departements fiir Gesundheit, Sozialwesen und Energie,

beschliesst:

Art. 1

Die Beherbergungsplitze fir Personen, die dem Asylrecht unterstellt sind,
werden prozentual zu der Einwohnerzahl zwischen den sozio-Gkonomischen
Regionen aufgeteiit.

Art.2

Jede Gemeinde ist verpflichtet, Personen, die dem Asylrecht unterstellt sind,
auf ihrem Gebiet aufzunehmen.

Art. 3
Das Amt fiir Sozialhilfe bestimmt eine Gemeinde als Aufenthaltsort.

Art. 4

Der Gemeinderat der Gemeinden, in denen eine kollektive Beherbergung vor-

gesehen ist, wird informiert:

a) im voraus, bei einer kollektiven Beherbergung von mehr als 20 Personen;

b) im Zeitpunkt der Platzierung der Personen, bei einer kollektiven Beherber-
gung von weniger als 20 Personen.
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Art. 5

Das Amt fiir Sozialhilfe kann im Hinblick auf die Beherbergung und Betreu-
ung von Personen, die dem Asylrecht unterstellt sind, mit Gemeinden, Privat-
personen und privaten Organisationen Vertrige abschliessen.

Art. 6

Das Amt fiir Sozialhilfe hat eine Frist von drei Jahren, um das unter Artikel 1
erwihnte Prinzip zu verwirklichen.

Art. 7

Der vorliegende Beschluss wird im Amtsblatt verdffentlicht und tritt gleich-
zeitig mit der Veroffentlichung in Kraft.

So beschlossen im Staatsrat zu Sitten, den 28. April 1999.

Der Prisident des Staatsrates: Serge Sierro
Der Staatskanzler: Henri v. Roten
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Beschluss

betreffend die Wahl einer Ersatzperson in den
Grossen Rat fiir die Legislaturperiode 1997-2001

vom 23. Juni 1999

Der Staatsrat des Kantons Wallis <

eingesehen die im Amtsblatt Nr. 10 vom 7. Mérz 1997 verdffentlichten
Ergebnisse der Grossratswahlen (Grossrats-Suppleanten) des Bezirkes Brig;
eingesehen die Artikel 69, 73 und 75 des Gesetzes vom 17. Mai 1972 {iber die
Wahlen und Abstimmungen (GWA);

eingesehen die Demission von Herrn Sepp Nipfli, Grossrats-Suppleant,
gewihlt auf der Liste Nr. 1 der Sozialdemokraten, Gewerkschafter und
Unabhéngige Bezirk Brig;

erwigend, dass Herr Tony Schmid, in Brig-Glis, erster nichtgewihlter
Grossrats-Suppleant der Liste Nr. 1 der Sozialdemokraten, Gewerkschafter
und Unabhéngige des Bezirkes Brig ist;

auf Antrag des Departementes fiir Sicherheit und Institutionen,

beschliesst:

Einziger Artikel
Herr Tony Schmid, in Brig-Glis, wird fiir die Legislaturperiode 1997-2001 als
in den Grossen Rat gewihlter Grossrats-Suppleant proklamiert.

So beschlossen im Staatsrat zu Sitten, den 23. Juni 1999, um im Amtsblatt
vom 2. Juli 1999 verdffentlicht zu werden.

Der Prisident des Staatsrates: Jean-Jacques Rey-Bellet
Der Staatskanzler: Henri v. Roten
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Beschluss

betreffend die Wahl der Abgeordneten in den
Nationalrat fiir die Legislaturperiode 1999-2003

vom 23. Juni 1999

Vgl. Abl. Nr. 27, S. 1425.

Beschluss
betreffend die Wahl der Abgeordneten in den
Stiinderat fiir die Legislaturperiode 1999-2003

vom 23. Juni 1999

Vgl. Abl. Nr. 27, S. 1428.
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Beschluss

zur Inkraftsetzung des Dekrets betreffend
die Forderung des MINERGIE-Standards
im Gebaudebereich

vom 30. Juni 1999

Der Staatsrat des Kantons Wallis

eingesehen die Artikel 32, Absatz 2 und 58, Absatz 1 der Kantonsverfassung;
eingesehen den Artikel 12, Absatz 4 des Dekrets betreffend die Forderung des
MINERGIE-Standards im Gebdudebereich vom 18. Mai 1999;

auf Antrag des Prisidiums,

beschliesst:

Einziger Artikel

! Das Dekret betreffend die Forderung des MINERGIE-Standards im Gebiu-
debereich vom 18. Mai 1999 wird im Amtsblatt veréffentlicht, um am 1. Juli
1999 in Kraft zu treten.

2 Gemiiss Artikel 32, Absatz 2 der Kantonsverfassung kdnnen 3000 Stimmbe-
rechtigte innert 90 Tagen ab Verdffentlichung dieses Dekrets, d.h. bis Don-
nerstag, dem 30. September 1999 verlangen, dass dieses Dekret der Volksab-
stimmung unterbreitet wird. Wird das Dekret in der Folge nicht genehmigt,
verliert es seine Giiltigkeit.

So beschlossen im Staatsrat zu Sitten, den 30. Juni 1999.

Der Président des Staatsrates: Jean-Jacques Rey-Bellet
Der Staatskanzler: Henri v. Roten
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Beschluss
iiber die Kommissionsentschiidigungen

vom 23. Juni 1999

Der Staatsrat des Kantons Wallis

eingesehen die Artikel 55 und 57, Absatz 3 der Kantonsverfassung;
eingesehen Artikel 9 des Reglements iiber die Organisation der Kantonsver-
waltung vom 15. Januar 1997,

eingesehen Artikel 3 des Gesetzes iiber die Verantwortlichkeit der 6ffentli-
chen Gemeinwesen und ihrer Amtstrager vom 10. Mai 1978;

auf Antrag des Finanz- und Volkswirtschaftsdepartements,

beschliesst:

Art. 1 Anwendungsbereich

! Der vorliegende Beschluss setzt die Entschidigungen und Reisespesen fiir
die Mitglieder von Verwaltungs- und Konsultativkommissionen fest, die vom
Staatsrat ernannt werden.
2Die Magistraten und kantonalen Beamten, die einer solchen Kommission
angehdren, erhalten keine Entschiddigung; vorbehalten bleibt ein gegenteiliger
Entscheid des Staatsrates.

Art. 2 Entschddigung
! Die Mitarbeit der Mitglieder in den vorerwiihnten kantonalen Kommissionen

wird wie folgt entschidigt:
a) Prisident pro Tag Fr. 220.-
pro Halbtag Fr. 150.-
pro Stunde Fr. 40—
b) Mitglieder proTag Fr. 200-
pro Halbtag Fr. 120-
pro Stunde Fr. 35-
¢) Fachleute pro Tag Fr. 260-
(Universitdtsausbildung) pro Halbtag Fr. 160
pro Stunde Fr. 50—

2Die Entschidigung wird aufgrund der Anzahl Stunden berechnet, darf jedoch
die Entschiddigung pro Halbtag oder allenfalls pro Tag nicht iibersteigen.
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Art. 3 Spesen

! Die Entschidigung pro Mahlzeit betriigt 25 Franken; die Entschidigung pro
Ubernachtung betrigt inklusive Frithstiick 60 Franken.

2Die Mitglieder haben in der Regel Anspruch auf die Vergiitung der Reise-

spesen (SBB 2. Klasse oder PTT Einheimischen-Billett; ausserhalb des Kan-
tons: SBB 1. Klasse).

3Wenn jedoch die Umstéinde die Beniitzung des Privatfahrzeuges rechtferti-
en, so wird eine Kilometer-Entschddigung von 0.60 Franken gewihrt.
Es werden nur die effektiven Kosten vergiitet.

Art. 4 Expertenauftrige

Die Entschddigung von Experten mit Spezialmandaten g0leibt vorbehalten.
Diese Fille werden von den Departementen dem Staatsrat unterbreitet.

Art. 5 Zahlung

!'Die Entschiddigungen werden nur ausbezahlt gegen Vorweisung der Pri-
senzliste durch das Departement; diese ist vom Présidenten der entsprechen-
den Kommission zu unterzeichnen.

2Der Kommissionsprésident ist gehalten, die Sitzungen unter finanziellem
Aspekt rationell zu organisieren.

Art. 6 Indexierung

Die in den Artikeln 2, Absatz 1 und 3, Absatz 1 aufgefiihrten Betrige werden
automatisch indexiert, wenn der Index der Konsumentenpreise um zehn Pro-
zent angestiegen ist (Basisindex 100 am 1.5.1993).

Art. 7 Zustindigkeiten

'Das Finanz- und Volkswirtschaftsdepartement ist mit dem Vollzug dieses
Beschlusses beauftragt.

2 Alle Abweichungen vom vorliegenden Beschluss liegen in der Zustéindigkeit
des Staatsrates, der nach Anhdrung des Finanz- und Volkswirtschafisdeparte-
ments entscheidet.

Art. 8 Schlussbestimmungen

! Der vorliegende Beschluss hebt das Reglement vom 14. November 1990 auf.
2Er wird im Amtsblatt verdffentlicht und tritt am 1. Juli 1999 in Kraft.

So beschlossen im Staatsrat zu Sitten, den 23. Juni 1999.

Der Prisident des Staatsrates: Jean-Jacques Rey-Bellet
Der Staatskanzler: Henri v. Roten
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Beschluss

iiber die Ursprungsbezeichnung der Walliser
Weine (AOC-Beschluss)

Anderung vom 30. Juni 1999

Der Staatsrat des Kantons Wallis

eingesechen den Artikel 29 des Gesetzes iiber die Landwirtschaft vom
28. September 1993;

eingesehen den Art. 144 des Gesetzes iiber die Organisation der Réte und die
Beziehungen zwischen den Gewalten vom 28. Mérz 1996;

auf Vorschlag des Finanz- und Volkswirtschaftsdepartements

beschliesst:

I

Der Beschluss vom 7. Juli 1993 iiber die Ursprungsbezeichnung der Walliser
Weine (AOC-Beschluss) wird wie folgt gedndert:

Anderung des Titels :

Verordnung iiber die Ursprungsbezeichnung
der Walliser Weine (AOC-Verordnung)

Art. 6  Abs. 3und 4

3Diese quantitativen Ertragsgrenzen konnen durch die Branchenorganisation
nach dem Verfahren und in den Grenzen, die in dieser Verordnung definiert
sind, herabgesetzt werden.

4 Die quantitativen Ertragsgrenzen der Kategorie I, beziehungsweise IT und 111
konnen in keinem Fall kumuliert werden.

Art. 7 Kompetenzen der Branchenorganisation

! Die Branchenorganisation kann die quantitativen Ertragsgrenzen der Kategn-
rie I im Maximum um 0.2 kg/m? fiir Trauben oder 0.16 I/ nf fiir Wein herab-
setzen. Sie kann sie pro Rebsorte und ausnahmsweise pro Produktionssektor
anpassen.

2Wenn sie die quantitative Ertragsgrenze der Kategorie I herabsetzt, le-
schliesst die Branchenorganisation in welcher Kategorie die Mengen und die
Volumen zwischen der herabgesetzten und der maximalen Ertragsgrenze
(nach Art. 6 Absatz 1, Buchstabe a) klassiert werden. Sie ver6ffentlicht seine
Entscheidung im kantonalen Amtsblatt mindestens einen Monat vor dem vor-
aussichtlichen Erntebeginn.
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3 Die Branchenorganisation kann die quantitativen Ertragsgrenzen der Kateg)-
rie IT bis auf 1.5 kg/m’ fur Trauben oder 1.2 I/m? fiir Weine der weissen
Rebsorten und bis 1.3 kg/m? fiir Trauben oder 1.04 I/m? fiir Weine der roten
Rebsorten reduzieren. Die Branchenorganisation kann ebenfalls die quantita-
tiven Ertragsgrenzen der Kategorie III auf 1.6 kg/m?  fiir Trauben oder
1.28 Vm? ﬁu Weine der weissen Rebsorten und bis 1.4 kg/m? fiir Trauben
oder 1.12 Vm? fiir Weine der roten Rebsorten reduzieren. Sie verdffentlicht im
kantonalen Amtsblatt die so beschlossenen Mengen bis spitestens Mitte Juli.

Art. 8 Abs. 1

'Werden die quantitativen Ertragsgrenzen der zusammengefassten Bescheini-
gungen beziiglich der weissen und roten Rebsorten ﬁlirschritten, tritt die
quantitative Deklassierung entsprechend der Ertragsgrenzen gemiss Art. 6
und 7 ein. Die Deklassierung erfolgt nach Kategorie und nach Bescheinigung.

I

Die vorliegende Verordnung wird im Amtsblatt veroffentlicht und tritt am
1. Juli 1999 in Kraft.

So beschlossen im Staatsrat zu Sitten den 30. Juni 1999

Der Prisident des Staatsrates: Jean-Jacques Rey-Bellet
Der Staatskanzler: Henri v. Roten

Weinernte 1999: Quantitativen Ertragsgrenzen iiber der
Kategorie II und III

Gemdss der Artikel 7, Absatz 2 der Verordnung iiber die Ursprungsbezeich-
nungen der Walliser Weine (AOC — Beschluss) hat sich die Walliser Land-
wirtschaftskammer, durch seinen Sektor Weinberg und Wein, fiir 1999 te-
schlossen, die Produktionsgrenzen der Kategorie II und III wie folgt zu be-
stimmen:

— Weisse Rebenarte, Kategorie 11 1,5 Kg/m2
— Rote Rebenarte, Kategorie II 1,3 Kg/m2
— Weisse und Rote Rebenarte, Kategorie 11 1,9 Kg/m2

Sektor Weinbau und Wein der WLK - OPEVAL
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Beschluss

betreffend die Entschidigung und die Berechnung
der Kosten der Kommission fiir Architektur

vom 30. Juni 1999

Der Staatsrat des Kantons Wallis,

eingesehen Artikel 29 der Bauverordnung vom 2. Oktober 1996 (BauV), wel-
che die Kommission fiir Architektur als Konsultationsorgan zur Verfligung
der Gemeinden, der kantonalen Baukommission, der kantonalen Dienstellen
und des Staatsrates einsetzt;

auf Antrag des Departementes fiir Verkehr, Bau und Umwelt,

beschliesst :

Art. 1

Die Mitglieder des Kommission fiir Architektur werden gemiss dem Be-
schluss betreffend die Entschiddigungen an die Verwaltungskommissionen
entschidigt.

Art. 2

Erstellt die Kommission fiir Architektur auf Gesuch hin einer Gemeinde eine
Vormeinung, so werden ihr die Entschiddigungen fiir Mitglieder der Kommis-
sion inklusiv Kosten durch den Verwaltungs- und Rechtsdienst des DVBU
angerechnet.

Art. 3

Der vorliegende Beschluss wird im Amtsblatt veroffentlicht, um am 1.7.1999
in Kraft zu treten.

So beschlossen im Staatsrat zu Sitten, den 30. Juni 1999

Der Prisident des Staatsrates: Jean-Jacques Rey-Bellet
Der Staatskanzler: Henri v. Roten
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Beschluss
iiber die Festsetzung der Finanzhilfe

zu Gunsten der Verwertung der
Walliser Aprikosen der Ernte 1999

vom 15, Juli 1999

Der Staatsrat des Kantons Wallis S

Eingesehen die eidgendssische Verordnung vom 22. November 1995 iiber die
Finanzhilfen zu Gunsten der Walliser Aprikosen;

Eingesehen den Art. 39 der kantonalen Verordnung vom 2. Oktober 1996 iiber
die landwirtschaftliche Produktion;

Auf Antrag des Finanz- und Volkswirtschaftsdepartements,

beschliesst :

Art. 1

!Entsprechend den Ernteprognosen ist die Finanzhilfe auf Fr. 250 000.— be-
grenzt.

’Die Finanzhilfe fiir die Qualititskontrolle und die Werbung ist auf
Fr. 100 000.— limitiert. Sie darf hochstens 50 % der effektiven Kosten betra-
gen.

3 Der Rest kann nach effektiven Bediirfnis des Jahres fiir die industrielle Ver-
arbeitung und fiir die Uberschussverwertung eingesetzt werden; die Destillati-
on ist davon ausgeschlossen.

Art. 2

' Der Walliser Verband fiir den Obst- und Gemiiseverkauf (UVVFL) von der
Landwirtschaftskammer ist beauftragt, die Mafinahmen und die Bedingungen
fiir die Austeilung der in Artikel 1 vorgesehenen Finanzhilfen festzusetzen.
Der Verband ist fiir den Vollzug der Mafinahmen verantwortlich.

2Er informiert regelmissig die Dienststelle fiir Landwirtschaft, vertreten
durch das Amt fiir Obstbau, und unterstellt ihr die betreffenden Reglemente
und Anweisungen zur Bewilligung.

3Er iibermittelt der Dienststelle fiir Landwirtschaft die definitiven Abrech-
nungen.

“Die Dienststelle fiir Landwirtschaft iiberweist der UVVFL aufgrund ihrer
Abrechnung die vom Bund erhaltene Finanzhilfe.

Art. 3
Der vorliegende Beschluss tritt am 1. Juli 1999 in Kraft.
So beschlossen im Staatsrat zu Sitten, den 15. Juli 1999,

Der Prisident des Staatsrates: Jean-Jacques Rey-Bellet
Der Staatskanzler: Henri v. Roten
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Beschluss

auf Allgemeinverbindlicherklirung des
Gesamtarbeitsvertrages iiber die Einfiithrung der
vorzeitigen Pensionierung «Retaval»

vom 7. Juli 1999

Der Staatsrat des Kantons Wallis

eingesehen das Bundesgesetz vom 28. September 1956 iiber die Allgemein-

verbindlicherkldrung von Gesamtarbeitsvertrigen;

eingesehen Artikel 7, Absatz 2 dieses Gesetzes;

eingesehen Art. 10 Abs. 1 Ziffer 10 des Ausfithrungsgesetzes zum Zivilgesetz

vom 24. Mirz 1998 betreffend die Bezeichnung der zustindigen Behdrde fiir

die Allgemeinverbindlicherkldrung von Gesamtarbeitsvertrigen;

eingesehen den Antrag folgender Verbinde:

— Walliser Verband der Schreinereien, Zimmereien, Glasereien und Mébelfa-
briken;

— Walliser Maler- und Gipsermeisterverband;

— Unterwalliser Spenglermeister- und Installateurverband;

~ Walliser Verband fiir Heizungs-, Liiftungs- und Klimatechnik;

— Oberwalliser Spenglermeister- und Installateurverband;

— Verband der Spenglermeister- und dipl. Sanitirinstallateure des Kantons
Wallis;

— Gewerkschaft Bau und Industrie - GBI;

— Christlicher Holz- und Bauarbeiterverband - CHB,;

— Gewerkschaft Industrie, Gewerbe und Dienstleistungen - SMUV;

— Christliche Gewerkschaft fiir Industrie, Handel und Gewerbe - CMV;

eingesehen die Veroffentlichung des Antrages auf Allgemeinverbindlicherk!&-

rung im Amtsblatt des Kantons Wallis Nr. 14 vom 2. April 1999, angezeigt im

Schweizerischen Handelsamtsblatt;

erwigend, dass gegen diesen Antrag innert gesetzter Frist keine Einsprache

erfolgte;

e;vs(/iéigend, dass die Bedingungen von Artikel 2 vorgenannten Gesetzes erfiillt

sind;

auf Antrag des Departements flir Gesundheit, Sozialwesen und Energie,

beschliesst:

Art. 1

Der Gesamtarbeitsvertrag vom Januar 1998 wird allgemeinverbindlich erklirt,
mit Ausnahme der in Normaldruck verdffentlichten Bestimmungen im Amts-
blatt des Kantons Wallis.
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Art, 2

Die Allgemeinverbindlichkeit gilt fiir das ganze Gebiet des Kantons Wallis,
mit Ausnahme der Betriebe der Holzindustrie des Oberwallis.

Art. 3

Die allgemeinverbindlich erklirten Bestimmungen gelten fiir die Arbeitsver-
hiltnisse zwischen Arbeitgebern von Heizungs-, Liiftungs- und Klimabetrie-
ben, Maler-, Gipser-, Tapezierwerkstitten, Isolierungen, Aussenwarmedim-
mungen, abgehingten Decken in Gips, Spengler-, Dachdecker- und Sanitérin-
stallationsbetrieben, Bau- und Méobelschreinereien, Zimmereien, Innenausbau-
, Laden- und Laborbaubetrieben, Betrieben der Fensterherstellung (Holz -
Holz-Metall - Kunststoff), Mobelfabriken, Kiichenmdbelfabriken, Betrieben
der Saunainstallation, Holzoberflichenbehandlung, Wand- und Deckenver-
kleidungen sowie -Isolationen, Schreinermontagebetrieben, Wagnereien, Be-
trieben der Holzgerdte- und Skiherstellung, Glasereien, Holzbeizereien, An-
tikschreinereien, Kundenschreinereien und den in diesen Betrieben beschif-
tigten Arbeitnehmern, unabhéngig vom Lohnsystem, mit Ausnahme der Lehr-
linge im Sinne des Bundesgesetzes iiber die Berufsbildung sowie des
Verwaltungs- und technischen Personals, der Kaderangestellten und der Fa-
milienmitglieder des Betriebsinhabers.

Art. 4

Im Rahmen der Kontrollen iiber den Vollzug des Gesamtarbeitsvertrages ha-
ben die Mitglieder der paritdtischen Kommission das Berufsgeheimnis zu
wahren.

Art. 5

Dieser Beschluss tritt mit seiner Genehmigung durch das Eidgendssische
Volkswirtschaftsdepartement! und seiner Verdffentlichung im Amtsblatt in
Kraft und ist giiltig bis am 31. Dezember 2003.

So beschlossen im Staatsrat zu Sitten, den 7. Juli 1999.
Der Prasident des Staatsrates: Jean-Jacques Rey-Bellet
Der Staatskanzler: Henri v. Roten

! Genehmigt durch das Eidgendssische Volkswirtschafisdepartement am 2. August
1999.
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Beschluss

auf Allgemeinverbindlicherklirung des
Anhangs vom 14. Dezember 1998

zum Gesamtarbeitsvertrag fiir das Autogewerbe
des Kantons Wallis

vom 7. Juli 1999

Der Staatsrat des Kantons Wallis

eingesehen das Bundesgesetz vom 28. September 1956 iiber die Allgemein-

verbindlicherkldrung von Gesamtarbeitsvertragen;

eingesehen Artikel 7, Absatz 2 dieses Gesetzes;

eingesehen Art. 10 Abs. 1 Ziffer 10 des Ausfiihrungsgesetzes zum Zivilgesetz

vom 24. Mirz 1998 betreffend die Bezeichnung der zustindigen Behérde fiir

die Allgemeinverbindlicherkldrung von Gesamtarbeitsvertrigen;

eingesehen den Antrag auf der Allgemeinverbindlicherkldrung folgender Ver-

bénde:

— Walliser Sektion des Autogewerbeverbandes der Schweiz;

— Walliser Sektion des schweizerischen Verbandes der Autoelektriker und -
elektroniker;

— Gewerkschaft Industrie, Gewerbe, Dienstleistungen, SMUV, Zentralsekre-
tariat;

— Gewerkschaft Industrie, Gewerbe, Dienstleistungen, SMUYV, Sektionen
Wallis;

— Christliche Gewerkschaft fiir Industrie, Handel und Gewerbe, Sektionen
Wallis;

eingesehen die Ver6ffentlichung des Antrages auf Allgemeinverbindlicherk]é-

rung des Anhangs vom 9. Dezember 1998 zum Gesamtarbeitsvertrag im

Amtsblatt des Kantons Wallis Nr. 25 vom 18 Juni 1999, angezeigt im

Schweizerischen Handelsamtsblatt;

erwigend, dass gegen diesen Antrag keine Einsprachen erfolgten;

erwégend, dass die Bedingungen von Artikel 2 vorgenannten Gesetzes erfiillt

sind;

auf Antrag des Departements fiir Gesundheit, Sozialwesen und Energie,

beschliesst:

Art. 1

Das Lohnabkommen des Autogewerbes des Kantons Wallis, abgeschlossen
am 9. Dezember 1998, wird allgemeinverbindlich erkldrt, mit Ausnahme der
im Normaldruck gedruckten Bestimmungen im Amtsblatt des Kantons Wallis.
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Art.2
Die Allgemeinverbindlichkeit gilt fiir das ganze Gebiet des Kantons Wallis.

Art. 3

Die allgemeinverbindlich erklirten Bestimmungen gelten fiir die Arbeitsver-
hiltnisse zwischen Arbeitgebern aller Garagenbetriebe und aller Autorepara-
tur- und Handelswerkstitten fiir leichte und schwere Fahrzeuge, mit Ausnah-
me der industriellen Unternehmen oder Betriebe, die fiir ihren eigenen Bedarf
eine Autoreparaturwerkstitte fiir Motorfahrzeuge besitzen, fiir alle Treib-
stofftankstellen, fiir alle Elektro- und Elektronikbetriebe im Fahrzeugbereich,
jeweils nur fiir den betreffenden Sektor, und den in diesef Betrieben beschif-
tigten Arbeitnehmern, die im Monats- oder Stundenlohn bezahlt sind, mit
Ausnahme des administrativen Personals und der Lehrlinge, im Sinne des
Bundesgesetzes iiber die Berufsbildung.

Art. 4

Im Rahmen der Kontrollen iiber den Vollzug des Gesamtarbeitsvertrages ha-
ben die Mitglieder der parititischen Kommission das Berufsgeheimnis zu
wabhren.

Art. 5

Die Abrechnungen der Kassen oder des Berufsbeitrages sind jéhrlich, insofern
die Allgemeinverbindlichkeit besteht, der Dienststelle fiir Arbeitnehmerschutz
und Dienstverhiltnisse zu unterbreiten. Diese Abrechnungen sind zusammen
mit einem von einer anerkannten Revisionsstelle erstellten Bericht einzurei-
chen. Die vorgenannte Dienststelle kann zudem die Einsicht weiterer Belege
und zusitzliche Auskiinfte verlangen.

Art. 6

Dieser Beschluss tritt mit semer Genehmigung durch das Eidgendssische
Volksw1rtschaﬁsdepartement und seiner Verdffentlichung im Amtsblatt in
Kraft, mit Wirkung bis zum 30. April 2001.

So beschlossen im Staatsrat zu Sitten, den 7. Juli 1999.
Der Prisident des Staatsrates: Jean-Jacques Rey-Bellet
Der Staatskanzler: Henri v. Roten

! Genehmigt durch das Eidgendssische Volkswirtschaftsdepartement am 2. August
1999.
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Beschluss

iiber die Allgemeinverbindlicherklirung des
Gesamtarbeitsvertrages des Spenglerei-,
Dachdecker- und Sanitirinstallationsgewerbes
des Kantons Wallis sowie des Anhangs betreffend
die Arbeitnehmer im Monatslohnverhéltnis und
des Lohnabkommens

vom 30. Juni 1999

Der Staatsrat des Kantons Wallis

eingesehen das Bundesgesetz vom 28. September 1956 iiber die
Allgemeinverbindlicherkldrung von Gesamtarbeitsvertrigen;

eingesehen Artikel 7, Absatz 2 dieses Gesetzes;

eingesehen Art. 10 Abs. 1 Ziffer 10 des Ausflihrungsgesetzes zum Zivilgesetz
vom 24. Mirz 1998 betreffend die Bezeichnung der zustindigen Behorde fur
die Allgemeinverbindlicherkldrung von Gesamtarbeitsvertrigen;

eingesehen den Antrag der den Gesamtarbeitsvertrag unterzeichneten
Verbinde;

eingesehen die Verdffentlichung des Antrages im Amtsblatt des Kantons
Wallis Nr. 22 vom 28. Mai 1999, angezeigt im Schweizerischen Handels-
amtsblatt;

erwigend, dass gegen diesen Antrag keine Einsprachen erfolgten;

erwigend, dass die Bedingungen von Artikel 2 vorgenannten Gesetzes erfiillt
sind; :

auf Antrag des Departements fiir Gesundheit, Sozialwesen und Energie,

beschliesst:

Art. 1

Der Geltungsbereich des Gesamtarbeitsvertrages des Spenglerei-,
Dachdecker- und Sanitérinstallationsgewerbes des Kantons Wallis sowie des
Anhangs betreffend die Arbeitnehmer im Monatslohnverhiltnis und des
Lohnabkommens, abgeschlossen am 22. Januar 1999, wird allgemein-
verbindlich erkldrt, mit Ausnahme der in Normaldruck gedruckten
Bestimmungen im Amtsblatt des Kantons Wallis.

Art.2
Die Allgemeinverbindlichkeit gilt fiir das ganze Gebiet des Kantons Wallis.
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Art. 3

Die allgemeinverbindlich erklirten Bestimmungen gelten fiir die Arbeits-
verhiltnisse zwischen Arbeitgebern des Spenglerei-, Dachdecker- und
Sanitérinstallationsgewerbes und den in diesen Betriecben beschiftigten
Arbeitnehmern, mit Ausnahme der Lehrlinge im Sinne des Bundesgesetzes
iiber die Berufsbildung.

Art. 4

Im Rahmen der Kontrollen iiber den Vollzug des Gesamtarbeitsvertrages,
haben die Mitglieder der parititischen Kommission das Berufsgeheimnis zu
wahren. ¢

Art. 5

Die Abrechnungen der Kassen oder des Berufsbeitrages sind jéhrlich, insofern
die Allgemeinverbindlichkeit besteht, der Dienststelle fiir Arbeitnehmerschutz
und Dienstverhéltnisse zu unterbreiten. Diese Abrechnungen sind zusammen
mit einem von einer anerkannten Revisionsstelle erstellten Bericht
einzureichen. Die vorgenannte Dienststelle kann zudem die Einsicht weiterer
Belege und zusitzlicher Auskiinfte verlangen.

Art. 6

Dieser Beschluss tritt mit semer Genehmigung durch das Eidgendssische
Volksw1rtschaﬁsdepartement und seiner Verdffentlichung im Amtsblatt in
Kraft und ist giiltig bis am 31. Dezember 2003.

So beschlossen im Staatsrat zu Sitten, den 30. Juni 1999.
Der Président des Staatsrates: Jean-Jacques Rey-Bellet
Der Staatskanzler: Henri v. Roten

! Genehmigt durch das Eidgendssische Volkswirtschafisdepartement am 2. August
1999.



-374-

Beschluss

auf Allgemeinverbindlicherkldrung des Gesamt-
arbeitsvertrages der Heizungs-, Liiftungs- und
Klimabetriebe des Kantons Wallis, des Anhangs

betreffend die Arbeitnehmer im Monatslohnver-
haltnis und der Lohnvereinbarung

vom 30. Juni 1999 iy

Der Staatsrat des Kantons Wallis

eingesehen das Bundesgesetz vom 28. September 1956 iiber die Allgemein-
verbindlicherkldrung von Gesamtarbeitsvertrigen;

eingesehen Artikel 7, Absatz 2 dieses Gesetzes;

eingesehen Artikel 10, Absatz 1, Ziffer 10 des Ausfiihrungsgesetzes zum Zi-
vilgesetz vom 24. Mirz 1998 betreffend die Bezeichnung der zustédndigen
Behérde fiir die Allgemeinverbindlicherkldrung von Gesamtarbeitsvertrigen;
eingesehen den Antrag der den Gesamtarbeitsvertrag unterzeichneten Verbén-
de;

eingesehen die Ver6ffentlichung des Antrages betreffend den Gesamtarbeits-
vertrag im Amtsblatt des Kantons Wallis Nr. 22 vom 28. Mai 1999, angezeigt
im Schweizerischen Handelsamtsblatt;

eingesehen, dass gegen diesen Antrag keine Einsprachen erfolgten;
eingesehen, dass die Bedingungen von Artikel 2 vorgenannten Gesetzes erfiillt
sind;

auf Antrag des Departements fiir Gesundheit, Sozialwesen und Energie,

beschliesst:

Art. 1

Der Gesamtarbeitsvertrag der Heizungs-, Liiftungs- und Klimabetriebe des
Kantons Wallis, des Anhangs betreffend der Arbeitnehmer im Monatslohn-
verhiltnis und der Lohnvereinbarung, abgeschlossen am 22. Januar 1999, wird
allgemeinverbindlich erkldrt, mit Ausnahme der in Normaldruck gedruckten
Bestimmungen im Amtsblatt des Kantons Wallis.

Art.2
Die Allgemeinverbindlichkeit gilt fiir das ganze Gebiet des Kantons Wallis.

Art. 3

Die allgemeinverbindlich erkldrten Bestimmungen gelten fiir die Heizungs-,
Liiftungs- und Klimabetriebe einerseits, sowie fiir die in den genannten Be-
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tricben beschiftigten Arbeitnehmer andererseits, unabhingig vom Lohnsy-
stem, mit Ausnahme der Lehrlinge im Sinne des Bundesgesetzes iiber die
Berufsbildung.

Art.4

Im Rahmen der Kontrollen iiber den Vollzug des Gesamtarbeitsvertrages,

haben die Mitglieder der parititischen Kommission das Berufsgeheimnis zu
wahren.

Art.5

Die Abrechnungen der Kassen oder des Berufsbeitrages sind jahrlich, insofern
die Aligemeinverbindlichkeit besteht, der Dienststelle fiir Arbeitnehmerschutz
und Dienstverhiltnisse zu unterbreiten. Diese Abrechnungen sind zusammen
mit einem von einer annehmbaren Revisionsstelle erstellten Bericht einzurei-
chen. Die vorgenannte Dienststelle kann zudem die Einsicht weiterer Belege
und zusétzlicher Auskiinfte verlangen.

Art. 6

Dieser Beschluss tritt mit semer Genehmigung durch das Eidgendssische
Volkswxrtschaﬁsdepa.rtement und seiner Verdffentlichung im Amtsblatt in
Kraft und ist giiltig bis am 31. Dezember 2003.

So beschlossen im Staatsrat zu Sitten, den 30. Juni 1999.
Der Président des Staatsrates: Jean-Jacques Rey-Bellet
Der Staatskanzler: Henri v. Roten

! Genehmigt durch das Eidgendssische Volkswirtschafisdepartement am 2. August
1999.
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Beschluss

auf Verliingerung der Allgemeinverbindlicherkl i-
rung des Gesamtarbeitsvertrages der Plattenleger
des Kantons Wallis betreffend der Regelung

der Arbeits- und Lohnbedingungen
sowie der Lohnvereinbarung

vom 7. Juli 1999

Der Staatsrat des Kantons Wallis

eingesehen das Bundesgesetz vom 28. September 1956 iiber die Allgemein-
verbindlicherkldrung von Gesamtarbeitsvertrigen;

eingesehen Artikel 7, Absatz 2 dieses Gesetzes;

eingesehen Art. 10 Abs. 1 Ziffer 10 des Ausfiihrungsgesetzes zum Zivilgesetz
vom 24. Mirz 1998 betreffend die Bezeichnung der zustdndigen Behorde fiir
die Allgemeinverbindlicherkldrung von Gesamtarbeitsvertrigen;

eingesehen den Antrag der vertragschliessenden Verbdnden;

eingesehen die Ver6ffentlichung des Antrages auf Allgemeinverbindlicherk]é-
rung des Gesamtarbeitsvertrages zur Regelung der Arbeits- und Lohnbedin-
gungen sowie der Lohnvereinbarung der Plattenleger des Kantons Wallis im
Amtsblatt des Kantons Wallis Nr. 23 vom 4. Juni 1999, angezeigt im Schwei-
zerischen Handelsamtsblatt;

erwigend, dass gegen diesen Antrag innert gesetzter Frist keine Einsprache
erfolgte;

erwigend, dass die Bedingungen von Artikel 2 vorgenannten Gesetzes erfiillt
sind;

auf Antrag des Departements fiir Gesundheit, Sozialwesen und Energie,

beschliesst:

Art. 1

Der Gesamtarbeitsvertrag zur Regelung der Arbeits- und Lohnbedingungen
vom 3. Oktober 1997 sowie die Lohnvereinbarung der Plattenleger des
Kantons Wallis werden allgemeinverbindlich erkldrt, mit Ausnahme der in
Normaldruck verdffentlichten Bestimmungen im Amtsblatt des Kantons Wal-
lis.

Art. 2
Die Allgemeinverbindlichkeit gilt fiir das ganze Gebiet des Kantons Wallis.
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Art.3

Die allgemeinverbindlich erklédrten Bestimmungen gelten fiir die Arbeitsver-
hiltnisse zwischen Arbeitgebern des Plattenlegergewerbes und den in diesen
Betrieben beschiftigten Arbeitnehmern, unabhéngig vom Lohnsystem, mit
Ausnahme der Vorarbeiter, der technischen und administrativen Arbeitneh-
mern, des Reinigungspersonals sowie der Lehrlinge im Sinne des Bundesge-
setzes iiber die Berufsbildung.

Art. 4

Im Rahmen der Kontrollen iiber den Vollzug des Gesamtarbeitsvertrages ha-
ben die Mitglieder der parititischen Kommission das Berufsgeheimnis zu
wahren.

Art. 5

Die Abrechnungen der Kassen oder des Berufsbeitrages sind jéhrlich, insofern
die Allgemeinverbindlichkeit besteht, der Dienststelle fiir Arbeitnehmerschutz
und Dienstverhéltnisse zu unterbreiten. Diese Abrechnungen sind zusammen
mit einem von einer anerkannten Revisionsstelle erstellten Bericht einzurei-
chen. Die vorgenannte Dienststelle kann zudem die Einsicht weiterer Belege
und zusétzlicher Auskiinfte verlangen.

Art. 6

Dieser Beschluss tritt mit semer Genehmigung durch das Eidgendssische
Volkswnrtschaﬂsdepartement und seiner Verdffentlichung im Amtsblatt in
Kraft und ist giiltig bis am 31. Dezember 2000.

So beschlossen im Staatsrat zu Sitten, den 7. Juli 1999.
Der Prisident des Staatsrates: Jean-Jacques Rey-Bellet
Der Staatskanzler: Henri v. Roten

! Genehmigt durch das Eidgendssische Volkswirtschaftsdepartement am 2. August
1999.
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Beschluss
betreffend den Eidgenossischen Bettag

vom 25. August 1999

Der Staatsrat des Kantons Wallis

eingesehen den Entscheid der Tagsatzung vom 1. August 1832;

eingesehen den Umstand, dass der dritte Sonntag im September Eidgendssi-
scher Bettag ist, und dass es demgemiss angezeigt ist, diesem Tag den von
den Eidgenossischen Behorden gewiinschten Rahmen zu verleihen;

auf Antrag des Présidiums,

beschliesst:

Art. 1

! Am Eidgenossischen Bettag, d.h. am dritten Sonntag im Monat September,
sind o6ffentliche Belustigungen wie Tanz, Lottos, Kermessen, Budenbetrieb,
sportliche Wettkdmpfe und andere dhnliche Anlédsse untersagt.

2 Insbesondere sind der Tanz und die Attraktionen in Cabarets/Nightclubs und
Dancings/Diskotheken untersagt. Die Begriffe “Cabarets/Nightclubs" und
"Dancings/Diskotheken” werden in dem Sinne verstanden, wie sie das Gesetz
tiber das Gastgewerbe und den Handel mit alkoholischen Getrdnken vom 17.
Februar 1995 definiert.

Art. 2

! Unter Vorbehalt der in Artikel 1 umschriebenen dffentlichen Belustigungen
konnen Cafés, Wirtschaften, Hotels, Cabarets, Dancings, Kinos und Theater
offen bleiben.

2 Ebenfalls erlaubt sind Veranstaltungen kulturellen Charakters.

Art. 3

! Zuwiderhandlungen gegen die Bestimmungen von Artikel 1 des vorliegen-
den Beschlusses werden, soweit sie von Privatpersonen begangen werden,
gemiiss Artikel 5 des Gesetzes vom 9. Juli 1936 iiber die Ruhe an Sonn- und
Feiertagen bestraft.

2 Gegen Gemeindeverwaltungen, welche den Bestimmungen des vorliegenden
Beschlusses nicht Nachachtung verschaffen, werden die gemiiss Artikel 6 des
vorgenannten Gesetzes vom Staatsrat festzusetzenden Strafen ausgesprochen.

So beschlossen im Staatsrat zu Sitten, den 25. August 1999 um im Amtsblatt
veroffentlicht zu werden.

Der Prisident des Staatsrates: Jean-Jacques Rey-Bellet
Der Staatskanzler: Henri v. Roten
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Beschluss
zur Einberufung des Grossen Rates

vom 25. August 1999

Der Staatsrat des Kantgns Wallis

eingesehen den Artikel 44, Absatz 1, Ziffer 2 der Kantonsverfassung;
eingesehen den Artikel 62, Absatz 1, Buchstabe b des Gesetzes iiber die
Organisation der Rite und die Beziehungen zwischen den Gewalten;

auf Antrag des Prasidiums,

beschliesst:

Art. 1

Der Grosse Rat wird auf Montag, den 20. September 1999 zur ordentlichen
September-Session einberufen.

Art.2

Er wird sich um 9 Uhr im ordentlichen Sitzungslokal in Sitten versammeln.

So beschlossen im Staatsrat zu Sitten, den 25. August 1999.

Der Prisident des Staatsrates: Jean-Jacques Rey-Bellet
Der Staatskanzler: Henri v. Roten
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Beschluss

zur Inkraftsetzung des Gesetzes betreffend
den Beitritt des Kantons Wallis zum Konkordat
uiber die Sicherheitsunternehmen

vom 15, September 1999

Der Staatsrat des Kantons Wallis

erwigend, dass das Gesetz betreffend den Beitritt des Kantons Wallis zum
Konkordat iiber die Sicherheitsunternehmen vom 11. Februar 1998 zur Aus-
iibung des Referendums und mit Angabe der Referendumsfrist im Amtsblatt
vom 10. April 1998 veriffentlicht worden ist;

erwigend, dass innert der gesetzlichen Frist gegen dieses Gesetz kein Refe-
rendum ergriffen wurde;

eingesehen den Artikel 58, Absatz 1 der Kantonsverfassung;

auf Antrag des Departementes fiir Sicherheit und Institutionen,

beschliesst:

Einziger Artikel

Das Gesetz betreffend den Beitritt des Kantons Wallis zum Konkordat iiber
die Sicherheitsuntemehmen vom 11. Februar 1998, verdffentlicht im Amts-
blatt Nr. 15 vom 10. April 1998, tritt am 1. Oktober 1999 in Kraft.

So beschlossen im Staatsrat zu Sitten, den 15. September 1999.

Der Prisident des Staatsrates: Jean-Jacques Rey-Bellet
Der Staatskanzler: Henri v. Roten
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Beschluss

zur Inkraftsetzung des Ausfithrungsgesetzes
zum Bundesgesetz iiber Waffen, Waffenzubehor
und Munition (AGWG)

vom 29. September 1999

P
Der Staatsrat des Kantons Wallis

erwigend, dass das Ausfiihrungsgesetz zum Bundesgesetz iiber Waffen, Waf-
fenzubehdr und Munition vom Grossen Rat am 22. September 1999 ange-
nommen wurde;

erwdgend, dass dieses Ausfiihrungsgesetz fiir die Anwendung des héherrang-
gen Rechts absolut notwendig ist und somit dem Referendum nicht untersteht;
eingesehen den Artikel 58, Absatz 1 der Kantonsverfassung;

auf Antrag des Departementes fiir Sicherheit und Institutionen,

beschliesst:

Einziger Artikel

Das Ausfiihrungsgesetz zum Bundesgesetz iiber Waffen, Waffenzubehor und
Munition tritt am 1. November 1999 in Kraft.

So beschlossen im Staatsrat zu Sitten, den 29. September 1999.

Der Président des Staatsrates: Jean-Jacques Rey-Bellet
Der Staatskanzler: Henri v. Roten
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Beschluss
zur Einberufung des Grossen Rates

vom 13. Oktober 1999

Der Staatsrat des Kantons Wallis 2

eingesehen den Artikel 44, Absatz 1, Ziffer 2 der Kantonsverfassung;
eingesehen den Artikel 62, Absatz 1, Buchstabe a des Gesetzes iiber die Orga-
nisation der Rite und die Beziehungen zwischen den Gewalten;

auf Antrag des Prisidiums,

beschliesst:

Art. 1

Der Grosse Rat wird auf Montag, den 8. November 1999 zur ordentlichen
Novembersession einberufen.

Art. 2
! Er wird sich um 8.15 Uhr im ordentlichen Sitzungslokal in Sitten versam-
meln.

2 Um 8.30 Uhr wird in der Kathedrale eine feierliche Messe zelebriert, um den
Segen des Allerhochsten auf die Arbeit der Vertreter des Volkes und das Va-
terland herabzuflehen.

So beschlossen im Staatsrat zu Sitten, den 13. Oktober 1999.

Der Prisident des Staatsrates: Jean-Jacques Rey-Bellet
Der Staatskanzler: Henri v. Roten
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Beschluss

zur Inkraftsetzung des Gesetzes zur Anderung
des Gesetzes zum Schutz gegen Feuer
und Naturelemente

vom 6. Oktober 1999

Der Staatsrat des Kantons Wallis

erwigend, dass das Gesetz zur Anderung des Gesetzes zum Schutz gegen
Feuer und Naturelemente zur Ausiibung des Referendums und mit Angabe der
Referendumsfrist im Amtsblatt vom 2. Juli 1999 veroffentlicht worden ist;
erwigend, dass innert der gesetzlichen Frist gegen dieses Gesetz kein Refe-
rendum ergriffen wurde;

eingesehen den Artikel 58, Absatz 1 der Kantonsverfassung;

auf Antrag des Departementes fiir Sicherheit und Institutionen,

beschliesst:

Einziger Artikel

Das Gesetz zur Anderung des Gesetzes zum Schutz gegen Feuer und Natu-
relemente vom 19. Mai 1999, verdffentlicht im Amtsblatt Nr. 27 vom 2. Juli
1999, tritt am 1. Januar 2000 in Kraft.

So beschlossen im Staatsrat zu Sitten, den 6. Oktober 1999,

Der Prisident des Staatsrates: Jean-Jacques Rey-Bellet
Der Staatskanzler: Henri v. Roten
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Beschluss

zur Inkraftsetzung des Gesetzes
zur Vervollstiindigung des Gesetzes
iiber den Schutz von Personendaten

vom 13. Oktober 1999

Der Staatsrat des Kantons Wallis

erwigend, dass das Gesetz zur Vervollstindigung des Gesetzes iiber den
Schutz von Personendaten zur Ausiibung des Referendums und mit Angabe
der Referendumsfrist im Amtsblatt vom 22. November 1996 verdffentlicht
worden ist;

erwigend, dass innert der gesetzlichen Frist gegen dieses Gesetz kein Refe-
rendum ergriffen wurde;

eingesehen den Artikel 58, Absatz 1 der Kantonsverfassung;

auf Antrag des Departements fiir Sicherheit und Institutionen,

beschliesst:

Einziger Artikel
Das Gesetz zur Vervollstindigung des Gesetzes iiber den Schutz von Perso-

nendaten vom 1. Oktober 1996, veroffentlicht im Amtsblatt Nr. 47 vom
22. November 1996, tritt riickwirkend auf den 1. Januar 1998 in Kraft.

So beschlossen im Staatsrat zu Sitten, den 13. Oktober 1999.

Der Prisident des Staatsrates: Jean-Jacques Rey-Bellet
Der Staatskanzler: Henri v. Roten
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Beschluss

betreffend die Proklamation der Ergebnisse
der Wahl von zwei Abgeordneten
in den Stiinderat

vom 27. Oktober 1999

Der Staatsrat des Kantons Wallis

Eingesehen die Wahl von zwei Abgeordneten in den Stinderat vom 24. Okto-
ber 1999, die folgende Resultate ergeben hat :

Stimmberechtigte : 181 418
Stimmende : 95 655
leere Wahlzettel : 3015
ungiiltige Wahlzettel : 1778
giiltige Wahlzettel : 90 862

Zahl der von den Kandidaten erhaltenen Stimmen

Bernard COMBY : 21 568
Caesar JAEGER : 15 854
Simon EPINEY : 34 339
Rolf ESCHER : 31087
Christophe DARBELLAY : 17 852
Oskar FREYSINGER : 7 861
Anne-Christine BAGNOUD-ESSELLIER : 13 643
Esther WAEBER-KALBERMATTEN : 13 327
Michel CARRON : 3010

Erwigend, dass kein Kandidat das absolute Mehr der Stimmen erhalten hat;
Eingesehen den Artikel 85bis der Kantonsverfassung;
Auf Antrag des Departementes fiir Sicherheit und Institutionen,

beschliesst :

Erster Artikel

Die Stichwahl fiir die Wahl der beiden Mitglieder des Stinderates wird, ge-
miss den Bestimmungen des Staatsratsbeschluss vom 23. Juni 1999, am
Sonntag, den 7. November 1999 stattfinden.

So beschlossen im Staatsrat zu Sitten, den 27. Oktober 1999, um im Amtsblatt
verdffentlicht zu werden.

Der Prisident des Staatsrates : Jean-Jacques Rey-Bellet
Der Staatskanzler : Henri v. Roten
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Beschluss

betreffend die Wahl eines Abgeordneten in den
Grossen Rat fiir die Legislaturperiode 1997-2001

vom 3. November 1999

Der Staatsrat des Kantons Wallis

eingesehen die im Amtsblatt Nr. 10 vom 7. Mirz 1997 veroffentlichten
Ergebnisse der Grossratswahlen (Abgeordnete) des Bezirkes Conthey;
eingesehen die Artikel 69, 73 und 75 des Gesetzes vom 17. Mai 1972 iiber die
Wahlen und Abstimmungen (GWA);

eingesehen die Demission von Herrn Stéphane Rossini, in Haute-Nendaz,
Abgeordneter;

erwigend, dass Herr Louis Oggier, in Conthey, erster nichtgewihlter
Abgeordneter der Liste Nr. 4 der Sozialdemokratischen Partei des Bezirkes
Conthey ist;

auf Antrag des Departementes fiir Sicherheit und Institutionen,

beschliesst:

Einziger Artikel
Herr Louis Oggier, in Conthey, wird fiir die Legislaturperiode 1997-2001 als
in den Grossen Rat gewéhlter Abgeordneter proklamiert.

So beschlossen im Staatsrat zu Sitten, den 3. November 1999, um im
Amtsblatt vom 5. November 1999 veréffentlicht zu werden.

Der Président des Staatsrates: Jean-Jacques Rey-Bellet
Der Staatskanzler: Henri v. Roten
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Beschluss

betreffend die Wahl eines Abgeordneten in den
Grossen Rat fiir die Legislaturperiode 1997-2001

vom 3. November 1999

Der Staatsrat des Kantons Wallis

eingesehen die im Amtsblatt Nr. 10 vom 7. Mirz 1997 verdffentlichten B-
gebnisse der Grossratswahlen (Abgeordnete) des Bezirkes Leuk;

eingesehen die Artikel 69, 73 und 75 des Gesetzes vom 17. Mai 1972 iiber die
Wabhlen und Abstimmungen (GWA);

eingesehen die Demission von Herrn Peter Jossen-Zinsstag, in Leuk, Abge-
ordneter;

erwigend, dass Herr André Werlen, in Susten, erster nichtgewihlter Abgeord-
neter der Liste Nr. 1 der Sozialdemokratischen und Unabhiingigen Partei des
Bezirkes Leuk ist;

auf Antrag des Departementes fiir Sicherheit und Institutionen,

beschliesst:

Einziger Artikel
Herr André Werlen, in Susten, wird fiir die Legislaturperiode 1997-2001 als in
den Grossen Rat gewihlter Abgeordneter proklamiert.

So beschlossen im Staatsrat zu Sitten, den 3. November 1999, um im Amts-
blatt vom 5. November 1999 verdffentlicht zu werden.

Der Prisident des Staatsrates: Jean-Jacques Rey-Bellet
Der Staatskanzler: Henri v. Roten
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Beschluss

betreffend die Wahl einer Ersatzperson in den
Grossen Rat fiir die Legislaturperiode 1997-2001

vom 27. Oktober 1999

Der Staatsrat des Kantons Wallis

eingesehen die im Amtsblatt Nr. 10 vom 7. Miérz 1997 verdffentlichten E-
gebnisse der Grossratswahlen (Ersatzpersonen) des Bezirkes Entremont;
eingesehen die Artikel 69, 73 und 75 des Gesetzes vom 17. Mai 1972 {iber die
Wabhlen und Abstimmungen (GWA);

erwigend, dass Herr Jacques Paccolat, Ersatzperson auf der Liste Nr. 2 der
Christlichdemokratischen Volkspartei des Bezirkes Entremont, verstorben ist;
eingesehen den Vorschlag der Unterzeichner der Liste Nr. 2 des Bezirkes
Entremont, der infolge Fehlens einer Ersatzperson auf dieser Liste erfolgt;

auf Antrag des Departementes fiir Sicherheit und Institutionen,

beschliesst:

Einziger Artikel

Herr Gabriel Voutaz, Sembrancher, wird flir die Legislaturperiode 1997-2001
als in den Grossen Rat gewihite Ersatzperson proklamiert.

So beschlossen im Staatsrat zu Sitten, den 27. Oktober 1999, um im Amtsblatt
vom 5. November 1999 verdffentlicht zu werden.

Der Prisident des Staatsrates: Jean-Jacques Rey-Bellet
Der Staatskanzler: Henri v. Roten
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Beschluss

betreffend die Proklamation der Ergebnisse
der Wahl von zwei Abgeordneten
in den Stinderat

vom 10. November 1999

Stichwahl

Der Staatsrat des Kantons Wallis

Eingesehen die Stinderatswahl vom 7. November 1999 (Stichwahl), die fol-
gende Resultate ergeben hat:

Stimmberechtigte : 181 302
Stimmende : 77 503
leere Wahlzettel : 1629
ungiiltige Wahlzettel : 1550
giiltige Wahlzettel : 74 324

Zahl der von den Kandidaten erhaltenen Stimmen

Simon EPINEY : 40 536
Rolf ESCHER : 38320
Bernard COMBY : 24 507
Esther WAEBER-KALBERMATTEN : 19 261

Eingesehen den Artikel 85bis der Kantonsverfassung;
Auf Antrag des Departementes fiir Sicherheit und Institutionen,

beschliesst :

Einziger Artikel
Herr Simon Epiney, in Vissoie, und Herr Rolf Escher, in Brig-Glis, werden
fiir die Legislaturperiode 1999-2003 als in den Stéinderat gewéhlte Abgeord-
nete proklamiert.

So beschlossen im Staatsrat zu Sitten, den 10. November 1999, um im Amts-
blatt ver6ffentlicht zu werden.

Der Président des Staatsrates: Jean-Jacques Rey-Bellet
Der Staatskanzler: Henri v. Roten
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Beschluss

betreffend die Wahl eines Abgeordneten in den
Grossen Rat fiir die Legislaturperiode 1997-2001

vom 17. November 1999

Der Staatsrat des Kantons Wallis

eingesehen die im Amtsblatt Nr. 10 vom 7. Mérz 1997 veroffentlichten Br-
gebnisse der Grossratswahlen (Abgeordnete) des Bezirkes Leuk;

eingesehen die Artikel 69, 73 und 75 des Gesetzes vom 17. Mai 1972 iiber die
Wabhlen und Abstimmungen (GWA);

eingesehen die Demission von Herrn Jean-Michel Cina, in Salgesch, Abge-
ordneter;

erwigend, dass Herr Konrad Martig, in Gampel, erster nichtgewihlter Abge-
ordneter der Liste Nr. 2 der Christlichdemokratischen Volkspartei CVP des
Bezirkes Leuk ist;

auf Antrag des Departementes fiir Sicherheit und Institutionen,

beschliesst:

Einziger Artikel
Herr Konrad Martig, in Gampel, wird fiir die Legislaturperiode 1997-2001 als
in den Grossen Rat gewihlter Abgeordneter proklamiert.

So beschlossen im Staatsrat zu Sitten, den 17. November 1999, um im Amts-
blatt vom 26. November 1999 veréffentlicht zu werden.

Der Prisident des Staatsrates: Jean-Jacques Rey-Bellet
Der Staatskanzler: Henri v. Roten
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Beschluss

zur Inkraftsetzung des Gesetzes iiber die
berufliche Vorsorge der Magistraten

der Exekutive, der Justiz und

der Staatsanwaltschaft sowie der Verordnung

vom 1. Dezember 1999

Der Staatsrat des Kantons Wallis

erwigend, dass das Gesetz iiber die berufliche Vorsorge der Magistraten der
Exekutive, der Justiz und der Staatsanwaltschaft zur Ausiibung des Referen-
dums und mit Angabe der Referendumsfrist im Amtsblatt vom 16. Juli 1999
veroffentlicht worden ist;

erwigend, dass innert der gesetzlichen Frist gegen dieses Gesetz kein Refe-
rendum ergriffen wurde;

eingesehen den Artikel 58, Absatz 1 der Kantonsverfassung;

eingesehen den Artikel 10 des Gesetzes iiber die berufliche Vorsorge der Ma-
gistraten der Exekutive, der Justiz und der Staatsanwaltschaft;

eingesehen die Verordnung iiber die berufliche Vorsorge der Magistraten der
Exekutive, der Justiz und der Staatsanwaltschaft vom 13. Oktober 1999;

auf Antrag des Finanz- und Volkswirtschaftsdepartements,

beschliesst:

Einziger Artikel

! Das Gesetz iiber die berufliche Vorsorge der Magistraten der Exekutive, der
Justiz und der Staatsanwaltschaft vom 23. Juni 1999, verdffentlicht im Amts-
blatt Nr. 29 vom 16. Juli 1999, tritt am 1. Januar 2000 in Kraft.

2 Die Verordnung iiber die berufliche Vorsorge der Magistraten der Exekutive,
der Justiz und der Staatsanwaltschaft vom 13. Oktober 1999, vom Grossen
Rat genehmigt am 10. November 1999, wird im Amtsblatt veriffentlicht und
tritt gleichzeitig mit dem Gesetz in Kraft.

So beschlossen im Staatsrat zu Sitten, den 1. Dezember 1999.

Der Prisident des Staatsrates: Jean-Jacques Rey-Bellet
Der Staatskanzler: Henri v. Roten
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Beschluss

betreffend die Wahl einer Ersatzperson in den
Grossen Rat fiir-die Legislaturperiode 1997-2001

vom 24. November 1999

Der Staatsrat des Kantons Wallis

eingesehen die im Amtsblatt Nr. 10 vom 7. Mérz 1997 vertffentlichten B-
gebnisse der Grossratswahlen (Ersatzpersonen) des Bezirkes Conthey;
eingesehen die Artikel 69, 73 und 75 des Gesetzes vom 17. Mai 1972 iiber die
Wahlen und Abstimmungen (GWA);

eingesehen die Demission von Herrn Pascal Fournier, in Chamoson, Gross-
ratsuppleant;

eingesehen den Vorschlag der Unterzeichner der Liste Nr. 3 der Freien De-
mobkratischen Partei des Bezirkes Conthey, der infolge Fehlens einer Ersatz-
person auf dieser Liste erfolgt;

auf Antrag des Departementes fiir Sicherheit und Institutionen,

beschliesst:

Einziger Artikel
Herr Thierry Roduit, in Chamoson, wird fiir die Legislaturperiode 1997-2001
als in den Grossen Rat gewihlte Ersatzperson proklamiert.

So beschlossen im Staatsrat zu Sitten, den 24. November 1999, um im Amts-
blatt vom 3. Dezember 1999 veréffentlicht zu werden.

Der Prisident des Staatsrates: Jean-Jacques Rey-Bellet
Der Staatskanzler: Henri v. Roten
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Beschluss

zur Inkraftsetzung des Dekrets betreffend
die Bekdmpfung der Schwarzarbeit

vom 22. Dezember 1999

Der Staatsrat des Kantons Wallis

eingesehen die Artikel 32, Absatz 2 und 58, Absatz 1 der Kantonsverfassung;
eingesechen den Artikel 17 des Dekrets betreffend die Bekdmpfung der
Schwarzarbeit vom 17. November 1999;

auf Antrag des Departements fiir Gesundheit, Sozialwesen und Energie,

beschliesst:

Einziger Artikel

'Das Dekret betreffend die Bekimpfung der Schwarzarbeit vom 17. Novem-
ber 1999 wird im Amtsblatt verdffentlicht, um am 1. Januar 2000 in Kraft zu
treten.

2 Gemiiss Artikel 32, Absatz 2 der Kantonsverfassung kénnen 3000 Stimmbe-
rechtigte innert 90 Tagen ab Ver6ffentlichung verlangen, dass dieses Dekret
der Volksabstimmung unterbreitet wird. Wird das Dekret in der Folge nicht
genehmigt, verliert es seine Giiltigkeit.

So beschlossen im Staatsrat zu Sitten, den 22, Dezember 1999.

Der Prisident des Staatsrates: Jean-Jacques Rey-Bellet
Der Staatskanzler: Henri v. Roten



-394 -

Beschluss

betreffend die Wahl eines Abgeordneten in den
Grossen Rat fiir die Legislaturperiode 1997-2001

vom 15. Dezember 1999

Der Staatsrat des Kantons Wallis

eingesehen die im Amtsblatt Nr. 10 vom 7. Miérz 1997 veroffentlichten B-
gebnisse der Grossratswahlen (Abgeordnete) des Bezirkes Hérens;

eingesehen die Artikel 69, 73 und 75 des Gesetzes vom 17. Mai 1972 iiber die
Wahlen und Abstimmungen (GWA);

eingesehen die Demission von Herrn Maurice Chevrier, in Evoléne, Abgeord-
neter;

eingesehen den Verzicht von Herrn Georgy Bétrisey, in Ayent, erster Gross-
ratssuppleant der Liste Nr. 1 der Christlich Demokratischen Volkspartei des
Bezirkes Hérens;

erwigend, dass Herr Christian Favre, in Vex, zweiter Grossratssuppleant der
Liste Nr. 1 der Christlich Demokratischen Volkspartei des Bezirkes Hérens
ist;

auf Antrag des Departementes fiir Sicherheit und Institutionen,

beschliesst:

Einziger Artikel

Herr Christian Favre, in Vex, wird fiir die Legislaturperiode 1997-2001 als in
den Grossen Rat gewihlter Abgeordneter proklamiert.

So beschlossen im Staatsrat zu Sitten, den 15. Dezember 1999, um im Amts-
blatt vom 24. Dezember 1999 veroffentlicht zu werden.

Der Prisident des Staatsrates: Jean-Jacques Rey-Bellet
Der Staatskanzler: Henri v. Roten



-395-

Beschluss

betreffend die Wahl eines Suppleanten
in den Grossen Rat fiir die Legislaturperiode
1997-2001

vom 15. Dezember 1999

Der Staatsrat des Kantons Wallis

eingesehen die im Amtsblatt Nr. 10 vom 7. Mirz 1997 verdffentlichten B-
gebnisse der Grossratswahlen (Suppleanten) des Bezirkes Hérens;

eingesehen die Artikel 69, 73 und 75 des Gesetzes vom 17. Mai 1972 iiber die
Wabhlen und Abstimmungen (GWA);

eingesehen die Wahl von Herrn Christian Favre, in Vex, in den Grossen Rat
als Ersatzperson fiir Herrn Maurice Chevrier, in Evoléne;

eingesehen den Vorschlag der Unterzeichner der Liste Nr. 1 der Christlich
Demokratischen Volkspartei des Bezirkes Hérens, der infolge Fehlens einer
Ersatzperson auf dieser Liste erfolgt;

auf Antrag des Departementes fiir Sicherheit und Institutionen,

beschliesst:

Einziger Artikel
Herr Pierre-Henri Pralong, in Evoléne, wird fiir die Legislaturperiode 1997-
2001 als in den Grossen Rat gewihlter Suppleant proklamiert.

So beschlossen im Staatsrat zu Sitten, den 15. Dezember 1999, um im Amts-
blatt vom 24. Dezember 1999 veroffentlicht zu werden.

Der Prisident des Staatsrates: Jean-Jacques Rey-Bellet
Der Staatskanzler: Henri v. Roten
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Beschluss

betreffend die Bezeichnung der touristischen
Orte, die des Erwerbs von Ferienwohnungen
durch Personen im Ausland bediirfen, um den
Fremdenverkehr zu fordern

vom 7. Dezember 1999

Der Staatsrat des Kantons Wallis

eingesehen den Artikel 1 des Reglementes vom 3. Juli 1991 iiber den Erwerb
von Grundstiicken durch Personen im Ausland;
auf Antrag des Finanz- und Volkswirtschaftsdepartementes,

beschliesst :

Einziger Artikel

Die gemiss Artikel 2 kBewG vom Staatsrat alle zwei Jahre zu bestimmenden
touristischen Orte sind im Anhang dieses Beschlusses bezeichnet.

So beschlossen im Staatsrat zu Sitten, den 7. Dezember 1999.

Der Prisident des Staatsrates: Jean-Jacques Rey-Bellet
Der Staatskanzler: Henri v. Roten

Anhang

Orte, die des Erwerbs von Ferienwohnungen durch Personen im Ausland be-
diirfen, um den Fremdenverkehr zu fordern

Region Goms

Oberwald' Bellwald
Obergesteln Fieschertal
Ulrichen Fiesch
Geschinen Lax
Miinster Emen
Reckingen Steinhaus
Gluringen Miihlebach
Ritzingen Martisberg
Biel Ausserbinn
Selkingen Binn

Blitzingen Grengiols
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Region Brig - Ostlich Raron

Betten :
Bitsch :
Goppisberg :
Greich :
Ried-Morel :
Morel :
Naters :

Birgisch
Mund :

Ried-Brig :
Termen :
Simplon-Dorf
Zwischbergen

Bettmeralp?

Baletscha, Ebnet, Lengacher

Goppisbergeralp, Golmu

Greicheralp, Mittele

Riederalp, Fleschu

Breiten

Blatten, Tschuggen, Rischinu, Téitsche, Egga, Ball,
Belalp, Geimen, Mehlbaum

Gebiet oberhalb und, soweit es sich um die Bauzone Ros-
sen handelt, unterhalb der Wisserwasserleitung Niwa.
Breistrasse, Bleike (Feriendorf Simplon), Wieggischmatta
Rosswald

Region Visp - Westlich Raron

Randa

Tésch
Saas-Fee
Saas-Grund
Saas-Almagell
Saas-Balen
Eisten
Gréchen
St-Niklaus :

Staldenried
Stalden :

Visperterminen :

Eischoll
Unterbéch
Biirchen
Zeneggen
Torbel
Embd
Eggerberg
Ausserberg
Niedergesteln :
Raron :
Hohtenn
Blatten
Ferden
Kippel
Wiler

Region Leuk
Gampel :
Bratsch :
Erschmatt :

Tennje, Gasenried, Chéschermatte, Roossu, Bodme, Ritti-
nen

Riedji
Visperterminen

Tatz
St-German

Jeizinen, Trogachra
Aeggersch, Bord, Z’Opmisch Hubil
Brintschu



Feschel
Guttet
Leukerbad
Inden
Albinen
Leuk :
Unterems
Oberems
Ergisch :
Varen :

Region Siders
Ayer!
Chandolin
Grimentz
St-Jean
St-Luc:
Vissoie
Chermignon :
Icogne :
Lens:
Montana :
Randogne:
Mollens :
Chalais :
Grone :

Region Sitten
Les Agettes
Ayent :
Evoléne
Hérémence :

Mase

Nax
St-Martin :
Vernamiége :
Vex :
Arbaz :
Salins :
Saviése :
Veysonnaz
Chamoson :
Conthey :
Nendaz :
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Pletschen, Oberfeithieren, St-Barbara, Thel

Zwischmatten
Taschuniere

St-Luc

Les Briesses, Crans®

Assa, Crans, Plans-Mayens

Crans, Prarion, Plans-Mayens, Trionnaz

Montana-Station, Le Zotset

Vermala, Montana-Station, Bluche, Meiche, Les Barzettes
Laques, Conzor, I’Aminona, Zironde, Clojoués

Vercorin

Daillet, Erdesson, Loye, Itravers, La Coutoulaz, ndmlich
die Gebiete, welche der Bauzone der oberen Hochebene
entsprechen.

Anzére

Les Collons, Les Masses, Pachié, "La Combaz", Ayer,
Prolin, Riod, Cerise, Miche, La Crettaz

Tsigeraches, Granges-Neuves, Les Evouettes, Eison
Les Raccards, Clot-du-Gay, Les Meilles

Thyon 2000, Thyon alpage, Les Collons, Les Bioleys
Mayens d’Arbaz

Mayens de Salins, Fontanet

Mayens de la Zour, Prafirmin

Mayens de Chamoson, Le Patier, Vérines, Neimia

Le Praly

Nendaz-Station (ohne die Dorfer von Cerisier und La
Crettaz), Saclentse (ohne das Dorf), Magrapp¢, Siviez



Region Martinach

Isérables

Leytron :
Martigny-Combe :
Riddes :

Saillon :

Saxon :

Trient
Bourg-Saint-Pierre
Liddes

Bagnes :

Orsiéres :

Sembrancher :
Volléges :
Dorénaz :
Finhaut
Salvan

Region Chablais
Mex

Vérossaz
Champéry
Monthey :

Port-Valais :
St-Gingolph
Troistorrents :
Val-d’Illiez :
Vionnaz :

Vouvry :
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Ovronnaz, Dugny

Ravoire

Mayens de Riddes, Villy, I’Eterpay, Villard
Les Bains

Die Bauzone oberhalb 850 Meter

Verbier (ohne das Dorf), Médiéres (ohne das Dorf), Vil-
lette-Montagnier, Bruson (ohne das Dorf), mayens de Bru-
son

Maligue, Chez-les-Addy, Champex, Les Arlaches (ohne
das Dorf), Branche-d’en-Bas, Praz-de-Fort (ohne das
Dorf), Saleina, Branche-d’en-Haut, Prayon, La Fouly,
L’A-Neuve

La Garde, Chamoille

Chemin, Vens, Levron, Cries

Alesse, Champex

Les Giettes (La Combe, Pré-Favre, Miobessé, Le Tréfois,
Chalets de I’ Abbaye, Les Cerniers)
Bouveret

Morgins

Die ganze Bauzone mit Ausnahme im Dorfbereich die
Zonen Zentrum, Dorf und Dorferweiterung

Mayen, Revereulaz, Torgon, Les Fignards, La Cheurgne,
Plan-de-la-Jeux

Vésenand, Le Flon, Tanay

! In den Gemeinden ohne nihere Angaben ist der Verkauf an Ausléinder in der
gesamten Bauzone méglich.
Der genaue Perimeter der touristischen Zonen ist auf der Landeskarte
1:25000 eingetragen und liegt beim kantonalen Grundbuchinspektorat und
bei der Dienststelle fiir Raumplanung auf.
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Beschluss
betreffend die Militarsektionen

vom 7. Dezember 1999

Der Staatsrat des Kantons Wallis

eingesehen den Artikel 57, Absatz 3 der Kantonsverfassung;

eingesehen die Artikel 3, Absatz 2 und Artikel 4, Absatz 1 des Ausfiihrungs-
gesetzes zum Bundesgesetz iiber die Armee und die Militirverwaltung vom
11. Februar 1998 (AMG);

auf Antrag des Departementes fiir Sicherheit und Institutionen,

beschliesst:

Art. 1 Bildung von Militirsektionen

'Es werden Militirsektionen im Kanton gebildet; fiir den Kreis Unterwallis
und fiir den Kreis Oberwallis.

2 Der Staatsrat kann jederzeit die Aufteilung der Militirsektionen ndern.

Art. 2 Ausfiihrung und Inkrafttreten

! Die Rechte und Pflichten der Sektionskontrollfiihrer sind Gegenstand einer
Richtlinie des Staatsrates.

2Der vorliegende Beschluss hebt denjenigen vom 25. November 1998 sowie
alle widersprechenden Bestimmungen auf.

3 Der vorliegende Beschluss tritt auf den 15. Dezember 1999 in Kraft.

So beschlossen im Staatsrat zu Sitten, den 7. Dezember 1999.

Der Prisident des Staatsrates: Jean-Jacques Rey-Bellet
Der Staatskanzler: Henri v. Roten
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Beschluss

zur Festsetzung des Inkrafttretens des Gesetzes
zur Abinderung des Einfitlhrungsgesetzes

zum Schweizerischen Zi vilgesetzbuch

und der Zivilprozessordnung

vom 31. Dezember 1999

Der Staatsrat des Kantons Wallis

eingesehen das Bundesgesetz vom 26. Juni 1998 zur Abénderung des Schwei-
zerischen Zivilgesetzbuches iiber den Personenstand, die Eheschliessung und
die Scheidung, das Kindsrecht, die Verwandtenunterstiitzungspflicht, die
Heimstitten, die Vormundschaft und die Ehevermittlung;

eingesehen den Artikel 52 des Schlusstitels des Schweizerischen Zivilgesetz-
buches;

erwiigend, dass das Gesetz zur Abédnderung des Einfiihrungsgesetzes zum
Schweizerischen Zivilgesetzbuch und der Zivilprozessordnung vom Grossen
Rat am 22. September 1999 angenommen wurde;

erwégend, dass dieses Gesetz im Amtsblatt vom 1. Oktober 1999 veréffent-
licht und somit dem Referendum mit Angabe der Referendumsfrist unterstellt
wurde;

erwigend, dass innert offener Frist das Referendum gegen dieses Gesetz nicht
ergriffen wurde;

eingesehen den Artikel 1, Absatz 2 der Verordnung des Bundesrates betref-
fend die Genehmigung kantonaler Gesetzgebungsakte durch den Bund;
eingesehen den Entscheid des Eidgendssischen Justiz- und Polizeideparte-
mentes vom 20. Oktober 1999, mit welchem die kantonalen Ausfiihrungsbe-
stimmungen zum Bundesgesetz vom 26. Juni 1998 zur Anderung des Schwei-
zerischen Zivilgesetzbuches genehmigt wurden;

eingesehen den Artikel 58, Absatz 1 der Kantonsverfassung;

auf Antrag des Departements fiir Sicherheit und Institutionen,

beschliesst :

Einziger Artikel

Das Gesetz zur Anderung des Einfithrungsgesetzes zum Schweizerischen Zi-
vilgesetzbuch und der Zivilprozessordnung vom 22. September 1999, geneh-
migt vom Eidgendssischen Justiz- und Polizeidepartement am 20. Oktober
1999, tritt am 1. Januar 2000 in Kraft.

So beschlossen im Staatsrat zu Sitten, den 31. Dezember 1999.

Der Prisident des Staatsrates : Jean-Jacques Rey-Bellet
Der Staatskanzler : Henri v. Roten
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Entscheid
betreffend den Schutz des Auengebietes

Gletschboden sowie des Gletschervorfeldes
des Rhonegletschers in Oberwald

vom 10. Mirz 1999

Der Staatsrat des Kantons Wallis

eingesehen das Bundesgesetz iiber den Natur- und Heimatschutz vom 1. Juli
1966;

eingesehen die Bundesverordnung iiber die Auengebiete von nationaler
Bedeutung vom 28. Oktober 1992 (Objekt 143);

eingesehen das Bundesgesetz liber den Wald vom 4. Oktober 1991;
eingesehen das Forstgesetz vom 1. Februar 1985;

eingesehen das Bundesgesetz iiber die Raumplanung vom 22. Juni 1979;
eingesehen das Gesetz vom 23. Januar 1987 betreffend die Ausfiithrung des
Bundesgesetzes {iber die Raumplanung;

eingeschen den vom Bundesrat am 21. Dezember 1988 genehmigten
kantonalen Richtplan;

eingeschen den Artikel 186 des Einfiihrungsgesetzes zum Zivilgesetzbuch
vom 15, Mai 1912;

eingesehen die 6ffentliche Auflage im Amtsblatt vom 11. Dezember 1998;

auf Antrag des Departements fiir Verkehr, Bau und Umwelt,

entscheidet:

Art. 1 Schutzgebiet

'Das Auengebiet von nationaler Bedeutung Gletschboden (Objekt 143) und
das Gletschervorfeld des Rhonegletschers auf Gebiet der Gemeinde Oberwald
werden zum Naturschutzgebiet erkldrt. Massgebend ist der Auszug der
Landeskarte 1:25'000, der dem Originaltext des vorliegenden Entscheides
beigelegt ist.

2 Das Schutzgebiet wird an gut zuginglichen Stellen auf Informationstafeln
dargestellt und ist im Nutzungsplan der Gemeinde gemiss Art. 17 RPG als
Schutzzone auszuscheiden.

Art. 2 Zweck

Der Schutz dieser Landschaft bezweckt:

1. die Erhaltung ihrer natiirlichen Lebensriume;

2. die Erhaltung der zahlreich vorkommenden Tier- und Pflanzenarten mit
ihren Entwicklungsstufen;
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. die Information der Bevélkerung iiber die Ziele und Werte des Natur- und
Landschaftsschutzes;

. die Erhaltung der natiirlichen Sukzession von Pflanzengesellschaften;

. die Erhaltung des intakten Auensystemes und der natiirlichen Dynamik des
Gewisser- und Geschiebehaushaltes;

. die Erhaltung der Naturlandschaft mit ihren geologischen und
geomorphologischen Eigenheiten.

Art. 3 Pflege und Unterhalt

Nach Anhérung der Grundeigentiimer ergreift das Departement die fiir die
ungeschmilerte Erhaltung des Schutzgebietes nétigen Massnahmen. Es kann
zu diesem Zweck Vereinbarungen treffen und Aufirdge erteilen.

A s W

Art. 4 Verbote

Im Schutzgebiet sind alle Aktivititen, welche das Gebiet in seiner Intaktheit

einschrinken, untersagt, insbesondere:

. jegliche Entnahme von Kies, Steinen, Sand und dergleichen;

. Neubauten aller Art;

das Ausgraben oder Pfliicken von Pflanzen;

. die Stérung der Fauna;

das Ausbringen von Hof- und Kunstdiinger;

. Drainagen oder kiinstliche Wasserfiilhrung;

das Befahren des Rottens mit Booten und dergleichen;

. das Befahren des Gebietes mit Fahrzeugen jeglicher Art;

. das Entfachen von Feuer und Errichten von Feuerstellen;

. Uferbefestigungen und Verdnderungen der natiirlichen Flussdynamik;

. die Veranderung des Landschaftsbildes durch Terrainverinderungen,
Materialablage oder andere mit dem Schutzziel nicht vereinbare
Arbeiten;

12. die sportliche und militirische Nutzung;

13. das Laufenlassen von Hunden (Hunde sind an der Leine zu fiihren).

Art. 5 Abweichungen

! Ausnahmebewilligungen kénnen vom Departement zur Erhaltung und Pflege
des Biotops sowie fiir wissenschaftliche Zwecke erteilt werden.

2Bestehende traditionelle Nutzungen des Gebietes und der Unterhalt der
bestehenden Anlagen konnen bewilligt werden nach Massgabe des Art. 4 der
eidg. Auenverordnung.

3 Jagd und Fischerei sind im Rahmen der Spezialgesetzgebung gestattet.

* Die bisherige Nutzung der Eisgrotte bleibt gewihrleistet.

— OV WN—~

——

Art. 6 Landwirtschafiliche Nutzung

Die traditionelle Sommerbeweidung mit einem angemessenen Viehbestand
ausserhalb der Moorgebiete, Quellfluren und Auengebiische ist gestattct.
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Art.7 Aufsicht

Das Naturschutz- und Forstpersonal sowie die Wild- und Flurhiiter sind
verpflichtet, Widerhandlungen gegen die Bestimmungen des Artikels 4 der
Dienststelle fiir Wald und Landschaft anzuzeigen.

Art. 8 Strafen

'Widerhandhingen gegen diesen Entscheid werden durch das Departement
oder den Richter gemiss den Bestimmungen des Bundesgesetzes iiber den
Natur- und Heimatschutz bestraft.

2Der Verursacher von Schéden trigt die Kosten der Wiederinstandstellung.

Art.9 Inkrafttreten
Der vorliegende Entscheid tritt nach Verdffentlichung im Amtsblatt in Kraft.
So beschlossen im Staatsrat zu Sitten, den 10. Mirz 1999.

Der Président des Staatsrates: Serge Sierro
Der Staatskanzler: Henri v. Roten
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Entscheid

betreffend den Schutz des Gebietes
«Achera Biela», Gemeinden Ried-Brig
und Termen

vom 30. Juni 1999

Der Staatsrat des Kantons Wallis

eingesehen das Bundesgesetz iiber den Natur- und Heimatschutz vom 1. Juli
1966;

eingesehen das Bundesgesetz iiber die Raumplanung vom 22. Juni 1979;
eingesehen das Gesetz vom 23. Januar 1987 betreffend die Ausfiihrung des
Bundesgesetzes iiber die Raumplanung;

eingesehen den Artikel 186 des Einfiihrungsgesetzes zum Zivilgesetzbuch
vom 15. Mai 1912;

eingesehen den vom Staatsrat am 9. Mérz 1994 homologierten Zonen- und
Nutzungsplan der Gemeinde Termen;

eingesehen den vom Staatsrat am 13. Mai 1998 homologierten Zonen- und
Nutzungsplan der Gemeinde Ried-Brig;

eingesehen die 6ffentliche Auflage im Amtsblatt vom 7. Mai 1999;

auf Antrag des Departementes fiir Verkehr, Bau und Umwelt,

entscheidet:

Art. 1 Schutzgebiet

! Das Gebiet "Achera Biela" auf Territorium von Ried-Brig und Termen wird
zum Naturschutzgebiet von kantonaler Bedeutung erklirt. Massgebend ist der
Auszug des Katasterplanes 1:2000, der dem Originaltext des vorliegenden
Entscheides beigelegt ist.

2 Das Schutzgebiet wird an gut zuginglichen Stellen auf Informationstafeln
dargestellt und ist im Nutzungsplan der Gemeinden gemiss Art. 17 RPG als
Naturschutzzone auszuscheiden.

Art. 2 Zweck

Der Schutz dieses Gebietes bezweckt

1. die ungeschmilerte Erhaltung des Naturschutzgebietes "Achera Biela";

2. die Férderung und Erhaltung der artenreichen Tier- und Pflanzenwelt, ins-
besondere der Ackerbegleitflora und der Vertreter der Trockenstandorte;

3. die Verhinderung schidlicher Einwirkungen jeder Art;

4. die Erhaltung der Steppengebiete, der Magerwiesen sowie der traditionel-
len Ackerkulturen;
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5. die Information der Beviolkerung iiber die Ziele und Werte des Natur- und
Landschaftsschutzes.

Art. 3 Pflege und Unterhalt

"Das Departement ergreift nach Anhérung der Gemeinden Ried-Brig und
Termen die fiir die ungeschmilerte Erhaltung des Naturschutzgebietes not-
wendigen Massnahmen.

2Die extensive landwirtschaftliche Nutzung ist Hauptzweckbestimmung und
ist iiber Bewirtschaftungsvertrige zu regeln. Somit bleiben die Fliachen Be-
standteil der landwirtschaftlichen Nutzfliche gemiss landwirtschaftlicher
Begriffsverordnung. Ertragsausfélle und Mehrarbeit werden entschédigt.

Art. 4 Verbote

Im Naturschutzgebiet sind alle Aktivitéten, die dem Schutzzweck widerspre-
chen, verboten, insbesondere:

1. Bauten und Anlagen aller Art;

2. die Veridnderung des Landschaftsbildes durch Terrainverdnderungen,
Materialablagerungen und andere mit dem Schutzziel nicht vereinbare
Arbeiten;
die Schidigung der Tier- und Pflanzenwelt;
das Ausbringen von Kunstdiinger, Giille und Pestiziden aller Art
das permanente Einzdunen von Teilgebieten mit Ausnahme der bestehen-
den Ziune;
die Ubernutzung durch intensive Beweidung;
die kiinstliche Bewisserung (ausgenommen ist die herkdmmliche Bewis-
serung),
das Mihen vor dem Schnitttermin fiir wenig intensive bzw. extensive
Wiesen gemiss Direktzahlungsverordnung;

9. das Campieren;

10. die sportliche Nutzung, welche mit dem Schutzgebiet nicht in Einklang
steht;

11. das Entfachen von Feuer und Errichten von Feuerstellen;

12. das Laufenlassen von Hunden (Hunde sind an der Leine zu fiihren).

® N bW

Art. 5 Hecken, Feldgehdlze und Biume

Jegliche Entfernung von Hecken, Feldgeholzen oder Bdumen bendtigt eine
Einwilligung der Dienststelle fiir Wald und Landschaft.

Art. 6 Abweichungen

! Ausnahmebewilligungen kénnen vom Departement nach Riicksprache mit
den Gemeinden Ried-Brig und Termen zur Aufwertung des Biotops sowie fiir
Aktivititen, welche das Gebiet in seiner Intaktheit nicht beeintrichtigen, er-
teilt werden.

2 Ackerkulturen kénnen in Ausnahmefillen kiinstlich beregnet werden.

Die Parzellen 2366 (westlicher Teil), 2367, 2368, 2397, 4191 konnen kiinst-
lich beregnet werden.

4 Die kantonale Naturschutzfachstelle kann die Vorverlegung des Schnittter-
mins ausnahmsweise bewilligen.
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Art. 7 Aufsicht

Das Naturschutz- und Forstpersonal sowie die Wild- und Flurhiiter sind ver-
pflichtet, Zuwiderhandlungen gegen die Bestimmungen von Artikel 4 der
Dienststelle fiir Wald und Landschaft anzuzeigen.

Art. 8 Strafen

Widerhandlungen gegen diesen Entscheid werden durch das Departement
oder den Richter geméss den Bestimmungen des Bundesgesetzes iiber den
Natur- und Heimatschutz bestraft.

2Der Verursacher von Schiden trigt die Kosten der Wiederinstandstellung.
Art. 9 Inkrafitreten

Dieser Entscheid tritt am 1. August 1999 in Kraft.

So entschieden im Staatsrat zu Sitten, den 30. Juni 1999,

Der Président des Staatsrates : Jean-Jacques Rey-Bellet
Der Staatskanzler : Henri v. Roten
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Entscheid
betreffend den Schutz des Flachmoors
«Zwisched Béch» in Obergesteln

vom 1. Dezember 1999

Der Staatsrat des Kantons Wallis

eingesehen das Bundesgesetz iiber den Natur- und Heimatschutz vom 1. Juli
1966;

eingesehen die Bundesverordnung iiber den Schutz der Flachmoore von na-
tionaler Bedeutung vom 7. September 1994 (Objekt Nr. 1786);

eingesehen das Bundesgesetz iiber die Raumplanung vom 22. Juni 1979;
eingesehen das Gesetz vom 23. Januar 1987 betreffend die Ausfilhrung des
Bundesgesetzes iiber die Raumplanung;

eingesehen den Artikel 186 des Einfiihrungsgesetzes zum Zivilgesetzbuch
vom 15. Mai 1912;

eingesehen die 6ffentliche Auflage im Amtsblatt vom 2. April 1999;

auf Antrag des Departementes fiir Verkehr, Bau und Umwelt,

entscheidet:

Art. 1 Schutzgebiet

'Das Flachmoor von nationaler Bedeutung 'Zwisched Bich", gelegen auf
Gemeindegebiet von Obergesteln, wird zum Naturschutzgebiet erklirt. Mass-
gebend ist der Auszug der Landeskarte 1:5000, der dem Originaltext des vor-
liegenden Entscheides beigefiigt ist.

2Das Schutzgebiet wird auf einer Informationstafel dargestellt und ist im Nut-
zungsplan der Gemeinde gemiss Artikel 17 RPG als Naturschutzzone auszu-
scheiden.

Art.2 Zweck

Der Schutz des Gebietes bezweckt:

1. die ungeschmilerte Erhaltung des Flachmoors "Zwisched Béch" mit seiner
Flora und Fauna;

2. die Erhaltung und, falls notwendig, die Regeneration von Moorbereichen,
Quellfluren, alpinen Rasen usw.;

3. die Verhinderung schédigender Einwirkungen;

4. die Information der Bevilkerung iiber die Ziele und Werte des Natur- und
Landschaftsschutzes.
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Art.3 Pflege und Unterhalt
Das Departement ergreift die fiir die ungeschmalerte Erhaltung des Schutzge-

bietes notigen Massnahmen. Es kann zu diesem Zweck Vereinbarungen tref-
fen und Auftriige erteilen.

Art. 4 Verbote

Im Schutzgebiet sind alle Aktivititen, welche den Schutzzielen widerspre-

chen, untersagt, insbesondere:

— Bauten und Anlagen aller Art;

— das Verdndern der hydrologischen Bedingungen durch Drainagen, Wasser-
entnahme, Zufuhr von schidlichen Stoffen usw.;

— die Schiddigung der Tier- und Pflanzenwelt;

— Terrainveranderungen und Materialablagerungen;

— das Ausbringen von Hof- und Kunstdiinger;

— das Laufenlassen von Hunden (Hunde sind an der Leine zu fiihren).

Art. 5 Abweichungen

! Ausnahmen konnen vom Departement zur Erhaltung und Pflege des Bio-
topes und fiir wissenschafiliche Zwecke bewilligt werden.

2 Bestehende traditionelle Nutzungen des Gebietes (extensive Alpwirtschaft
unter Schonung der Moorflachen, Nutzung und Sanierung der Hiitten, Benut-
zung und Unterhalt der Strasse) werden im aktuellen Zustand gewahrleistet
nach Massgabe des Artikels 4 der eidg. Flachmoorverordnung.

Art. 6 Aufsicht

Das Naturschutz- und Forstpersonal sowie die Wild- und Flurhiiter sind ver-
pflichtet, Widerhandlungen gegen die Bestimmungen des Artikel 4 der
Dienststelle fiir Wald und Landschaft anzuzeigen.

Art. 7 Strafe

'Widerhandlungen gegen diesen Entscheid werden durch das zustindige De-
partement oder den Richter geméss den Bestimmungen des Bundesgesetzes
iber den Natur- und Heimatschutz bestraft.

2 Der Verursacher von Schiden trigt die Kosten der Wiederinstandstellung,

Art. 8 Inkrafttreten
Der vorliegende Entscheid tritt nach Veroffentlichung im Amtsblatt in Kraft.
So entschieden im Staatsrat zu Sitten, den 1. Dezember 1999.

Der Prisident des Staatsrates : Jean-Jacques Rey-Bellet
Der Staatskanzler : Henri v. Roten
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Entscheid
betreffend den Schutz der Moorlandschaft

«Albrun», des Flachmoors «Oxefeld» und des
Flachmoors «Blatt» in Binn

vom 1. Dezember 1999

Der Staatsrat des Kantons Wallis

eingesehen das Bundesgesetz iiber den Natur- und Heimatschutz vom 1. Juli
1966;

eingesehen die Bundesverordnung iiber den Natur- und Heimatschutz vom 16.
Januar 1991;

eingesehen das Bundesgesetz iiber die Raumplanung vom 22. Juni 1979;
eingesehen die Bundesverordnung iiber den Schutz der Flachmoore von na-
tionaler Bedeutung vom 7. September 1994 (Objekt Nr. 1796);

eingesehen die Bundesverordnung iiber den Schutz der Moorlandschaften von
besonderer Schonheit und nationaler Bedeutung vom 1. Mai 1996 (Objekt Nr.
322);

eingesehen das Gesetz vom 23. Januar 1987 betreffend die Ausfiihrung des
Bundesgesetzes iiber die Raumplanung;

eingesehen den Artikel 186 des Einfilhrungsgesetzes zum Zivilgesetzbuch
vom 15. Mai 1912;

eingesehen die 6ffentliche Auflage im Amtsblatt vom 2. April 1999;

auf Antrag des Departements fiir Verkehr, Bau und Umwelt,

entscheidet:

Art. 1 Schutzgebiet

! Die Moor- und Gebirgslandschaft des inneren Binntals im Gebiet Chiestafel
- Blatt - Oxefeld - Albrun wird zum Naturschutzgebiet erklirt. Massgebend ist
der Auszug der Landeskarte 1:25'000, welcher dem Originaltext des vorlie-
genden Entscheides beigelegt ist.

Das Schutzgebiet umfasst die Moorlandschaft von nationaler Bedeutung
Albrun (Objekt Nr. 322) inklusive das Flachmoor von nationaler Bedeutung
Oxefeld (Objekt Nr. 1796) und das Flachmoor Blatt von regionaler Bedeu-
tung.

*Das Schutzgebiet wird an gut zuginglichen Stellen auf Informationstafeln
dargestellt und ist im Nutzungsplan der Gemeinde als Naturschutzzone g-
mdss Artikel 17 RPG auszuscheiden.
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Art. 2 Zweck

Der Schutz dieses Gebietes bezweckt:

1. die ungeschmiilerte Erhaltung der Moorlandschaft Albrun, der Flachmoore
Oxefeld und Blatt sowie aller anderen Moore mit ihrer speziellen Fauna
und Flora;

2. die Erhaltung bzw. Wiederinstandstellung dieses intakten alpinen Tals mit
seinen Schwemmebenen, Quellen, Quellmooren, Amphibienlaichgebieten,
Becken glazialen Ursprungs, Bachmiandern, Wasserféllen, Felsfluren,
dem Halsesee und den Morinenwillen;

. die Erhaltung der kulturellen Elemente wie der historische Passweg, die
traditionellen Alpgebdude, Trockenmauern etc.;

. schidigende Einwirkungen, im speziellen Trittschiden, zu vermeiden;

. die Regenerierung gestorter Moorbereiche, sofern sie sinnvoll ist;

. die Information der Bevélkerung iiber die Ziele und Werte des Natur- und
Landschaftsschutzes.

(= 0% I - w

Art. 3 Pflege und Unterhalt

Das Departement ergreift die fiir die ungeschmalerte Erhaltung des Schutzge-
bietes notigen Massnahmen. Es kann zu diesem Zweck Vereinbarungen tref-
fen und Aufirige erteilen.

Art. 4 Verbote

Im Schutzgebiet sind alle Aktivititen, welche den Schutzzielen widerspre-
chen, untersagt, insbesondere:

Bauten und Anlagen aller Art;

jegliches Befahren des Naturschutzgebietes;

das Ausbringen von Hof- und Kunstdiinger;

das Veréindern der hydrologischen Bedingungen durch Drainagen, Ener-
gieproduktion, Wasserentnahme, Quellfassungen oder Zufuhr von schid-
lichen Stoffen;

die Schidigung der Tier- und Pflanzenwelt;

die Verdnderung des Landschaftsbildes und die Bodenverinderungen
durch Anlegen von Kulturen, Einebnungen, Strassen, elektrische Leitun-
gen, Strahlen, Materialablage oder andere nicht mit dem Schutzziel zu
vereinbarende Arbeiten;

die Storung der Ruhe des Gebietes;

die dem Schutzzweck widersprechende touristische und Erholungsnut-
zung;

das Betreten der Moorflachen und der Ufervegetation des Halsesees;

das Pfliicken von Pflanzen und Pilzen;

das Einleiten von Abwasser.

L=
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Art. S Landwirtschaft

Die Sémmerung eines angemessenen Viehbestandes, im Maximum 150 Rin-
der und Kilber, wird gewihrleistet. Die trittempfindlichen Moorgebiete wer-
den durch geeignete Massnahmen geschiitzt.
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Art. 6 Abweichungen

Ausnahmebewilligungen kénnen vom Departement zur Erhaltung und Pflege
des Biotops und fiir wissenschaftliche Zwecke bewilligt werden.

Art. 7 Aufsicht

Das Forstpersonal, die Naturschutzaufseher, die Wild- und Flurhiiter sind
verpflichtet, jede Ubertretung von Artikel 4 der Dienststelle fiir Wald und
Landschaft anzuzeigen.

Art. 8 Strafen

' Widerhandlungen gegen diesen Entscheid werden durch das Departement
oder den Richter gemiss den Bestimmungen des Bundesgesetzes iiber den
Natur- und Heimatschutz bestraft.

2Der Verursacher von Schiden hat die Kosten fiir die Wiederinstandstellung
vollumfénglich zu iibernehmen.

Art.9 Inkrafttreten

Der vorliegende Entscheid tritt nach Verdffentlichung im Amtsblatt in Kraft.
So entschieden im Staatsrat zu Sitten, den 1. Dezember 1999.

Der Président des Staatsrates: Jean-Jacques Rey-Bellet
Der Staatskanzler: Henri v. Roten
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Nachtrag

iiber die Ausiibung der Jagd im Wallis
giiltig fiir das Jahr 1999

vom 2. Juni 1999

Der Staatsrat des Kantons Wallis

Eingesehen Artikel 48 des Ausfiihrungsreglements vom 12. Dezember 1991
zum Jagdgesetz vom 30. Januar 1991;

Eingesehen Artikel 2 des 5-Jahres-Beschlusses vom 26. Juni 1996;

Auf Antrag des Departements fiir Sicherheit und Institutionen,

beschliesst:

Art. 1 Jagdperiode

Die Jagdperioden fiir die verschiedenen Patente sind wie folgt festgesetzt:

1. Patent A: vom 13. September bis und mit 25. September.

2. Patent A+B: vom 20. bis und mit 22. September die Jagd auf die nicht-
fithrende Rehgeiss
Der Inhaber der Patente A + B ist erméachtigt eine nichtfiihrende Reh-
geiss zu erlegen. Hat der Jiger in der Hochjagd eine Rehgeiss zur
Strecke gebracht, kann er in der Niederjagd nur mehr einen Rehbock

— vom 28. September bis und mit 16. Oktober die Jagd auf den Rehbock
und das Wildschwein. Als Schontage gelten: Montag, Mittwoch, Don-
nerstag und Freitag;

— vom 2. Oktober bis und mit 20. November die Jagd auf kleines Haar-
und Federwild (Wildschwein ab 17. Oktober geschiitzt) mit folgenden
Schontagen vom 2. Oktober bis 16. Oktober: Montag, Mittwoch, Don-
nerstag und Freitag und vom 16. Oktober bis 20. November: Montag,
Mittwoch und Freitag;

— vom 16. Oktober bis und mit 20. November: Birkhahn und Schneehuhn;
Schontage sind: Montag, Mittwoch und Freitag.

. Patent C: vom 22. November bis 31. Januar 2000.

. Patent D: vom 15. Juni bis 15. Januar 2000.

. Patent E: vom 22. November bis 15. Februar 2000.

. Patent S: Samstag, den 27. November 1999;
Samstag, den 4., 11, und 18. Dezember 1999;
Samstag, den 8., 15., 22. und 29. Januar 2000.

Je nach Resultat der Wildschweinjagd kann der Jagddienst im Einverneh-

men mit dem Vorstand des WKIV die Jagdzeit oder das Jagdgebiet redu-

zieren.

~N Wb
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Art.2 Preis der Patente
1. Jéger mit Wohnsitz und Niederlassung im Kanton: ~ Halbtarif(mehr

als 50 Patente)
— Patent A 760.— 460.—
— Patent B 470.- 305.—
- Patent A+B 1090.— 625~
— Allgemeines Patent 1220.— 700.—
2. Jdger mit Wohnsitz und Niederlassung in einem andern Kanton:
— Patent A 1900.— 1100~
— Patent B 1350.— 700.—
~ Patent A+B 2890.— 1620.—
— Allgemeines Patent 3220.— 1790.—
3. Nicht in der Schweiz wohnsissige Jdger:
— Patent A 2890.— 1680.—
— Patent B 2180~ 1350.—
— PatentA+B 4540.— 2615.—
— Allgemeines Patent 4980.— 2835.—
4. Patent C Wasserwild:
(Zuschlag auf Patent A oder B) 145.- 75~
5. Patent D (ohne Versicherung) 55—~
6. Patent E (Haarraubwild) 90.— 45—
7. Patent S 145.— 75—
8. Hafipflichtversicherung 25.-
9. Verlorenes Kontrollbiichlein 50—
10. Nichtmitglied einer Diana 100~
11. Weitere Vignetten 10—

Art.3 Munition

! Das Kaliber der Schrotpatronen ist auf maximum 12/76 limitiert.

2Nach Ende der Rehjagd sind nur mehr Schrotgrissen bis 4,5 mm gestat-
tet.

3 Die Brenneke oder gleichartige Munition sind fiir das Wildschwein aus-

schliesslich wahrend der Rehbockjagd, in den wiihrend der Spezialjagd
(Patent S) erlaubten Zonen gestattet.

Art. 4 Jagdgebiet - Patent S

Die Wildschweinjagd ist in den Bezirken Monthey - St.Maurice - Entremont -
Martinach und Conthey gestattet.

Art. 5 Birkhahn und Hasen

Der Jager kann ohne Kontrollmarken im Maximum folgendes Wild erlegen:
— Birkhahn:  sechs Stiick (max. zwei pro Tag);
— Hasen: acht Stiick (max. einen pro Tag).

Art. 6 Entenjagd

Von jeder geschossenen Ente ist der rechte Fliigel dem zustindigen
Wildhiiter zusammen mit dem Kontrollbiichlein zu priisentieren und
zwar spitestens zehn Tage nach Abschluss der Entenjagd.
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Art.7 Fuchsprimie

!Fiir jedes Patent (A oder B) iiberweist der Jagddienst dem WKJV einen Be-
trag von 20 Franken. Der Verband zahlt dem Jéger fiir jeden, wéhrend der
Jagd erlegten Fuchs eine Prédmie von 15 Franken.

2Will der Jiger in den Genuss dieser Primie gelangen, hat er dem Wildhiiter
seines Sektors innerhalb von zehn Tagen nach Abschluss der jeweiligen Jagd
die zwei Vorderpfoten des Fuchses und das Kontrollbiichlein abzugeben.
Gleichzeitig hat er dem Wildhiiter das Bank- oder Postcheck-Nr. bekanntzu-
geben.

Art. 8 Sicherheitszonen

Wihrend der Hochjagd ist dem Jéger der Aufenthalt in den Schutzzonen nicht
gestattet. Innerhalb dieser Schutzzonen darf auf kein Wild geschossen werden.
Ein Ueberschiessen der Schutzzonen ist ebenfalls verboten.

— Rechte Talseite: Von Oberwald bis Niederwald zwischen der Kantonsstra-
sse und der Rhone.

— Linke Talseite: Von Oberwald bis Niederwald zwischen der Rhone und der
Feldstrasse, welche von Oberwald dem Hang entlang abwirts verlduft bis
Obergesteln, dann dem markierten Rottenweg folgend bis Niederwald.

— Von der Briicke Unterwassern; einerseits begrenzt durch die Gonerli und
das Gerenwasser, anderseits durch die Strasse, die ins Gerental fiihrt;

— Im Guldersand: zwischen dem Rotten und dem FO Geleise von der FO
Briicke « Nussbaum » bis zur FO Briicke Grengiols, inklusiv Parkplatzare-
al.

- A;lf Camping- und Sportplétzen.

Art. 9 Abédnderung der Beilage zum Beschluss

L Teilweise geschiitztes Wild
Hinzufiigung
4.8. Die Jagd auf das Wasserwild ist verboten auf dem See «Rosel »
beim Autobahnrestaurant in Martinach; auf dem Teich
« Mangettes » in Monthey; auf den Teichen «Epines und Ecus-
sons » (Einmiindung der Morge) in Conthey.
III. Kantonale Banngebiete :
Banngebiet Nr. 4 Raifte - Stockji - Vergrésserung des Banngebietes
Vom Blinnenhorn Pkt 3374 der Landesgrenze in siidwestlicher Richtung
bis zum Pkt 3183, dann in nordlicher Richtung hinunter zuam Pkt 2489 und
weiter dem linken Rand des Blinnengletschers bis zur Quelle des Blin-
nenbaches, diesem Bach folgend bis zum Larch Pkt 1872; von hier auf der
Strasse bis zur markierten Tirolli-Schluecht. Dann der Markierung folgend
aufwirts auf den Grat (Markierung); den Weg abwiirts iiber die Kante bis
auf die Hobachstrasse (Markierung); diese Strasse abwirts bis zum Fahr-
verbotssignal bei Stadlen, von hier hiniiber zum Blinnenbach. Den Blin-
nenbach abwiirts zur Rhone. Die Rhone aufwirts bis zur Einmiindung des
Merezenbaches, diesen Bach aufwirts bis zum Briigglein (Markierung),
von hier den Weg hinauf auf den Berbel (Markierung) und diesen Weg
weiter bis zur Wasserfassung Merezenbach. Diesen Bach aufwirts bis zur
Quelle Tiefschliiechtselli Pkt 2413. Dann der Gemeindegrenze entlang
iiber die Pkte 2795, 3102, 3182 und auf dem Grat weiter zum Blinnen-
horn, Ausgangspunkt.
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Banngebiet Nr. 53 .
Berichtigung des franzosischen Textes. Im deutschen Text keine Ande-

rung.
Banngebiet Nr. 107 Pierre-a-Voir - Abédnderung

Von Bliziers, Punkt 1994, entlang der Bezirksgrenze in nordwestlicher
Richtung bis zur Strasse der Wasserleitung; entlang dieser Strasse bis an
deren Ende, dann entlang des Fussweges von Maupa bis zur Grotte der
hl. Madeleine; von hier dem Weg entlang bis zur Markierung, dieser
Markierung folgend bis zum Pass Marline; von diesem Pass in gerader
Linie nach Siiden bis zur Quelle des Bergbaches und diesem entlang bis
zur Wasserleitung von Levron; diese Wasserleitung in Richtung Siid-West
bis zum Fussweg, Punkt 2030; dann den Fussweg abwirts bis zum Weg
der Le Couvercle erreicht; von Couvercle dem Grat und dem oberen ver-
brannten Waldrand entlang bis zum neuen Landwirtschaftsweg; diesem
Weg 150m folgend und dann dem Weg von Greis entlang bis zur Briicke
vom Merdenson und diesem Bach entlang aufwiirts bis zur Wasserscheide
und dem linken Abhang entlang zum Ausgangspunkt.

Art. 10

Dieser Nachtrag fiir das Jahr 1999, mit den abgednderten Artikeln 9, 11 Ziffer
6, 13, 17 und 20 des Beschlusses und dessen Beilage, tritt mit der Verdffentli-
chung im Amtsblatt in Kraft.

So beschlossen im Staatsrat zu Sitten, den 2. Juni 1999.

Der Prisident des Staatsrates: Jean-Jacques Rey-Bellet
Der Staatskanzler: Henri v. Roten
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Nachtrag
zur Ausiibung der Fischerei im Wallis

vom 15. Dezember 1999

Der Staatsrat des Kantons Wallis

eingesehen die Artikel 4, 33 und 50 des kantonalen Fischereigesetzes vom 15.
November 1996;
auf Antrag des Departements fiir Sicherheit und Institutionen,

beschliesst:

Einziger Artikel

Zeiten zum Fischen B

Auch wihrend den offiziellen Offnungszeiten ist des verboten, mittels Licht-
quelle zu fischen.

Salanfe oder Pissevache

Die Fischerei ist von der alten Briicke der Zentrale EOS abwirts gestattet.
Neues Reservat

Der Vissigenkanal, von der Briicke Sainte-Agnés bis zur Borgne.
Patentausgabe

Die Fischereipatente fiir den Genfersee werden am Kiosk beim Bootslande-
platz in Bouveret ausgestellt.

Fischpass oder Fischtreppe

Es ist verboten in einem Fischpass oder einer Fischtreppe sowie 20 Meter vor
und nachher zu fischen.

So beschlossen im Staatsrat zu Sitten, den 15. Dezember 1999 um am 1. Janu-
ar 2000 in Kraft zu treten.

Der Prisident des Staatsrates: Jean-Jacques Rey-Bellet
Der Staatskanzler: Henri v. Roten
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das Autogewerbe des Kantons Wallis .......c.cceeinceenvcneirnccecescrenncns

Beschluss, vom 30. Juni 1999, iiber die Allgemeinverbindlicherklé-
rung des Gesamtarbeitsvertrages des Spenglerei-, Dachdecker- und
Sanitérinstallationsgewerbes des Kantons Wallis sowie des An-
hangs betreffend die Arbeitnehmer im Monatslohnverhiltnis und
des LohnabKOMIMENS .......c.ccvereeeeerriunieacrrnerersessescssresaressasnsessesassnss

Beschluss, vom 30. Juni 1999, auf Allgemeinverbindlicherkldrung
des Gesamtarbeitsvertrages der Heizungs-, Liiftungs- und Klimabe-
tricbe des Kantons Wallis, des Anhangs betreffend die Arbeitneh-
mer im Monatslohnverhéltnis und der Lohnvereinbarung................

Beschluss, vom 7. Juli 1999, auf Verldngerung der Allgemeinver-
bindlicherkldning des Gesamtarbeitsvertrages der Plattenleger des
Kantons Wallis betreffend der Regelung der Arbeits- und Lohnbe-
dingungen sowie der Lohnvereinbarung............ccccoveveercvererrenrecreenne.

Asylrecht. — Beschluss, vom 28. April 1999, betreffend die Auf-
teilung im Kanton von Personen, die dem Asylrecht unterstelit sind
und vom Bund zugewiesen Werden ..........c.coucvireriereererseneressenennecnes

B

Besoldung der Beamten, — Anderung, vom 9. Juli 1999, zur Ver-
ordnung iiber die Besoldung der Beamten, der Mitglieder des Korps
der Kantonspolizei, des Lehrpersonals der Primar-, Orientierungs-
und Mittelschulen sowie des Lehrpersonals der Lehranstalten des
Kantons Wallis fiir eine hohere Berufsausbildung...........ccooccoeveneuene.

Anderung, vom 15. September 1999, zur Verordnung zur Besol-
dung der Beamten, des Lehrerpersonals der Primar-, Orientierungs-
und Mittelschulen und zur Besoldung des Lehrerpersonals der
Lehranstalten fiir eine héhere Berufsausbildung................ccoueuueee.

Bettag. — Beschluss, vom 25. August 1999, betreffend den Eidge-
NOsSiSChen Bettag........ccocvvimoirneecrirrceneereeneeest et
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357
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Controlling der Piloteneinheiten. — Anderung, vom 8. Septem-
ber 1999, zur Verordnung iiber das Controlling der Piloteneinheiten

Finanzausgleichsfonds. — Beschluss, vom 10. Februar 1999,
Stabilisierung des Aufnungsbeitrages der Gemeinden fiir den inter-
kommunalen Finanzausgleichsfonds fiir die Jahre 1999 bis 2002.....

Anderung, vom 14. April 1999, zur Verordnung zum interkommu-
nalen Finanzausgleich...........coivmivnnmmcnnninn,

Fremdenpolizeilichen Gebiihren. —Anderung vom 3. Mirz
1999, zum Beschluss iiber die Festsetzung der fremdenpolizeili-
chen GebUhren ... ere s

Fremdenverkehr. — Beschluss, vom 7. Dezember 1999, betreffend
die Bezeichnung der touristischen Orte, die des Erwerbs von Feri-
enwohnungen durch Personen im Ausland bediirfen, um den Frem-
denverkehr zu fordermn. ..o

Fischerei. — Nachtrag, vom 15. Dezember 1999, zur Ausiibung der
Fischerei im Wallis ..........ccovervreeververnirerereesirnenseeeereesieserereereesessessenas

Gesundheitsberufe. — Anderung, vom 17. Marz 1999, zur Ver-
ordnung iiber die Ausiibung und Beaufsichtigung der Gesundheits-
DEIULE ..c.veeeetieeietieesee s cte e e s sasesaesaesaesbsebeesaebessesssersessessensasenen

Verordnung, vom 1. Dezember 1999, iiber die Gesundheitsplanung
und die Subventionierung der Krankenanstalten und —institutionen.

Gemeinniitzige Arbeit. — Ausfilhrungsverordnung vom 18. Au-
gust 1999, zur Verordnung 3 zum Schweizerischen Strafgesetzbuch
tiber die gemeinniitzige Arbeit (VGA) ......cooceeerrricreccrerenscieneans

Geldspielautomaten. — Reglement, vom 16. Dezember 1998, tiber
den Betrieb von Geldspielautomaten in den Spielbanken (Regle-
ment iiber Geldspielautomaten).........cococvereivcrerrernernncrnesenensrnnnenrens
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Gleichstellung von Frau und Mann. — Reglement, vom 11. Mérz
1998, betreffend Befugnisse und Aufgaben des Biiros fiir die
Gleichstellung von Frau und Mann und des kantonalen Rates fiir
Gleichstellungsfragen ..... ..o

Gerichte. — Reglement, vom 22. September 1999, Organisations-
reglement der Walliser Gerichte.........cc.cccvvninnnninninincinnns

Grossrat. — Beschluss, vom 22. Dezember 1998, zur Einberufung
des Grossen Rates.........ooveeceiiiciieeeiicciireiescieeesreescssessseesssesassseecens

Beschluss, vom 10. Februar 1999, zur Einberufung des Grossen
RALES ..ot cr e r s st se et st se s e s e e e sas s e

Beschluss, vom 26. Mai 1999, zur Einberufung des Grossen Rates.

Beschluss vom 25. August 1999, zur Einberufung des Grossen
RALES ..cvieriecierercieereirreecescesnresseeseesssesseeseeesessasessaesasssssasessaseaseesases

RaALES ...ttt crve e e e e ne e s e nesr e e e s ne e e aenreennn

Beschluss, vom 22. Dezember 1998, betreffend die Wahl einer
Ersatzperson in den Grossen Rat fiir die Legislaturperiode 1997-
2001 oeireiieveeceeriereeststenstensess s e erretetnaes e sae s s s et earas st e et aa et e nrasreane

Beschluss, vom 10. Februar 1999, betreffend die Wahl einer BE-
satzperson in den Grossen Rat fiir die Legislaturperiode 1997-2001

Beschluss, vom 25. Februar 1999, betreffend die Wahl einer B-
satzperson in den Grossen Rat fiir die Legislaturperiode 1997-2001

Beschluss, vom 25. Februar 1999, betreffend die Wahl einer BE-
satzperson in den Grossen Rat fiir die Legislaturperiode 1997-2001

Beschluss, vom 23. Juni 1999, betreffend die Wahl einer Ersatzper-
son in den Grossen Rat fiir die Legislaturperiode 1997-2001...........

Beschluss, vom 3. November 1999, betreffend die Wahl eines Ab-
geordneten in den Grossen Rat fiir die Legislaturperiode 1997-2001

Beschluss, vom 3. November 1999, betreffend die Wahl eines Ab-
geordneten in den Grossen Rat fiir die Legislaturperiode 1997-2001

Beschluss, vom 27. Oktober 1999, betreffend die Wahl einer B-
satzperson in den Grossen Rat fiir die Legislaturperiode 1997-2001

213

279

318

334

350

354

379

382

319

335

337

338

359

386

387

388



-425-

Beschluss, vom 17. November 1999, betreffend die Wahl eines
Abgeordneten in den Grossen Rat fiir die Legislaturperiode 1997-
2001 .o e

Beschluss, vom 24. November 1999, betreffend die Wahl einer
Ersatzperson in den Grossen Rat fiir die Legislaturperiode 1997-
2001 ..cericeeeeereeiriernrestesraeateiaretsae st e e e steses sttt e s et seasasnsennaen

Beschluss, vom 15. Dezember 1999, betreffend die Wahl eines
Abgeordneten in den Grossen Rat fiir die Legislaturperiode 1997-
2001 c.eeeeeereereraneresisnessesesersessestssesseressesnasesaesesetsassessasassaseasasnesessasses

Beschluss, vom 15. Dezember 1999, betreffend die Wahl eines
Suppleanten in den Grossen Rat fiir die Legislaturperiode 1997-
2001 ..ttt s s s s

Grundbuch. — Beschluss, vom 14. April 1999, betreffend die -
kraftsetzung des Grundbuches in der Gemeinde Evionnaz, Bergge-
biet, Pldne 1 und 2 (Autes — Jorat — Salanfe — Susanfe)....................

H

Handelspolizei. — Gesetz, vom 16. September 1998, zur Ande-
rung des Gesetzes iiber die Handelspolizei.........ccccovecrruererecrnervencanne

polizei. — Beschluss, vom 16. Dezember 1998, zur Inkraftsetzung
des Gesetzes zur Anderung des Gesetzes iiber die Handelspolizei .

I

Infrastrukturfonds. — Beschluss, vom 23. Juni 1999, betreffend
die Erhohung des allgemeinen Infrastrukturfonds.........ccocovveriercenanne

J

Jagd. — Anderung vom 17. November 1999, zum Reglement zum
JABAPESELZ (..ot ras s e sas e sesne e sa e e st ene e nas

Nachtrag, vom 2. Juni 1999, iiber die Ausiibung der Jagd im Wallis
giiltig fiir das Jahr 1999........ooveviiecceeeceree e e e eneas
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K

Kauf der «Domaine des Barges». — Beschluss, vom 10. Februar
1999, iiber den Kauf der «Domaine des Barges» ........coccocevereeneercnene

Kantonsrichterstelle. — Beschluss, vom 9. Februar 1999, zur
Schaffung einer Kantonsrichterstelle...........c.coceevirniinercniinnescsiesians

Karting, Motocross. — Reglement, vom 30. Juni 1999, iiber Kar-
ting-, Motocross- oder dhnliche Bahnen...

Kommissionsentschidigungen. — Beschluss, vom 23. Juni 1999,
iiber die Kommissionsentschidigungen

Kommission fiir Architektur. — Beschluss, vom 30. Juni 1999,
betreffend die Entschiddigung und die Berechnung der Kosten der
Kommission flir ArchiteKtur...........ccecceerveeeeerneseerrenereeseresnessesesnennes

Kulturférderung. — Reglement, vom 7. Juli 1999, zur Kulturfor-

Landwirtschaft. — Dekret, vom 12. Februar 1999, betreffend die
Bildung von Riickstellungen bei der Wertverminderung von land-
wirtschaftlichem Boden ........ccceeveeereeeeivcnenccniernenscneenenersenesneennens

Anderung vom 7. Juli 1999, zur Verordnung iiber die landwirt-
schaftliche ProduKtion ............cceceeeerieeciernieesreeserersessesssnssneesenesnesaees

Beschluss, vom 21. September 1999, betreffend die Erteilung eines
zustdndigen Rahmenkredites zu Gunsten der Sanierung land- und
alpwirtschaftlicher Gebaude .........coooeeeueeenvenecienrccrenrcnrcec e

Lawinen. — Beschluss, vom 21. September 1999, betreffend die
Erteilung eines kantonalen Beitrages fiir das Lawinenverbauungs-
projekt «Bieligertal», Gemeinden Biel und Selkingen............c.c.......

Leukerbad. — Beschluss, vom 1. Dezember 1998, betreffend einer
zusitzlichen finanziellen Beteiligung des Kantons an den Investiti-
ons- und Betriebskosten der Rheuma- und Rehabilitationsklinik
LeuKerbad.........civcevreererieriercerrrrereirereereereesaecseesnesnessessesassressesseresses

Beschluss, vom 25. Juni 1999, betreffend die finanzielle Beteiligung
des Kantons an den Investitions- und Betriebskosten der Rheuma-
und Rehabilitationsklinik Leukerbad...........cceovevereerurieenrenereereesenes

Luftseilbahnen. — Beschluss, vom 8. Februar 1999, betreffend die
Finanzierung der Grossrenovation der Luftseilbahn Raron — Unter-
7: 1 + DO OO
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Verordnung, vom 19. Mai 1999, betreffend den Bau und den Be-
trieb von nicht eidgenossisch konzessionnierten Luftseilbahnen und
SKIlITEM. .. eevverrrnrreereeeeereccet st rne e stereresessae e seesssssessesaessessranasssaneases

Militdrsektionen. — Beschluss, vom 7. Dezember 1999, betref-
fend die MilitArsekKtionen.........ccecveeeerreeeereeererernrereensnessessuesssasseeas

Minergie. — Dekret, vom 18. Mai 1999, betreffend die Férderung
des MINERGIE-Standards im Gebdudebereich..........cccceveeverveeverane

Beschluss, vom 30. Juni 1999, zur Inkrafisetzung des Dekrets
betreffend die Férderung des MINERGIE-Standards im Gebéude-
DETEICH. ... .cveeieieeteerereteectrerererererreere s e ernn e nerrtesssesseesuesasenseassasarenens

Nationalrat. — Beschluss, vom 27. Januar 1999, betreffend die
Wahl eines Mitgliedes des Nationalrates fiir die Legislaturperiode
1995-1999...... ettt e e s e et e e e e re s sar e s rae s

Beschluss, vom 2. Juni 1999, betreffend die Wahl eines Mitgliedes
des Nationalrates flir die Legislaturperiode 1995-1999 ....................

Beschluss, vom 23. Juni 1999, betreffend die Wahl der Abgeordne-
ten in den Nationalrat fiir die Legislaturperiode 1999-2003 .............

P

Partnerschaftsvermittlung. — Verordnung, vom 15. Dezember
1999, iiber den Aufirag zur Ehe- oder zur Partnerschafisvermitt-

Personenbeforderung. — Reglement, vom 12. Mai 1999, betref-
fend die Erteilung von kantonalen Bewilligungen fiir die Personen-
beforderung (REPB).......c.ooioieiieeieeeceeeeeceesesrecnereneenssssenis

Raumplanung. — Anderung vom 1. Dezember 1998, zur Ausfiih-
rung des Bundesgesetzes iiber die Raumplanung..........c..cecceevininnnee
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Beschluss, vom 12. Mai 1999, zur Inkraftsetzung des Gesetzes zur
Anderung des Gesetzes zur Ausfilhrung des Bundesgesetzes iiber
die Raumplanung..........c..ccocomeomeonrcrrcrer et ne e sciessas

Rebbergkataster. — Reglement, vomn 17. November 1999, iiber den
Rebbergkataster und das Rebbergregister..........ccocovervvevrerercrnrnenne

Rebpflanzen. — Verordnung, vom 7. Juli 1999, iiber die Echtheit
der Walliser Rebpflanzen..........cccovecveverineninenennnecnenrenncenersenernenes

Restaurationsarbeiten von Valeria. — Beschluss, vom 9. No-
vember 1998, betreffend die dritte Etappe der Restaurationsarbei-
ten an den Gebduden von Valeria in Sitten...........ccoveveervereerrrrrnereerens

S

Schulbauten. — Beschluss, vom 24. Juni 1999, betreffend die Ge-
wihrung eines Kantonsbeitrages fiir den Bau einer Primarschulanla-
ge in «Vers [Eglise», Gemeinde von Fully .......ccoocovivnnvciinnnnnnen.

Beschluss, vom 24. Juni 1999, betreffend die Gewidhrung eines
Kantonsbeitrages fiir die Erweiterung der Schulanlage in Bouveret,
Gemeinde von Port-Valais ...........coceveeeeeeveeieeiieeierieseesseesesesesesens

Beschluss, vom 22. September 1999, betreffend die Gewihrung
eines Kantonsbeitrages fiir den Neubau der Schulanlage von Plan-
Conthey, Gemeinde von Conthey ..........cccccvrenivcneevencniniesearaeeenenns

Schulen. — Beschluss, vom 18. Mai 1999, iiber die Gewahrung
eines Kredites zur Eréffnung einer zweisprachigen Lehrwerkstat-
tausbildung an den Walliser Berufsschulen fiir die Berufe Automa-
tiker, Elektroniker und Informatiker ..........ccccooevevrvevrnnvernreerenereennes

Anderung vom 30. Juni 1999, zum Reglement betreffend die Inge-
nieurschule HTL ..........ccoveciinrirerecrertriertsneensiessssessesnsnsesenesnnns

Reglement, vom 30. Juni 1999, betreffend die kantonalen Zertifika-
te, die von der Hoheren Fachschule fiir Wirtschaftsinformatik ver-
liehen WETAEN ....c.ovvereecieietectecctctee et e e ere e s en s s ens

Reglement, vom 30. Juni 1999, iiber die Organisation der Berufsma-
BUFIEEL ..ottt ettt e e st sr e ae e s e s e e s et arnsanasesnsnans

Reglement, vom 9. Juni 1999, {iber die Schulzeit am Gymnasium
und die Maturitédtspriifungen im Kanton Wallis ..........ccccccvueeenenee.

Anderung vom 7. Juli 1999, zum Reglement iiber die amtliche Un-
terzeichnung und die Verwendung von staatlichen Stempeln bei
Diplomen oder dhnlichen Dokumenten privater Anstalten..............
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93
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Anderung vom 25. August 1999, zum Reglement iber die kauf-
ménnische Berufsmatura in den Handelsmittelschulen..............c......

Reglement, vom 27. August 1999, iiber die Anerkennung der Lehr-
diplome in Schulischer Heilpadagogik...........eccoreerereracrerrcrernerranccrens

Reglement, vom 10. Juni 1999, iiber die Anerkennung kantonaler
Fachhochschuldiplome...........coveeeiieenneeeereeee e

Reglement, vom 10. Juni 1999, iiber die Anerkennung von Hoch-
schuldiplomen fiir Lehrkrifte der Vorschulstufe und der Primarstu-

Reglement, vom 26. August 1999, iiber die Anerkennung von
Hochschuldiplomen fiir Lehrkrifte der Sekundarstufe I...................

Schutz von Personendaten. — Gesetz, vom 1. Oktober 1996, zur
Vervollstindigung des Gesetzes iiber den Schutz von Personenda-

vom 9. Mai 1990, zur Abdnderung des Ausfiihrungsreglementes
iiber den Schutz von Personendaten ...........cccceeveeveerievieneirecscrrerscenens

Beschluss, vom 13. Oktober 1999, zur Inkraftsetzung des Gesetzes
zur Vervollstindigung des Gesetzes iiber den Schutz von Perso-
NENAALENL......cveriimermiiereientenere s ecr st s s ssnessemsareseanereenssseenesteses

Schutz gegen Feuer. - Abinderung vom 19. Mai 1999, zum
Schutz gegen Feuer und Naturelemente..........ccoccovnnineninninncnnieneae

Beschluss, vom 6. Oktober 1999, zur Inkrafisetzung des Gesetzes
zur Anderung des Gesetzes zum Schutz gegen Feuer und Natur-
ClEIMENLE........eeevieieiieeteertteeere e e sar e te e seeaeetesassnbeessesnsessessssensenes

Schutz der Gebiete. — Entscheid, vom 10. Mirz 1999, betreffend
den Schutz des Auengebietes Gletschboden sowie des Gletscher-
vorfeldes des Rhonegletschers in Oberwald...........cccoconiiivrcnnncnnann

Entscheid, vom 30. Juni 1999, betreffend den Schutz des Gebietes
«Achera Biela», Gemeinden Ried-Brig und Termen.............ccoceueeen.

Entscheid, vom 1. Dezember 1999, betreffend den Schutz des
Flachmoors «Zwisched Bachy in Obergesteln..........ccococceeerurencennen.

Entscheid, vom 1. Dezember 1999, betreffend den Schutz der
Moorlandschaft Albrun», des Flachmoors «Oxefeld» und des
Flachmoors «Blatt» in BinM........cccevvvieveneneinnnececeerenieeseesessessnas

Sicherheitsunternehmen. — Gesetz, vom 11. Februar 1998, be-
treffend den Beitritt des Kantons Wallis zum Konkordat iiber die
Sicherheitsunternehmen ........ccvvcvevieereeeeiiicretesr e se s e e anes
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Reglement, vom 15. September 1999, betreffend die Sicherheitsun-
ternehmen.

Beschluss, vom 15. September 1999, zur Inkraftsetzung des Ge-
setzes betreffend den Beitritt des Kantons Wallis zum Konkordat
iiber die Sicherheitsunternehmen............ccccoveecveeveeerererriecseesieneeennes

Schwarzarbeit. — Dekret, vom 17. November 1999, betreffend die
Bekidmpfung der Schwarzarbeit ...........ccccoeerinnencnennneeiecnen

Beschluss, vom 22. Dezember 1999, zur Inkraftsetzung des Dekre-
tes betreffend die Bekdmpfung der Schwarzarbeit............cccevnnenee.

Beschluss, vom 10. Mérz 1999, betreffend die S6mmerung 1999....

Sozialhilfe. — Anderung vom 24. Mérz 1999, zum Ausfiihrungs-
reglement zum Gesetz iiber die Eingliederung und die Soziathilfe....

Spesenreglement. — Anderung vom 17. Mérz 1999, zum Regle-
ment betreffend Entschidigungen an Staatsbeamte fiir Dienstreisen
und Bentitzung der Privatfahrzeuge (Spesenreglement)....................

Anderung vom 7. Juli 1999, zum Reglement welches die verschie-
denen Spesen- und Reisentschidigungen fiir die Arbeiter und die
Strassenwirter der Dienststelle fiir Strassen- und Flussbau festlegt

Stimmabgabe. — Anderung, vom 19. August 1998, zur Verord-
nung zur Festsetzung der Anwendungsmodalitidten der brieflichen
SMMADEADE .....vevirirririiiiiiicretree oo setsessetessenasses

Staatsrat. — Beschluss, vom 10. Mirz 1999, betreffend die Ergin-
zungswahl eines Mitgliedes des Staatsrates fiir die Legislaturperi-
0de 1997-2001 ....cooomeeeeerecrieeeccereereese e eetrense st e e bsse et e s

Stiinderat. — eschluss, vom 23. Juni 1999, betreffend die Wahl der
Abgeordneten in den Stinderat fiir die Legislaturperiode 1999-2003

Beschluss, vom 27. Oktober 1999, betreffend die Proklamation der
Ergebnisse der Wahl von zwei Abgeordneten in den Stinderat ........

Beschluss, vom 10. November 1999, betreffend die Proklamation
der Ergebnisse der Wahl von zwei Abgeordneten in den Stinderat

Strafregister. — Reglement, vom 15. Dezember 1999, iiber das
automatisierte Strafregister ...

Strassen- und Flussbau. — Beschluss, vom 9. November 1998,
betreffend die Korrektion der kantonalen Hauptstrasse im Gebirge
Nr. 54 Sitten — Les Haudéres durch das Dorf von La Luette, auf
dem Gebiet der Gemeinde Saint-Martin........ccoccoveeveirmeneereervivecrenns
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339
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Beschluss, vom 8. Februar 1999, betreffend die prioritiren Arbei-
ten der ersten Etappe der dritten Rhonekorrektion ............cccccu.e.....

Beschluss, vom 8. Februar 1999, betreffend die Subventionierung
der Korrektionsarbeiten des Kelchbaches, auf dem Gebiet der Ge-
meinde VON NALEIS ......ccceeecereeerrereireerereseecsereeeeseeesaessereseesseesaressasssnens

Beschluss vom 15. Mérz 1999, betreffend den Bau der Lawinen-
schutzgalerie der Schintigalerie und die Verlangerung der Stockgale-
rie auf der Schweizer Hauptstrasse A 509 Gampel — Steg — Gop-
penstein, auf dem Gebiet der Gemeinde von Steg.......c.c.cccovereenecee

Beschluss, vom 15. Mirz 1999, betreffend die Wiederinstandstel-
lung der Rhonebriicke in Chippis auf der Hauptstrasse in der Ebene
Nr. 44 Sitten — Bramois — Chippis — Siders, auf dem Gebiet der
Gemeinden von Chippis und Siders..........cccoecvverrerererrncrnrnrerevnens

Beschluss, vom 19. Mai 1999, betreffend die Deklassierung und
Klassierung von StrasSen ......c.coeeeceeereriecreneereareseereneasssesenesseseeses

Beschluss, vom 19. Mai 1999, betreffend die Korrektion der kan-
tonalen Nebenstrasse No 38 Leuk — Albinen — Leukerbad, Teil-
stiick Albinen — Lirschygraben, auf Gebiet der Gemeinde Albinen..

Beschluss, vom 19. Mai 1999, betreffend den Bau der Umfahrung
von Gampel-Steg, auf der Schweizer Hauptstrasse A509 Gampel-
Steg-Goppenstein, auf Gebiet der Gemeinden Steg, Niedergesteln
UNA HOREENN ..ot secseee et seneessessessessesresaneneenensens

Beschluss, vom 12. November 1999, betreffend die Korrektion der
kantonalen Hauptstrasse 71 Martinach-Fully-Saillon-Chamoson-
Ardon, Teilstiick: Anschluss A9 Martinach-Branson, auf dem Ge-
biet der Gemeinden von Martinach und von Fully ..........cccoeuenuue...

Beschluss, vom 12. November 1999, betreffend die Korrektion der
kantonalen Nebenstrasse 74 Saxon-Sapinhaut-Col du Lin, Teil-
stiick: Proz de Narre-Wildbach von Vellaz, innerorts des Dorfes
von Saxon, auf dem Gebiet der Gemeinde von Saxon.......................

Strassensignalisation. — Anderung vom 20. Januar 1999, zum
Reglement betreffend die Strassensignalisation und —reklamen........

Stiitzpunktfeuerwehr. — Beschluss, vom 22. September 1999,
betreffend einer finanziellen Hilfe fiir den Bau eines Feuerwehrlo-
kales fiir die Stiitzpunktfeuerwehr B (SPFW B) von Crans-
MONLANA. ...ueeeeerrererrerrerertesreereesaeessesserasseesesraseeseessesssasssesssnasseasassesnone
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